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Opinie o ksigzce Gdy zapadnie noc

»Zimowe ulice Melbourne ozywajg na stronach tej ksigzki i trzy
maja czytelnika w stanie ciaglego napiecia (...). Styl Bailey ewolu
owal w tej powiesci i nabrat bardziej indywidualnego rysu” — ,,Good
Reading”

»,Gdy zapadnie noc ze swoja wnikliwa eksploracja splatajacych sie
ze sobg, publicznych i prywatnych aspektéw zycia oraz z mozliwoscia
zajrzenia gleboko w umyst i serce urzekajacej, cho¢ petnej wad bo
haterki, najprawdopodobniej odniesie taki sam sukces jak Mroczne
jezioro” — ,Sydney Morning Herald”

»,Gdy zapadnie noc to solidnie napisany dramat proceduralny pelen
naglych zwrotéw akcji, dzieki ktérym $ledztwo szybko sie toczy (...).
Najprawdopodobniej Gemma Woodstock i jej Swiat zostang z nami
na dtuzej” — Australian Crime Fiction

»Styl Bailey jest bardziej charakterystyczny niz kiedykolwiek, a draz
nigce cechy bohaterki w naturalny sposéb pasuja do glosnej i stto
czonej biznesowej dzielnicy w centrum Melbourne (...). Ten niepo
kojacy dramat proceduralny zachwyci fanéw Emmy Viskic i J.M.
Green” — ,, Books+Publishing”

»,Kazdy fragment jest réwnie uzalezniajacy i ekscytujacy jak Mroczne
jezioro (...). Ksigzka Sarah Bailey, napisana z duza wnikliwoécia,
budzi ciekawo$¢ czytelnika, iaczac intrygujace i wielowarstwowe
watki ze skomplikowanymi i przekonujacymi bohaterami” — The
Booktopian



»Styl pisania Bailey jest ostry, jej wyczucie miejsca budzi przerazenie,
a jej tajemniczo$¢ intryguje. To $wietna ksigzka dla wszystkich, kt6
rzy lubig skomplikowanych bohateréw i surowe zbrodnie” — Glam
Adelaide

»Jesli jeste§ fanem australijskich kryminatéw, musisz przeczytaé
Gdy zapadnie noc (...). Sarah Bailey dowiodla, ze jest waznym gra
czem w australijskiej lidze autoréw kryminatéw” — Mrs B’s Book
Reviews

»Doskonata kontynuacja Mrocznego jeziora (...). Podnosi poprzecz
ke dla thrilleréw psychologicznych” — Blue Wolf Reviews

»Draznigcy charakter Gemmy doskonale pasuje do miasta, ktére ozy
wa na stronach tej ksigzki. Ulice, o ktérych czytaja klienci Readings,
tak dobrze im znane z codziennych spaceréw, zostaly zbrukane
krwig i budzg przerazenie. Ten surowy dziejacy sie w metropolii
dramat policyjny jest dowodem na to, ze Bailey staje sie coraz lepsza
pisarka” — Readings

»Ksigzka Gdy zapadnie noc — ponura i surowa — to policyjny dramat
proceduralny w najwyzszej formie” — Theresa Smith Writes



Sarah Bailey jest pisarkg mieszkajaca w Melbourne. Wczesniej pra
cowata w reklamie i komunikacji. Ma dwoje matych dzieci i obecnie
jest dyrektorka firmy Mr Smith, zajmujacej sie realizacja kreatyw
nych projektéw. W ciggu ostatnich pieciu lat napisata wiele krétkich
opowiadan i recenzji. Mroczne jezioro to jej pierwsza powiesé. Druga
ksigzka, ktorej bohaterka jest detektyw sierzant Gemma Woodstock
to Gdy zapadnie noc.






Melbourne, to jest dla Ciebie



,Niesmiertelne gwiazdy znéw zaswieca,
kiedy tylko sie $ciemni”.

Thomas Carlyle



Rozdziaf pierwszy

Wtorek 14 sierpnia, godz. 00.14

MroZzne powietrze rozrywa moje ptuca przy kazdym oddechu. Ide
szybkim krokiem na drugi koniec tunelu, zeby zwiekszy¢ doptyw
krwi do zdretwialych stép. Zagladam w czarng glebie tunelu. Wy
obrazam go sobie jako dtugi odcinek betonu i §mieci, schronienie
dla szczuréw i myszy, ktére taczy sie z innymi betonowymi przejécia
mi biegngcymi pod niczego niepodejrzewajacymi drogami i budyn
kami. Wyblakte graffiti otula zaokraglona Sciane — namalowane
bazgroly nagle dostaja koloru i ryséw w ostrym $wietle przenosnego
reflektora. Swieza tasma policyjna zaklejajaca wejscie jest napre
zona i prawie sie nie porusza na delikatnym wietrze. Asfaltowa
Sciezka, ktéra biegnie niedaleko, jest §liska po wieczornym deszczu.
Wysoko na niebie wisi nabrzmiaty ksiezyc, ktéry spoglada w dét na
tepe krawedzie miasta. Patrzac na bialg pare wydobywajacg sie z mo
ich ust, mys$le o tym, Ze sceny zbrodni w tym miescie sg duzo su
rowsze niz w Smithson — i duzo bardziej ponure.

Kiedy zadzwonit telefon, wlasnie rozpoczynatam drugg godzine
snu. Napasé ze skutkiem $miertelnym w Carlton. Odlozytam tele
fon i spojrzatam na delikatnie chrapigcego mezczyzne, ktéry lezat
obok mnie na gigantycznym tézku. Wyslizgnetam sie z cieptego ko
konu i powléczgc nogami, posztam do matego salonu. Po cichu
zatozytam ubrania, ktére zdjelam z siebie zaledwie godzine wcze
$niej. Delikatnie zamknetam drzwi i wsiadtam do windy. Szybko, nie
podnoszac glowy, minetam rozswietlone lobby, a potem wskoczytam
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do takséwki. Nocg miasto jest mniejsze. Teraz, niecaly kwadrans
pbéZniej, patrze na twarz martwego mezczyzny, a lodowaty wiatr
owiewa moje uszy i nos.

Moje ciato bolesnie pragnie odpoczynku. Méj oddech ma posmak
wina, a skora wciaz jeszcze pachnie seksem. Owijam sie szczelniej
welnianym plaszczem i krece przeczaco glowa, zeby zmusi¢ mézg
do zaakceptowania faktu, ze przez nastepne kilka godzin sen nie
wchodzi w rachube.

Sledczy w milczeniu wykonuja swoja prace. W swoich bialych
puchowych mundurach wyraznie odrézniaja sie od reszty. Uzbro
jeni w rekawiczki i pesety podnosza z ziemi rézne rzeczy, ktére
potem ostroznie wktadaja do torebek na dowody. Ich doswiadczone
oczy wypatruja wszystkiego, co moze pomdc w odtworzeniu ostat
nich wydarzen.

Jedyne, co slysze, to nieustajace brzeczenie rozlaztej nocy.

Nagle lekko podskakuje, gdy btyski lampy aparatu zaczynajg
rozéwietla¢ to ponure miejsce — jeden, drugi, kolejny. Kojarza mi
sie z teledyskiem — tyle ze zamiast zaokraglonych tanczgcych syl
wetek mam przed sobg ofiare zabdjstwa. Jest to mezczyzna; jego
glowa zwisa z przodu, a plecy sa mocno oparte o Sciane. Jego po
wykrecane palce tagodnie zwinely sie w obu dtoniach w chwili
$mierci. Podziurawiona welniana czapka czesciowo chroni przed
zimnem jego tysa glowe. Spodnie od dresu ma zdjete do kolan, ale
przydiuga koszula pomogla mu zachowaé resztki godnosci. Mez
czyzna ma na rekach krew, ktéra powoli juz wysycha. To znak, ze
nie chcial wypusci¢ zycia ze swojego ciala. Nie chcial umrzed,
mimo ze zyt w taki sposéb. Ciemna czerwien miesza sie ze Smie
ciami na ziemi, tworzac brudna, cuchngca katuze. Zastanawiam
sie, czy wsréd zywych jest jeszcze ktos, kto pamieta go z czaséw
dziecinstwa. Ciekawe, kim byla jego matka.

Nagle widze przed soba rozzarzony koniuszek papierosa.

— Co za miejsce — moéwi detektyw sierzant Nick Fleet.
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Gasi papierosa i wktada go do plastikowej torebki, ktéra nastep
nie wsuwa do kieszeni.

Znajomy zapach $widrujacy moje nozdrza sprawia, ze tez mam
ochote zapalié.

— Kompletnie odosobnione — zauwazam. — [ do tego 7Zle
o$wietlone. Mozna w miare bezpiecznie zaltozyé, ze w takim miej
scu czlowiek jest w stanie zrobi¢ praktycznie wszystko, nie oba
wiajac sie konsekwencji.

Fleet prycha.

— Gdyby nie $wiadek, to pewnie bym uznal, ze facet uméwit sie
z kim$ na gejowska randke i co$ poszto nie tak. Przez to, ze jest ro
zebrany do polowy. — Fleet marszczy nos i zerka z ukosa na tunel
i na zwtoki. — Ale prawdopodobnie to byta zemsta za dtugi narko
tykowe. Zazwyczaj tak jest.

— Moze — odpowiadam — ale nie wydaje mi sie. Wszystkie
dowody wskazuja na to, ze zostal zaskoczony. Mysle, ze zaatako
wano go w momencie, gdy sikal odwrécony przodem do $ciany —
moéwie, wskazujac nie$wiezg mokra plame niedaleko ciala.

Fleet glosno odchrzakuje, a dzwiek luznej flegmy odbijajacej sie
od $cianek jego gardla przyprawia mnie o mdlosci.

— Ja mimo wszystko stawiam na narkotyki.

— To mozliwe — powtarzam — ale nie ma zadnych $ladéw
$wiadczacych o tym, ze co$ zazywat albo sprzedawal. Zadnych uktué
po igle ani przyrzadéw do épania.

— Moze kogo$ wkurzyt.

— Moze — odpowiadam krotko.

Fleet cmoka.

— Gemmo, musimy zachowa¢ otwarte umysly — méwi, suge
rujac, ze z nas dwojga on jest tym madrzejszym. — Na razie jest
jeszcze za wczesnie, zeby wyciggaé jakie$ wnioski.

Czuje znajomy przyplyw frustracji. Niedaleko nas w ciemnosci
blyskaja reflektory samochodu. Gdzie§ za nami zaczyna szczekaé
pies. Chwile pdzZniej pojawia sie nasz szef, gtéwny inspektor policji

11



SARAH BAILEY

Toby Isaacs. Schyla sie pod tasma policyjng i wchodzi do tunelu.
Wita mnie i Fleeta skinieniem glowy, a potem rozglada sie po miej
scu zbrodni swoimi duzymi szarymi oczami. Jego twarz jest nieru
choma. Przez chwile zatrzymuje wzrok na zniszczonych butach
zmartego mezczyzny; podeszwa lewego buta z jednej strony odpa
da i ukazuje palce, ktére przypominajg zeby w otwartej paszczy.

— Co wiemy? — pyta Isaacs.

— Zostal zaatakowany ostrym narzedziem — méwie i automa
tycznie prostuje ramiona, zeby mdj glos byl mocniejszy. — Praw
dopodobnie pojedyncza rana, ale jeszcze go nie ruszaliSmy. Nigdzie
nie ma $ladu broni. Przysle ekipe, zeby zbadata teren, gdy tylko wsta
nie dzien, i dowiem sie, czy gdzie§ w poblizu nie ma zamontowa
nych kamer. Ale na wiele bym nie liczyta, bo ja zadnych nie widze.

Isaacs krotko kiwa gtowa.

— Mamy pewnos¢, ze to bezdomny?

— Zdecydowanie na to wyglada — potwierdzam.

— I ten charakterystyczny zapach — dodaje Fleet, po czym
wskazuje koc i zniszczony plecak za zespolem Sledczych. — To
wyglada na jego sypialnie.

— Nie znalezliémy zadnego dokumentu tozsamosci — méwie.

— A gdzie teraz jest swiadek? — pyta Isaacs, rozgladajac sie
dookota.

— W komisariacie — odpowiadam. — Jak skonczymy, poje
dziemy do niej i spiszemy jej zeznanie. To starsza kobieta, tez bez
domna. Jadac tutaj, rozmawiatam z policjantem, ktéry z nig tam
siedzi. Powiedzial, ze jest w ztym stanie.

— Na pewno nie ma z tym nic wspé6lnego?

— Nie wydaje mi sie. Powiedzial, ze jest przerazona.

Isaacs zaciska usta.

— Mamy opis, ktéry mégtby nam jako$ poméc?

— Mezczyzna w kapturze — odpowiadam. — Bedziemy ja naci
ska¢, zeby podata wiecej szczegblow, ale jest tak ciemno, ze pew
nie za duzo nie widziata.

12



GDY ZAPADNIE NOC

— MezczyZzni w kapturach sg Zrédtem wszelkiego zta, co? —
dowcipkuje Fleet.

Patrze, jak drapie sie po tokciu i mocno przeczesuje dionig
swoje wlosy, ktore sg proste i grube jak druty. Mam wrazenie, ze
Isaacs raczej go toleruje, niz lubi, ale dla Fleeta to nie stanowi pro
blemu. To typ czlowieka, ktérego mato co jest w stanie poruszy¢.

W ciagu tych trzech miesiecy, ktére minety od chwili mojego
zamieszkania w Melbourne, wspétpracowalam z nim czesciej niz
ktokolwiek inny z naszego zespolu. Jest detektywem sierzantem
tak samo jak ja, ale ma kilka lat wiecej ode mnie. Zdziwilabym sie
jednak, gdyby byl juz po czterdziestce. Podejrzewam, ze zanim
wstapil do policji, prowadzit zupelnie inne zycie. Szybko odkrytam,
Ze ma ogromne powodzenie u kobiet, chociaz ja jeszcze nie miatam
okazji sie przekonaé, na czym polega ten jego urok.

Jest odpychajaco owlosiony i czesto zachowuje sie prostacko.
Ma réwniez pewna nieprzyjemna pierwotng ceche: obcesowos¢.

Sledczy zaczynaja przegladaé poslanie mezczyzny. Lampa aparatu
znowu blyska, a wyblakly koc piknikowy szybko laduje w worku.

Isaacs rozciera dionie, sktada je i chucha do $rodka.

— Mam nadzieje, ze znat napastnika. Ostatnig rzecza, jakiej
potrzebujemy, to przypadkowa napasé¢ na bezdomnego.

— Musze znowu zapali¢ — oglasza Fleet. — A przy okazji troche
sie rozejrze.

Isaacs obejmuje sie ramionami i delikatnie odchyla do tytu na
pietach. Zerka na bok, zeby popatrzeé¢ na park, ukazujac swéj ostry
profil. Blask ksiezyca nadaje jego wlosom srebrng poswiate. Jak
zwykle nie potrafie stwierdzi¢, co mysli.

Patrze nad glowg Isaacsa na labirynt swiatet i nier6wnych da
chéw. Czuje niepokdj. Nie wiadomo, kto moze nas obserwowacé
W clemnosci.

— Pani detektyw? — odzywa sie Brenton Cardona, jeden ze
starszych Sledczych. — Chcieliby§my go obréci¢. Mozemy?

13
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Wiem, ze Isaacs mnie obserwuje, wiec zdecydowanie kiwam
glowa w odpowiedzi, a potem po raz ostatni kucam przy bezimiennej
ofierze. Staram sie nie dotknag¢ krwi ani kawatkéw tkanek. Przy
gladam sie twarzy mezczyzny. Jego dolna warga delikatnie zwisa
i blyszczy od §liny. Niewidzace oczy patrza na zniszczone buty.
Mysle, ze ma okolo sze$édziesieciu pieciu lat, ale prawidtowa oce
ne utrudnia mi gruba warstwa brudu na jego szorstkiej, ospowatej
skérze. Moze by¢ duzo mlodszy. Zgrzytam zebami na mysl o tym,
jak makabryczna scena musiala sie tu wydarzy¢. Wyobrazam sobie
mezczyzne, ktéry nagle orientuje sie, ze ktos§ za nim stoi, a zaraz
potem zostaje sita odwrécony. Czuje obezwtadniajacy bél, gdy na
pastnik wbija mu néz w klatke piersiowg. Otwiera szeroko oczy i wi
dzi krew wyplywajaca prosto z jego serca i skapujaca na ziemie.
W panicznym strachu uswiadamia sobie, ze umiera. Jest przerazony.

Nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy byl dobrym, czy zlym czto
wiekiem, czy moze kim§ pomiedzy. Ale bez wzgledu na to, co tu sie
niedawno wydarzylo, w tej chwili ten starszy mezczyzna, z ktérego
wyplyneto cate zycie — pochylony do przodu i z rang w klatce pier
siowej — wyglada jak porzucony maty chlopiec.



Rozdziaf drugi

Witorek 14 sierpnia, godz. 19.43

Ciezkie drzwi zamykajg sie za mng z glosSnym trzaskiem, a ja za
trzymuje sie na chwile w ciemnym kwadratowym wejsciu. Chce na
koniec tego dnia osiggnaé stan kompletnego spokoju. Brutalnos$é
$mierci bezdomnego mezczyzny podziatata na mnie przygnebiaja
co, a widok jego skulonego ciala wcigz powraca w moich myslach.
Podchodze do okna w duzym pokoju i obserwuje ruch na ulicy.
Samochody jada powoli ulicami prostymi jak linijki, a wsciekly czer
wony blask ich tylnych $wiatet odzwierciedla zbiorows frustracje
kierowcéw. Wszyscy sie niecierpliwig, bo chcg byc gdzie indziej.

Mieszkam w $cistym centrum Melbourne, niedaleko skrzyzo
wania ulic Little Collins i Exhibition. Budynek ma osiem pieter,
a widok na miasto naprawde robi wrazenie. Smithson, moje rodzinne
miasteczko w stanie Nowa Potludniowa Walia, tez sie powoli rozra
sta, ale dwadzie$cia pie¢ tysiecy mieszkancéw to nic w poréwnaniu
z szalonym tyglem ludzi mieszkajacych w Melbourne.

Odktadam kluczyki na blat kuchenny, zrzucam kurtke i wigczam
stary programator ogrzewania, ktéry zaczyna budzi¢ sie do zycia, wy
dajac z siebie dZzwieki przypominajace kaszel, po czym niechetnie
wypelnia pokéj cieplym, zatechtym powietrzem.

7. komisariatu wyszlam tuz przed trzecig w nocy. Wypitam tyle
kawy, ze senno$¢ catkowicie mineta, a moje oczy zmienily sie w dwa
gorgce dyski. Przestuchalam Lare Maxwell, przerazona kobiete, ktéra
jest naszym $wiadkiem. Lara nie miala nam zbyt wiele do powiedzenia.
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Wiedziata tylko, ze na ofiare méwiono Walt. Oboje byli bezdomni
i czasami rozmawiali ze soba, ale Lara twierdzi, ze Walt byl za
mkniety w sobie. Opisala go jako osobe prosta i nieszkodliwg; czesto
widziala, jak rozmawia z gotebiami i wygwizduje znane melodie
z programow telewizyjnych. Nic dziwnego, ze stal sie tatwym celem.

Razem z Fleetem uspokoili§my Lare i zorganizowali$émy dla niej
tymczasowe schronienie, a potem udaliSmy sie do swoich doméw.

Okoto potudnia wrécitam na posterunek i dowiedzialam sie,
ze Isaacs wyznaczyt Ralpha Myersa na §ledczego prowadzacego te
sprawe i ze ofiara zostata zidentyfikowana. Wzietam udziat w for
malnej odprawie, z calych sit sie starajac, aby nie pokazaé po sobie,
jak bardzo jestem rozczarowana tym, ze znéw zostalam pominieta.

Nasza ofiara, Walter Miller, to sze$¢dziesieciodwuletni mezczy
zna, ktéry od wielu lat byt bezdomny i cierpial na nawroty choroby
psychicznej. Zyt na ulicy od ponad dwéch dziesiecioleci. Od po
czatku lat dziewieédziesigtych nie miatl statego adresu. Tammy
Miller, jego trzydziestotrzyletnia cérka, nie widziata go prawie od
dwudziestu lat, kiedy to jej matka, byla zona Waltera, postanowita
zerwaé z nim wszystkie kontakty. Tammy, obecnie matka dwojga
matych dzieci zawodowo zajmujaca sie planowaniem eventéw, jest
wyraznie zaskoczona wiadomoscig o tragicznej $mierci ojca, ktére
go zupelie nie znala. Rozpacza po $mierci mezczyzny, ktéry pod
wieloma wzgledami byt dla niej martwy juz od wielu lat. Jej mama
zmarta w 2013 roku, a teraz Tammy dowiedziala sie, ze zostata
sieroty. Kiedy szta z Ralphem do pokoju przestuchan i stuchata
o okropnych okolicznoéciach $mierci Waltera, na jej tadnej twarzy
malowal sie prawdziwy szok.

Okoto pietnastej zné6w mnie wystano na miejsce zbrodni, zebym
porozmawiala z pracownikami pobliskich fabryk. Czy zauwazyli co$
niezwyklego poprzedniego wieczoru? Nie. W chwili, gdy Waltera
spotkat ten okrutny los, wszyscy juz od dawna spali w bezpiecznym
zaciszu domu.
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Jak dotad z naszego $ledztwa wylania sie obraz zycia réwnie sa
motnego jak sama $mieré. Nic nie wskazuje na zazywanie narkoty
kéw, a mezczyzna nie ma zadnej przesztosci kryminalnej. Motywa
cja napastnika wciaz pozostaje nieznana — chyba ze jego celem
bylo po prostu zabicie drugiego czlowieka z zimng krwig. Planuje
my dalsze rozkladanie $wiata bezdomnego mezczyzny na czesci
pierwsze, analizowanie jego rozméw i spotkan oraz Sledzenie jego
ostatnich ruchéw, poniewaz lepiej jest obwini¢ za te Smieré¢ kogo$
niz nikogo, nawet jesli winnym miataby by¢ sama ofiara. Mam coraz
silniejsze przeczucie, ze Smier¢ Waltera pozostanie niewyjasnionym
aktem okrucienstwa i paskudng statystyka. Naszym zadaniem jest
jedynie to potwierdzic.

Mijam swojg sypialnie i mam ochote pasé na nieposcielone 16z
ko tak, jak stoje. Ale jeszcze nie czas. Dzisiaj jest wieczor Bena,
a godzina rozpoczecia naszej rozmowy telefonicznej wybije juz za
chwile. Powinnam szybko co$ zje$¢, zebym mogta catkowicie sku
pi¢ sie na jego twarzy i glosie. Czuje znajomy skret kiszek — moje
cialo zawsze reaguje tak samo, gdy wiem, ze zaraz bede rozmawiac
z Benem. Potrafie juz rozpoznaé te objawy, zanim je sobie uswia
domie. Sa podobne do tych, ktére towarzysza uczuciu zakochania,
ale maja w sobie nutke melancholii. Uwielbiam rozmawia¢ z Be
nem, ale nie wiedzie¢ czemu nasze wymiany zdan sa gleboko
niesatysfakcjonujace, a bdl, ktoéry czuje, kiedy sie rozlacza, jest tak
silny, ze wciaz nie jestem pewna, czy ten krétki haj jest wart bole
snego upadku, jaki nastepuje p6Zniej. Ale oczywisécie nie o mnie
tutaj chodzi.

Méj zwiazek ze Scottem, ojcem Bena, zakonczy! sie na dobre.
Po sledztwie w sprawie zabdjstwa, ktére prowadzitam kilka lat temu
— ofiarg byta moja dawna kolezanka z klasy — powstata we mnie
pustka. Morderstwo Rosalind Ryan catkowicie mnie rozbito i zmu
sito do przywotlania tylu wspomnien z przesztosci, ze ich ciezar po
prostu mnie przygniott.
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Po zakonczeniu dochodzenia w sprawie zabdjstwa Rosalind moje
stosunki ze Scottem sie polepszyly, ale niedtugo potem oddalili$my
sie od siebie jeszcze bardziej. Scott sie staral, mam tego pelng
$Swiadomo$é. Jest porzadnym czlowiekiem wewnatrz i na zewnatrz.
Ma przysadzistg sylwetke i szerokie barki, a na glowie ma bujng
ciemng czupryne. Jest typem czltowieka, na ktérym mozna polegaé,
nic wiec dziwnego, ze ludzie czesto prosza go o przystuge. Jego
zyczliwe spojrzenie, pelne nadziei i zapalu, Sledzito mnie po calym
domu. Chciat sie do mnie zblizyé i zbudowa¢ ze mng silng wiez,
ale ze wstydem przyznaje, ze tylko przez kilka miesiecy naprawde
sie staralam — prébowalam odpusci¢ sobie kilka spraw i potrakto
waé nasz zwigzek z uwaga, na ktoéra zastugiwal. Potem wrécitam
do starych przyzwyczajen i cale skromne zasoby swojej energii
przeznaczytam na prace. Bytam $wietnym detektywem, ale bezna
dziejng partnerky i niezbyt dobrg matks. Rosalind przesladowata
mnie w snach, a w ciaggu dnia rozpaczalam po utracie Felixa, kole
gi z pracy, ktéry przeniost sie do Sydney, gdzie zasilit tamtejsze
stuzby. Nasz romans i poronienie naszego dziecka w polaczeniu
z silnymi emocjami wywolanymi przez stare wspomnienia odbily sie
na mojej psychice. Po czasie bél ostabt i przeksztalcit sie w apatie,
a Scott stal sie moim celem. Zupelnie jakbym uznala, ze skoro nie
moge by¢ z Felixem, to nie ma sensu budowacé relacji z kimkolwiek
innym. W zyciu zawodowym $wietnie sobie radzitam, ale prywat
nie bytam kompletnie rozbita. W koncu co§ we mnie pekto. Kiedy
pojawila sie okazja przeniesienia sie do Melbourne, musiatlam ja
wykorzystaé. Zycie w Smithson powoli zabijalo mnie od $rodka.

Opieram sie o blat i rozgladam po ciasnej kuchni. Nie chce mi
sie gotowacé, ale wiem, ze powinnam cos$ zjes$¢, zwlaszcza ze dzisiaj
na lunch wypitam tylko kawe, a po potudniu siegnetam po przeka
ske w postaci krakers6w i gumy do zucia. Od kiedy sie tutaj prze
prowadzitam, schudtam ponad pie¢ kilograméw. Wigczam gaz.
Scieram na tarce kawalek jasnozélttego sera i wlewam do kieliszka
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resztki wyplowiatego chardonnay. Kiedy woda zaczyna wrze¢, wrzu
cam do garnka pét szklanki makaronu.

Zamykam oczy i rozkoszuje sie smakiem wina, ktére przeptywa
przez moje gardlo. Zza cienkich $cian stychaé krzyki sasiada i pod
niesiony glos kobiety — typowa klétnia przypominajaca gre w ping
ponga. Krzyki przedostajg sie przez tarcze ochronng stworzong
przez alkohol, ktéry dzielnie stara sie otepi¢ mdj mozg. Przypomi
nam sobie zimny, szary tunel, ktéry Walter Miller nazywal swoim
domem, i czuje, jak przenika mnie dreszcz. Podkrecam kaloryfer.
Otwieram nowg butelke wina i nalewam sobie nastepny kieliszek.
Odkrywam, ze we wtorkowy wieczor telewizja nie ma do zaofero
wania nic ciekawszego niz w poniedziatkowy.

Przez chwile ogladam odcinek The Street, a potem przelaczam
na wiadomosci. Na ekranie pojawia sie twarz mojego szefa. Pro
stuje sie na kanapie i obserwuje, jak Isaacs ze spokojem odpowiada
na pytania dziennikarki dotyczace $mierci Waltera Millera, wpa
trujac sie w nig swoimi stalowymi oczami.

Przetykam kolejne porcje nieapetycznego obiadu. Stwierdzam,
ze mdj szef dobrze wyglada w telewizji. Jego geste siwe wlosy zaw
sze trzymajg sie na miejscu, nawet przy szybkich ruchach glowa.
[saacs ma nieco krzywy nos i pelne usta. Jego ruchy sg powolne
i celowe, jak u jaszczurki, ktéra wygrzewa sie na sloncu, zeby
utrzymaé prawidlowe krazenie krwi. Jego glos — autorytatywny
baryton — sugeruje duza pewnos¢ siebie.

Isaacs jest zawsze uprzejmy, ale robi wrazenie osoby zdystan
sowanej. Wydaje mi sie, ze to jest celowe dziatanie, ktére stuzy te
mu, aby utrzymac wszystkich na odlegto$¢ wyciagnietej reki. Nasze
relacje sa formalne i wymuszone. Na razie wcigz czuje sie tak, jak
bym nie skonczyla jeszcze rozmowy kwalifikacyjnej, co jest troche
niepokojace, zwazywszy na to, ze jestem na okresie prébnym. Nan,
Ralph i Calvin sg jego ulubiencami, ale nawet ich traktuje oschle.
Isaacs jest kompletnym przeciwienstwem Kena Jonesa, mojego
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poprzedniego szefa, ktéry mial serce na dioni, a jego mysli i opinie
dla nikogo nie byly tajemnica.

Kraza plotki, ze kilka miesiecy temu Isaacs byt pewnym kandyda
tem na stanowisko komendanta, ale ostatecznie nominacje dostat Joe
Charleston, znany i szanowany inspektor z Tasmanii. Ludzie twier
dza, ze od tamtego czasu Isaacs stal sie jeszcze bardziej wycofany.

W wiadomosciach juz zmieniono temat. Dziennikarz z podeks
cytowaniem opowiada o hollywoodzkim filmie Death Is Alive, ktéry
od jutra ma by¢ krecony w Melbourne. Co$ o tym slyszalam: kilka
0s6b z naszego zespolu od paru miesiecy wspéipracuje z ochrong
produkcji i z rada naszego miasta. Candy walkuje ten temat, bo ma
stabos$¢ do aktora grajacego gtéwng role.

Candy Fyfe znam ze Smithson; jest dziennikarka i prawdopo
dobnie tez moja najblizszg przyjaciétka. Candy to sita natury; jest
pierwsza rdzenng mieszkankg Australii w dziennikarskim srodowi
sku Smithson. Widaé, ze jest bardzo zaangazowana w swoja prace.
Na poczatku sie nie lubily§my — szczerze moéwigc, bylySmy do sie
bie wrogo nastawione — ale z czasem pokochatam te jej niestab
naca energie. Candy bardzo sie stara pielegnowac nasza przyjazn,
wykorzystujac do tego rézne formy korespondencji elektronicznej.
7. pewnym poczuciem winy uswiadamiam sobie, ze nie odpowie
dzialam jej na ostatnig wiadomosé, ktéra mi wystata ponad tydzien
temu. Wys$wietlam jg na telefonie i Smieje sie, gdy po raz drugi
czytam nowinki z naszego rodzinnego miasta. Podobno nasz pastor
Kos$ciota prezbiterianskiego ma romans z dyrektorka zaktadu po
grzebowego. Aby poznaé prawde, Candy co niedziele jezdzi tam do
kosciola, gdzie prowadzi dziennikarskie §ledztwo. Juz ja sobie wy
obrazam — jej wysportowane brazowe cialo w dopasowanym stroju,
bedacym jej znakiem rozpoznawczym — jak rozglada sie po kosciele,
zeby zdemaskowacé te niezwykla pare.

Na ekranie widze twarze znanych aktoréw, a dziennikarka opo
wiada o filmie. Poniewaz nigdy nie interesowatam sie celebrytami,
rozpoznaje tylko kilka z nich. Ziewam i wstaje, zeby dola¢ sobie wina.

20



GDY ZAPADNIE NOC

Co$ mi chrobocze w biodrze. Nier6wnym krokiem pokonuje krétka
trase do kuchni. Mimo ze troche schudtam, moja sprawnoé¢ fi
zyczna wciaz jest na niskim poziomie, tak jak zawsze. Przestalam
biega¢. Czasami chodze na silownie przy komisariacie, wiec nikt
nie moze mi zarzucié, ze sie nie staram, ale ograniczam sie do ab
solutnego minimum. Musze zmienié rutyne.

Musze zrobi¢ duzo rzeczy.

Zerkam na zegarek i wychodze na malenki balkon, zeby zapali¢
tradycyjnego papierosa. Dym wypelnia moje ptuca, a ja patrze na
punkty migajace na niebie. Odtwarzam w myslach twarz Bena: je
go bladoszare oczy, identyczne z moimi, policzki usiane piegami
i uroczy tuk ust. Jest 20.28. Ben moze zadzwoni¢ w kazdej sekun
dzie. Jest punktualny — te ceche odziedziczyt po swoim ojcu.

Czasami najpierw odzywa sie Scott, ktéry krétko sie ze mna
wita, ale poniewaz rozmawialiSmy w niedziele, dzisiaj raczej go nie
uslysze. Kwestie finansowe mamy ustalone, Ben ma sie dobrze,
wiec nie mamy tematéw do oméwienia.

Doktadam niedopalek do rosnacego grobowca zéttych koncéwek
w pustej doniczce i wracam do domu, zamykajac za sobag drzwi.
Pije jeszcze troche wina i zmagam sie ze wspomnieniem pustego
pokoju hotelowego z wczorajszej nocy. Abstrakcyjne obrazy na $cia
nach i silne, gtodne dlonie na moim ciele. Przechodzi mnie lekki
dreszcz, a w glowie mi pulsuje. Zauwazam, ze butelka wina jest juz
w potowie oprézniona.

Moj telefon zaczyna brzeczeé, wiec wyciszam telewizor. Wycie
ram usta. Podwijam nogi pod siebie i kule sie, szykujac sie do roz
mowy z moim synem na Skypie.

— Czes$¢, mamo.

Na ekranie widze Bena, ktéry do mnie macha.

— Cze$¢, Ben! — mowie, przyklejajac do twarzy najwiekszy
u$miech, jaki potrafie, i zagtuszajac poczucie winy. — Co u ciebie,
kochanie?

— Dobrze.
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Nonszalancja w glosie tego matego chlopca sprawia, ze moja klat
ka piersiowa sie kurczy. To nie jego wina; po prostu nie lubi wdawac¢
sie w szczegbly. Nasze rozmowy to radosny chaos prostych stéw
i stodkich chwil milczenia. One sa wszystkim. Ale nie wystarczaja.

— Miale$ dzisiaj trening?

— Tak.

Usmiecham sie i po prostu na niego patrze. Zawsze gdy roz
mawiamy przez Skype’a, siedzi sztywno wyprostowany. To zadanie
wcigz wymaga od niego pelnej koncentracji. Wyglada, jakby sie
martwil, ze jesli sie rozluzni, udzieli mi zlej odpowiedzi. Niedawno
skoriczyt pieé lat, a ja czesto sie zmagam z mysla, ze tylko kilka lat
rézni go od dzieci, z ktérymi spotykam sie w mojej pracy. Dzieci,
ktére znalazly sie w trudnej sytuacji zyciowej i potrzebuja mojej
pomocy. Dzieci, ktére tak dtugo mialy do czynienia z prawdziwym
ztem, ze w konicu wsigknelo w ich dusze i wybuchto na wszystkie
mozliwe sposoby. 7Z trudem odsuwam od siebie my$l o Benie
z przysztosci, ktéry ma zniszczong psychike, bo zostal odrzucony
przez matke.

— Pitka nozna, tak? — pytam.

— Tak. Moja druzyna znowu wygrata! — chwali sie z szerokim
us$miechem.

— To cudownie, kochanie! A masz jaki$ trening w weekend?

— Tak, w te sobote, a potem mamy tydzien wolny. Tak méwit tata.

Opowiada mi, jak byl u kolegi na przyjeciu, na ktérym gléwna
atrakcja byt minigolf, i pyta, co slychaé¢ u mojej ztotej rybki.

— Frodo ma sie dobrze — méwie i obracam telefon, zeby Ben
moégl zobaczy¢ akwarium. — Kazal mi cie pozdrowic.

Ben chichocze, a ja uSmiecham sie do niego jeszcze raz, wie
dzac, ze juz za chwile poczuje rozdzierajacy smutek. On, nieswia
domy niczego, opowiada mi o szkole, o nauczycielu i o tym, co
zjadl na lunch.

— Chcesz teraz popatrze¢ na gwiazdy? — pyta, chociaz zna
odpowiedz.
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— Oczywiscie — odpowiadam, starajac sie, aby nie zauwazyl, ze
glos mi sie tamie. — Zaloze sie, ze wiem, o ktérej zaczniesz opowia
da¢ najpierw.

— No... — méwi Ben, przechodzac do okna w salonie. — Jest
taka duza gwiazda doktadnie posrodku nieba. I sa jeszcze trzy ma
te, ktore tworza krotka linie obok niej. Widzisz je? — pyta i odwra
ca telefon w strone nieba, a ja przez krétka chwile widze przesu
wajacy sie obraz znajomego pokoju. Potem na ekranie pojawia sie
niewyrazne niebo.

— Jasne, ze tak — odpowiadam. — To bylo dobre. A ty widzisz
te mala gwiazde po prawej stronie, ktéra czasami ukradkowo po
blyskuje? Mam wrazenie, ze jest tuz przy moim mieszkaniu.

— O, tak — méwi Ben, unoszac brwi. — Ma chyba zétty kolor.
Fajna.

Ben tlumi ziewniecie i przestaje patrze¢ na niebo.

— Czas do t6zka — oznajmiam stanowczo.

Czasami jeszcze potrafie by¢ jego matka.

— Dobra — zgadza sie i ziewa jeszcze raz. — Porozmawiamy
w czwartek?

— No pewnie. Zycze ci milego dnia jutro. A Frodowi dam od
ciebie podwodnego catusa.

Posylamy sobie buziaki. Rozlgczam sie i zauwazam, ze trzymam
reke na sercu.

Myje zeby, korzystam z toalety i rozbieram sie, a potem wsli
zguje pod lodowatg kotdre. Kreci mi sie w glowie i mam nieprzyjem
nie Sci$niety zotgdek. Kaloryfer w salonie niepokojaco postukuje.
Telewizor u sasiada wydaje z siebie niewyrazne dzwieki. Z gory sty
sze rockowg muzyke. Na ulicy kto$ rozbit co$ szklanego. Stychaé
miauczenie kota. Wierce sie w 16zku i odwracam sie na drugi bok,
wyobrazajac sobie Bena, jak spokojnie zasypia w swoim 16zku, a za
raz potem Waltera Millera, ktory lezy pochylony w zimnej katuzy
krwi. W koncu zasypiam.



Rozdziat trzeci

Sroda 15 sierpnia, godz. 5.55

Budze sie przed alarmem. Moje oczy sa obolate i pokazujg rozmyty
obraz. W ustach czuje nieprzyjemny posmak wina. Obracam sie
i przez kilka sekund patrze na sufit, myslac o tym, co mnie dzisiaj
czeka. Pewnie wiekszo$¢ mojej pracy bedzie polegaé na odtwarzaniu
ostatnich chwil Waltera Millera i na probach dowiedzenia sie, dlacze
go ktos chcial, zeby w tak dramatyczny sposéb odszedt z tego $wiata.

Wstaje i niestarannie $ciele 16zko. Uruchamiam prysznic i po
zwalam, zeby para ogrzala powietrze, zanim wejde do srodka. Myje
sie i zaktadam ubranie. Owiewam wlosy goragcym powietrzem z su
szarki. Teraz juz jestem gotowa na to, co mnie dzisiaj czeka.
Wrzucam troche karmy do akwarium Froda i od niechcenia catuje
go w imieniu Bena. Biegnac po schodach, przetykam koncéwke
przejrzatego banana.

Na parterze mojego bloku znajduje sie mata kawiarnia The Boil,
ktora oferuje przedziwne polaczenie $niadan i makaronu. Zama
wiam dwie kawy na wynos i biore do reki gazete. Na pierwszej
stronie widze stare, niewyrazne zdjecie sprzed kilku dekad przed
stawiajace Waltera Millera z corka. Duzy nagtéwek u géry krzyczy:
Bezdomny i przesladowany.

Kiedy wychodze na dwér, zimne powietrze owiewa moja gtowe
i unosi moje wlosy do gory. Owijam szalik wokot glowy, zeby przy
trzymac je na miejscu. Ide na rég ulicy, gdzie za taweczka znajduje
sie mata betonowa wneka wycieta w podstawie starego biurowca.
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— Dzien dobry, Macy — méwie, cieszac sie na widok znajomej
sterty kocow.

Podaje kubek duzej kobiecie skulonej pod twardym betonowym
daszkiem. Na glowie ma kaptur, ktéry nachodzi jej prawie na oczy,
a z kolnierza podniszczonego plaszcza wystaje jej okragly podbré
dek. Kobieta wita nowy dzien; wstaje i z uSmiechem bierze kubek
z mojej reki. Wneka, znajdujaca sie okoto dwustu metréw od drzwi
wejsciowych do mojego bloku, jest dla Macy jej domem. Caly jej
dobytek miesci sie w starym plecaku marki North Face, ktérego
uzywa jako poduszki.

Kilka tygodni po tym, jak przeprowadzilam sie do Melbourne,
przydarzyta mi sie przykra sytuacja: po powrocie do domu z me
czacej nocnej zmiany zorientowalam sie, ze zapomniatam wzigé
klucze. Zmeczona i samotna usiadtam ciezko na fawce w parku
i zaczelam ptakaé. Macy wyszla ze swojej wneki i usiadta przy mnie,
a ja przez ponad godzine opowiadalam jej swoja historie, czekajac
na przyjazd wtasciciela mieszkania. A pé7zniej ona opowiedziata mi
swoja. Okazalo sie, Zze obie mamy synéw, ktérych rzadko widujemy.
Ostatnio lepiej mi sie rozmawia z Macy niz z jakimkolwiek innym
znajomym. Miejsce, w ktérym zginal Walter Miller, od razu mi sie
skojarzylo z jej skromng sterta ziemskich débr — bardziej, niz by
tabym sktonna przyznacé.

— Co nowego dzisiaj, pani policjantko? Kolejne zabdjstwa mo
ich ziomkéw? — pyta z u$émiechem, ale dobrze wiem, ze historia
Waltera musiala jg przerazic.

Na pewno nie czuje sie tutaj bezpiecznie. Po raz kolejny sie za
stanawiam, czy mogtabym jej jako§ poméc, na przyktad znalezé jej
dach nad glowg albo zaprosi¢ jg do swojego mieszkania. Kilka tygodni
temu zasugerowatam to luzno w rozmowie, ale wyraznie widziatam,
ze poczula sie skrepowana. Jest bardzo dumng osoba, a odpornos¢
stanowi jej niewidzialng odznake. Dlatego ograniczylam sie do kupo
wania jej kawy, a czasami réwniez przekaski. Mam wrazenie, Ze nie
zgodzilaby sie na nic, co wykroczyloby poza ten symboliczny gest.
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— Na razie nie mam dla ciebie zadnych nowych wiadomosci,
Macy — odpowiadam i siadam na tawce — ale to §wieza sprawa.

Robie krétka pauze, a potem dodaje:

— Nie znala$ tego faceta, ktéry zginal, prawda?

Macy wyciera nos w rekaw.

— Nie bardzo. Spotkatam go raz czy dwa razy. Ale moja znajo
ma Lara go znala. Méwita, ze z toba rozmawiata wtedy w nocy
w komendzie. Nie jest z nig za dobrze. Nie moze zapomnieé¢ o tym,
co zobaczyla.

Natychmiast staje mi przed oczami przerazona twarz Lary, wi
dze jej nerwowe ruchy i ukradkowe spojrzenia, ktére nam rzucata,
gdy razem z Fleetem wypytywali$§my ja o to, co zobaczyta w tunelu.
Ciekawe, czy wrécita juz na ulice. Nie wiem, jak daleko siega em
patia naszego panstwa wobec bezdomnych $wiadkéw.

— Przykro mi to stysze¢ — moéwie. — Robimy wszystko, co w na
szej mocy, zeby znalez¢ osobe, ktéra napadta na Waltera.

Macy wzrusza ramionami i bierze kolejne tyki kawy, sugerujgc
mi w ten sposob, ze nie ma zbyt duzych nadziei na pozytywny efekt
naszych staran. Po chwili znowu sie uSmiecha, a jej nieréwne zeby
blyszcza na tle ciemnej skory.

— Dobra, skonczmy juz ze smutnymi tematami. Dzisiaj bedzie sie
duzo dzialo. Beda kreci¢ film na koncowym odcinku Spring Street.

— To prawda — potwierdzam i odktadam na chwile kawe, zeby
pomacha¢ dltonmi z udawang ekscytacja. — Wielka hollywoodzka
produkcja.

— Robig blokade, zeby zaden samochdd nie mégt tam dojechad.
Wasi ludzie beda pilnowaé, zeby nikt nie przedostat sie na plan.
Przeczytalam to na jednej z ulotek, ktére rozdawali. Beda nagry
wali jakas$ wielkg scene akcji. Z prawdziwymi gwiazdami kina.

Jej donosny, chropowaty glos przyciaga zdegustowane spojrzenia
ambitnych pracownikéw korporacji w doskonale skrojonych garnitu
rach oraz sennych pracownikéw nocnej zmiany wracajacych po
pracy do domu.
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— Zamierzam zaja¢ miejsce w pierwszym rzedzie. Chce na
moéwié Lare, zeby poszla ze mng — moéwi dalej Macy, po czym
dopija kawe i zamyka oczy. — Kurcze, ale to dobre. Cudowna, cu
downa rzecz.

Wsuwam stopy pod tawke i patrze na moje nowe kozaki oparte
o ziemie tuz obok skarpet Macy, ktére wystaja z dziur w innych,
jeszcze bardziej znoszonych skarpetach.

— Jak tam twdj synek? — pyta.

Wzdycham i pije kawe.

— Wszystko dobrze. Wyglada na zadowolonego. Wiesz, ze szkoly.
Lubi pitke.

— To najwazniejsze. | nie waz sie martwi¢ rzeczami, ktérych
tak naprawde nie ma. Jezeli chtopak ma sie dobrze, to wszystko
jest dobrze. Pamietasz?

Kiwam glowg i staram sie uSmiechnaé.

— Wiem, ze masz racje. Ale teraz musze juz lecie¢, Mace —
mowie i szybko wstaje na nogi.

Macy rzuca mi pelne wyrzutu spojrzenie.

— Dbaj tam o siebie, detektyw Gemmo.

— Ty tez — odpowiadam i patrze na nig surowym wzrokiem. —
Moéwie serio, badz ostrozna.

— Dobra, dobra — przytakuje, ale w jej oczach znowu widze
w btysk strachu.

Usmiecham sie do niej.

— Juz nie moge sie doczekaé twojego sprawozdania z cato
dniowej wizyty w kinie.

* Kk

Nie wiem, dlaczego wtedy po raz pierwszy pojechalam do hotelu.
To byt czwartek, doktadnie tydzien po tym, jak przyjechatam do
Melbourne. Przez te siedem dni prawie z nikim nie rozmawiatam.
Mieszkatam wtedy jeszcze w stuzbowym mieszkaniu i szukatam no
wego lokum do wynajecia. Prace miatam rozpocza¢ w poniedziatek.
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Przez caly dzien wléczylam sie bez celu po miescie, spacerujac
po korytarzach targu Queen Victoria Market, przesiadujac w ka
wiarniach i popijajac kawe tak diugo, az kompletnie wystygla. Tuz
przed piatg wrécitam do domu i wzietam prysznic. Miatam ochote
co$ wypi¢, wiec postanowitam doprowadzi¢ sie do porzadku i gdzies
péj$é. Wpadtam na pomyst, zeby udawaé, ze przyjechatam tu w in
teresach. Zatozytam swoja jedyng sukienke i wysuszytam diugie wio
sy. Kiedy wysztam z domu i zaczetam i§¢ ulica Exhibition w strone
centrum miasta, zobaczylam rzad takséwek parkujacych przy wej
$ciu do hotelu. To moglo oznaczaé¢ tylko jedno: w srodku byt bar.
Pomysélatam, ze mito bedzie tam posiedzie¢ i popatrze¢ sobie na
gléwng ulice. W tym momencie zaczal pada¢ deszcz. Gdy zobaczy
tam ptaskie kropelki rozpryskujace sie na chodniku, szybko prze
bieglam na drugg strone ulicy i przesztam przez szklane drzwi,
mijajac uSmiechnietego konsjerza.

Zamoé6witam wino i usiadtam na eleganckim krzesle z aksamit
nym obiciem. Przez chwile obserwowalam, jak nocna pora przej
muje panowanie nad miastem. Wszystkie powierzchnie w hotelo
wym lobby byly blyszczace, a u géry nade mna mienit sie duzy
zyrandol. Poczutam blogi spokdj. Osiggnetam stan takiego relaksu,
jakiego nie czutam juz od tygodni. Zdjetam kurtke, zatozytam noge
na noge i opartam sie na pluszowych poduszkach. Kelner wrécit do
mnie z kieliszkiem wina na tacy. Powiedzial, ze to od mezczyzny,
ktoéry siedzi przy barze.

Spojrzatam w tamtg strone i zobaczytam mezczyzne o oliwkowe;j
cerze ubranego w marynarski mundur. Uémiechat sie do mnie.

Odwzajemnitam jego usmiech i podniostam kieliszek w gescie
pozdrowienia. Wypitam pierwszy tyk, wciaz utrzymujac kontakt
wzrokowy z nieznajomym.

Kiedy moje wino juz sie konczyto, mezczyzna podszedt do mnie
z dwoma pelnymi kieliszkami.

— Co za dzien — powiedzial, podajac mi jeden z nich.
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Usmiechal sie, ale dobrze wiedzialam, ze mierzy mnie wzrokiem
od stép do gléw.

— Tak. Ale teraz mito sie zrelaksowac.

— Kiedy pani wraca do domu? — spytat.

Szybko zamrugatam.

— Jutro. Mieszkam w Sydney.

— Ja tez jutro wracam. Mieszkam w Auckland — odparl, a ja
rzeczywiscie uslyszatam delikatny akcent potwierdzajacy jego po
chodzenie.

PatrzyliSmy chwile na siebie, az w koncu odwrécitam wzrok.
Oddychatam przez usta.

Kiedy weszliémy do jego pokoju, bytam pijana. Nie zdazyt jesz
cze zamknaé drzwi, a juz stalam przyparta do Sciany z rekami unie
sionymi do gory. Pozwolitam, zeby zdjal ze mnie ubrania i przejat
kontrole. Czutam sie jak kawalek drewna unoszacego sie na wodzie,
popychanego przez wsciekte fale tam i z powrotem. Bylo mi na
prawde dobrze w jego objeciach. Odpowiadato mi to, ze nic o mnie
nie wie. Chwycil mnie za nadgarstki i rzucit na t6zko. Poczutam na
sobie ciezar jego diugiego, ciezkiego ciata. Potem wszedl we mnie
tak gteboko, ze az sie wzdrygnelam.

Kilka godzin pézniej, w Smiertelnej ciszy nocy, wslizgnetam sie
do swojego t6zka, ciezko dyszac, jakbym przed kim$ uciekata. Pokdj
wirowal dookota mnie, a serce bito mi tak mocno, ze czutam puls
w kazdej czesci ciata. Potrafilam mysleé tylko o jednym: chce to
zrobi¢ jeszcze raz.



Rozdziaf czwarty

Sroda 15 sierpnia, godz. 7.29

— Dzien dobry — wita mnie pogodnym gtosem Calvin Atkins, gdy
rzucam torebke na biurko.

Kawa rozbudzila méj system trawienny; oprécz niej w moim
zotadku znajduje sie tylko banan.

— Cze$¢ — odpowiadam, patrzac w ekran monitora, zeby nie
zachecaé go do dalszej rozmowy.

Calvin wraca do swoich papieré6w. W poswiacie ekranu rysy je
go szczuplej twarzy s jeszcze bardziej ostre.

Chwile pézniej przychodzi Nan Sheridan. Chrzaka i usadawia
swoje potezne cialo na starym krzesle biurowym, ktére wydaje z sie
bie zatosny jek. Nan wycigga stuchawki i grzebie w swojej torebce,
po czym rzuca na biurko powie$¢ Val McDermid, ktéra wyglada na
wielokrotnie czytang, tuz obok stosu innych kryminatéw. Wyjmuje
z torebki opakowania od fast foodéw, wiacza komputer i patrzy na
ciemny ekran, czekajac, az obudzi sie do zycia.

— Chcesz kawy, Nan?

Nan patrzy Calvinowi prosto w oczy, co on odbiera chyba jako
odpowiedZ twierdzaca, bo kiwa gtows i idzie szybkim krokiem do
kuchni, mamroczac pod nosem:

— Duza czarna, bez cukru.

Nic nie méwie do Nan, a ona tez milczy. MySle, Ze jest to cos,
co obie w sobie cenimy.
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Wydziat zabéjstw w Melbourne zatrudnia nieco ponad stu de
tektywow. Nan, Calvin, Fleet i ja tworzymy jedna z szesnastu grup
razem z Billym Bentonem, Ralphem Myersem i Chloe Senng.
Kazda z tych grup stanowi mieszanke doswiadczonych detektywéw
takich jak Nan i Ralph, mlodszych detektywéw takich jak Chloe
oraz ludzi takich jak ja, ktérzy plasujg sie gdzie$ posrodku. Nan
awansowala na starsza detektyw sierzant juz prawie dziesie¢ lat
temu i na pewno ma chrapke na stanowisko Isaacsa. Musze jej to
oddacé: jest dobra — powiedzialabym nawet, ze zaciekla — ale nie
wiem, jak by sobie poradzila, gdyby musiala zarzadza¢ ludzmi. Ma
malo cierpliwosci, zwlaszcza dla zywych. Obserwuje ja, jak pisze
na klawiaturze, uzywajac tylko jednego palca. Technologia to ko
lejna rzecz, ktéra Nan z trudem toleruje. Gdyby tylko mogta, calg
prace wykonywataby gotymi rekami.

Kilka stoléw dalej zauwazam pewne poruszenie. Jedna z mtod
szych policjantek wrécita z wakacji i wszyscy ekscytuja sie jej opa
lenizng. Nie ruszam sie z miejsca i przegladam e-maile. Ralph za
zwyczaj przychodzi wczeénie do pracy, ale przypuszczam, ze poszedt
na sekcje zwlok Waltera Millera, ktéra miala sie odby¢ dzisiaj z sa
mego rana. Pewnie Billy jest razem z nim. Isaacs zaplanowal odprawe
na dziesiatg trzydzie$ci. Bedziemy omawiaé postepy w $ledztwie
w sprawie Millera i nowe informacje w sprawie Jacoby'ego. Do tego
czasu musze jeszcze zalatwié¢ kilka rzeczy.

Przez chwile sie zastanawiam, gdzie jest Fleet, ale szybko od
suwam od siebie te mysl. Nie jestem jego nianig. Musiatoby go nie
by¢ przez wiele dni, zebym zdecydowala sie zadzwoni¢ na jego ko
morke. Fleet nie jest typem faceta, ktéry lubi, jak sie nim rzadzi,
a ja nie chce, zeby wiedzial, ze zauwazytam jego nieobecnos¢.

Cata nasza tréjka pracuje w milczeniu. Méj prywatny telefon
brzeczy dokladnie w momencie, gdy rozwazam zrobienie sobie ko
lejnej kawy: to wiadomos¢ od Josha Evansa. Chce wiedzie¢, czy mam
czas, zeby sie z nim spotka¢ dzi§ rano. Mam wyrzuty sumienia, ze
wczoraj przez caly dzien do niego nie napisatam.
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Spogladam na swoje biurko. Jest zawalone papierami, ale to nie
ja prowadze Sledztwo w sprawie zabdjstwa Millera, wiec raczej po
winnam sie ze wszystkim uporaé¢. Zawsze moge popracowaé wie
czorem. W koncu nie mam zadnej rodziny, do ktérej musiatabym
wrocié. Wktadam papiery do dolnej szuflady, po czym zamykam ja
na klucz. Siegam po ptaszcz i méwie do Calvina:

— Wychodze na chwile. Wréce na odprawe.

Kiwa gtowa, cho¢ wyglada na nieco zaskoczonego.

Nan krzywi sie, gdy wsuwam krzesto pod biurko.

— Tylko sie nie sp6Znij — moéwi glosem pozbawionym emocji.

* kK

— Hej — wita mnie Josh, gdy do niego podchodze, i szeroko sie
usmiecha, ukazujac biate zeby. — Juz zaméwitem dla ciebie latte.

— O, super, dzieki — odpowiadam i réwniez sie do niego
u$miecham.

Siadam naprzeciwko niego i zaczynam sie bawi¢ swoim zegarkiem.

— Przepraszam, ze w tym tygodniu mato sie odzywalam. Mam
straszny kociot w pracy.

Josh ujmuje moje rece i przeciaga je na swoja strone stotu.

— Nie wygtupiaj sie, Gemmo. Wiem, ze jeste$ zajeta.

Nachyla sie do mnie i daje mi szybkiego catusa. Zamykam oczy
i wdycham pizmowy zapach jego wody kolonskiej. Nie po raz pierw
szy mysle, ze chcialabym lubi¢ Josha tak bardzo, jak on chyba lubi
mnie. Jest bardzo przystojny i taki nieskomplikowany. Kiedy wy
cofuje sie z powrotem na krzesto, biznesmen siedzgcy przy sasied
nim stoliku unosi brew w zaklopotaniu, a ja sie zastanawiam, czy
moje mysli sg az tak tatwe do rozszyfrowania.

— Mam wrazenie, Ze nie widzieliSmy sie cale wieki — moéwi Josh.

— Spotkali$my sie przeciez w czwartek wieczorem — odpowia
dam mu ciepto, delikatnie prébujac wyswobodzi¢ dtonie z jego
uécisku.

Josh sie Smieje.
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— Wiem, ze mineto malo czasu, ale tak sie czuje. Szkoda, ze
nie poszlas ze mna wtedy w sobote. Byta §wietna zabawa — moéwi
i relacjonuje mi caly wieczér w najdrobniejszych szczegoétach.

Od kiedy sie z nim spotykam, moje zycie towarzyskie wzboga
cito sie o spotkania z hatagliwymi, zapracowanymi ludzmi wyko
nujacymi ciekawe zawody, ktérzy spotykaja sie w niekomfortowo
matych barach i ptacg pietnascie dolaréw za kilka tykéw wina. Jego
chtodny, wietrzny §wiat odurzyt mnie w chwili, gdy sie poznali$my,
czyli nieco ponad miesigc temu. Cze$¢ mnie chce tam by¢ i odpo
czywaé w jego silnych ramionach. Ale druga czes¢ stanowczo sie
temu opiera. Im bardziej Josh sie do mnie zbliza, tym bardziej sie
od niego odsuwam. A zeby nie mie¢ zbyt duzych wyrzutéw sumienia,
powtarzam sobie, Ze on pewnie tez sie spotyka z innymi ludZmi.

Josh koriczy swoje sprawozdanie, bierze tyk kawy i zmienia ton
na bardziej powazny.

— Styszatem o tym brutalnym morderstwie bezdomnego faceta.
Pracujesz nad tg sprawg?

Przebiega palcami po swoich krétkich ztotych wtosach, a jego
ciemne oczy blyszczg z zaciekawienia.

— Tak. Zostalam wezwana na miejsce zbrodni w nocy z ponie
dziatku na wtorek — odpowiadam, po raz kolejny przypominajac
sobie skulone ciato Waltera. — Nie byt to przyjemny widok.

Josh cicho gwizdze.

— Szkoda faceta.

Dokancza kawe w chwili, gdy ja dostaje swojg. Zamawia kolej
na, a ja obejmuje dionmi ciepta szklanke i patrze na matego chtop
ca siedzacego niedaleko drzwi, ktéry jedzie po stole swoim samo
chodzikiem, po czym zanurza go w kubku z goraca czekolada. Jest
jeszcze maly; jego waskie ramiona dzieli odlegto$é nie wieksza niz
dtugosé¢ linijki, a geste jasne wlosy uktadaja sie na czole w kosmyki,
ktére przypominajg fryzure bohatera kreskéwki. Jego mama karci
go pacnieciem w dlon, a ja odwracam wzrok, zeby nie patrzec, jak
go strofuje. Skupiam sie z powrotem na Joshu.
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— Wrydarzylo sie jeszcze co$ ciekawego u ciebie w pracy? — pyta.

— Tylko standardowe béjki, strzelaniny i samobdgjstwa — modwie
nonszalancko, ale widzac jego powazng mine, koncze z zartami
i dodaje: — To bedzie duza sprawa, zwlaszcza jesli to naprawde
byta przypadkowa napasé.

— Nadal pracujesz nad wszystkimi poprzednimi sprawami?

— Tak — odpowiadam. — Chociaz mysle, ze teraz bedziemy
sie skupia¢ gltéwnie na tej.

— Czyli bedziesz bardzo zajeta?

Wzruszam ramionami.

— Zawsze jestem.

— Nie wiem, jak ty to robisz — méwi. — Jeste$ niesamowita,
Gemmo.

Schylam delikatnie gtowe, nie wiedzac, jak przyja¢ ten kom
plement. Mam wrazenie, ze Josh jest zafascynowany moja praca.
Okazuje duzo zrozumienia dla nieprzewidywalnej natury mojego
$wiata, co jest milg odmiang po moim zwigzku ze Scottem, ktéry
ciagle chodzit rozdrazniony i krytykowal moje zaangazowanie w prace.
Josh ukradkowo pociera stopa o moja noge i mruga do mnie poro
zumiewawczo, wywolujac we mnie potworne wyrzuty sumienia
z powodu tego, co zrobitam w poniedziatkowy wieczoér. I w sobotni
tez. I w te wszystkie inne wieczory. Wiem, ze musze z tym skon
czy¢ albo przestac sie spotykaé¢ z Joshem. To nie w porzadku, ze
tak go oszukuje. Ale tak dobrze jest mieé¢ przy sobie kogos, na kim
moge polegaé i kto wprost za mna, szaleje. Na razie Josh nie narze
ka na to, ze nasza relacja rozwija sie we wltasnym, powolnym tempie,
ale to w koncu musi sie zmieni¢. Na sama mysl o pdjsSciu z nim do
t6zka czuje silny niepokdj, a moje wnetrznosci zaczynaja sie skrecac.
Po raz setny sie zastanawiam, dlaczego latwiej jest mi nawigzaé
intymny kontakt z nieznajomymi mezczyznami. Nie mam pojecia,
czemu to wydaje mi sie mniej niebezpieczne niz bycie z Joshem.

— A co u ciebie? — pytam.
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— W porzadku — odpowiada. — U mnie w pracy tez ostatnio
duzo sie dzieje. Chyba bede musiat posiedzie¢ do p6Zna dzi§ wieczo
rem. Jutro moze tez. Dlatego chciatem sie z tobg spotka¢ dzis rano.

Josh jest mlodszym prawnikiem w duzej firmie, ktérej nazwe
stanowi dtugi cigg liter. Na jego prace skiadajg sie wizyty w sadzie,
szukanie informacji, telekonferencje i kawa.

— Dobrze sie bawitas z kolezankg w weekend? — pyta.

— Tak, fajnie byto nadrobi¢ zaleglosci — ktamie. — Ale spe
dzilyémy ten czas spokojnie, poszlySmy razem na kolacje i troche
pozwiedzalySmy.

Macham reka, zeby podkresdli¢, jak dobrze sie bawitam ze swoja
wyimaginowana przyjaciotka.

— Brzmi super — moéwi Josh i odchrzakuje. — Stuchaj, pomy
slatem, ze mogtabys wpa$¢é do mnie w sobote. Sam ugotuje obiad.

Usmiecham sie i potakuje, a w mojej glowie rozbrzmiewa alarm
ostrzegajacy przed potencjalng niezreczno$cia tego scenariusza.

Kobieta siedzaca przy stole niedaleko drzwi nachyla sie do
chtopca i rozgniewanym tonem szepcze mu co$ do ucha. On wbija
wzrok w swéj samochodzik, ktéry teraz lezy na stole i klei sie od
czekolady. Kobieta prostuje sie, nie przestajac karci¢ dzieciaka,
i nagle nasze spojrzenia sie spotykaja. Usmiecham sie do niej
sztywno, ale ona nie reaguje. Moja matczyna solidarnos¢ nie zo
stata dostrzezona.

— Brzmi $wietnie — odpowiadam, u$wiadomiwszy sobie, ze
Josh ciagle czeka na odpowiedz. — Jedli tylko nie bede musiata
zosta¢ dtuzej w pracy.

Josh bierze moja dlon i splata swoje palce z moimi.

— Fajnie. Potem mozemy sie spotka¢ z moimi znajomymi, a je
§li bedziesz zmeczona, to po prostu zjemy sobie wczesng kolacje.
Chce spedzi¢ z tobg troche czasu na spokojnie — méwi, po czym
nieco $cisza gltos. — Opowiesz mi, jak ci mingt tydzien, a ja cie
moge wymasowac.
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Wiatr na dworze przybrat na sile i znéw zaczeto padaé. Krople
deszczu spadaja pod ostrym katem, wélizgujac sie pod krawedzie
parasoli i zagrazajac drogim torebkom. Rodzice obejmujg swoje
dzieci i mocniej naktadajg kaptury na ich mate gtéwki, daremnie
prébujac uchroni¢ swoje pociechy przed zmoknieciem. Mysle o Macy;
mam nadzieje, ze znalazla sobie schronienie. Nagle robie sie nie
spokajna i pocieram twarz. Moja cera jest ziemista i sucha, jakbym
miala na twarzy gumowa maske. Josh glaszcze drugg moja dion,
zataczajac na niej mate kregi, a ja delikatnie przymykam powieki.

Josh spoglada na zegarek i marszczy brwi.

— Na mnie juz czas — moéwi. — Zaraz musze by¢ w sadzie. Ale
naprawde sie ciesze, ze dalas rade przyj$¢. Zadzwonie jeszcze, ze
by doktadnie sie uméwié na sobote. Nie pracuj za duzo.

Wstaje i mamrocze cicho, patrzac na pogode za oknem:

— Boze, kiedy wreszcie przyjdzie lato?

Chce mnie pocalowaé w usta, ale szybko sie odwracam i osta
tecznie dostaje buziaka w policzek. Patrze, jak Josh wycigga z ko
szyka przy drzwiach swdj parasol wielkosci kija golfowego i powoli
go otwiera, a potem wychodzi na deszcz. Jeszcze przez chwile wi
dze jego wysoka sylwetke, gdy przechodzi na drugg strone ulicy,
a p6zniej znika gdzie§ w mroku. Po raz kolejny ze zdziwieniem
stwierdzam, ze jest bardzo atrakcyjny. A do tego uwaznie mnie stu
cha i jest naprawde zabawny. Mam wrazenie, ze znam go duzo
dtuzej niz tylko kilka tygodni.

Znowu spogladam na chlopca i na jego mame. Rece i buzia
malucha sg juz czyste, a on z nadgsang ming skubie strupek na
dtoni. Mama siedzi obok z powaznym wyrazem twarzy i przeglada
co$ w telefonie.

W mojej gtowie toczy sie bitwa miedzy myslami, a ja ciezko
wzdycham. Wypijam szklanke wody, zeby utopi¢ te mysli. Josh
prawie nic o mnie nie wie; moge sobie tylko wyobrazié, jak szybko
by sie wycofal, gdyby znal mnie chociaz w potowie.
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Kiedy deszcz stabnie i zamienia sie w mzawke, zbieram sie
w sobie, zeby zaczaé kolejny ciezki dzieri. O Joshu moge pomyslec¢
p6Zniej. Teraz musze zabraé sie do roboty i skupi¢ na $ledztwie
w sprawie zabdjstwa Millera.



Rozdziaf piaty

Sroda 15 sierpnia, godz. 10.29

Fleet wslizguje sie do pokoju operacyjnego tuz za Isaacsem, ktéry
wlasnie zamyka drzwi. Wita mnie skinieniem glowy, a ja w odpo
wiedzi tez schylam glowe i wktadam za uszy luzne kosmyki wio
sow. Unoszacy sie wokoét niego zapach $wiezego dymu tytoniowego
drazni moje nozdrza.

Ralph staje naprzeciwko wszystkich zebranych, szeroko rozsta
wia nogi i zaczyna omawia¢ sprawe Millera. Udato nam sie zdoby¢
kiepskiej jakosci nagranie z kamery przemystowej zamontowanej
na pobliskim parkingu. Wida¢ na nim tajemniczg postaé, idaca
szybkim krokiem w strone rogu ekranu mniej wiecej w czasie,
w ktérym Walter zostal napadniety. Mam wrazenie, ze jest to mio
dy mezczyzna, co by pasowalo do opisu, jaki dostaliémy od Lary.
Powiedzialabym, Ze jest raczej wysoki, co niestety nie zaweza pola
naszych poszukiwan. Z naszych ustalen wynika, ze Walter nie miatl
zadnych wrogéw. W jego skromnej kartotece medycznej znalezli
$my informacje o tagodnym zaburzeniu, ktére moglo wywolywaé
problemy w nauce. Walter byl raczej zamkniety w sobie i unikat
ktopotow. Wstepna autopsja wykazala jedng gleboka rane kiutg
w klatce piersiowej i kilka siniakéw wokot obojczyka — prawdopo
dobnie §lady po tym, jak zabéjca przypart go przedramieniem do
$ciany tunelu.
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Patrze na niewyrazne zdjecia Millera i staram sie skupi¢ na
szczegblach niezwigzanych z przemoca: na bladej, pomarszczonej
skérze, na pajeczej sieci zytek, na mizernej brodzie i na brudnych,
polamanych paznokciach.

Kiedy Ralph koriczy swoje sprawozdanie, podchodzi do niego
I[saacs. Rozglada sie po zebranych i przez chwile nic nie méwi. Ro
bi sie niezrecznie; nikt nie wie, co ze sobg poczaé. Zaktadam noge
na noge, a potem prostuje obie nogi, prébujac uciszy¢ burczenie
w zoladku.

— Wiemy, ze ofiara byla bezdomna juz od wielu lat, ale nie
wiemy — moéwi Isaacs, patrzac kolejno kazdemu z nas w oczy —
czy ten czlowiek zostal zabity dlatego, ze byt bezdomny.

Wiem, do czego zmierza Isaacs — Calvin tuz przed rozpocze
ciem zebrania wprowadzil mnie w temat. Jakie§ dwa lata temu
przez Melbourne przeszta fala atakéw na bezdomnych ludzi. Me
dia chetnie relacjonowaly te historie, a jeden z reporteréw odwazyt
sie nawet przez tydzien spa¢ na ulicach i relacjonowaé wydarzenia
7 ,pierwszej linii frontu ubdstwa”. Jeden z czterech zaatakowanych
mezczyzn zmart od odniesionych ran, a cale miasto przez kilka
miesiecy znajdowalo sie w stanie podwyzszonej czujnosci. I mimo
ze udato sie nagraé¢ kilka takich incydentéw, sprawcy nie zostali
ztapani. Za najbardziej prawdopodobne wyjasnienie uznano to, ze
trzej mlodzi bandyci poczuli cheé, aby zada¢ bél drugiemu czlo
wiekowi. Wybrali sobie idealne ofiary: osoby samotne, stabe i bez
bronne, mieszkajace na ulicy i nieposiadajgce rodzin, ktére czeka
tyby na nie w domu. Tych ludzi nikt nie szukat.

— Na pewno motywem nie byly pienigdze — moéwi Fleet i Smieje
sie z wlasnego zartu.

Isaacs patrzy na niego tepo i robi dtuzsza pauze, po czym méwi:

— Dzisiaj na konferencji prasowej ogltosze, ilu dodatkowych
funkcjonariuszy bedzie patrolowaé ulice w nocy.

Patrzy swoimi szarymi oczami na wszystkich obecnych i konty
nuuje:
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— Fleet, Woodstock i Senna, razem z Myersem porozmawiajcie
z mieszkancami schronisk dla bezdomnych i zrébcie raporty z ze
znan $wiadkéw wtérnych.

Chloe Senna, ktoéra siedzi w rzedzie przede mna, ochoczo kiwa
glowa, a prosta linia jej gestych blond wloséw podnosi sie i opada
na ramiona. Chloe nie§wiadomie glaszcze swdj brzuch; jest w cig
zy. Fleet wierci sie na krzesle obok mnie, kopiac bok mojego buta.

Teraz znéw pateczke przejmuje Ralph.

— ZidentyfikowaliSmy trzech bezdomnych mezczyzn, ktérzy
czesto spotykali sie z Millerem. Dwéch z nich najprawdopodobniej
widzialo go dzien przed jego $miercia. Oczywiscie chcemy mieé
ich zeznania najszybciej, jak to mozliwe. Musimy jak najlepiej po
znaé¢ codzienng rutyne Millera. Chcemy wiedzieé, czy ktokolwiek
mu dokuczat albo czy wdat sie ostatnio z kim$ w konflikt. A moze
wspomnial komus$ o czyms$, co moze mieé zwiazek z jego $§miercig.
Chce mie¢ te raporty najp6zniej w piatek, jesli dacie rade.

Ralph robi dtugi wydech gteboko z ptuc; wyraznie rozkoszuje sie
tym, ze moze wydawaé innym rozkazy.

Isaacs kiwa glowg na znak, ze akceptuje zaproponowang liste
dzialan.

— To wstyd, ze mamy do dyspozycji tak mato funkcjonariuszy.
Wszystko przez sprawe Jacoby’ego. Ale musimy sobie jako$ poradzi¢.

Patrzy uwaznie na Nan, a potem na mnie.

— Nie chce, zebyscie zapomnialy o Jacobym.

Siedzacy obok mnie Fleet ttumi bekniecie.

Nie jestem pewna, do ktérej grupy zostatam przydzielona. Wiem,
ze mam pomoéc Fleetowi w zebraniu zeznan od oséb, ktére znaly
Millera, ale jednoczesnie mam wrazenie, ze Isaacs chce, zebym
razem z Nan pomogla mu w $ledztwie w sprawie Jacoby’ego.

Zanim zdgze sobie odpowiedzie¢ na to pytanie, Isaacs wymienia
liste rzeczy, ktére Fleet i ja mamy zrobi¢ oprdcz tych wymienio
nych przed chwilg przez Myersa. Kaze nam na przykiad zdoby¢
nagrania z napasci z 2016 roku. Isaacs prawie nie spuszcza ze
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mnie wzroku; zaczynam mie¢ powazne obawy, czy nie wpakowa
tam sie w jakie§ kiopoty. Energia, ktéra z trudem z siebie wykrze
salam, gdzie$ znikneta, a ja rozglagdam sie dookota, przekonana, ze
co$ jest ze mna nie tak. Patrze po raz kolejny na zdjecia z sekcji
zwlok Millera i czuje ogromng frustracje. Chciatabym poprowadzié¢
to Sledztwo, ale najwyrazniej Isaacs nie ufa mi jeszcze na tyle, zeby mi
je powierzy¢, mimo ze bytam pierwsza na miejscu zbrodni. Zaciskam
zeby i przez jedng straszliwa sekunde boje sie, Ze sie rozptacze.
Musze to przyzna¢ sama przed soba: nie jest fatwo. Jest ciezej,
niz sobie wyobrazatam. Nie ma zadnego szczegélnego traktowania
ani porozumiewawczych mrugnieé¢, do ktérych przyzwyczait mnie
Jonesy, a wieczorem po pracy nie moge poprzytulaé sie z Benem.
Nie po raz pierwszy sie zastanawiam, czy nie popelnitam straszli
wego bledu. Czasami naprawde zaczynam watpié, czy to ma jakis
sens. Mam syna, ktérym nie moge sie opiekowac, a jego ojciec nie
chce mie¢ ze mna nic wspélnego. Moje stare zycie, jedyne, jakie
kiedykolwiek miatam, zostawilam za sobg tysigce kilometréw stad.
Uséwiadamiam sobie, ze nie ma nic, na co moglabym czekaé, a ta
mysl przeszywa méj mozg niczym wigzka lasera. A do tego jeszcze
w nocy obsciskuje sie z nieznajomymi, udajac, ze jestem kims§ innym,
mimo zZe mam obok siebie idealnego, dobrego faceta, ktéry sie mna
interesuje. Za oknem spostrzegam kruka, ktéry kiwa glowa na boki
i spoglada na mnie z géry. W koncu musze odwrécié wzrok.
Uwielbiam swoja prace. Czuje instynktowna potrzebe walki ze
ztem, chociaz wizja catkowitego wyeliminowania przestepczos$ci
chyba by mi nie odpowiadala — $mier¢ i przerazenie sa tym, co
mnie napedza. Nie mam niczego innego: zadnego hobby ani czegos,
czym moglabym wypelni¢ wolne minuty, nie méwigc juz o dtugich
godzinach. Na pewno nie odnalaztabym sie w utopijnym $wiecie,
w ktérym niepodzielnie panuje czyste, biate dobro. Nie wiem, co
by sie ze mng stato, gdyby morderstwa, bdl i cierpienie raz na zaw
sze zniknely z naszych ulic. W glebi serca podejrzewam, ze ja sa
ma tez bym znikneta. Na szczes$cie jak na razie ludzie bardzo sie
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staraja, zebym w najblizszym czasie nie musiala rozwazac¢ tego
scenariusza. Za bardzo lubimy rani¢ sie nawzajem.

[saacs prosi Nan, zeby pokrétce poinformowata wszystkich
o postepach w sprawie Jacoby’'ego, ktéra ciagnie sie juz od prawie
szesciu tygodni. Wszyscy zaczynajg sie godzi¢ z my$la, ze pozosta
nie nierozwigzana. Ta zmiana myslenia jest silnie wyczuwalna:
nadzieja i optymizm maja charakterystyczny aromat, a poczucie
porazki pachnie zupelnie inaczej. Musze jednak oddaé¢ Nan to, ze
wciaz jest przekonana, iz dopadnie tego czlowieka. Uparcie igno
ruje coraz silniejszy odér poczucia beznadziei, ktéry unosi sie wo
kot jej wspétpracownikow.

Sprawa Jacoby’ego jest jedng z tych skomplikowanych uktada
nek, ktére bardzo chcesz rozwigzaé, gdy jesteS miodym detekty
wem, masz glowe pelng idealéw i gorgco wierzysz w system spra
wiedliwosci. Dla doswiadczonych sceptykow, ktérzy przeszli to juz
setki razy, takie §ledztwo to po prostu wrzdéd na tytku. Pewnego
niedzielnego poranka znaleziono martwa kobiete na chodniku
przed luksusowym apartamentowcem. Szybko ustalono, ze wypa
dia z okna mieszkania, w ktérym poprzedniej nocy brala udziat
w imprezie pod hastem ,Gwiazdka w lipcu”. Ginny Frost byta trzy
dziestosiedmioletnig panig do towarzystwa. Sekcja zwlok nie przy
niosta zadnych oczywistych wnioskéw, ale kilka obrazent wskazywato
na to, ze zostala wypchnieta sita.

Sprawa zrobila sie jeszcze bardziej skomplikowana, gdy sie oka
zalo, ze wlascicielem apartamentu jest prawie siedemdziesiecio
letni Frank Jacoby, emerytowany prezes sadu najwyzszego, ktéry
jest przemilym czlowiekiem i ma mnéstwo kontaktéw. W swojej
jedwabnej kieszeni trzyma wszystkich bogatych i wptywowych ludzi
w tym miescie. Jego zona Ivy Strachan jest znang artystkg i na
uczycielka akademicka, ale to nie powstrzymuje go przed okazy
waniem ,,zdrowego zainteresowania wszystkim kobietom” — bo tak
wlasnie okreslil swoja sktonnosé do rozpusty podczas jednej z wielu
rozméw, jakie przeprowadzita z nim Nan.
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,Gdyby te $ciany potrafily méwi¢, opowiedziatyby mnéstwo
spro$nych historyjek” — stwierdzita kiedy§ Nan, przegladajac nie
skonczony stos zdje¢, na ktérych uwieczniono kazdy centymetr
kwadratowy mieszkania Jacoby’ego.

Ale Sciany nie potrafia méwi¢, podobnie jak zadna — jak sie
okazalo — z oséb, ktore wziely udziat w hucznej imprezie urza
dzonej przez Jacoby’'ego tamtej pamietnej nocy. Jedyny trop, jaki
mamy, to zeznanie Sashy Cryer, przyjaciétki Ginny. Powiedziata
nam, ze tamtej nocy widziata z okna sypialni dla gosci, jak Jacoby
i Ginny kidcili sie na balkonie. Niestety Sasha réwniez jest panig
do towarzystwa, a do tego w przeszioéci miata epizod z narkotykami.
Co wiecej, atrakcyjny blondyn, ktéry jej zdaniem takze byt swiad
kiem tej ktétni, zniknal z powierzchni ziemi albo jest tylko wytwo
rem jej wyobrazni.

Nan jest zdeterminowana jak zawsze, ale widze, Zze nawet ona
ma juz doéé¢ niekonczacych sie zaprzeczen Jacoby’ego, jego wscie
kle lojalnych kumpli i pasywno-agresywnych grézb kierowanych
w strone naszego wydzialu. Media tez nie pomagaja. Ich szalone
teorie i Sledztwa prowadzone na wiasng reke zdominowaly pierwsze
strony gazet i portale spolecznos$ciowe na kilka tygodni, a gléwnym
watkiem, ktéry przewija sie w ich narracji, jest ogélna niekompe
tencja pracownikéw wydziatu zabdjstw.

W tej chwili Nan omawia najnowsze tropy w tej sprawie. Prawie
wszystkie sg zwigzane z poszukiwaniem zaginionego $wiadka. Sku
bie skérke przy paznokciu. Wyrywam ja zebami i ze zdziwieniem
czuje w ustach posmak krwi. Dyskretnie biore palec do buzi, gdy
nagle zauwazam, ze Isaacs patrzy na mnie, marszczac brwi. Szybko
wyjmuje palec z ust i udaje, ze czytam ze skupieniem swoje notatki.

Zerkam na Fleeta. Ciekawe, czy tez jest poirytowany, ze nie do
stal sprawy Millera. Nie moge sie oprze¢ wrazeniu, ze zadne z nas nie
jest brane pod uwage w takich sytuacjach — ze Isaacs sie z nami bawi.
Moze rozwaza przyznanie nam jakiego$ wazniejszego zadania, ale
dopiero wtedy, gdy uzna, ze jesteSmy juz na to gotowi.
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Wzdycham i zmuszam sie, zeby skupi¢ uwage na stowach Nan.
Mimo ze mnie drazni, chcialabym wspétpracowaé z nig blize;j.
Moze gdyby troche jej blasku padio na mnie, Isaacs wreszcie by
mnie zauwazyl.

— No to do roboty — méwi Isaacs. — Potrzebujemy przetomu.
Musimy znalez¢ tego zaginionego $wiadka. Jedli to sie nie uda, trze
ba bedzie zamknaé sprawe. Nie wiem, czy zdotamy unikngé¢ do
chodzenia, ale dajmy z siebie wszystko. Trzeba tez znalez¢ zabdjce
tego bezdomnego faceta. Jezeli ta sprawa jest powigzana z napa
$ciami sprzed kilku lat, chce o tym wiedzie¢. Czy wszystko jasne?

— Tak, sir — odpowiadamy chérem, a Isaacs wychodzi z sali.

Wstaje i ide postusznie za Nan i Calvinem jak maly szczeniak.

Fleet mija mnie szybkim krokiem i idzie w strone parkingu, a ja
wciaz czuje zapach unoszacej sie wokdt niego chmury papieroso
wego dymu. Staje i patrze na jego niknacg sylwetke. Jestem poiry
towana i czuje pulsowanie w palcu. Wracam do swojego biurka,
zeby przejrze¢ niewyrazne nagrania, na ktérych wida¢ mtodych
mezczyzn bez twarzy maltretujacych innych ludzi i odsytajacych
ich w zapomnienie.



Rozdziat szosty

Sroda 15 sierpnia, godz. 16.04

Wiatr splata ze sobg krople deszczu, a liscie i Smieci za oknami
komisariatu wirujg w szalonym tanicu. Po kilku godzinach oglada
nia nagran agresywnych napasci z 2016 roku sprawdzam inny trop,
ktéry prowadzi mnie w §lepy zautek. Chodzi o schronisko, w kt6
rym pono¢ przez kilka dni mieszkat Walter Miller pod koniec lipca.
Jeden z jego znajomych powiedzial Chloe, ze Miller wpakowal sie
tam w jakie$ kltopoty — poklécit sie z innym mieszkaricem — ale
nie moge znalez¢ zadnego pracownika schroniska, ktéry by to po
twierdzil. Z trudem powstrzymuje sie przed glebokim westchnie
ciem do stuchawki telefonu w trakcie rozmowy. Zostawiam namiary
na siebie i dziekuje rozméwcy, a potem sie roztaczam.

Rozciggam rece nad glowa i zbieram sie, zeby poszuka¢ Ralpha
i zda¢ mu relacje ze swoich odkryé. Nagle mam wrazenie, Ze przez
calg sale przechodzi silny impuls elektryczny. Przez moje nagie
przedramiona przebiega dreszcz, a wloski na rekach staja mi deba.
Opuszczam rekawy koszuli do nadgarstkéw i patrze przez okno.
Nic sie nie porusza — wiatr ustal. Mokre liScie tworza niechlujne
stosy na chodnikach. Ludzie wcigz trzymaja parasole, ale opusz
czaja je na boki, zeby sprawdzié, czy jeszcze pada, czy juz tylko
pojedyncze krople spadaja z drzew i zadaszen. Swiatlo zatrzymato
sie miedzy dniem a nocg — ma niezwykla, obca barwe, wzbogaco
ng o smugi dymu ulozone w taki sam sposéb, w jaki promienie
storica ukladaja tecze.
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Nagle centrala telefoniczna, ktéra znajduje sie za mna, zaczyna
glosno brzecze¢. Rozbrzmiewa alarm sygnalizujacy zagrozenie ter
rorystyczne, a wszyscy w komisariacie zaczynaja wykonywaé znane,
wyéwiczone ruchy. Maja powiekszone Zrenice i dzialajg w przyspie
szonym tempie. W powietrzu czu¢ smak niebezpieczenstwa.

Fleet wychodzi z kuchni z kubkiem w rece i staje w miejscu,
prébujac zrozumieé to szalenstwo. Wyglada naprawde komicznie.
[saacs z telefonem przy uchu idzie szybkim krokiem do swojego
biura. Zamyka za sobg drzwi z tak gloSnym trzaskiem, ze az pod
skakuje. Przenika mnie dreszcz i staje na réwne nogi.

Podchodze do Fleeta, ktéry od niechcenia pije herbate.

— Kroi sie jakies wieksze géwno — stwierdza oczywisty fakt,
unoszac brwi.

Fadna mtoda policjantka staje obok nas, nieco zdyszana.

— Cof$ sie wydarzyto w centrum miasta — méwi. — Mam Kkole
zanke dziennikarke. Wtasnie do mnie napisala.

— Super — odpowiada Fleet. — Ciesze sie, ze w takich sprawach
jak przestepczos¢ w mieécie mozemy zawsze liczy¢ na ekspertow.

— Patrz — méwie cicho.

[saacs wypada ze swojego biura i wskazuje rekg Nan, Calvina,
Fleeta, Chloe i mnie. Wszyscy idziemy w jego strone.

Jego telefon znéw zaczyna glosno dzwonié, a on przeklina pod
nosem i podnosi reke, zatrzymujac nas w p6t kroku. Znika w matej
salce konferencyjnej kilka metréw dalej. Stoimy przed drzwiami do
jego biura w krepujacym pétkolu, czekajac jak mate dzieci, ktére
co$ zbroily. Styszymy urywki rozmowy: kroétkie, ostre stowa zagtu
szane przez dzwieki telefonéw oraz uspokajajacych gloséw oséb
odbierajacych potaczenia.

[saacs wraca, a my postusznie idziemy za nim.

Wchodze do biura jako ostatnia i zamykam za sobg drzwi. Isa
acs splata palce u dtoni. Jest wyraznie poruszony. Patrzy kolejno
na kazde z nas.

— Co sie dzieje? — pyta Fleet nonszalancko.
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— Atak terrorystyczny? — sugeruje Nan, jak zwykle gotowa do
walki i chetna do tego, by posprzataé batagan, ktérego narobili inni
ludzie.

— Nie — odpowiada Isaacs. — Na rogu Spring i Collins zdarzyt
sie wypadek. Na planie filmowym. Dorosly mezczyzna zostat pchniety
nozem jakies dwadzie$cia minut temu. Jest w stanie krytycznym.
Wiasnie karetka wiezie go do szpitala.

— To ta wielka scena akcji — méwie, przypominajac sobie re
portaz w wiadomosciach i moja ostatnia rozmowe z Macy.

— Tak — potwierdza Isaacs, patrzac na mnie. — Wszystko to
sie wydarzyto na zywo podczas jednego z ujeé, czy jak to sie tam
nazywa. Ofiara jest cztonek obsady.

— Czyli wszystko zostalo nagrane na kamerze? — pyta Fleet,
parskajac Smiechem. — To w sumie nawet zabawne.

Isaacs kontynuuje, kompletnie ignorujac jego uwage.

— Ranny mezczyzna to Sterling Wade. Chyba nie musze wam
mowié, ze to gruba sprawa.

Przez chwile wszyscy milczymy, ale w pokoju az iskrzy od ener
gii nagromadzonej w powietrzu. Kojarze to nazwisko. Sterling Wa
de to znany aktor, ktérego moja przyjaciétka Candy nazywa swoim
aryjskim bogiem. Potrzebuje chwili, zeby przywota¢ w myslach ob
raz tego mtodego blondyna o nieskazitelnej urodzie. Candy kiedys
wspominala, ze jego rodzina mieszka gdzie$ niedaleko Smithson.
Zartowala, ze sprébuje sie wprosi¢ do niego na $wiateczny obiad.

Chloe glosno przelyka §line. Ma szeroko otwarte oczy.

— Ten facet z The Street? — pyta Calvin, powoli artykutujac
stowa. — Moje corki majg obsesje na jego punkcie.

— Tak. Podobno na miejscu jest juz ze sto zrozpaczonych na
stolatek, ktore nie chcg sie stamtad ruszyé. A druga grupa groma
dzi sie w szpitalu.

Nan mruzy oczy. Nastoletnie dziewczyny to jej najmniej ulu
biona forma czlowieka.

— Méj Boze — méwi cicho.
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— Czy sa jeszcze inne ofiary? — pytam.

— Nic na to nie wskazuje. Ale na planie panuje kompletny
chaos. Mamy ponad trzystu statystow w maskach i w kostiumach
zombie, do tego jeszcze dochodza aktorzy i gapie. Nie da sie zrobic¢
listy wszystkich obecnych.

— Wiemy, co sie wydarzyto? — dopytuje sie.

— Zeznania, ktére dostaliSmy od firmy ochroniarskiej, nie sg do
korica jasne. Na razie uznaje te sprawe za podejrzana, chociaz za
ktadam, ze to pewnie byl wypadek, na przyklad uzycie nieodpo
wiedniego rekwizytu albo problemy psychiczne ktéregos z czlonkéw
obsady. Oczywiscie musimy doktadnie zbadaé te sprawe. Zwlasz
cza jesli doszto do ztamania przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa
— méwi Isaacs i Sciagga topatki. — Musimy formalnie przestuchaé
kazdego, kto byl w poblizu Wade’a, i odtworzy¢ caly sytuacje naj
szybciej, jak sie da.

Znam kilka historii o strasznych wypadkach na planie filmowym:
o rekwizytach, ktére strzelaly, cho¢ nie powinny, o nieudanych wy
czynach kaskaderskich albo o glupich zartach, ktére mialy powaz
ne konsekwencje. Na pewno nietrudno o tego typu pomytki, gdy
duza grupa ludzi sttoczona w jednym miejscu odgrywa dramatyczne
sceny, pracujac pod silng presja.

Fleet rozciera dtonie i méwi:

— No dobra, to kto robi co?

Blade oczy Nan mocno blyszczg w z6itym swietle lampy. W siwych,
krétko przycietych wiosach wyglada jak wilk.

[saacs patrzy przez okno.

— Sprawe poprowadza Woodstock i Fleet — oglasza po chwili.
— Senna bedzie im pomagaé. Chce, zebyécie skoncentrowali sie
tylko na tym dochodzeniu. Jedli sie okaze, ze to byt zwykly wypa
dek, jutro mozecie wréci¢ do swoich normalnych zajeé. Jezeli jed
nak sytuacja jest bardziej skomplikowana, przekazecie swoje zada
nia zwigzane z dotychczasowymi sprawami komu$ innemu, mam
tu na mysli réwniez sprawe Millera.
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Odnosze wrazenie, ze Isaacs chce powiedzie¢ co$ jeszcze, ale on
zamyka usta. Znowu dzwoni jego telefon. Isaacs rozmawia przyci
szonym glosem przez jakas minute.

Czuje silny przyptyw endorfin. I chociaz wiem, ze cala ta spra
wa to prawdopodobnie zwykly wypadek, nie do korica rozumiem
decyzje Isaacsa. Wyczuwam, ze pozostale osoby obecne w pokoju
sa tak samo zaskoczone jak ja. Zerkam na Fleeta, a on to zauwaza
i mruga do mnie porozumiewawczo.

Isaacs koniczy rozmowe. Na jego twarzy dostrzegam ledwo wi
doczne pulsowanie adrenaliny. Wszyscy czujemy to samo. Chce
co$ powiedzie¢: zapewnié go, ze wiem, co robié, i ze zaplanowalam
juz pierwsze dzialania, ale on odzywa sie jako pierwszy.

— Jedzcie do szpitala — méwi do mnie i do Fleeta. — Poroz
mawiajcie z kazdym, kto byl §wiadkiem tego zdarzenia. ZnajdZcie
tez sanitariuszy, ktérzy przyjechali razem z Wade’em w karetce.
Jego sytuacja nie wyglada najlepie;j.

* kK

— Mam juz do$¢ tego twojego wiecznego smutku, Gemmo — po
wiedzial do mnie niespodziewanie Scott ktérego§ wieczoru na po
czatku grudnia, gdy polozyt Bena spac.

Zamrugalam i spojrzatam na niego znad czasopisma, ktére wta
$nie czytalam. Ciekawe, ze nie zauwazyl czegos$ jeszcze: Ze ja sama
réwniez ledwo to wytrzymuje.

— Musimy co$ zmieni¢ w naszym zyciu — oznajmit. — Chce,
zeby$ sie wyprowadzita. Albo ja to zrobie.

Odesztam nastepnego dnia. Zadzwonitam do pracy, ze jestem
chora, spakowatam mata walizke, podrzucitam Bena do szkoly
i pojechatam do taty.

Tata otworzyl drzwi i zobaczyl mnie z walizka w reku. Wziat
mnie w ramiona, a ja sie rozplakatam. tzy, ktére z siebie wylalam, na
gromadzone przez wiele lat, rozmiekczylty moje kosci. Myslatam tylko
o0 jednym: nie daliSmy rady. W koncu nie potrafitam juz stwierdzi¢,
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czy to s3 moje mysli, czy wypowiadam te stowa na glos. Nawet gdy
juz przestalam ptakaé, nie odzywatam sie prawie do nikogo przez
wiele nastepnych dni.

Nasze rozstanie obudzito we mnie rézne dawne zale i smutki.
Ptakatam za mama, ktéra zostala mi nagle odebrana, gdy miatam
zaledwie czternascie lat. Plakatam za moim chiopakiem z liceum,
Jacobem, ktéry zginal niedtugo p6zniej. Ptakatam, wspominajac, jak
traktowatam Scotta i jak skonczylo sie wszystko z Felixem, i pta
katam nad moim zlamanym sercem i nad dzieckiem, ktére poro
nitam. A przede wszystkim ptakalam za Benem. Bylo mi strasznie
wstyd, ze wnosze taki chaos do jego zycia.

Po trzech tygodniach wyprowadzitam sie od taty i zamieszkatam
w malym wynajetym domku niedaleko pracy. Negocjowatam ze
Scottem, jak podzielimy sie Benem. Stanowczos$¢ Scotta mnie prze
razala, ale jednoczesnie bylam mu za nig wdzieczna. Nie miatam
tyle sily co on i chciatam, zeby zaproponowat rozwigzanie, ktére jego
zdaniem bedzie najsensowniejsze. Chcialam, zeby mnie przekonat,
ze wszystko bedzie dobrze.

Nie mieli§my obraczek, ktére musielibySmy zdjaé, ani zadnych
papier6w do podpisania. Nie musialam zmieniaé¢ nazwiska. Mogli
$my sie rozsta¢ w jednej chwili, jak gdybySmy nigdy nie byli parg.

Cala swojg energie skupilam na Benie. Chcialam, zeby czas, ktéry
z nim spedzam, byt dla nas cenniejszy niz kiedykolwiek. Jakos prze
trwaliSmy $wieta Bozego Narodzenia, ale stracitam wszelki zapat
do pracy. Prowadzitam sledztwa dotyczace brutalnych przestepstw,
glupich przewinien i wszystkiego pomiedzy, znajdujac sie w dzi
wacznym stanie p6lsnu. Smithson zataczato woko6t mnie coraz cia
$niejszy krag, a uczucie niepokoju, z ktérym sie zmagatam od wielu
lat, ogarneto mnie catkowicie. Codziennie w nocy, prébujac zasngé
w swoim matym domku, wstuchiwalam sie w rozmowy miasta.
Ogromne potacie laséw probowaly mnie dopasé¢ przez $ciany cien
kie jak papier. W ciagu dnia przesladowaly mnie otwarte prze
strzenie i puste drogi. Czulam, ze moje pragnienie przebywania
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z Benem robi sie niebezpieczne. M6j umyst popychat mnie do co
raz mroczniejszych miejsc, az zaczetam bac¢ sie tego, do czego mo
ge sie posunad, gdy zostane z Benem sam na sam. Niestety réwnie
mocno batam sie by¢ bez niego. Scott stal sie bardziej czujny.
Martwit sie. Mialam wrazenie, ze nie do konica mi ufa, gdy opie
kowatam sie naszym synem. I jesli mam by¢ catkowicie szczera, ja
réowniez sobie nie ufatam.

Trzy miesigce po moim rozstaniu ze Scottem Jonesy wzigl mnie
na powazng rozmowe.

— Mam dla ciebie informacje — powiedzial, a potem szczegé
fowo opisat oferte pracy na stanowisku starszego detektywa w wy
dziale zabgjstw w Melbourne. — Jeste$ §wietnym fachowcem,
Woodstock — dodat. — Ufam ci bardziej, niz powinienem. Ale nie
chce patrzeé, jak gasniesz.

Spojrzal na mnie powaznie, a w jego oczach zobaczytam 1zy.

— Nie moge na to pozwoli¢ — dodat.

Ztozytam podanie o prace i z trudem wykrzesatam z siebie
energie, zeby p6js¢ na rozmowe kwalifikacyjna.

Kiedy zaproponowano mi posade, Jonesy stanowczo nalegat,
zebym przyjeta te oferte. Moje cialo drzalo ze strachu: ono juz
wczesniej wiedzialo, ze wyjade, ze musze to zrobi¢. Wiedzialo, ze to
mnie rozbije na tysigc kawalkéw, ale jednoczes$nie uratuje mi zycie.

— Ale ja nie moge wyjecha¢ — powiedziatam, majac przed oczami
stodka buzie Bena.

Jonesy tylko spojrzal na mnie smutno; dobrze wiedzial, ze jestem
w stanie to zrobié.

W polowie maja przyjechalam do Melbourne, gdzie przywitaly
mnie zywe, zielone trawniki, nagie drzewa i plaszcze przeciwdesz
czowe w metaliczne kropki — najwyrazniej najnowszy krzyk mody,
ktéry oczywiécie kompletnie umknat mojej uwadze. Stanetam przed
budynkiem, w ktérym znajdowalo sie maje stuzbowe mieszkanie, sma
gana chfodnym wiatrem, omywana lekkim deszczem i poszturchiwa
na z obu stron przez ludzi zabieganych w nieznany mi dotad sposéb.
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Bylam kompletnie zdezorientowana, ale jednocze$nie czutam dzika,
szalong rados¢ z tego, ze zZyje.

Zegnajac sie z Benem, czutam sie, jakby ktog wbijal mi néz pro
sto w serce. W moim wspomnieniu — w krétkiej scence, ktéra
odtwarzam w glowie wcigz na okraglo — unosi sie aura $mierci.
Méj piekny syn, powazny maly czlowiek, stanat przy samochodzie
mojego taty i wziagl mnie za reke, a jego spojrzenie przeszyto mnie
na wylot. W tym jednym momencie naturalny porzadek $wiata zo
stal odwrécony. Ja potrzebowalam jego przyzwolenia, a on dal mi
swoje btogostawienstwo. Chyba zrozumial, ze musze odejs¢.



Rozdziat siodmy

Sroda 15 sierpnia, godz. 17.21

Fleet prowadzi samochéd, a ja przewijam niekoriczace sie obrazy
w galerii Google i artykuly w wiadomo$ciach na temat Sterlinga
Wade’a. Jedziemy do Royal Melbourne Hospital. Fleet sprawnie lawi
ruje miedzy samochodami, niczym profesjonalny kierowca rajdowy.
Pogoda zrobita sie ponura i kaprysna. Na szarym niebie tylko gdzienieg
dzie wida¢ biekitne smugi. Fleet tez chyba jest nie w sosie. Co chwile
wydaje dziwne dzwieki i majstruje co$ przy kontrolkach ogrzewania.

— Wade ma dwadziescia trzy lata — moéwie mu. — Kilka mie
siecy temu dostal nagrode Logie. Podobno pod koniec roku chce
odej$¢ z The Street i przeprowadzi¢ sie do Los Angeles.

— W najblizszym czasie raczej nie ma co liczy¢ na kontrakty
z Hollywood — stwierdza Fleet ponuro.

— No tak — méwie i przewracam oczami. — Chociaz nigdy nie
wiadomo. Jesli sie z tego wylize, bedzie mial swietng historie. To
moze by¢ jego zloty bilet do Hollywood.

Fleet parska $§miechem.

— Jego dziewczyna tez gra w tym filmie — kontynuuje. — Oraz
mnéstwo lokalnych aktoréw. Nawet ja rozpoznaje kilka nazwisk.

— Moze uda ci sie zdoby¢ kilka autograféw, Woodstock.

— Swietny pomyst — odpowiadam mu spokojnie. — A oto jesz
cze jedna ciekawostka dla ciebie. Wade dorastal niedaleko mojego
rodzinnego miasta. Jego rodzina ma farme niedaleko Karadine
w Nowej Potudniowej Walii.
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Fleet znowu prycha i zwalnia, zeby skreci¢ w brame szpitala.

— Wyobraz sobie tylko, jak wygladatoby twoje zycie, gdyby kiedy$
wasze drogi sie skrzyzowaly.

— Nie badz idiota. On jest prawie dziesie¢ lat mtodszy ode mnie.

Fleet otwiera usta, zeby mi odpowiedzie¢, ale nagle ekran jego
prywatnego telefonu zaczyna miga¢. Zanim Fleet zdazy przesungé
ekran, dostrzegam linie emotikonéw.

— Ty moéwisz, ja patrze — zarzadza, po czym parkuje na miej
scu dla karetek i wylacza zaplon.

— Jasne — odpowiadam, wzruszajac ramionami. — Nie mam
nic przeciwko.

Po krotkiej rozmowie z ochrong szpitala, ktéra stara sie zapa
nowa¢ nad gromada co najmniej pie¢dziesieciu nastolatek ttocza
cych sie w gtéwnym wejsciu, legitymujemy sie w recepcji i pytamy
o dyrektora szpitala. Wszedzie dookota wida¢ lekarzy i pielegniarki,
ktérzy uwijaja sie jak ukropie. Niektorzy szepcza miedzy sobg na
zwisko Sterlinga, podekscytowani tym, ze trafil im sie taki znany
pacjent. Podchodzi do nas kobieta, wyraznie przemeczona, ktéra
przedstawia sie jako Lauren Klein, dyrektor operacyjna szpitala.
Idziemy za nig do matego pokoju na koncu gltéwnego korytarza.
Fleet rozglada sie uwaznie dookota, jakby prébowal wybada¢ teren.
Jego zachowanie dziala na mnie uspokajajaco; wiem, ze nic nie
umknie jego uwadze.

Przyspieszamy kroku, zeby dogoni¢ Lauren, ktéra idzie zadziwiajg
co szybko. Nagle odnosze dziwne wrazenie, Ze jestem obserwowana,
a wszyscy, ktérych mijamy, intensywnie sie w nas wpatruja. Lau
ren w konicu sie zatrzymuje, opiera dlon na kremowych drzwiach
i patrzy na nas w sposob, ktérego nie potrafie rozszyfrowaé, a potem
popycha drzwi i robi krok do $rodka.

Na rézowej kanapie siedzi mtoda kobieta w towarzystwie dwéch
policjantéw. Widaé, ze pierwszy szok juz mingl; teraz na jej twarzy
maluje sie rozpacz, ktéra na wiekszo$¢ ludzi dziata irytujaco, bo
rzadko maja z nig do czynienia. Pokdj jest delikatnie oswietlony,

54



GDY ZAPADNIE NOC

a wystrojem przypomina mi troche dawne salony. Na stoliku do
kawy lezg trzy pudetka z chusteczkami higienicznymi, a kanapy
i fotele sg wyécietane sflaczatymi poduszkami. Wyczuwam obecno$é
duchoéw ztych wiadomosci, jakby unosity sie nad nami w pachnacym
lawenda powietrzu.

Kiedy moje oczy sa juz bardziej przyzwyczajone do przyciem
nionego $wiatta, na drugim koncu pokoju dostrzegam mezczyzne
siedzacego w fotelu. Ma dtugie nogi, przez co robi wrazenie zbyt
wysokiego na ten mebel. Jego wystajace kolana wskazuja na sufit.
Mezczyzna patrzy w $ciane nieruchomym wzrokiem. Ma dtugie,
starannie przyciete wlosy. Na moje oko ma jakie§ czterdziesci lat.

Jeden z policjantéw wstaje. WyraZnie mu ulzylo, ze przyszliSmy.

— Detektyw sierzant Woodstock — przedstawiam sie — a to
jest detektyw sierzant Fleet.

Moj glos, ostry i surowy, kontrastuje z miekkoécig tego pokoju.

Dziewczyna spoglada do géry, a z jej oczu plyng tzy. Zaraz po
tem zalewa jg kolejna fala szlochu, a ona otwiera usta i przyktada
do nich pies¢.

Patrze na policjanta, unoszac brwi, i odczytuje na jego identyfi
katorze nazwisko ,, Roper”.

— Porozmawiajmy chwile na zewnatrz — proponuje mu.

Posterunkowy Roper wymienia spojrzenia z drugim policjantem,
a ten kiwa glowa. Potem zerka na mezczyzne siedzacego w rogu po
koju, ktéry wyglada, jakby wcigz jeszcze nie otrzasnat sie z szoku.

Posterunkowy podchodzi do mnie i do Fleeta, a ja zamykam za
nim drzwi do pokoju i wszyscy w trdjke stajemy w matej wnece.

Lauren spoglada na swdj pager, ktéry wiasnie zaczal dzwonic.

— Zaraz wracam — moOwi.

— A wiec co sie tam wydarzylo? — pyta Fleet, opierajac sie o Sciane.

Roper niespokojnie patrzy to na niego, to na mnie.

— Kiedy krecili te scene, ja bytem odpowiedzialny za kontrolo
wanie ttumu. Prawdopodobnie w momencie wypadku bylem naj
blizej Wade’a ze wszystkich policjantow.
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— Widziat pan, co sie stalo? — pytam.

— Nie, patrzylem wtedy w inng strone, ale zapewniam, ze plan
byt dobrze zabezpieczony. Po obu stronach ulicy ustawiliSmy duze
barierki, a ochrona legitymowata aktoréw i calg ekipe filmowa. Po
za tym podczas zdje¢ wokét planu krecito sie co najmniej dwudzie
stu naszych ludzi. Nie sadze, zeby komukolwiek udalo sie przedo
staé przez ochrone. Moim zdaniem nie bylo takiej mozliwosci.

Prébuje to sobie wyobrazic.

— Kiedy pan zauwazyl, ze stalo sie co$ zlego?

— W sumie to bylo dziwne. Krzyki byto stycha¢ juz wczesniej.
Akurat nagrywali takg scene, w ktérej setki zombie biegna, po ulicy
i Scigaja Wade’a. Troche padato, wiec widocznos$¢ nie byta najlepsza.
No i jak powiedziatem, patrzylem wtedy w inng strone. Ale chwile
pdzniej uslyszatem, jak jedna dziewczyna glosno krzyczy, a ten dZzwiek
byl inny niz wszystkie pozostate wrzaski. Ludzie z ttumu zaczeli
co$ sobie pokazywacé, a kiedy sie obejrzatem, zobaczylem Wade’a
na ziemi, a obok jego dziewczyne, ktéra prébowata go podniesé. To
wlaénie ona — dodaje, wskazujac glowa w strone pokoju. — Eliza
beth Short.

— A kim jest ten drugi facet? — pyta Fleet.

— To rezyser. Cartwright. Riley Cartwright. Oboje przyjechali
tu karetka razem z Wade’em. Nie zgodzili sie, zeby sanitariusze
zabrali go samego.

— Jak pan mysli, co sie stalo? — pytam.

— Trudno powiedzieé. Przypuszczam, ze to byt wypadek. Kogo$
poniosto i dZzgnal go rekwizytem. A potem spanikowal, gdy sie zo
rientowal, co takiego narobit.

— Zauwazyl pan, zeby kto$ opuszczatl plan? — pytam.

— Ludzie zaczeli biec w rézne strony. Zapanowal kompletny
chaos.

— Przeciez méwit pan, ze ochrona wszystkiego pilnowata.

— Tak, ale ludzie wpadli w szal. Nigdy nie widzialem czego$ ta
kiego. Dookota biegali aktorzy w kostiumach. Ochroniarze krzyczeli,
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zeby wszyscy zostali na swoich miejscach, a nasi ludzie starali sie
zapanowaé nad tlumem, ale nikt ich nie stuchat. To byto czyste
szalenstwo — moéwi Roper, jakby sie skarzac; wyraznie szuka w nas
zrozumienia. — Ludzie zaczeli krzyczeé, ze to atak terrorystycz
ny... Przez chwile nawet ja sie wystraszytem. Przeskoczytem przez
barierke i podbieglem do Wade’a najszybciej, jak moglem, ale on
byl juz w ztym stanie. Wszedzie byto widaé krew.

— Czy byl na miejscu jakis lekarz? — pyta Fleet.

— MieliSmy zesp6t ratownikéw, ktérzy na nasze wezwanie szybko
przybiegli na miejsce. Ale nie mieli za bardzo co z nim robi¢. Chyba
od razu wiedzieli, ze trzeba go zawiez¢ do szpitala.

Roper zagryza warge i dodaje:

— Styszatem, jak sanitariusze moéwili, ze konieczna bedzie ope
racja. Staralem sie uspokoié¢ osoby, ktére byly w poblizu miejsca
wypadku, i pocieszy¢ jako$ jego dziewczyne. Wpadta w kompletna
histerie.

— A czy ktokolwiek powiedziat panu doktadnie, co sie stato? —
pytam.

— Wszyscy tylko powtarzali, ze Wade nagle upadtl na ziemie.
Kiedy wsiadalem do karetki, widzialem, ze inni policjanci zbierajg
juz zeznania, ale méwimy tutaj o naprawde duzej grupie oséb.

Kiwam glowa, starajac sie wyobrazi¢ sobie skale tego zdarzenia.
Zazwyczaj gdy prowadzimy §ledztwo, jedyne, o czym marzymy, to
znalez¢ wiecej swiadkéw. W tym przypadku raczej nie bedzie to
problemem.

— Dziekuje. Od tej chwili przejmujemy §ledztwo — informuje
Ropera. — ChcielibySmy dosta¢ od pana raport najszybciej, jak to
mozliwe.

Roper kiwa glowa.

— Oczywiscie.

Wracamy do pokoju. Elizabeth juz nie ptacze, ale ma opuch
nieta twarz, na ktérej widac¢ $lady tez. Riley Cartwright wciaz siedzi
przygarbiony w rogu i patrzy tepo przed siebie.
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— Teraz zostawimy panstwa z detektywami — méwi do nich
Roper.

Kiwa gtowa do drugiego policjanta, ktéry na chwile ktadzie dton
na ramieniu Elizabeth, jakby chciat ja w ten sposéb pocieszy¢,
a potem wstaje, bierze gleboki oddech i powoli wypuszcza powie
trze. Mocne przebarwienia na skorze jego twarzy tworza czerwony
tuk wzdluz linii szczeki.

— Przeslemy nasze zeznania najszybciej, jak sie da — zapewnia
nas Roper, po czym obaj funkcjonariusze znikaja w korytarzu.

Kiedy drzwi za nimi sie zamykaja, czuje sie, jakbym znalazla sie
w grobowcu. Grzejnik wlasnie sie wylaczyl, a powietrze jest nieru
chome. Fleet idzie na drugi koniec pokoju i siada na jednym z fo
teli, uwaznie obserwujac Rileya. Domyslam sie, ze dla mnie zosta
wit Elizabeth.

Przelykam §line, podchodze do kanapy i siadam obok zaptaka
nej dziewczyny. Delikatnie dotykam dlonig jej tokcia i pochylam
glowe, Zzeby nawigzaé z nig kontakt wzrokowy.

— Pani Elizabeth? — pytam.

Dziewczyna wcigz ma na sobie kostium — jest ubrana jak
uczennica, mimo ze ma dwadziescia kilka lat. Jej falujace bragzowe
wlosy sg zaczesane do tytu w stylu lat siedemdziesiatych, a ona sama
ma na sobie bialg koszulke i spédnice w szkocka krate. Ma drobna
figure, ale dtugie nogi. Jej ptaska klatka piersiowa i delikatne, nieco
elfickie rysy twarzy sprawiaja, ze przypomina mi Mie Farrow. Wiem,
ze Elizabeth jest aktorka, ale nie poznaje jej twarzy.

Dziewczyna zaciska powieki i pochyla sie do przodu w kolejnym
wybuchu ptaczu. DZwieki jej szlochania roznosza sie po pokoju.

— Rozumiem, ze to jest dla pani wielki szok, ale musze zada¢
pani kilka pytan.

Przerywam na chwile, zeby poda¢ jej szklanke wody, ktéra stoi
na stoliku.

— Prosze sie napic.
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Bierze kilka tykéw, po czym oddaje mi szklanke. Na jej dloniach
i nadgarstkach widze plamy krwi. Cieniutka rdzawo-brazowa war
stwa rozwarstwia sie na jej knykciach i tworzy ciemnoczerwony
osad pod paznokciami.

— Styszatam, jak sanitariusz méwil, ze stracil duzo krwi —
szepcze.

— Moze sie przejdziemy? — moéwi glosno Fleet do Rileya. Rezy
ser niechetnie podnosi sie z fotela i wstaje na nogi. Mam wrazenie,
ze caly drzy.

Kiedy drzwi sie za nimi zamykaja, Elizabeth wydaje z siebie
szarpany szloch.

— Kiedy bede mogta go zobaczy¢? — pyta.

Glaszcze jg po plecach i gteboko oddycham, zachecajac ja do
nie$wiadomego nasladowania mojego oddechu.

— Nie jestem pewna — odpowiadam szczerze. — Ale wiem, ze
lekarze robig wszystko, co w ich mocy, zeby mu poméc.

Elizabeth sklada dionie i wysuwa glowe do przodu, jakby sie
modlita.

— Pani Elizabeth — méwie tagodnie.

— Lizzie — poprawia mnie. — Wszyscy méwig na mnie Lizzie.

— Dobrze. Lizzie. Byla pani przy Sterlingu, gdy to sie stato?

— Wszystkie nasze wspélne sceny juz zostaly nagrane — odpo
wiada, glaszczac swoje wlosy. — Ale Sterling dzisiaj nagrywat wazng
scene z zombie. Byl bardzo podekscytowany.

Jej usta znéw wykrzywiaja sie w podkéwke.

— Czyli byta pani tylko obserwatorka?

Kiwa glowa i wzdryga sie, a potem zmusza sie, zeby wzia¢ oddech
i odpowiedzie¢ na moje pytanie.

— Tak. Bylam razem z ekipg filmowa.

— Wiem, ze to jest dla pani trudne, ale bardzo by nam pani
pomogta, gdyby opowiedziata nam pani doktadnie, co widziata.

7. jej oczu znowu zaczynaja plyngé 1zy.
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— Patrzytam na Sterlinga. Wszystko bylo dobrze, scena wyszla
$wietnie, az nagle... Po prostu wiedzialam, ze co$ jest nie tak.
Sterling stanal nieruchomo. Prébowal co$ powiedzie¢, ale zasta
nialo go wielu ludzi. A ja wiedziatam, po prostu wiedzialam...

Dziewczyna nerwowo pociera dlonmi o uda i méwi dalej, raz po
raz zanoszac sie placzem.

— Od razu poczutam, ze co§ mu sie stalo, ale nie rozumiatam,
co sie dzieje. A potem on po prostu upad! na ziemie. Myslatam, ze
zemdlal. Ale potem zobaczytam, ze bardzo krwawi, wiec zaczetam
krzyczeé¢. Wszyscy dookota chyba pomysleli, ze zwariowalam.
Gapili sie na mnie jak na wariatke. Nikt nie zrobit nic, zeby mu po
moc... Méj Boze... — Lizzy na chwile przerywa opowies¢, zeby znéw
sie wyptakaé. — Tak bardzo bym chciala, zeby z tego wyszed?.

— To musialo by¢ straszne — méwie.

— Nie moge w to uwierzy¢ — odpowiada, przykladajac dlonie
do ust. — Co tam sie wydarzyto?

— Prébujemy sie tego dowiedzied.

— Powinnam zadzwoni¢ do jego rodzicow — méwi i z cichym
jekiem dodaje: — I do Brodiego.

— Kim jest Brodie?

Lizzie wyciera kolejne 1zy.

— To najlepszy przyjaciel Sterlinga.

Kto$ puka do drzwi. Sekunde pézniej w szparze pojawia sie glowa
umeczonej dyrektorki szpitala.

— Pani Elizabeth — méwi — przyjechat pani brat.

Do pokoju nerwowym krokiem wchodzi mtody mezczyzna i kie
ruje sie prosto do Lizzie. Nie potrafie stwierdzié¢, czy jest od niej
starszy, czy mlodszy, ale na pewno sg do siebie podobni. Jest wyso
ki i ma taki sam ksztalt twarzy jak ona. Oboje maja kasztanowe
wlosy, ale jej cera jest ciemniejsza. W tej chwili majg identyczne
miny, oznaczajace kompletny szok.
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— Jak dobrze, ze jesteS§ — jeczy Lizzie i wtula sie w jego
piers, gto$no szlochajac. — Nie wiem, czy on z tego wyjdzie.
Ciagle méwig o operacji.

— To okropne — odpowiada cicho mezczyzna, przytulajac ja
i glaszczac po wlosach. — Nie moge w to uwierzy¢.

— Wiem — méwi Lizzie, odsuwajac sie od niego i przyktadajac
dfonie do ust.

— Jak dobrze, ze nie zdazylem jeszcze wejs¢ na poktad samo
lotu, gdy odebralem te wiadomos¢ od ciebie.

Lizzie kiwa gltowa i znéw wybucha ptaczem.

Przedstawiam mu sie.

— Kit — odpowiada mi rozkojarzony. — Jestem mlodszym
bratem Lizzie.

7néw otwieraja sie drzwi, a my podskakujemy zaskoczeni. Tym
razem przed nami staje pickna mtoda kobieta. Czarne pionowe smugi
rozmazanego makijazu sprawiaja, ze jej twarz, ktéra w innych oko
liczno$ciach bytaby doskonata, wyglada, jakby cata sptywata w dét.
Lauren, dyrektorka szpitala, stoi za nig i wyglada na poruszona.

— Nie chcieli mnie wpusci¢ — moéwi kobieta z silnym amery
kanskim akcentem i zarzuca za ramiona swoje diugie, ogniste wiosy.

Widaé, ze bardzo sie stara kontrolowac¢ swoje emocje.

— Ilez mozna czeka¢? Gdzie jest Sterling? Mozemy go zobaczy¢?

Jej blyszczace niebieskie oczy goraczkowo rozgladaja sie po pokoju.

— Jest w sali operacyjnej — szepcze Lizzie, ktéra wyraznie ze
sztywniala na jej widok.

— Co tam sie wydarzylo, do cholery? — pyta rudowlosa kobieta.

Nikt z nas nie zdaza jej odpowiedzie¢, bo obok niej w drzwiach
staje Fleet. Riley Cartwright idzie tuz za nim.

Kobieta rzuca Cartwrightowi wsciekle spojrzenie i wchodzi do
pokoju, wyraznie chcac sie od niego oddali¢. Powoli zaczynam jq
kojarzy¢ z blyszczacych oktadek kolorowych czasopism i z reklamy
farby do wloséw, w ktérej zachwala ,,doskonaly kolor za kazdym razem”.
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Wydaje mi sie, ze normalnie ma inny kolor wtoséw. Chyba nazywa
sie James.

Wstaje i podchodze do niej, a potem przedstawiam siebie i Fleeta.

— Ava James — odpowiada.

Mimo ze z jej oczu plyng 1zy, dumnie podnosi brode, gdy $ci
skam jej dton. Bije z niej pewnos$¢ siebie dziewczyny Bonda. Albo
moze nawet i samego Jamesa Bonda.

— Gram w tym filmie razem ze Sterlingiem. Jestem jego ekra
nowg partnerka — wyjagnia stanowczym i profesjonalnym tonem.

Fleet zatacza rekg tuk i bezczelnie mierzy ja wzrokiem od stép
do gléw.

Ava odwraca sie z powrotem do Lizzie.

— Czemu jest na sali operacyjnej? — dopytuje sie.

Lizzie wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Chyba musz3...

— Jak w ogdle moglo do tego dojs¢? — przerywa jej Ava, naska
kujgc na Cartwrighta.

W pokoju zrobito sie ttoczno i goraco. Woni perfum miesza sie
z nieprzyjemnymi zapachami ludzkich ciat i wiruje dookota, wzma
gana przez gorace powietrze wyplywajace z otworéw wentylacyj
nych w $cianach. Lauren, ktérej pager znéw zaczal dzwonié, rzuca
nam przepraszajace spojrzenie i wychodzi, zamykajac za soba drzwi.
Lizzie wcigz ptacze wtulona w pier§ brata. Cartwright dostaje na
glego ataku kaszlu, ktéry budzi go do zycia. Ava znéw patrzy na nie
go z pogarda. Rece oparta na biodrach, przez co wyglada bardziej
na wscieklg niz na zmartwiong. Fleet wstaje i kilka razy klepie po
plecach Cartwrighta, ktéry ma tzy w oczach od wysitku i opiera mocno
rece o kolana, ciezko charczac.

Nie moge pozby¢ sie wrazenia, ze jestem na planie filmowym.
Fleet wyglada, jakby cala ta scenka troche go bawita.

7noéw otwieraja sie drzwi i wszyscy patrzg wyczekujaco wich strone.
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— Bardzo mi przykro — odzywa sie Lauren, ktéra wyraznie wo
lataby by¢ teraz gdzie indziej. — Sterling Wade przed chwila zmart.

Ava krzyczy. Cartwright upada na ziemie, chowajac twarz
w dtoniach.

— O cholera — szepcze Kit, a obok niego slychaé¢ nagly swist:
z ciala Lizzie uszlo cale powietrze.

Dziewczyna zapada sie na kanapie. Jej oczy sa ogromne. Sciska
rece brata swoimi zakrwawionymi dlorimi, a jej knykcie sg cale biate.



Rozdziat dsmy

Sroda 15 sierpnia, godz. 21.16

Koncowy odcinek ulicy Spring jest pusty. Policja zabarykadowala
go od Collins az do Flinders, a wszedzie wzdtuz barierek stoja ochro
niarze. Blask lamp ulicznych ociepla ponure rynsztoki, a granato
we niebo okrywa caly swiat niczym mrozny koc. Ciekawskie oczy
gwiazd zerkaja w dét z nieskonczonej kopuly. Jaki§ zagubiony opos
przeskakuje z kabla linii energetycznej na drzewo ponad nami,
wydajac dziwny dzwiek, od ktérego wlosy jeza mi sie na karku;
momentalnie odwracam sie na piecie.

— Jezu — méwi Fleet, pogwizdujac.

— Co? — pytam niepewnym glosem, wstuchujac sie w bicie
wlasnego serca.

— To wyglada jak jaka$ apokalipsa zombie — odpowiada mi
powaznym glosem, ale mruga do mnie porozumiewawczo.

Stuka palcem w miekka paczke papieroséow, wyciaga jednego
i wktada go do ust; wyglada jak kiepsko przystrzyzony James Dean.

W czasie gdy my byliSmy w szpitalu, Isaacs, Nan i Calvin poje
chali na miejsce zbrodni, gdzie zastali zapracowanych funkcjona
riuszy: szesnastu policjantéw z patrolu ulicznego, ktérzy wspélnie
z ochrong planu filmowego starali sie zapanowa¢ nad spanikowa
nym tlumem. Odgrodzili miejsce zbrodni i zebrali jak najwiecej
wstepnych zeznan, a takze zabezpieczyli kostiumy i rekwizyty, na
ktérych znalezli §lady krwi. Okoto osiemnastej na miejsce przyje
chaly positki. Teraz widaé¢ policjantéw dostownie wszedzie — stoja

64



GDY ZAPADNIE NOC

na krawedziach ulic i dbaja o to, zeby nikt nieupowazniony nie
przedostal sie na miejsce zbrodni.

W pierwszych chaotycznych minutach po wypadku jaka$ ko
bieta przebrana za zombie z rozcietym czotem tuz nad prawym
okiem wreczyla policji nerwowym gestem zakrwawiony néz, ktéry
znalazla jakie§ dwadzieScia metréw od miejsca ataku na Wade’a.
Zwrécita na niego uwage, bo byt ciezszy i ostrzejszy niz pozostate
atrapy broni porozrzucane na ziemi. N6z, pokryty sladami butéw,
palcow i brudu miasta, sugeruje, ze chodzi o co$ duzo powazniej
szego niz nieprawidlowe uzycie rekwizytu.

Wchodze na chodnik i patrze w dét na park Treasury Gardens.
Tasma policyjna w biato-niebieska szachownice topocze na lekkim
wietrze. Skrecam w pustg ulice. Fleet ma racje: ta scena przywodzi
na mysl filmy katastroficzne. To niesamowite, jak wielkie wrazenie
potrafi zrobi¢ pusta miejska ulica. To taki nienaturalny widok.

Pod jednym z plastikowych pachotkéw ludzie zdazyli juz utozy¢
sterte kwiatéw. Na ziemi lezg porozrzucane rekwizyty i elementy
kostiuméw: maski, paski czarnego materiatu, papierki po gumie do
zucia i ztozone kartki. Schylam sie i chwytam rekawiczkg jedna
z nich. Zawiera liste dzisiejszych uje¢. Po obu stronach na gérze
widnieje tytul filmu: Death Is Alive. ,Wielka scena z zombie na
ulicy” byta zaplanowana na 16.45. Obok nazwy podano nazwiska
»~Wade” i ,James”. Ostatnia scena Wade’a, mysle ponuro.

— Znalaztas co$? — pyta Fleet zza barykady, wypuszczajac z ust
ostatni dym z papierosa.

— To lista wszystkich scen, jakie dzisiaj krecili.

— Pokaz, co tu mamy — moéwi, po czym podchodzi do mnie
i bierze kartke do reki. — Tak, to jest dzisiejsza rozpiska. A wiec scena
z zombie byla pierwsza, w ktorej brali udzial statysci. Wszystkie
pozostate byly krecone w innych miejscach tylko z gléwng obsada.

Patrze na niego i zauwazam na jego czole drobne zmarszczki,
gdy ze skupieniem przeglada liste po raz drugi.

— Od kiedy tak dobrze sie znasz na kreceniu filméw? — pytam.
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Fleet wymownie porusza brwiami.

— Kiedy$ zajmowatem sie aktorstwem. Kilka razy wystgpitem
nawet gosScinnie w Neighbours.

— Serio?

Nigdy do korica nie wiem, czy méwi prawde, czy zartuje.

— Aha — potwierdza i siega po nastepnego papierosa. — Mam na
to papiery. Nie méw, ze nie zauwazyta$ moich umiejetnosci aktorskich.

— Nie powinienes tyle pali¢ — méwie, chociaz sama mam tak
ogromng ochote na papierosa, ze az mnie kluje w zotadku.

— To prawda — odpowiada.

Przewracam oczami.

— Jak mygélisz, co tu sie dzisiaj wydarzyto?

Fleet zaciaga sie papierosem, wciggajac policzki.

— Nie mam pojecia. Ale ten n6z wszystko zmienia. Albo kto$ go
podtozyt w ramach zartu, ktéry zakonczyt sie tragicznie, albo mamy
do czynienia z prawdziwym zabdjstwem.

Strzepuje popiét z papierosa i dodaje:

— Albo przynajmniej z nieumyslnym spowodowaniem $mierci.

— Taa — méwie i opieram dlonie na biodrach, gdy nasze spoj
rzenia sie spotykaja. — Co$ tu zdecydowanie nie pasuje. Nawet jesli
to byt jaki§ ghupi kawal, nikt sie do tego nie przyznal.

Patrze na kilkuosobowa grupe naszych sledczych, ktérzy sta
rannie przeczesuja koncowy odcinek ulicy Collins, gdzie Sterling
Wade zostal §miertelnie pchniety nozem.

— ChodZz — moéwie do Fleeta i zaczynam i$¢ w ich strone.

Wade pozostawil po sobie catkiem spora kaluze krwi otoczona
przez kilka mniejszych, nieréwnych plamek. To jedyny $lad po tym,
ze w tym miejscu wydarzylo sie cos strasznego. Wszystko inne su
geruje raczej szalong impreze.

— Jak wam idzie? — pytam, podchodzac do zespotu §ledczych.

Brenton Cardona, ktéry uwaznie bada kolejne fragmenty asfaltu,
przyswiecajac sobie malg latarka, uSmiecha sie do mnie szeroko.
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— Co za przypadek, ze znowu sie spotykamy — méwi, po czym
przeciaga sie, prostujac plecy. — Jeszcze troche tu posiedzimy.

Kucam obok niego.

— Znale7liscie cos?

Cardona kotysze sie na palcach stép i spoglada na mnie. W bla
sku ksiezyca jego ciemna skéra wyglada jak aksamit.

— Znalezli§my mnéstwo rzeczy — odpowiada — ale jesli pytasz
o co$ przydatnego, to nie mamy kompletnie nic. To miejsce to je
den wielki burdel.

— Tak — odzywa sie Priscilla Godfrey, jedna z mtodszych sled
czych. — Ciala nie ma, a na ziemi lezy pelno $mieci i rzeczy po
rzucanych przez setki przypadkowych oséb przebranych w kostiumy
i ociekajacych sztuczng krwig. Do tego jeszcze dochodzg standar
dowe problemy, takie jak odciski palcéw sanitariuszy na krwi Wade’a
1 tego typu rzeczy.

Kobieta podnosi rece, na ktérych ma rekawiczki; trzyma w nich
atrape noza i atrape pistoletu.

— Swietna pamiatka — kpi Fleet i staje obok mnie. — Hej, Pris
— zagaduje ja, lypiac na nig okiem.

— Hej, kutasie — odpowiada Priscilla, jednoznacznie demen
tujac w ten sposob plotki, ze sie spotykaja.

— Czyli zasadniczo zaczynamy od zera — moéwie, starajac sie
skierowa¢ rozmowe na wlasciwy tor.

Ponownie zerkam na park, patrzac, jak méj oddech zamienia
sie w bialg mgietke. Dzwoni m¢j stuzbowy telefon; delikatnie po
dryguje na dzwiek naglych elektronicznych tonéw rozbrzmiewaja
cych w ciemnosci. To Isaacs. Oddalam sie o kilka krokéw od grupy
i informuje naszego szefa, ze jesteSmy juz w drodze. Wzywam Fleeta
szybkim skinieniem glowy.

— Musimy wracaé — moéwie.

— I tak nie ma tu za duzo do ogladania — stwierdza Fleet, po
nownie mierzgc wzrokiem Priscille.
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Ona rzuca mu niechetne spojrzenie, a potem przenosi calg uwa
ge na kawatek materiatu i niedopatek papierosa, ktére bierze w pe
sete i wktada do plastikowej torby.

Cardona patrzy na nich oboje i przewraca oczami.

— Mam nadzieje, ze na nozu jest pelno odciskéw palcéw i DNA
zabdjcy — méwi — bo poza nim nie mamy praktycznie niczego.

— Nie przejmuj sie — rzuca Fleet przez ramie, odchodzac
w strone samochodu. — Przeciez wszystko jest nagrane na tasmie.



Rozdziat dziewiaty

Sroda 15 sierpnia, godz. 22.38

Przy gléwnym wejsciu do komisariatu czatuje na nas co najmniej
trzydziestu reporteréw, ktérzy wygladaja jak oszalali zombie z filmu
Wade’a, uzbrojeni w telefony, sprzet do nagrywania, puszki coli
i kubki z kawa na wynos.

— Czy prowadza panstwo Sledztwo w sprawie Wade’a?

— Co sie wydarzylo w szpitalu?

— Czy kto$ podlozyt prawdziwg bron wéréd atrap?

— Czy to sprawka szalonego fana?

— Czy to byta przypadkowa napas¢?

— Co na to firma ochroniarska?

— Czy kto$ przesladowat Sterlinga Wade’a?

— Jak to przezyta jego dziewczyna?

— Czy Sterling mial romans z Avg James?

— Czy cos juz wiadomo w sprawie zabgjstwa bezdomnego?

Ide, nie podnoszac gtowy. Jedna z mtodych dziennikarek z au
reolg jasnych kreconych wloséw wota:

Gemmo Gemmo! — I podsuwa mi iPhone’a pod usta.

Krece ktowa i odpycham telefon, a potem omijam jg i wchodze
na bezpieczny teren komisariatu. Drzwi zatrzaskuja sie za mng i za
Fleetem, momentalnie wyciszajac te desperackg symfonie.

Wymieniamy spojrzenia, zauwazam jego standardowe mrugnie
cie, ale widze, ze jest bardzo zmeczony. Dla mnie to nie jest pierwszy
kontakt z mediami — kilka razy nawet wdatam sie w szarpanine
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z dziennikarzami — ale nigdy nie mialam do czynienia z tak sil
nym pragnieniem informacji. W szpitalu wcale nie bylo lepiej. Wo
két budynku zebrat sie ttum dziennikarzy razem z jakimi$§ dwiema
setkami zrozpaczonych nastolatek, ktére domagaly sie odpowiedzi
z takim samym uporem jak przedstawiciele mediéw. To zrozumiale,
ze $mier¢ budzi zaciekawienie, zwlaszcza gdy ofiara jest mloda, a jej
koniec nagly i brutalny. Teraz jednak widze, ze Sterling Wade to zu
pelnie inna liga. Dziennikarze ostrza sobie zeby na sensacyjne newsy
i domagaja sie krwi.

— Wy dwoje, do mnie — slysze szorstki glos za nami.

I[saacs stoi przy dystrybutorze z woda, oswietlony tylko z jednej
strony przez $wiatlo padajace zza poélotwartych drzwi, i obserwuje
ttum dziennikarzy zgromadzony na zewnatrz, popijajac napdj z kubka,
na ktérym widnieje napis ,Fapiesz?”.

W sztucznie o$wietlonej sali komisariatu brzeczy jak w ulu.
Wszedzie furkoczg drukarki i dzwonia telefony. Gdzie$ nad sobg
slysze hatas drona nalezacego do jakiej$ stacji telewizyjnej. Kto$
przesuwa tablice, a jej nieodblokowane kétka glosno skrzypia, gdy
jada po podtodze.

Wszyscy odprowadzaja nas wzrokiem, gdy idziemy za Isaacsem
do jego biura. Dostrzegam blysk w oczach mtodszych detektywow,
ktérzy marza o Sciganiu przestepcéw. Okazuje sie, ze z reporterami
faczy nas wiecej, niz chcielibySmy przyznaé: tak samo jak oni do
magamy sie odpowiedzi, tyle Ze my mamy inne metody zdobywania
informacji. I czy nam sie to podoba, czy nie, wszyscy jesteSmy uza
leznieni od ciekawych historii.

Nan i Calvin juz sa w srodku, podobnie jak Chloe. Wszyscy sa
bardzo pobudzeni; §wieza Smier¢ wprawila ich w stan prawdziwego
haju. Ja sie czuje tak samo.

— Co sie wydarzylo w szpitalu? — pyta Isaacs, doktadnie tak
samo jak dziennikarze przed chwilg.

— Duzo sie dziato, sir — odpowiadam i w skrécie streszczam
calej naszej ekipie, co sie stalo w pokoju pachnacym lawenda.
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Kiedy wspominam nazwisko Avy, wszyscy unoszg brwi.

— Od razu bylo wiadomo, ze Wade ma niewielkie szanse na
przezycie, ale gdy pracownicy szpitala potwierdzili jego zgon, wszy
scy kompletnie sie zalamali. Dziewczyna zaczeta wrzeszczeé i do
magac sie, zeby lekarze pokazali jej ciato, a Ava zazadata srodkow
uspokajajacych i prywatnego pokoju. Miata nawet wlasnych ochro
niarzy. Wszystko to byto bardzo nierzeczywiste.

— A co z rezyserem? — pyta Isaacs. — Z Rileyem Cartwrightem?

— To dziwny facet — mowi Fleet. — Niewiele méwil. No ale
stracil kumpla, a z tego filmu tez pewnie juz nic nie bedzie. Kazdy
na jego miejscu ciezko by to przezytl.

— Rozmawiali§my z sanitariuszami, ktérzy przywiezli Wade’a
do szpitala — méwie — ale nie powiedzieli nic wiecej niz to, co juz
wiedzieliSmy. Nie mieli watpliwosci, ze stan Wade’a jest bardzo
ciezki, bo stracit duzo krwi.

— Chirurg powiedzial, ze néz trafit prosto w serce — dodaje
Fleet. — Facet nie mial szans.

— A czy kto$ z aktoréow albo ekipy filmowej co§ zauwazyl? —
pytam pozostalych.

— Nie — odpowiada glo$no Nan. — Nikt nie ma pojecia, co sie
stalo. W jednej sekundzie Wade miat sie doskonale i grat swoja
role, a w nastepnej lezal na ziemi, krzyczac z bélu. Wszyscy byli
bardzo przejeci — méwi pogardliwym tonem.

— No to jak, zabil go jaki§ zombie czy nie? — pyta Fleet. —
A moze to byt jaki§ niespodziewany wystep goscinny, o ktérym nic
nie wiemy?

Nan wzrusza ramionami.

— Ja stawiam na jakiego$ szalonego fana, ktory zatrudnit sie
przy produkcji. Moim zdaniem ten néz oraz sita, z jaka Wade zo
stal pchniety, wskazuja na celowe dzialanie.

— Calvin rozmawial na planie z producentka filmu — mowi
Isaacs. — To Katya March. Postara sie jak najszybciej dostarczyé
nam nagrania z dzisiejszego planu zdjeciowego. Mam nadzieje, ze

71



SARAH BAILEY

dzieki nim zyskamy lepszy oglad sytuacji. Zwazywszy jednak na
okolicznosci, sprawa jest podejrzana. Bardzo mozliwe, ze to bylo
zaplanowane.

Serce zaczyna mi bi¢ szybciej. Jezeli Isaacs ma racje, to jest to
naprawde co$ wielkiego. Az do tej chwili nie dopuszczatam do sie
bie mysli, ze Fleet i ja dostaliémy duza sprawe.

— Powiadomiliémy juz rodzicéw Wade’a — moéwi Isaacs, prze
rywajac moje rozwazania. — Mieszkaja w Nowej Potudniowej Walii,
w malej miejscowoéci o nazwie Karadine. Wystatem do nich kilku
policjantéw z tamtej okolicy, zeby zdazyli przed dziennikarzami.
Chociaz tyle udato nam sie zrobié¢. Przeprowadzitem z nimi krétka
rozmowe. Sg w kompletnym szoku. Nie jestem nawet pewien, czy
wszystko zrozumieli i czy dotarto do nich, co sie stato, ale s3 juz
w drodze — wyjasnia, po czym spoglada na zegarek. — Niedlugo
beda wylatywaé z Sydney.

[saacs prostuje sie i patrzy najpierw na mnie, a potem na Fleeta.

— Chce, zebyscie sie z nimi spotkali w prosektorium szpitalnym
jutro z samego rana. Zalatwie kogos, zeby odebral ich z hotelu. Jak
juz dokonaja identyfikacji zwlok, spytajcie ich, kiedy ostatnio z nim
rozmawiali. Moze wspomnial o czyms, co z perspektywy dzisiejszych
wydarzen moze mie¢ znaczenie.

— Trzeba tez porozmawiaé¢ z menedzerami Wade’a — moéwie.
— Bo to chyba oni sa odpowiedzialni za aktywnos§¢ w portalach
spotecznosciowych i za kontakty z mediami, nie? Warto ich wypy
ta¢, czy nie dostawal jakichs$ pogrézek.

— Tak, to dobry pomyst. Postarajcie sie do nich jutro dotrzeé
i porozmawia¢ z nimi — odpowiada Isaacs i pochyla sie do przodu.
— Chce, zebysmy skontaktowali sie z kazdym, kto jest w jaki$ spo
s6b powigzany z tym filmem. Musimy szczegélowo przeanalizowaé
system dziatania ochrony. Chce wiedzie¢, na jakich zasadach wpusz
czano ludzi na plan i czy mogt sie tam dostaé kto$ niepowotany.

Zaczynam sporzadza¢ w myslach liste zadan. Isaacs ma racje:
musimy zdoby¢ jak najwiecej informacji o tym, w jaki sposéb byt
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chroniony plan filmowy, a takze o samym Sterlingu Wadzie. Jezeli
lepiej poznamy jego $wiat, bedziemy mieli wieksze szanse na to, ze
uda nam sie rozwikia¢ zagadke dzisiejszych wydarzen. Oczywiscie
istnieje mozliwo$¢, ze to byla catkowicie przypadkowa napas¢ — ze
nagle kto$ z czlonkéw ekipy filmowej poczut nieodparty, dziwaczny
impuls, zeby zaatakowa¢ Wade’a. Jezeli tak bylo, to wszelkie nasze
starania, aby lepiej poznaé calg sytuacje, okazg sie stratg czasu. Ale
wszystko wskazuje na to, ze gdzie§ znajdziemy jaki§ znak. Ludzie
raczej nie zabijaja pod wplywem naglego kaprysu, chyba ze pod
czas ostrej ktétni. Fleet ma racje: ten n6z wszystko zmienia. Wrecz
krzyczy, ze to dzialanie bylo celowe i miato doprowadzi¢ do $mier
ci. Moja skora jest dostownie natadowana elektrycznoscia; kiedy
dotykam dtonig metalowej ramy krzesta, czuje iskierke przeskaku
jaca z moich palcow.

— Siostra Wade’a mieszka niedaleko rodzicéw, ale nie wiem,
czy przyjedzie do Melbourne — kontynuuje Isaacs. — Wade miat
jeszcze brata, ktéry mieszka w stanie Wiktoria. Postarajcie sie po
rozmawiaé z obojgiem. Moze Wade z czego$ im sie zwierzyl? Jego
ojciec, Matthew, wspominal, ze gdy Wade przeprowadzit sie do
Melbourne, przez kilka lat mieszkal u jakiej$ rodziny, wiec musimy
porozmawiaé réwniez z nimi. Dowiedzcie sie, czy w kregu jego bli
skich byly jeszcze jakie$ inne osoby. Jutro porozmawiajcie ze §led
czymi. Przejrzyjcie calg korespondencje Wade’a z ostatnich osiem
nastu miesiecy, prywatng i publiczng. Moze znajdziecie tam cos,
co by wskazywalo na to, ze kto§ go przesladowal. Wypytajcie o to
jego dziewczyne i przyjaciél. Moze ktos co§ zauwazyt.

— Tak jest, sir — odpowiadamy chérem.

— Jezeli rodzice dokonajg identyfikacji z samego rana, po potu
dniu mozemy przeprowadzi¢ sekcje zwtok. Rozmawialem juz o tym
z Mary-Anne. Jutro wraca z urlopu i osobiscie sie tym zajmie.

— Tak jest, sir — powtarzam.

— Co jeszcze? — pyta Isaacs, patrzac na nas.
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— Jutro zaczniemy zabezpiecza¢ nagrania z kamer ulicznych
z tej czesSci miasta — moéwie. — Jezeli kto$ uciekt z miejsca wy
padku, jest szansa, ze go zidentyfikujemy.

— Pewnie bedziemy musieli tez spisa¢ zeznania pieciuset zom
bie — swiadkéw — moéwi Fleet z drwigcym usmieszkiem.

— Ilu policjantéw bedzie nam pomagaé¢? — pytam Isaacsa. —
Bo jutro pewnie porozmawiamy z Wade’ami, byé moze tez z agentka,
Sterlinga i jego najblizszymi przyjaciétmi, ale Fleet ma racje, mu
simy zacza¢ zbiera¢ zeznania od swiadkow, a tych jest duzo wiecej
niz zwykle. Moze bedzie trzeba przeznaczy¢ jeden pokéj na maso
we przestuchania.

I[saacs wzdycha.

— Dobrze wiecie, ze wszyscy sa zajeci, a dzi§ wieczorem dosta
lismy informacje o kolejnym potencjalnym zabdjstwie. Oczywiscie
ta sprawa jest priorytetowa ze zrozumialych wzgledéw. Sciagnalem
kilku dodatkowych funkcjonariuszy. Przyjada tu z samego rana.
Mam nadzieje, ze do jutra bedziemy mieli potwierdzonych trzy
dziestu dodatkowych policjantéw. Prawda jest taka, ze bedziecie
musieli sami odmawia¢ niektérym z nich. Kazdy chce braé¢ udziat
w tym Sledztwie.

Powoli kiwam glowa. Nagle przypominam sobie twarz Waltera
Millera. Uswiadamiam sobie, ze przez cale popotudnie ani razu
0 nim nie pomy$latam.

— A co z zabdjstwem Waltera Millera? — pytam.

Isaacs patrzy mi w oczy.

— Wolatabys pracowa¢ nad tamtg sprawa, Woodstock?

Zapada krepujaca cisza. Nan patrzy to na mnie, to na Isaacsa
z ledwie dostrzegalnym drwigcym usmieszkiem.

— Nie, sir — odpowiadam. — Mam tylko nadzieje, ze ta sprawa
nie zostanie odstawiona na boczny tor.

— Ralph trzyma reke na pulsie. Jutro przydzielimy mu do po
mocy kilku mlodszych policjantéw — méwi Isaacs, po czym nieco
$cisza glos. — Zwazywszy na ogromne zainteresowanie mediéw
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oraz na to, ze w ochrone planu filmowego byla zaangazowana poli
cja, musimy zachowacé szczegdlng starannosé. Czy to jest jasne?

— Tak — odpowiadam i czuje, Ze zaczynam sie rumienic.

Isaacs zwraca sie do Nan:

— Ty nadal prowadzisz sprawe Jacoby’ego, ale chce, zebys im
pomagata, gdy tylko znajdziesz wolng chwile — nakazuje jej, po
czym patrzy na Chloe i dodaje: — Ty jeszcze zostan, zebym mégt
cie wprowadzi¢ w sprawe tego nowego zabdjstwa. Mozliwe, ze be
dziemy musieli przegrupowaé policjantéw przydzielonych do po
szczegblnych dochodzen.

W myslach poréwnuje zmarnowang twarz Waltera Millera z blysz
czacym, doskonalym zdjeciem profilowym Sterlinga Wade’a. Na-
wet po Smierci Walter Miller zostanie przyémiony przez tego, ktéry
byt bardziej uprzywilejowany i popularny. Ograniczone zasoby policji
stanowej po raz kolejny go zawioda.

Isaacs tupie noga, przygotowujac sie do zakonczenia odprawy.

— Na pewno nie jest to co$, czego potrzebujemy, zwazywszy na
to, ile mamy otwartych §ledztw — moéwi. — A zainteresowanie
mediéw sprawia, ze nasza sytuacja jest jeszcze trudniejsza. Stacje
telewizyjne zaangazuja w to tyle samo ludzi co my, dlatego musimy
zachowaé szczegblng ostrozno$é. Zawsze gdy bedziecie z kim$ roz
mawiaé, proscie te osobe, zeby unikata kontaktu z dziennikarzami.
To samo dotyczy najblizszej rodziny i przyjaciét Wade’a. Musimy
mieé¢ nad wszystkim kontrole. Nie chce, zebySmy oberwali przez
wlasng nieuwage.

Wychodzimy z biura Isaacsa petni zapatu do pracy. Prostuje
plecy i rozciagam miesnie wzdluz kregostupa tak mocno, ze co$ mi
przeskakuje w klatce piersiowej. Przez chwile sie zastanawiam, czy
juz dzisiaj przygotowaé pokdj operacyjny do tego Sledztwa, ale za
raz potem uswiadamiam sobie, ze przez nastepne kilka dni nie be
de miata zbyt duzych szans na sen, a poniewaz na razie nie mam
jeszcze nic, nad czym moglabym pracowaé, powinnam jak najle
piej sie wyspaé. Jestem juz na tyle stara i brzydka, zeby wiedzie¢,
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ze zmuszanie ludzi do siedzenia do péZna w nocy w pierwszym
dniu $ledztwa jest ztym pomystem. Pewnie, ze chciatabym sie za
bra¢ do pracy od razu, gdy wszyscy sq jeszcze pelni zapatu i ener
gii, ale prawdopodobnie podjelibyémy zle decyzje, a ja zyskatabym
reputacje osoby nierozwaznej i nieodpowiedzialnej. Fleet i ja mu
simy sie wyspac. Jestem pewna, ze gdy spojrze w lustro, zobacze
w nim takie same worki pod oczami, jakie widze na twarzy Fleeta.
Rozpuszczam wlosy i ponownie je zwigzuje elastyczng gumka, a po
tem staram sie skupi¢ po raz ostatni.

Szybko opracowujemy plan ataku na nastepne czterdziesci osiem
godzin. Jak zwykle odnosze wrazenie, ze zadania, ktére na mnie
czekaja, sa bardzo ambitne, a nawet niewykonalne, ale w tej chwili
czuje tylko silne pragnienie rozwigzania tej zagadki. Wciaz na
okraglo zadaje sobie pytanie, co do cholery wydarzylo sie dzisiaj na
tym planie filmowym.

Teczowki Fleeta sg otoczone przez sie¢ maltych czerwonych
zytek. Fleet mocno trze powieki, wktadajac palce do kacikéw oczu,
co przyprawia mnie o ciarki.

— Co za dzien — mo6wi.

— Jutro pewnie bedzie jeszcze gorzej — zauwazam.

— Niewatpliwie masz racje, Gemmo Woodstock. Zazwyczaj tak
jest — moéwi glosem spikera telewizyjnego z silnie wyczuwalna
nutg sarkazmu.

Klepie go w ramie od niechcenia.

— Niewazne. Dobra, jade do domu.

Fleet odsuwa sie od stotu.

— Podwiez¢ cie? — pyta.

Nachyla sie do mnie troche zbyt blisko i przez sekunde mysle,
ze zaraz mnie dotknie.

— Mam zapasowy kask — dodaje.

Robie krok do tytu.

— Nie, poradze sobie — odpowiadam lekko.

76



GDY ZAPADNIE NOC

Wyobrazam sobie, jak siedze za nim na motorze i mocno go
obejmuje, gdy przechylamy sie na zakretach, a mrozny wiatr spra
wia, ze cala twarz mi dretwieje.

— Nienawidze motoréw.

— Aja je uwielbiam — odpowiada z uSmiechem.

— Widzimy sie jutro z samego rana.

I chociaz to nie byto pytanie, robie pauze i czekam na odpowiedz.

Fleet powoli kiwa glowa i patrzy na mnie, drapigc paznokciem
przedni zab. Na jego policzkach zdazyly sie juz pojawi¢ mate punk
ciki ciemnej szczeciny.

— Tak, bede tu razem z innymi rannymi ptaszkami, peten checi
i zapatu do pracy.

Wyciaga z kieszeni kurtki paczke papieroséw i idzie w strone
wyjScia prowadzgcego na parking.

— Na razie.

Biore torebke, zaktadam ptaszcz i owijam szalik wysoko wokét
glowy. Daje Fleetowi kilka minut na to, by opuscit parking, a potem
wychodze z komisariatu tym samym wyjsciem. Dostrzegam kilku
najwytrwalszych reporteréw stojacych przy betonowej $cianie obok
schod6w przeciwpozarowych. Palg papierosy i rozmawiajg. Mijam
calg przecznice, a potem staje na chwile w przyttumionym kregu
Swiatta lampy ulicznej. Wktadam reke do torby w poszukiwaniu
paczki papieroséw, ktéra lezy gdzie§ na dnie. Biore papierosa do
ust, zamykam oczy i wdycham dym, a potem na chwile zatrzymuje
go w ptucach, zanim go wypuszcze na lodowate powietrze. Wyjmuje
swdj prywatny telefon i ide dalej. Nieodebrane potaczenie od Scotta
sprzed kilku godzin. Nieodebrane potgczenie od Josha, ktéry na
pewno chciatby uslysze¢ najnowsze plotki o ataku na Wade’a. Trzy
nieodebrane potaczenia i wiadomo$é tekstowa od Candy, ktéra na
pewno odchodzi od zmystéw po tym, co sie dzisiaj wydarzylo. Od
czytuje jej wiadomos¢: ,Jezu, Gemma! Nie moge w to uwierzyc¢.
Mgéj ukochany przystojniaczek NIE ZYJE? Prosze, prosze, powiedz,
ze prowadzisz to Sledztwo. I oddzwon do mnie, na mito$¢ boska.
Musze wiedzie¢ wszystko”. Odpisuje jej, ze zadzwonie jutro.
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Odczytuje tez wiadomo$é od Bena wystang z telefonu Scotta:
zdjecie nowego stroju pitkarskiego utozonego na podtodze w sypial
ni, wystane mniej wiecej wtedy, gdy pomagalam rozhisteryzowanej
Lizzie Short wsigéé na tylne siedzenie samochodu terenowego jej
brata na szpitalnym parkingu.

Zaczynam przeglada¢ e-maile, ale stowa zamazujg mi sie na
ekranie. Mijam rég ulicy i gasze niedopatek papierosa o Scianke ko
sza na $mieci, a potem wrzucam go do $rodka. O maly wlos, a wpa
diabym na grupke pijanych mezczyzn, ktérzy patrza na mnie wy
mownym wzrokiem. 7, zardzewiatej rynny glosno kapie woda.

Przyspieszam kroku i wchodze do budynku, situjac sie z ciez
kimi drzwiami wej$ciowymi. Powietrze uwiezione na klatce scho
dowej jest przesigkniete zapachem obiadéw i prania. Kiedy ide po
schodach do gory, czuje, ze pieka mnie uda. Wyobrazam sobie, jak
mogt wyglagda¢ moment, w ktérym Sterling Wade uswiadomit so
bie, ze zostal pchniety nozem — gdy poczul ostrze wbijajace sie
w jego serce i z przerazeniem odkryl, ze jego falszywy $wiat potg
czyl sie z tym rzeczywistym w jedng calo$¢. Zastanawiam sie, czy
wiedzial, kto go zaatakowat i kto skrywat sie za maska. A moze zmart
podobnie jak Walter Miller — patrzac ze zdziwieniem, jak wyptywa
z niego krew, i intensywnie prébujac dociec, co sie stato?

Zakladam stary dres i wslizguje sie do t6zka. Kiedy zasypiam,
wyobrazam sobie atak zombie, ktérych ohydne twarze przeobrazaja
sie jedna w drugg, az wreszcie mdj umyst robi sie pusty i jedyne, co
widze, to ciemna katuza krwi Sterlinga na pustej, zimnej ulicy.

* kK

W bezdusznym stuzbowym mieszkaniu wytrzymatam tylko dwa ty
godnie; potem przeprowadzitam sie do zaniedbanego ,,pudetka po
butach” znajdujacego sie wysoko na ulicy Little Collins. Mimo za
wyzonej ceny podpisalam umowe najmu na caly rok. Mieszkanie
bylo puste, dlatego moglam je wynaja¢ od razu. Sufit w tazience
zdobily imponujace plamy plesni, a na parapetach lezaly cate stosy
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martwych much, ale agent nieruchomosci zapewnial mnie, ze
kazdy ,dalby sie zabi¢” za mieszkanie w tej lokalizacji. M&j wynaj
mowany domek w Smithson byl pierwszym miejscem, w ktérym
zamieszkalam sama, a dotkliwa cisza stopniowo doprowadzala
moja krew do stanu wrzenia. Tutaj byto inaczej. Mimo ze miesz
kalam sama, dookofa panowal hatas. Znajdowatam sie na wyzszym
poziomie. Wszedzie otaczali mnie ludzie. Czutam sie bezpieczniej
teraz w bijacym sercu Melbourne niz kiedykolwiek w przesziosci,
gdy mieszkatam w Smithson.

To nie jest tak, ze nigdy wczesniej nie mieszkalam w duzym
mieécie. Dobrze znatam Sydney i Newcastle, ale zupelnie nie by
tam przygotowana na zmiane tempa, jaka nastapita po mojej prze
prowadzce do Melbourne. Niecichngce dzwieki i nieprzerwany
potok ludzi, wysoko$é¢ budynkéw, kolory — wszystko tutaj byto bar
dziej intensywne. Nastolatki byly bardziej kaprysne, a przedstawi
ciele prestizowych zawod6éw bardziej wytworni. Sztuka byla bar
dziej artystyczna, a muzyka glos$niejsza. Przyjechatam tutaj smutna
i zniechecona, ale rytm tego miasta szybko sprawit, ze podtadowa
tam akumulatory.

Moje mieszkanie ma jedng sypialnie i niewielkg otwartg prze
strzen, ktéra agent nieruchomoséci sugerowat wykorzystaé¢ jako ga
binet, ale ja zrobitam z niej tymczasows sypialnie dla Bena. Kupitam
mu 16zko, zanim jeszcze kupitam t6zko do swojej sypialni, i przez
ponad tydzieni spatam na malym dzieciecym materacu. Na $cianach
powiesitam plakaty jego ulubionych pitkarzy, a szpary starannie
zakrylam plastikowymi gwiazdkami, ktére Swieca w ciemnosci.

Ben przyjechal do mnie tylko raz, podczas szkolnych ferii, razem
Z moim tatg oraz jego nowg partnerka Rebecca. Tata i Rebecca za
czeli sie spotykaé¢ mniej wiecej wtedy, gdy ja rozstatam sie ze Scottem.
Bardzo sie obawiatam tej wizyty, bo w Smithson moje relacje z Re
becca byly raczej chtodne, ale na szczescie tata zadbat o to, zeby
$my nie musialy spedza¢ ze sobg duzo czasu, i wspdlnie z nig za
meldowat sie w skromnym hoteliku niedaleko mojego mieszkania.
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Ben spal u mnie, a ja spedzitam catle cztery dni tej wizyty na fanta
zjowaniu, ze tak wyglada moje codzienne zycie — jestem samotng
matka mieszkajaca z malym synem w srodku duzego miasta.

Benowi bardzo sie spodobat jego maly pokoik. Polubit zlotg ryb
ke o imieniu Frodo. Z zachwytem obserwowal stada gotebi i mew.
Ale nie lubil hatlasu — nieustajacych dzwiekéw ruchu ulicznego,
dzwonigcych tramwajéow i dudnigcych $mieciarek. Spat u mnie
dwie noce i za kazdym razem $nit mu sie jaki§ koszmar, a ja nie
moglam oprzeé sie wrazeniu, ze ma alergie na moje nowe zycie.

W ostatnim dniu ich wizyty zabratlam cala tréjke na kolacje.
W restauracji bylo glosno i ttoczno od turystéw. Menu byto wypi
sane na drewnianej tablicy na tylnej Scianie pod nisko zawieszo
nym sufitem. Tablica byta ustawiona pod takim katem, ze Rebecca
nie mogta niczego doczyta¢ z miejsca, w ktérym siedziata. W po
trawie Bena bylo za duzo chili. Tata nie slyszal, co do niego méwie,
bo panowat zbyt duzy zgietk.

Nastepnego ranka wypiliSmy kawe na placu Federation Square.
Rebecca wolala pgjs¢ do kawiarni, bo na dworze bylo jej za zimno.
Tate bolata glowa. Pokazatam im miejsca, do ktérych lubie chodzié;
opowiedzialam im tez o Fleecie, o Nan i o Isaacsu — o osobach,
ktérych nigdy nie spotkaja.

Kupitam Benowi balon wypelniony helem od sprzedawcy kwia
téw na ulicznym straganie. Na balonie byly wydrukowane zyczenia
urodzinowe, chociaz od urodzin Bena minely juz dwa tygodnie.
Ben dygotat z zimna, ale u§miechat sie do mnie z wdziecznoscia —
jestem pewna, ze chcial mi zrobi¢ przyjemnosé. Zauwazytam, ze
tata tez na mnie patrzy. Byt wyraznie zdezorientowany i prébowat
zrozumied calg te sytuacje. Zrozumie¢ mnie. Zupelnie nie czut tego
miejsca ani mojego zycia w tym miescie.

Ztapatam takséwke i odwioztam ich na lotnisko, zeby nacieszyé
sie Benem do ostatniej sekundy jego pobytu tutaj. W samochodzie
siedziatam obok niego i trzymatam go za reke, podczas gdy Rebec
ca, ktéra siedziata z przodu, paplata o tym, jak bardzo boi sie latac.
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Sledzitam wzrokiem lagodny profil mojego matego chlopca, starajac
sie jak najlepiej zapamietac jego twarz. Kupitam mu ksigzke i model
samolotu, az w koncu, gdy nadeszta pora rozstania, mocno go przy
tulitam, przyciskajac do niego moja dusze i modlac sie, zeby zro
zumial rzeczy, ktérych nie potrafitam mu wyttumaczy¢ stowami.

Przez chwile jeszcze obserwowalam samoloty przylatujace i od
latujace w ciemng noc, a potem posztam do baru sportowego na
lotnisku. Wypitam dwa duze kieliszki wina, przegladajac notatki ze
§ledztwa i patrzac bez zainteresowania na grupki biznesmenéw
klepigcych sie nawzajem po plecach, oprézniajacych kufle z piwem
i pochlaniajacych chipsy z sosem. Jeden z nich, o§mielony przez
alkohol, prébowal do mnie zagada¢ i zaproponowat mi drinka, ale
pokrecitam przeczaco gtowa i wbitam wzrok w stét.

Kiedy sobie poszedt, ucieklam do fazienki i usiadtam na zamknie
tym sedesie, a glowe schowatam miedzy nogi, czujac, ze nadchodzi
atak paniki. Zaraz potem szybko sie odwrdcitam i w ostatniej chwili
zdazytam podnie$¢ klape toalety, zeby zwymiotowaé do muszli,
oczyszczajac sie w ten sposéb z dnia spedzonego z synem. Spedzitam
w kabinie prawie p6t godziny, ptaczac i stuchajac dzwiekéw z zewnatrz
— klécacych sie dzieci, matek, ktore je blagaly, zeby sie uspokoity,
marudzacych sprzataczek — przerywanych szumem wody plyna
cej z kranu i halasem suszarek do rak. Bylam zbyt zmeczona, zeby
wstaé i wroci¢ do mieszkania. Nie miatam sily ciggnaé tego dalej
— tego wszystkiego.

W koncu stanetam na chwiejnych nogach. Przeptukatam usta
i umylam twarz w umywalce, a potem osuszylam ja recznikiem
papierowym. Wysztam z budynku lotniska i poszlam na postéj tak
sowek, przez caly czas czujac w ustach smak wymiotéw, ktéry wy
wolywal kolejne fale mdtosci. Trzesac sie z zimna, stanetam w ko
lejce miedzy zmeczonymi, lecz podekscytowanymi podréznikami
i ich gigantycznymi walizkami. Podczas drogi takséwkarz narzekat
na system podatkowy, na polityk6w, na pogode i na bél plecow.
W konicu przestalam go stuchaé i skupitam sie na obserwowaniu
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samolotéw przecinajacych niebo i na $wiattach na ich ogonach,
ktére migaly w rytmie bicia mojego serca, kiedy my wjezdzalismy
do Melbourne. Patrzytam na lampy uliczne tak dtugo, az obraz mi
sie zamazywal, a potem robitam to samo z gwiazdami, obserwujac,
jak niebo staje sie odbiciem $wiata na dole. Wciaz ignorujac narze
kanie kierowcy, pozwolilam, zeby miasto z powrotem wciggnelo mnie
do siebie. Poczutam sie spokojniejsza, ale jednoczesnie coraz trud
niej bylo mi przypomnie¢ sobie ton glosu taty albo to, jak mata wy
dawala sie raczka Bena, gdy trzymatam ja w swojej dloni.
Takséwkarz wysadzit mnie niedaleko ulicy Bourke, a ja prze

sztam przez Chinatown, wdychajac zapachy ulicy i znajdujac uko
jenie w panujagcym na niej gwarze. Bylam sama — ja, kiepska matka
i kiepska cérka. Ale pomimo silnego poczucia winy i smutku za
domowitam sie w moim nowym mieszkaniu szybciej, niz sadzitam.



Rozdziat dziesiaty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 7.36

Rodzice Sterlinga wtasnie przyjechali do prosektorium. Idg pochyle

ni do przodu i mocno mrugaja w reakcji na fluorescencyjne $wiatlo.
Patrzac na Matthew Wade’a, zauwazam mate Zdzblo trawy przy

czepione do kieszeni jego flanelowej koszuli. Matka i ojciec identy

fikuja zwloki syna, ktory jest samo nagi tak samo jak w dniu, w kt6

rym zobaczyli go po raz pierwszy. W bialym $wietle lamp jego gesta
jasna czupryna wyglada jak aureola. Potem spotykam sie z nimi
w naszym komisariacie. Idziemy do jednego z pokojéw przestuchan,
a oni siadaja na wytartej kanapie naprzeciwko nas, przytulaja sie
do siebie i biorg sie za rece jak zagubione dzieci. Spokojnie odpo

wiadajg na nasze pytania, a ja patrze na nich przez Sciane pary, kté

ra ulatuje z kubkéw z herbata. Smieré¢ dziecka jest czyms strasz

nym i wyjatkowo trudnym dla kazdego rodzica, ale oni wydaja sie
szczegblnie zagubieni. Trudno mi sobie wyobrazié, jak wygladato
ich zycie jako rodzicéw stawnego dziecka.

Matthew jest szczuply i wysoki. Ma fagodne niebieskie oczy i twarz
poorang stonicem. Jego zona April przypomina mi sarne: jest drob
na, ma brazowe, glteboko osadzone oczy i komicznie dlugie rzesy.
Kiedy méwi, obraca na palcu gladka zlota obraczke, a jej oczy z mi
nuty na minute robig sie coraz bardziej mokre — wida¢, ze powoli
dociera do niej ogrom tego, co sie wydarzyto. Widaé, ze zadne z nich
nie spalo tej nocy.

— Sterling byt dobrym chiopcem. Zawsze taki byt.
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April patrzy najpierw na mnie, a potem na Fleeta, a jej glowa
delikatnie podskakuje na drobnej szyi.

— Kiedy ostatnio pani z nim rozmawiata? — pytam, podsuwa
jac jej goraca herbate.

Mimo ze peka mi serce, gdy patrze na tych biednych ludzi, bar
dzo chce przeprowadzi¢ te rozmowe. Nie moge sie doczekaé, az
zobacze nagranie z momentu napasci. Katya March, producentka
Cartwrighta, wystata je w nocy do Isaacsa.

— Chwileczke... — méwi April i chwyta sie za gardlo, jakby
probowata wpusci¢ do niego powietrze.

Mam wrazenie, ze po bliskim kontakcie ze $Smiercig jej oczy za
padly sie jeszcze glebiej.

— Chyba w poniedziatek? Zazwyczaj dzwoni do nas raz w tygo
dniu, prawda, Matt? Zawsze dzwoni.

Matthew patrzy na zone, jakby wtasnie wybudzita go z glebokie
go snu, 1 pociera oczy.

— Tak, to prawda. Zawsze dzwoni.

— Maja panstwo wiecej dzieci? — pytam, chociaz znam odpo
wiedz.

— Tak. Troje — odpowiada April i znéw wycigga reke do meza,
ktéry postusznie bierze jej dion.

— Czy laczy je bliska wiez? — pyta Fleet.

Wade’owie wymieniaja spojrzenia, jakby na chwile zapomnieli
0 SWoj€ej rozpaczy.

— Kiedy byly mate, trzymaly sie razem, ale Sterling... Hm, po
tem wszystko sie skomplikowalo — odpowiada cicho Matthew, jak
by sie obawial, ze Sterling moze go usltysze¢. — Przeprowadzit sie
do Melbourne, gdy mial trzynascie lat. Dostal prace w Team Go.
Zamieszkal wtedy u innej rodziny, u Beaufordéw. To przemili lu
dzie, ale nie byta to zwyczajna sytuacja. — Matthew robi krotkg
pauze, a potem dodaje, jakby nagle sobie co$ uswiadomit: — Chyba
powinniémy do nich zadzwonié.
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— Dla Sterlinga to byt doskonaly uktad — szybko dodaje April,
wycierajac Izy z policzkéw. — Ale to jest zupelnie inny $wiat, a Me
lissa i Paul nie czuli sie tutaj zbyt dobrze. Z kolei Sterling nigdy nie
potrafit zrozumie¢ zycia na farmie.

— A gdzie mieszkajg panstwa dzieci? — pytam, wyczuwajac, ze
warto pociggnaé ten temat.

— Melissa mieszka z mezem w Karadine, niedaleko naszej farmy.
A Paul czesto zmienia miejsce zamieszkania, bo wykonuje prze
rézne prace.

— Melissa i Paul to do$¢ tradycyjne imiona — zauwazam —
zwlaszcza w poré6wnaniu ze Sterlingiem.

April uSmiecha sie w zadumie, ale zaraz potem wraca myslami
do tego, co sie wydarzyto. W jej kosciach policzkowych dostrzegam
zarys znajomej twarzy Sterlinga.

— Tak. Wielu ludzi myslato, ze specjalnie zmienit imie, zeby
by¢ bardziej rozpoznawalny w telewizji czy co$ takiego. Ale Sterling
to tradycyjne imie w naszej rodzinie.

— A czy pézniej Sterling tez utrzymywatl kontakty z Beaufor
dami? — pytam.

Zauwazam, ze oboje sie przygarbili. Nie chcg o tym rozmawiac.
Pewnie woleliby teraz nic nie robi¢, ale wiem, ze to jest najlepsza
pora na taka rozmowe. Kiedy ich umysly sg zdekoncentrowane po
niedawno przezytym szoku, fatwiej jest wyciagnaé z nich wszystkie
informacje. Mogg napomkna¢ o rzeczach, ktére wydaja im sie malo
istotne. Za kilka dni bedg mieli juz za malo energii, zeby mozna
bylo poruszy¢ te tematy. Musimy zrobi¢ wszystko, zeby powiedzieli
nam jak najwiecej, bo juz niedtugo April i Matthew opuszcza ten
pokéj i rozpoczng swoéj pierwszy dzien na $§wiecie, na ktérym juz
nie ma ich syna.

Jest taki kréotki moment, kiedy cztowiekowi sie wydaje, ze to
wszystko jest jaka$ straszliwag pomytks. Kilka razy styszalam od ro
dzin ofiar, ze najgorszy jest dzieni po pierwszej przespanej nocy,
poniewaz to wlasnie wtedy rzeczywisto§¢ uderza najmocniej.
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7 wlasnego do$wiadczenia wiem, ze to prawda. Pewna kobieta,
ktérej brat zostal zamordowany podczas transakcji narkotykowej,
powiedziala mi, Ze tej nocy, gdy umartl, trzymala sie uparcie ma-
lenkiego ptomyka nadziei, ze gdzie§ we wszech$wiecie jest jakas
szczelina, jaki$ blad oprogramowania, ktéry mozna naprawi¢ o wscho
dzie stofica. Powiedziala, ze nigdy nie czula sie bardziej oszukana
niz wtedy, gdy obudzita sie nastepnego dnia oswietlona promieniami
stonca, a jej brat wcigz byt martwy.

Matthew bierze lyk herbaty, zbierajac sie do odpowiedzi na moje
pytanie o Beaufordéw, ale mam wrazenie, ze z trudem utrzymuje
plyn w ustach. Fleet i ja dyskretnie odwracamy wzrok, a wtedy
Matthew przyktada chusteczke do brody.

— Chyba tak — odpowiada. — Sterling do$¢ czesto o nich wspo
minal, a poniewaz mieszkaja w Melbourne, tatwiej o spotkanie.

Wyczuwam pewng gorycz w tonie Matthew i od razu zaczynam
sie zastanawiaé, jak ja bym sie poczuta, gdyby Ben zastapil mnie
inng matka i szybko wrést w swojg nowa rodzine.

— Czy Paul i Melissa utrzymywali kontakty ze Sterlingiem? —
pytam.

Matthew gteboko wzdycha.

— To chyba nie jest zadna tajemnica, ze ostatnio ich relacje
troche sie pogorszyly. Wszystko sie zaczeto, gdy dostat role w serialu,
wiecie, w The Street, a potem z roku na rok bylo coraz gorzej. April
bardzo to przezywala.

— Ja tylko chciatam, zeby sie ze sobg dogadywali. To dobre dzieci.

April wykrzywia usta i znéw zaczyna ptakaé. Wiem, ze jej umyst
wciagz na nowo podejmuje nieudane préby zaakceptowania zmie
nionej rzeczywistosci. Jej dziecko zmarto; niewatpliwie jest to naj
gorsza rzecz, jaka moze sie przydarzy¢ rodzicowi.

— Mysle, ze tu chodzi o pienigdze — moéwi Matthew szorstko.
— Duze bogactwo zawsze rodzi problemy. Pozostata dwdjka naszych
dzieci i nasz zie¢ bardzo ciezko pracuja. Mysle, Ze nie czuli sie dobrze
z tym, ze Sterling tak duzo zarabial. My jesteSmy z innego Swiata.
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— Czy czesto przyjezdzaja do Melbourne? — pyta Fleet.

Wade’owie kreca glowami jak mate ptaszki.

— Melissa nie byta w Melbourne od lat — moéwi Matthew. —
Dla niej i dla jej meza Rowana cale zycie toczy sie w Karadine.
Paul chyba przyjezdza tu raz po raz. W Melbourne mieszka kilku
jego znajomych ze szkoly. Jest spokojnym chlopcem, a praca jest
dla niego catym zyciem. Paul jest typem czlowieka, ktéry pojawia
sie i znika. Wydaje mi sie, Ze nie spotyka sie ze Sterlingiem, kiedy
jezdzi do Melbourne. Sterling zawsze byt taki zajety.

— A czym sie zajmuje Paul? — pytam fagodnym tonem.

— Czasami dostaje zlecenia na pomalowanie domu, ktére trwaja
kilka tygodni. Pracuje na budowach, jezdzi ciezaréwka — mowi
Matthew i wydaje z siebie westchniecie, ktére przeksztalca sie
w charczacy kaszel. — Kiedy nadejdzie odpowiednia pora, przej
mie naszg farme. Taki byl plan od zawsze, ale chce, zeby najpierw
pomieszkat kilka lat z dala od domu. Po skonczeniu szkoty miat
pewne trudnos$ci z ustatkowaniem sie w Karadine.

— Jakiego rodzaju trudnosci? — dopytuje sie.

— Och, w sumie nic takiego. Wdat sie w kilka bgjek i tyle. Glupia
rzecz, naprawde. Typowe dla chtopcéw w tym wieku.

Fleet i ja nic nie méwimy, a Matthew Wade wyglada na zanie
pokojonego.

— Chciatem, zeby zdoby! jakies doswiadczenie z dala od naszej
farmy — powtarza. — On nigdy sie nie bat uczciwej pracy.

W powietrzu zawisa sugestia, ze by¢é moze miodszy brat Paula byt
inny. Przez chwile milczymy, pozwalajac, aby ta mysl sie utrwalita.

— A gdzie sa teraz Paul i Melissa? — pytam.

April przyktada dton do ust, zeby sttumi¢ szloch, a potem bierze
kilka glebokich oddechéw, zeby sie uspokoié.

— Weczoraj wieczorem zadzwoniliémy do Melissy, gdy tylko usly
szeli$émy, co sie statlo. Rowan zdazyt juz wyczytaé cos w internecie,
ale myslal, ze to tylko jakas glupia plotka. Melissa zadzwonita do
Paula, zeby przekaza¢ mu te wiadomos$é... Ja nie bylam w stanie
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tego zrobi¢. Paul od kilku tygodniu mieszka u kolegi, ktéry ma farme
w Castlemaine, i maluje mu nowg dobudéwke pod jego nieobecnosc.

— Drzisiaj tu przyjada, do tego samego hotelu, w ktérym miesz
kamy my — moéwi Matthew i zerka na zegarek, a potem na swoja
zone. — Prosze panstwa — dodaje nieco bardziej stanowczym to
nem — Melissa i Paul nie mieli bliskich relacji ze Sterlingiem,
zwlaszcza w ostatnich latach, ale wszyscy troje bardzo sie kochali.
JesteSmy rodzing — maéwi, jak gdyby to miato czegokolwiek dowodzic.

Kiwam glowa, zeby wiedzial, ze rozumiem, co ma na mysli.

April patrzy na mnie swoimi zapadnietymi oczami i pyta:

— Bedziemy musieli tu zostaé przez jakis czas, prawda?

— Tak — odpowiadam. — Bedzie duzo tatwiej, jesli zostang
panstwo w Melbourne co najmniej jeszcze kilka dni. Jest pare rze
czy, ktére musza panstwo oboje zrobic.

[ po krétkiej przerwie dodaje:

— Wstepna autopsja zostanie przeprowadzona dzisiaj po polu
dniu. PéZniej trzeba bedzie zaplanowaé pogrzeb. Chyba powinni
panstwo porozmawiaé o tym z Lizzie.

April patrzy na mnie tepym wzrokiem. Domyslam sie, zZe jej
mozg przetwarza w tej chwili informacje o niepojetych rzeczach,
ktére wkroétce ja czekaja, jak gdyby widok zimnego, martwego ciata
jej syna nie byl wystarczajaco przerazajacy.

Wytrzymuje jej spojrzenie, zmuszajac ja w milczeniu do zaczerp
niecia z rezerw sily, ktére, mam nadzieje, gdzies$ jeszcze w sobie ma.

— Media na pewno zrobig z tego temat numer jeden — zauwazam.

April bezmyslnie kiwa gtowa, ale wiem, ze na razie nie zdaje so
bie jeszcze sprawy z tego, jak bardzo dziennikarze uprzykrza jej zy
cie w najblizszym czasie.

— Dgzisiaj rano reporterzy stali pod naszym hotelem — méwi
Matthew.

— Jezeli beda panstwa uporczywie nachodzié, prosze da¢ nam znaé
— odpowiadam mu. — Mozemy wystosowa¢ do nich ostrzezenie.
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— ChcielibysSmy tez porozmawia¢ z panem Paulem i z panig
Melissa — moéwi Fleet.

— Muszg panistwo z nimi o tym rozmawia¢? — pyta April za
skoczona.

— Chcemy porozmawiaé¢ z kazdym, kto znat Sterlinga — wyja
$nia Fleet. — Kazda informacja moze sie przydaé. By¢ moze po
wiedzial komus$ cos, co dla nas moze by¢ wazne.

April zamyka usta i mocno obejmuje dionnmi kubek ze stygnaca
herbatg. Matthew probuje wziaé kolejny 1yk, ale szybko odstawia
kubek.

Rozmawiamy jeszcze przez kilka minut, ale rodzice Sterlinga sa
w stanie szoku i przyjmuja bezradng postawe. Nie sg w stanie juz
w niczym nam pomdc. Razem z jeszcze jednym policjantem poma
gamy im wsig$¢ do samochodu, ktéry odwozi ich do matego luksu
sowego hotelu w dzielnicy St Kilda, gdzie mieszkaja w pokoju opla
conym przez menedzeréw Sterlinga.

Fleet i ja stoimy w gtéwnym wejsciu do szpitala i patrzymy za
nimi, jak odjezdzaja.

— Co6z za sympatyczne rozpoczecie dnia — moéwi Fleet, opie
rajac sie ciezko o $ciane i wypuszczajac glosno powietrze z ptuc.

— To musi by¢ dziwne: mieé¢ tak stawne dziecko — stwierdzam.
— Zwlaszcza dla oséb, ktére pochodza z malego miasteczka. Karadine
to naprawde niewielka miescina.

— Twoi rodzice pewnie myslg o tobie podobnie — zauwaza
Fleet. — Ich cérka nagle stata sie waznym detektywem w duzym
miescie.

— No, moze. Powinni§my porozmawiaé z ta przybrang rodzina,
z Beaufordami. To tez jest troche dziwne, nie sadzisz? Trzynasto
letnie dziecko wyjezdza z domu i wprowadza sie do innej rodziny.

— Na razie wszystko jest bardzo dziwne — odpowiada Fleet,
tlumiac ziewniecie. — No dobra, co teraz?

— Hm... — zastanawiam sie.
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Nagle stysze smiech i drwigce komentarze niedaleko wejscia do
szpitala, gdzie zebrala sie grupka dziennikarzy: jeden z nich sie
potknat i przewrdcit. Podnosze glos, zeby ich przekrzyczeé:

— Chyba powinnismy obejrze¢ ten film o zombie.



Rozdziat jedenasty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 8.42

W Smithson mieliSmy w komisariacie matg salke konferencyjna,
a w niej stary telewizor, na ktérym ogladaliSmy nagrania bedace do
wodami w Sledztwie. Wiekszosé plikéw byta potem wysylana do
analizy. Tutaj jest inaczej: mamy caly zespét ekspertéw, ktérzy ca
lymi dniami siedza w swoich ciemnych jaskiniach, desperacko pré
bujac wypatrzy¢ na nagraniach wiecej, niz jest w stanie dostrzec
ludzkie oko, a takze przegladajac wielogodzinne nagrania w poszu
kiwaniu przydatnych informacji.

Fleet ciagnie za klamke ciezkich drzwi pokoju nagran C i oboje
wchodzimy do srodka. Edo Ng, jeden z naszych specjalistow od na
gran wideo, podnosi reke w geécie powitania. Ide na tyt sali, a moje
Zrenice natychmiast sie kurcza. Fleet i ja siadamy obok siebie na
jednakowych plastikowych krzestach i patrzymy na duzy telewizor
w rogu sali, czekajac na moment, w ktérym Sterling Wade zosta
nie pchniety nozem. Dostrzegam masywng sylwetke Nan wystaja
ca poza krawedz stolu, na ktérym lezy caly sprzet Edo. Nan pisze
co$ zawziecie na telefonie, a jej okragla twarz jest o$wietlona bla
skiem ekranu. Isaacs stoi z tytu i opiera sie o $ciane. 7 jego miny nie
potrafie wywnioskowaé, o czym teraz mysli.

— Poczekajcie sekundke — méwi Edo, przeciggajac ostatnie
stowo w sposéb, ktéry nie wiem czemu bardzo mnie irytuje. — No
dobra, zaczynamy.
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Zamaszystym gestem naciska klawisz na swojej klawiaturze. Na
ekranie pojawia sie dlugie ujecie przedstawiajace koncowy odcinek
ulicy Spring.

Po chwili widzimy wychudzonego mezczyzne w zestawie stu
chawkowym na glowie. Mezczyzna trzyma w rece klaps filmowy
i uémiecha sie krzywo do kamery.

— Scena dwudziesta czwarta, ujecie pierwsze, akcja — mowi
beznamietnym glosem i uderza belkg o dolng czes¢ klapsa.

Zaraz potem pojawia sie Sterling Wade; kamera stoi za nim
i pokazuje tyl jego glowy. I chociaz wiem, ze Sterling stoi na ulicy
Spring — rozpoznaje charakterystyczne miejsca, a nawet jeden ze
$mietnikow — na ekranie ta ulica wydaje sie zupelnie inna. Cale
miasto wyglada, jakby bylo nie z tego $wiata; jest mroczne i zlo
wieszcze. Jasne wlosy Wade’a delikatnie sie unosza w rytm jego
krokéw. Jest niewiarygodnie przystojny, mimo ze ma na sobie zwy
czajne ciuchy i gra przecietnego faceta. Widaé, ze jest zdenerwo
wany — raz po raz odwraca sie do tylu przez jedno albo przez drugie
ramie, wypatrujac niebezpieczenistwa, a oczy ma szeroko otwarte.
Stysze jego ciezki oddech. Obok niego idg inni ludzie, ale kamera
sie na nich nie skupia; mozna odnie$¢ wrazenie, ze s oddzieleni
od catej sceny. Kamera zatacza pétkole w ujeciu panoramicznym,
aby pokazaé przerazong twarz Sterlinga. Przekaz tej starannie wy
rezyserowanej i pelnej napiecia sceny jest oczywisty: zaraz wydarzy
sie co$ ztego. Wade zaciska zeby i wkiada dlonie we wtosy. Powi
nien co$ zrobié, ale czas mu sie juz konczy. Czuje, ze serce za
czyna mi bi¢ mocniej, chociaz dobrze wiem, co strasznego sie za
chwile wydarzy.

Nagle co$ sie zmienia, a w oczach Wade’a pojawia sie blysk sza
lenistwa. Zaczyna biec, a wtedy scena raptownie sie urywa. Ekran
robi sie czarny.

Chwile pézniej znowu widzimy wychudzonego faceta z krzywym
usmiechem. Mezczyzna podnosi belke klapsa filmowego i upusz
cza ja z gloénym stuknieciem, a potem mowi:
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— Scena dwudziesta piata, ujecie pierwsze, akcja. — 1 szybko
usuwa sie z widoku.

Kamera sie podnosi, a my widzimy setki potworéw biegngcych
ulica w nasza strone. Tego typu sceny kojarza mi sie z niedokon
czonymi obrazami. Kazdy zombie ma nieréwne rysy twarzy, wytu
piaste oczy i ziejace rany, z ktorych wyptywaja flaki i krew. Wiele
postaci jest w maskach, a cze$¢ ma na sobie przerazajgco realistycz
ng charakteryzacje; mimo to z catego obrazu bije duza sztucznos¢.
Jest to ten rodzaj nagran, ktéry poddaje sie duzym obrébkom na
etapie postprodukcji. Jednolita masa zombie zbliza sie do ekranu
niczym fala oceanu. Postaé grana przez Wade’a najpierw ostro skre
ca w lewo, szukajac drogi ucieczki, a potem wraca na Srodek ulicy,
gdy widzi, ze zombie otaczaja ja ze wszystkich stron. Krag wokoét
niej powoli sie zacie$nia, sugerujac jej nieunikniony los. Kamera po
woli sie obniza, a wtedy scena robi sie jeszcze bardziej chaotyczna.
Przez kilka sekund patrzymy w niebo z poziomu samej ziemi, ob
serwujac catle to szalenstwo z dotu. Wszedzie wida¢ konczyny i zde
formowane twarze wydajace z siebie upiorne jeki.

— Nie, prosze! — wota Wade i podnosi rece w btagalnym gescie.

Nagle kamera sie odwraca i skupia sie na tle, zupelnie jak pod
czas meczow pitki noznej, gdy kamerzysta niepodziewanie gubi pitke.
Widzimy glowe Wade’a podskakujaca gdzies w ciemnosci, ale pierw
szy plan wypelniaja inne twarze, powykrecane i nieskazone mysla,
wyrazajace niepokojaca pustke. Na ramieniu Wade’a dostrzegam
czyja$ reke w rekawiczce, a potem nagle jego glowa unosi sie do
gory. Nie jestem w stanie stwierdzié, czy to jest wlasnie ten moment,
w ktérym zostal pchniety nozem. Nie do konca wiem, co sie dzieje
teraz na ekranie. Armia powykrzywianych zombie chwyta Wade’a,
podnosi go i szarpie, a z jego twarzy bije cierpienie.

Nagle jego mina sie zmienia, a ja wyraznie widze, ze w tej chwili
Wade juz nie mysli o tym, ze jest nagrywany. Teraz gére wzieto
pragnienie przetrwania.
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Jego usta uktadajg sie w stowo stop, ale nie wydaje on z siebie
glosu. Z gloénikéw slychaé jedynie symfonie jekéw zombie. Wade
tapie sie za pier$, a drugg reke podnosi do géry. Jego oczy wywra
caja sie i przez chwile wida¢ tylko biatka. Mimo ze Wade jest uno
szony przez ttum ludzi, odnosze wrazenie, jakby nagle upadi. Kilku
zombie sie odsuwa, ale nikt nie rzuca mu sie na pomoc. Wszyscy
maja na sobie ciemne ubrania, dlatego trudno jest ocenié, gdzie sie
koniczy jedna osoba, a zaczyna druga.

Kamera koncentruje sie na Wadzie przez jakie$ trzydziesci se
kund. Potem na ekranie pojawia sie Lizzie, ktéra idzie w strone
Wade’a, ustawiona tytem do kamery. Dziewczyna przedziera sie
przez ttum zombie, prébujac sie przedosta¢ do Wade’a. Gestem na
kazuje wszystkim, zeby sie odsuneli, i glosno krzyczy. Zyly pulsuja
na jej szyi, a zeby sa odsloniete w dzikim, panicznym szale. Przez
utamek sekundy ja réwniez daje sie ponie$é tej natadowanej emo
cjami scenie. Lizzie odpycha ludzi od siebie, a potem mocno obej
muje Wade’a, ktory traci sily i upada na ziemie. Kiedy ludzie do
strzegaja krew na jej dloniach, przestaja gra¢ swoje role, odsuwaja
sie od kamery i wymieniajg zaniepokojone spojrzenia.

Cala magia znika. Wiaczaja sie $wiatla, a plan filmowy przypo
mina nocny klub nad ranem. Na ucharakteryzowanych twarzach
aktoréw maluje sie panika, a stowa ,stop” i ,nie”, powtarzane wsze
dzie na okraglo, tworza dziwaczny, nieréwny chér. Cate napiecie
opada, szalona energia zostaje gdzie§ wessana, a Sterling i Lizzie
samotnie klecza na ziemi. Ona wciaz go przytula, uciskajac dionmi
jego klatke piersiows i ptaczac. Patrzy w niebo w niemej, desperac
kiej modlitwie. Kilku zombie kleka przy nich, zeby im pomoéc. Te
troskliwe gesty kompletnie nie pasujg do ich przerazajacych twarzy.

Na ekranie pojawia sie Riley Cartwright, ktéry krzyczy do kogo$
przez ramie i wola o pomoc. Lizzie przywotuje go gestem; jej dio
nie sg juz ciemne od krwi. Sterling patrzy nieruchomo w kamere,
a jego jasnoniebieskie oczy zachodzg mgla, podczas gdy Lizzie
glaszcze jego twarz zakrwawiong dlonig. Widzialam podobne sceny
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juz setki razy: piekna mloda bohaterka trzymajgca w objeciach
swojego umierajacego kochanka.

7. czasem okrzyki Lizzie staja sie coraz bardziej rozpaczliwe,
a bezradnos¢ i panika malujace sie na smutnych twarzach zombie
sg coraz intensywniejsze. Méj mézg z trudem oddziela znajoma
fikcje od wiedzy na temat tego, co sie wydarzylo. Cze$¢ mnie spo
dziewa sie, ze Wade za chwile otworzy oczy i usiadzie, gotowy do
rozpoczecia nastepnego ujecia.

W momencie gdy sanitariusze podchodza do Wade’a, ekran robi
sie czarny. Isaacs odchrzakuje.

— Jak widzicie, to nagranie nie zawiera zadnych jednoznacz
nych dowodéw — méwi, zaciskajac zeby, a jego twarz w przyciem
nionym $wietle wydaje sie szczegdlnie surowa. — Na razie nasi ludzie
nie zaczeli jeszcze pracowaé nad tym materiatem, wiec moze jesz
cze uda im sie co$ tu wypatrzy¢.

— Bardzo dziwna metoda zaatakowania kogo§ — méwi Fleet.
— I dos¢ skomplikowana. Nie sadzicie, ze istnial jaki§ prostszy
i mniej oczywisty sposéb na to, zeby go zabi¢?

— Nie wiem — odpowiadam. — Mysle, ze zab6jca wymyslit so
bie idealng przykrywke. Dziwne tylko, ze zostawil néz na planie.
Tego kompletnie nie rozumiem.

— Moze to byt jaki§ performance — zastanawia sie Fleet. —
Cos w stylu sztuki postmodernistycznej?

Isaacs zgrzyta zebami.

— Bez wzgledu na to, co to bylo, miejmy nadzieje, ze nie znajda
sie zadni nasladowcy, ktérzy beda chcieli powtérzyé ten wyczyn.
Jeszcze troche i bedziemy musieli zapewni¢ bezpieczenstwo wszyst
kim znanym osobom w miescie oraz wszystkim bezdomnym.

Isaacs wstaje i strzepuje pytek z klap swojego drogiego garnituru.

Nagle styszymy glosne pukanie do drzwi; zaraz potem w czarnej
Scianie powstaje szpara $wiatla, w ktérej pojawia sie blada twarz
Chloe. Dziewczyna rozglada sie po pokoju, az wreszcie dostrzega
Fleeta i mnie.

95



SARAH BAILEY

— Dobrze, ze was tu zastalam. E... — Zagryza warge w taki spo
s6b, ze przez sekunde przypomina mi Bena. — Jaki§ mtody mezczyzna
chce z wami rozmawia¢ w sprawie Wade’a. Jest bardzo roztrzesiony.

— Dzieki, Chloe — odpowiadam i wstaje. — Kto to jest?

Chloe wykrzywia usta w delikatnym grymasie i przyktada dtonie do
swojego cigzowego brzucha. Byé moze dziecko wlasnie jg kopneto.

— Nazywa sie Brodie Kent. Twierdzi, ze jest wspéllokatorem
Wade’a. Placze i jest bardzo zdenerwowany, ale koniecznie chce
porozmawiaé z detektywami prowadzacymi §ledztwo. Ravi zapro
wadzil go do jednego z pokojéw we frontowej cze$ci komisariatu
i prébuje go uspokoic.

— IdZcie — nakazuje nam ochryplym glosem Isaacs. — My tu
zostaniemy i bedziemy przegladaé¢ nagrania az do odprawy.

— Czy mamy juz gotowg liste aktoréw i cztonkéw ekipy filmowej?
— pytam go, kierujac sie w strone drzwi.

— Jeszcze nie. Mamy tylko nazwiska tych, ktérzy wezoraj krecili
sie w poblizu, czyli jakie§ sto dwadzieScia z czterystu oséb. Spora
grupa poszla potem do pubu. Zakladamy, ze reszta wrécita do do-
mu — méwi Isaacs, po czym dodaje, marszczac czoto: — To byt
kompletny chaos.

— Poszli do pubu w takiej charakteryzacji? — pyta Fleet, uno
szac brwi ze zdziwieniem.

Edo parska Smiechem i wigcza cale nagranie od poczatku.

— Daj spokdj, nikt by nie zwrécit na nich uwagi. Nie widziates,
jak sie teraz ludzie ubieraja? Ci aktorzy wtopiliby sie w ttum bez
zadnego problemu.

Gryze sie w jezyk, patrzac na koszulke Edo z nadrukowanym agre
sywnym sloganem, na jego wojskowe spodnie i na ciezkie wysokie buty.

Kiedy wychodze z pokoju, czuje przyptyw fali frustracji. Prze
shuchanie wszystkich statystéw grajacych zombie, nie méwiac juz
o cztonkach ekipy filmowej, bedzie prawdziwym koszmarem.

* kK
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Wchodzimy razem z Fleetem do pokoju przestuchan i widzimy
mlodego mezczyzne, ktéry Sciska krawedzie matego stotu tak moc
no, ze skdra na jego knykciach jest zupelnie biata. Mezczyzna sie
dzi pochylony do przodu i placze. Spoglada na nas w gére z ming
psa, ktéry czesto jest bity przez wlascicieli. Ma tadng fryzure, ktora
mdj tata nazwalby bujng czupryng — jego wlosy sa geste i majq
ciemnobrazowy kolor. Podejrzewam, ze jego skéra, pokryta teraz
czerwonymi plamkami od ptaczu, ma piekny odcien kosci stonio
wej. Jego geste brwi w ksztalcie tagodnych tukéw tworza piekna
oprawe dla duzych oczu. Mezczyzna porusza ustami, jakby chcial
sie do nas odezwad, ale nie wydaje z siebie zadnego dzwieku.

— Pan Brodie, tak? — pytam, a potem przedstawiam siebie
i Fleeta.

Mezczyzna wydaje z siebie rozpaczliwy jek i uderza piesciami
o stot.

— Nie moge uwierzy¢, ze on nie zyje. Po prostu nie moge w to
uwierzyc.

Fleet glo$no odchrzakuje, a ten nieprzyjemny odglos w jakis
dziwny sposéb dziata na mnie kojaco w tym sterylnym, zimnym
pokoju.

— Nie pozwolili mi go nawet zobaczyé — szepcze Brodie. —
Chciatem sie z nim pozegnac.

— Moéwi pan o szpitalu? — pytam.

Kiwa glows.

— Wie pan — zaczynam powoli — pracownicy szpitala na pewno
majg trudnosci z okreéleniem, kto doktadnie znat Sterlinga. Po tym,
co sie wydarzyto, musza zachowa¢ szczegélng ostroznosc.

Brodie podnosi glowe; widze, ze jego zuchwa mocno drzy.

— Ave wpuscili — moéwi i patrzy na nas z wyrzutem, nadymajac
gorng warge. — I Lizzie tez.

— No tak, rozumiem, ze bylo panu bardzo przykro.

Siadam na krzesle i wzrokiem pokazuje Fleetowi, zeby zrobit
to samo.
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— Dlaczego pan do nas przyszedi? — pyta Fleet.

Broodie patrzy na nas, a jego oczy sa pelne lez.

— Lizzie data mi pani wizytéwke — wyjasnia i kiwa glowa w moja
strone. — Powiedziala, ze jestescie detektywami, ktérzy zajmuja
sie ... Sterlingiem.

— Czy chcialby pan nam o czym$ powiedzie¢ w zwigzku z wczo
rajszym dniem? — pyta Fleet, pochylajac sie nieco do przodu.

Brodie opiera sie na krzesle i otwiera szeroko oczy.

— Nie! Nie wiem, co sie stalo, jesli o to panu chodzi. Chcialem
tylko zapytaé, co ustalita policja. Musze wiedzieé, co sie dzieje —
moéwi, krecac glowa, jakby byt w transie. — W ogdle dzisiaj nie
spatem. Wciaz nie moge uwierzyé, ze on nie zyje.

Przy ostatnim stowie jego glos sie zatamuje.

— To kompletnie nie ma sensu.

Przygladam mu sie uwaznie. Czasami ludzie, ktérzy do nas przy
chodza, zeby z nami porozmawiaé, robia to, bo maja wyrzuty su
mienia, na przyktad pokiécili sie z ofiarg tuz przed $miercig i w ja
ki$ spos6b czuja sie odpowiedzialni za to, co sie stalo. Sporadycznie
zdarza sie, ze zglasza sie do nas sam sprawca, ktéry chce trzymad
reke na pulsie i czerpie jaka$ dziwng przyjemnos$é z tego, ze jest
tak blisko sledztwa. Bywa tez, ze bliscy ofiar daja sie ponie$é¢ dra
matyzmowi sytuacji i chca by¢ bezposrednio powiazani ze Sledztwem.
To dziwne, ale morderstwa dzialaja na ludzi jak magnes: kazdy chce
wiedzie¢ jak najwiecej i staé sie czescig historii.

Czasami sie zdarza, ze rodzice albo partnerzy ofiary wpadaja
w obsesje i kontaktuja sie z detektywami prowadzacymi §ledztwo
z bardzo duza czestotliwoécia. Te rozmowy sg im potrzebne, bo
daja im poczucie, ze nie siedzg bezczynnie. Pokazujg, ze im zalezy
i ze nie zapomnieli o swoim bliskim zmartym.

Oczywiscie istnieje pewne niewielkie prawdopodobienstwo, ze
rodzina albo przyjaciele zmartego powiedza nam cos, co pomoze nam
w §ledztwie. Zawsze na to liczymy. To dlatego spedzamy z nimi
tyle czasu i wcigz na okraglo rozmawiamy z nimi o tych samych

98



GDY ZAPADNIE NOC

rzeczach, szukajac anomalii lub jakiej$ malerikiej wskazéwki w ich
banalnych zyciowych historiach.

Patrzac na pograzonego w rozpaczy miodego mezczyzne, ktory
siedzi naprzeciwko nas, zastanawiam sie, do ktérej z powyzszych ka
tegorii nalezy. Na pierwszy rzut oka nie pasuje mi do zadnej z nich.

Rozpoczynanie nowego §ledztwa jest jak taczenie klockéw ukta
danki, gdy nie znamy obrazka namalowanego na pudetku. Najpierw
szukamy puzzli naroznych, a potem mozolnie uktadamy ramke.
Batagan w srodku moze pozostaé¢ tam na zawsze, jesli nie uda nam
sie odpowiednio szybko zlokalizowaé kluczowych elementéw. Bra
kujace puzzle to najgorszy koszmar kazdego detektywa. Niedokon
czone Sledztwa niszczg nasza psychike. Kazdy z nas to przezyl; jest
to swoisty rytuat przejscia, po ktérym policjant zostaje petnopraw
nym detektywem. Dzieki niemu stajemy sie silniejsi i wytrwalsi.
Ale nikt nie chce gromadzi¢ na swoim koncie takich sledztw. Bardzo
mozliwe, ze tak wtasnie skonczy sie §ledztwo w sprawie Jacoby’ego,
i tego obawia sie Nan; widze to w jej oczach.

Fleet opiera sie na krzesle i strzela palcami, a Brodie wzdryga
sie, slyszac te nieprzyjemne dzwieki.

— 7 pana stéw wynika, ze byt pan bardzo blisko zwigzany ze
Sterlingiem — méwi Fleet. — Prosze przyjaé wyrazy wspéiczucia.
Rozumiem, ze to dla pana byt wielki szok. Robimy wszystko, co w na
szej mocy, zeby sie dowiedzieé, co sie wczoraj wydarzylo, ale na tym
etapie nie mozemy ujawnic¢ zbyt wielu informacji. Sprawa jest bardzo
delikatna, a my musimy jeszcze wyjasni¢ sporo kwestii. Ale nawet
jesli pan sadzi, Ze pan nic nie wie, moze pan nam poméc. Czy mo
zemy zada¢ panu kilka pytan?

Brodie kiwa powoli glowa, jakby po ostatnim wybuchu rozpaczy
kompletnie opadt z sit.

Wiaczam sprzet do nagrywania i rozsiadam sie na krzeéle, uwaz
nie studiujac wyraz twarzy Brodiego. Caly pokdj wypelniajg dzwieki
jego ciezkiego sapania.

Recytuje z pamieci formutke, po czym moéwie:
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— Na poczatku prosze podaé swoje imie i nazwisko oraz date
urodzin.

— Brodie John Kosmopolous. Ale méwig na mnie Brodie Kent.
Urodzony piatego lutego 1997 roku.

Zauwazam, ze gdy wypowiada swoje prawdziwe nazwisko, jego
akcent delikatnie sie zmienia.

— Czym sie pan zajmuje? — pyta Fleet.

— Jestem aktorem — odpowiada cicho. — I tancerzem.

— Ale nie gral pan w filmie Sterlinga, prawda? — pytam go.

— Nie, nie. Wystepuje gléwnie w teatrze. Tak naprawde to gram
w reklamach. W filmach nie. I jestem czlonkiem grupy tanecznej.
— Jego glos drzy, a ja czuje, ze zaraz zaleje go nastepna fala rozpaczy.

Moéwie szybko, zeby skupit sie na naszych pytaniach.

— Od jak dawna znat pan Sterlinga?

Brodie bierze gteboki oddech, a jego cialem wstrzgsa dreszcz.

— Jakie$ dwa lata.

— (Gdzie pan byl wezoraj po potudniu? — pytam.

— Spedzitem caly dzien w mieScie — odpowiada Brodie. —
Pracowatem nad nowym twérczym projektem i potrzebowatem tro
che czasu na rozmyslania.

— W samotno$ci? — pytam, a on kiwa glows.

Zapamietuje sobie, zeby wréci¢ do tego p6zniej. Powinni§my
doktadnie sprawdzi¢, gdzie byt tamtego dnia, ale teraz nie jest na
to odpowiedni moment.

— Kiedy ostatnio widziat pan Sterlinga? — pyta Fleet.

— Woezoraj rano. Wszedl do mojego pokoju, zeby sie pozegnad,
gdy Lizzie brata prysznic. To bylo wczesnie, gdzie$ okolo széstej
rano. Oboje mieli by¢ na planie o siédme;.

— Dobrze — moéwi Fleet, ktéry wyglada na nieco zdezorientowa
nego. — Od jak dawna byliscie wspétlokatorami? — pyta, otwiera
jac notatnik w miejscu, w ktérym wczesniej zapisal adres Wade’a.

— Zamieszkalem u niego i u Lizzie jakies dwa miesigce temu
— odpowiada Brodie. — Ostatnio mialem problemy ze znalezieniem
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pracy i Sterling zaproponowatl mi, zebym zamieszkat u nich na ja
ki$ czas. Juz wezesniej rozwazaliSmy te mozliwos¢.

— A wiec Sterling byt dobrym kumplem — zauwaza Fleet.

Brodie podnosi glowe i patrzy na niego, a potem na mnie. Jego
czarne oczy sg ogromne.

— Tak. Byl moim najlepszym przyjacielem. Ale tez byl moim
kochankiem.



Rozdziat dwunasty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 9.41

Jest mi strasznie zal oséb, ktére dotkneta tragedia po zabdjstwie
kogo$ bliskiego. Nagle, zupelnie niespodziewanie, bum, ich uko
chana osoba nie zyje, a wraz z ta Smiercig przestaja by¢ chronione
ich starannie skrywane tajemnice, ktére zaczynajg budzié¢ ogdlne
zainteresowanie. Twarze rodziny i przyjaciét zmartego nagle poja
wiaja sie w internecie. Mogg je oglada¢ wszyscy dawni koledzy i ko
lezanki z klasy oraz byli kochankowie. Kazda ich emocja jest szcze
gétowo omawiana, a kazde dziatanie poddawane starannej analizie.
Mimo ze statystycznie istnieje prawdopodobienistwo, ze tym, kto
pociagnat za spust albo pchnal nozem, byt ktos z bliskich ofiary —
ze to maz udusil zone albo syn pobit matke — zawsze jest mi bar
dzo zal tych, ktérzy wbrew wtasnej woli biorg udziat w tej nieprzy
jemnej, brutalnej przejazdzce.

Oczywiscie zal mi jest r6wniez samej ofiary. Bez wzgledu na to,
jaka byla jej Smieré — lagodna, bolesna, publiczna, prywatna,
szybka czy powolna — bardzo rzadko sie zdarza, zeby ludzie zdotali
sie powstrzyma¢ przed krytycznym ocenianiem tego zakonczonego
juz zycia. Ofiary zabdjstwa s3 traktowane jak zwierzyna towna,
a jesli ich przyjaciele, wrogowie i moi koledzy po fachu nie przejrza
starannie wszystkich rzeczy, ktére po sobie pozostawily, chetnie
zrobig to media.

7 tych wszystkich powodéw martwie sie o Brodiego Kenta, bla
dego mtodego mezczyzne o delikatnym glosie.
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— No, tego sie nie spodziewaliSmy — moéwi Fleet.

Miedzy nami na stole lezy telefon konferencyjny z peknietym
ekranem, ktéry robi wrazenie skomplikowanego urzadzenia. Fleet
ma rozszerzone zrenice i zarumienione policzki. Ja na pewno wy
gladam podobnie. Wtasgnie poprosiliémy Isaacsa, zeby do nas przy
szedl. ChcieliSmy osobiscie poinformowaé¢ go o wielkim wyznaniu
Brodiego, zanim jeszcze rozpoczniemy odprawe.

Po zrzuceniu tej bomby z niespodziewana wiadomoscia Brodie
opowiedzial nam o swoim péltorarocznym potajemnym romansie
ze Sterlingiem Wade’em, co jaki$ czas przerywajac swoje zeznania
glosnym szlochem. Czuli§my, Ze potrzebuje od nas potwierdzenia
— przyzwolenia na oplakanie kochanka — ale jedyne, co od nas
otrzymal, to lista pytan. Wcale nie uwazalam, ze ktamie, ale zaw
sze warto zachowaé zimng krew, gdy kto§ wyjawia swoje sekrety,
a w tym szczegblnym przypadku wydaje sie, ze jedyna osoba, ktéra
moze zweryfikowaé stowa naszego $wiadka, lezy zimna w kostnicy.

— Dlaczego trzymaliscie to w tajemnicy? — spytal Brodiego bez
ogrédek Fleet.

Mezczyzna podnidst gtowe i wzruszyt bezradnie ramionami.
Jego oczy byly pelne tez.

— Bo mégltby wszystko stracié, gdyby ludzie poznali prawde.

— Chodzi panu o to, ze byt gejem? — spytal Fleet.

— Naprawde pan sadzi, ze w dzisiejszych czasach to ma az takie
znaczenie? — dodatam tagodnie, starajac sie zréwnowazy¢ ostry
ton glosu Fleeta.

— Wiasnie — wtracit Fleet. — W dzisiejszych czasach chyba
wszyscy sa gejami. Albo przynajmniej biseksualistami.

Brodie wyprostowat sie na krzesle i pokrecit przeczaco glows.

— O, nie. Oczywiscie, niektérzy potrafili zrobi¢ z tego trampoli
ne do swojej kariery, swéj znak rozpoznawalny, ale dla Sterlinga,
ktéry byt bozyszczem nastolatek... To bytaby prawdziwa katastrofa.
Nawet Wendy tak uwazata. To agentka Sterlinga.

— Wiedziala, ze jest gejem? — spytatam.
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— Nie sadze. Byli ze soba blisko, ale watpie, zeby jej o tym po
wiedzial. Ona po prostu czesto méwi o takich rzeczach i o tym, jak
wazny jest jego wizerunek. Jest do§¢ konserwatywna i zawsze ma
konkretng opinie na temat tego, co Sterling powinien robi¢, a cze
go nie. A on zazwyczaj stuchat jej rad.

— No dobrze — powiedzialam — byliscie parg, ale uzgodnili
$cie, ze to bedzie tajemnica. Rozumiem, ze to moglo wydawac sie
wazne. Ale co w takim razie z Lizzie? Czy twierdzi pan, ze oni tak
naprawde nie byli razem?

Mowa ciata Brodiego sie zmienia. Teraz mezczyzna patrzy upo
rczywie w rég stotu.

— Nie, oni byli parg. Moze nawet na jakims§ etapie byli w sobie
zakochani. Ale moim zdaniem Sterling nie wiedzial, jak to zakon
czy¢. Jemu zalezy na Lizzie — powiedzial, a zaraz potem jego war
ga zadrzata. — Zalezato. Mnie tez na niej zalezy. Nie chciat jej
zranié. I tak juz nie umiala sie polapaé¢ w calej tej sytuacji.

— A czy jest w ogéle ktos, kto wiedzial o waszym zwigzku? Lizzie
na pewno co$ podejrzewata?

Brodie wzruszyl ramionami.

— Udawala, ze nie widzi. Nie jest typem osoby, ktéra lubi kon
frontacje z innymi, a Sterling trzymat stery w ich zwigzku. Na pewno
sie martwila, ze on sie od niej oddala, ale chyba uznata, ze po pro
stu oboje sa ostatnio bardziej zajeci — powiedzial, pocierajac za
czerwienione oczy. — I naprawde byli. Zwlaszcza Sterling. W cia
gu ostatnich tygodni rzadko go widywatem. Ciezko byto mu znalez¢é
wolng chwile miedzy praca, kontaktami z dziennikarzami i Lizzie.

— A dlaczego pan sie do nich wprowadzit? — spytalam tagodnie.
— Przeciez patrzenie na nich razem musialo by¢ dla pana praw
dziwg tortura.

— Kochatem go — odpowiedziat szczerze Brodie, doktadnie tak,
jak sie tego spodziewatam. — Chcialem by¢ blisko niego. Wiem, ze
to brzmi zaloénie, ale tak bylo. Poza tym nie miatem gdzie sie po
dziaé. A Sterling chcial mi poméc.
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Brodie uderzyt piescig w st6l i znéw zaczal drze¢ na calym ciele.

— M¢j Boze, wcigz nie moge w to uwierzy¢é. Mg mdzg nie po
trafi tego zaakceptowac.

— A czy przychodzi panu do glowy kto$, kto méglby chcie¢ wy
rzadzi¢ krzywde Sterlingowi? — spytatam go ostroznie.

— Wielu ludzi mu zazdroécito — odpart, a w jego glosie wcigz
stycha¢ byto zal — ale nie przychodzi mi do glowy nikt, kto mégtby
chcie¢ zrobi¢ co$ takiego.

— Czyli ostatnio zachowywat sie zupelnie normalnie? — spytat
Fleet. — Nie zauwazyl pan niczego dziwnego?

Brodie wydawat sie zaskoczony tym pytaniem.

— Byt zajety i stresowat sie tym filmem. Kilka dni temu nawet
go spytatem, czy wszystko w porzadku, bo miatem wrazenie, ze
zrobit sie jaki§ rozkojarzony, ale powiedzial, ze nic sie nie dzieje,
tylko jest zmeczony.

— Uwierzyt mu pan? — spytatam.

Brodie splétt palce u dloni.

— Uznatem, Zze pewnie ma duzo na glowie. Pomyé$latem, ze jest
zestresowany wspoélipraca z Rileyem Cartwrightem. Sterling uwazal,
ze ten czlowiek to kompletny $wir.

— W jakim sensie $wir?

— Nieobliczalny. Kaprysny. A jego obsesja na punkcie Avy byta
naprawde dziwna. Sterling stwierdzil, ze sprawy z nig zaszly za
daleko, i wzigl Cartwrighta na rozmowe. Mysle, Ze ich relacja bar
dzo sie popsula.

— Poktdcili sie? — spytal Fleet.

Brodie skinat glowa.

— Tak. Sterling byt bardzo zdenerwowany catlg ta sytuacja.

— Kiedy to bylo? — spytatam.

— W zeszly weekend. Nie méwit o tym za duzo, ale tak jak juz
wspomniatem, byt bardzo zdenerwowany.

— Zdenerwowany czy zly? — dopytywat sie Fleet.

— Chyba i to, i to.
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Rozmawialiémy z Brodiem jeszcze przez kilka minut, starajac
sie wydobyé¢ od niego jeszcze jakie$ informacje, ktére moglyby mieé¢
dla nas znaczenie, ale on chciat tylko méwi¢ o swoim zwigzku ze
Sterlingiem.

Zblizala sie juz godzina odprawy. Zauwazylam, ze Fleet robi sie
niespokojny, a jego nastr6j udzielal sie réwniez mnie. Zakonczytam
wiec naszg rozmowe, podatam Brodiemu numer telefonu do psy
chologa i obiecatam, ze bede go informowa¢ o postepach w §ledztwie.

A teraz patrze na Isaacsa, ktéry wchodzi do pokoju i spoglada
na zegarek, po czym zamyka za soba drzwi.

— Chodzi o tego wspdtlokatora, ktéry chciat z wami porozmawiaé?

— Tak — odpowiadam, a potem relacjonuje mu szczegétowo,
czego sie dowiedzieliémy od Brodiego.

— Zupelnie jakby$my mieli wlasny scenariusz filmowy peten
ciekawych zwrotéw akcji — dodaje Fleet sarkastycznie, gdy kornicze
moje sprawozdanie.

Isaacs stuka palcami w stot.

— Jezu — odzywa sie cicho po chwili. — Czy juz nic nie moze
by¢ oczywiste, do cholery?

— Obawiam sie, ze nie — odpowiada Fleet, dyskretnie pusz
czajac do mnie oko.

— Na pewno musimy jak najszybciej skontaktowac sie z tg ro
dzing Beaufordéw i z Wendy Ferlg — méwie.

Ktos glosno stuka do drzwi, a ja mam déja vu, gdy w szparze
pojawia sie gtowa Chloe, zupelnie tak samo, jak chwile wczeéniej
w sali nagran.

— Cze$¢ — moéwi nerwowo. — Wydarzylo sie cos, o czym po
winniécie sie jak najszybciej dowiedzie¢.

— Co znowu? — pyta Fleet dramatycznym tonem.

— Ava James wlasnie oskarzyla Rileya Cartwrighta o molesto
wanie seksualne.



Rozdziat trzynasty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 9.55

Zawsze gdy pracuje nad jaka$ sprawa, mam wrazenie, ze czas ply
nie gdzie$§ obok mnie. Niepojete wydaje mi sie to, ze jeszcze dwa
dziescia cztery godziny temu Wade zy! i miat sie dobrze. A jeszcze
dziwniejsze jest to, ze dzisiaj rano obserwowaliémy, jak jego rodzice
identyfikujg jego blade, zimne cialo. Martwi ludzie czesto istniejg
w Swiecie, ktéry ignoruje tradycyjne strefy czasowe, a niektérzy po
zostaja przy zyciu, dopoki nie znajdziemy ich zabdjcy. Dla kazdego
z nich pozostaje cichy puls nadziei, ze ktéregos dnia sprawiedliwo
Sci stanie sie zado$¢, a odpowiedz kryje sie w jakiej$ malej, niezna
czacej wskazéwece.

Stoje w tazience i patrze na swoje odbicie w lustrze. Chciatabym
by¢ taka wysoka jak Nan. Pamietam jej pierwsza odprawe, w ktérej
uczestniczytam. Jej dominujaca postaé od razu postawila ja w roli
osoby decydujacej, a wyprostowana sylwetka i powazna mina spra
wialy, ze wygladata jak kto$, kto zawsze ma racje. Ciekawa jestem,
jaka czesé jej sukcesu jako detektywa to efekt tego, ze ma odpo
wiedni wyglad. Ja tez staram sie mie¢ powazng mine, ale swdj wy
glad okreslitabym stowem ,nijaki” — tatwo mnie zapomnieé¢. Moje
bladozielone oczy sa szerokie, ale metne, jakbym siedziala w po
koju, w ktérym jest wylaczone swiatto. Moje ciemne wlosy sg spla
tane jak dzika roslinno$¢; wija sie wokét mojej twarzy i splywaja do
potowy plecéw. Utknetam gdzie§ w potowie miedzy dziewczyna
a kobieta, przez co wygladam na troche nawiedzona, a nie sadze,
Ze jest to idealny obraz starszego detektywa.
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Ciekawe, co teraz robi Ben. Pewnie jest w szkole i siedzi na
podiodze otoczony przez swoich kolegéw i kolezanki. Moze nie
Swiadomie wystawia jezyk, chtongc stowa nauczyciela. Czasami
czuje tak silng tesknote i tak mocne pragnienie, zeby go przytuli¢
i spojrze¢ mu w oczy, zZe czuje sie wieZniem wlasnego ciala. Zawsze
gdy pracuje nad duza sprawg, mam wyrzuty sumienia — jakby to
$wiadczyto o moim braku lojalnoéci wobec niego. Zawsze tak byto
i podejrzewam, ze zawsze bedzie. Niemalze sltysze stowa Scotta,
ktory mowi: To jest cena, ktorg musisz zaptacic, a potem zyczliwie
mi przypomina, ze mam wplyw na wiasne zycie. Ilez to razy sie o to
kiécilismy, a nasze sprzeczki zawsze konczyly sie podobnym ko
mentarzem: ze zachowuje sie tak samo jak ofiary, ktére tak despe
racko staram sie uratowac.

— Nie musisz tego robi¢, Gem — zapewnial mnie zarliwie. —
Nie musisz by¢ taka rozdarta przez caly czas. Czy ty nie widzisz, ze
mozesz odej$é¢ w kazdej chwili, jesli tylko zechcesz? — To pytanie
byto tak niedorzeczne, ze az mnie $mieszylo, ale potem sobie
uswiadomitam, ze on méwit powaznie.

Myje rece i wygtadzam kosmyki wloséw za uszami, a potem ide
do salki konferencyjnej. Po drodze robie kilka diugich, swiadomych
oddechéw. Zawsze przed odprawg zaczynam watpi¢ w siebie. To
chyba normalne, ze cztowiek czasami kwestionuje wlasne umie
jetnosci, ale niczego nie da sie poréwnac ze spojrzeniami tryskaja
cych entuzjazmem mlodych policjantéw, ktérzy czujnie cie obser
wujg i desperacko pragng ci pokazaé, ze sg lepsi od ciebie, i wprawié
cie tym w zaklopotanie. Od kiedy nastata zlota era telewizji, kazdy
milody, ambitny funkcjonariusz policji uwaza, ze bylby w stanie sa
modzielnie dopas¢ Kube Rozpruwacza. Problem w tym, ze ta sama
telewizja przekonata wszystkich mtodych, ambitnych przestepcéw,
ze moga byc¢ nastepnymi Rozpruwaczami. No c6z, przynajmniej
réwnowaga zostala zachowana.

Przyznano nam pokdj operacyjny na lewo od kuchni. Nie jest to
idealne miejsce — za kazdym razem, gdy kto$ robi kawe, jedna
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Sciana sie trzesie — ale jest ono w miare duze i ma jedng z tych
nowych, wbudowanych w $ciane tablic, do ktérych mozna w magicz
ny sposéb przyklejaé¢ zdjecia i dokumenty; nie tak jak w Smithson,
gdzie mieliémy korkowe tablice, do ktérych musieliSmy wszystko
przyczepia¢ szpilkami. Musiatlo mingé troche czasu, zebym sie przy
zwyczaita do tych wszystkich dodatkowych zasobéw, jakie majg do
dyspozycji policjanci w duzym miescie. Mamy na przykiad statg
dostawe smacznych ciastek i nigdy nie brakuje nam artykutéw biu
rowych, a méj komputer potrafi obstugiwaé wiecej niz dwa pliki
naraz. Poza tym mamy wiecej ludzi do dyspozycji. W Smithson
mogli§my sie ubiega¢ o dodatkowe positki tylko wtedy, gdy wyda
rzylo sie co$§ naprawde powaznego, dlatego stale usprawiedliwiali
$my nasze statystyki i prosiliSmy o dodatkowe rece do pracy.
Wchodze do pokoju, w §rodku nikogo nie ma. Zerkam na zega
rek i widze, ze zostalo jeszcze jakie$ dziesie¢ minut do rozpoczecia
odprawy. Przez moje cialo przechodzi dreszcz, gdy przemarzniete
kosci prébuja sie dostosowaé do warunkéw panujacych w cieptym
pomieszczeniu. Podchodze do tablicy, do ktérej przyczepione sg
kartki z podstawowymi informacjami, jakie udato nam sie do tej
pory zdoby¢. Przegladajac zapiski, staram sie nie mysleé¢ przez
chwile o seksualno$ci Wade’a i oskarzeniu Avy o molestowanie,
tylko skupi¢ sie na najwazniejszych faktach zwigzanych z napascia.
Chce mie¢ pewnosé, ze nie przegapie czegos bolesnie oczywistego.
Kiwam sie delikatnie na pietach i dochodze do wniosku, ze ni
czego nie przeoczytam. Wschodzaca gwiazda kina zostala pchnieta
nozem na duzym planie filmowym. Mozliwe, ze napastnik nie chciat
zabi¢ Wade’a, tylko go nastraszy¢, ale sytuacja wymkneta mu sie
spod kontroli. A moze to byt jakis kawat albo zaktad? Moze ktérys
z pracownikéw odpowiedzialnych za rekwizyty podtozyt prawdziwa
bron w ramach glupiego zartu? A moze Fleet mial racje, gdy zasu
gerowal, ze kto$ postanowil zabi¢ Wade’a dla stawy? Czytatam o fo
rach internetowych, na ktérych dzieciaki zachecaja sie nawzajem
do robienia niepojetych rzeczy, a potem to wszystko dokumentuja.
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Zabojstwo Wade’a na pewno pasowaloby do tego profilu, bo stano
wito odpowiednia mieszanke ryzyka i stawy. Gdyby jednak to byta
prawda — gdyby kto§ w jaki§ sposéb zdotal podrzucié¢ néz wsréd
rekwizytéw — to jakie bytoby prawdopodobienistwo, ze akurat Wade
zostanie zraniony? Bo nie ulega watpliwoéci, ze to on mial by¢ ofiara.
A moze ktos$ z obsady aktorskiej miat obsesje na jego punkcie, a je
go szalenstwo napedzita intymno$é ujecia? Moze dla kogo§ mozli
wos$¢ dzierzenia w swoich rekach wtadzy nad ludzkim zyciem byta
zbyt kuszaca, zeby z niej nie skorzystac¢?

Pracowatam juz nad wieloma sprawami i dobrze wiem, ze co$,
co wydaje sie nieszkodliwym zadurzeniem, moze sie tatwo przeksztat
ci¢ w utrate poczucia rzeczywistosci i w fizyczng przemoc. My, lu
dzie, nigdy nie zdotaliSmy usungé¢ z naszych romantycznych relacji
elementu posiadania. Moze kto$ zapragnat mie¢ Wade’a tylko dla
siebie? Moze to byl on, a nie ona, mysle, wspominajac ckliwe wy
zwanie Brodiego. 1 chociaz w $ledztwach czesto zdarzaja sie nie
spodziewane zwroty akcji, jego wyznanie troche mng wstrzasneto.
Chyba z géry zalozytam, ze skoro w zyciu Wade’a jest tyle piek
nych, atrakcyjnych kobiet, w gre wchodzi tylko staromodna, hete
roseksualna zdrada. Jezeli Wade naprawde byl gejem, to ciekawe, kto
o tym wiedzial. By¢ moze istniata jakas mata grupa oséb, ktérym sie
z tego zwierzyl. Ale czy to moze mie¢ co$ wspdlnego z jego Smiercig?

A teraz do tego wszystkiego doszlo jeszcze rzekome molestowa
nie Avy James przez Cartwrighta. Przypominam sobie szczupltego
mezczyzne, ktérego widziatam wczoraj w szpitalnym pokoju. Byt
przybity i nieobecny, to na pewno, ale bylo w nim co$ jeszcze —
jakas ukryta agresja, ktéra moje cialo natychmiast wyczuto.

— Mogta ktama¢ — szepcze mi do ucha Fleet, ktéry pojawit sie
tu znikad.

Prostuje sie, zeby ukry¢ zaskoczenie.

— Akurat teraz myslatam o nagraniu z planu filmowego.

— Taa, na pewno — méwi Fleet, po czym glosno siorbie kawe.
— Ale méwie powaznie, pani James mogta sktamaé¢. Podobnie jak
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mtody Brodie. No bo daj spokdj, potajemny homoseksualny zwigzek,
o ktérym moéwi dopiero teraz, gdy Wade juz nie zyje? Bardzo wy
godne. Moze po prostu chce, zeby policja sie nim zainteresowala?
Moze oboje tego chca? W koncu uwielbiajg dramaty, nie?

— Moim zdaniem Brodie méwit szczerze — odpowiadam. —
A gdyby zalezalo mu na uwadze, poszediby z tym do mediéw, a nie
do nas.

— No tak, pewnie co$ czut do Wade’a. Moze nawet go kochat.
Ale to jeszcze nie oznacza, ze jego uczucie bylo odwzajemnione.

— Pewnie nie.

Fleet bierze kolejny gtoény tyk kawy.

— Widziatem ten artystyczny film, w ktérym Wade zagral w ze
szlym roku — moéwi, patrzac gdzies przed siebie. — Wiesz, z tg sek
sowng aktorkg Jade Shaw, czy jak jej tam. Bylo w nim troche pi
kantnych scen. Jako$ nie potrafie sobie wyobrazi¢ Wade’a z facetem.

— Daj spokéj — méwie poirytowanym tonem. — To naprawde
nie jest istotne. Przeciez byt aktorem. Jego praca polegata na tym,
zeby robi¢ rzeczy, w ktore potem ludzie wierzyli. Tak samo jest z toba;
niektérzy nie potrafig dostrzec w tobie skutecznego detektywa, ale
jako$ dajesz rade.

— I vice versa, moja droga — odpowiada.

Znoéw odwracam sie do tablicy i ze wszystkich sit staram sie nie
da¢ ponies¢ emocjom. Przyczepiam do tablicy kilka zdje¢ ze sceny
zbrodni.

Mniej wiecej po minucie slysze za sobg glos:

— Mozemy wejs¢?

Odwracam sie i widze w drzwiach trzech mtodych policjantéw.
Fleet gdzie$ zniknat.

— Oczywiscie, prosze, usigdzcie. To troche potrwa.

— Fleet poszedt sie odla¢ — informuje mnie jeden z policjan
tow, przedwczesnie posiwialy. — Powiedzial, ze za chwile wrdci.

— Swietnie — mamrocze pod nosem i wychodze z sali, zeby
nala¢ sobie szklanke wody.
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Pije chtodny plyn, ktéry toruje sobie lodowata $ciezke do mojego
zotadka, i obserwuje kolejnych kilkunastu policjantéw wchodzg
cych do pokoju operacyjnego. Znowu czuje sie bole$nie swiadoma
swojego niskiego wzrostu. Jestem pewna, ze bede najnizsza osoba
w calej sali.

Podejrzewam, ze mlode policjantki chetnie wystuchatyby moich
rad, ale na razie nie potrafia mnie rozgryz¢. Jestem dla nich za
gadka. Pomimo mtodego wieku mam tytul starszego detektywa,
wygladam raczej na osobe samotng, mam okropny gust, jesli cho
dzi o stroje, jestem raczej oschla i nigdy nie méwie o swoim zyciu
prywatnym. Nie mam dla nich zadnych madrych rad na temat te
go, jak zachowaé réwnowage miedzy zyciem osobistym a zyciem
zawodowym. Nie pomoge im odkryé, jak radzi¢ sobie z wyzwania
mi, ktére niesie ze soba macierzynstwo, w tym trudnym, surowym
srodowisku. Jedyng osoba, ktéra wie o Benie, jest Isaacs, a z nim
tez nie poruszam tego tematu od czasu rozmowy o prace, kiedy
to wyraznie zaznaczylam, ze nie zamierzam méwié o swoim zy
ciu prywatnym.

Smaruje usta blyszczykiem i wracam do pokoju operacyjnego.
Przynajmniej jestem sympatyczniejsza niz Nan, mysle sobie, pa
trzac, jak Nan zgniata kartke i agresywnym gestem wrzuca ja do
kosza na $mieci.

Fleet wchodzi do pokoju, piszac co$ na telefonie. Prawie sie
0 mnie potyka.

— Przepraszam, Woodstock, nie zauwazytem cie — méwi szy
derczym tonem, po czym mija mnie i idzie na przéd sali, gdzie
czekaja juz na niego podekscytowani policjanci. — No, dalej —
rzuca mi przez ramie.

Patrze na niego krzywo i zamykam za sobg drzwi, wpuszczajac
Isaacsa jako ostatniego uczestnika odprawy. Ten kiwa do mnie
glowa i idzie na tyt sali, gdzie zajmuje miejsce z dala od innych.
Czyli jesteSmy obserwowani.
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— Dobra — méwi Fleet, a jego szorstki ton dziata jak bicz, ktéry
ucisza wszystkich na sali. — To jest duza sprawa, wiec zarezer
wujcie sobie puste miejsce w kalendarzu.

Fleet przechodzi na drugi koniec pokoju i opiera sie o Sciane,
po czym patrzy na mnie wyczekujaco. Wszyscy obecni podazaja za
jego wzrokiem.

Odchrzakuje. Nienawidze, gdy to robi.

— To prawda — zaczynam, starajac sie nie mysle¢ o tym, ze
Isaacs obserwuje kazdy méj ruch. — Mlody mezczyzna zmart
w wyniku pchniecia nozem, a cale zdarzenie mialo miejsce w bialy
dzien. Sprawe jeszcze bardziej komplikuje fakt, ze ofiara byta stawna.

Robie krétka pauze i uwaznie rozgladam sie po sali. Jest to $wia
doma taktyka, ktéra ma sugerowaé pewnos¢ siebie.

— Nasze dziatania bedg Sledzone i komentowane jeszcze chet
niej niz zazwyczaj, dlatego musimy trzymac reke na pulsie.

Rudowtosy policjant o spoconej twarzy usmiecha sie ironicznie,
pewnie w reakcji na to koncowe sformutowanie, wiec rzucam mu
surowe spojrzenie.

Fleet, wciaz stojacy w rogu sali, robi balon z gumy, ktéry glo$no
peka, wiec jego réwniez mierze krytycznie wzrokiem. Podchodze
do tablicy.

— Wiekszos¢ z was dobrze zna te twarz. To Sterling Wade,
znany i popularny aktor, jesli jest tutaj ktos, kto jeszcze tego nie
wie. Dwadzie$cia trzy lata. Pochodzit z Karadine, matej rolniczej
miejscowosci na pétnocy stanu Nowa Potudniowa Walia. Jest naj
mtodszym dzieckiem Matthew i April Wade’éw. Ma dwoje starszego
rodzenistwa. Przeprowadzit sie do Melbourne, gdy miat trzynascie
lat, i mieszkal u rodziny Beaufordéw az do ukonczenia dziewietna
stego roku zycia. Mozna powiedzie¢, ze ci ludzie stali sie jego przy
branymi rodzicami.

Wiekszoé¢ policjantéw wpatruje sie w zdjecie Wade’a. Jestem
prawie pewna, ze prébujg teraz pogodzi¢ informacje o jego $mierci
z obrazami, ktére widywali w telewizji i w czasopismach. Zawsze
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dziwnie jest zna¢ ofiare. Kiedy pracowatam w Smithson, czesto tak
miatam. Niektére ofiary znatam nawet osobi$cie. Czasami tez zna
fam sprawce. Dlatego dobrze wiem, jak takie co$ potrafi namieszaé
w glowie. Detektyw powinien umie¢ oddziela¢ od siebie niektore
rzeczy i stawia¢ mur miedzy nimi. Silne osobiste powigzania moga
pokonaé najmocniejsze bariery, a wtedy czlowiek budzi sie zlany
zimnym potem, przerazony wizja, w ktérej jego bliscy cierpia po
tworne katusze, albo czyms$ jeszcze straszniejszym.

Sterling Wade jest jednoczesnie znany i odlegly. Mozna odnie$¢
wrazenie, ze jest kim$ wiecej niz znajomym — prawie przyjacielem
— ale tak naprawde nie wiemy o nim prawie nic. Taka sytuacja
wywoluje niezwyklte wibracje i pomaga sie nieco zdystansowaé od
bélu i strachu ofiary w godzinie jej $mierci. Zupelnie jakbySmy
ogladali cate wydarzenie na ekranie. Jego Smier¢, podobnie jak hi
storie przedstawione w The Street, réwnie dobrze moglaby by¢
udawana. JesteSmy tak przyzwyczajeni do traktowania znanych lu
dzi jak swoja wlasnosé, ze domagamy sie ich kawatek po kawatku,
oczekujemy od nich, ze zawsze beda z nami, i czujemy potworny
bél, gdy zachowaja sie inaczej, zostang nam zabrani albo sami
odejda. Pod pewnymi wzgledami $mier¢ Wade’a jest kolejng rze
cza, w ktérej musimy wzigé udzial.

— Mamy nagranie z chwili napaéci na planie filmowym — mé
wie dalej. — Obejrzycie je po odprawie. Niestety wszyscy aktorzy
maja na sobie kostiumy, dlatego trudno stwierdzi¢, kto zaatakowat
Wade’a. Technicy siedzg nad tymi materialami i wypatruja szcze
gotéw, ktére moga okazaé sie istotne. ChcielibySmy przynajmniej
zidentyfikowa¢ postaé napastnika.

Mtody posterunkowy siedzacy z przodu podnosi reke i pyta:

— Czy mamy pewno$¢, ze to nie byl wypadek?

— Nie, tej mozliwosci jeszcze nie wykluczyliSmy — przyznaje
— ale na miejscu zbrodni znaleziono néz. Jest duzo ciezszy niz
atrapy broni, dlatego aktorzy i statys$ci raczej szybko by sie zorien
towali, ze to nie jest rekwizyt. Poza tym nikt sie nie przyznal do
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ataku na Wade’a. Ale nawet jesli ten, kto to zrobit, nie byt $wiado
my, ze trzyma w reku prawdziwg bron, kto§ musiat ja podtozy¢ na
planie filmowym.

Wyjasniam, ze zabezpieczamy juz nagrania z kamer przemy
stowych z calej dzielnicy i gromadzimy informacje na temat ochro
ny, ktérg zapewniala wytwornia filmowa.

— By¢ moze cze$é¢ z was sie domyslita, ze Sterling Wade byt
bardzo popularny — odzywa sie Fleet, a nastepnie plynnym ruchem
odrywa sie od $ciany i podchodzi do mnie.

Rozglada sie po swojej publicznosci i wystawia biodro do przodu.
Widze, jak jedna z policjantek przewraca oczami, i musze sie po
wstrzymacé przed tym, zeby sie nie uS§miechnagé.

— Musimy zarzuci¢ szersze sieci niz zazwyczaj — kontynuuje
Fleet. — Profil Wade’a na Twitterze Sledzi trzysta tysiecy uzytkow
nikéw, na Facebooku ma podobna liczbe fanéw, a na Instagramie
az dwa razy tyle. To bardzo duza grupa oséb, ktére wiedza, jakie
Sliczne éniadanie zjadt w zeszlg niedziele. Nasi specjalisci zaczeli
analizowa¢ jego konta na tych portalach, ale muszg sie przekopaé
przez ogromne ilosci materialow.

Fleet robi pauze i rozglada sie po sali, a potem ciagnie dalej:

— Chcialbym, zeby$cie wy dwoje — médwiac to, pokazuje reka
na Azjate i na mioda kobiete w ciemnych wlosach — czytali wszystko,
co ci ludzie zamieszczajg w sieci, i informowali nas o tym, co wyda
wam sie podejrzane. Wkrétce skontaktujemy sie z agentkg Wade’a
w sprawie wiadomodci, ktére dostata od jego fanéw. Przekazemy je
wam, a wy to przeczytacie i ocenicie wartos$¢ tych materiatéw.

Fleet zatrzymuje sie i siada na rogu stotu. Macha nogami w po
wietrzu jak mate dziecko.

— Chce wiedzie¢ o kazdej rzeczy, ktéra zrobit Wade w ciggu
ostatnich tygodni swojego zycia.

Nastepnie spoglada na dwéch mtodych mezczyzn o wyjatkowo
gestych brwiach i pyta ich:

— Mozecie przesledzi¢ jego ruchy i wszystko opisa¢?
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Obaj kiwajg glowami, patrzac na niego z powazng mina.

— Musimy tez spisa¢ zeznania wszystkich §wiadkéw — moéwie
i podchodze do Fleeta, po czym zwracam sie do dwo6ch krepych
mezczyzn z glowami ogolonymi na tyso: — Musimy sie skontakto
waé z wytwornig filmowg i zdoby¢ nazwiska wszystkich czlonkéw
obsady, ktérzy byli obecni wczoraj na planie. Juz wystosowaliémy
odpowiednig prosbe, ale musicie ich naciskaé. Policjanci, ktérzy
wczoraj przyjechali na miejsce zbrodni, zdobyli nazwiska jakich$
stu dwudziestu oséb z ponad czterystu aktoréw i cztonkéw ekipy
filmowej. Chce dzisiaj dosta¢ pelng liste, a potem wykresli¢ z niej
te osoby, ktére juz wczoraj ztozyly zeznania. Rozumiemy sie?

Obaj znéw kiwaja glowami.

— Dobrze.

Teraz wskazuje gtowa dwéch kolejnych miodych mezczyzn.
Jeden z nich, Amir Pavlich, pracowal ze mng nad sprawg Jacoby’ego
kilka tygodni temu i naprawde bylam pod wrazeniem jego zdolno
$ci dedukcyjnych.

— Wy dwaj pomozecie im w sporzadzeniu tej listy. Sprawdzcie
przesztoéé tych ludzi, zaznaczcie na mapie, gdzie byli w momencie
napasci, i spiszcie ich zeznania. Chce mie¢ to wszystko najszybciej,
jak to mozliwe.

— Tak jest — odpowiadaja.

— Jak mamy zorganizowa¢ przestuchanie tylu swiadkéw? —
zastanawia sie Chloe.

Powoli kiwam glowa, zastanawiajac sie, ile musiata zebra¢ w sobie
odwagi, zeby zadaé to pytanie w obecnos$ci wszystkich.

— Wiem, Ze to nie bedzie proste — odpowiadam. — Porozma
wiamy z wytwornig; moze udostepnia nam ktéres ze swoich po
mieszczen. Jezeli bedzie wystarczajaco duze, mozemy zastosowad
system rotacyjny i przestuchaé jak najwiecej oséb. Wtedy nie be
dzie to az tak meczace.

— Dziekuje. — Chloe notuje co$ w zeszycie, zagryzajac warge.

A ja kontynuuje:
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— Chcemy sie dowiedzie¢ od tych oséb wszystkiego, czego tylko
sie da: dlaczego dostaly prace przy tym filmie i czy zauwazyly co$
niezwyktego w zachowaniu Wade’a albo w ogéle co$§ dziwnego.
Musimy sie dowiedzieé, czy ktokolwiek widzial sam atak i gdzie
byta kazda z tych os6b w momencie napasci. Wypytajcie je, co zro
bily potem i czy od tamtego czasu rozmawialy z kim$ z obsady albo
z ekipy filmowej. Zanotujcie wszystko, czego sie dowiecie.

— Jezu — méwi ktérys z policjantéw. — To bedzie cholernie
duzo informacii.

— Tak, to prawda — potwierdzam, rozciggajac rece za plecami
i przechylajac glowe w jedng i w drugg strone. — Od godziny dzie
wiatej wczoraj wieczorem na nasza linie specjalng zadzwonilo
juz ponad dwiescie oséb. Od razu widaé, ze to nie bedzie ty
powe Sledztwo.

Kilka oséb patrzy na nas z niedowierzaniem po uslyszeniu tej
liczby i przyciska dtugopisy do notatnikéw.

Fleet glosno odchrzakuje.

— Mamy prawie catkowita pewno$¢, ze napastnik byt tylko je
den, ale mozliwe, ze mial wspdlnika. Moze podawat komus néz
i przez przypadek go upuscit.

Fleet drapie sie w pachwine, najwyrazniej nie widzac w tym nic
niestosownego, i méwi dalej:

— Musimy przejrze¢ wszystkie nagrania z kamer przemystowych,
jakie tylko zdotamy zabezpieczy¢.

W tym momencie odzywa sie Ravi Franks. Jego tagodny akcent
sprawia, ze wszystko, co méwi, zamienia sie w melodie.

— Czy istnieja jakiekolwiek przestanki, zeby podejrzewaé, ze
kto$ sledzit Wade’a albo mu grozit? Czesto styszy sie takie historie
o znanych ludziach.

— Na razie nic na to nie wskazuje, ale taki scenariusz na pew-
no jest mozliwy — odpowiada Fleet. — Dlatego poprosiliSmy jego
agentke, zeby poinformowala nas o kazdym przypadku nietypowej
komunikacji. Zwracajcie uwage na wszystko, co moze wskazywac
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na to, ze Wade byl Sledzony albo obserwowany, nawet jesli dana
rzecz wyda wam sie malo istotna.

— Czy on miatl dziewczyne? — pyta wysoki policjant w kreco
nych wlosach i z gesta, krétko przystrzyzona broda.

Starszy od niego policjant w blond wlosach pochyla sie wzdtuz
linii krzesel, zeby mu odpowiedzieé:

— Tak, spotykat sie z tg aktorka z programu dla dzieci.

— Elizabeth Short — dodaje, zeby zakonczy¢ ten popkulturowy
quiz. — To australijska aktorka, ktéra grata w filmie razem z Wade’em.
Byla swiadkiem napasci i pojechata razem z nim do szpitala. Wczo
raj wieczorem nie byta w zbyt dobrej formie, ale mamy nadzieje, ze
uda nam sie z nig porozmawia¢ dzisiaj po potudniu albo jutro.

Kilka osdb kiwa glowa na znak zrozumienia. Wymieniamy z Flee
tem spojrzenia.

— Mamy jednak powdéd, zeby wierzy¢, ze Wade byt tez zwigzany
Z inng osobg — mdéwie i patrze na wszystkich z powazng ming. —
Ta informacja nie moze wyjs¢ poza te cztery $ciany. Istnieje moz
liwos¢, ze byt w zwigzku z mezczyzna, a dokladnie ze swoim wsp6t
lokatorem Brodiem Kentem.

Wszyscy patrza na mnie wytrzeszczonymi oczami, a jeden poli
cjant nawet gwizdze.

— Méwie powaznie — dodaje stanowczym glosem. — To ma
zostaé miedzy nami.

W tyle sali widze czyjas$ podniesiong dlon.

— Tak? — pytam.

— Slyszatem, ze Wade miat romans z ta amerykanska aktorka
Ava cos$ tam. Moja dziewczyna méwita mi o tym kilka dni temu.

— Shuchaj, to jest §ledztwo w sprawie zabdjstwa, a nie program
rozrywkowy — odpowiada mu niegrzecznie Fleet, a facet robi sie
pupurowoczerwony na twarzy.

Isaacs, ktéry wciaz stoi z tytu sali, obserwuje calg sytuacje z obo
jetnym wyrazem twarzy.
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— Wy dwie — moéwigc to, Fleet nagle sie odwraca i wskazuje
kciukiem dwie kobiety siedzace w pierwszym rzedzie — sprawdz
cie Kenta. Chce mie¢ wszystkie mozliwe informacje na jego temat
z ostatnich dwdéch lat. Razem z Woodstock porozmawiamy z nim
jeszcze raz. Sprawdzimy, jak mocne jest jego alibi, i odwiedzimy
miejsce, ktére ponoé bylto ich mitosnym gniazdkiem. Poza tym chce
zdoby¢ jak najwiecej informacji na temat jego przeszlosci.

— Moze to byta ki6tnia kochankéw? — zastanawia sie wysoki
mlody mezczyzna o pieknych niebieskich oczach.

— Na mnie ten facet zrobit dziwne wrazenie — odpowiada Fleet.
— Typ uduchowionego artysty. A jego zeznania na temat tego, gdzie
byt wezoraj po potudniu, sa bardzo mato konkretne.

— Kent twierdzi, ze byt w miescie, ale nie potrafi sobie przypo
mnieé, gdzie dokladnie sie znajdowal w momencie napasci —
moéwie, poirytowana tym, ze Fleet tak szybko wyrobil sobie opinie
na temat Brodiego.

— I dlatego musimy go sprawdzi¢ — przerywa mi Fleet.

— Moze kto$ sie dowiedzial o ich zwigzku i postanowil zarea
gowal? — zastanawia sie kobieta z grubym warkoczem przewie
szonym przez ramie. — Jezeli Wade byl gejem, mogta to by¢
zbrodnia z nienawisci.

— To jest mozliwe — potwierdzam. — Na pewno musimy
uwaznie sie przyjrze¢ wszystkim listom i wiadomog$ciom, ktére mo-
glyby co$ takiego sugerowac.

— W przypadku znanych oséb, takich jak Wade, ludzie czesto
maja falszywe poczucie, ze je znaja — méwi Fleet z wyrazng po
garda w glosie. — Na tym etapie musimy zachowaé¢ otwarty umyst
w odniesieniu do wszelkich informacji.

A ja dodaje:

— Musimy zdoby¢ jak najwiecej danych. Pamietajcie tylko, ze
plan filmowy byt Scisle chroniony, wiec bardzo prawdopodobne, ze
napastnik przebywat na planie albo w jaki$ sposéb zdotal oming¢
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ochrone. Musimy doktadnie wypyta¢ wytwoérnie filmowa, jak kon
trolowata wczoraj dostep do planu filmowego.

— A zZeby bylo zabawniej, Ava James zadzwonita dzi$§ rano do
naszego komisariatu i ztozyla skarge przeciwko rezyserowi filmu
Rileyowi Cartwrightowi, twierdzac, ze ja molestowal — informuje
Fleet nasza grupe. — Dzisiaj powiadomi go o tym nasza jednostka
do spraw napaéci na tle seksualnym, a my podejmiemy odpowied
nie dziatania w zwigzku z ta skarga. Woodstock i ja przestuchamy
James w sprawie Smierci Wade’a. Z Cartwrightem postaramy sie
porozmawiaé o tym jutro. Na razie traktujemy to jako dwa odrebne
Sledztwa. Nie wiemy, czy istnieje jakiekolwiek powigzanie miedzy
tymi sprawami, ale warto o tym pamietac.

Policjanci opuszczaja gtowy i pilnie notujg.

Rozgladam sie dookota, a oni z powrotem spogladaja na mnie.
Ich oczy blyszcza. Sa gotowi.

— 7Za kilka minut Edo wlaczy nagranie z planu zdjeciowego,
zebyscie je sobie obejrzeli. Pamietajcie, zeby przed nikim sie nie
wygadac¢. Media sa bardzo zainteresowane tg sprawg, a my nie mo
zemy sobie pozwoli¢ na przecieki.

Krétko informuje ich o planowanych godzinach odpraw, o zmia
nowym systemie pracy i o zasadach brania nadgodzin. Wszyscy sa
natadowani energia i juz sie ciesza na mysl o spotkaniach i impre
zach za kilka miesiecy, gdy wszystko juz bedzie naleze¢ do prze
sztosci, a oni bedg mogli ujawnié niektére szczegély dotyczace
§ledztwa i chwali¢ sie wiedza na temat intymnego zycia zamordo
wanego aktora. Rozumiem ich; malo kto jest odporny na blichtr
stawy, a osoby, z ktérymi mamy do czynienia w tym Sledztwie, sg
— przynajmniej na pierwszy rzut oka — duzo bardziej intrygujace
niz bohaterowie normalnych, czesto beznadziejnych §ledztw, jakie
zwykle prowadzimy.

Nagle przypominam sobie o Walterze Millerze i czuje wyrzuty
sumienia, ze to nowe, atrakcyjne $ledztwo tak szybko przykuto catg
moja uwage. Wszyscy skupiajg sie tylko na Wadzie, a ja zaczynam sie
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zastanawiaé, co moze czué cérka Millera, widzac, ze $mier¢ jej oj
ca tak szybko zniknela z pierwszych stron gazet.

Zbieram papiery i odwracam sie do Fleeta, ktéry usilnie prébuje
wyjaé cos z nosa, uzywajac do tego czubka kciuka.

— Gotowa na rozmowe z panig James? — pyta.

— Tak.

W drodze na parking sprawdzam wiadomosci na prywatnym
telefonie i wystuchuje nagrania na poczcie glosowej od Candy, kt6
ra zwymy$lala mi za to, ze do niej nie oddzwonitam. Candy przy
gotowuje wielki artykul na temat Sterlinga Wade’a na swdj portal
z wiadomodciami i natkneta sie na informacje, ze Matthew i April
Wade’owie majg powazne problemy finansowe. Ludzie w ich ro
dzinnym miescie plotkuja, ze sa na krawedzi bankructwa.



Rozdziaf czternasty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 11.51

Apartament hotelowy Avy James znajduje sie niecale dwiescie
metréw od miejsca, w ktérym napadnieto na Wade’a, nieco dalej
w dot ulicg Spring w strone Carlton. Nagle sobie uswiadamiam, ze
juz kiedy$ tu bytam: wyraznie sobie przypominam szpakowate wio
sy i szczuply sylwetke tamtego eleganckiego biznesmena. Razem
z Fleetem przepycham sie przez ttum rozpaczajacych nastolatkéw,
natretnych dziennikarzy, turystéw pstrykajacych radosne fotki i po
nurych pracownikéw ochrony. Wchodzimy do wystawnego lobby,
legitymujemy sie i idziemy w strone poztacanej windy.

Wysiadamy kilka pieter wyzej i cierpliwie czekamy, az naburmu
szony ochroniarz doktadnie sprawdzi nasze dokumenty. Po zalatwie
niu formalnoéci stanowczo pukamy do drzwi pokoju hotelowego.

Chwile p67Zniej otwiera nam Ava, ubrana w ogromny bialy szla
frok. Jej dtugie rude wlosy sg mokre i starannie rozczesane. Ava za
prasza nas do gléwnego pokoju, po czym opada na kwiecistg sofe.
Bezmyslnie zaczyna wodzié¢ palcem po wzorach kwiatéw. Jej asy
stentka w blond fryzurze typu bob stawia przed nami szklane butelki
wody gazowanej, a potem znika w sypialni i zamyka za soba drzwi.

— No dobrze — moéwi Ava i bierze gteboki wdech. — Mam
opowiedzie¢ o tej historii z Rileyem Cartwrightem, tak?

— Tak — odpowiadam. — Ale najpierw porozmawiajmy o wczo
rajszym wieczorze.

122



GDY ZAPADNIE NOC

Trudno powiedzie¢, czy ta nagla zmiana tematu jg zaskoczyla,
bo nie daje tego po sobie poznaé. Zaczyna szczegdétowo opowiadac
o wczorajszych wydarzeniach. Nie widziala samej napasci. Byta
wtedy w swojej przyczepie w parku Treasury Gardens, ale jednym
okiem zerkata na scene na ekranie monitora. Po chwili sie zorien
towala, ze cos jest nie tak.

— Czy kto$ byl w przyczepie razem z pania? — pytam.

— Nie — odpowiada beznamietnym glosem. — Medytowatam.

Fleet cicho parska $miechem, a ja staram sie zatuszowacé to
wymuszonym kaszlem. A potem pytam:

— Od jak dawna znata pani Sterlinga?

— Zaledwie od o$miu tygodni — odpowiada. — Poznali$my sie,
gdy przyjechatlam tutaj na préby. Ale od poczatku mieli§my dobry
kontakt.

Ava zaciska mocno powieki i dodaje:

— Byt niesamowitym czlowiekiem. Hojnym i bardzo utalento
wanym.

— A czy skarzyl sie na to, ze kto$ go neka albo przesladuje? —
pytam.

— Narzekat tylko na media — odpowiada. — W ostatnim czasie
byl w centrum zainteresowania. Dziennikarze czesto nas $ledzili,
ale on nie zwracat na nich uwagi.

Ava kreci glowg z niedowierzaniem, a po jej gtadkich jak porce
lana policzkach sptywaja 1zy.

— Nie moge w to uwierzy¢. To jakie$ szalenstwo.

— No tak — odzywa sie Fleet, ktory postanowit zmieni¢ temat.
— Porozmawiajmy w takim razie o Rileyu Cartwrighcie. Dzisiaj rano
zadzwonita pani na policje i oskarzyla go o napas¢ na tle seksualnym.

Ava wyciera delikatnie 1zy pod dolnymi powiekami i kiwa glowa.

— Prosze mnie zrozumie¢, ja go szanuje jako rezysera. Mozliwos¢
wspétpracy z nim byta gléwnym powodem, dla ktérego zdecydowa
tam sie zagra¢ w tym filmie. Nie ulega watpliwosci, ze jest obdarzony
wielkim talentem. Ale uznatam, ze to nie moze mu uj$¢ na sucho.
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Wyglaszajac swoja krotka przemowe, Ava przechyla zaczepnie
glowe, a ja sobie przypominam, ze doktadnie tak samo utozyta glowe
wtedy, gdy ja poznaliSmy w szpitalu. Ta kobieta emanuje niezwykta
pewnoscig siebie, ktérg duzo czesciej spotyka sie u mezczyzn.

— Wiem, ze to przykra sprawa i ze moze zrujnowaé¢ mu karie
re, ale postanowilam zrobié to, co nalezy — kontynuuje. — I wiem,
ze Sterling nie chciatby, zebym milczala.

— Prosze nam opowiedzie¢, co sie stalo — mowie, patrzac
jej prosto w oczy, zeby dac jej do zrozumienia, ze przy nas jest
bezpieczna.

Ava wzdycha i przeczesuje palcami swoje dtugie wlosy.

— Bardzo zaluje, ze do tego doszto — méwi, po czym robi gle
boki oddech. — No tak. Jak tylko przyjechatam do Melbourne, od
razu zauwazylam, ze mu sie spodobatam. Na poczatku to bylo tylko
flirtowanie. Moze czasami zbyt nachalnie prébowal nawigza¢ kon
takt fizyczny, ale az tak mi to nie przeszkadzato.

Ava prostuje sie na kanapie i méwi dalej:

— Ale potem robito sie coraz gorzej. Ciggle mnie prosil, zebym
zostawala z nim po prébach. Zapraszal mnie na drinka, zeby$my
porozmawiali o mojej postaci. Ciagle nawigzywatl do tego, ze oboje
jesteSmy singlami. To bylo dla mnie niekomfortowe, ale wcigz
jeszcze nie mialam wrazenia, ze mi co$ grozi z jego strony — méwi
ze wzrokiem utkwionym w podloge i wzrusza ramionami. — Ale
w ostatni pigtek sprawy posunely sie za daleko.

— Co sie stalo? — pytam.

— To byt ostatni dzien naszych préb. Wszystko szlo dobrze. Ra
zem ze Sterlingiem doskonale odegraliémy wielka scene ratowania,
w ktérej naprawde duzo sie dzialo — opowiada, delikatnie wycie
rajac oczy. — Po skoriczeniu nagrania posztam do swojej garderoby
i zaczelam sie przebiera¢. — Ava patrzy na nas rozbieganym wzro
kiem i zaczyna méwié nieco szybciej: — Wigczytam muzyke i tro
che tanczylam w pokoju, tak dla rozluznienia, az nagle poczutam,
Ze on mnie obejmuje.
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— Cartwright? — upewnia sie Fleet.

— Tak — odpowiada cicho Ava. — Wiéliznat sie do pokoju.
Przysiegam, ze nie wiedziatam, ze tam jest. Ztapal mnie za piersi
i zaczal mowic¢ o tym, ze zawsze mnie pragnal i dostawal szatu,
patrzac, jak gram partnerke Sterlinga. — Ava mruga, a skéra na jej
zuchwie napina sie. — Byl naprawde brutalny. Pchnat mnie na
$ciane i stwierdzil, ze dobrze wie, Ze ja chce tego samego. Napierat
na mnie. Czutam, ze jest podniecony. Jego rece byly wszedzie. —
Mocno kiwa glowa, az jej wlosy delikatnie podskakuja. — Powie
dzialam mu, ze jak mnie nie zostawi, zaczne krzycze¢.

— I co zrobit? — pytam.

— Spytal, czy jestem tego pewna — odpowiada Ava, po czym
gorzko sie Smieje. — Kazalam mu sie odpierdolié.

— I co bylo potem?

— Wysztam. Nikomu nic nie powiedzialam, po prostu sie ulot
nitam — méwi, a z jej oczu znéw zaczynajg pltynaé 1zy. — Sterling
pisal do mnie wiadomogci, pytal, czemu nie przysztam na drinka,
ale ja chcialam by¢ jak najdalej od Cartwrighta. — Ava zagryza
swoja aksamitng warge, po czym dodaje: — Nie chciatam nikomu
psué tego wieczoru. Wszyscy byli w doskonatych humorach.

— Ale w koncu powiedziala pani o wszystkim Sterlingowi? —
pytam.

— Tak — odpowiada cicho. — Juz wcze$niej byt swiadkiem kil
ku takich dziwacznych sytuacji i nieraz mnie o to pytal. Wiedzial,
ze coS$ jest nie tak. Spotkatam sie z nim na kawie w sobote rano
i w koncu wszystko mu wyznatam. Wpadt w szat. Stwierdzit, ze
Cartwright naduzyt swojej wladzy i mojego zaufania. Ja oczywiscie
uwazam tak samo. Postanowil da¢ mu do zrozumienia, ze takie
zachowanie jest niewlasciwe. Obiecal, Ze sie z nim rozmaéwi.

— I zrobit to? — pyta Fleet.

Ava wysuwa glowe do przodu i patrzy na nas swoimi wielkimi
oczami.
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— Tak, poszedt do studia w niedziele rano, zeby sie z nim
skonfrontowaé¢. Cartwright wszystkiego sie wypart. Strasznie sie
pokiécili.

— To wszystko wydarzyto sie w studiu? — pytam.

Ava podwija nogi pod siebie i przytula do piersi ozdobng po
duszke.

— W magazynie w Docklands. To miejsce, gdzie krecimy wiek
szo$¢ scen strzelania.

— Byla pani przy tej rozmowie? — dopytuje sie.

— Czekatam w samochodzie — wyjasnia. — Sterling byt tym
wszystkim bardzo poirytowany.

— A czy byl tam kto$ jeszcze? — pytam.

— Nie sadze. By¢ moze producentka, Katya March. Zazwyczaj
jest wszedzie tam, gdzie jest Cartwright. Ale nie jestem pewna.

— Czy doszlo do szarpaniny? — pyta Fleet.

Ava kreci glowa.

— Nie, tylko sie kiocili. Cartwright stwierdzit, ze to byly wygtupy,
i kazat Sterlingowi pilnowa¢ swojego nosa.

— I to wszystko? — pytam.

— Tak. Potem Sterling przywiézt mnie tutaj i powiedzial, ze jesli
Cartwright jeszcze raz mnie dotknie, zabije go. Bardzo mnie na
mawial, zebym to zglosita na policje, ale ja nie chciatam tego robi¢, bo
wiedziatam, ze to odbije sie na catej produkcji. Postanowitam, ze
skoricze zdjecia, a potem odejde. Wtedy problem sam sie rozwigze.

— A co sie wydarzyto nastepnego dnia? — pyta Fleet. — Jak sie
zachowywat Cartwright?

Ava wzrusza ramionami.

— Byto normalnie, z tg réznicg, ze Cartwright byt bardzo oschly
w stosunku do mnie i do Sterlinga, ale mi to nie przeszkadzato.
Chciatam tylko dobrze wykonywaé swoja prace, a kaprysni rezyse
rowie to dla mnie normalka.

— Ale teraz postanowita pani wszystko ujawni¢? — pytam.
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— Tak — odpowiada i zaciska szczeki, a jej szafirowe oczy blysz
czg pieknym blaskiem. — Chce to zrobi¢. Z filmu i tak juz nic nie
bedzie. Poza tym, jak powiedziatam, chce to zrobi¢ dla Sterlinga.

* kK

Razem z Fleetem przebijamy sie przez tlum dziennikarzy i wsia
damy do samochodu. Jedziemy do Instytutu Medycyny Sadowe;j.
Dojezdzamy w samg pore, zeby zdazy¢ na sekcje zwlok Wade’a.
Idziemy wzdtuz dtugiego korytarza, mijamy budynek sadu i naci
skamy na dzwonek znajdujacy sie na koncu korytarza. Kiedy asy
stentka Mary-Anne sprawdza nasze dokumenty, uderza nas cha
rakterystyczny zapach martwego ciala i substancji chemicznych.
7. doswiadczenia wiem, ze to oznacza, iz dzisiaj w tym budynku
znajduja sie rozktadajace sie zwloki. Prébuje uspokoi¢ wiasne mysli
w tym chtodnym, dusznym pomieszczeniu, ale gdy slysze trzask
naktadanych rekawiczek chirurgicznych, zaczynam czué pode
nerwowanie. Biore gleboki wdech i powoli wypuszczam powietrze.
Mimo ze w swoim zyciu uczestniczytam juz w wielu sekcjach zwlok,
wciaz musze sie do tego psychicznie przygotowywac.

Skupiam wzrok na Wadzie. Az trudno uwierzy¢, ze ten martwy
mezczyzna jeszcze wczoraj byl uciele$nieniem mtodoéci i zdrowia,
gtownym aktorem w waznej hollywoodzkiej produkcji. Zycie jest
takie zero-jedynkowe, a przej$cie na strone Smierci trwa tylko krétka
chwile, bez wzgledu na to, kim jestes.

Doktor Mary-Anne Tallis wychodzi ze swojego biura i z ponurg
ming zabiera sie do pracy. Fleet i ja stoimy grzecznie w miejscu dla
obserwatoréw i ogladamy ten dziwaczny wystep. Stawa Wade’a
wypelnia calg przestrzen, az z trudem nabieramy powietrze. Mam
wrazenie, ze ogladanie tej dekonstrukcji jest niemalze obrazobur
cze. Cialo zmartego mezczyzny jest tak doskonate, ze to wszystko
powinno sie odbywaé w jakim§ zacisznym miejscu, a nie w wiel
kiej, zimnej sali. Fleet chyba ma podobne odczucia — stoi niespo
kojnie i nie potrafi skupi¢ wzroku na jednym punkcie. Ja z kolei
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stoje niewzruszona, jak gdyby przytwierdzono mnie do ziemi, i uwaz
nie obserwuje calg scene. Ziejaca czerwona rana w klatce piersiowej
Wade’a nadaje mu jeszcze wyzszy, niemal boski status. Sprawia, ze
Wade wyglada jak prawdziwy przywédca — nowe wcielenie daw
nych wojownikéw, ktérzy zgineli w walce.

Mloda dziewczyna, ktéra asystuje Mary-Anne, prébuje zapa
nowa¢ nad emocjami, ale widaé¢, ze stawa Wade’a jg onie$miela.
Trzesacymi sie rekami podaje Mary-Anne rézne narzedzia. Nie
moge jej za to wini¢. Niewiele oséb moze doswiadczy¢ az tak in
tymnego kontaktu ze znanym aktorem.

Mary-Anne mierzy konczyny Wade’a, wymienia kolejno wszyst
kie czesci jego ciala, a potem sprawdza stan jego uzebienia i oczy.
Bada rane, mierzac jej dtugos$é i odsuwajac skére za pomocg ma
tych szczypczykéow. W koncu rozcina klatke piersiowg i zaczyna
analizowa¢ poszczegélne narzady. Jej asystentka, Lily, krazy wokét
niej, wycierajac wacikiem poszczegélne czesci ciata, wktadajac
wlosy i paznokcie do plastikowej torebki i robigc zdjecia zgodnie
z instrukcjami cierpliwie wydawanymi przez Mary-Anne. Uswia
damiam sobie, Ze to s3 jego ostatnie zdjecia, co wydaje mi sie szcze
gblnie przerazajace w kontekscie tego, jak wygladal na fotografiach,
gdy jeszcze zyl.

Zastanawiam sie, jak musi sie czué czlowiek, ktéry wie, ze kaz
dy jego krok jest dokumentowany, tak jak to bylo w przypadku Wade’a.
Byt taki znany, taki pozgdany — i nie byl to instynktowny pociag,
taki jak ten, ktéry Ben czut do mnie, gdy byt malym dzieckiem, ani
pierwotne matczyne pozadanie, ktére ja czasami odczuwam do
niego. Ani nawet niewytlumaczalne pragnienie, jakie pochlania
czlowieka, kiedy sie w kim§ zakocha. Wade byl obiektem masowe
go, plemiennego pozadania. Wszyscy oczekiwali od niego, zeby
gral, wystepowal i byt dostepny dla milionéw nieznajomych ludzi.
Bycie tak podziwianym i znanym to co$, co musi namiesza¢ czlo
wiekowi w glowie. Ciekawe, jak trudno jest poznaé¢ samego siebie,
gdy inni podejmuja za kogos$ wszystkie decyzje.
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— Nie jestem w stanie zbyt wiele powiedzie¢ — wzdycha wresz
cie Mary-Anne, a jej glos jest dziwnie pusty. — Pomijajac te rane,
jest doskonaly wewnatrz i na zewnatrz. Zadnych informacji — méwi,
spogladajac na Wade’a z pewna dezaprobata.

Koronerzy zawsze skupiajg sie na szukaniu wskazéwek dotycza
cych $mierci. Dla ofiary koroner jest ostatnig osoba, z ktéra moze
»porozmawia¢” i ktérej moze wyjasnié, co sie stalo. A gdy koroner
co$ odkryje, rodzi sie dziwna, lecz rzeczywista wieZz miedzy nim
a zwlokami — swoisty zwiazek, w ktéry zaangazowana jest tylko
jedna ze stron.

Nie spuszczajac wzroku z ciata Wade’a, Mary-Anne kontynuuje:

— Wasz zabdjca jest prawdopodobnie praworeczny. Jestem
praktycznie pewna, ze ndz, ktéry znalezliscie na planie, jest narze
dziem zbrodni. Rozmiar ostrza pasuje do rany w klatce piersiowe;j.
Na wyniki badan krwi bedziemy musieli poczekaé jeszcze co naj
mniej tydzien, ale podejrzewam, ze zdotamy zidentyfikowaé tylko
krew denata. Nie ma §ladéw palc6w na trzonku noza, wiec zabdjca
pewnie mial rekawiczki. A sam néz jest typowy. Nic niezwyktego.
Mogt pochodzi¢ z kuchni przemyslowej, a nawet z przyzwoicie wy
posazonej kuchni domowej, zwtaszcza w dzisiejszych czasach, gdy
kazdy chce zosta¢ cholernym masterchefem.

— Czy sa jakies$ szanse, ze na ciele znajdziemy jakie$ przydatne
DNA? — pytam.

Mary-Anne marszczy brwi.

— Raczej nie. Ta sprawa byla przegrana juz od samego poczatku,
od chwili przyjazdu sanitariuszy. Ale jak powiedziatam, zbadamy
bron najdokiadniej, jak to mozliwe, podobnie jak ubranie, w ktérym
zabrano go do szpitala, i inne rekwizyty z miejsca zdarzenia.

— Nadal wydaje mi sie dziwne, Ze nasz sprawca po prostu po
rzucit broni i uciekt — méwi Fleet.

Uparcie wydlubuje co$ z zeba wykataczka, ktérg wygrzebal nie
wiadomo skad. Siedzi na dlugiej tawce, ktéra biegnie wzdtuz catej
Sciany. Widze, ze mruga okiem do Lily, ktéra usmiecha sie delikatnie,
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po czym oddala sie w strone biura, kolyszac biodrami nieco bar
dziej niz zwykle.

— No bo sami pomyslcie, po co mialby to robi¢? Przeciez to
wlagnie przez ten néz nie traktujemy tego jak wypadek.

— Moze nie chcial go porzucié — zastanawiam sie — tylko
spanikowat?
— Mamy przeciez nagranie, nie? — pyta Mary-Anne. — Czy

wida¢ na nim, jak napastnik porzuca bron?

— Nie — odpowiada Fleet, wstajac nagle z tawki. — Komplet
nie niczego nie wida¢. To nie do wiary, ze mamy film z nagraniem
momentu zbrodni, ale nie mozemy na nim niczego zobaczy¢. To
jaki$ zart.

Fleet patrzy na ekran swojego prywatnego telefonu i porusza
palcami z imponujaca szybkoscig. Ciekawe, do kogo pisze.

— Drzisiaj wyslemy ci kopie tego nagrania — obiecuje Mary-Anne.

— O, to super. Nigdy nic nie wiadomo, moze uda mi sie co$ na
nim zobaczy¢. Moze napastnik chcial porzuci¢ néz, bo wiedziat, ze
ludzie go zadepcza i zniszcza wszystkie dowody — méwi Mary-Anne
i kiwa glowa sama do siebie. — A bez tego noza tatwiej byto mu sie
wmieszaé¢ w ttum. Sprytne.

— Jezeli atak byt zaplanowany, to oznacza, ze zabdéjca postano
wil wykorzystaé¢ chaos, jaki panowal na planie przed momentem
zabdjstwa i po nim — zauwazam, przypominajac sobie ttum ludzi
na filmie.

— No i stawe Wade’a — dodaje Fleet. — Jesli kogo$ interesuja
takie rzeczy.

Kiwam glowa i zastanawiam sie nad tym wszystkim. Pomijajac
akty terroryzmu, nie przypominam sobie zabdjstwa, ktére miatoby
az tak publiczny charakter. Mozliwe, ze mamy do czynienia z kims,
kto obsesyjnie pragnie zdoby¢ stawe albo chce mie¢ swoje pietna
Scie minut w btyskach fleszy. Jezeli to prawda, to sprawca na pew-
no szybko sie ujawni i przyzna do popetnienia czynu.
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— I to tyle, jesli chodzi o wstepne wnioski — méwi Mary-Anne,
przerywajac moje rozwazania. — Denat nie ma zadnych ran wska
zujacych na to, ze sie bronil, co moim zdaniem wynika z naglej
natury napasci. Pomijajac rane ktuta, byl w doskonatym zdrowiu.
— Mary-Anne robi krok do tytu i strzela obwodka rekawiczki o nad
garstek. — Przeprowadzimy wszystkie standardowe testy. Wyniki
badan toksykologicznych beda gotowe dopiero za kilka dni, ale nic
nie wskazuje na to, zeby w jego organizmie znajdowaly sie jakie$
podejrzane substancje. Co za strata. Ten utalentowany dzieciak
mial przed soba wspaniala przysztosé.

Czekam, az Lily wyjdzie z sali, a potem méwie:

— Mary-Anne, mamy powdd, zeby wierzy¢, ze Wade byt w zwigz
ku z osobg, tej samej plci.

Jej oczy otwieraja sie tylko troche szerzej, co $wiadczy o jej
profesjonalizmie.

— Dooobrze — méwi powoli.

— Oczywiscie zachowaj te informacje dla siebie — odzywa sie
Fleet ze swojej fawki.

— Oczywiscie. — Mary-Anne kiwa gtowg i zaciska usta.

— Musze cie o co$ zapyta¢é — moéwie. — Czy moglaby$ w miare
szybko zweryfikowaé te informacje? Moze by¢ zwigzana z moty
wem, wiec musimy to wiedzie¢.

Mary-Anne wzdycha.

— To zalezy. Zebyémy mogli mie¢ catkowita pewnos¢, musialo
by doj$¢ do stosunku analnego z penetracja, i to w ciggu ostatnich
kilku dni. Ale jesli wspétzycie bylo w miare regularne, bede w sta
nie zapewni¢ wam poszlake. Chociaz oczywiscie — dodaje — trzeba
wzigé pod uwage to, ze ludzie miewaja naprawde szalone pomysly.
Nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy stosunek mial miejsce z innym
mezczyzna, chyba ze znajde slady nasienia. Moge jeszcze przepro
wadzi¢ kilka badan w tym kierunku, ale one nie dadzg zadnego
wiarygodnego wyniku, jesli w ciggu ostatnich dni nie doszto do sto
sunku. Nie bede tez w stanie stwierdzi¢, czy wspétzycie odbyto sie
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za zgoda denata, chociaz na ciele nie ma zadnych oczywistych §la
déw napasci na tle seksualnym.

— Dzieki, Mary-Anne — méwie ciepto.

Cisza pulsuje nam w uszach, gdy tak stoimy we troje w tej sali,
rozdzieleni przez rozciete cialo Wade’a.

— Moje dzieci sg zalamane — oznajmia Mary-Anne. — Zawsze
gdy wracalam wczesniej z pracy, ogladaliémy razem The Street. Ed
Sloan byl naszym ulubionym bohaterem.

Smieje sie z wlasnego sentymentalizmu i przekreca glowe, zeby
wytrzeé 1ze ramieniem.

— Ja chyba tez jestem troche przygnebiona tym wszystkim.

— Wszyscy jesteSmy — mowi Fleet.

Strzepuje pylek z marynarki i kieruje sie w strone drzwi, rzucajac
jeszcze na odchodnym:

— Ale na razie musisz nam powiedzieé, czy ten facet posuwat
pandéw, czy panie.



Rozdziaf pietnasty

Czwartek 16 sierpnia, godz. 20.12

Whijam plastikowy widelec w tlustego kurczaka i biore do ust cos,
co wyglada jak kawatek czerwonej papryki. Méj zotadek az sie
skreca, z trudem trawiac pierwszy positek w ciggu calego dnia.
Fleet w milczeniu obgryza ko$¢ kurczaka, a soki $ciekaja mu po
ustach i po brodzie. Wycieram usta serwetka i rozgladam sie po
naszym pokoju. Na dwéch diugich stotach z przodu pojawily sie
duze stosy papieréw. Przez pokdj wcigz przewijajg sie policjanci,
ktérzy przynosza nam nowe informacje niczym psy aportujace pa
tyki wiascicielowi. Na ekranie telewizora stojacego w rogu widaé
prezenterke wiadomosci, ktéra ze zmartwiona ming wymienia
krétka liste publicznie znanych faktéw zwigzanych z napascig na
Wade’a. Mam wrazenie, ze kieruje swoje stowa doktadnie do nas:
tajemniczy atak, brak wyraZnego motywu, batagan na planie,
zdezorientowani detektywi.

Dzi$§ po potudniu rozmawiatam przez telefon z Wendy Ferla,
agentka Sterlinga, Fleet natomiast ztozyt wizyte Beaufordom. Wendy
mowila ochrypltym glosem i co chwila wybuchata ptaczem. Beaufor
dowie byli bardziej powsciagliwi, ale wyraznie zatroskani. Zadali
Fleetowi kilka pytan o to, co sie wydarzylo na planie filmowym.
Amy potwierdzita, ze Sterling zamieszkal z nimi prawie dziesie¢ lat
temu, gdy dostal role w programie dla dzieci Team Go. Mieszkat
u nich prawie sze$¢ lat, ale w tym czasie jezdzil raz po raz na dtugo
w odwiedziny do rodzicéw do Karadine. Amy wyznata, ze po urodzeniu
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Jacka bezskutecznie starali sie z mezem o drugie dziecko i bardzo
sie ucieszyli, gdy Sterling u nich zamieszkal, bo stat sie przyrodnim
bratem Jacka. Jack ma teraz dwadzieScia lat i mieszka za granica,
gdzie robi kariere jako menedzer talentéw. Wczesniej pomagat
przy castingu do Death Is Alive. Amy i Steve potwierdzili, ze widzieli
sie ze Sterlingiem pod koniec maja, gdy przyjechat do nich w od
wiedziny razem z Lizzie.

— Wydawat sie taki szczesliwy — powiedziala Amy ze smutkiem
w glosie. — Ten rok zapowiadat sie dla niego wspaniale.

Powiadomitam Wendy, ze nasi Sledczy przyjada do jej biura w cig
gu godziny, zeby przejrze¢ wszystkie wiadomosci, ktére odebrala
w imieniu Sterlinga. Zapowiedzialam tez, ze jutro zlozymy jej wi
zyte. Fleet z kolei poinformowat Beaufordéw, ze by¢ moze bedziemy
musieli jeszcze raz z nimi porozmawiaé, jak réwniez z ich synem
Jackiem, ktéry obecnie mieszka w Los Angeles.

— Jesli mozemy w jakikolwiek sposéb poméc, chetnie to zrobi
my — odpowiedziata Amy, poptakujac, a potem zapytala o Matthew
i April Wade’6w.

Po streszczeniu rozmowy z Beaufordami Fleet zaczyna snué
rozwazania.

— Wade miat wokét siebie ludzi, ktérzy duzo w niego zainwe
stowali. Moim zdaniem istnieje mozliwo$¢, ze napastnik wcale nie
chcial go zabi¢ — moéwi zamyslony, nabijajac groszek na widelec.
— Moze to mialo by¢ tylko ostrzezenie? Przeciez istnialo jakies
prawdopodobienstwo, ze przezyje.

— Myslisz, ze Cartwright byl wsciekly na Wade’a za to, ze sta
nal w obronie Avy?

— Moze — odpowiada Fleet, wydtubujac kawalek kurczaka
z zebéw. — Moglo mu sie nie spodobaé, ze kto$ tak ostro na niego
ruszyl.

— To na pewno, ale naprawde myslisz, ze zaryzykowalby przy
szto$¢ wlasnego filmu? I kogo miatby do tego wynajac¢? To dosé
niebezpieczne.
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— Nie mam pojecia — odpowiada Fleet. — Ale my¢le, ze tacy
ludzie jak Cartwright majg rozlegle koneksje i sa bardzo wplywowi.
Moze po prostu zaptacit jakiemus aktorowi albo pracownikowi ekipy
filmowej? Albo komus z ochrony?

Zastanawiam sie nad tym przez chwile. Z pewnoscia tak byloby
najtatwiej, gdyby sprawca napasci byt kto$ z obsady albo ekipy fil
mowej. Albo przynajmniej ktos, kto mial przepustke i byt w stanie
szybko sie wymkna¢ z planu filmowego.

— Jezeli tak bylo — méwie — to powinien istnie¢ jaki§ nama
calny §lad, taki jak rozmowy telefoniczne albo e-maile.

Fleet bierze tyk wody z butelki z wyptowiatym logo klubu spor
towego 1 zauwaza:

— Chyba ze wszystkie ustalenia byty ustne.

— Musimy przestuchaé tych wszystkich ludzi — méwie. —
Moze kto$ zauwazyl, ze Cartwright ostatnio cze$ciej rozmawiat
z ktérym$ z aktorow.

Dostrzegam Amira stojagcego na drugim koncu pokoju.

— Pavlich, jak tam przygotowania do przestuchan aktoréw
i ekipy filmowej?

— Dobrze — odpowiada. — W tej chwili potwierdzamy juz
ostatnie nazwiska. To bedzie wielkie wydarzenie. Przydzielili mi
trzydziestu szeéciu policjantéw, ale licze na to, ze dadzg mi jeszcze
wiecej.

— Super, dzieki.

Odktadam na bok talerz z ryzem; skrobia nieprzyjemnie klei mi
sie do zebow. Odwracam sie do Fleeta i stwierdzam:

— Jezeli Ava méwi prawde, a Wade rzeczywiScie poklécit sie
z Cartwrightem w niedziele, to Cartwright dos¢ szybko zdotat zor
ganizowac te calg akcje z nozem.

Fleet wydaje sie niewzruszony.

— Nie ma lepszej chwili niz obecna. By¢ moze Cartwright sie
obawial, ze Wade przyjdzie z tym do nas albo, co gorsza, powiadomi
twitterowa, policje. To moglo podziata¢ na niego bardzo motywujaco.
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Kiwam glowa.

— Masz racje, ale nie mial zadnej gwarancji, ze Ava sama tego
nie zglosi. Chyba musimy poczekaé¢ do jutra. Wtedy sie dowiemy,
co ma do powiedzenia na swojg obrone.

Fleet podnosi rece wysoko nad glowe i powoli sie przeciaga
w obie strony.

— Pamietaj, Ze pani James tez nie ma alibi.

— Przeciez byta w swojej przyczepie — moéwie zaskoczona.

— Jasne, jakie$ trzydziesci metréw od miejsca, w ktérym Wade
zostal napadniety — odpowiada. — Bez trudu mogtaby nalozy¢ ko
stium i wmiesza¢ sie w ttum. Wiedziala, jaka scene beda nagrywac,
i mogta podej$¢ do Wade’a niezauwazona.

— Ale po co miataby go atakowad?

Fleet w zamy$leniu ssie warge.

— Nie jestem pewien, ale to dziwne, ze Wade tak stanowczo
stanagl w jej obronie i ze tak bardzo chciat jej pomé6c. Moze zawsze
o tym marzyta. A moze naprawde co$ ich taczyto.

— A moze Wade byl po prostu porzadnym facetem, ktéry stanat
w obronie przyjaciétki po tym, jak inny facet na nig napadt — ripostuje.

Fleet szybko mruga, starajac sie kontrolowaé swoja reakcje, ale
w koncu wymownie przewraca oczami.

— To jest mozliwe — stwierdza ostatecznie.

— A jesli ze sobg sypiali albo co$ ich taczylo, to sugestia, ze ona
go zaatakowala, brzmi jeszcze bardziej absurdalnie — moéwie, wcigz
zdezorientowana.

Fleet wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Moze sie dowiedziata o Wadzie i Kencie albo nie
potrafita juz dtuzej znies¢ tego, ze Wade ma dziewczyne. Ja w tych
pieknych oczach dostrzegtem pewne szalenstwo.

— Dla ciebie wszystkie kobiety to wariatki — maéwie lekcewazaco.

Fleet unosi brwi i patrzy na mnie.

— Jak dotad jeszcze nikt mi nie udowodnit, ze nie mam racji —
odpowiada z ironicznym u$miechem.
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— Stuchaj, ja sie z tobg zgadzam, ze Ava mogta bez trudu prze
dosta¢ sie na plan, ale nie wiem, dlaczego mogtaby pragnaé¢ Smier
ci Sterlinga. To nie ma sensu.

— Moze nie chciala, zeby umart. Tak jak powiedziatem wczesniej,
to mogta by¢ préba ostrzezenia go, ze sprawy zaszly za daleko.

Zamykam na chwile oczy, a potem je otwieram i patrze na na
szg tablice z informacjami na temat §ledztwa. Widze doskonatg
twarz Wade’a i po raz kolejny prébuje sobie wyobrazié te chwile,
w ktérej néz gleboko przeszywa jego klatke piersiowa. Wzdrygam sie.
Dla mnie to nie wyglada na ostrzezenie.

— Ava jest wysoka kobietg — zauwazam. — Najlepiej by byto,
gdyby nasi technicy zidentyfikowali zabéjce na nagraniu, a wtedy
mogliby§my chociaz zacza¢ budowac jego ogélny fizyczny profil.

— Taa — odpowiada Fleet, przeczesujac wlosy palcami. —
A ostatecznie skonczy sie na poszukiwaniu niskiego, przygarbionego
zombie w §rednim wieku.

— Ide — informuje go, zmeczona jego negatywnym podej$ciem.
— Musze sie troche przespac.

— Fajnie — odpowiada Fleet i po chwili dodaje: — Przypomnij mi,
co doktadnie zaplanowata$ dla nas na jutro.

— Najpierw rano Lizzie. Potem agentka Sterlinga, Wendy Ferla.
Isaacs chce, zebySmy jeszcze raz porozmawiali z Wade’ami. Mam
nadzieje, ze ich dzieci zdaza juz do tego czasu do nich dojechac¢.
Musimy tez porozmawia¢ z Cartwrightem. Zapomniatam zapytaé
naszych ludzi, jak zareagowal na wiesé o wniesieniu formalnych
zarzutéw przeciwko niemu. Mozemy do nich zadzwoni¢ z samochodu
po rozmowie z Lizzie.

Wyrzucam do $Smietnika wszystkie pojemniki po jedzeniu na
wynos i wycieram stét serwetka. Czuje sie przytloczona iloscig pracy,
ktéra nas jutro czeka.

— To bedzie wielki dzien — zauwaza Fleet. — Juz nie moge sie
doczekacd.
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Wychodze z pokoju. Mijam pokdj operacyjny sprawy $mierci
Waltera Millera. W srodku siedzi dwéch policjantéw, ktérzy w mil
czeniu wypelniaja jakie§ dokumenty. Patrze na tablice. Zawiera
tak niewiele informacji w poréwnaniu z naszg. Ogarnia mnie silne
poczucie bezradnoéci, ale ide dalej, bo wiem, ze w tej chwili nie je
stem w stanie nic zrobi¢ dla Waltera.

* kK

Wychodze na dwor; po wielu godzinach spedzonych w sztucznie
ogrzewanych pomieszczeniach komisariatu zimne powietrze az
ktuje mnie w pluca. W jednej z lamp ulicznych wypalita sie zaréw
ka, wiec szybkim krokiem pokonuje nieo$wietlony fragment chod
nika, zeby doj$¢ do plamy $wiatta przede mng. 7 tytu nadbiega
réwnymi krokami mtody mezczyzna. Wzdrygam sie, styszac nagly
trzask patyka pod jego butem. Gdzie$ u gory otwieraja sie drzwi do
mieszkania, a cisze nocng przerywaja krzyki podekscytowanych
nastolatkéw. Drzwi zamykaja sie réwnie szybko, jak sie otworzyty,
a glosy milkna.

Dzisiaj gwiazdy sg stabo widoczne — $wiatta miasta tworza tune,
ktéra thumi ich blask.

Wyjmuje telefon i odczytuje informacje o nieodebranych pola
czeniach. Tata, Candy, Scott. Wéciekta na siebie obiecuje sobie, ze
rano zadzwonie do Bena. Wzdycham i szybko przegladam wiado
mosé od Josha, ktéry chce wiedzieé, czy u mnie wszystko w po
rzadku. Odpisuje mu w kilku stowach, przepraszajac, ze nie mam
czasu sie odezwac. A potem dzwonie do Candy.

— Gemmo! Jak Smiesz tak diugo do mnie nie dzwonié. Ja tu
dostownie umieram.

— Doslownie umierasz, co? — pytam, usmiechajac sie. — Oj,
nie mozemy na to pozwolic.

— Mozesz uwierzy¢? — kontynuuje.

— Wiesz, ja...
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— Przeciez to jest co$ niewiarygodnego. Kompletne szalenstwo.
Nikt nie méwi o niczym innym. OczywiScie staram sie by¢ profe
sjonalistka i nie pokazywaé po sobie tego, co czuje, ale jestem
kompletnie zdruzgotana. To taka straszna tragedia. Wade byt po
prostu cudowny.

— Taki...

— Kochatam sie w nim do szalenstwa, wiesz? Mdéwitam ci to, nie?

Usémiecham sie.

— Chyba wspomnialas raz czy dwa razy.

— No to co mozesz mi powiedzie¢?

— Candy, przeciez wiesz, Ze nie moge ci nic powiedziec.

— No daj spokdj. Musi cos$ by¢!

— Powiem ci tylko, ze to jest jaki§ koszmar. Zwlaszcza z tymi
dziennikarzami, ktérzy wszedzie za nami faza.

Candy ignoruje maj przytyk.

— Ale to byt jaki$§ przypadkowy psychopata, tak? Ktos, kto akurat
byl na planie i nagle mu odbito?

— Tego nie wiemy — odpowiadam zgodnie z prawda.

— Jaki jest sens przyjazni¢ sie z utalentowang panig detektyw,
skoro nie moze mi ujawni¢ zadnych tajnych informacji? — dra
matyzuje Candy.

/nowu sie $mieje.

— Przepraszam cie, Candy. Ale stuchaj, moze ty bedziesz w stanie
zrobié¢ co$ dla mnie. Jutro znéw sie spotykamy z rodzicami Wade’a,
a ty co$ wspominatas o ich problemach finansowych, prawda?

— Tak. Napisalam ci w SMS-ie, ze skontaktowalam sie z kum
plem ze szkoly, ktory zna ich rodzine. Bardzo wyprzystojnial, co byto
dodatkowym bonusem. W kazdym razie powiedzial mi, ze Wade’owie
maja bardzo duze diugi.

— Ale przeciez jesli potrzebowali pieniedzy, to Sterling mégt im
pomoc albo chociaz da¢ im pozyczke, nie?

— Tak mogloby sie wydawa¢. Ale moze oni prosili, a on sie nie
zgodzil, a moze nie chcieli, zeby ktokolwiek sie o tym dowiedziat,
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nawet ich wlasne dzieci. Oczywiscie rozeznalam sie troche w tym
temacie. Rzeczywiscie ich sytuacja jest fatalna. Przez ostatnie lata ich
farma przynosita duze straty i musieli sie zapozyczy¢ na ogromne
kwoty. Ich wielka posiadto$¢ jest obcigzona gigantyczna hipoteka.
Wyglada na to, ze beda musieli ja oddac.

Rozmawiamy jeszcze przez chwile, a gdy Candy zaczyna mnie
wypytywaé o moje zycie uczuciowe, szybko znajduje jaka$ wymowke,
zeby sie roztaczyc.

Zatrzymuje sie na rogu ulicy Collins. Nagle czuje, ze nie mam
ochoty wraca¢ do mojego zimnego, pustego mieszkania. Szukam
wzrokiem Macy, ale nie ma jej tam, gdzie zawsze. Mam nadzieje,
ze jest gdzie$ z Lara i ze jest bezpieczna.

Wiem, dokad ide, zanim sama sie do tego przed sobg przyznaje.
Czuje, ze zaczyna mnie piec skéra. Mijam dziesiatki twarzy. Setki.
W Melbourne jest tylu ludzi w poréwnaniu ze Smithson! Melbo
urne jest tez duzo bardziej zr6znicowane. Jego mieszkancy maja
rézne style zycia, a ich rytualy sg alchemiczng mieszankg rozma
itych miejsc na swiecie. Czuje sie pobudzona na samg mysl o tym,
ze to miasto przyciaga do siebie tak szerokie spektrum charakteréw.
Tutaj mozesz by¢, kim chcesz, nie obawiajac sie odrzucenia. Nie
ma zadnych standardéw, ktére obowigzywalyby wszystkich, ani
zadnych ustalonych regut postepowania.

Kiedy zblizam sie do hotelu, niemalze czuje w dioni zaokrgglony
ksztalt kieliszka i miekki aksamit krzesta w hotelowym lobby. Wy
obrazam sobie, jak przebiegam dtonimi po ciele nieznajomego mez
czyzny w jednym z pokojéw na gérze. Mruze oczy, gdy mijam boya
hotelowego stojacego w wejsciu. Przerzucam wilosy na jedna strone,
zdejmuje ptaszcz i wchodze do hatasliwego, cieptego lobby, gdzie brzek
uderzajacych o siebie kieliszkéw radosnie ogtasza maoje przybycie.



Rozdziat szesnasty

Pigtek 17 sierpnia, godz. 7.12

Przyciskam stuchawke do ucha i obserwuje, jak miasto budzi sie
do zycia.

— Cze$¢ — odpowiadam, gdy stysze w stuchawce glos Scotta.

W moim glosie wciaz jeszcze pobrzmiewa wczorajsza noc.

— O, cze$¢ — mowi sarkastycznie. — Co za mita niespodzian
ka. Na pewno zauwazylas, ze wczoraj probowaliSmy sie do ciebie
dodzwoni¢. Ben chciat ci sie pochwali¢, ze wypadl mu zab.

— Pamietates, zeby wlozy¢ mu pienigdze pod poduszke? — py
tam bez zastanowienia.

Na linii zapada dluga cisza, az wreszcie Scott ze sztuczng cier
pliwoscig odpowiada:

— Tak, Gemmo. Pamietalem o pienigdzach od Wrézki Zebuszki.

Czuje pulsowanie w glowie. Zamykam oczy i wyobrazam sobie
Scotta, jak krzgta sie w kuchni mojego rodzinnego domu, przygo
towujac sie do wyjscia do pracy i szykujac naszego syna do szkoly.

— Czy mogtabym porozmawia¢ z Benem?

Scott wzdycha; ta krétka wymiana zdan juz wystarczyla, zeby
mial mnie doé¢.

— Tak, poczekaj, péjde po niego — odpowiada i dodaje: —
Domys$lam sie, ze wieczorem bylas w pracy w zwiazku z zabdjstwem
Sterlinga Wade’a? Wczoraj rano widzieliémy cie w wiadomosciach.

— Tak. Przepraszam. Powinnam byta wczesniej cie uprzedzié,
ze nie znajde czasu na rozmowe. W pracy mam kompletny kociot.
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Scott $mieje sie ironicznie.

— Gemmo, ty zawsze masz kociol. Domyslam sie, ze morderstwo
znanego aktora to niecodzienna sytuacja, ale nie zrzucaj na niego
winy za to, ze jeste$ niedostepna. To akurat jest u ciebie catkowi
cie normalne.

— Scott, nie chce sie teraz wdawaé¢ w dyskusje — przerywam
mu ostro. — Prosze, daj mi porozmawia¢ z Benem. Zaraz musze
wychodzié.

Frustracja Scotta jest tak silnie wyczuwalna, ze wiruje w moim
malym salonie.

— Jasne, Gemmo — moéwi i dodaje: — Pewnie nigdy o tym nie
pomyslatas, ale my tez mamy straszny kociot rano, wiec sie pospiesz,
dobrze? Tez musimy zaraz wychodzié.

* kK

Dziwnym efektem ubocznym bycia detektywem jest mozliwosé
przygladania sie cudzym sukcesom i porazkom, a takze wszystkie
mu pomiedzy, co sktada sie na zycie innych ludzi. Przez wiele lat
pracy w policji widziatam juz wszystko: meliny narkotykowe na
przedmiesciach, wspaniate rezydencje, pokoje nastolatkéw obwie
szone plakatami, a takze male, obskurne domki cuchngce biedg
i codzienng walkg o przetrwanie. Widzialam szopy ogrodowe dwu
krotnie wieksze niz sypialnie i skromne lokale, w ktérych spato po
kilka rodzin. Znajdowatam sekstasémy w pudetkach po butach, a tak
ze czytalam prywatne liSciki i historie przegladarek internetowych,
ktore budzily prawdziwg zgroze. Dziwnie jest tak nagle wtargngé
w intymne zycie drugiego czlowieka. Wiekszo$¢ ludzi nie ma poje
cia, ze za chwile umrze, dlatego gdy wchodzimy do mieszkania
ofiar, czujemy sie tak, jakby kto$§ nacisnal pauze w grze kompute
rowej. Na kieliszkach wciaz sa §lady szminki, a odptyw w prysznicu
jest zatkany przez wlosy po niedawnej kapieli. Pies jeczy, zeby go
wyprowadzi¢ na spacer.

142



GDY ZAPADNIE NOC

To prawda, co méwig — ze wiecej nas Iaczy, niz dzieli. Te same
natogi, nawyki i sekrety wychodzg na jaw dzien po dniu. Czasami
jednak zdarza sie co$, co nie pasuje do tego schematu i z jakiego$
powodu powoduje zgrzyt — luzne watki, ktére wydaja sie donikad
nie prowadzi¢, ale sprawiaja, ze cztowiek wcigz do nich powraca.

Bardzo rzadko zdarza mi sie poznaé¢ kogokolwiek tak dobrze, jak
znam swoje ofiary. Miatam dwie takie sprawy, w ktérych zgloszono
czyje$ zaginiecie, podejrzewajac, ze ta osoba zostala zabita, ale
ostatecznie okazalo sie, ze zyje. W obu przypadkach czulam sie
bardzo niekomfortowo, gdy osoby, ktére sobie wyobrazalam, stanety
przede mng cate i zdrowe. Zazwyczaj jednak martwi ludzie pozo
stajg martwi, a wokot mnie kraza tylko ich duchy, w peini uksztat
towane w mojej glowie.

Czesto wyczuwam obecno$é ofiary, ktéra prébuje mnie napro
wadzi¢ na jaki$ trop. Czuje jej chlodne rozczarowanie, gdy nie je
stem w stanie rozwigza¢ zagadki, oraz akceptacje, gdy uda mi sie
dokona¢ przetomu. Ofiary zabdéjstwa maja rézne niedokonczone
sprawy, a moim zadaniem jest zapewni¢ im ostatni skrawek spra
wiedliwosci na $wiecie, ktory tak okrutnie sie ich pozbyt. Martwi
ludzie, ktérych spotykam, potrafig by¢ wymagajacy. Przejmuja kon
trole nad moimi myslami i $ciskaja moje skronie swoimi zimnymi
piesciami. Czasami w mojej glowie jest naprawde tloczno. Chciala
bym umie¢ uciec od tych wszystkich mysli.

Trabienie klaksonu sprowadza mnie z powrotem na ziemie.
Stoimy w dtugim, wolno poruszajacym sie korku, a poranna mgta
wcigz przykleja sie do budynkéw, jakby miata cos do ukrycia. Sie
dzacy obok mnie Fleet wierci sie niespokojnie jak mate dziecko.

Po porannej rozmowie ze Scottem jestem rozdrazniona, a go
dziny, ktére spedzilam wczoraj w nocy z nieznajomym, z jednej strony
pomogly mi odzyskaé troche réwnowage, a z drugiej zasialy ziarno
samotnosci gdzies gleboko w mojej duszy.

— Cieszysz sie, ze bedziesz mogla porozmawiaé z prawdzi
wymi gwiazdami? — pyta Fleet, parkujac samochéd na miejscu
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dla pojazdéw uprzywilejowanych przed apartamentowcem Wade’a
i Lizzie.

— Taa, juz nie moge sie doczeka¢ — odpowiadam mu sarka
stycznie. — Uwielbiam te klimaty.

— Moze podpatrzysz u nich, jak sie modnie ubraé — rzuca zto
sliwie Fleet i wysiada z samochodu.

Czuje przyplyw fali zlosci, ktéra biegnie od klatki piersiowej az
do szyi. Fleet od samego rana jest w kiepskim humorze. Na powi
tanie burknat tylko co$ pod nosem, a cala odprawe prowadzil ze
skrzywiona ming. Patrze na swoje ubranie. Moja czarna marynar
ka jest o jeden rozmiar za duza, a spodnie maja niemodny szary
kolor. Mam wrazenie, ze Fleet dobieral swoje ubrania losowo, ale
mimo to wyglada catkiem niezle w wyptowialych czarnych jeansach
i grubej skérzanej kurtce.

— No dalej — pogania mnie, jakbym miata pie¢ lat.

Otwieram drzwi od samochodu, a zimne powietrze uderza w moja,
rozpalong twarz.

Apartamentowiec Wade’a miesci sie w jednej ze starych fabryk
z czerwonej cegly — takich, w jakich kiedy$ produkowano buty al
bo czekolade — ktora przeksztalcono na kompleksy wygodnych
apartament6éw dla bogatych mtodych ludzi robigcych wielkie karie
ry, zeby mieli gdzie trzymaé¢ swoje drogie rzeczy. Wchodzimy do
przerazliwie wystylizowanego lobby. Z sufitu na dtugim sznurze zwi
sa lampa w ksztalcie kuli, ktéra sama oswietla cale pomieszczenie.
Ide do windy po betonowej, gtadkiej jak 16d podtodze i katem oka
dostrzegam stojacy w rogu fotel. Ogromne lustro odbija kazdy nasz
ruch. Jesteémy w nim malutcy jak hobbici, ktérzy powoli masze
rujg na kraniec ziemi.

— Och, to mi przypomina mdj skromny lokal, ktéry dzielitem ze
wspdtlokatorami, gdy miatem dwadziescia lat — drwi Fleet.

— Poziom trzeci, apartament A — moéwie i naciskam odpo
wiednie przyciski.
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Kto$ na goérze wpuszcza nas do windy. Jedziemy w milczeniu,
wpatrzeni we wlasne zamazane srebrne sylwetki na drzwiach. Dzwiek
dzwonka oglasza, ze dotarliSmy na miejsce. Wychodzimy na nie
wiarygodnie blyszczaca drewniang podloge.

— Dzien dobry — wita nas niepewnym glosem Lizzie, ktéra stoi
w drzwiach z tylu korytarza.

Mimo ze ten budynek byt niegdy$ fabryka, jest przestronny
i dobrze oswietlony. Wszystkie pokoje wychodzg na okragly dziedzi
niec, wokét ktérego rozmieszczone sg apartamenty w calym budynku.
Na srodku tego dziedzifica rosnie wielkie drzewo, ktére sprawia wra
zenie prywatnej oazy w zgietku, rozgardiaszu i staraniach o to, aby
by¢ bardziej cool w $§wiecie hipsteréw znajdujacym sie zaledwie kil
ka metréw stad. Przychodzi mi do glowy mysl, ze taki design bu
dynku stwarza doskonate warunki dla natretéw i przesladowcéw.
Nie wiem, jak bardzo ostrozni byli Sterling, Lizzie i Brodie, ale
kazdy, kto mieszkal w ktéryms z otaczajacych dziedziniec mieszkari
na tym samym poziomie albo pietro wyzej, mégt swobodnie obser
wowacé codzienne zycie Wade’a i puszczaé wodze wyobrazni. Moze
kto$ go podgladat rankiem, jak sie ubieral. Albo obserwowal go, gdy
byt razem z Lizzie. Lub tez z Brodiem. Moze kto$§ przygladat mu
sie od miesiecy i fantazjowal na temat tego, jak by to byto znalez¢é
sie blizej niego. I zrobi¢ mu krzywde.

Lizzie wyglada, jakby zagubita sie we wtasnych myslach. Patrzy
na gigantyczng tablice ze zdjeciami, ktéra stoi na stoliku oparta
o $ciane. Ma na sobie dopasowane jeansy i eleganckyg granatowsg
marynarke ze zlotymi guzikami. Na szyi i na palcach ma bizuterie,
a jej rozpuszczone brazowe wiosy ukladaja sie w luzne fale. Wyglada,
jakby za chwile miata i$§¢ na rozmowe o prace.

Zawsze fascynuje mnie to, ze niektérzy ludzie, optakujac swo
ich bliskich, prébuja sie schronié¢ przed bélem za tarcza ubran.
Naktadaja na siebie swoja najlepsza zbroje, jak gdyby tadniejszy
strd) pomagal im uciec przed paralizujaca rozpacza i cierpieniem.
Inni zachowujg sie wrecz przeciwnie: kompletnie przestaja dbac
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o swdj wyglad, jakby spedzenie cho¢by jednej minuty na czyms tak
trywialnym jak ubieranie sie bylo réwnoznaczne z tanczeniem na
grobie zmartego. Kiedy ja stanetam oko w oko ze $miercig, zacho

wywalam sie zupelnie inaczej niz Lizzie; po $mierci mamy nie spoj

rzalam w lustro prawie przez tydzien. Kompletnie nie mialo dla
mnie znaczenia to, jak wygladam.

— Jak dtugo pani tutaj mieszka? — pytam.

— Jakies péttora roku — odpowiada mi cichym, cieptym gtosem.

Podchodze do niej i kiade jej dtont na ramieniu. Razem z nig przy
gladam sie zdjeciom. Jest ich co najmniej setka. Na wiekszosci z nich
widaé¢ Sterlinga i Lizzie otoczonych przez piekne twarze i dosko
nate ciata w strojach od projektantéw, ociekajace droga bizuteria.

Praca w zawodzie detektywa sprawila, ze gdy jestem w nowym
miejscu, zachowuje sie zupelnie inaczej niz wiekszosé ludzi. Spe
dzitam tyle czasu wsérdd Sledczych, ktérzy potrafia wywrdécicé cale
mieszkanie do géry nogami, zeby sprawdzi¢ kazdy drobiazg, ze za
czetam robié¢ to samo co oni, z ta r6znica, ze uzywam do tego wy
tacznie oczu. Niemalze czuje zapach DNA obecnego na meblach
i podtogach, wyczuwam odciski palcow i dostrzegam pozostalosci
potu i innych nieprzyjemnych plynéw ustrojowych. Wszyscy zosta
wiamy malenkie kawalki siebie wszedzie, gdzie przebywamy, nawet
w najbardziej luksusowo urzadzonych pokojach i na najlepszej ja
kosci poscieli. Nawet ta okropna nora, ktéra nazywam swoim miesz
kaniem, mogtaby dostarczyé catkiem sporej ilosci informacji na maéj
temat. Moja skéra, moje wlosy i tzy zdazyly juz sie zadomowi¢ w taniej
poscieli i w wytartej wyktadzinie.

Wyczuwam tu obecnos¢ Sterlinga. Gladkie piaskowe deski pod
togowe maja odcien jego opalonej skéry, a jego doskonate rysy twarzy
sa wyrzezbione w kuchennych marmurach. Pomimo mtodego wie
ku mieszkancéw tego apartamentu meble pochodzg z lat szesé
dziesigtych. Potwornie szykowne jasnoszare kanapy wygladaja jak
miniaturowe wersje mebli pod gigantycznymi miedzianymi lampami
w ksztalcie kopuly. Kanapy rozdziela szklany stolik o zaokraglonych
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bokach, a w rogu stoi gramofon w stylu retro. Sciany zdobia wielkie
kopie ikonicznych reklam z poprzednich dekad, zachwalajacych
zalety mydta, piwa i coca-coli. Na kuchennym blacie stoi duzy wa
zon ze zwiedlymi bialymi rézami, ktéry przypomina male drzewo.
Wyobrazam sobie dtugie, szczupte cialo Sterlinga rozciggniete na
kanapie, a obok skulong Lizzie, ktérg Sterling glaszcze po wlosach.
Chwile p6Zniej w mojej glowie pojawia sie kolejny obraz, przedsta
wiajacy Sterlinga i Brodiego splatanych w namietnym uscisku; obaj
podnoszg rece i zdejmuja z siebie ubrania. Catuja sie.

Krece gtowa i obrazy uciekaja, a kanapa przede mna znowu jest
pusta.

Lizzie opada na kanape i opiera ciato o ozdobne poduszki. Dzisiaj
wydaje mi sie duzo starsza; juz nie przypomina uczennicy, chociaz
nadal ma naburmuszong mine. Ma symetryczng twarz, nie jest tak
piekna jak Ava. Powiedzialabym nawet, ze jest nijaka: duzo bardziej
kojarzy mi sie z pustym podobraziem niz z gotowym arcydzietem.
Mimo to ja sama czuje sie szorstka i bezbarwna w poréwnaniu z nia,
schludng i elegancks.

— Dzien dobry — slysze nagle za sobg meski glos i lekko pod
skakuje.

Do kuchni wszed! Kit, brat Lizzie. Nalewa wode do szklanki i za
nosi ja siostrze, ktéra dziekuje mu najdelikatniejszym z mozliwych
usémiechéw. Siada obok niej i Sciska jej dlon.

Fleet i ja zajmujemy miejsce na kanapie naprzeciwko nich. Liz
zie patrzy na mnie, a jej wzrok jest nieobecny jak u niemowlecia.
Dziewczyna sili sie na kolejny delikatny usmiech.

— Dziekuje — moéwi cicho. — Dziekuje, ze sie mna zajeliscie
tamtej nocy. Nie poradzitabym sobie, gdyby panstwa przy mnie nie
bylo. Bylicie dla mnie tacy mili.

— To byl ogromny szok dla nas wszystkich — odpowiadam. —
Jak sie pani teraz czuje?

Lizzie otwiera usta, zeby mi odpowiedzie¢, ale zaraz potem za
pada sie w sobie, chowa twarz w dlonie i zanosi sie szlochem.
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Kit gtaszcze ja po plecach, patrzac na czubek jej glowy. Po kilku
minutach Fleet wstaje i idzie po pudetko chusteczek, ktére stoi na
kuchennym blacie. Stawia je na stoliku przy Lizzie, a potem znéw
siada obok mnie.

— (dzie jest Brodie? — pyta, patrzac na Lizzie, ktéra chwyta
chusteczki jak line ratowniczg.

— Poszed! sie przejs¢ — odpowiada za nig Kit.

— Chcieliby$my zadaé¢ pani kilka pytati — oznajmiam. — Czy
da pani rade z nami porozmawiac?

— Tak, zrobie wszystko, zeby poméc. Przepraszam — méwi, po
czym bierze gleboki oddech, zeby sie uspokoi¢. — Po prostu wcigz
nie moge uwierzy¢, ze to sie naprawde wydarzylo.

— Bardzo dobrze znata pani Sterlinga — méwie. — A my oczy
wiscie robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby jak najdoktadniej
odtworzy¢ wydarzenia ze $rody. Czy przychodzi pani do glowy cos,
co powinnismy wiedzie¢?

Lizzie podnosi glowe, a jej oczy sg pelne tez. Bierze dtugi, prze
rywany oddech.

— Raczej nie.

— Czy Sterling nigdy nie wspominal pani o dziwnych wiadomo
Sciach od fanéw? Nie skarzy! sie, ze kogo$ sie boi albo ze znalazt sie
w jakiej$ ktopotliwej sytuacji?

— Nie, raczej nie. Wielu ludzi pisalo do niego w internecie, ale
nie sadze, zeby byli niebezpieczni.

— A inni czlonkowie obsady albo ekipa filmowa? — dopytuje sie.
— Czy byt w bliskich relacjach z ktéras z tych oséb?

— On byl mily dla wszystkich, ale z nikim szczegélnie sie nie
przyjaznit. Tak naprawde byl nie$miatg osobg.

— Nigdy nie wspominal, ze kto$ go §ledzi? — pyta Fleet.

Lizzie podnosi glowe, a jej wzrok troche sie ozywia.

— W sumie tak. Sterling raz zauwazyt cos takiego.

Kiedy wypowiada jego imie, glos jej sie zatamuje. Ktadzie dlonie
na stoliku i stara sie uspokoi¢.
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— Wtedy wydawalo mi sie to bez znaczenia, ale moze teraz...

Patrze na nia, prébujac dodac jej otuchy.

— Co takiego powiedzial?

— Jakie$ dwa tygodnie temu stwierdzil, ze chyba zaczyna wa
riowaé, bo ma wrazenie, ze kto$ go $ledzi — méwi i ponownie wy
ciera tzy. — Zbylam go, bo pomys$latam, ze prawdopodobnie byt
Sledzony. W koncu byt gwiazda. Ludzie ciagle go zaczepiali, zZeby
zrobi¢ sobie z nim zdjecia. Ja tez czasami miatam z tym problem.

— Ale on twierdzil, Zze tym razem to bylo co$ innego? — pytam.

— Chyba tak. To bylo na tyle nietypowe, ze mi o tym powiedzial.

— Widziat te osobe? Opisal, jak wygladata? — pyta Fleet.

Spogladam na niego; rozsiadl sie na kanapie, jak gdyby ogladat
telewizje, a jego niechlujna poza wywoluje we mnie frustracje.

Lizzie patrzy na nas bezradnie.

— Nie. Tylko powiedzial, ze chyba kto$ go sledzit w drodze do
domu. Przepraszam, ze nie potrafie powiedzie¢ nic wiecej. Pamie
tam, ze to byt dzieni, w ktérym sie spotkat z Katyg March, naszg
producentka, w sprawie harmonogramu zdje¢. Kombinowali, jak
go pogodzi¢ z wycieczka do Los Angeles, ktora Sterling zaplanowat
sobie juz wczesniej. Spotkali sie w jakim$ barze niedaleko naszego
mieszkania. Nie pamietam, jak on sie nazywa, ale wiem, gdzie jest.
Moge panstwu pokazac.

— Czy bylo wtedy p67no? Pamieta pani, o ktérej wréocit do domu?
— pytam.

Mysle sobie, ze jesli bedziemy mieli szczedcie, zdotamy zdobyé
nagrania z kamer monitoringu z tamtej nocy, ale jest to mato praw
dopodobne. Wiekszo$¢ malych firm przechowuje nagrania najwyzej
tydzien albo dwa.

— Pamietam, ze wrécitam do domu krétko przed nim. To mogto by¢
okolo 6smej. Przyszedt pieszo. Tamten bar jest niecale dziesie¢ minut
drogi od naszego domu. Wczesniej nieraz mu sie zdarzylo, ze kto§ go
Sledzil, ale zwykle to byli fani, ktérzy chcieli dosta¢ jego autograf.
Tym razem wygladal na wystraszonego. To bylo do niego niepodobne.
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— Czy pamieta pani jeszcze co$, co wtedy powiedzial? — do
pytuje sie.

Lizzie kreci glowg i zagryza warge.

— Nie, raczej nie.

— Na pewno przyjrzymy sie tej sprawie — moéwi Fleet. — Czy
mozemy zadac pani jeszcze kilka pytan?

Telefon, ktéry lezy na kanapie obok Lizzie, nie przestaje brze
czed, ale ona go ignoruje. Mruga kilka razy i odpowiada:

— Oczywiscie.

— Zacznijmy od Rileya Cartwrighta. Czy znata go pani, zanim
zaczeliScie gra¢ w tym filmie?

— A nie chce pan wiedzieé, jak sie poznaliémy ze Sterlingiem?
— odpowiada mu Lizzie pytaniem, mocno Sciskajac szklanke z woda.

Wyglada, jakby zaraz znowu miata sie rozptakac.

— No tak. Pewnie — méwi Fleet nieco zbity z tropu. — To do
bry pomyst, prosze nam o tym opowiedzied.

— Na pewno wiecie, ze Sterling gral w tej operze mydlanej
The Street? — upewnia sie Lizzie.

Oboje potakujemy.

— Jako dziecko gralam wiele matych epizodéw, gléwnie bytam
bohaterka drugoplanows, wiecie, tu dwa stowa, tam trzy, ale nigdy
nie dostalam gléwnej roli. Moja mama, zanim zmarta, bardzo chciala,
zebym najpierw skorniczylta szkote, a dopiero potem zajeta sie aktor
stwem czy modelingiem. Mimo wszystko podtrzymywatam tamte
znajomosci. Wystapitam kilka razy na scenie ze znajomymi akto
rami, spotykalam sie z nimi na r6znych wydarzeniach i tak dalej.

— Aha, czyli poznala pani Sterlinga na planie? — pytam.

— Nie — odpowiada, wysuwajac lekko drzacg warge. — Nie, ten
film to byla nasza pierwsza wspétpraca.

— No dobrze, czyli jak sie poznaliScie? — pyta niecierpliwie
Fleet, najwyraZzniej nie chcac, zeby Lizzie znéw sie rozkleila.

— Jedna z dziewczyn grajacych w The Street, Milla Hersham...
Grata Rose Flightman. — Lizzie patrzy na nas pytajaco, ale nasze
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miny §wiadcza o tym, ze nie kojarzymy tej osoby. — Nie znacie jej?
W kazdym razie jakie§ trzy lata temu urzadzita impreze, na ktéra
posztam. Bylam taka podekscytowana tym, ze poznam Sterlinga!
Wiedzialam, ze na imprezie bedzie mnéstwo innych dziewczyn,
ale naprawde chcialam z nim porozmawia¢ o pracy. To znaczy
o graniu. Czulam, ze moge wiele sie od niego nauczy¢.

— I zaiskrzylo miedzy wami? — pytam.

Uémiecha sie, ale zaraz potem sie krzywi, pewnie na wspo
mnienie ostatnich wydarzen. Rzeczywisto$¢ przyémita historie.

— Tak. Ale nie od razu. Tamtej nocy miedzy nami do niczego
nie doszlo, ale od tamtego czasu utrzymywaliémy kontakt. Obiecat,
ze szepnie o mnie kilka milych stéw jednemu ze swoich kumpli,
ktéry rezyserowat krotki film. I ze bedzie dawat mi znaé, gdy beda
jakie$ ciekawe przestuchania i tak dale;.

— Wyglada na to, ze byl sympatycznym facetem — moéwie
tagodnie.

— O tak. Byl najlepszy — odpowiada Lizzie, splatajac dionie
w mocnym u$cisku. — Zawsze hojnie obdarzat ludzi swoim czasem.

— Ale w konicu zostaliscie parg. Kiedy to bylo? — pyta Fleet.

— Po dwdch albo trzech miesigcach. We wrzesniu poszli§my na
pierwsza oficjalng randke. A na poczatku zeszlego roku wprowa
dzitam sie tutaj.

— A kiedy zamieszkal tu Brodie? — pytam.

— Kilka miesiecy temu. Znalazl sie w trudnej sytuacji, a Sterling
postanowil mu pomoc.

— Nie przeszkadzalo to pani, ze kto§ zamieszkal w waszym mito
snym gniazdku? — pyta Fleet.

Lizzie patrzy na nas tepym wzrokiem.

— Nie. Czesto wracaliSmy do domu o réznych porach. Sterling
pracowal w ciggu dnia na planie, a ja pracowalam wieczorami,
grajac w sztukach i krétkich filmach. On sie cieszyl, ze ma kogos,
kto dotrzymuje mu towarzystwa.
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Zmuszam sie, zeby nie rzuci¢ wymownego spojrzenia Fleetowi.
Zauwazam rozbiegany wzrok Kita i zastanawiam sie, czy moze on
ma jakie$ podejrzenia odnoénie do Sterlinga i Brodiego.

— No dobrze — méwi Fleet, krzyzujac nogi, a zaraz potem je
rozprostowujac. — I jak to sie stalo, ze oboje znaleZliscie sie w ob
sadzie tego filmu?

— Riley zawsze chcial wspétpracowaé ze Sterlingiem. Juz daw
no planowali zrobienie jakiego§ wspdlnego projektu. Riley jakie$
dwa lata temu dostal zlecenie na wyrezyserowanie filmu i zapro
ponowat Sterlingowi gtéwna role. Wszystko sie $wietnie zapowia
dato, ale nagle wycofano dofinansowanie. Wszyscy sie zatamali.
Sterling juz wczeéniej myslat o tym, zeby sie przeprowadzi¢ do
Stanéw Zjednoczonych, i gdy pojawily sie problemy, postanowil, ze
jesli z tego filmu nic nie wyjdzie, to zaryzykuje i pojedzie do Ame
ryki, i tam zacznie braé udzial w castingach. Ostatecznie jednak
fabuta The Street zrobita sie ciekawsza, a on sam dostat role w filmie,
wiec postanowit poczekaé z tym do nastepnego roku.

Lizzie méwi szybko, wyraznie zadowolona z tego, ze moze zajac
umyst czyms, co odwraca jej uwage od terazniejszosci. Przestata
kurczowo zaciska¢ dionie i objeta rekami kolana.

— Ale w koncu wszystko samo sie rozwigzalo? — pyta Fleet,
pochylajac sie do przodu.

W reakcji na te zmiane pozycji Lizzie delikatnie odsuwa sie
do tytu.

— Tak. Na poczatku tego roku pomyst wrécil, a oni znowu zaczeli
prowadzi¢ rozmowy, zaczynajac od miejsca, w ktérym skonczyli.

— Nikt nie miat do nikogo pretensji? — pyta Fleet.

Lizzie wyglada na zaskoczong tym pytaniem.

— Nie, nie bylo zadnych powodéw do ztosci. Problemy z finan
sowaniem to normalka. Sterling sie cieszyl, ze nadal moze zagraé
w tym filmie. A pieniadze byly duze, wieksze niz te, ktére dostat za
jakakolwiek wczeéniejsza role. U mnie bylo tak samo.
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Lizzie przesuwa pierscionek wzdiuz palca, a potem ostroznie
dodaje:

— Ale jesli mam by¢ szczera, to ten film byl wazniejszy dla Ri
leya niz dla Sterlinga. Od dtuzszego czasu nie mial zadnego cieka
wego projektu i w ogdle to nie byt dla niego dobry czas. Oczywiscie
dla wszystkich nas to byla wielka sprawa, ale Sterling zaczat do
stawa¢ propozycje z Hollywood. Ja tez zostalam zaproszona na kil
ka przestuchan. Jeszcze nic z tego nie wyniklo, ale nasi agenci
uwazali, ze mamy spore szanse. Mysle, ze Riley potrzebowal Ster
linga. Wszyscy wiedzieli, ze to wiasnie on przyciggnal inwestoréw
do tego filmu.

Zastanawiam sie nad tym, co powiedziala Lizzie. Jak sie czut
Riley Cartwright z tym, ze jest tak bardzo zalezny od aktora graja
cego gltéwng role?

— A co miala pani na mysli, méwiac, ze dla Rileya to nie byt
dobry czas? — pytam.

— Mysle, ze miat jakies problemy — odpowiada dyplomatycz
nie. — Mowilo sie o narkotykach i o hazardzie, ale mozliwe, ze to
byly tylko plotki. Trzeba ostroznie podchodzié do takich informacji.
Nie mozna wierzy¢ we wszystko, co méwig.

— A czy kraza jeszcze jakies inne plotki o Cartwrighcie? — pyta
Fleet.

Na czole Lizzie formuja sie urocze zmarszczki.

— Nie. Czasami bywa wybuchowy, ale rezyserzy tacy sa. Kilka
0s6b na niego narzeka, ze jest trudny we wspoélpracy, ale dla mnie
zawsze byt dobry.

Wyglada na to, ze nie slyszala jeszcze o zarzutach o molestowanie.

Fleet szybko zmienia temat i méwi pogodnym glosem:

— A czy wy dwoje nadal planowaliscie przeprowadzke za granice?

Lizzie rozglada sie po pokoju, jak gdyby sie bala, ze kto§ moze ja
podstuchad.

— Tak, po Bozym Narodzeniu. Sterling chciat spedzi¢ swieta
w domu z rodzicami. Nikomu jeszcze o tym nie méwilismy. Wcigz
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obowigzywatl go kontrakt z The Street, a poza tym nie wiedzieliSmy
jeszcze na sto procent, dokad chcemy pojechaé. Ale jakie$ plany
juz byly.

Kit uparcie patrzy na podloge. Wida¢, ze laczy go silna wiez
z Lizzie. Zastanawiam sie, co on sadzi o pomysle przeprowadzki.

— Dobrze, w porzadku — moéwi luzno Fleet. — A teraz poroz
mawiajmy o ostatnich kilku dniach.

Lizzie znéw robi wrazenie zagubionej, jak gdyby na chwile zda
zyta zapomnieé¢ o Smierci Sterlinga.

— Ostatnich kilku dniach — powtarza bezmyslnie.

— Tak. W poniedziatek zaczeliscie kreci¢ film?

Lizzie opiera sie na krzesle i powoli kiwa glows.

— Tak. Mieli§my proby od czerwca, ale oficjalne zdjecia zaczetly
sie w tym tygodniu. Najpierw nagraliSmy kilka scen w pomieszcze
niach, co udalo nam sie utrzymaé w tajemnicy. Sroda to byl nasz
pierwszy dzieni w plenerze, wiec trudno juz byto sie z tym ukrywac.
Nagrywali$my gléwng scene z zombie na ulicy Spring, kiedy Ster
ling... Kiedy to sie stalo. MieliSmy nagrywac zdjecia na tej ulicy
przez trzy dni, zeby mie¢ juz ujecia do catego filmu.

Glos Lizzie raz po raz sie urywa; dziewczyna z trudem po
wstrzymuje sie od ptaczu.

— A co ze Sterlingiem? — pyta Fleet. — Zauwazyla pani co$
niezwyktego?

— Wszystko bylo takie nierealne. Nigdy nie gralam w tak duzej
produkcji. To jest naprawde ogromne przedsiewziecie. Dla Ster
linga to nie byt pierwszy raz, ale mysle, ze to wszystko tez troche
go przerosto.

Nagle Lizzie wybucha niekontrolowanym ptaczem.

— Mieli$my tyle planéw. Co ja mam teraz zrobi¢?

Kit klepie ja po plecach; znowu poczut sie potrzebny.

— Wszystko bedzie dobrze, Lizzie — moéwi do niej uspokajaja
cym tonem.
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Lizzie delikatnie kiwa glowa i pocigga nosem, po czym przykla
da chusteczke do oczu.

— Przepraszam — moéwi, zwracajac sie do nas. — Wiem, ze
chca panstwo mnie zapytaé o rézne rzeczy.

— Swietnie pani idzie, Lizzie — pocieszam j3.

Lizzie bierze glebokie oddechy.

— No dobrze. To byt dla nas wazny tydzien, ale Sterling zacho
wywal sie normalnie. Czul presje, ale gra na planie sprawiata mu
przyjemnos$¢. Na prébach wszystko szlo nam dobrze, a prasa pisata
o nas bardzo pochlebnie. Czuliémy, Ze rozpoczynamy nowy etap
W naszym zyciu — moéwi i szybkim ruchem wyciera $wieze tzy
z policzkow.

— A pani? Czy nagrywanie zdje¢ tez sprawialo pani przyjem
nos¢? — pyta Fleet.

Lizzie na moment sie wylacza i patrzy na Fleeta w milczeniu.
Przez chwile sie boje, ze juz wiecej nic nie powie, ale w konicu
mowi cicho:

— Tak. To byto ekscytujace. Lubitam mojg postaé i cieszytam
sie ze wzgledu na Sterlinga. Wszystko bylo idealnie.

— Czy miala pani dobre relacje ze wszystkimi? Na przyktad
z Ava James?

Lizzie na ulamek sekundy $cigga usta, ale zaraz potem jej nie
widzace spojrzenie powraca, wiec dochodze do wniosku, ze moze
Znowu stara sie powstrzymac 1zy.

— Jak juz powiedziatam, wszyscy dobrze sie dogadywaliSmy.
Wspdlne préby naprawde zblizyly nas do siebie. Riley byt szczesliwy.
Wszyscy sie lubiliSmy i bylo idealnie, az... nagle to.

Jej broda znéw zaczyna sie trzasé, a na twarzy pojawiaja sie
czerwone plamki.

— Bardzo nam przykro, Lizzie — moéwie. — To musi by¢ dla
pani bardzo trudne.

— Tak. Jest mi ciezko. Mam wrazenie, ze nie mam juz przed
sobg zadnej przyszio$ci — moéwi, pochlipujac.
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— Czy Sterling kiedykolwiek panig zdradzil? — pyta Fleet.

Lizzie podnosi szybko glowe. Jej twarz jest Sliska od lez.

— Nie!

— A pani kiedy$ go zdradzita? — nie odpuszcza Fleet.

— Nie — odpowiada Lizzie i patrzy na mnie, jakby proszac
mnie o pomoc.

Kit prostuje sie na krzesle; jestem prawie pewna, ze zaraz kaze
Fleetowi sie wynosi¢. Ostatecznie nic nie méwi, tylko zaciska usta
w waska kreske.

— Nie byl zazdrosny — méwi stanowczo Lizzie. — Nie pozwalal
sobie na takie negatywne emocje.

— Wdawat sie w bgjki?

— Nie. To byt naprawde spokojny facet. Bronit wartosci, ktére
byly dla niego wazne, ale nie byt wybuchowy. Ufaliémy sobie.

— Czyli nie przychodzi pani do glowy nic, co by mogto wyjasni¢
to, co sie stato? — pyta dalej Fleet.

Lizzie wyglada na zdumiona.

— Tylko to, co powiedziatam juz wczesniej, ze kilka tygodni te
mu by¢é moze kto$ go Sledzit. Miat kilku fanéw, ktérzy mieli hopla
na jego punkcie. To wszystko sie zaczelo, gdy zaczat gra¢ w The
Street, ale mysle, ze takie rzeczy sa normalne. LLudzie mieli obsesje
na jego punkcie i pisali o nim na Facebooku i na Twitterze. Niekt6
rzy przysylali do niego e-maile albo wysytali listy do jego agentki czy
do studia telewizyjnego. Nie wiem nawet, czy je czytal. Mozliwe, ze
to sie nasilito, gdy ludzie sie dowiedzieli, Zze niedtugo wyjdzie jego
nowy film. Niektérzy fani potrafia by¢ naprawde przerazajacy, ale
Sterling nigdy sie tym nie martwil, wiec ja tez nie widzialam po
wodu do niepokoju. Myslicie, ze to mogt zrobi¢ kto§ zupetnie obcy?
Ktos, kto skontaktowal sie z nim przez internet?

Lizzie nagle sie ozywia, otwiera szeroko oczy i siada wyprostowana.

— Moze to byt jaki§ obcy cztowiek — kontynuuje swojg mysl. —
Czy taka osoba bylaby w stanie przedostac¢ sie na plan?
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— Tego jeszcze nie wiemy — odpowiadam.

Lizzie zn6w kiwa energicznie glowa, ale zaraz potem odplywa
w nicos$¢.

— Wyglada na to, ze pani zwiazek ze Sterlingiem byl naprawde
powazny — zauwazam. — Mieszkali§cie razem, planowaliscie
wielkg przeprowadzke i pracowaliécie razem.

— Tak, to byto na powaznie.

Lizzie patrzy na swojg lewq dton. Kamien szlachetny w jej pier
Scionku intensywnie poblyskuje, odbijajac delikatne $wiatlo sto
neczne. Oczy Lizzie znéw zachodzg tzami.

— Tak naprawde byliémy zareczeni. W zeszlym tygodniu mi sie
o$wiadczyl. Nikomu jeszcze o tym nie méwiliSmy — wyjasnia i rzuca
przepraszajace spojrzenie bratu. — Nawet rodzinie.

— To piekny pierscionek — méwie, zeby wypetnié pustke w chwili,
w ktérej zwykle sktada sie gratulacje.

Nawet ja widze, ze pierscionek jest drogi. Ma duzy kamieni i jest
zrobiony w popularnym stylu vintage, ktéry znam z witryn sklepéw
znanych projektantéw znajdujacych sie niedaleko mojego mieszkania.

— Dziekuje — odpowiada, silgc sie na usmiech.

Zerka na pierScionek, a jej oczy znéw blyszcza od tez.

— Uwielbiam go. Jest kompletnie w moim stylu, taki staromodny.
Sterling zaskoczyl mnie w zeszlg Srode romantyczng kolacja w domu.
Mieliémy zamiar to oglosi¢ po zakonczeniu zdjec.

Patrze na nig ze wspoétczuciem, a potem odwracam sie do Kita.

— Kiedy ostatnio widziat pan Sterlinga?

— Ja? — pyta, lekko marszczac brwi. — Mysle, ze chyba dwa
tygodnie temu w weekend. Przyjechalem w niedziele rano i wszy
scy razem poszliSmy na kawe. A w te niedziele spotkatem sie z Lizzie
na obiedzie, ale Sterling nie przyszedt.

— Byt zajety prébami — szepcze Lizzie.

— A gdzie pan byt w §rode po potudniu? — pytam.

— Na lotnisku. Wtasnie miatem lecie¢ w podréz stuzbowa, gdy
Lizzie do mnie zadzwonita. Od razu wrécitem na parking i pojechatem
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do szpitala — moéwi, zerkajac na siostre. — Nie moglem uwierzy¢
w to, co méwita. Nadal nie moge.

Kit méwi tagodnym glosem. Pod wieloma wzgledami przypomi
na mi Brodiego. Obaj majg podobny, mily ton gltosu. Ciekawe, czy
to przez to Lizzie przeoczyla znaki, ktére moglyby ja naprowadzic¢
na to, ze Sterling sypia ze swoim przyjacielem.

Zastanawiam sie tez, czy Sterling powiedzial Brodiemu o swo
ich zareczynach z Lizzie. 7 doswiadczenia wiem, ze ludzie tatwo
obiecuja dochowa¢ tajemnicy, ale rzadko sie zdarza, zeby ciekawe
wiadomosci, dobre czy zte, ostatecznie sie nie rozniosly.

— Zaraz sobie pdjdziemy — méwie. — Czy zgodzi sie pani, Ze-
bysSmy szybko rozejrzeli sie po mieszkaniu? Czasami to pomaga
w Sledztwie, gdy widzimy, jak zyta dana osoba.

— Oczywiscie — odpowiada Lizzie, a potem patrzy ze zwatpie
niem na Fleeta.

Przykrywa nogi kocem i siada skulona na rogu kanapy.

— Woezoraj byli tu jacy$ policjanci i zabrali komputer Sterlinga.
Mysle, ze wzieli tez jego telefon i laptop z szafek na planie filmo
wym — dodaje.

— Wszystko dostanie pani z powrotem — zapewniam j3. —
Potrzebujemy tylko troche czasu, zeby to przejrze¢. Moze znaj
dziemy tam jakie$ informacje, ktére pomoga nam w $ledztwie.

Fok K

Fleet i ja wchodzimy do gléwnej sypialni. Zamykam za nami drzwi.
Najwazniejszym meblem w tym duzym pokoju jest wielkie, niepo
Scielone t6zko stojace przy $nieznobiatej Scianie. W jego nogach
sktebione sg warstwy poécieli. Okna biegna od podtogi do sufitu,
tak samo jak w salonie. Podchodze do jednego z nich i patrze w dét
na gléwny dziedziniec.

— To drzewo musi niesamowicie wyglada¢ latem — zauwazam.

Fleet przebiega palcami po grzbietach ksigzek stojacych na duzej
potce, obok ktérych stoi réwnie duzo zdje¢ w ramkach.
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— Mysélatem doktadnie o tym samym. To zachwycajace — od
powiada sarkastycznym tonem.

Rzucam mu krytyczne spojrzenie i staje obok niego. Patrze na
piekne twarze na fotografiach. Na wiekszos$ci zdje¢ widaé Lizzie
i Sterlinga w towarzystwie ludzi, ktérych twarze rozpoznaje z tele
wizji. Sterling wyglada na szczesliwego. Jego doskonate rysy twarzy
zawsze ukladaja sie w uSmiech, a opalona skéra ostro kontrastuje
Z moim wspomnieniem jasnozielonego ciata na stole do autops;ji.

Stysze, jak w drugim pokoju Lizzie méwi co$ przyciszonym glo
sem do telefonu, po czym wybucha ptaczem i przez tzy prébuje cos
powiedzie¢ rozméwcey, ktéry prawdopodobnie prébuje ja pocieszyé.

— Im wiecej dowiadujemy sie o tym chtopaku, tym bardziej do
skonaly sie wydaje — moéwi Fleet.

— Wiem. Doskonaly wyglad, pieniadze, stawa i hojnos¢. A na
wet $§wiadomos¢ spoleczna — moéwie, wskazujac certyfikat Krélew
skiego Szpitala Dzieciecego, na ktérym dyrekcja dziekuje Wade owi
za pomoc w zbidérce pieniedzy.

— I do tego byt wierny. Nie zdradzal swojej narzeczonej — méwi
Fleet z zaduma w glosie.

— Moze po prostu nie byt typem imprezowicza.

— To wielka strata — stwierdza Fleet, zujac paznokie¢. — Pomysl
tylko, ile kobiet moégtby mie¢ z takim wyglagdem.

— Chyba byt zakochany — odpowiadam. — Chociaz ciekawi
mnie, co te zareczyny oznaczaly dla Brodiego. Myslisz, ze o nich wie?

— Moze. Nie mamy pewnoéci, czy powiedzial nam prawde. Ani
tez czy ona nie klamie.

— A moze Brodie dowiedzial sie o zareczynach i wpadt w szal?

— Myslisz, ze méglby zaatakowaé Wade’a? — pyta Fleet, wy
raznie ozywiony.

Tupie stopa w podtoge i rozgladam sie dookota.

— Naprawde nie mam pojecia, ale jego alibi jest stabe. Zdrada
kochanka to dobry powdd, zeby wybuchna¢.
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Dotykam koca, ktéry lezy ztozony na oparciu fotela. Pod palcami
czuje material, ktéry jest najbardziej miekki ze wszystkich, jakich
dotykatam w catym zyciu.

— Moze — moéwi Fleet. — A moze Brodie miat juz dos¢ tego, ze
musi sie dzieli¢ Sterlingiem.

Prébuje sobie przypomnieé inne zbrodnie w afekcie, nad ktérymi
pracowalam. W wiekszosci przypadkéw sprawcami byli zazdrosni
mezczyzni, ktérzy odkryli, Zze ich ukochane maja wtasne mézgi.

— By¢ moze sie dowiemy, czy ich relacje ostatnio sie pogorszy
ly, gdy przeczytamy wiadomosci, ktére sobie przesylali — zastana
wiam sie. — Moze Wade prébowal go odstawi¢ na boczny tor?

— Brodie sprawia wrazenie bardzo wrazliwego cztowieka —
stwierdza Fleet.

Bierze do rak stos ksigzek z nocnego stolika i odktada je na
miejsce jedng po drugiej, krzywigc twarz z niesmakiem.

— Poezja — méwi, przeciggajac to stowo. — Nie wierze, ze lu
dzie czytaja takie rzeczy.

Wracamy do salonu doktadnie w momencie, gdy Lizzie konczy
rozmowe telefoniczng. Stysze hatas gotujacej sie wody w czajniku,
co oznacza, ze Kit wrécil do kuchni. Na blacie przed nim stojg dwa
kubki, z ktérych po bokach zwisaja etykietki torebek z herbatg.

— Skoro juz tu jesteSmy, rozejrzymy sie jeszcze po pokoju Bro
diego — mowie do niej.

Lizzie, ktorej twarz jest czerwona i napuchnieta od placzu, marsz
czy brwi, ale kiwa gltowa.

— Chcg panstwo co$ cieplego do picia? — pyta Kit, a my oboje
krecimy przeczaco glowami.

Pokéj Brodiego jest ciemny w poréwnaniu z gtéwna sypialnig.
F.67ko jest starannie posScielone, ale narzuta wyglada na starg, a na
samotnych wbudowanych pétkach mozna znalezé §lady codzien
nego zycia: gumki recepturki, papierki po cukierkach i monety.
Stolik nocny zasmiecaja puste paczki po papierosach. Honorowe
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miejsce zajmuje duze zdjecie przedstawiajgce Sterlinga i Brodiego,
ktérzy siedzg na diabelskim mtynie.

— Niezbyt tu stylowo jak na geja — stwierdza Fleet, rozgladajac
sie dookota. — Catkiem podobnie jak u mnie w domu.

Nie odzywam sie. Jest mi smutno, gdy patrze na to zdjecie;
moze dlatego, ze Brodiemu nie zostalo po Sterlingu nic oprécz tej
fotografii.

— Wprowadzit sie tutaj na krétko — zauwazam. — A Lizzie
moéwi, ze przechodzi trudny okres.

— Moze sie pieprzyli w sypialni Wade’a — szepcze Fleet, marsz
czac nos. — Tam jest duzo tadnie;.

— Wystarczy — moéwie.

Mam juz do$¢ tych jego ciaglych szyderstw.

Po raz ostatni lustruje wzrokiem pokéj i wracamy do salonu.
Patrze na drzewo za oknem; jego cienkie galezie przypominajg male
rece, ktére siegaja do mieszkan wychodzacych na dziedziniec.
Ciekawe, czy Sterling czut sie tu obserwowany.

— Musimy juz i§¢ — moéwie do Lizzie. — Bedziemy w kontak
cie, ale jesli znajdzie pani cof$ istotnego albo przypomni sobie pani
o czym$, o czym powinni§my wiedzieé, prosze natychmiast do nas
dzwonic.

— Jak pani sadzi, czy jestem tutaj bezpieczna? — pyta mnie,
Sciskajac w dioniach wielki biaty kubek.

— Na pewno — odpowiadam. — Ale jesli cokolwiek panig za
niepokoi, prosze da¢ nam znac.

Wychodzac z apartamentowca, dostrzegam na rogu ulicy stra
gan z bizuterig i recznie robionymi kartkami. Obejmujace sie pary,
ktére przechodzg obok niego, zatrzymuja sie na chwile, zeby po
patrze¢ na wystawione przedmioty.

Idziemy do samochodu, a Fleet wkiada papierosa do ust, osta
niajac twarz od wiatru. Mocno sie zaciagga i szybko gasi papierosa,
rozdeptujac go na ziemi.
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— O kurcze, dwie wizyty domowe u pieknych aktorek w ciaggu
dwé6ch dni — méwi melodyjnym, rytmicznym glosem. — Szcze
$ciarze z nas, co? Wsiadaj — dodaje i otwiera drzwi od samocho
du, zanim zdaze mu odpowiedzie¢. — Nie mozemy sie spéznic
na spotkanie z nasza agentka.



Rozdziat siedemnasty

Pigtek 17 sierpnia, godz. 11.56

Snieznobiate biuro Wendy Ferli mieszczace sie w prowingji South
Yarra jest zawalone sterta papieréw. LuZne kartki, notatniki, kar
teczki samoprzylepne, ksigzki i stare bilety do kina za$miecajg
nie tylko biurko, ale réwniez stojace przy nim krzesta oraz wieksza
cze$¢ podtogi.

Na dolnej pétce regatu stoi duze, oprawione czarno-biate zdjecie
Sterlinga, wokét ktérego poustawiane sg zapalone swieczki.

— Pani Wendy przyjdzie za chwile — informuje nas przeme
czona mloda kobieta o zaczerwienionych oczach, po czym rozsuwa
papiery lezace na stole, zeby postawi¢ na nim dwa dzbanki z woda
gazowang.

Nagle odwraca gltowe, a jej dtugie kolczyki cicho pobrzekuja.

— Wiasnie przyszla.

Fleet i ja ré6wniez sie odwracamy. Widzimy kobiete, ktéra prze
chodzi przez duze przeszklone drzwi, a potem idzie przez maly
dziedziniec, rozmawiajgc przez telefon i intensywnie gestykulujac.

Asystentka, ktéra wyglada na zbyt mtoda, zeby mogta tu by¢ le
galnie zatrudniona, rzuca nam smutny uémiech.

— Wszyscy do niej wydzwaniajg. To znaczy od kiedy to sie stato
— mowi, zerkajac na zdjecie Sterlinga. — Calymi godzinami wisi
na telefonie. Wszyscy chcg z nig o nim porozmawiaé¢. Wiec powtarza
te same rzeczy wcigz na okraglo. Pewnie dziwnie sie z tym czuje.

Fleet patrzy zniesmaczony na stos papieréw.
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— Ludzie sa dziwni — odpowiada.

— Ma pan catkowitq racje — moéwi dziewczyna do Fleeta, jakby
dostrzegta w nim geniusza. — W kazdym razie pani Wendy wie, ze
panstwo na nia czekaja, wiec jestem pewna, ze zaraz tutaj przyjdzie.

— Dzieki — odpowiada Fleet, mierzac ja od stép do glow, gdy
wychodzi z pokoju.

Potem rozglada sie dookota i krzywi sie.

— Cate szczescie, ze mamy dos¢ sily, zeby poprowadzié te roz
mowe na stojaco.

Bierze do reki blyszczacy ztoty przycisk do papieru w ksztalcie
rewolweru, odwraca go i udaje, ze celuje w drogo wygladajacy wa
zon 7 pojedynczg bialg r6z3.

Znowu czuje poirytowanie. Fleet i ja ciagle sie docieramy i miedzy
nami raz po raz dochodzi do zgrzytéw. Chwile prawdziwego poro
zumienia zdarzaja nam sie rzadko; przez wiekszo$é czasu jesteSmy
jak dwa kawatki drewna, na ktérych stoje uktadaja sie w przeciwnych
kierunkach. Fleet celowo zachowuje sie jak prostak. Mam wraze
nie, ze wrecz stara sie nie lubi¢ ludzi i nie dawa¢ im zZadnego po
wodu, zeby oni polubili jego. A szczegélnie irytuje mnie to, ze nie
mam pojecia, jaki jest jego stosunek do mnie. I nie wiem, czemu
tak mnie to drazni.

— Jezu, daj spokéj — mamrocze, stukajac palcami w ekran te
lefonu; drugg reke opiera na biurku.

Patrzymy na Wendy Ferle, ktéra wcigz zatacza nier6wne kota
za naszymi drzwiami, rozmawiajac przez telefon i intensywnie
gestykulujac.

Fleet obserwuje ja.

— A wiec ta babeczka jest agentka Sterlinga od poczatku jego
kariery?

— Tak powiedziata przez telefon — potwierdzam.

— Ciekawe, ile wie o jego zyciu prywatnym.

— Agenci sg chyba blisko zwigzani ze swoimi klientami, nie?
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— Znowu ogladasz kiepskie filmy, Woodstock? — pyta Fleet
z drwigcym u$miechem.

Po nerwowym drzeniu jego palcéw wnioskuje, ze ma ochote
zapalié.

— Sprébuj chociaz raz dla odmiany by¢ mily — warcze na nie
go, widzac, ze Wendy otwiera drzwi do pokoju.

Czuje kwiatowy i delikatnie kwasny powiew perfum. Wendy jest
wyzsza, niz mi sie wydawalo, gdy obserwowatam ja podczas roz
mowy telefonicznej, chociaz trudno stwierdzi¢, gdzie konczy sie jej
glowa, a zaczynaja wlosy. Farbowane pomaranczowe loki eksplo
duja dookota jej twarzy; wiekszos¢ jest spieta z tylu, ale kilka nie
sfornych kosmykéw wysunelo sie z wigzania i opada luzno na ra
miona i plecy. Wida¢, ze Wendy jest pograzona w zalobie, ale stara
sie jako$ trzymac.

— Przepraszam, ze musieli pafistwo na mnie czekaé — mowi.
— Wszyscy cheg rozmawiaé o tym, co sie stalo.

— Detektyw sierzant Woodstock — przedstawiam sie, wycig
gajac reke. — Wczoraj rozmawialy$my.

Fleet tez sie przedstawia. Stoimy skrepowani, nie wiedzac,
gdzie usigsé.

— Prosze za mng — méwi Wendy i prowadzi nas do pokoju
obok. — Tam jest duzo tadniej, a tu nie ma gdzie usigs¢. Billie po
winna byta wczeéniej o tym pomyslec.

Fleet patrzy na mnie i robi wielkie oczy, gdy wchodzimy do
przestronnego salonu. Pomieszczenie jest nieskazitelnie czyste. Sa
w nim dwuosobowa kanapa i dwa fotele, ktére sprawiajg wrazenie
wygodnych. Wielki wazon z liliami, ktéry stoi na stoliku przy Scia
nie, wydaje sie jeszcze wiekszy za sprawg lustra. Obok wazonu na
stoliku lezy sterta kilkunastu bukietéw kwiatéw, a przy nich stoi
armia kartek z kondolencjami ustawionych réwno niczym zolnie
rze podczas musztry.

— Przepraszam, jestem troche nieobecna. — Wendy siada, po
czym nagle wstaje i przenosi sie na drugi fotel. — Prosze usig$¢ —
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zaprasza nas, nerwowo kiwajac noga w goére i w dét. — Wcigz nie
moge w to uwierzyé — moéwi i unosi w gore dlonie przyozdobione
mnoéstwem pierscionkéw. — Nie wiem, co robié.

— Kiedy ostatnio widziala pani Sterlinga? — zaczynam.

Wendy kiadzie reke na sercu, jakby chciala sie w ten sposéb
uspokoié.

— W zeszly wtorek. Byt tak zajety probami do Death Is Alive, ze
ostatnio rzadko sie kontaktowaliémy. ZjedliSmy razem lunch i roz
mawialiSmy o jego przysziosci — moéwi i wydaje dziwny dzwiek, po
czym wachluje sie dionig przy twarzy. — A niech mnie.

Nawigzuje z nig kontakt wzrokowy, zmuszajac ja, zeby sie skupita.

— Moéwita pani, ze jest pani agentka Sterlinga od samego po
czatku jego kariery? — pytam, a ona w odpowiedzi kiwa glows.

Mimo delikatnych zmarszczek z jej twarzy bije aura mlodosci.

— Tak. Poznatam Sterlinga, gdy mial dwanascie lat. Byt typo
wym chiopcem ze wsi. Juz wtedy mial piekng dusze, mimo ze byt
jeszcze dzieckiem — moéwi Wendy, po czym wyjmuje skads po
gnieciong chusteczke i przyktada jg do oczu. — Pomogtam mu
znalez¢ tutaj dom. Beaufordowie to wspaniata rodzina, dobrze
znana w branzy. Mieli tylko jedno dziecko, Jacka, i bardzo sie cie
szyli, Ze moga goscié u siebie Sterlinga, ktéry przyjat role starszego
brata. Oni tez bardzo ciezko to przezyli. Sterling byt dla nich jak
czlonek rodziny. — Wendy zaczyna drze¢ i robi kilka oddechéw,
zeby sie uspokoi¢. — To wszystko jest naprawde przygnebiajace.
Serce mi peka, gdy rozmawiam z April i Matthew. Tacy dobrzy,
uczciwi ludzie jak oni, to po prostu... Oni nie powinni sie borykaé
z czyms§ takim. Juz sam jego sukces byt dla nich czyms$ trudnym do
pojecia. Naprawde nie moge w to uwierzy¢. Przepraszam.

Zamyka oczy i porusza ustami, jakby méwita do siebie.

— Prosze pyta¢ mnie o wszystko — odzywa sie po chwili. —
Chce, zeby policja dopadta tego, kto to zrobit. Nie moge znie$¢ my
§li, ze to mogto by¢ celowe. Ale dlatego panstwo tutaj sg, prawda?
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— W tej chwili rozwazamy wszystkie mozliwo$ci — moéwie
oglednie.

— Zarzadzala pani wszystkimi sprawami biznesowymi Wade’a,
tak? — pyta Fleet.

— Tak, to prawda. Kazdy dolar, ktéry zarobil, przechodzit prze
Ze mnie.

— A miala pani réwniez piecze nad jego korespondencjg i kon
taktami z mediami?

— Tak — odpowiada i by to podkresli¢, kiwa glowa. — Razem
Z moim zespolem zarzadzamy wszystkimi jego zobowigzaniami.

— Kiedy rozmawialy$émy przez telefon, powiedziata pani, ze
Sterling miat konto administratora na wszystkich swoich profilach
w mediach spotecznosciowych.

Wendy kiwa glowa.

— Czy to normalne?

— Tak. Wiekszo$¢ naszych klientéw lubi mie¢ bezposredni kontakt
z fanami, a nam zostawia takie rzeczy jak zarzadzanie spoteczno
$ciami i informowanie o najnowszych wydarzeniach. Ale ci najmtod
si chcg mie¢ kontrole nad wszystkim. Pewnie dlatego, ze to jest ich
$wiat — méwi, po czym pochyla sie do przodu. — Jestem w tej branzy
juz naprawde dlugo i zapewniam panstwa, ze w ciaggu ostatnich kilku
lat bardzo duzo sie zmienito. Reguly gry sa teraz zupelnie inne. Przez
caly czas trzeba karmi¢ bestie mediéw. Zyjemy w $wiecie jednora
z6wek, gdzie kazdy moze nagle straci¢ zainteresowanie mediéw.

Wendy opiera sie z powrotem na fotelu i patrzy nieruchomym
wzrokiem na wazon z liliami.

— Sterling byt wyjatkowy, bo rozumial ten $wiat, ale nie pozwo
lit, zeby on go zniszczyl. Juz od matego twardo stapat po ziemi. Byt
naprawde niezwykly. Wyjatkowy.

Fleet prostuje nogi i rozsiada sie wygodnie na fotelu.

— Oczywiscie planujemy wszystko dokladnie sprawdzié, ale pro
sze mi powiedzieé, czy pani zdaniem Sterling dostat jakie§ wiado
mosci, ktére moglyby go zaniepokoi¢?

167



SARAH BAILEY

Wendy wzdycha i obraca telefon w rekach.

— Wiedzialam, ze panstwo mnie o to zapytaja. Naprawde nie
wiem, co odpowiedzie¢, zwlaszcza ze sama ciagle sie nad tym za
stanawiam, od kiedy... Od tamtych wydarzen.

Patrzymy na nia wyczekujaco.

Wendy podnosi rece w obronnym geécie.

— Tam byto naprawde wszystko. Dostawal sympatyczne wia
domosci i grozby od fanéw, ktérzy mieli obsesje na jego punkcie.
Rady na temat kariery, krytyczne uwagi i propozycje zagrania
w réznych filmach. Oferty matrymonialne, prosby o pienigdze, czary
voodoo. Wszystko, co tylko mozna sobie wyobrazi¢. Swiat jest dziw
nym miejscem, pelnym $wiréw i cudownych ludzi. Zaden z naszych
klientéw nie przyciagal takiej uwagi jak Sterling. On byt niesamo
wicie popularny.

Glos Wendy niebezpiecznie sie zatamuje.

Odzywam sie, zeby odciagnaé ja od przygnebiajacych mysli.

— A 0 co chodzi z tymi grozbami?

Jej telefon zaczyna wibrowaé. Patrzy na ekran i lekko pocigga
warge palcami, a potem mowi:

— Sama sie pani przekona, ze ludzie potrafig pisa¢ niewiary
godne rzeczy. Ale zadnej z tych wiadomosci nie nazwatabym nie
zwykla, nawet tej najbardziej pokreconej. Ludzie pisali do niego
duzo czesciej niz do moich innych klientéw, ale tego rodzaju wia
domosci sg do$é typowe i zdarzajg sie kazdemu. Ludzie czuja sie
bezpiecznie za ekranem monitora i nie maja zadnych oporéw.

— A czy ktokolwiek grozit mu $Smiercig? — pytam.

— Nie. Kilka oséb napisalo, ze go obserwuje. Albo §ledzi. Inni
doktadnie opisywali, co by mu zrobili, gdyby uprawiali z nim seks.
A raz po raz pojawialy sie grozby uzycia przemocy — odpowiada,
wypatrujac w naszych oczach cienia zrozumienia. — Ale to jest co$
tak normalnego, ze nie martwitam sie tym. Nie byliby§my w stanie
zglaszaé kazdej takiej grozby. Gdyby$my to robili, nie mieliby§my
€zasu na nic innego.
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Jej oczy robig sie szkliste.

— Na pewno bedziemy z panig w kontakcie, w razie gdyby na
sunely nam sie jakie$ pytania podczas przegladania tych materia
t6w. By¢ moze bedziemy potrzebowali dostepu do pani firmowych
kont bankowych. Mam nadzieje, ze to nie bedzie problem? — pyta
Fleet, a ton jego glosu wyraZnie sugeruje, ze problemy pojawia sie
wtedy, gdy odmowi.

— Oczywiscie — odpowiada Wendy, cho¢ wyglada na nieco za
skoczona.

— Pani Wendy — méwie — znala pani Sterlinga, od kiedy byt
dzieckiem, i chyba ma pani dobre relacje z Wade’ami. Jacy oni sg?

Wendy sktada dlonie i schyla glowe w ges$cie powazania.

— To urocza rodzina. Dobrzy, przyzwoici ludzie ze wsi. April
przez jaki$ czas byta nauczycielka, ale jej prawdziwa pasja sa dzieci
i farma. Matthew to uroczy czlowiek. Nie moge przesta¢ o nich
mysle¢. Oni nigdy sie po tym nie pozbieraja.

— A co z rodzenstwem Sterlinga?

Wendy waha sie przez chwile z odpowiedzig.

— Nie znam tych ludzi za dobrze — odpowiada powoli. —
Prawdopodobnie nie bylo im tatwo z tym, ze mieli tak stawnego
brata. I tak doskonalego.

Patrzy to na mnie, to na Fleeta, a jej oczy mocno blyszcza.

— On naprawde taki byt. Nieraz sobie myslalam, jakie to dziwne,
ze tak utalentowane dziecko urodzito sie gdzie§ w malym miastecz
ku w Australii. Lubitam zartowaé, ze jest wybrarficem.

— Sterling nie byt blisko ze swoim rodzenistwem — przerywa jej
Fleet.

I chociaz jest to bardziej stwierdzenie faktu niz pytanie, Wendy
odpowiada mu.

— Nie jestem pewna, czy to jest sluszna opinia. Mysle, zZe tej
dwdjce trudno byto zbudowa¢ silng relacje ze Sterlingiem. Jego
siostra i brat sa kompletnie inni niz on. I zawsze tacy byli. Poza
tym Sterling wyprowadzit sie z rodzinnego domu w do§¢ miodym
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wieku i przez dziewieé miesiecy w ciggu roku mieszkal u innej ro
dziny. Moim zdaniem ta druga rodzina duzo bardziej do niego pa
sowala. Amy i Steve Beaufordowie bardzo go wspierali i naprawde
go rozumieli. Wiem, ze April i Matt zrobili wszystko, co mogli dla
swoich dzieci, ale Sterling byt ulepiony z innej gliny. Nie wiedzieli,
jak traktowaé jego pasje do aktorstwa. On odnidstby §wiatowy suk
ces, jestem tego pewna — moéwi Wendy i znowu pochyla sie w na
sza strone. — Wiecie, ze w zeszlym tygodniu zaproponowano mu
gtéwng role w amerykanskiej operze mydlanej i druga, mniejsza
role w duzym kanadyjskim filmie? Stwierdzil, ze potrzebuje troche
czasu, zeby to przemysleé¢, zanim sie do czego$ zobowiaze, ale ja mu
powiedzialam, ze powinien przyja¢ obie propozycje. Te role bylyby
dla niego wielkim krokiem w karierze i sprawilyby, ze ludzie na catym
$wiecie zaczeliby go rozpoznawac.

— Drziwie sie, ze w ogéle potrzebowal czasu na zastanowienie
— méwie. — Przeciez to brzmi jak spetnienie marzen.

— On byl typem domatora — wyjasnia Wendy, ocierajac tzy
z oczu. — Wiedzial, ze jesli wyjedzie, moze juz nigdy tu nie wrocic.
Chciat mieé¢ pewnosé, ze jest na to gotowy.

— Wr6émy do Wade’6w — mowi Fleet. — Czy Sterling rozma
wial z panig kiedy$ o swoim rodzetistwie?

— Nie bardzo — odpowiada Wendy. — Pamietam, jak jego sio
stra wyszla za maz. Pojechat wtedy do domu na kilka dni. Czasami
mial wyrzuty sumienia, ze mu sie tak §wietnie powodzi. I staral sie
regularnie utrzymywaé kontakt z rodzicami. Czesto z nimi rozma
wial i dbat o to, zeby czuli sie czescig jego zycia. Oni oczywiscie byli
z niego dumni, ale to nie byl ich §wiat. Zawsze staralam sie im
pomagaé, kiedy przyjezdzali do Melbourne, zwlaszcza gdy Sterling
byt miodszy.

— A jak ostatnio wygladaly jego relacje z Beaufordami? — pytam.

— Na pewno byli w kontakcie — odpowiada Wendy, potwier
dzajac w ten sposéb stowa Amy Beauford. — Wiem, ze Sterling
czasami radzit sie ich w sprawach dotyczacych kariery, co oczywiscie
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byto catkowicie zrozumiate. Mozna powiedzie¢, ze mieli z nim
duzo wspélnego.

— A co pani sadzi o Lizzie Short? — pyta Fleet.

Wendy nadyma wargi, jakby sie zastanawiala, co odpowiedziec.

— Nie chce, zeby to zabrzmialo niestosownie — moéwi wreszcie
— ale mam wrazenie, ze ona byla z innej ligi.

— Dlaczego pani tak uwaza? — pytam.

Wendy wypuszcza powietrze przez usta i wzrusza ramionami.

— To Sterling byt sita napedowa w jej karierze. Nigdy nie ro
zumiatam, dlaczego zawsze jest dla niej taki dobry. Mam wrazenie,
ze mial do niej stabosé. Wzial ja pod swoje skrzydta i byl jej naj
wiekszym fanem — méwi Wendy i podnosi rece, jak gdyby prébo
wala nas uciszyé. — Prosze mnie Zle nie zrozumieé, to urocza
dziewczyna, ale Sterling reprezentowal zupelnie inny poziom. Mysle,
ze ich zwiazek umarlby $miercig naturalng za rok czy dwa.

Fleet unosi brwi.

— To dziwne. Dopiero co rozmawiali§my z Lizzie, ktéra nam
powiedziala, ze niedawno sie zareczyli. Podobno oswiadczy! jej sie
w zeszlym tygodniu i chcieli to zachowaé¢ w tajemnicy do zakon
czenia zdjec.

Przygladam sie reakcji Wendy; jest wyraznie zaskoczona.

— Och, ten glupi dzieciak — moéwi wreszcie.

— Cuzyli krytycznie patrzyta pani na ten zwigzek? — pytam.

Wendy spoglada na swoje dlonie, ktére trzyma splecione na
kolanach.

— Jesli mam by¢ szczera, to tak.

— A czy Sterling moéwil pani kiedy$, ze zamierza sie oswiadczy¢
Lizzie? — pytam.

— Nie — odpowiada Wendy krétko. — Nie wspomnial o tym
ani stowem.

— To dziwne, ze sie pani nie zwierzyl — zauwaza Fleet.

Wendy odchyla sie troche do tytu.
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— Nie zarzgdzalam jego zyciem prywatnym — odpowiada
pragmatycznie. — Ale nawet jesli sie zareczyli, moim zdaniem ich
zwigzek nie potrwalby dtugo. Czasami ograniczali siebie nawzajem.
Nie wiem, czy panstwo wiedza, ale ona jest sierotg i bywa bardzo
zaborcza. Nie odstepowata Sterlinga na krok. Mam wrazenie, ze
oboje sie od siebie uzaleznili. Ale teraz to chyba nie ma znaczenia
— stwierdza i wzrusza ramionami w gescie bezradno$ci. A po chwili
dodaje: — Biedna dziewczyna.

— Brodie Kent — zaczynam nowy temat.

Wendy prostuje sie i patrzy na mnie nieufnie.

— Co z nim?

— Kim on byt dla Sterlinga? — pytam wprost.

— Pijawka — odpowiada Wendy beznamietnym glosem.

Staram sie nie pokazaé po sobie zdziwienia.

— Dlaczego pani tak uwaza?

Wendy konspiracyjnie przycisza glos.

— To moze by¢ troche nieladne z mojej strony, ale w tym $wiecie
jest tak, ze stawne osoby przyciagaja ludzi, ktérzy maja nieszczere
zamiary. Brodie Kent koniecznie chcial odniesé sukces i potrakto
wal Sterlinga jak trampoline.

— Oportunista? — pyta Fleet, glosno pociggajac nosem.

— Tak. To stowo dobrze go opisuje. Nie jest szczegdlnie uta
lentowany, ale ma wielkie plany. Jestem pewna, ze zamierzal wy
korzystaé swoje znajomosci do tego, zeby zdobyé stawe.

— Rzeczywiscie mowil nam, ze byt bardzo blisko zwigzany
z Wade’em — méwie, odkrywajac nieco karty.

Wendy $mieje sie pogardliwie.

— On i wszyscy inni. Naprawde, ten chiopak ma urojenia.

Jej mowa ciala staje sie bardziej ozywiona, a zal przyémiewa
irytacja.

— Pewnie co$ czul do Sterlinga. Miat obsesje na jego punkcie.
Ale to dziatalo tylko w jedng strone — moéwi, krecac glowa. — Méwitam
Sterlingowi, ze to zly pomyst, zeby Brodie wprowadzit sie do niego
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i do Lizzie. To nie byl zdrowy uktad. Ten chlopak zawsze dawat
mu dziwaczne rady w sprawie propozycji, ktére powinien przyjac,
i marek, z ktérymi powinien wspétpracowac.

— Wyglada na to, ze Sterling nie znal sie na ludziach — za
uwazam.

Wendy przerzuca swoje niesforne wlosy na jedna strone, zasta
nawiajac sie nad moimi stowami.

— Przyznaje, ze zawsze staratlam sie go chroni¢ — méwi troche
zmieszana. — Jak juz wspomniatam, byt bardzo lojalny. I zyczliwy.
Lubit pomagaé¢ ludziom. Robitam, co moglam, zeby nie czut sie
winny tego, ze odnidst taki sukces.

— Cuzyli lubit realizowaé projekty, ktére polegaly na pomaganiu
ludziom? — podsumowuje.

— Tak.

Ekran telefonu Wendy znowu rozblyskuje, a ona zerka na niego
przez sekunde.

— To prawda. Mozna powiedzie¢, ze otaczal sie ludZzmi, ktérzy
go potrzebowali. Stawa nie uderzyla mu do gtowy. Byt pewny siebie,
ale bardzo skromny. I w ogédle nie byt arogancki.

— A co z Avg James? — pytam. — SlyszeliSmy rézne plotki. Czy
miedzy nimi co$ byto?

— Nie mam pojecia. Ale idealnie by do niego pasowata — moéwi
Wendy, patrzac przed siebie nieobecnym wzrokiem. — Jest praw
dziwg gwiazdg. Sterling mégtby sie duzo od niej nauczy¢.

— Nie sadze, zeby Lizzie sie to spodobalo — stwierdza Fleet
ponuro.

— Oczywiscie, ze nie, ale ten zwiazek to byla typowa szczenieca
mitos¢.

— Byli zareczeni — przypominam jej.

Wendy wzrusza ramionami.

— Ludzie zrywaja zareczyny. Na pewno wymusita na nim, zeby
sie oswiadczyt.
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Intryguje mnie to, dlaczego Wendy tak lekcewazaco wypowiada
sie o zwigzku Wade’a z Lizzie.

— Czy Sterling kiedykolwiek rozmawial z panig o Avie?

— Tak. Uwielbial z nig pracowaé. Ten film byt dla niego waz
nym krokiem w karierze. Riley Cartwright to swir, ale jest utalen
towanym rezyserem. W zeszlym miesigcu bytam na kilku prébach.
Miedzy Ava a Sterlingiem byta prawdziwa magia.

— Co ma pani na mysli, méwiac, ze Cartwright to §wir? — py
tam, unoszac brew.

— Jest nieobliczalny i potrafi zmieni¢ nastréj w ciggu sekundy,
jak jo-jo. To cecha wielu rezyseréw. Pewnie co$ bierze, sadzac po
tym, jak sie zachowywat te kilka razy, gdy go widzialam, ale dobrze
wykonuje swoja prace. Albo dobrze udaje.

— A jak sie dogadywat ze Sterlingiem?

— W miare dobrze. Sterling wspominal, ze te hustawki nastro
jow go frustruja, ale jako$ sobie z tym radzit.

— Styszelismy, ze ostatnio ich relacje sie pogorszyly — méwie.
— W zeszlym tygodniu doszlo do ostrej wymiany zdan.

— Nic mi o tym nie wiadomo — odpowiada Wendy, wyraZznie
zdezorientowana.

— A co bedzie z filmem? — pyta Fleet, zanim Wendy ma szanse
o cokolwiek zapytac.

— Nie mam pojecia. Teraz musze sie skupi¢ na wyprawieniu
pogrzebu i na tym, zeby zapewni¢ Wade’'om wszelkie mozliwe
wsparcie. Wszystko inne moze poczekaé — maowi.

Nagle jej ciatem wstrzasa dreszcz.

— Nigdy jeszcze mi sie nie zdarzylo, zeby méj klient zmart —
wyznaje, po czym zagryza warge i przeczesuje wlosy palcami. —
Wciaz nie moge w to uwierzy¢.

Jej telefon znowu dzwoni, a ona spoglada na ekran, a potem
na nas.

— Naprawde musze porozmawiaé z tg osobg. Jak dlugo jeszcze
potrwa ta rozmowa?
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— Skonczylismy — méwi Fleet i wstaje na nogi, na utamek sekun
dy ukazujac zadziwiajaco opalony tors obrosniety ciemnymi wloskami.

Ja jeszcze nie skonczytam.

— Pani Wendy — odzywam sie. — Czy kiedykolwiek miata pani
przeczucie, ze Sterlingowi co$ grozi?

— Ciagle sie o niego martwitam — odpowiada, a jej szare oczy
patrza na mnie powaznie. — Kochalam tego dzieciaka, jakby byt
moim synem.

Glosno przelyka sline, zeby sie nie rozptakaé.

— Ale nigdy, nawet w najgorszych snach, nie przypuszczatam,
ze co$ takiego moze sie wydarzy¢. Bardziej sie batam, ze ode mnie
odejdzie, gdy juz odniesie swiatowy sukces — $mieje sie gorzko. —
Chociaz to byto praktycznie nieuniknione.

— A czy kiedykolwiek wspominal, ze chce to zrobi¢? — pytam
cieplym tonem, majac $§wiadomosé, ze Smier¢ Sterlinga to dla niej
zniszczenie jej wlasnych marzen.

— Zawsze mnie zapewnial, ze nigdy nie zmieni agentki, ale je
stem przekonana, ze przeszio mu to przez mysl. Ludzie szeptali
mu do ucha rézne rzeczy. No i nie ma co ukrywaé, ja juz mam
swoje lata.

Wendy marszczy czolo, a jej twarz traci wyrazisto§¢. Bezrad
nos¢ tej kobiety jest niemalze namacalna.

— Ale on byt taki lojalny. Prawdopodobnie za bardzo.

Bierze gleboki oddech i przeciera palcami skére pod oczami. Jej
makijaz sie rozmazuje, tworzac ciemne smugi.

— Ten dzieciak zawsze doszukiwatl sie w ludziach dobra. Nawet
gdy nikt inny nie potrafit go dostrzec.



Rozdziat osiemnasty

Pigtek 17 sierpnia, godz. 14.27

— A wiec Wade, poza tym, ze grat gtéwna role w duzym hollywo
odzkim filmie — zaczyna Fleet — planowal tez przejecie wladzy
nad éwiatem, utrzymujac w tajemnicy swéj zwigzek ze wspétloka
torem i potajemnie zareczajac sie ze swoja dziewczyna. Bez waha
nia stanal tez w obronie kobiety i postawil sie rezyserowi, ktory
pozwolit sobie na zbyt wiele w relacji z aktorka, jego potajemna
kochankg. — Fleet gwizdze z podziwem. — Najwyrazniej ten facet
byt duzo bardziej zorganizowany niz ja.

— Rzeczywiscie wyglada na to, ze umiatl sobie zajaé czas —
zgadzam sie.

Jedziemy nieoznakowanym radiowozem przez tlum rozszala
tych dziennikarzy, kierujac sie do hotelu St Kilda, gdzie obecnie
mieszka rodzina Wade’6w.

— Chociaz nie wiemy, czy Ava byta dla niego kims wiecej niz
kolezanka z pracy — dodaje.

Mimo ze nie patrze na Fleeta, wiem, ze przewraca oczami. Na
pewno jest przekonany, ze Wade sypiat z pieknymi aktorkami.

— Wielu rzeczy jeszcze nie wiemy — moéwi pod nosem. —
WezZmy chocby prosty i przyjemny przyktad zabéjstwa bezdomnego
mezczyzny.

Chciatabym go zgasi¢, ale ostatecznie nic nie méwie. Nie chce,
zeby napiecie miedzy nami wzrosto jeszcze bardziej.
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Fleet nalegal, zebym to ja prowadzila samochéd w drodze do
hotelu Wade’6w, a teraz siedzi ze skrzywiong ming i patrzy przez
okno. Prywatny telefon, ktéry trzyma na kolanach, co jaki$ czas
wibruje, informujac o nadej$ciu nowych wiadomosci.

— Zamierzasz to odczyta¢? — pytam sztywno, a on tylko burczy
co$ pod nosem.

Wleczemy sie wzdtuz ulicy St Kilda. Wycieraczki pracujg ze
zdwojong szybkosScig, zeby dotrzymaé tempa intensywnej ulewie.
Spikerzy w radiu méwig o Sledztwie w sprawie Jacoby’ego. Czesto
uzywaja stowa ,podobno” i méwia, ze nalezy by¢ po stronie prawa.
W ich ustach sprawa Jacoby’ego wydaje sie urzekajaca i pelna
dramatyzmu. Ich wizja Sledztwa silnie kontrastuje ze stertami pa
pieréw w pokoju operacyjnym i z ponurg relacjg Nan z ostatnich
rozmoé6w ze $wiadkami, ktére niestety nic nie wniosly.

Mimo ze do tej sprawy przydzielono dodatkowych funkcjonariu
szy, zdotaliSmy zdoby¢ bardzo niewiele twardych dowodéw. Media
z zadowoleniem informuja, ze Sasha, nasz kluczowy $wiadek, jest
chodzacym koktajlem nielegalnych substancji oraz wieloletnig ofiarg
molestowania. Nie pomogla nam réwniez informacja, ze nasza de
natka, Ginny Frost, na poczatku roku probowata popemié¢ samobdj
stwo. Mimo dostepu do najnowszych technologii wiekszo$¢ naszych
dziatan wciaz sprowadza sie do ustalania, co kto widzial. Despe
racko potrzebujemy kolejnej pary oczu, najlepiej bardziej wiary
godnej, ktéra potwierdzitaby zeznania Sashy na temat tego, co wi
dziala tamtej nocy.

Mtody blondyn, ktéry, jak twierdzi Sasha, réwniez byt $wiad
kiem ki6tni Jacoby’'ego z Ginny, wciaz sie nie ujawnit. A sam Jacoby
twierdzi, ze przez caly wieczér ani razu nie wyszed! na balkon.
Czesto natomiast powtarza ze smutnym wyrazem twarzy: ,, To byta
mioda kobieta, ktéra miata powazne zaburzenia”.

— Jeden méwi to, drugi tamto... — mrucze pod nosem.

— Halo, jestes$ tu? — pyta szorstko Fleet, szybko wystukujac li
terki na telefonie.
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— Myslalam wlagnie o sprawie Jacoby’ego. Ze tak naprawde to
jest jego $wiat kontra policja.

— A nie jest tak z kazdym cholernym sledztwem?

— Pewnie tak.

— Mpysle, ze bardzo by nam pomogto, gdyby ten tajemniczy
przystojny facet, ktérego wtedy podobno zobaczyla, nie rozptynat
sie w powietrzu.

Fleet ma racje. Chociaz Sasha byta bardzo pijana i nie widziata
wszystkiego wyraznie z ciemnej sypialni, dostarczyla nam w miare
szczegbdtowego opisu mtodego mezczyzny — wiek okoto dwudziestu
pieciu lat, jasne wlosy, wysportowany — ale najwyrazniej zaden
z gosci nikogo takiego nie pamieta. Wiekszo$¢ oséb obecnych na
przyjeciu miala czterdziesci — pieédziesiat lat, a w budynku na po
ziomie apartamentowcow oraz przy windach nie ma zamontowa
nych kamer monitoringu, co oczywiscie jest bardzo wygodne dla
Jacoby’ego. Na zadnym z nagran z kamer zainstalowanych przy
wejsciu nie znalezliémy nikogo, kto odpowiadatby opisowi przed
stawionemu przez Sashe. Ku niewatpliwemu zadowoleniu Jaco
by’ego tajemniczy mezczyzna coraz bardziej wydaje sie wytworem
wyobrazni Sashy.

Naciskam przyciski na desce rozdzielczej, zeby podkreci¢ ogrzewanie.

— Boze, zaraz tu zamarzne.

— Lepiej sie przyzwyczajaj — moéwi Fleet ztowieszczym tonem.
— Pono¢ w tym tygodniu w gérach ma pada¢ $nieg. Dla mnie to
wystarczy, zeby zateskni¢ za domem rodzinnym.

— Nie pochodzisz stad? — pytam zaskoczona.

Nie wiedzie¢ czemu sadzitam, ze tylko ja jestem tu przyjezdna.

— Nie — odpowiada kroétko Fleet, ktéry wyraznie nie ma ochoty
ciggnaé dalej tego tematu.

Skupiam sie z powrotem na drodze.

— No dobrze, a wiec jak mam jecha¢?

— Jedziemy do eleganckiego hotelu na ulicy Fitzroy — odpowiada
Fleet. — Skre¢ w lewo za tym bialym zaparkowanym samochodem.
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Niepewnie skrecam na waski parking. Wysiadamy z samochodu
i mijamy kolejng chmare dziennikarzy, ktérzy wgapiaja sie w ekrany
swoich telefonéw, a takze kilku kamerzystéw z kamerami wycelo
wanymi w wejscie do hotelu.

— Ciekawe, jacy sie okazg brat i siostra Sterlinga — mowie.

Fleet wzrusza ramionami i znowu pisze co$ na telefonie.

W recepcji wita nas kobieta o oélepiajaco bialych zebach, ucze
sana w I$nigcy kucyk. Za nig stoi imponujaca szklana $ciana, po
ktorej sptywa tafla wody.

— Czy chca sie panstwo zameldowacé? — pyta.

— Nie — odpowiadam szybko, widzac szyderczy usmieszek Fleeta.
— JesteSmy uméwieni z rodzing Wade’6w. Wydziat zabgjstw policji
— dodaje i legitymuje sie.

Usmiech znika z jej twarzy.

— Ach tak, oczywiscie. Biedni ludzie. Co za tragedia — moéwi
i pochyla sie do nas, znizajac glos. — Wtasnie przeczytalam w in
ternecie, ze w zeszlym tygodniu zareczy! sie ze swoja dziewczyna.
To takie smutne.

Fleet zaczyna udawaé, ze mocno kaszle.

— Naprawde, co$ okropnego — konczy kobieta, ktéra chyba zro
zumiala jego aluzje, po czym przechodzi na drugg strone blatu i pod
nosi stuchawke. — Powiadomie ich, ze panistwo przyszli.

— Wiadomo$¢ o zareczynach szybko sie rozeszta — moéwi do
mnie szeptem Fleet.

— Skoro nie ma zadnych przeloméw w Sledztwie, media chwy
taja sie wszystkiego.

— Jak krokodyle — stwierdza Fleet. — Ale to chyba znaczy, ze
Lizzie im powiedziala?

Zastanawiam sie nad tym.

— Musiato tak by¢. Dziennikarze nie daja jej spokoju od chwili
napasci. Moze postanowita wszystko ujawni¢. Pewnie chce, zeby
ludzie sie o tym dowiedzieli.

Fleet rozciaga kark.
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— Jest tez taka mozliwosé, ze Sterling komus sie wygadat, a ta
osoba poszta z tym do dziennikarzy.

— Ciekawe, czy Wade’owie juz o tym wiedzg.

— Mogg panstwo do nich i§¢ — méwi recepcjonistka, odktada
jac stuchawke. — Prosze tedy. Pokdj numer trzy, pierwsze drzwi
PO prawe;.

— Dzieki — odpowiada Fleet, rzucajac jej czarujacy usmiech,
a do mnie szepcze: — Zaraz sie przekonamy.

Pelna obaw ide korytarzem w strone wskazanych drzwi. Wade’owie
mieli doé¢ czasu, zeby przyswoi¢ informacje o $émierci ich syna, i te
raz pewnie przechodza faze zatoby, ktéra charakteryzuje sie tym,
ze ludzie koncza wypowiedzi w p6t zdania i zapominajg mrugad.
Wielokrotnie sie juz przekonatam, ze zaloba rodzica jest najstrasz
niejszg, ze wszystkich mozliwych.

Patrzac na Fleeta, ktéry wyciaga reke i stanowczo puka do drzwi,
odsuwam na bok swoje watpliwosci. Po chwili w drzwiach pojawia
sie mezczyzna o okraglej twarzy, ktéry najpierw uwaznie lustruje
mnie i Fleeta, a potem whija wzrok w podtoge tuz przed naszymi
stopami. Jest ubrany w wyplowialg szarg koszulke, ktéra mocno
obciska jego otyta sylwetke. Jego wlosy maja taki sam kolor jak wto
sy Sterlinga, ale sa rzadsze i delikatniejsze. Zaktadam, ze to jest
Paul Wade, a nie zie¢ Wade’6w Rowan.

Fleet wyciaga reke i przedstawia sie. Paul Sciska jego dion, a druga
drapie sie po karku. Nic nie méwi.

— Detektyw sierzant Woodstock — przedstawiam sie i réwniez
podaje mu dton.

— Rodzice s3 w §rodku — méwi Paul niskim i donosnym glosem,
ignorujac moj gest, po czym cofa sie w glab krétkiego korytarza.

Idziemy za nim, a Fleet wcigga powietrze przez zeby.

Gléwne pomieszczenie apartamentu jest potaczeniem salonu
z kuchnig. Lodéwka, kuchenka i zlew sg wykonane ze stali nie
rdzewnej, a reszta kuchni jest urzagdzona w drogo wygladajacym
nowoczesnym kamieniu.

180



GDY ZAPADNIE NOC

Wade’owie sprawiajg wrazenie, jakby byli nie z tego $wiata.
Matthew ma na sobie flanelowa koszule i jeansy z wysokg talig.
Siedzi na stotku kuchennym i wpatruje sie w blat. Jego zona siedzi
na kanapie obok pulchnej, mniej wiecej trzydziestoletniej kobiety.
Zaktadam, ze to Melissa. Mtodsza kobieta gtaszcze po plecach
April, ktéra wyglada bardzo mizernie i cala sie trzesie. Paul siada
na podlodze przy stopach matki i opiera sie o przdd fotela. Patrzy na
telewizor, ktéry ma wylaczony glos; nadawany jest jaki§ program
o gotowaniu. Ciekawe, czy Paul jest w szoku, zastanawiam sie.

Dzwoni czyjas komorka.

— Przepraszam — mamrocze Matthew, po czym wyciaga tele
fon z kieszeni i znika w drugim pokoju.

Siadam obok April.

— Jak sie pani czuje, pani Wade?

Kobieta zachowuje sie, jakby mnie nie slyszata.

— Czy to sg pani dzieci? — pytam.

April automatycznie kiwa glowa, a druga kobieta na kanapie
przedstawia sie:

— Melissa.

Wraca Matthew.

— Przepraszam, nasi sasiedzi pilnujg teraz farmy. Niektére
rzeczy nie mogg czekaé. Zwierzeta.

— Prosze nas nie przepraszaé, panie Wade — moéwie.

— Maja paristwo jakies nowe informacje?

W jego pytaniu stysze nute desperacji, ktéra postanawiam
zignorowad.

— Nie mamy jeszcze nic konkretnego — odpowiadam spokajnie
— ale przydzieliliSmy do tej sprawy duza grupe funkcjonariuszy.
Robimy wszystko, co w naszej mocy, zeby znalez¢ tego, kto to zrobil.

Fleet podnosi krzesto stojace przy matym biurku, odwraca je
i siada na nim okrakiem.

— Jak sie pan nazywa? — pyta mezczyzne, ktéry musi byé
bratem Sterlinga.
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— To Paul — odpowiada Matthew. — A to jest Melissa. Nasze
dzieci.

Twarz Paula wcigz nie wyraza zadnych emocji. Melissa wstaje
i éciska mi dton. Zauwazam, ze jest niezwykle wysoka.

Wocigz na nowo uderza mnie to, ze cho¢ ludzie sa zbudowani
z tych samych pierwiastkéw, kazdy jest kompletnie inny. Brat i sio
stra Sterlinga maja blond wtosy i taki sam kolor oczu jak te, ktére
widzialam wczoraj, wpatrzone nieruchomo w sufit kostnicy. Ale
ksztalt ich twarzy jest juz nieco inny. Stynne duze oczy ich brata
u nich wygladaja dziwacznie i chtodno. Ich skéra jest opalona od
czestego przebywania na stonicu, ale ich ciala sg korpulentne i pulch
ne, co prawdopodobnie jest rezultatem ich sktonno$ci do przeja
dania sie i czestego spozywania alkoholu.

— Panie Wade — zwracam sie do Matthew — zdaje sobie
sprawe, ze to sq dla panstwa naprawde ciezkie dni.

April zakrywa twarz dtorimi i cicho szlocha, a ja méwie dalej:

— Czy od naszej wczorajszej rozmowy przyszto panstwu do glowy
co$, co powiedzial Sterling, a co moze okaza¢ sie dla nas wazne?
Czy bylo co$, co go martwito?

— A czy to nie jest sprawka jakiego$ obtakanego fana? — pyta
piskliwym glosem Paul, a jego akcent zdradza jego wiejskie pocho
dzenie. — Tak mowia we wszystkich wiadomosciach.

Melissa gltosno wydmuchuje nos w chusteczke.

— To mégl by¢ ktos§ nieznajomy — zgadzam sie — ale musimy
rozwazy¢ kazda opcje. Ten przypadek jest zupelnie inny niz wszyst
kie. JesteSmy prawie pewni, ze to byt zaplanowany atak, dlatego
probujemy dociec, jaki byt motyw. Mozliwe, ze pana brat nadepnat
komus na odcisk, sSwiadomie czy tez nie.

— Czy wspominat co$ o relacjach z ludZzmi z pracy albo w zyciu
prywatnym? — pyta Fleet. — Czy bylo cos, czym sie martwit?

Matthew kreci przeczaco gtowa.

— Weciaz na nowo odtwarzam w glowie nasze spotkania i pré
buje sobie przypomnieé, o czym rozmawiali$émy, ale czlowiek nigdy
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nie mysli, ze bedzie musial zapamietaé takie rzeczy. — tagodnie
uderza sie piescig w klatke piersiows, jakby prébowal przesungé
co$ w srodku. — Rozmawialiémy o farmie. Zawsze pytal, co u nas,
mimo Ze go to nie interesowalo.

— A pan? — zwraca sie Fleet do Paula. — Czy ostatnio rozma
wial pan z bratem?

— Ja? Nie. Nie mieli§my bliskich relacji. Niewiele nas taczyto.

— Zadzwonit kilka tygodni temu, gdy bytam u rodzic6w — dodaje
Melissa. — Rozmawialam z nim przez chwile. Pytalam go o nowy
film. Mgj maz lubi te amerykanska aktorke.

— Nie jest fatwo mie¢ brata, ktéry budzi takie zainteresowanie,
prawda? — podpytuje ich.

— Mozna sie do tego przyzwyczai¢ — odpowiada Paul, wzru
szajac ramionami.

— Kiedy panstwo przyjechali? — pytam, troche zaskoczona
beznamietnym tonem Paula.

— Weczoraj — odpowiada Melissa. — Tata zadzwonit do mnie
w $rode wieczorem i powiedzial mi, co sie stalo. Wyszykowalam
dzieci, zeby Rowan, mé6j maz, mogt sie nimi zajaé przez kilka dni,
a potem przylecialam tutaj — wyjasnia i, zerkajac na April, dodaje:
— Wiedzialam, ze mama bedzie w kompletnej rozsypce.

— Nie przyjechali panistwo razem? — pytam tagodnym tonem.

— Nie, ja mieszkam w Karadine, niedaleko rodzicow — odpo
wiada Melissa. — A Paul byt wtedy w Castlemaine. Zadzwonitam do
niego od razu po rozmowie z mama.

— Mieszka pan w Castlemaine? — pytam Paula.

— Nie, tylko pilnuje domu kolegi. On jest za granica, a ja w tym
czasie maluje mu dom. Czesto sie przeprowadzam, bo jezdze
za pracag.

— A czym sie pan zajmuje? — pyta Fleet, najwyrazniej chcac,
zeby Paul potwierdzit to, co nam powiedzial Matthew.

— Réznymi rzeczami. Malowaniem, stawianiem plotéw, wszyst
kim, czego ludzie potrzebuja.
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— A przeprowadziliScie juz te... operacje? — przerywa mu
Matthew, chwytajac sie oparcia kanapy.

— Tak — odpowiadam.— Wstepna autopsja zostala przepro
wadzona wczoraj. Koroner przedstawi ostateczny raport za kilka dni.
Jezeli panistwo chca, mogg panstwo wystapi¢ o wglad do tego raportu,
ale musze uprzedzié, ze tego typu informacje czesto sg przykre i przy
gnebiajace dla cztonkéw rodziny.

April wydaje z siebie sttumiony szloch. Melissa bierze ja za reke.

— Znalezlidcie co$? — pyta Matthew. — Cos, co mogloby po
moc w Sledztwie?

— Na tym etapie jeszcze nie — odpowiada Fleet, a ja staram sie
nie mys$le¢ o tym, co by¢ moze wlasnie w tej chwili robi Mary-Anne
z ciatem ich syna.

Kiwaja glowami, a ja widze cierpienie malujace sie na ich twarzach,
gdy prébuja sobie wyobrazié, jakie jeszcze koszmary ich czekaja.

— Czy majg panstwo bliski kontakt z Lizzie Short? — pytam. —
Albo ze wspétlokatorem Sterlinga, Brodiem Kentem?

April powoli zaczeta sie uspokajaé, ale jej ramiona wciaz sie trzesa.

Matthew patrzy na zone bezradnie.

— Spotkalis$my sie z Lizzie kilka razy, gdy przyjechalismy tutaj
z wizytg. A Sterling raz przyjechat z nig do nas — moéwi i sktada
dlonie. — Wyglada na mitg dziewczyne, ale prawie jej nie znamy.
A Brodiego widzielismy tylko raz. W zeszlym roku, zanim jeszcze sie
do nich wprowadzil. Wydawat sie bardzo, jak to powiedzie¢, teatralny.

Matthew nie kryje sie ze swoim homofobicznym podejsciem.
Uswiadamiam sobie, ze jesli Sterling ukrywal swoja orientacje sek
sualna, to nie bylo to tylko sprytne posuniecie z punktu widzenia
kariery; musiat kry¢ sie réwniez przed rodzing.

April dodaje cicho:

— Moim zdaniem Brodie jest mitym chlopcem, ale bardzo sie
rézni od Sterlinga. Jest taki emocjonalny. Ale my zawsze czuliSmy
sie nieswojo, gdy tutaj przyjezdzaliSmy.

— A panstwo? — pyta Fleet brata i siostre Sterlinga.
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— PoznaliSmy ja — méwi Melissa. — To znaczy Lizzie. Kilka
lat temu.

Wyciera zaczerwienione od ptaczu oczy i dodaje:

— Moim zdaniem to urocza dziewczyna.

— A pan? — dopytuje sie Fleet.

Paul wzrusza ramionami.

— Jest tadna.

— A Brodiego tez panstwo poznali? — pytam.

Oboje kreca przeczaco glowami.

— Lizzie nam powiedziala, ze niedawno ona i Sterling posta
nowili sie pobra¢ — informuje ich Fleet, patrzac uwaznie na April
i na Matthew. — Media juz o tym tragbig. Czy kto$ z panstwa o tym
wiedzial?

Paul mamrocze co$ cicho pod nosem.

April podnosi gwaltownie glowe, a jej wzrok staje sie duzo bar
dziej obecny.

— Pobraé¢? — pyta zaskoczona. — Ale oni byli tacy mtodzi.

Matthew patrzy zaniepokojony na zone.

— Nam o niczym nie wspominat.

— Lizzie twierdzita, ze nikomu o tym nie méwili — uspokajam go.
— Mieli zamiar to oglosi¢ dopiero po zakoniczeniu zdjec.

— MyéleliSmy, ze wyjada razem za granice — moéwi cicho April,
uparcie skubigc koniuszek swojego kciuka. — Odniostam wrazenie,
ze Lizzie jest bardzo ambitna.

— 7 tego, co sie dowiedzieliSmy, wynika, ze Sterling dostat kilka
propozycji z Hollywood — oznajmiam. — Czy przychodzi panstwu
do gltowy kto$, kto byt przeciwny jego przeprowadzce?

— My — odpowiada April fagodnym tonem.

Przez diuzsza chwile nikt nic nie méwi. Paul ma rumiefice na
twarzy, ale z jego miny nie potrafie nic wyczytaé. Znowu wpatruje
sie tepo w ekran.

Fleet stuka butem w podloge, zeby wypelnié czyms cisze.
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— Czy kontaktowali sie juz panistwo z Beaufordami?

Zauwazam, ze oczy Paula staja sie ciemniejsze.

— No... — zaczyna Matthew niepewnie. — Jeszcze nie. Jest
tyle os6b, z ktérymi musimy porozmawiac.

— To zrozumiate — zapewniam go.

— Ale oczywiscie to zrobimy. Wiem, ze Sterling utrzymywat
z nimi kontakt i Zze zawsze byli dla niego bardzo dobrzy.

Matthew rzuca zonie spojrzenie, jak gdyby oczekiwat od niej
wsparcia, ale po pustym spojrzeniu April wnioskuje, ze przestata
sie przystuchiwaé naszej rozmowie.

Czuje w kieszeni wibrowanie firmowego telefonu. Wyciggam go
na tyle, zeby zobaczy¢ ekran. To Isaacs.

— Przepraszam — mowie, a potem ide do korytarza. — Tak, sir?

— Weciaz jestescie u Wade’6w?

— Tak — odpowiadam, zaskoczona jego bezposrednim pytaniem.

— No to sie zbierajcie i wracajcie tutaj. Kto$ chce sie przyznacé.

— Naprawde?

— Nie mamy pewnosci. To anonim, ale traktujemy go powaz
nie. Facet wydaje sie wiedzie¢, o czym méwi. Zadzwon do mnie,
jak bedziecie juz w samochodzie.

— Tak jest, sir — odpowiadam.

Wracam do pokoju i czuje, ze robi mi sie goraco. Moje konczy
ny pulsuja, gdy sobie uswiadamiam, ze by¢ moze juz niedtugo po
znamy rozwigzanie calej tej sprawy.

— I co teraz? — pyta Matthew Fleeta.

— Staramy sie dowiedzie¢, kto to zrobit i...

— Musimy juz i§¢ — przerywam mu, starajac sie nie pokazac
po sobie, jak bardzo jestem podekscytowana.

— Bedziemy w kontakcie — méwi Fleet, rzucajac mi zaskoczo
ne spojrzenie.

Kiedy mija kanape, ze zdziwieniem zauwazam, ze kladzie dton
na ramieniu April i uSmiecha sie pocieszajaco do Melissy.
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— Prosze do nas dzwonid, jesli przyjdzie panistwu do glowy co
kolwiek, co mogloby nam poméc rozwigzaé te sprawe — moéwi ta
godnym glosem.

April patrzy na niego w gére z wdziecznoscig.

— Duzisiaj rano dziennikarze wciaz stali przed hotelem — oznaj
mia Matthew, odprowadzajac nas do drzwi.

— Prawdopodobnie beda tutaj czatowaé, dopdki panstwo nie
wyjada — wyjasniam mu. — Prosze pamietaé, ze jesli zaczng sie
niewlasciwie zachowywaé, mozemy da¢ im ostrzezenie. Tylko pro
sze da¢ nam zna¢. Ale musze pana uprzedzié, ze zainteresowanie
mediéw pana synem jeszcze przez jakis czas bedzie bardzo duze.

— Nie wiemy, co im méwi¢ — méwi Matthew, pocierajac oczy
pieéciami jak mate dziecko. — Nasz syn zyt w zupelnie innym
Swiecie niz my. My go kompletnie nie rozumiemy.

— Nikt nie umie sobie radzi¢ w takich sytuacjach — pocieszam go,
wychodzac na korytarz, i odwracam sie, zeby spojrze¢ mu w oczy.
— Takie sytuacje zawsze s3 trudne, bez wzgledu na okolicznosci.

— Wiem, ze pani ma racje. Ale Sterling zawsze Ignat do kamery.
Uwielbial przycigga¢ uwage. April i ja byliSmy przerazeni, gdy za
czal zajmowac sie aktorstwem. Martwiliémy sie, ze go stracimy.
MartwiliSmy sie o narkotyki i o to, ze ludzie bedg prébowali go wy
korzysta¢. Nigdy nie sadziliSmy, ze stracimy go w taki sposob.

Matthew opiera rece na biodrach; skéra na jego dloniach jest
chropowata i spalona przez stonce.

— A teraz ci wszyscy ludzie opowiadaja, jaki on byt dla nich
wazny. Niedobrze mi sie od tego robi. Wcale im na nim nie zale
zalo. Nie tak jak nam.

Mysle o Mary-Anne, ktéra prawie sie rozptakata nad stotem do
autopsji.

— Bardzo mi przykro, panie Wade. To musi by¢ dla pana strasz
ne, gdy te wszystkie nieznajome osoby mys$la, ze znaly pana syna
— méwie i naprawde tak uwazam.
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Czuje wscieklo$é na to publiczne rozpaczanie po $mierci Wade’a,
a takze na to, ze kazdy czuje sie uprawniony do osobistego przezy
wania zatoby po nim. Stojac naprzeciwko jego ojca, uswiadamiam
sobie groteskowo$¢ calej tej sytuacii.

— Dziekuje — odpowiada Matthew znuzonym glosem.

Mimo przezywanej zaloby bije z niego ogromna przyzwoitos¢.

— Jestesmy tylko prostymi rolnikami. Nigdy nie pragneli§my
takiego zycia.



Rozdziat dziewietnasty

Pigtek 17 sierpnia, godz. 15.44

— Czemu tak nagle wyszliSmy? — pyta Fleet, idgc za mna szybkim
krokiem do samochodu.

— Ktos sie przyznal — odpowiadam mu przez ramie.

Fleet gwizdze.

— Znamy go?

— Raczej nie.

Otwieram samochdd pilotem i wkiadam telefon do stacji doku
jacej z glosnikami, a potem wybieram numer Isaacsa.

— JesteSmy w samochodzie — moéwie, gdy odbiera mgj telefon.

— Powiedzieli$cie cos$ rodzicom Wade’a? — pyta.

— Nie — odpowiadam. — Sg w kiepskiej formie. Powiedzieli
$my im tylko, ze musimy juz is¢.

— Dobrze. Chce to zachowaé w tajemnicy, dopdki sie nie dowiemy,
czy to ma jaka$ warto$¢. Nie ma sensu martwic ich jeszcze bardziej.

— A co dokladnie sie stalo? — dopytuje sie.

— Godzine temu na naszg linie specjalng zadzwonil mezczyzna
i powiedzial, ze to on zaatakowal Wade’a.

— I to pana zdaniem wystarczy, zeby mu uwierzy¢? — pytam,
jednoczes$nie ostro hamujac, zeby przepusci¢ mlodg mame, ktéra
biegnie przez ulice i ostania swoje dziecko przed deszczem plasti
kowa torba na zakupy. — Przeciez lista osob, ktére twierdzg, ze
zabily Wade’a, jest dtuga. Ostatnio, gdy ja widziatam dzisiaj rano,
zawierala ponad czterdzieSci nazwisk.
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Zawsze gdy zginie jakas znana osoba, zglaszaja sie do nas ludzie,
ktoérzy twierdza, ze chca sie przyznaé¢ do winy. Kazdy szuka swojego
celu na tej ziemi, a bycie zabdjca najwyrazniej jest dla niektérych
sposobem na zakotwiczenie sie w czym$ twardym i rzeczywistym.
Jednak w przypadku $mierci Wade’a wirtualne tsunami wyznan
przybrato na sile bardziej niz kiedykolwiek. StworzyliSmy az trzy
zespoly, ktore pracuja tylko nad tym; zadaniem tych osdb jest spraw
dzanie nazwisk w naszych systemach i sledzenie adreséw IP.

— Wiem — mowi Isaacs — ale ten czlowiek podat tyle szcze
g6l6w, ze postanowiliSmy potraktowac to powaznie.

— Znal Wade’a? — dopytuje sie. — Mial z nim jaki$§ bezpo
$redni kontakt?

— 7. tego co wiemy, mégt by¢ czlonkiem obsady aktorskiej, ale
to jeszcze nie zostalo oficjalnie potwierdzone. — W glosie Isaacsa
stycha¢ duzg frustracje.

— A pan jak uwaza? — pytam, chcac poznaé jego opinie.

Méj poprzedni szef méwit mi wszystko wprost i zdgzytam sie
przyzwyczai¢ do takiego stylu zarzadzania. Jonesy zawsze prezen
towal mi kompletng ocene sytuacji, czy go o to prositam, czy nie.

[saacs natomiast umiejetnie unika odpowiedzi.

— Moim zdaniem sprawcg jest osoba, ktéra ma jakie$§ zaburzenia
psychiczne. A ten czlowiek podal nam duzo szczeg6téw na temat ata
ku na Wade’a. Mozliwe, Ze to oportunista, ktéry sobie z nami pogrywa,
ale na tym etapie wszystkie elementy uktadanki do siebie pasujg.

— A jakie szczegoly podal? — pyta Fleet.

— Opisal narzedzie zbrodni i str4j Wade’a. Powiedzial, ze Lizzie
podbiegta do Wade’a i zaczela krzycze¢. W sumie calkiem niezle
opisal calg te scene. I mam wrazenie, ze miat na pienku z Wade’em.
Byt agresywny.

Analizuje w myslach te informacje.

— Wiekszosci z tych rzeczy mégt sie domysli¢ na podstawie re
portazy w mediach.
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— Albo uslyszeé to od ktéregos z naocznych $wiadkéw, ktérych
byta jakas setka — dodaje ponuro Fleet.

Isaacs przerywa nasze rozwazania.

— Oczywiscie zdaje sobie sprawe z tego, ze mamy przecieki.
Bég wie, ile oséb dotknelo tego noza, ale istnieje mozliwos¢, ze ten
facet tam byl, jako napastnik albo jako $wiadek. Tak czy inaczej,
chcemy z nim porozmawiaé. Sprawca mégt zaatakowa¢ Wade’a
dla stawy. Moze chcial zosta¢ zapamietany jako ten, kto zabit zna
nego aktora.

— Nie jeste$my w stanie stwierdzi¢, czy ten mezczyzna jest wi
doczny na nagraniu z planu filmowego, prawda? — pytam.

— Jeszcze nie — odpowiada szorstko Isaacs. — Ciggle ogladamy
ten film i sprawdzamy, kto jest kim.

Chwytam mocno kierownice. Czuje dziwny niepokéj na mysl o tym,
ze rozwigzaniem calej tej skomplikowanej zagadki moze by¢ przy
padkowy facet z problemami psychicznymi.

— JesteSmy juz prawie na miejscu, sir — méwie Isaacsowi. —
Zaraz u pana bedziemy.

Fok K

Kilka minut p6Zniej skrecam na parking przy komisariacie i wyla
czam silnik.

— Co o tym sadzisz? — pyta Fleet.

— O tym dziwnym przyznaniu sie do winy?

Fleet porusza nerwowo dfonimi, szukajac papierosa.

— Kto wie? — zastanawiam sie. — Moze facet méwi prawde,
ale ja raczej stawiam na to, ze plecie bzdury.

— Tak. Chociaz, jak powiedzial Isaacs, to jest najbardziej praw
dopodobny scenariusz. Jezeli sie okaze, ze ten facet jest jednym
z aktoréw grajacych w tym filmie, jego zeznanie na pewno zyska
wiekszy ciezar.

Wiem, ze koncepcja mowiaca, iz jakis§ nieznajomy wpadt w ob
sesje na punkcie Wade’a i zamienit jg w czyn, jest prawdopodobna,
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ale wcigz nie moge sie do niej przekonaé. Zawsze niepokoja mnie
rzeczy, ktére nie maja logicznego wyjasnienia; nie lubie ttumacze
nia, ze wszystko jest mozliwe. Z jednej strony wiem, ze kazdy z nas
ma w sobie co$ z przesSladowcy — to dlatego czytamy gazety i tak
fatwo wpadliSmy w putapke mediéw spotecznos$ciowych. Plotkowa
nie, snucie spekulacji i wielbienie idoli to zachowania stare jak
$wiat. Ale z drugiej strony trudno jest mi zrozumieé, dlaczego kto$
mialby prze§ladowaé zupelnie nieznajomg osobe. Ja sama tez mie
wam rézne obsesje, a gdy bylam nastolatka, niektére z nich powo
dowaly u mnie niezdrowe zachowania, ale nie potrafie sobie wyobra
zi¢, zebym mogta obdarzy¢ tak silnym uczuciem kogo$, kogo nigdy
nie poznatam, nawet przelotnie. Rozumiem pociag fizyczny, ale
zbudowanie wiezi emocjonalnej wymaga juz czasu.

Moim zdaniem duzo bardziej prawdopodobne jest to, ze zabdjca
byt ktos, kto znajdowal sie w kregu znajomych Wade’a — nawet
w tym najdalszym — niz Ze to byt przypadkowy nieznajomy.

W zeszlym roku, gdy pracowatam jeszcze w Smithson, prowa
dzitam Sledztwo w sprawie przesladowania. Pewna wdowa zako
chatla sie w detektywie z sgsiedniego miasta, ktéry badat sprawe
przypadkowej §mierci jej meza podczas pracy na farmie. Zyczli
wo$¢, jaka okazal wdowie oraz jej cérkom w tym trudnym okresie,
wystarczyla, zeby kobieta zapatata do niego silnym uczuciem po
mimo nietypowych okolicznosci. Wszystko zaczeto sie niewinnie.
Dzwonita do niego nieco czesciej, niz powinna, i przejezdzata obok
jego domu, gdy wracala z pracy. Ale gdy juz zaczeta §ledzi¢ jego
zone w miescie, a potem obserwowaé z zaparkowanego samocho
du, jak jego rodzina je kolacje, bylto juz jasne, ze co$ jest nie tak.
Nieco p6zniej jej najstarsza coérka, zaniepokojona jej zachowaniem,
przyniosta nam pamietnik tej kobiety. Strona po stronie czytalam
opisy jej urojen i fantazji. Chciala, zeby ten detektyw przejrzal
wreszcie na oczy i zrozumial, ze to wszystko ma glebszy sens. Jej
zmarly maz chciat, zeby oni byli razem. Jej zacieklosé, sita i oddanie,
z jakim planowata swoja przysztos¢ z nieznajomym, byly przerazajace,
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ale tez smutne. Ta kobieta calg swoja energie skierowata na kogos,
kto nie mial najmniejszego pojecia, jak wielki ma na nig wptyw.

Spogladam na Fleeta, ktéry wtasnie probuje wyjaé Spiocha z ka
cika oka.

— Co? — pyta, czujac na sobie moj wzrok.

— Nic — odpowiadam automatycznie.

— Wade’owie sg chyba ze sobg silnie zwigzani, nie?

— Mysle, ze bezpiecznie jest stwierdzi¢, ze to Sterling do nich
nie pasowal — moéwie.

Fleet przyglada sie mtodej dziewczynie, ktéra opiera sie o przed
nia szybe policyjnego kombi i rozmawia z policjantem. Mocno wy
ciety dekolt ujawnia paskudny niebieski siniak na jej piersi.

— Ale odniostam wrazenie, ze Paul nie przejatl sie zbytnio $§mier
cig brata — dodaje.

— Zupelnie. Wida¢, ze zazdro$é¢ zzera go od $rodka. Przypomi
na mi mojego brata.

Czekam, az powie co$ wiecej, ale on wysiada z samochodu. Ide za
nim w strone komisariatu. Fleet siada na schodach przed wej$ciem
i pali jak nastolatek, z dtonia zwinieta wokoét papierosa. Nadyma usta
i powoli wypuszcza szare kleby dymu.

— Myslatam o tym, co powiedziata mi znajoma ze Smithson —
méwie. — Ze Wade’owie mieli problemy finansowe. Podejrzewam,
ze Sterling mial duzo pieniedzy w poréwnaniu z réwiesnikami.
Gdyby rodzina odziedziczyla wiekszo$é jego majatku, wszystkie ich
problemy by sie rozwigzaly. Rodzice Sterlinga na pewno byliby w stanie
zatrzymad farme. Albo nawet pgjé¢ na emeryture, gdyby tego chcieli.

Fleet kiwa glowa i wdeptuje popioét z papierosa w ziemie.

— Twierdza, ze nie wiedzieli o zareczynach Sterlinga i Lizzie —
dodaje. — Ale co, jeéli im o tym powiedzial?

— Mogli sie wystraszy¢, ze Lizzie zacznie im podbieraé kase
z planu emerytalnego?

— Wiem, ze ta teoria jest grubymi nié¢mi szyta — przyznaje —
i méwiac szczerze, nie wyobrazam sobie, zeby rodzice mogli mysleé
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w ten sposéb, ale moze Paul i Melissa postanowili dokonaé redy
strybucji majatku brata.

Dym z papierosa miesza sie ze §wiezym, mroZnym powietrzem.
Kiedy tak siedze na mrozie obok Fleeta, zalewa mnie nieoczekiwa
na fala samotnosci.

— W takim razie — moéwi Fleet, rozcierajac resztki popiotu
czubkiem buta — zeby cie uszczesliwi¢, sprawdzimy doktadniej fi
nanse chlopaka, ale mysle, ze obgje bylibySmy w szoku, gdyby sie oka
zalo, ze rodzenstwo Sterlinga odstawilo taki numer. Nie robig wra
Zenia 0séb czerpiacych catymi garSciami z zycia, tak jak ich brat.

Dzisiaj Fleet wyglada jako$ starzej; mate zmarszczki rozchodza
sie promieniscie od zewnetrznych kacikéw jego oczu.

— Mysle, ze to typowe rodzinne wasnie — kontynuuje, po czym
wklada do ust mietéwke i wstaje na nogi. — Zgadzam sie jednak,
ze powinnis§my ich sprawdzi¢. Wyraznie widaé, ze Paul nie miat
dobrych relacji z bratem, a tam, gdzie sa problemy z pieniedzmi,
tam zawsze jest motyw.

— Moze Paul zna kogos$ tutaj? — zastanawiam sie.

Fleet wzrusza ramionami w gescie zgody.

— Stuchaj, jedli ten tajemniczy facet, ktéry zadzwonit na nasza
linie specjalng i przyciagnal uwage Isaacsa, naprawde zabil tego
celebryte, to mi taki uktad pasuje. Mam juz spore zaleglosci na
Netflixie. Ale obawiam sie, ze nasza odpowiedz lezy duzo blizej
domu, a my mamy jeszcze sporo do odkrycia. Martwia mnie Lizzie
i Brodie. Martwi mnie Paul Wade. Martwi mnie Ava i jej oskarzenie
o molestowanie. Martwi mnie Riley Cartwright. No bo sama po
mys¢l, jak to jest, ze nagle po $§mierci Wade’a wszyscy postanawiaja
odkry¢ swoje wielkie sekrety? Co$ mi tu nie pasuje.

Moj telefon firmowy dzwoni tak nagle, ze az podskakuje. Z kolei
Fleet zachowuje sie tak, jakby w ogéle nie ustyszat tego dZzwieku.

— Cze$¢, Mary-Anne — odzywam sie.

— Czes$¢ — odpowiada Mary-Anne i bierze gteboki wdech. — Mam
dla ciebie informacje w zwigzku z tym, o czym wczoraj rozmawialiSmy.
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— Tak? — pytam, czujac na sobie wzrok Fleeta, ktory tez jest
ciekawy najnowszych wiesci.

— Nie jestem w stanie powiedzie¢, z kim ani kiedy ostatnio, ale
wyglada na to, ze Wade regularnie odbywat stosunki homoseksualne.

F*ok K

Simon Joseph Carmichael jest dwudziestosiedmioletnim aktorem
i dorabia sobie jako kelner w kawiarni. W ciggu ostatnich dziesie
ciu lat zagral jako statysta w wielu r6znych australijskich progra
mach telewizyjnych i filmach, a w zeszlym roku dostal nawet mata
role w programie komediowym nadawanym przez stacje ABC. Jego
zarobki wynoszg nieco ponad czterdziesci tysiecy dolar6w rocznie.
Mieszka w Preston z dwudziestotrzyletnia wspdtlokatorka, ktéra stu
diuje stomatologie i chce zosta¢ asystentka dentystyczng. Carmi
chael jest bialym mezczyzng o brazowych wlosach i oczach, prze
cietnego wzrostu i przecietnej budowy. Ma przyjemne rysy twarzy,
ktére kompletnie nie zapadaja w pamieé. Trzy miesigce temu na
pisat na Facebooku, ze zostat ,,przydzielony” do nowego filmu Death
Is Alive, w ktérym ma zagrac role zombie. Nazwat to ,wielkim prze
fomem” i stwierdzil, Ze ta produkcja to ,kolejny krok” w jego karierze.

W érode po potudniu jakis statysta zrobit mu zdjecie juz po charak
teryzacji: Carmichael ma na nim metny wzrok, po jego twarzy sply
wa krew, a z gtebokiej rany w szyi wystaja okrwawione wnetrznosci.

Dzisiaj rano Carmichael zadzwonil na naszg linie specjalna,
a okolo pietnastej umiescit na facebookowym profilu Wade’a diugi
tekst zatytutowany Ten moment, podpisany pseudonimem Mrocz
ny Rycerz, w ktérym szczegbtowo opisat atak na Wade’a. Kiedy inni
zakwestionowali jego znajomo$¢é przebiegu zdarzen, odpowiedziat:
»Bylem tam i to zrobitem. Widzialem to wszystko. To ja jestem za
béjca”. Napisal réwniez, ze Wade byl ,beztalenciem” i ,przecietnym
aktorem, ktéremu sie poszczescito”.

Nasi technicy wysledzili jego komputer i zlokalizowali go tuz
po osiemnastej.
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Teraz patrze na niego przez lustro weneckie zamontowane
w pokoju przestuchan. Siedzi spokojnie ze ztozonymi rekami.

— Nie wyglada na zabdjce celebrytéw — mruczy pod nosem
Fleet, ktéry wtasnie do mnie dotaczyl. Nie§wiezy zapach dymu pa
pierosowego uderza mnie w nozdrza.

— Nie. Ale tam byl. ZlokalizowaliSmy go na nagraniu. Zanim
policja przyjechala na miejsce, wymknat sie z planu filmowego.
Znajdowal sie bardzo blisko Wade’a, ale raczej nie na tyle blisko,
zeby mogt go zaatakowacé. Oczywiscie moégt mie¢ wspoélnika w po
staci innego statysty. Moze wspotpracowali ze soba, a Carmichael
postanowit sie ujawni¢ i opowiedzie¢ o wszystkim §wiatu.

Fleet opiera rece na barierce pod lustrem weneckim i przenosi
na nie ciezar ciata, jakby zaraz mial wykona¢ serie pompek.

— Ale po co zadawal sobie caly ten trud? Jesli naprawde chciat
zrani¢ albo zabi¢ Wade’a, na pewno miat do wyboru prostsze sposoby.
Plan filmowy daje mnéstwo mozliwosci. Bez trudu mozna zaaran
zowad coS tak, zeby wygladato na wypadek. Facet wybral duzo bar
dziej skomplikowang metode. Zdecydowanie chcial przyciagnaé
uwage mediéw.

Wzdycham.

— Wiem. Mydle, ze szukamy narcyza. Kogos, kto zrobit to celo
wo, bo pragnie by¢ w centrum uwagi. Z punktu widzenia jego dzi
siejszej aktywnosci moze rzeczywiScie pasuje do naszego profilu.
Ale nie mial na sobie maski, a zabdjcg na pewno byt jeden z zama
skowanych mezczyzn, ktérzy stali bezposrednio przy Wadzie.

W momencie ataku obok Wade’a znajdowalo sie dwch zama
skowanych mezczyzn oraz dwéch innych w kapturach. Tylko dwéch
z nich zlozylo zeznania od razu w $rode po potudniu. Wczoraj
ostatecznie dosztam do wniosku, ze jeden z pozostalych dwéch
mezczyzn nie jest cztonkiem obsady i w jaki$§ sposéb zdotal dotg
czy¢ do rozszalatej masy, dotrzeé az do Wade’a i dZzgngé¢ go nozem,
a potem znikna¢ w ttumie.
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— To co, idziemy uciag¢ pogawedke z panem Carmichaelem? —
pyta Fleet, odpychajac sie od barierki.

— Najpierw chcialabym zdoby¢ wiecej informacji — odpowia
dam. — Chce wyjaéni¢ pare kwestii. Wszystko wskazuje na to, ze
ten facet nie ma rodziny, a krag jego znajomych jest niewielki. Na
si ludzie w tej chwili sprawdzaja jego sytuacje finansows, wykazy
rozmoéw telefonicznych i kartoteki medyczne. Poczekajmy na to, co
nam powiedza, a potem z nim porozmawiamy. Jezeli mial bezpo
$redni kontakt z Wade’em, to wszystko moze nabra¢ wiekszego sensu.

— Moze by¢ — zgadza sie Wade. — Ja stawiam na to, Ze to jest
jaki§ niedowartos$ciowany haker, ktéry pomylit zycie z zalosnymi
grami komputerowymi.

* kK

Jeszcze niedawno nie znalam nazwiska Simona Carmichaela, a juz
mam go do$é. Dokladniejsza analiza nagrania z planu filmowego
ujawnita, ze Carmichael stal jaki§ metr za Wade’em w szacowane;j
chwili ataku. Odnosze wrazenie, ze ten cztowiek cierpi na potwor
ne urojenia. Mamy prawie stuprocentowg pewnos$é, ze nie jest za
béjca Wade’a, lecz kims, kto zmarnowal mnéstwo naszego czasu.

Na szczescie popotudnie przyniosto nam kilka przydatnych infor
magcji. SprawdziliSmy, o co doktadnie chodzito Matthew Wade’owi,
gdy powiedzial, ze jego syn Paul wpakowal sie w klopoty po skon
czeniu szkoly sredniej. Okazalo sie, ze chodzito o trzy béjki w pu
bach. Za kazdym razem bylo tak samo: Paul agresywnie zareagowat
na luzng zaczepke i rzucit sie z pieSciami na innych gosci pubu.
Obrazenia, ktérych doznal, nie byly powazne, ale dostal zakaz wste
pu do wszystkich pubéw i hoteli w okolicy, co zdaniem moim i Fleeta
byto prawdziwg przyczyna tego, ze wyjechal z Karadine.

7. wykazu rozméw Rileya Cartwrighta wynika, ze zadzwonit do
Avy James okoto czterdziestu razy w ciggu dwdch tygodni poprze
dzajacych rozpoczecie produkcji. Zawsze bylo to wieczorem po
prébie. Z kolei Ava nie zadzwonila do niego ani razu. Czasami nie
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odbierata jego telefonéw, a czasem rozmawiali kilka minut. Cartwright
czesto dzwonit do niej po raz drugi tuz po zakonczeniu rozmowy, a ona
nie odbierata. Te informacje potwierdzaja jej zeznania. Cartwright
kontaktowat sie tez z kilkoma znanymi nam dilerami narkotykow.
W ostatnim czasie dzwonit do nich dobre kilkanascie razy.

7 kolei wykaz rozmoéw Sterlinga wydaje sie krystalicznie czysty.
Zaledwie kilka z wykonanych i odebranych potaczenn wzbudzito na
sze zainteresowanie. Najczesciej dzwonil do Lizzie. Raz w tygo
dniu, doktadnie o tej samej porze, dzwonil do rodzicéw. Kilka razy
rozmawial przez telefon z Wendy Ferla. Dzwonit tez pare razy na
telefon komoérkowy na karte, ktéry nalezat do Brodiego. Odnoto
walismy kilka rozmoéw z Ava, ale bylo ich tak niewiele, ze nie moz
na ich uzna¢ za potwierdzenie plotek o romansie. Prawie wszystkie
SMS-y napisal do Lizzie i Brodiego. Zazwyczaj informowatl w nich,
o ktérej wréci do domu. Zadna z jego wiadomosci nie zawierala
zbyt wielu czulych stéw, chociaz byl on typem nowoczesnego fa
ceta, ktory czasami wysylta buziaki. Rzeczywiscie zadzwonit do Avy
w niedziele wczesnym rankiem, co potwierdza jej zeznanie — pono¢
wtedy powiedziala mu o piatkowych szorstkich zalotach Cartwrighta.
Ciekawe, czy spotkanie z Avg poza planem filmowym wzbudzito
niepokdj Lizzie albo Brodiego. Odktadajac te kwestie na bok, moz
na stwierdzi¢, ze Sterling uszanowal prywatnos$é¢ Avy i nikomu nie
powiedzial, co sie wydarzylo miedzy nig a Cartwrightem. Jak na razie
informacja o zarzutach, ktére wniosta przeciwko Cartwrightowi, nie
dotarta jeszcze do mediow.

Pocieram oczy ze zmeczenia. Jestem bardzo $pigca. Nigdzie nie
widze Fleeta. Sprawdzam, ktéra jest godzina, i u§wiadamiam sobie,
ze pewnie juz poszedl do domu. Podejmuje decyzje, aby tez skon
czy¢ z pracg na dzisiaj.

Idac przez parking, uderzam palcami w ekran telefonu i dzwonie
do Josha. Odbiera. W tle stysze odglosy piatkowego meczu. Ludzie
glosno kibicuja i tracaja sie kuflami piwa.

— No cze$é — moéwi, starajac sie przekrzyczeé halas.
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— Czesé.

— Tylko mi nie méw, ze chcesz odwoltaé jutrzejsze spotkanie.

— Jeszcze nie — odpowiadam. — Przepraszam za to milczenie.
Ostatnio wszystko staneto na glowie.

— Nawet sobie tego nie wyobrazam. Ludzie zwariowali na punk
cie tego Sterlinga Wade’a. Ciagle ogladam wiadomosci. Wszedzie
odtwarzajg stare nagrania z jego filméw, reklam i programéw. To
strasznie smutna historia.

Zaczyna padaé, wiec staje przy betonowej kolumnie. Lodowaty
waz powietrza wslizguje sie pod moja nogawke, wywotujac dreszcz
na calym ciele.

— Tak — odpowiadam. — Mamy tu kompletny cyrk.

— Postaram sie nie siedzie¢ dzisiaj do p6Zna, zeby mie¢ sily na jutro
i sie tobg zaopiekowaé. Mysle o jakim$ dobrym winie i o makaronie.

Usmiecham sie. Jego entuzjazm jest zarazliwy, a mys$l o tym,
ze ktos$ chce podjaé taki wysitek dla mnie, naprawde sprawia mi
przyjemnosc.

— Brzmi $§wietnie. Mam nadzieje, Ze jutro wieczorem nic mi
nagle nie wyskoczy. Postaram sie by¢ u ciebie o wpét do ésmej.
Dam ci znaé, jezeli co$ sie zmieni.

W tle rozbrzmiewa glo$ne wiwatowanie, a my szybko sie zegnamy.

Patrze na ludzi idacych pospiesznym krokiem w delikatnym
deszczu. Nic nie wskazuje na to, zeby mialo przesta¢ pada¢. Widze
starszego mezczyzne, ktéry trzyma za rece dwéch identycznych
malych chtopcéow w takich samych czapkach z motywami pitkar
skimi i biegnie, wydajac dZzwieki przypominajace te wydawane przez
samochdd wyscigowy, podczas gdy oni piszcza z radoéci. Mezczyzna
rzuca mi krzywe spojrzenie — pewnie zazdrosci mi mojej egzy
stencji, pozornie wolnej od zmartwien.

Czuje sie, jakbym byta niewidzialna i nic nieznaczaca. Po raz
setny ze zdziwieniem odkrywam, ze nikt tutaj nie domysla sie na
wet, Ze jestem matka i ze kto$ taki jak Ben w ogdle istnieje. Znam
kobiety, na ktérych poréd odcisnal trwate pietno, zmieniajac je na
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zawsze, ale ja do nich nie naleze. Nie mam zadnych blizn ani in
nych charakterystycznych §ladéw na skorze. Zupetnie jakby cigza
przez dziewie¢ miesiecy unosita sie nade mna, a potem po prostu
odleciala i znikneta, nie pozostawiajac zadnych sladéw po swoijej
wizycie. Tak samo bylo wtedy, gdy poronitam: miatam co$ w sobie,
a potem to nagle znikneto. Przyszlos¢, ktora sie przede mna ryso
wala, zostala w jednej sekundzie wymazana. Nikt o tym nie wie,
z wyjatkiem mojej dawnej kolezanki Anny — no i Felixa, chociaz
do teraz nie jestem pewna, czy mi uwierzyl. Staram sie nie wracac
do tego zbyt czesto. Nigdy nie pozwalam sobie na dopuszczenie do
siebie myéli, ze tym, co stracitam, bylo dziecko — kolejny Ben.

Teraz nie musze pakowa¢ kanapek do szkoly, spotyka¢ sie z in
nymi rodzicami ani siedzie¢ nad zadaniami domowymi. Zajmowa
fam sie moim synem, kiedy byt maly. Przytulatam go, gdy ptakat,
i trzymalam go za mate raczki, kiedy stawiat swoje pierwsze kroki.
Uplyw czasu sprawil, ze te pierwsze lata opieki nad nim stracity na
znaczeniu. Réwnie dobrze te wszystkie rzeczy mogt robi¢ kto$ inny.
Czuje sie jak oszustka, ktdra przypisuje sobie autorstwo sukceséw Bena.

Oprécz Macy i Isaacsa nikt w Melbourne nie wie o Benie. Dzien
po dniu spaceruje ulicami tego miasta, a moje macierzynstwo wciaz
pozostaje tajemnica — czyms, o co nikt by mnie nie podejrzewal.
Jestem zbyt twarda. Zbyt pusta. Zbyt odlegta. I zbyt samolubna.

Ale Ben naprawde mnie zmienit. Jestem bardziej bojazliwa niz
w czasach, gdy nie miatam dziecka. Zbyt dobrze wiem, ile zla jest
na tym $wiecie. Stracitam juz tak wiele. Nie jestem az tak naiwna,
zeby sadzi¢, ze los w réwnych proporcjach odbiera nam to, co jest
dla nas wazne. Bdl i cierpienie nie dyskryminuja i nie okazuja litosci.
Moga zaatakowaé w dowolnej chwili. Od kiedy Ben sie urodzit —
od kiedy zostaltam obdarzona cennym, doskonalym darem w postaci
matego cztowieka — wbrew temu, co podpowiada intuicja, trzymam
go na odleglos¢ wyciagnietej reki; tak strasznie sie boje, ze ktoregos
dnia zostanie mi odebrany, a ja bede musiala sie z tym pogodzic.



Rozdziat dwudziesty

Sobota 18 sierpnia, godz. 8.54

Dzisiaj juz nie pada, ale powietrze jest bardzo mrozne. Spacerowi
cze idacy ulica Spring, pobudzeni po wypiciu porannej kawy, spo
walniaja, widzac, jak Fleet i ja rozmawiamy z Cartwrightem. Pew
nie wyczuwajg, ze jesteSmy w jaki$§ sposéb zwigzani z tragedia,
ktéra wydarzyla sie tutaj zaledwie kilka dni temu. Moze niektérzy
z nich rozpoznali twarz Rileya.

Wydaje sie szczuplejszy niz wtedy, gdy go spotkali§my w szpitalu.
Jest pobudzony, a jego skora jest usiana krostkami. Ciggle chodzi
w kétko i nerwowo wklada wlosy za uszy. Ma lekko wylupiaste, sze
roko otwarte oczy. Nie wiem, jak zachowuje sie normalnie, wiec
trudno mi ocenié, czy jego chaotyczne ruchy sg skutkiem pietna,
jakie odcisnely na nim oskarzenia Avy i §mier¢ Sterlinga, czy zaw
sze jest taki niespokojny. Z tego, co méwily Wendy i Lizzie, wynika,
ze Riley jest nadpobudliwym czlowiekiem. Dwaj policjanci, ktorzy
prowadzg sprawe molestowania, powiedzieli nam, ze po wszczeciu
formalnego dochodzenia wprost zaprzeczyt oskarzeniom Avy. Dostat
juz wezwanie do sadu na wstepne przestuchanie, ktére ma sie odby¢
w ciggu najblizszych trzech tygodni, a Ava zapowiedziala, ze zostanie
w Australii, zeby $ledzi¢ sytuacje.

Barierki otaczajace plan filmowy zostaly juz usuniete, a sterty
kwiatéw, ktére ludzie zlozyli na miejscu zbrodni w ostatnich dniach,
przeniesiono na trawnik w parku Treasury Gardens. Dzieki chiodnej
pogodzie wigzanki wcigz sg Swieze i pelne zycia. Obok ulicg jada
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samochody; raz po raz stycha¢ nerwowe trabienie klaksonu. W ta
kim miejscu jak to zatoba nie moze trwaé dtugo; zycie toczy sie
w szybkim tempie.

— ZaczeliSmy przygotowywac plan przed trzecia po potudniu —
mamrocze Cartwright i zatrzymuje sie posrodku chodnika, nieda
leko miejsca, w ktérym stata gtéwna kamera. — Rano nagraliSmy
kilka scen z samym Sterlingiem, jak siedzial w pokoju przy biurku.
NakreciliSmy tez pare scen w kawiarni, z nim i z Lizzie.

— (dzie to wszystko nagrywali$cie? — pytam.

— W studiu w Docklands — wyjasnia Cartwright. — Nakrecili
$my tam duzo zdje¢. Mieli§my przygotowang scenografie wszystkich
pomieszczen z filmu, takich jak sypialnia, kuchnia, kawiarnia i biura.

— (dzie jeszcze byly krecone sceny? — pytam.

— W calym Melbourne — wyjasnia — Na ulicach, w parkach,
a troche tez poza miastem, na wsi. Pod koniec filmu jest kilka scen na
farmie, na ktérej Ollie i jego dziewczyna ukrywaja sie przed zombie.

— To byly postacie grane przez Sterlinga i Ave James, tak? —
upewniam sie, a wymieniajac imie Avy, rzucam Cartwrightowi su
rowe spojrzenie.

Cartwright robi gteboki oddech i zaciska usta.

— Tak, to prawda. NagrywaliSmy tez w kilku znanych miejscach:
w starej sali balowej nad stacja kolejowa Flinders Street i w Ogrodach
Botanicznych. Tam znajdowaly sie legowiska zombie.

Fleet wyglada, jakby chcial skomentowac¢ koncepcje legowisk
zombie, ale w nietypowym dla siebie przyplywie dojrzatosci po
stanawia odpuscic.

— Wielka produkcja, co? — moéwi zamiast tego.

Cartwright kiwa glows.

— Ogromna. Prawdziwa bestia. Zaplanowanie tego wszystkiego
to byla naprawde mozolna praca. Zezwolenia, ubezpieczenie. Nig
dy nie bytem tak zajety. Presja byla bardzo silna. A teraz to. No céz
— mowi, spuszczajac wzrok i krecac glowa. — To jest kompletnie
nierzeczywiste.
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Wktada rece do kieszeni, ale zaraz je wycigga. Zagryza warge
i ciggnie ja zebami.

— Czy zauwazyt pan co$ niezwyklego w zachowaniu Sterlinga?
— pytam.

— Nie. Wszystko bylo idealnie.

— Czyli zupelnie normalnie? Zadnych wybuchéw?

— Raczej nie. — Cartwright mruzy oczy, jakby przywotywat
wspomnienia. — To byl luzny facet. Wszyscy z ekipy go uwielbiali.
Pamietal imiona ludzi i r6zne szczegély. Byl naprawde porzadnym
czlowiekiem.

— Czy zawsze wspélpracuje pan z tym samym zespolem? —
pyta Fleet, zapalajac papierosa.

Cartwright troche sie ozywia.

— Ej, moge jednego?

— Pewnie — odpowiada Fleet i wysuwa papierosa z paczki.

— Dzieki.

Cartwright zapala papierosa i mocno sie zaciaga, zamykajac oczy.

— Boze, to jakis koszmar — mamrocze pod nosem.

— Moéwil pan o zespole? — przypomina mu Fleet.

— Ach tak. 7Z wieloma osobami pracowalem juz wczesniej. Au
stralijski rynek pracy nie jest az taki duzy. Oczywiscie przy kazdej
kolejnej produkcji spotykam nowe twarze, zwlaszcza przy takich
scenach jak ta, ktéra kreciliémy w srode. Wtedy potrzebni sa ludzie,
ktérzy maja okreslone umiejetnosci.

Cartwright robi krétka pauze. Wyglada, jakby byt zmieszany.

— Zaden z nich nie miat z tym nic wspélnego. Nikt nie byl wtedy
w poblizu.

— Sprawdzamy, czy istnieje mozliwos¢, ze ktos podal zabdjcy
szczegoOly dotyczace dnia zdjeciowego — mowie.

Cartwright gorzko sie Smieje.

— Wszyscy wiedzieli o tym filmie wszystko. Nie datlo sie utrzy
mac tego w tajemnicy. I nawet jesli ktorys z tych pieprzonych
artystow od charakteryzacji sie wygadal, to i tak by to niczego
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nie zmienito. Nasz plan zdjeciowy byl codziennie omawiany
w wiadomosciach.

— A co z ochrong? — pytam. — Jak fatwo bylo sie przedostaé
na plan zdjeciowy, udajac jednego z zombie?

— Nie wiem. Od tego byt specjalny zespét. To nie byta moja
dziatka. — Cartwright uktada dlonie w t6deczki i chucha do $rod
ka, zeby je ogrza¢. — Wiem tylko, ze musieliSmy dopetni¢ wszyst
kich formalnosci. Kontrole policyjne i cate to géwno.

— Jak dobrze znat pan statystéw, ktérzy grali w scenach z zom
bie? — pyta Fleet.

Cartwright wzrusza ramionami.

— Raczej stabo. Kilka os6b pamietatem z innych wspélnych na
gran, ale tam byto tak duzo ludzi. A gdy wszyscy natozyli kostiumy,
rozpoznanie ich bylo praktycznie niemozliwe. — Mruzy oczy i patrzy
na niebo pokryte grubg warstwg chmur, zza ktérych usilnie prébuje
wyjrze¢ slonce. — Mysle, ze nie bylo tatwo sie przedostaé¢ na plan
zdjeciowy. Wszedzie byly barierki, ktérych pilnowata ochrona.

— Ale byto to mozliwe — stwierdzam.

— Oczywiscie — przyznaje Cartwright, wiercac sie niespokojnie
w miejscu. — Przeraza mnie mysl, Ze to mégt zrobié kto§ z naszej
rodziny — dodaje, drapiac sie po policzku. — A co z nagraniem
z planu zdjeciowego? Wida¢ na nim, kto to zrobil?

— W tej chwili sprawdzamy liste wszystkich aktoréw i statystow
— méwi Fleet, zgrabnie obchodzac jego pytanie.

— Czyli pana zdaniem wszystko szto dobrze? — pytam.

— Tak. Wszystko bylo idealne. Kostiumy byly niesamowite, a mdj
7D byl zachwycony $wiatlem. Bylo dokladnie takie, jakiego chcieli
$my — méwi, pokazujac gestem niebo. — Stare, dobre, ponure
Melbourne.

— 7ZD? — pytam.

— Zdjeciowiec.

— Mozna odnie$¢ wrazenie, ze w stworzeniu tego filmu poma
gala panu cata armia — méwie.
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— Takie rzeczy nie dzieja sie same — odpowiada. — To co$
epickiego. Kosztownego. Kazda sekunda filmu to efekt pracy cate
go sztabu pracownikéw. Ludzie tego nie rozumieja.

— Jak dlugo planowatl pan jeszcze pracowaé w tamtg $rode? —
pytam.

— Jeszcze tylko z godzinke — odpowiada. — W scenie brato
udziat kilkoro dzieci, a nagrania z dzie¢mi s3 obwarowane mndéstwem
réznych przepiséw, wiec nie mieli§my duzo czasu.

— Kiedy pan zauwazyt, ze stalo sie cos$ ztego? — pyta Fleet.

Cartwright wbija wzrok w ziemie.

— Nie wiem. Chyba zablokowalem to wspomnienie w swojej glo
wie. Naprawde nie potrafie sobie przypomnie¢. Na pewno chwile
to trwalo. Wiecie, to miata by¢ naprawde dramatyczna scena. Czlo
wiek musi sie czué, jakby byl tam razem z nim, z Olliem, i wspdl
nie z nim przepychal sie przez ttum zombie. To byla desperacka
walka, rozumiecie? Dlatego najpierw myslalem, ze Sterling bardzo
wczul sie w role. — Cartwright wyglada, jakby co$ go straszliwie
dreczylo. — Ale gdy upadl na ziemie, zwatpitem. Na poczatku
uznalem, ze sie potknal albo zemdlal. Pamietam, ze w pierwszej
chwili pomyslatem, Zze go ostro za to opierdole — wybucha dzi
wacznym $miechem. — OczywiScie nawet przez mysl mi nie prze
szto, ze kto§ mégt go zranic.

— Czy byly jakie$ zasady okreslajace, ktérzy statySci majg byc
blisko niego? — pyta Fleet. — Jak szczegétowo to wszystko byto
zaplanowane?

— Jedyna zasada méwita, ze do Wade’a mogli sie zblizy¢ zom
bie A. NazywaliSmy ich gléwnymi statystami. Wszyscy pozostali
zombie nalezeli do grupy B albo C. Ci z grupy A mieli by¢ blisko
kamery i wyciaga¢ rece do Wade’a, ale nie okreélilismy doktadnie,
ktérzy z nich maja by¢ najblizej niego. Chcieliémy, zeby wszyscy
probowali go dopasé i rywalizowali o niego miedzy soba. To mialo
wyglada¢ autentycznie.
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— To cholernie utrudnia $ledztwo — moéwi Fleet z ponurym
usmiechem.

Cartwright patrzy na niego szeroko otwartymi oczami.

— Musieliémy tak zrobi¢, zeby nagraé¢ $wietng scene. Chcieli
$my, zeby to wygladalo jak najbardziej realistycznie.

Cartwright pokazuje nam harmonogram zdjeé¢ ze $rody i wyja
$nia, gdzie powinny sie znajdowaé poszczegélne osoby w kolejnych
etapach sceny. Dodaje, ze w nastepnej scenie, ktérej nie zdazyli
juz nagraé¢, armia zainfekowanych ludzi miata wzia¢ na rece Olliego,
czyli posta¢ Wade’a, i zanie$¢ go do parku, nie wiedzac o tym, ze
jest on jedng z nielicznych oséb odpornych na ich trucizne.

— Wyglada, jakby zostal zainfekowany, ale zachowuje $wiezy
umyst — ttumaczy Cartwright.

— Czyli staje sie jakby kretem w grupie zombie? — zastanawia
sie Fleet.

— Doktadnie tak — odpowiada Cartwright, a jego ruchy znéw
sa nieréwne, jak gdyby mézg nie nadgzat z kontrolowaniem miesni.
— To naprawde fajna koncepcja. Z czasem bohater staje sie rozdarty,
bo zywi sympatie do przedstawicieli obu wrogich obozéw. Widzi, ze
ludzie niszcza te planete, ale chce chronié¢ swoich bliskich.

Kiwam glowa, zastanawiajac sie nad tg celng puenta, a potem
uznaje, ze minelo juz wystarczajaco duzo czasu, zeby$Smy mogli
przej$¢ do naprawde trudnych pytan.

— Jak wygladaly relacje Sterlinga z Ava James? — pytam.

— 7. Ava? — Cartwright rzuca mi krétkie spojrzenie.

— Tak. Wiemy oczywiscie, jakie zarzuty wniosta przeciwko panu,
ale zostawiamy to naszym utalentowanym kolegom z odpowiednie
go wydziatu. Teraz interesuje mnie tylko pana opinia na temat re
lacji, jaka tgczyta tych dwoje.

Cartwright patrzy mi prosto w oczy, a ja czuje bijaca od niego
wrogo$¢. Bez trudu potrafie sobie wyobrazi¢, jak obmacuje Ave
i ignoruje jej prosby, zeby przestat.
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— Od poczatku dobrze sie dogadywali — mdéwi. — Byli para
dobrych kumpli. Ludzie plotkowali, ze maja romans, ale nie mieli
by na to czasu. A nawet jeli, to Sterling nigdy nie zdradzitby Lizzie.
Ava na pewno uwazala go za przystojnego i milego faceta, ale on
byt z innej ligi niz aktorzy z Hollywood, z ktérymi wczesniej grata.
Byt raczej bezposredni. Tylko na poczatku byl troche oniesmielony
tym, ze gra w duecie z takg gwiazdg. — Cartwright $mieje sie p6t
gebkiem. — Podobnie jak my wszyscy. — Wykreca sobie dionie,
ciagnie kolejno za kazdy palec, a potem wylamuje je wszystkie na
raz. — Dlatego wszystko jej sie pomieszalo. Jest na mnie zla, ze
nam nie wyszlo. A ja nie jestem dobrym materiatem na partnera
i potrafie by¢ bardzo energiczny. Moze zbyt mocno naciskatem. Ale
ja ja tylko podziwialem. A na poczatku tez wpadtem jej w oko,
przysiegam. Niewazne. Oboje byli §wietnymi aktorami, ona i Sterling.
Wymarzony zesp6t kazdego rezysera.

— Jak powiedziata detektyw Woodstock, nie zamierzamy teraz
dyskutowaé¢ o tym, kto kogo dotkngt — méwi Fleet, ignorujac jego
komentarze. — Porozmawiajmy o pana relacji ze Sterlingiem.

— Ja i Sterling?

— Tak jest.

— Wszystko byto w porzadku — méwi Cartwright, rzucajac
krétkie spojrzenia na prawo i na lewo. — No, byliémy kumplami.

— SlyszeliSmy, ze doszlo miedzy wami do ostrej wymiany zdan
— moéwie.

Cartwright podryguje w miejscu, krecac glowa jak mate dziecko.

— Nie, wcale nie. Tylko normalne rzeczy zwigzane z filmem.
To bylo troche dziwne, ze najpierw bylem jego kumplem, a potem
zostatem jego szefem. Ale mieliémy dobre relacje, szanowali$my sie
nawzajem.

— A co pan nam powie o waszej niedzielnej kt6tni? — pytam.

— Kit6tni? To nie bylo nic wielkiego. Obaj byliSmy podenerwo
wani przed pierwszymi nagraniami. Praca przy produkcji filmu jest
bardzo stresujaca, zwlaszcza gdy budzet jest tak wielki.
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— Slyszeli$émy, ze zrobito sie naprawde goragco — naciskam.

Cartwright wydaje z siebie krétki, wymuszony $miech.

— Nie, to nieprawda. To byto tylko drobne nieporozumienie
zwigzane z Ava. Sterling chyba uznal, ze jego misja jest dbanie
0 spokdj na planie. Wyjasnitem mu kilka spraw i szybko doszliSmy do
porozumienia. OczywiScie Ava wcigz jest troche zdezorientowana,
co oczywiscie mnie nie dziwi, zwazywszy na ostatnie wydarzenia. Jestem
przekonany, ze cala ta sprawa znajdzie pozytywne rozwigzanie.

— Podoba mi sie pana pewnos$¢ siebie — moéwi Fleet, chociaz
jego ton sugeruje, ze taka postawa jest zupelnie nie na miejscu. —
Mo6wi pan, ze Sterlingowi zalezato na spokoju. 7, do$wiadczenia wiem,
ze taki typ ludzi potrafi dziata¢ na nerwy. Czy jego moralizatorska
gadka nie wkurzyta pana?

Cartwright wzdycha.

— Dziwnie jest teraz o tym mowic.

Zaczesuje z karku swoje dlugie wlosy i skreca je w niedbaly ku
cyk, zamykajac na chwile oczy.

— Shuchajcie, Sterling byt porzadnym gosciem. Bardzo porzad
nym. Czy byt troche nadgorliwy? Jasne. Ale moim zdaniem to wy
nikato z jego wiejskiego pochodzenia. Naprawde go lubilem i bytem
przekonany, ze Hollywood szybko go wyleczy z tej naiwnosci. Tam
trzeba czasami by¢ dupkiem, jesli chce sie odnies¢ sukces.

Patrzac na Cartwrighta, nagle sobie u§wiadamiam, ze jest kla
sycznym przyktadem Piotrusia Pana: podstarzalym luzakiem, ktéry
ma coraz wiecej pretensji do Swiata.

— Ciekawe podejscie — moéwie. — A jak dobrze znal pan jego
plany zwigzane z kariera w Hollywood?

— Prawie wcale. Wiem tyle samo, ile wy wyczytalicie w gaze
tach. Kiedy$ czeSciej rozmawialiSmy o jego karierze, ale ostatnio
wszystko krecito sie wokét filmu.

— A slyszal pan jakie$ inne plotki o Sterlingu? — pyta Fleet,
zapalajac nowego papierosa.

Cartwright znowu wzrusza ramionami.
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— Pewnie. Standardowe rzeczy: narkotyki, zdrady, pozytywne
rzeczy i negatywne. Pismaki muszg ciggle karmi¢ bestie wiadomo
Sci, dlatego wymy$laja niestworzone rzeczy. To jest tatwiejsze niz
szukanie sprawdzonych informacji. A potem nikt nie pocigga ich
za to do odpowiedzialnosci.

— Ale o filmie pisali bardzo dobrze — zauwaza Fleet. — Czy
tatem kilka wywiadéw z panem. Nie wszystkie artykuly w gazetach
sg zle.

— Nie — wzdycha Cartwright. — To prawda. I na tym polega
problem. To pasozyty, ale nie mozemy bez nich zy¢. Pilnuja dostepu
do publicznos$ci. Do pieniedzy. Céz, $wiat musi sie krecic.

Tupie nogg o ziemie i rozciera dlonie. Zauwazam, ze jego usta
nabraly niebieskawego odcienia.

— Sterling pewnie nie do konica rozumial, o co w tym wszyst
kim chodzi. Nieraz o tym mysle: jaki musiat by¢ zszokowany, gdy
poczul, ze kto§ whil mu néz w serce. Wszyscy byliSmy w poblizu,
ale nikt nie byt w stanie mu poméc.

— Dzisiaj bedziemy rozmawia¢ ze wszystkimi, ktérzy byli wtedy
na planie — moéwie. — Pewnie juz pan o tym wie.

— Tak — odpowiada Cartwright. — Kilka 0séb z ekipy filmowej
zadzwonito do mnie wczoraj wieczorem. Wszyscy sg przerazeni.
Faceci, o ktérych myslatem, ze nic nie jest w stanie ich zlamag¢,
ptakali do stuchawki jak dzieci. To jest kompletnie popieprzone.
Moja producentka Katya martwi sie, Ze zostanie pozwana za za
niedbania albo za doznane urazy psychiczne. Nasi prawnicy juz
nad tym pracujg.

— Mozliwe, ze w ciagu najblizszych miesiecy spedzi pan catkiem
sporo czasu z prawnikami — zauwaza Fleet.

Cartwright patrzy na niego spode tba.

— Cala ta sytuacja to jakis§ koszmar. I co teraz bedzie z filmem?

Cata nasza trgjka wraca do Wellington Parade, gdzie zaparko
waliémy samochéd pod gigantycznym drzewem pozbawionym lisci.

— Jak sie trzyma Lizzie? — pyta Cartwright.
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— Jest bardzo przygnebiona — odpowiadam mu. — Ale daje rade.

— To urocza dziewczyna. Chyba nie do konca pasuje do naszej
branzy, ale jest porzadng aktoreczka. Nie wiem, co jej powiedzie¢,
ale chyba powinienem do niej zadzwoni¢, co?

— Na pewno docenitaby ten gest — méwie. — Media wcigz sie
do niej dobijaja.

— No tak, bedzie musiata sie do tego przyzwyczai¢ — stwierdza
gorzko. — Oni uwielbiajg takie géwno. To dupki bez serca.

— Podwiez¢ pana gdzie$? — pyta Fleet.

Cartwright trzyma obie dlonie w ciasnych kieszeniach jeansow.
Zatozyt okulary stoneczne, a teraz patrzy daleko przed siebie.

— Nie, pojade tramwajem.

Czuje, ze musze mu zadac jeszcze jedno, ostatnie pytanie.

— Naprawde nie ma pan pojecia, co teraz bedzie z filmem?

— Katya méwi, ze jesteSmy ubezpieczeni na wypadek takich
sytuacji, kto by pomyslat, nie? Ale sam nie wiem. Chciatbym zrobié¢
ten film do konca, ale nie wyobrazam sobie nikogo w gtéwnej roli
oproécz Sterlinga.

— Moze po prostu potrzebuje pan troche czasu — zastana
wiam sie.

Sterling wyglada na nieprzekonanego.

— Wszyscy aktorzy i cata ekipa filmowa maja juz podpisane
kontrakty na nastepne filmy, dlatego nie mam zbyt duzo czasu na

decyzje.
— Ma pan juz kolejny projekt w planach?
— Nie bardzo — odpowiada sztywno. — I obawiam sie, ze ta

géwniana sprawa z panig James raczej utrudni mi realizacje moich
planéw.
Fleet i ja patrzymy na niego, powstrzymujac sie od komentarza.
— Cholera — moéwi nagle Cartwright. — Szkoda, ze najpierw
ze mng o tym nie porozmawiala. Przeciez nie trzeba bylto od razu
i$¢ na policje. Raz dwa wszystko by$my sobie wyjasnili.
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— Moze nie czutaby sie komfortowo, rozmawiajac o tym z panem
— odpowiadam, czujac narastajaca wscieklos¢ na jego kompletny
brak zrozumienia sytuacji.

— C6éz, trudno, teraz jest juz za p6Zno — moéwi cynicznie. —
Juz widze ten atak mediéw. Moze powinienem wyjecha¢ na jakis czas.

— Prosze nigdzie nie wyjezdzaé bez naszej wiedzy — ostrze
gam go. — Prawdopodobnie bedziemy musieli jeszcze raz z pa
nem porozmawiac.

Cartwright kiwa glowa. Drzacymi diorimi bawi sie zamkiem od
kurtki; przesuwa go w gore i w dol, wywotujac dzwiek, ktéry przy
pomina rozdzieranie materialu. Zostawiamy go tak i idziemy
w strone samochodu.

— Ej! — wotla za nami. — Mogg jeszcze jednego papierosa?



Rozdziat dwudziesty pierwszy

Sobota 18 sierpnia, godz. 11.19

Jemy wczesny lunch — ja kupuje sobie kanapke, ktéra okazuje sie
wyjatkowo niesmaczna, a Fleet bierze sobie ttuste ciastko. Bez wiek
szego zaangazowania omawiamy zeznania Cartwrighta dotyczace jego
relacji ze Sterlingiem. Kiedy zblizamy sie do magazynu, w ktérym
dzisiaj maja sie odby¢ rozmowy z aktorami i ekipg filmowa, dzwoni
Chloe z nowymi informacjami na temat wykazu rozméw Sterlinga.

— Pamietacie to polaczenie z numeru stacjonarnego w zeszlg
niedziele? Zostato wykonane z domu, w ktérym mieszkat Paul Wade
w Castlemaine. Rozmowa trwala ponad szes¢ minut — méwi Chloe,
a ja obserwuje, jak Fleet agresywnie wyprzedza wolno jadacy samochad.

— To wszystko? — pytam. — Zadnych innych rozméw miedzy
braémi?

— Zadnych — odpowiada. — 7 tego co wiemy, to byla ich pierw
sza rozmowa telefoniczna prawie od roku. Nie kontaktowali sie tez
przez e-maile ani przez media spolecznosciowe.

— Znalazta$ jeszcze co$ ciekawego w wykazie rozméw Paula?

— Regularnie dzwonil na sekstelefon, ale nic poza tym. Wiek
sz0$¢ polaczen byta do rodzicéw i do siostry. Kilka miesiecy temu miat
odlaczony telefon prawie na dwa tygodnie, bo nie zaplacit rachunku.

Dziekuje Chloe za wiadomosci i roztaczam sie, a potem zdaje
sprawozdanie Fleetowi.

— Sekstelefon? — pyta. — Nie wierze, ze ktokolwiek, kto ma
dostep do internetu, bawi sie w co$ takiego.

212



GDY ZAPADNIE NOC

— Moze jest staroswiecki.

— To ciekawe, ze zadzwonit do Sterlinga w zeszly weekend —
stwierdza Fleet, patrzac bezmyslnie na przejezdzajacego obok ro
werzyste. — Nam powiedzial, ze nie rozmawiali od miesiecy.

— No wlagnie — méwie, przypominajac sobie ponurg mine Paula.
— To prawdziwa ghupota sktamaé w takiej sprawie. Przeciez wie
dzial, Ze mozemy zdoby¢ informacje na temat potaczen telefonicz
nych, a wtedy zobaczymy w wykazie numer z Castlemaine.

— No c6z, nie sprawia wrazenia szczegdlnie bystrego. A niektdrzy
po prostu nie potrafig sie powstrzymac przed tym, zeby sktamac.

— To prawda.

Wygladam przez okno. Od kiedy przejechaliémy na drugg strone
miasta, krajobraz robi sie coraz bardziej przemystowy.

— Ciekawe, o czym rozmawiali — zastanawiam sie.

— Hm — méwi Fleet, parkujac samochéd i zaciggajac reczny
hamulec. — Kiedy skonczymy te naszg mata przygode, bedziemy
musieli go o to zapytaé.

Pchamy ciezkie drzwi magazynu, a w $rodku wita nas gto$ny gwar.
Mozna by pomysleé, ze w tym miejscu odbywa sie wlasnie przestu
chanie do filmu. Na zewnatrz spaceruje kilku policjantéw, ktorzy
kieruja przybytych do poszczegélnych grup. Na pobliskich ulicach
stoi mnéstwo niedbale zaparkowanych samochodéw. A w $rodku
mamy prawdziwe zoo. Oprécz naszych ludzi sa tam cate setki oséb;
wiekszos¢ z nich to mtodzi, wysocy mezczyzni z krétko przystrzy
zonymi brodami i modnym uczesaniem.

Dostrzegam Amira i kiwam do niego, zeby do nas podszedt.

— [lu mamy ludzi? — pytam go.

Amir wyciera czoto.

— Brakuje tylko dwudziestu. Czyli mamy okoto trzystu szesé
dziesieciu pieciu. Musze szczerze powiedzied, ze nie byto tatwo.
Nigdy nie bratem udzialu w czym$ takim.

— Celebryci to chroniony gatunek — stwierdza sarkastycznie
Fleet. — Rzadko umierajg.
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— No tak — odpowiada niepewnie Amir, ktéry wyraznie nie wie,
jak ma rozumie¢ komentarz Fleeta.

Jego reakcja u$wiadamia mi, jak bardzo zdazytam sie juz przy
zwyczai¢ do sarkazmu.

— W kazdym razie — kontynuuje — zaraz zaczynamy. Chcemy
dzi$ przestuchaé wszystkich najwazniejszych §wiadkéw. To na pewno
potrwa do péZna. Naszym priorytetem jest oczywiscie zidentyfikowanie
0s6b, ktére znajdowaly sie najblizej Wade’a w momencie ataku.

Amir pokazuje nam plan dnia i wyjasnia, jak bedzie przebiegac
caly proces.

Prowadzi nas do dlugiego stotu zawalonego duzymi kartkami.
Kazdy aktor, statysta i czlonek ekipy filmowej otrzymat konkretny
numer, ktéry zostal zapisany na szczegétowej mapie w miejscu, gdzie
przebywata ta osoba w momencie ataku. Dzieki temu bedziemy
mogli zidentyfikowa¢ ludzi, ktérzy byli na tyle blisko Wade’a, ze
mogli go pchna¢ nozem. Ustalimy tez, czy na nagraniu znalaz! sie
kto$, kogo nie mamy na liscie. No i spytamy wszystkich, ktérzy stali
na peryferiach planu filmowego, czy przypominaja sobie jakiegos
statyste idgcego w przeciwng strone po tym, jak Wade zostal za
atakowany; innymi stowy, czy byt jaki§ zombie, ktéry desperacko
probowat sie oddali¢ od epicentrum.

Kiedy juz spiszemy zeznania wszystkich naocznych swiadkoéw,
zaczniemy identyfikowaé ich na nagraniach z réznych kamer mo
nitoringu z centrum miasta. Mamy juz jakie$§ siedemdziesiat go
dzin nagran, ktére dostaliSmy od wtadz miasta i od wiascicieli po
bliskich sklepéw. Musimy je wszystkie przejrzec.

Gdzie$ w poblizu stychaé¢ gltosny ton dzwonka telefonu. Ostre
dzwieki nasilajg méj bél gtowy.

Kiwam gtowg. Szum na sali coraz bardziej narasta.

— Dobra robota — méwie Amirowi. — Daj nam znaé, jak tylko
co$ znajdziesz.

— Jasne — odpowiada, wyraZznie dumny z tego, ze dostat tak
odpowiedzialne zadanie.
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— Jak w ulu, nie? — zauwaza Fleet, rozgladajac sie dookota ze
znudzong ming.

Jaki$§ chudy facet w okularach w czarnych oprawkach, ktéry stoi
po mojej lewej stronie, pyta jednego z posterunkowych, czy moze
p6jé¢ na kilka minut do jakiego$ spokojnego miejsca i wzigé udzial
w szybkim przesluchaniu za posrednictwem Skype’a.

— Ci ludzie mnie wykanczaja — mamrocze Fleet, patrzac, jak
policjant wyjasnia wysokiemu mezczyZnie, ze bedzie musial prze
tozy¢ swoje przestuchanie do czasu, az porozmawia z policjantami.
— A do tego jeszcze ten motyw z zombie. To wszystko brzmi jak
jaki$ kiepski zart.

Patrze na innego mezczyzne, ktéry probuje dyskretnie zrobié
sobie selfie, udajac, ze oglada cos na telefonie.

— Wracajmy — méwie, czujac, ze nachodzi mnie silna ochota na
kawe. — Oni maja sytuacje pod kontrolg, a wszystko wskazuje na
to, Ze znalezienie czegokolwiek wartos$ciowego troche potrwa.

* kK

W drodze do komisariatu odbieram telefon od Chloe, ktéra infor
muje mnie, ze nasz zespoét zapoznat sie z testamentem Sterlinga
i sprawdzit stan prawny jego majatku. Jego nieruchomosé rzeczy
wiscie otrzymajg w spadku rodzice.

— Lizzie na pewno powie, ze niektére przedmioty w aparta
mencie nalezg do niej — méwi Chloe — ale nie mieli wsp6lnego
konta w banku, on w testamencie podatl tylko dwéch spadkobier
c6w, Matthew i April. Wyglada na to, ze rodzice odziedziczg po nim
calkiem sporg sumke.

— Jakiego rzedu sa to pienigdze?

— Nie wiemy jeszcze dokladnie, ale mySle, ze to bedzie grubo
ponad pét miliona dolaréw.

— A kiedy ostatnio Sterling aktualizowal testament? — pyta
Fleet.

— W styczniu — odpowiada Chloe.
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— W tamtym czasie Lizzie odgrywala juz wazna role w jego
zyciu — zauwaza Fleet.

— To prawda — zgadzam sie. — Ale mysle, ze wielu mtodych
ludzi zapisuje wszystko swoim rodzicom, dopoki nie wezmie Slubu
albo nie bedzie miato dzieci.

Fleet wzrusza ramionami.

— By¢ moze. Zastanawiam sie tylko, czy Lizzie wie o tym, ze
nic nie dostanie.

* kK

Kiedy wchodzimy do naszego pokoju operacyjnego, czujemy tagodng
ekscytacje unoszaca sie w powietrzu. Przy biurku pod tylng Sciang
zebrato sie kilku posterunkowych, ktérzy patrza z zaciekawieniem
w ekran komputera.

— Co sie dzieje? — pytam ich, poirytowana, ze nikt nas nie
powiadomit o tym, co wywolalo takie zainteresowanie; cokolwiek
to jest.

— Blog Sterlinga Wade’a — odpowiada Ravi.

— Dlaczego jest taki fascynujacy? — pytam.

— Sledczy wlasnie znalezli ten wpis na jego prywatnym kom
puterze — méwi Ravi, odwracajac wzrok od ekranu. — Napisat
go w Srode, tuz przed swoja Smiercig. Nie opublikowal go. Jest
tam jeszcze kilka innych wpiséw, ktére nie zostaly udostepnione
Ww internecie.

Fleet zahacza kciuk o szlufke przy pasku.

— Czytatem wywiad, w ktérym Sterling opowiadatl, ze pisze blog
na planie filmowym. Planowal prowadzenie takiego internetowego
pamietnika i publikowanie go raz w tygodniu. Gdybym byl na jego
miejscu, nie udostepniatbym go za darmo, tylko bym go sprzedat
i cieszyt sie z szybkiego zarobku.

Ignoruje komentarz Fleeta i pytam Raviego:

— Znale7liScie tam co$ ciekawego?
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— Raczej nie — odpowiada. — Zadnych proroczych tresci.
Whis jest niepokojacy przez sam moment jego powstania. Dziwnie
jest czytaé stowa, ktére ktos napisal godzine przed swojg $miercia.

— Przyzwyczaisz sie do tego — moéwi Fleet i wyciaga zapalniczke.
— Ja w swoim zyciu przeczytatem wiele list zakupéw napisanych tuz
przed $miercia. Ide, musze zapali¢ — rzuca przez ramie i wychodzi.

— Przesdlij nam te pliki jak najszybciej — instruuje Raviego. —
I popros sledczych, zeby przestali nam aktualne informacje na temat
aktywno$ci na profilach Wade’a w mediach spoteczno$ciowych.

Ravi kiwa gtows.

— Aha, wlasénie sie dowiedzieliémy, Zze pogrzeb Wade’a odbedzie
sie w przyszlym tygodniu, w czwartek.

— Czy kto$ oficjalnie nas o tym powiadomit, czy dowiedziate$
sie od jego rodziny? — pytam.

— Wiem to od Mary-Anne. Rozmawiala z rodzing. Chyba naj
pierw chcieli zabraé cialo ze sobg, ale potem postanowili, ze skre
muja go tutaj.

W pokoju zebralo sie jeszcze wiecej policjantéw. Przyciszonymi
glosami kolejno zdaja sobie sprawozdanie z tego, jakie postepy zro
bili w sledztwie w ciggu ostatnich godzin.

— Dobrze, w takim razie zanotujmy to w harmonogramie —
méwie do Raviego. — SprawdzZcie te portale spolecznosciowe, do
brze? Widzimy sie wszyscy p6Zniej na odprawie.

Wracam do swojego biurka. Chce przeczytaé blog Wade’a z dala
od catego zespotu.

Calvin i Nan stojg przy biurku Nan i cicho o czym$ rozmawiaja.
Sa wyraznie ozywieni.

— Hej! — wotam do nich.

Nan podnosi delikatnie glowe na znak, ze mnie usltyszala.

— Cze$¢, Gemmo — mowi Calvin. — Jak idzie Sledztwo w spra
wie zabgjstwa Wade’a?

— Wolniej nizbym chciata — odpowiadam.
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— Szkoda, ze ten kutas Carmichael nie okazat sie jednak zabdjca
— prycha Nan.

Wzruszam ramionami.

— No. Na pewno tak byloby tatwiej.

Nan ponownie prycha.

Podchodzi do nas Fleet. Smierdzi dymem papierosowym, a jego
policzki sa fioletowe.

— Cze$¢, druzyno. Tesknitem za wami. Co stychaé¢?

Calvin wyciaga chude rece wysoko nad glowe.

— Sasha Cryer popelnila wczoraj samobdjstwo. Wtasnie to oglosili.
Niedtugo media zaczng o tym trabic.

— O Boze — moéwie.

Wciaz dobrze pamietam, jak pocieszalam te przerazong, chuda
kobiete, gdy rozpaczala po Smierci przyjaciétki. To bylo zaledwie
miesigc temu.

— Taa — zgadza sie ze mng Nan. — Nie byla szczegélnie wia
rygodna, ale mimo wszystko. Gdyby sprawa kiedykolwiek trafita do
sadu, na pewno Sasha bytaby cennym $wiadkiem. Byla jedyng oso
ba, ktéra tamtej nocy widziata kt6tnie Jacoby’ego z Ginny Frost
na balkonie. Oczywiscie poza tym tajemniczym mezczyzng, o kt6
rym méwita.

— Macie pewnos¢, ze to bylo samobéjstwo? — pytam.

Nan émieje sie ponuro.

— Niestety tak. Bylabym szczesliwa, gdyby Jacoby zabawil sie
w Ojca chrzestnego i ja zlikwidowal. MielibySmy kolejng okazje, ze
by go przyskrzyni¢ — méwi, wysuwajac do przodu swoje szerokie
biodro. — Ale niestety to bylo zwyczajne wolanie o pomoc. Wersja
lazienkowa, w wannie.

Nan zuje gto$no gume.

— To wkurzajace — stwierdza, usmiechajac sie do nas.

— Przynajmniej macie jej zeznanie — moéwi Fleet, odchrzakujac.

Nawet dla niego obcesowo$é Nan bywa czasami trudna do za
akceptowania.
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— Pewnie. Ale skoro ona nie zyje, obroncy Jacoby’ego bedg mieli
tatwiejsze zadanie i w konicu znajdg sposdb, zeby go z tego wycig
gnaé. A to jeszcze bardziej utrudni nam zidentyfikowanie tajemni
czego $wiadka, oczywiscie przy zalozeniu, ze on w ogéle istnieje.
Nasza sprawa jest réwnie popieprzona jak wasza — moéwi z szyder
czym usmieszkiem.

Wrzuca sobie mietéwke do ust i dodaje ironicznym tonem:

— Przynajmniej dziennikarze sa zadowoleni. Sami nie zdofaliby
wymysli¢ niczego lepszego. Gwiazdy filmowe, bezdomni faceci, panie
do towarzystwa. Moga uzywac¢ wszystkich swoich ulubionych stéw.

Czuje, ze opadam z sit. Siadam na krzesle i loguje sie do swoje
go komputera. Widze e-mail od Raviego z po§miertnymi tekstami
Wade’a.

Nan zaktada kurtke.

— No nic, jedziemy obejrze¢ nasza denatke — oglasza pogod
nym tonem.

Calvin rzuca mi przepraszajace spojrzenie i zakltada brgzowy
plaszcz, w ktérym wyglada jak Inspektor Gadzet.

— Widzimy sie p6Zniej — zegna sie z nami.

— Jak dobrze péjdzie, to kto§ z nas wkrétce dostanie wolne —
moéwi Nan ztowieszczym tonem, zerkajac w strone biura I[saacsa.

Nasz szef rozmawia przez telefon. Stoi nieruchomo w miejscu
z jedng reke oparta na biodrze i méwi co$ przez zacisniete zeby.

— To chyba co$ powaznego — dodaje Nan, przechodzac obok
mnie.

Intensywnie mrugam, zeby odswiezy¢ wzrok, i otwieram plik
Worda datowany na zeszla Srode.

Tuz przed rozpoczeciem zdje¢ do wielkiej sceny z zombie Ster
ling pisze ze swojej przyczepy, ze jest zestresowany, i opisuje tech
niki, ktére pomagaja mu zapanowa¢ nad nerwami. Wyznaje, ze ma
za sobg ciezki tydzieni; wspomina o ,kilku trudnych decyzjach”
i o ,ki6tni z dobrym kumplem”. Pisze, ze nie moze sie doczekaé, az
bedzie mégt przekaza¢ wszystkim swoim fanom ,wazng wiadomo$¢”,
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co zamierza zrobi¢ ,juz niedlugo”. Swdj tekst konczy stowami:
»Wszystko wskazuje na to, ze to bedzie najlepszy rok w moim zy
ciu. Jestem wielkim szczeSciarzem”.

* kK

W kazdej sprawie, nad ktérg pracujemy, najbardziej przerazajaca
jest $wiadomosé, ze wszystkie nasze pytania majg konkretne od

powiedzi, tylko Ze my ich jeszcze nie znamy. To, czy na nie wpad

niemy, zalezy od nieréwnej mieszanki szczes$cia, doswiadczenia
i czystej zadzy krwi. Dlatego jednym z aspektéw prowadzenia
Sledztwa jest ciggle pilnowanie tego, jak bardzo zaglebiasz sie
w szczeglly. Nieraz nas kusi, zeby mocno chwycié¢ za nié i ciagnaé
ja z calych sil, ale trzeba umieé zrobi¢ krok do tytu i spojrzeé na
wszystko z szerszej perspektywy, a nastepnie sple$é¢ ze sobg wszyst

kie nici we wlasciwy sposéb. Fleet i ja pelnimy funkcje dyrygentéw,
dlatego musimy zachowaé ostroznosé. Nie mozemy sami wzig¢ in

strumentéw do rak i zaczaé na nich graé. Oczywiscie kazdy de

tektyw czasami co$ przegapia, nawet ten najlepszy. Kiedy mysle
o r6znych wskazéwkach porozrzucanych dookota, ukrytych w pa

pierach i przyczepionych do naszych tablic, o kluczowym zdaniu,
ktére zostalo pominiete w zapisie nagrania, albo o kosmyku wio

séw, ktory odwial wiatr, czuje sie tym wszystkim bardzo przytio

czona. Kazda nierozwigzana sprawa konczy jako pudio z dowoda

mi, ktérych sfrustrowani detektywi nie zdolali ze sobg odpowiednio
potaczy¢. Prawda jest taka, ze w pracy detektywa jest tak samo du

zo przypadkowych kluczowych momentéw jak u osoby, ktéra pra

cuje w biurze. Tylko ze w naszym przypadku przeoczenie albo btad
moze oznaczaé, ze zabdjca nigdy nie zostanie schwytany.

Wracam z tazienki. Meczy mnie ciche brzeczenie w uszach, ktére
jest chyba efektem narastajacego bélu glowy. Widze Ralpha Myersa,
ktéry idzie powoli, z wyniostoscig kotyszac swoim wielkim tytkiem.

— Hej, Ralph! — wotam i podchodze do niego szybkim krokiem.
— Jak tam sprawa Millera?
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Ide za nim do pokoju operacyjnego. W $rodku siedzi kilku poli
cjantéw, ktoérzy rozdaja sobie kawatki pizzy. Zerkam na zegarek
i ze zdziwieniem odkrywam, Ze jest juz osiemnasta. Musze sie stad
zbieraé, i§¢ do domu i wzigé prysznic, jesli nie chce sie sp6zni¢ na
kolacje u Josha.

— Wszystko dobrze, dzieki, Woodstock — odpowiada rzesko
Ralph. — To nie jest prosta sprawa: odosobnione miejsca, samotna
ofiara. Zupeknie inaczej niz w twojej sprawie, w ktérej masz tyle
swiadkéw, ze ich zeznania juz wychodza ci bokiem.

Uémiecham sie uprzejmie i kiwam glowa, spogladajac na zdjecia
z sekcji zwlok Millera; wida¢ na nich obwisly skére luzno zwisajaca
na ostrych kosciach i brzydka ciemng rane, przez ktéra uszio ludz
kie zycie.

— Mam nadzieje, ze dzisiaj dasz rade w miare wczesnie wrécic
do domu — moéwie nieco zdekoncentrowana, bo brzeczenie w mojej
glowie coraz bardziej sie nasila.

Ralph gtaszcze sie po pokaznym brzuchu.

— Taki mam plan. W tej chwili zbieram sily na ostatnig godzine
pracy, a potem koriczymy na dzi$. Mozesz zje$¢ z nami, jesli masz
ochote.

Grzecznie odmawiam i wychodze z sali pachnacej goracym serem.
Masuje sobie kark i wracam do swojego pokoju operacyjnego.

— Czes$¢ — witam Raviego, ktéry siedzi w glebi sali.

Pobieznie przegladam rejestr potaczen z naszg linig specjalng
i najnowsze dokumenty ze Sledztwa.

— Jest co$, o czym musze wiedzie¢?

— Raczej nie — odpowiada Ravi, wstajac nerwowo na nogi,
jakbym byta jakas wazna osobistoscig. — DostaliSmy od miasta ko
lejne nagrania z kamer przemystowych. I mamy juz wszystkie do
kumenty dotyczgce finans6w Wade’a.

— Super, dzieki — méwie, dajagc mu wyraznie do zrozumienia,
Ze powinien z powrotem usigsc.
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— Chcesz przejrzeé¢ wykazy rozméw Paula Wade’a? — pyta
luzno. — Wiem, ze nasi ludzie chcg go wypytaé o niedzielng roz
mowe z bratem. Nie znaleZliSmy nic innego godnego uwagi, z wy
jatkiem kilku potaczen z sekstelefonem.

Mocno zaciskam oczy i pocieram je przez kilka sekund. Pod
moimi powiekami wiruja kolory.

Mrugam pare razy i patrze na Raviego, ktéry stoi nad otwartg
teczka z kartka w rece, gotowy ja odtozyé, jesli powiem ,nie”.

— No dobrze — odpowiadam z wahaniem. — Tylko zerkne.

Ravi podaje mi wydruk.

P6t godziny pézniej pakuje swoje rzeczy z biurka i szybko prze
gladam wykaz rozmoéw. Paul ma zadziwiajaco uboga historie pota
czen jak na dwudziestokilkulatka, co swiadczy o jego samotniczym
trybie zycia. W zeszla niedziele zadzwonit do Sterlinga z linii sta
cjonarnej w domu w Castlemaine, dlatego nie ma tego potaczenia
na wykazie rozmoéw z jego komorki. Paul dzwonit najczesciej do
Wade’éw, a polaczenia przychodzace pochodzily gtéwnie z ich nu
meru oraz z drugiego, ktéry zidentyfikowaliSmy jako numer Melissy.

Lizzie twierdzi, ze nic nie wie o niedzielnej rozmowie Sterlinga
z Paulem — Fleet zapytal ja o to nieco wczeséniej. Zanotowuje so
bie w mys$lach, zeby sie dowiedzieé¢, czy Wade méwit cokolwiek
o telefonie do Brodiego.

Wracam do pokoju operacyjnego, zeby odlozy¢ wykaz rozméw
do pozostalych raportéw. Nagle mojg uwage przykuwa ostatni zapis
na stronie: telefon Melissy do Paula w §rode péZnym popotudniem,
juz po ataku na ich brata. Przez moje cialo przebiega dreszcz, gdy
zauwazam, ze kiedy Paul rozmawial ze swoja siostra, byl juz
w Melbourne.



Rozdziat dwudziesty drugi

Sobota 18 sierpnia, godz. 19.44

Od niecalych dwudziestu minut siedze w mieszkaniu Josha, a mgj
moézg bezskutecznie stara sie zapomnieé¢ o pracy i cieszy¢ sie tg
domowsg sielanky. Wcigz przypominajg mi sie fragmenty zapiskow
z bloga Sterlinga. Zastanawiam sie, co miat na mysli, piszac o ,waznej
wiadomoéci”. Czy chodzilo mu o zareczyny z Lizzie? O role w ame
rykanskiej operze mydlanej, o ktérej powiedziala nam jego agentka?
O ten kanadyjski film? A moze o jeszcze co$ innego? I dlaczego
Paul nie powiedzial nam, ze w §rode byl w Melbourne? Czy to ma
jaki§ zwigzek ze $miercig jego brata? Chociaz brak empatii u Paula
dziala na mnie odpychajaco, watpie, czy miat on tyle wiedzy o pracy
na planie filmowym, zeby zorganizowaé ten atak — chyba ze kto$
dostarczyl mu tych informacji. Jednak zaraz potem sobie przypo
minam, ze Paul ma na swoim koncie kilka béjek. Obejmuje gltowe
dlonimi, prébujac uciszy¢ nattok mysli.

Josh krzata sie po kuchni: rozbija jajka, gotuje wode, nalewa wino
i ustawia gto$nos¢ muzyki plynacej z ukrytego systemu glosnikéw.
Nie mam pojecia, o czym mysli, ale podejrzewam, ze nie sg to takie
rzeczy jak przemoc i alibi.

— Czy moge ci w czym$ pomoc? — pytam, liczac na to, ze jesli
sie czyms§ zajme, nie bede miata wyrzutéw, ze on sam tyle robi.

— W zadnym razie! — odpowiada i palcem nakazuje mi pozo
sta¢ na miejscu.

Postusznie popijam wino, a on z aprobatg kiwa gtowa.
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— Masz za soba paskudny tydzieh — moéwi. — Musisz sie zre
laksowac.

Jestem spieta. Rozgladam sie po pokoju i powtarzam sobie w my
s§lach, ze to nie jego wina, ze jego mysli nie kraza wokoét Smierci.

Jego mieszkanie jest piekne. Nie jest zbyt duze, ale na pewno
wieksze od mojego. Candy okresdlitaby je stowem ,luksusowe”. Jestem
prawie pewna, ze rodzice doktadaja mu sie do czynszu. Mieszkanie
niedawno zostalo odmalowane; wciaz jeszcze czué delikatny zapach
$wiezej farby. Swiatlo odbija sie od blatéw i od sprzetéw kuchen
nych i wpada wprost do komfortowo urzgdzonego salonu. Przezro
czyste zastony powiewaja tagodnie nad subtelnie ukrytymi kanata
mi grzewczymi, a na stole w krysztalowym wazonie stoja kwiaty,
ktére eksploduja swiezoscig. 7, gtosnikéw plynie muzyka jazzowa —
do$¢ dziwaczna partnerka do tanca dla moich ponurych mysli. Josh
ma dwadziescia dziewie¢ lat — jest trzy lata mlodszy ode mnie.
Prébuje sobie przypomnied, jak wygladato maoje zycie, gdy bytam w jego
wieku — i jak wyglada ono teraz — i u§wiadamiam sobie ze zdu
mieniem, jak wiele nas r6zni.

— A wiec Sterling Wade — moéwi Josh i cicho pogwizduje, kon
czac przygotowywanie fantazyjnej salatki. — To dopiero cos, nie?

— Taa — odpowiadam ostroznie. — Ale wiesz, Ze nie moge za
bardzo o tym méwic.

— Wiem, wiem — moéwi ugodowym tonem i dolewa mi wina.
— To powiedz mi co$ innego. Kiedy pojawia sie nowa sprawa, taka
jak émieré Wade’a, ktéra dla wszystkich jest kompletnym zasko
czeniem, ilu detektywéw nad nig pracuje?

U$miecham sie.

— Chyba masz swiadomo$é¢, ze wszystkie nasze sprawy sa za
skoczeniem, prawda? Nigdy nie jeste$émy informowani z wyprze
dzeniem.

Josh $mieje sie.

— No wiesz, o co mi chodzito.
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— Tego typu Sledztwa prowadza duze zespoly, ktére pracujg
pod silng presja — odpowiadam na jego pytanie. — To nie jest tak,
ze zaniedbujemy inne nasze obowigzki, ale niektére rzeczy otrzy
muja najwyzszy priorytet. Ja na przykiad zostalam odsunieta od
Sledztwa w sprawie zabdjstwa bezdomnego. Niektére stare sprawy
otrzymuja nizszy priorytet. To zrozumiale, Ze nie jesteSmy w stanie
zajal sie wszystkim. Mamy za mato ludzi.

Na krotkg chwile wracam my$lami do Waltera Millera skulone
go w katuzy wlasnej krwi w zimnym tunelu i nie moge wyzby¢ sie
poczucia, ze go zawiodtam.

Josh milczy przez kilka minut, a pokdj wypelniaja dzwieki sie
kania warzyw i skwierczenia ttuszczu na patelni. Josh nuci co$
w rytm muzyKi.

Nachodzi mnie refleksja, ze tak mogloby wyglada¢ moje zycie.
Mogtabym spedzaé wszystkie wieczory, siedzac tu z Joshem i roz
mawiajac z nim o pracy, podczas gdy on gotowatby mi pyszne obiady.
Wspdlnie robilibySmy plany na przysziosé, rozmawialibySmy o re
stauracjach, do ktérych chcielibySmy pdjé¢, i o filmach, ktére chcie
libySmy obejrze¢. A moze nawet czasami wyjechaliby$Smy gdzies dalej;
nigdy nie bytam poza granicami Australii. Kazdy element mowy ciala
Josha i to, jak mnie traktuje, $wiadczy o tym, ze tego wlasnie pra
gnie — normalnej relacji dwojga szczesliwych ludzi, ktérzy maja
zaplanowang wspo6lng przysztosé i dokladnie wiedzg, czego chca.

Nie zdgzam umiesci¢ gdzies w tej wizji Bena, bo lodowata piesé
Sciska moje wnetrznos$ci. Zaktadam noge na noge, a zaraz potem ja
zdejmuje, przypominajac sobie te wszystkie noce, ktére spedzitam
w hotelach, i uswiadamiajac sobie, ze wcale nie chce z tym koniczy¢.

Moje rozmyslania przerywa glos Josha.

— Jeste$ bardzo zestresowana?

Konicze wino i nalewam sobie nastepny kieliszek, a potem na
dymam policzki i wypuszczam powietrze. W mieszkaniu panuje
przyjemne ciepto; mam rumiane policzki, co jest efektem wysokiej
temperatury powietrza, wymuszonego relaksu i wina.
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— Caly zespo6t pracuje pod silng presja — odpowiadam. — To
sprawa najwyzszej rangi. Do tego jeszcze dochodzi tamto zabdjstwo
bezdomnego. Ludzie nie lubig, gdy kto$§ napada na bezbronng oso
be, dlatego tutaj naciski polityczne tez sa bardzo silne. No i mamy
jeszcze sprawe Jacoby'ego, ktéra wcigz nie zostala rozwigzana. Méj
szef jest zdeterminowany, zeby popchnaé to do przodu. — Biore
duzy tyk wina i dodaje: — Wszyscy sa juz na skraju wytrzymatoéci.

Nawet gdy méwie, m6j umyst wcigz pracuje na wysokich obro
tach i przetwarza rézne informacje. Supet, ktéry wiaze rézne watki,
zostal poluzowany pod wpltywem dzialania alkoholu. Teraz splatam
je na nowo ze sobg. Czuje, ze jakas informacja bardzo chce mi sie
ujawnic, ale nie moge jej dostrzec.

Nie jestem pewna, czego Josh dzisiaj ode mnie chce i czy trak
tuje te dzisiejsza kolacje jak krok do przodu w naszej relacji. Jak
dotad nie nalegal na wieksza fizyczng bliskosé, ale rzadko bywaliSmy
ze soba sam na sam, a ja dobrze wiem, co moze sie wydarzy¢, gdy
nie ma bufora w postaci innych oséb.

Patrze na niego, oczekujac odpowiedzi, ale on nic nie méwi, tylko
skupia sie na przygotowywaniu positku. Mam wrazenie, ze jest bar
dziej rozkojarzony niz zwykle. Ciekawe, czy tez jest zdenerwowany.

Dolewam sobie wina i wstaje, zeby wyjrze¢ przez okno. Po tej
stronie rzeki widok na miasto jest zupelnie inny. Melbourne wy
daje sie mniej przyttaczajace i spokojniejsze. Patrze w dal i rozpo
znaje jeden z wiezowcéw biurowych; potem skupiam wzrok na
szybie i dostrzegam w niej wlasne niewyrazne odbicie.

Po raz setny sie zastanawiam, co takiego Josh we mnie widzi.

PoznaliSmy sie jaki§ miesiac temu. Pamietam, ze tego dnia mia
fam konferencje prasowa w zwigzku ze $ledztwem w sprawie Jaco
by’ego. Po konferencji posztam do kawiarni i kupitam sobie mocna
kawe, a potem zaczelam sie przygotowywaé do wystapienia w sadzie.
Josh pojawit sie na linii mojego wzroku i luZnym gestem zasugerowat,
ze chcialby usig$é na wolnym krzesle obok mnie. Przesunetam sie
troche i uSmiechnelam sie na znak, ze nie mam nic przeciwko.
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ZaczeliSmy rozmawia¢. Kiedy mu powiedziatam, ze jestem detek
tywem i pracuje w wydziale zabdjstw, byt pod wrazeniem, chociaz
wydaje mi sie, ze jednocze$nie troche go onie$mielitam. Zapropo
nowal, zebySmy sie wymienili numerami telefonéw, ale nie spo
dziewatam sie, ze kiedykolwiek do mnie zadzwoni.

Od samego poczatku lubitam jego towarzystwo. Nie do$¢, ze
wyglada nieziemsko, to jeszcze jest najbardziej nieskomplikowana
osobg ze wszystkich, z ktérymi dotagd bylam zwigzana. ZaczeliSmy
pisa¢ do siebie wiadomosci i umawia¢ sie na randki. Josh jest
energiczny, ale nigdy do niczego mnie nie namawia. Bez stéw zro
zumial, Ze nie bedziemy sie spotyka¢ w moim mieszkaniu. A co naj
wazniejsze, pogodzil sie z tym, ze moja praca jest na pierwszym
miejscu. Podejrzewam, ze widzi we mnie uszkodzony towar znisz
czony po poprzednich zwigzkach, ale nie wypytuje mnie o mojg
przesztoéé. To, ze nasza relacja ewoluuje tak powoli, chyba mu od
powiada. Jestem pewna, ze gdyby chcial, mégtby mie¢ wiele innych
kobiet. By¢ moze uwaza, ze jestem duzo bardziej interesujaca niz
osoby, z ktérymi ma do czynienia na co dzien? A moze traktuje mnie
jak eksperyment? A moze po prostu mnie lubi? Nie mam pojecia.

Nawet gdyby Ben nie istnial i gdybym byta zdolna zwigzaé sie
z drugg osobg i zaangazowac sie w zwigzek, pozostaje jeszcze jeden
problem: bardzo sie od siebie r6znimy. Josh zwiedzil kawat $wiata,
ale pod wieloma wzgledami jest ograniczony. Nalezy do uprzywi
lejowanej grupki oséb, ktére nigdy nie musialy sie martwi¢ o pienig
dze. Nigdy o nic nie walczyl. Jest wyrozumialy i peten optymizmu.
Mnie z kolei zycie dato w ko$¢, wiec moimi ,ustawieniami domysl
nymi” s3 cynizm i zwatpienie.

Josh idzie pewnym krokiem, a w rekach niesie dwie wypelnione
po brzegi miseczki makaronu i talerz z salatka. Z dumg stawia
wszystko na stole i daje mi znak, zebym sie dosiadta. Od wielu dni
nie jadtam porzadnego positku i z radoscig rozpoczynam konsump
cje mojego dania.
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Josh proponuje zmiane tematu i zaczyna opowiadaé o swojej sio
strze, o jej nowym chtopaku, o nowym koledze w pracy, o imponuja
cej liczbie punktéw w programie lojalnoSciowym linii lotniczych
Quantas i o swoim nowym programie treningowym. 7, podziwem
obserwuje, jak umiejetnie prowadzi rozmowe, pozwalajac, abym
ograniczyla swéj wktad do minimum.

Po skoriczeniu positku ide do lodéwki po butelke z winem. Wra
cajac do stotu, zerkam na teczki lezace na kuchennym blacie. Na
etykietach Josh starannie napisatl stowa ,rachunki do zaptacenia”
i ,rachunki optacone”. Nalewam mu wino do kieliszka. Automatyczny
odswiezacz powietrza wbudowany w $ciane wypuszcza z siebie de
likatny powiew przyjemnego zapachu. Mijam st6t i sadowie sie na
kanapie. Obracam w palcach fredzel ozdobnego koca. Za szybko
jadtam; teraz jest mi niedobrze. Josh dokancza swdj positek i siada
na fotelu naprzeciwko mnie. Pije wino, odchylajac nieco glowe,
a potem przeczesuje wlosy na jedna strone i opiera brode na dtoni.
Prze chwile tak bardzo przypomina mi cztonka boysbandu z oktadki
plyty, Ze prawie wybucham §miechem.

— Dziwnie jest pracowac¢ nad sprawa, w ktérej ofiara jest tak
stawna? — pyta mnie.

— Myslatam, ze nie bedziemy rozmawia¢ o mojej pracy — od
powiadam mu z uSmiechem.

Ktade glowe na wielkiej poduszce i patrze na rzad zdje¢ w ram
kach stojacych na stoliku przy kanapie: fotografie z dziecinstwa
z rodzinnych wakacji, zdjecia z kolegami. Ta wystawka kojarzy mi sie
ze zdjeciami Wade’a, ktore widziatam w jego mieszkaniu. Ewolucja
Josha z uroczego chlopca w przystojnego miodego mezczyzne zo
stala zgrabnie udokumentowana. Na kilku zdjeciach stoi w stroju
wioslarskim obok usmiechnietych kolegéw z druzyny. Jest tu réw
niez zdjecie z absolutorium, na ktérym Josh ma na sobie dtuga toge.
Na jeszcze innym Josh z promiennym u$miechem kroi duzy tort
urodzinowy, a grupka szczesliwych, opalonych przyjaciét klaszcze
w dlonie. Przez chwile zatrzymuje wzrok na tym zdjeciu, bo jedna
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ze starszych kobiet w tle wydaje mi sie znajoma, ale nie moge sobie
przypomnie¢, gdzie ja widziatam.

Uswiadamiam sobie, ze Josh czeka na moja odpowiedz.

— Tak — moéwie. — Naprawde dziwnie jest prowadzi¢ Sledz
two, gdy wszyscy znaja ofiare. Albo przynajmniej mysla, ze jg znaja.

— Nawet nie potrafie sobie tego wyobrazi¢ — stwierdza Josh.
— Cala ta historia jest przedziwna. Wcigz wracam do tego mysla
mi. A co, jesli nie natraficie na zaden trop? Jak dtugo pracujecie
nad sprawa, az kto$ podejmie decyzje o jej zamknieciu albo odto
zeniu do archiwum?

Ttumie ziewniecie i odpowiadam:

— To zalezy. W takich $ledztwach jak to mamy mnédstwo in
formacji, ktére trzeba przetworzyé. I bardzo duzo $wiadkéw. To jest
plus spraw prowadzonych w tym miescie — dodaje. — Wszedzie
jest duzo ludzi.

Rozciggam nogi i méwie dalej:

— Chociaz czasami $wiadkowie potrafia sporo namiesza¢. Nie
raz ludzie myslg, ze co$ widzieli, choé¢ tak naprawde widzieli co$
zupelnie innego.

Josh ktadzie sie na kanapie obok mnie, a ja odsuwam sie do ty
tu, zeby$my mogli leze¢ twarzami do siebie. Josh wktada swoje nogi
pomiedzy moje i zaczyna dtuga opowies¢ o sprawie o wytudzenie,
ktérg w tej chwili prowadzi jego kancelaria prawnicza.

Robi mi sie niedobrze; chciatabym, zeby juz przestal méwié.
Moj zotadek prébuje strawi¢ zbyt duza porcje jedzenia, a méj prze
pracowany mozg wcigz jeszcze analizuje informacje z ostatnich
kilku dni. W jaki sposéb dopasowaé to wszystko do siebie? Co jest
istotne, a co nie?

Alez bym chciala, zeby Josh teraz zniknal. Mogtabym po prostu
zamkna¢ oczy i zasnaé sobie spokojnie na kanapie.

— Wygladasz na bardzo zmeczong — méwi. — Domys$lam sie,
ze nie chcesz sie spotka¢ z moimi znajomymi?
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Patrze na niego przez wp6t przymkniete powieki, skupiajac wzrok
na jego gladkiej twarzy.

Josh posyta mi nie§mialy usmiech, a w jego policzkach tworza
sie mate doteczki.

— Mozesz tu zostaé, jesli chcesz.

Przetyka sline, a jego jabtko Adama nerwowo podskakuje, gdy
bierze kolejne tyki wina.

Przez cichg muzyke przebija sie tykanie zegara z mieszkania
obok.

Josh zbliza sie do mnie i delikatnie ktadzie dton na moim udzie.

— Chcesz deser? — pyta $ciszonym gtosem. — Mam lody.

— W tej chwili nie czuje sie za dobrze — odpowiadam i siadam
prosto, czujac, ze ogarnia mnie panika.

Chciatabym, zeby bylo z nim tak samo tatwo jak z mezczyznami
w hotelach. Zebym nie musiala o niczym mysle¢ ani martwi¢ sie
o czyje$ uczucia. Zeby moje mysli zniknely, a w glowie powstala
pierwotna, cudowna pustka. Ale w tamtych sytuacjach seks wszyst
ko konczy. 7 Joshem mégltby oznaczaé poczatek czego$ nowego, a to
mnie przeraza.

Nie chce juz rozmawiaé. Nie chce tu by¢.

Josh przysuwa sie do mnie i caluje mnie. Robi to niepewnie,
jakby pytal mnie o pozwolenie juz po fakcie. Ja wciaz siedze sztyw
no wyprostowana i nie potrafie sie zmusi¢ do zrobienia tego, co
powinnam: przyciggniecia go do siebie i zmiany pozycji, zeby$my
mogli sie potozy¢ obok siebie. Moje rece zwisaja luzno po bokach.
Moje ciato sie wytaczyto.

— Przepraszam — mowie i odsuwam sie od niego. — Napraw
de Zle sie czuje. Powiniene$ wyjs$¢ i spotkaé sie ze znajomymi.
Przet6zmy to na inny dzien.

Patrzy na mnie uwaznie, ale nie mam pojecia, o czym teraz
mysli.

— Jak bede sie lepiej czula i nie bede taka zmeczona — dodaje
dla wyjasnienia.
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— Mam nadzieje, ze nie chodzi o moje umiejetnosci kulinarne
— mowi ze sztucznym $miechem.

— Po prostu jestem wykoniczona. Przepraszam, ale nie jestem
dzisiaj dobrym towarzystwem.

Nie potrafie stwierdzi¢, czy Josh jest rozczarowany, ale mam
wrazenie, ze troche mu ulzyto. Moze tez nie jest pewien, czy jeste
$my dla siebie kim§ wiecej niz znajomymi? Biore swoje rzeczy i za
pewniam go, ze nie musi mnie odprowadza¢ do domu. Obejmuje
go na do widzenia, dziekuje mu za kolacje i jeszcze raz powtarzam,
ze powinien wyjs$¢ i dotaczy¢ do swoich znajomych.

Wsiadam do takséwki i jade do centrum miasta, a w nogach czuje
mrowienie.

Ptace taks6wkarzowi i wysiadam. Balansuje na granicy trzezwosci;
jestem bardzo rozbudzona. Zatrzymuje sie u progu mojego apar
tamentowca i juz wiem, ze nie chce wraca¢ do domu.

Zerkam na wlasne odbicie w oknie. Wiatr rozwiewa mi wlosy na
wszystkie strony. Kilka metréw dalej na tawce siedzi mezczyzna, ktdry
popija co$ z butelki w papierowej torbie. Jego oczy sa zamglone.
Odwracam wzrok i ide dalej. Lodowaty wiatr sprawia, Ze oczy za
czynaja mi tzawi¢. Nie mam zadnego planu, ale jest jeszcze w mia
re wczesnie, dopiero pare minut po dwudziestej drugiej. Z baréw
i restauracji blyskaja przyjemne, pomaraniczowe $wiatta. Smiech
ludzi zamienia sie miejscami z mrozem za kazdym razem, gdy ktos$
otworzy drzwi do lokalu. Spaceruje przez jakies dziesie¢ minut.
Mijam zakochane pary, grupy glto$nych chtopcéw smierdzacych
papierosami, idacych pospiesznie rodzicow ze Spigcymi dzie¢mi na
rekach, a takze bezdomnego mezczyzne z psem. Przez chwile patrze,
jak biate opary ich oddechéw znikaja w ciemnej nocy.

Moze powinnam zadzwoni¢ do Josha i powiedzie¢ mu, ze jed
nak mam ochote gdzies$ dzisiaj wyj$¢? Ale nie, to zdecydowanie nie
jest to, czego pragne. Chce by¢ sama. Chce sie napié. Zaczyna padad;
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niebo niedbale spuszcza na ziemie co$§ w rodzaju mzawki. Kilka
metréw dalej otwierajg sie drzwi wahadlowe, a z baru petego lu
dzi wychodzg trzy chichoczace dziewczyny.

— Uwierzysz? Powiedzial co$ takiego.

— No wiem!

— Serio, 0 co mu chodzi?

Dziewczyny milkna, zeby zapali¢ papierosy, a potem znéw za
czynaja grupowo omawiaé to, co on powiedzial. Zaczynam i$¢ w ich
strone, kierujac sie do drzwi baru, i wyczuwam, ze mnie obserwu
ja. Blondynka rzuca mi uprzejmy u$miech i usuwa sie, zeby mnie
przepuscic.

— Kurwa, jak zimno! — wykrzykuje jedna z nich.

Popycham drzwi i natychmiast uderza mnie fala goraca. Czuje
zapach alkoholu i potu. Ognia w kominku. Frytek. Rozgladam sie
po matej sali. Podtoga dudni od muzyki, a ja czuje w nogach jej
rytmiczne pulsowanie. Brzeczy mi w uszach od kakofonii rozméw.
Przeciskam sie do baru miedzy grupkami ludzi i zdejmuje kurtke.
Barman, ktéry wlasnie miksuje jakiego$ drinka w shakerze, rzuca
mi sympatyczny usmiech.

Para obok mnie rozmawia przyciszonymi, powaznymi gtosami.
Wychwytuje fragmenty ich rozmowy. Twoja wina. To niesprawie-
dliwe. Takie bezmyslne.

— Przepraszam — moéwi mi do ucha mezczyzna, ktéry napiera
na mnie swoim ciatem.

— Czekasz na kogo$? — pyta barman, ktéry wlasnie stanat na
przeciwko mnie.

Krece przeczaco glowa.

— Nie, tylko chce sie napié.

Barman podnosi brwi.

— Da sie zrobi¢. Na co masz ochote?

— Whisky — odpowiadam, a jego brwi unoszg sie nieco.

Pét godziny pézniej pije drugiego drinka, a moje mysli przeply
waja gdzies obok. Nie chce mi sie juz za nimi gonié.
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Poza barmanem nikt sie do mnie nie odzywa. W Smithson nie
mogtam nigdzie sie ruszyé, zeby nie wpasé na kogo$ znajomego.
Dusitam sie tam. Wykanczaly mnie te idiotyczne rozmowy o niczym
i ciagte bycie na $wieczniku. Tutaj jestem niewidzialna i duzo bar
dziej mi to odpowiada.

— Przyjemny wiecz6r? — zagaduje mnie barman, ktéry wiagnie
stanal niedaleko mnie i kroi limonki na plasterki.

Przez chwile nie jestem pewna, czy rzeczywiscie to powiedzial,
czy tylko to sobie wyobrazitam.

— Tak — odpowiadam.

— To super — moéwi.

Jaka$ dziewczyna nachyla sie nad barem, zeby zaméwi¢ co$ do
picia, prawie dotykajac czota barmana swoim. On zabiera sie do
miksowania kolejnych drinkéw dla nienasyconego ttumu imprezo
wiczow, a ja znéw zostaje sama.

Sterling Wade nigdy nie mial takich chwil jak ta, mysle, rozgla
dajac sie dookota. Nie byl w stanie zla¢ sie z ttumem. Wszedzie,
gdzie poszedl, ludzie go rozpoznawali, jakby caly swiat byt matym
miasteczkiem, w ktérym wszyscy sie znaja. Zawsze byl rozpozna
wany. Obserwowany. Sledzony. Ciekawe, jak to jest, gdy ludzie na
ulicy rozpoznajg twoja twarz. Chyba rzadko kiedy nie podejrzewat
nowo poznanej osoby o to, ze bardziej interesuje ja jego opakowa
nie niz wnetrze.

Ale moze to jest normalne. Jestem pewna, ze Scott zaintereso
wal sie mng ze wzgledu na moja prace; poczatkowo byta dla niego
intrygujgca i pociggajaca, a z czasem stala sie czyms, czego naj
bardziej we mnie nienawidzil. Jestem przekonana, ze z Joshem
bedzie tak samo.

Moje mysli przyjmuja posta¢ niewyraznych slajdéw. Sterling
dZgniety nozem, szok na jego twarzy, tak prawdziwy i surowy, ko
tlowanina zombie, krzyki Lizzie. Ciekawe, jak naprawde wygladaty
ich relacje. Czy zareczyny byly przykrywka dla jego zwigzku z Bro-
diem? A moze Sterling podjat decyzje, ze nie bedzie sie juz wiecej
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z nim spotykaé¢? Czy w takiej sytuacji Brodie poczutby zal, a moze
nawet statby sie niebezpieczny? A moze Lizzie klamie o zareczy
nach i udaje tylko, ze jest pograzona w zatobie? Sam moment za
reczyn rzeczywiscie byl doé¢ dziwny — tuz po rozpoczeciu mecza
cych zdje¢ do filmu — ale moze Sterling po prostu dat sie ponie$é
emocjom? Planowali wspdlny wyjazd z Australii, wiec wszystko ra
czej wskazuje na to, ze ich zwigzek byt powazny. Mimo to jako$
nie wierze, ze Lizzie nie wiedziala, co taczy Sterlinga z Brodiem.
Mieszkali razem, wiec trudno byto ukry¢ co$ takiego. Moze nie
chciata tego widzie¢. I jak to w koncu jest z ta orientacjg Sterlinga,
byl gejem czy biseksualista? A moze po prostu zakochat sie w Bro-
diem? Czy to mozliwe, ze Lizzie i Brodiego taczy co$ wiecej, niz
nam méwig? Moze oboje poczuli sie zdradzeni przez Sterlinga?

Ten miody aktor byt duzo bardziej skomplikowang postacig, niz
mozna by wywnioskowaé z jego luznych wywiadéw. W jego zyciu
szykowaly sie powazne zmiany: nowy poziom stawy, wyjazd za oce
an. Kto postanowit mu to wszystko odebraé?

W myslach ogladam kolejne obrazy. Sekcja zwlok, ciemna rana
w okolicy serca. Jego doskonata twarz. Cierpienie na twarzach jego
rodzicow. Dziwna obojetnosé jego rodzenstwa. Niemy szok Cartw
righta. t.zy Lizzie. Ekspresyjne rozpaczanie Brodiego.

Moja szklanka jest pusta. Powinnam juz i$¢. Jest mi goraco; pod
pachami mam mokre plamy potu, a moje stopy odziane w ciepte
kozaki zaczynaja ptonaé. Inne kobiety w barze majg na sobie skape
bluzeczki, waskie jeansy i letnie buty na obcasach. Ich umalowane
twarze sa jak tancuchy gérskie z widocznymi szczytami i dolinami,
ktérych na pewno tam nie ma. Nie umiem by¢ taka jak one.
W wyjatkowych sytuacjach, gdy naktadam makijaz i elegancko sie
ubieram, czuje sie upubliczniona i naga, jak gdyby moja twarz byta
latarnig zwracajaca uwage wszystkich dookota. Czuje sie niekom
fortowo, gdy wiem, ze inni mnie obserwuja. Wole by¢ niewidoczna
dla otoczenia.
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— Jeszcze jeden? — pyta barman, ktéry znéw stoi naprzeciwko
mnie.

— Chyba nie powinnam.

— Na koszt firmy — odpowiada, znaczaco $ciszajac glos.

Nawigzujemy kontakt wzrokowy, a ja czuje, ze gdzie$ glteboko
w trzewiach przeszywa mnie przyjemny dreszcz.

— No dobrze. Zaraz wréce, musze p6jsé do tazienki.

— Jasne — mowi, nie spuszczajac ze mnie wzroku.

Czekam w krotkiej kolejce w stabo o$wietlonym korytarzu. Stoje
oparta o $ciane i obserwuje mezczyzn i kobiety, ktérzy mijaja mnie,
idac chwiejnym krokiem. Jeden z mezczyzn patrzy na mnie z uzna
niem. ,Dobrze sie bawisz?”, pyta, a ja wzruszam ramionami i wbi
jam wzrok w podtoge, Zeby uniknaé¢ dalszej konwersacji.

Wracam do baru i zaczynam popija¢ nowego drinka, chociaz
glos w mojej glowie krzyczy, zebym wyszta. Wyciggam telefon i wi
dze, ze jest juz po pdinocy. Josh napisal do mnie wiadomos¢; ma
nadzieje, ze jutro rano bede sie czula lepiej. Nagle sobie uswiada
miam, ze Josh jest jedyng bliska mi osobg w Melbourne. Tak kiep
sko mi wychodzi podtrzymywanie kontaktéw z niewielka grupa
znajomych ze Smithson, ze Josh stal sie najblizsza mi osoba; na
miastka przyjaciela.

— Wszystko w porzadku? — pyta barman, ktéry zaczyna powoli
sprzatac bar.

Rytmicznymi ruchami przyklada odwrécone szklanki do matego
kranu, ktéry wyrzuca z siebie fontanne wody.

Patrze na niego i zastanawiam sie, co mu odpowiedzie¢.

— Chyba tak — méwie w koncu.

— Czym sie zajmujesz?

Przed oczami staje mi obraz martwego ciata Sterlinga.

— Jestem nauczycielkg — odpowiadam.

— Zawsze chciatem by¢ nauczycielem.

Odwzajemniam jego usmiech i naciskam palcem kostke lodu
w mojej szklance, ktéra za chwile wyplywa z powrotem na wierzch.
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Wyglada jak malenki ptywak, ktéry walczy o tyk powietrza. Ponow
nie zmuszam jg, zeby sie zanurzyla, i tym razem przytrzymuje ja
nieco dtuzej. Wcigz mam przed oczami ten sam obraz: gteboka
czarng kreske w poprzek klatki piersiowej Wade’a, tuz pod zebra
mi, w miejscu, z ktérego uleciato z niego zycie.

— Ktoére klasy uczysz?

Mrugam kilka razy i patrze na barmana; na jego twarzy maluje
sie szczere zainteresowanie.

— Eee, dziesiate.

Barman wykrzywia usta w udawanym grymasie.

— Jejku, nastolatki. To musi by¢ koszmar.

— To prawda.

— Dlaczego przyszia$ tutaj sama?

— Dlaczego sadzisz, Ze jestem sama? — pytam bezmyslnie.

Barman nachyla sie do mnie, zachecony rozmowa, i patrzy mi
gleboko w oczy, udajac, ze prébuje mnie rozgryz¢.

— Handlujesz narkotykami na boku? Umoéwita$ sie z facetem
z Tindera, a on cie wystawil? A moze jeste$ rosyjskim szpiegiem?

Whbrew sobie $mieje sie.

— Woszystko naraz.

— No tak, od razu sie domyslitem.

Barman zostawia mnie, zeby obstuzy¢ grupe chlopakéw z tatu
azami, a ja popijam swojego drinka.

Jedna mysl wcigz desperacko prébuje odnalezé miejsce w mojej
glowie. Znowu widze martwe cialo Sterlinga i jego ostateczny
testament wyryty wscieklym ostrzem. Ten obraz mnie przesladuje.

— Wiesz — odzywa sie barman — zamykamy za jakie$ pietna
$cie minut.

Wytrzymuje jego spojrzenie, ale w koricu spuszczam wzrok i uda
je, ze szukam czego$ w torebce.

— W porzadku — odpowiadam. — I tak juz musze is¢.

— Fajnie — méwi i znika za bocznymi drzwiami, a ja dopijam
drinka.
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Gardlo mnie piecze i mam wrazenie, ze moja skéra zrobita sie
jakas luzniejsza. Jestem bardzo zmeczona, ale méj mézg wcigz za
tacza chaotyczne petle wokét krwawych obrazéw.

Barman wraca z taca czystych szklanek, a na ramieniu ma za
rzucong Scierke do naczyn.

— Zac — przedstawia sie i podaje mi reke nad barem.

— Zo0e — odpowiadam szybko. Wiem, co bedzie dale;.

— Ja na dzisiaj jeszcze nie koncze. Chcesz gdzie$ pdjsé na
ostatniego drinka? Ja stawiam.

Zerka na bar, a potem na ostatnia grupke ludzi siedzacych za
mng, przy stole. Rozglada sie po calej sali, ale nie patrzy mi w oczy,
czekajac na odpowiedz.

— Pewnie, czemu nie.

— Mysle, ze za jakie$ dziesie¢ minut bede gotowy — mowi,
spogladajac w strone zaplecza.

— Dobrze. Musze tylko szybko gdzie§ zadzwonié¢. Zaczekam na
Zewnatrz.

Nocne powietrze obkurcza mi ptuca. Opieram sie o uliczng la
tarnie. Na dworze jest juz mniej ludzi, a ci, ktorzy idg teraz chod
nikiem, nie robig juz tyle hatasu i z pochylonymi glowami prze
dzierajg sie przez mréz.

I8¢ czy zostaé, zastanawiam sie. Zostaé czy pojsé.

Po kilku minutach Zac wychodzi z baru. Usmiecha sie do mnie
cieplo i zapina kurtke.

— Dokad chcesz p6j$é? — pyta.

— Do ciebie — odpowiadam bez chwili wahania.

Zac mieszka w obskurnym mieszkanku na poddaszu w Collin
gwood. W malerikiej kuchni z kranu nad metalowym zlewem gto
$no kapie woda, a ja bezmy$lnie zaczynam odlicza¢ w rytm spada
jacych kropli. Popijam gin z tonikiem, patrzac, jak Zac przewija
niekonczacy sie liste piosenek z gatunku muzyki alternatywne;j.

Juz przy pierwszej piosence prowadzi mnie do swojej sypialni,
zdejmuje sweter i rzuca mnie na 16zko. Jego ruchy s3 ostre, ale to
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mi sie podoba, chce poczué go w sobie. Chce, zeby moje mysli
wreszcie sie zatrzymaly; pragne poczué spokdj.

7. kazdym kolejnym pchnieciem biore krétki oddech. Patrze na
abstrakcyjne malowidlo przedstawiajace kolorowe mazniecia pedzlem.
Moje mysli wcigz kraza wokot tych samych obrazéw: noze przeci
najace skore, ziejace rany i twarze wykrzywione z bélu. Zaczyna
mnie ogarnia¢ panika; czuje sie uwieziona pod ciezarem Zaca i zu
pelnie bezradna. On bierze moja twarz w dlonie i catuje mnie. Czuje
co$, co jest polaczeniem pozadania i poczucia winy, i tak przybli
zam sie do punktu nicoéci.

Po zakonczeniu naszego oszalalego, niespokojnego seksu Zac
zeslizguje sie ze mnie i kiadzie sie obok, a ja odwracam sie twarza
do $ciany. Moja skora jest wilgotna i zarumieniona, a bicie serca po
woli spowalnia. Chce, zeby zasnal. Desperacko pragne stad uciec,
ale on ciezko ktadzie reke na moim ciele. Usuwam sie spod tego
ciezaru i mamrocze cicho pod nosem, udajac, ze zasypiam.

— Bylo cudownie — szepcze mi do ucha i delikatnie wktada
palce w moje splatane wlosy, zeby odgarna¢ je z twarzy. — Ciesze
sie, ze wybratas dzisiaj mdj bar, zeby sie napic.

Wstaje z 167ka, a ja stysze dZzwiek nalewania ptynu do szklanki.
Zac wraca i siada obok mnie, popijajac whisky i nucac w rytm mu
zyki. Uderza palcami o koc niczym w klawiature pianina. Po chwili
przykrywa nasze ciala kotdra i wytacza lampke. Czuje zapach alko
holu, zwietrzatego plynu po goleniu i delikatng pizmowg won na
szego potu. Zac zapada w sen, a ja leze obok niego. Jestem rozbu
dzona i nie moge zasnaé. Czas wlecze sie niemilosiernie, a ja,
gdy tylko sprébuje zamknaé oczy, ciagle widze noze wbijajace sie
w ludzkie ciata.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Niedziela 19 sierpnia, godz. 6.32

Kiedy sie budze, caly wczorajszy wieczér wydaje mi sie snem, ale
ostry bdl glowy dobitnie swiadczy o czym$ innym. Szybko sie ubieram
i wymykam sie z mieszkania Zaca. Ide wzdtuz ulicy Smith, a pro
mienie porannego stonca ktuja mnie swoimi ciekawskimi paluchami.
Nagle sie zatrzymuje i opieram sie o ceglang Sciane. Przez chwile
boje sie, ze zwymiotuje, ale to nieprzyjemne uczucie mija.

Fapie takséwke i wracam do swojego mieszkania. Ktade sie do
t6zka i patrze na szare niebo za oknem, zastanawiajac sie, co robi
teraz Ben. Pewnie oglgda kreskéwki. Albo lezy w t6zku razem ze
Scottem. Moje wyobrazenie Bena ze Scottem zwinietych razem
pod koldra przeksztalca sie w wizje Bena lezacego w t6zku razem
ze Scottem i jakas obca kobietg. Wydaje z siebie glosny jek i siadam
na t6zku. Kiedy jestem w takim stanie, nie potrafie zapanowaé¢ nad
swoimi myslami. Rozgladam sie po mieszkaniu w poszukiwaniu cze
g0$, co rozproszy moja uwage. Dostrzegam swoje odbicie w lustrze;
wygladam okropnie: mam popekane usta, ziemistg cere i niechlujng
platanine wlos6w na glowie.

Staje pod prysznicem i modle sie, zeby alkohol jak najszybciej
wywietrzal i zabral ze soba bdl, ktéry wywotal. Jestem w kiepskim
stanie, a do tego wcigz dreczy mnie ta sama mysl, réwnie upo
rczywa jak pulsujacy bél glowy. Musze pojechaé¢ do komisariatu
ijeszcze raz przyjrzeé sie zdjeciom z sekcji zwlok.

F* ok K
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Po trzydziestu minutach chodzenia w te i z powrotem po pokoju
operacyjnym i po wielu nieudanych prébach sformutowania mojej
teorii, zaczynam slysze¢ glosy, o ktérych wiem, ze nie sa prawdziwe.
W koncu dzwonie do Fleeta.

Po jego glosie slysze, ze go obudzitam.

— Woodstock? Co sie stato?

Dopiero wtedy uswiadamiam sobie, ze jest dopiero 8.30.
W niedziele.

— Hej — odpowiadam niepewnie.

Nagle czuje sie zaklopotana. Odchrzakuje.

— Mysle, ze znalaztam co$, z czym warto p6j$é do Isaacsa.

Stysze, jak Fleet zastania telefon dlonia, zeby z kim§ porozma
wiaé. Na pewno jest z dziewczyng, mysle, i robi mi sie jeszcze bar
dziej ghupio.

— Przepraszam, nie zdawalam sobie sprawy, ze jest tak wcze
$nie. Mozemy odlozy¢ to na pézniej — proponuje, goraco pragnac
zakonczyé rozmowe, ktéra jeszcze przed chwilg tak bardzo chcia
tam przeprowadzi¢.

— Nie, nie — moéwi Fleet, ktéry jest juz bardziej rozbudzony. —
Moze by¢ teraz. I tak juz musze wstaé. Kto by chciat sie wyspaé
w niedziele? Nie ja.

Jak zwykle ironizuje, ale tym razem jego glos jest wyjatkowo po
zbawiony wyrazu. Nie potrafie wyczu¢ jego nastroju. Nie wiem, czy
jest poirytowany tym, ze do niego zadzwonilam, czy nie.

— Dobra. Juz jestem na nogach — moéwi. — Dawaj.

— No dobrze — odpowiadam, starajac sie, aby z mojego glosu
bita jak najwieksza sita. — Wczoraj wieczorem, gdy sie rozstaliSmy,
przyjechatam tu, do komisariatu, zeby sprawdzi¢ kilka rzeczy.
Rozmawiatam z Ralphem i zerknetam chwile na tablice z materia
fami dotyczacymi zabgjstwa Millera. Co$ przykuto moja uwage, ale do
korica nie wiedziatam co. W koncu wczoraj w nocy uswiadomitam
sobie, ze zdjecia z jego sekcji zwlok sg niemal identyczne ze zdje
ciami Wade’a. Chodzi mi o to, Ze rana jest doktadnie taka sama.

240



GDY ZAPADNIE NOC

Fleet przez chwile milczy, a ja czuje duze zniecierpliwienie mie
szajace sie ze strachem przed kompromitacjg.

— A co méwig raporty? — pyta Fleet wreszcie. — Czy sugeruja,
ze zabdjca mogta by¢ ta sama osoba? Co na ten temat méwi moja
ulubiona patolog?

— Nie rozmawiatam jeszcze z Mary-Anne — przyznaje. — Naj
pierw chcialam pogadac z toba. Ale jest jeszcze co$. Ona nie prze
prowadzata sekcji zwlok Waltera Millera. Byta wtedy na urlopie,
pamietasz?

Fleet wydaje z siebie nieokreslony dzwiek. Stysze przyttumiony
damski glos, potem jakie§ szumy, az wreszcie telefon wraca do rak
Fleeta, ktéry ttumi ziewniecie.

— No dobra, Woodstock, spotkajmy sie. Przyda mi sie jaka$ ka
wa. Daj mi p6t godziny, a potem proponuje sie gdzie$ spotkac i wy
da¢ ogromne pienigdze na jajka na bekonie, a moze tez na tosta
z awokado.

* kK

Fleet wyglada jeszcze gorzej niz ja. Jego wtosy desperacko domagaja
sie grzebienia, a $§wiezy zarost otacza jego twarz niczym mgielka.
Zalozyt okulary sloneczne, ale podejrzewam, ze jego oczy sa tak
samo przekrwione jak moje. Siedzimy na dworze, zeby mégt zapa
li¢. Przez kilka minut obserwuje, jak na zmiane zaciaga sie papie
rosem i popija tyk kawy.

— Miate$ udana noc? — pytam sarkastycznie.

— Zeby$ wiedziala — odpowiada, wyraznie nie przejmujac sie
swoim niechlujnym wygladem. — A ty?

— W miare udang.

Kiwa gtowg z aprobata.

— My, mtodzi, musimy czasem sie zabawi¢. Nie mozna zy¢ tyl
ko praca.

Wszedzie dookota widze tryskajacych energig ludzi ubranych
w wygodng sportowa odziez zimowg i popijajacych zdrowe koktajle
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z butelek z recyklingu. Siedzimy na skrzyniach po mleku, ktére zo
staly przerobione na krzesta. Na kazdym stoliku stoi male bonsai.
Niepewnie biore tyk kawy: juz sam jej zapach przyprawia mnie
o mdtosci.

Informuje Fleeta o problemach zwigzanych ze srodowym alibi
Paula Wade’a.

— Jesli potaczymy ten fakt z jego béjkami w pubach w Karadi
ne, wyjdzie na to, ze powinni§my mu sie dokladniej przyjrze¢ —
moéwie.

Fleet wzdycha i dotyka palcami czofa.

— Naprawde myslisz, ze Paul to wszystko ukartowal? Mam
wrazenie, ze ten facet ledwo sobie radzi z wykonywaniem podsta
wowych zyciowych zadan.

— Wiem, ale dlaczego w takim razie nie powiedzial nam, ze byt
tutaj w $rode? Moze kto$ inny byl mézgiem catej operacji, a on tylko
wypeltniat rozkazy?

Fleet rozciaga rece nad gtowa i zamyka oczy, a po chwili znéw
mi przytakuje.

— Ciekawe. No c6z, chyba musimy sprawdzi¢, czy starszy brat
Wade’a potrafi jakos sensownie wyjasni¢ swojg wycieczke do miasta.
I dowiedzie¢ sie, dlaczego sktamatl. — Fleet krétko kaszle, a potem
odchrzakuje. — Boze, czuje sie jak gbwno — mamrocze. — No
dobra. Pokaz mi te zdjecia, zanim zaméwie co$ do jedzenia.

Wyjmuje zdjecia z koperty i klade je na stole przed nim, stara
jac sie nie patrze¢ na menu.

— To oczywiécie jest Wade — moéwie, wskazujac umiesniona,
opalong klatke piersiowa z ciemna, agresywna kreska posrodku —
a to jest Miller.

Fleet przyklada oba zdjecia do siebie.

— Byli prawie takiego samego wzrostu — dodaje, obserwujac
go, jak w skupieniu przyglada sie zdjeciom. — Podobieristwo nie
dotyczy tylko ran. Miejsca zbrodni znajduja sie blisko siebie i tryb
dzialania napastnika tez jest podobny. Tunel, w ktérym napadnieto
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na Waltera, znajduje sie niecaly kilometr od koncowego odcinka ulicy
Spring. Oba ataki byly niespodziewane i nieprowokowane. Napast
nik na pewno nie dzialal pod wplywem nagltych emocji.

Fleet powoli kiwa glowa, a ja nie potrafie stwierdzié, czy sie ze
mng zgadza, czy mysli, ze zwariowalam, i zastanawia sie, jak mi
o tym powiedzied.

Mimo to kontynuuje:

— No bo sam popatrz, naprawde jest duzo podobienstw.

Fleet znowu odkastuje. Nieprzyjemny gardtowy dzwiek jest prze
sigkniety dymem papierosowym.

— No tak. Tylko ze jedna ofiara byla znang gwiazdg, a druga
kompletnie nikim.

— Przyznaje, ze trudno doszukaé sie w tym jakiego$ sensu.
Chyba ze obu mezczyzn taczyto cos, o czym jeszcze nie wiemy.

— Daj spokdj, Woodstock. Rozumiem, ze marzy ci sie Sledztwo
w stylu thrilleréw z HBO, ale to jest raczej mato prawdopodobne.

Przewracam oczami.

— Nie chodzi o to, ze szukam powigzan na site. Uwazam tylko,
ze te dwie sprawy mogg by¢ ze sobg polaczone.

Do Fleeta podchodzi drobna kelnerka o hipnotyzujacych zielo
nych oczach; na obu dloniach ma wytatuowane weze. Szybko zbie
ram zdjecia i wkladam je z powrotem do koperty, a Fleet sktada
zamoéwienie.

— Myslisz, ze sie znali? — pyta.

— Nie wiem — odpowiadam. — To jest raczej malo prawdopo
dobne. Ale moze zabgjca znat ich obu?

— Zabéjstwo bezdomnego mogto byé zupelnie przypadkowe —
moéwi Fleet. — Nie zastanawialem sie nad tym za bardzo, ale takie
bylo moje pierwsze podejrzenie; ze jaki§ szaleniec postanowil wy
korzystaé¢ okazje, zeby sie zabawié, albo jaki§ psychopata postano
wit sie wyzy¢. Albo moze to byt kto$, kto nienawidzi bezdomnych
i uznal, ze w ten sposéb wyswiadcza ludzkosci przystuge. Natomiast
zabgjstwo Wade’a na pewno nie bylo przypadkowe.
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— Wiem — moéwie, rozwazajac w myslach rézne mozliwosci.

— Chociaz jesli chodzi o rany, to mysle, ze masz racje — moéwi
Fleet, znéw spogladajac na zdjecia. — Sa bardzo podobne, a ataki
dzielily tylko, ile, niecale dwa dni? Jak to mozliwe, ze nikt tego nie
zauwazyt?

— Przede wszystkim sekcje zwlok przeprowadzili dwaj inni pa
tolodzy. Poza tym sadze, ze $mieré¢ Sterlinga przyémita wszystko
inne. Ale masz racje, ze biorgc pod uwage profile obu mezczyzn,
nie ma miedzy nimi zadnego oczywistego powigzania.

— No to chyba mieliSmy szczeScie, ze poweszylas troche w po
koju operacyjnym Ralpha — moéwi Fleet z drwigcym usmieszkiem.

— Nie weszytam — prébuje sie bronié¢, ale to przekomarzanie
sprawia mi przyjemno$¢. — W kazdym razie wyobraZzmy sobie, ze
istnieje jakie$ powigzanie.

— To by wszystko zmienialo — stwierdza Fleet.

W tym samym czasie kelnerka podaje jego $niadanie: parujaca
gore bekonu i jajek serwowang na kwadratowej drewnianej desce.

— Chcesz troche? — pyta Fleet, obficie solagc swoj positek.

— Nie, dziekuje.

Czuje sie jeszcze gorzej niz po przebudzeniu, ale ulzylo mi, ze
Fleet potraktowal moje przemyslenia powaznie.

— Moze zadzwon do Isaacsa, kiedy ja bede je§¢ — moéwi, na
dziewajgc kawatek boczku na widelec i machajgc nim w mojg strone.
— Poszukajmy jakiegos miesa dla kosci twojej teorii.



Rozdziat dwudziesty czwarty

Poniedziatek 20 sierpnia, godz. 8.05

— Jak myglicie, co to moze oznaczac?

Isaacs jest jedyng osoba w pokoju, ktéra stoi. Mam wrazenie,
ze jest tak samo spiety jak wczoraj, gdy przyjechal do komisariatu,
zeby wystuchaé mojej teorii.

— No?

Ktadzie dlonie na oparciu krzesta i opuszcza ramiona, po czym
patrzy w oczy kazdemu z nas po kolei.

Ralph i Billy zerkajg znaczaco w moja strone, sugerujac, ze po
winnam sie odezwac.

Otwieram usta, ale Fleet mnie uprzedza.

— RozmawialiSmy z Mary-Anne. Potwierdzita, ze Woodstock
moze miec racje. Istnieje prawdopodobienistwo, ze obie zbrodnie
popelnita ta sama osoba.

Patrze na niego; jestem zaskoczona, ze odwazyt sie publicznie
mnie poprzec.

— Tak — méwie. — Mary-Anne uwaza, ze Walter Miller mégt
zginaé od tego samego noza, ktérym pchnieto Wade’a. Rany sg
bardzo podobne, ale wcigz czekamy na wyniki badan krwi. Nie
wiemy na razie, co to moze oznaczac, jesli sprawca rzeczywiscie
byt ten sam.

Isaacs podnosi ramiona i opuszcza je, jakby chcial roztadowaé
zgromadzone w nich napiecie.

— Nie da sie wczesniej zdoby¢ tych wynikow?
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— ProsiliSmy o to. Mamy nadzieje, ze raport bedzie gotowy za
kilka dni — odpowiada Fleet.

[saacs zamyka na chwile oczy i wydaje z siebie delikatne
chrzakniecie.

— No dobra, na razie nie mamy zadnych twardych dowodéw
na to, ze te przestepstwa sa ze sobg powigzane, tak?

Czuje, ze serce zaczyna mi szybciej bi¢. Moje cialo oblewa sie
potem, a w ptucach zaczyna mi brakowaé tlenu. Wszyscy na mnie
patrza, przez co jeszcze trudniej jest mi dobrac stowa.

— Nie, sir, nie mamy twardych dowodoéw, tylko to, o czym roz
mawiali§my wczoraj. Gléwnie blisko§¢ miejsca i czasu. No i sama
nature obu przestepstw: byly zuchwate i nieprowokowane.

[saacs nabiera powietrza, zeby mi przerwaé, wiec pospiesznie
koricze, starajac sie, aby w moim glosie byto slychaé wiekszg pew
noéc siebie.

— Oczywiscie zdaje sobie sprawe, ze sprawa Wade’a jest inna,
ale obaj mezczyzni zostali zaatakowani w miejscach publicznych.
Sprawca wykorzystal element zaskoczenia. To przypomina troche
egzekucje. Moze jednak co$ taczy obie sprawy.

Desperacko pragne, zeby moja teoria sie potwierdzita; zeby$my
wreszcie dokonali jakiego$ znaczacego przelomu. Mam nadzieje,
ze nikt inny nie uslyszal btagalnej nuty w moim glosie.

— To moégt by¢ seryjny morderca — sugeruje Chloe i podnosi
sie lekko na krzesle, a promienie stonca odbijaja sie w jej blyszcza
cych wlosach.

I[saacs wyglada na poirytowanego.

— Nie mamy zadnych dowodéw, ktére by na to wskazywaly —
ucina stanowczo.

— Caly czas sie zastanawiam nad ré6znicami miedzy Walterem
Millerem a Sterlingiem Wade’em — méwie do grupy. — Dzieli ich
praktycznie wszystko. Naprawde nie umiem tego w zZaden sposéb
wyjasnié, chyba ze zabdjca znat ich obu.
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— Moze mamy do czynienia z zabdjcg kolekcjonerem — odzy
wa sie Calvin — ktéry uznal, ze jego szalong misjg jest atakowanie
ludzi z ré6znych grup spotecznych. Takie internetowe wyzwanie —
wyjasnia i rozglada sie po sali w poszukiwaniu aprobaty. — Wiecie:
bezdomny, gwiazda kina, ksigdz, dziecko. — Przelyka §line i dodaje:
— Czy losowo$¢ mogtaby by¢ strategia?

Nie kupuje jego teorii, ale sama przez chwile rozwazalam po
dobny scenariusz. Widzac drwigcy usmieszek Ralpha, wole sie
jednak nie odzywac.

— A czy mamy pewnos$¢, ze Wade’a i Millera nic nie taczy? —
pyta Nan. — Moze Wade brat kiedy$ udzial w jakiej$ akcji dobro
czynnej na rzecz bezdomnych albo w czym$§ takim?

— Musimy to sprawdzi¢ — odpowiadam. — Ale jak dotad nic
takiego nie znalezliémy. Oczywiscie istnieje mozliwo$¢, ze kiedys
sie poznali i nie pozostal po tym zaden §lad.

— Odlézmy to na chwile na bok — zarzadza Isaacs, konczac
rozwazania na temat mojej niewygodnej teorii. — Jak wam idzie
Sledztwo?

Wszyscy kierujg wzrok na mnie.

— W tej chwili przetwarzamy ogromng ilos¢ informacji. Gléwnie
chodzi o alibi. Przyznaje, ze wcigz nie wiemy, czy sprawca ukrywa
sie wéréd osdb, z ktérymi prowadzimy rozmowy, ale jesli chodzi
o gléwne obiekty naszego zainteresowania, ciggle nie zdotaliSmy
potwierdzié, gdzie doktadnie byli Brodie Kent i Paul Wade w chwili
napasci. Fleet i ja sadzimy, ze warto doktadniej sprawdzi¢ Paula,
chociaz nie wydaje nam sie, aby to on byl sprawca. Chcieliby$my
formalnie go przestucha¢ i mocno go przycisna¢; moze co$ pisnie.
Nie mozemy catkowicie skresli¢ z listy podejrzanych tych oséb, ktére
nie znajdowaly sie bezposrednio przy Wadzie. Ava James twierdzi
na przykltad, ze w chwili napasci byla niedaleko, w przyczepie, zu
pelnie sama. Ponadto wcigz rozwazamy mozliwosé, ze kto$ §ledzit
Wade’a kilka tygodni przed jego $miercig. — Robie pauze i rozgladam
sie po sali. — Do tego jeszcze dochodzi ki6tnia Wade’a z Rileyem
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Cartwrightem w zeszlg niedziele. Nie mamy pewnosci, czy to ma
jakie$ znaczenie dla naszej sprawy — dodaje.

Teraz pateczke przejmuje Fleet.

— Rozmowy z aktorami, ze statystami i z ekipa filmowa na razie
donikad nas nie zaprowadzily. Z naszych dotychczasowych prze
stuchan wynika, ze w poblizu Wade’a prawdopodobnie znajdowata
sie jaka$ osoba z zewnatrz, ale nie jesteSmy w stanie zidentyfiko
waé jej na filmie. Mamy pierdyliard zeznan $wiadkéw, ktére sa
kompletnie bezwarto$ciowe. Firma ochroniarska twierdzi, ze tam
tego popotudnia nikt niepowotany nie przedostal sie na plan. Ale
zdziwitbym sie, jakby méwita co$ innego. Kazdy, kto wchodzit na
plan albo go opuszczat, byt sprawdzany przez ochrone, wiec trudno
bytoby sie tam dosta¢ komus z zewnatrz, ale nie bylo to niemozliwe.
Sprawdziliémy starsze dane i znalezliémy tylko kilka nieznaczacych
przewinien. Jezeli nasz sprawca mial na planie kogo$, kto mu po
magal, trudno bedzie to potwierdzi¢.

Czuje sie przytloczona iloscig danych, ktére wcigz mamy do
przetworzenia.

— Dobra, dobra — mowi Isaacs, podnoszac reke, jakby miatl
dos¢ stuchania o naszej niekompetencji.

Chwyta palcami skére na brodzie i ciggnie jg w dét.

— Ralph i Billy, pracujcie dalej nad sprawa Millera. Wiem, ze
macie za malo ludzi, ale nie chce, zebyscie odpuscili sobie ten te
mat. Jezeli nic sie nie pojawi w zwigzku z tg nowa teorig, w przy
szlym tygodniu bedziemy musieli zredukowaé wasz zesp6t. — Isaacs
patrzy na mnie, a potem przenosi wzrok na druga strone pokoju.
— Nan i Calvin, chce, zebyscie poszukali mozliwego powigzania.
Woodstock i Fleet, wy odtézcie ten temat i skupcie sie na innych
aspektach sprawy Wade’a. Chloe, ty dalej ich wspomagaj.

Podnosze glowe, zanim udaje mi sie przetworzy¢ w myslach to,
co powiedzial Isaacs.

— Ciagle jeszcze nie uporaliSmy sie z bataganem Jacoby’ego —
zauwaza ponuro Nan. — Rodzina Sashy Cryer potaczyta sily z Frostami

248



GDY ZAPADNIE NOC

i wspélnie naciskaja na to, zeby wszczaé dochodzenie. Prawdopo
dobnie dopng swego teraz, gdy popelnita samobéjstwo.

— W takim razie pracujcie nad obiema sprawami naraz — na
kazuje Isaacs. — Brakuje nam ludzi, a ja otrzymalem z géry jedno
znaczny sygnal, ze to, co mamy, musi nam wystarczy¢.

Nan energicznie kiwa glowa, jej mina sugeruje, ze pogodzita sie
z naszg ogblng bezradnoscia, ograniczonymi funduszami i bezna
dziejnoscia naszego zycia.

— No dobrze — konczy Isaacs. — Wszyscy macie mnie infor
mowacé, gdy pojawig sie jakie§ nowe informacje. I ani stowa mediom.
Mam juz doé¢ reportazy kwestionujacych to, ze w naszym miescie
jest bezpiecznie.

Wszyscy wstajg, wiec ja tez podnosze sie z krzesta. Zaciskam
piesci w gescie frustracji. Fleet ktadzie mi dlofi na ramieniu i wy
prowadza mnie z pokoju, z dala od wszystkich. Prowadzi mnie tak
calg droge az do parkingu. Zimne powietrze uderza mnie niczym
chlusniecie wody z weza i $ciska moje zebra, zmuszajac mnie do
pospiesznego wypuszczenia cieplego powietrza.

— Co? — sycze. — Czemu tu przyszlismy?

Fleet uderza palcem o paczke, zeby wydoby¢ z niej papierosa.

— Bo po tej naszej motywujacej gadce musze zapali¢. A ty mu
sisz sie uspokoic.

Odruchowo krzyzuje rece na piersiach. Zamarzne tutaj bez
kurtki. Wiatr szybko odnalazt szpary w moich ubraniach i ktuje
mnie w skére mroznymi igietkami.

— Nic mi nie jest — méwie, drepczac w miejscu.

— Pewnie, ze nie — odpowiada Fleet zza chmury dymu. — Na
pewno bardzo sie cieszysz, ze Isaacs przekazal nasz nowy trop do
sprawdzenia Nan i jej postusznemu labradorowi.

— Dlaczego on nam nie ufa? — pytam, zla na siebie, ze tak sie
uskarzam.

— Moze dlatego, ze jeszcze nie daliSmy mu powodu, zeby mogt
to zrobi¢ — stwierdza Fleet ostro, ale ma u§émiech na twarzy.
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Po chwili ja tez zaczynam sie usémiecha¢ i przewracam oczami
na my$l o swojej dziecinnej reakcji.

Fleet mruga do mnie porozumiewawczo.

— No dalej, Woodstock, jeste$ tu nowa, a tawa sedziowska tylko
czeka, zeby mnie dopas¢, wiec oboje musimy sie wykaza¢. — Mruzy
oczy, po raz ostatni zaciagajac sie dymem z wypalonego juz prawie
papierosa. — Plus jest taki, ze mamy niewiele do stracenia.

— Ale i tak sprawdzimy to powigzanie z Millerem, nie? — pytam
niepewnie.

— Jasne. To moze by¢ nasza robota na boku — odpowiada mi
ze $miechem.

— Moge jednego? — pytam po chwili zastanowienia.

Fleet kiwa glowa i z ironicznym usmiechem podaje mi paczke.

— A tak przy okazji — méwi, gdy odpalam papierosa od ognia
zapalniczki — czy twoim zdaniem to nie jest dziwne, ze Wade owie
chcg wyprawié pogrzeb tutaj?

— Jest. Sadzitam, ze bedg chcieli pozegna¢ swojego syna w ro
dzinnym miescie, ale pewnie podjeli takg decyzje, bo cale jego zy
cie toczyto sie tutaj, w Melbourne. Mysle, ze chcg tu wszystko za
tatwi¢, zeby w spokoju wréci¢ do Karadine. Trudno im sie dziwié,
ze nie chca, zeby ta cala zgraja pojechata tam za nimi.

Fleet drapie sie po brzuchu.

— Pewnie masz racje. Ciekawe, jak sobie radza z tym, ze jego
przybrana rodzina tutaj mieszka.

— Dzielenie sie wlasnym dzieckiem nigdy nie jest proste —
mowie.

Zal Sciska mi serce na myél o Benie, ktéremu by¢ moze matke
zastepuje teraz inna kobieta. Jest to catkiem prawdopodobne, zwa
Zywszy na obecng sytuacje, do ktérej sama doprowadzitam.

— Pewnie nie — odpowiada Fleet i zerka na telefon. — Jezu, od
wczoraj mamy trzydziesci jeden nowych telefonéw na linie specjalng!

— Jakie$ szalenistwo, nie? — mowie, przenoszac ciezar z nogi
na noge, zeby sie troche rozgrzaé.
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— Kompletne. Widzialas te pudta w pokoju operacyjnym?

— Nie.

— Sledczy wydrukowali cala aktywnos$¢ Sterlinga w mediach
spotecznosciowych z ostatnich szeSciu miesiecy. I wszystkie jego
prywatne wiadomosci. Oraz wszystkie maile, ktére wystal do Wen
dy. Plus tradycyjne listy wystane poczta. W zyciu nie widziatem ta
kiej ilosci géwna.

Wyobrazam sobie setki ludzi siedzacych w swoich pokojach albo
biurach, w tramwajach albo w szkolnych salach deklarujacych swoja
mitoé¢, nienawis¢ i wszystko pomiedzy do mezczyzny, ktérego nigdy
nie poznali.

— Gruba sprawa — mrucze pod nosem.

— Taa — moéwi Fleet. — A ja w zeszlym roku nie dostatem ani
jednej kartki na swieta.

Odchrzakuje i z wprawa spluwa na ziemie.

— Przepraszam — rzuca, wzruszajac ramionami, i wraca do
srodka.

Ide za nim, starajac sie dotrzymaé¢ mu kroku. Nad kolnierzykiem
jego koszuli wystajg zadziornie krecone wloski. Sprawa zabdjstwa
Wade’a przyémita wszystko inne, ale ja po raz pierwszy od bardzo
dawna czuje, Ze mam sojusznika.



Rozdziat dwudziesty piaty

Poniedziatek 20 sierpnia, godz. 14.01

Paul Wade bawi sie paskiem od zegarka. Siedzimy w matej salce
konferencyjnej wynajetej od hotelu. Przez $ciane stysze chlupot
wody z instalacji w lobby, a dzwiek kapania doprowadza mnie
do szatu.

— No dobrze — zaczynam, nachylajac sie do Paula nad stolem
i rzucajac mu surowe spojrzenie. — Moze pan nam powie, co tak
naprawde robit pan w zeszla srode po potudniu?

Paul z niezadowoleniem podnosi glowe. Nad jego lewa brwig
zauwazam duzego pryszcza.

— Moja rodzina bedzie chciata wiedzie¢, dlaczego mnie tu we
zwaliScie — mowi, skarzac sie jak male dziecko.

— Moze pan im wszystko powiedzie¢c — odpowiadam mu bez
cienia wspélczucia.

— Bylem w Castlemaine — stwierdza.

— Prosze sprébowaé jeszcze raz — moéwie. — Wiemy, ze byt
pan w Melbourne.

Paul spuszcza wzrok.

— Nic nie zrobilem — broni sie nieporadnie.

Kiedy razem z Fleetem przyjechaliSmy do hotelu, Wade owie
omawiali akurat szczegély nabozenstwa pogrzebowego Wade’a ze
starym wlascicielem zaktadu pogrzebowego i jego atrakcyjng mtoda
asystentka. Na miejscu byly tez Lizzie i Wendy Ferla, ale z tego, co
zauwazytam, wiekszos$¢ decyzji podejmowata Melissa. April i Matthew
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siedzieli po jej bokach i sprawiali wrazenie kompletnie bezradnych.
PrzeprosiliSmy za to nagle wtargniecie i wezwali§my Paula na rozmo
we. Jego rodzice wygladali, jakby prawie w ogéle sie tym nie przejeli.
Inaczej bylo z Lizzie, ktéra z szeroko otwartymi oczami przygladata
sie, jak Paul wychodzi z pokoju. Ciekawe, co sobie pomyélata.

— Nie twierdzimy, ze zrobil pan co$ ztego — moéwi Fleet — ale
mamy cholerng pewnos¢, ze nie malowal pan domu swojego kumpla
w Castlemaine, a to jest juz jaki§ problem. Lubimy mie¢ wszystko
tadnie pouktadane. Dlatego sprébujmy jeszcze raz. Gdzie pan byt
w $rode po potudniu?

Paul zaciska oczy, a potem odpowiada:

— Od dawna planowalem przyjazd do Melbourne w zeszly
weekend. Na mecz.

— No dobrze, tego nie kwestionujemy — stwierdza Fleet z uda
wang cierpliwoécia.

Na obcigzonej debetem karcie kredytowej Paula znalezli§my
potwierdzenie kupna biletéw na pigtek wieczoér i na sobote po
poludniu.

— Ale dlaczego przyjechatl pan tu w srode? — dopytuje sie Fleet.
— I dlaczego pan nas oktamatl?

— Bytem z kobietg — mamrocze w koricu.

— 7. jaka kobietag? — pytam ostro.

— 7 prostytutkg — odpowiada mi prawie szeptem.

— Bardzo wygodne — wzdycha Fleet. — Poznal pan jej imie?
Albo wziat pan od niej numer?

— Nie — moéwi Paul, czerwienigc sie. — Zaczepilem jg. To nie
bylo w domu publicznym.

— Byt pan z prostytutka pracujaca na ulicy? — pytam, nie
ukrywajac zdziwienia.

Paul kiwa glowg i zaczyna sie wierci¢ na krzesle.

— Tak. To dlatego wczeéniej o tym nie méwitem. Nie chciatem,
zeby mama sie dowiedziala. Albo tata. Ale to nie ma nic wspélnego
ze Sterlingiem.
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— No dobrze, nie musimy zaraz o tym trabi¢ wszedzie naokoto,
ale potrzebujemy wiecej szczegétow, zeby zweryfikowaé pana
zeznanie. To jest powazna sprawa, panie Wade. Nie wiemy, gdzie
sie pan znajdowal w chwili §miertelnego ataku na pana brata.
Bedziemy musieli poszuka¢ tej kobiety i potwierdzi¢ pana alibi.

Paul czerwieni sie jeszcze bardziej.

— Nie znam jej imienia, ale zabralem ja do mojej furgonetki.
Zaczepilem ja, a potem pojechalem z nig na podziemny parking.
Na ulicy... Zaraz, zaraz... Na St Kilda. Tam w ciggu dnia nikogo
nie ma. Potem wysadzitem jg gdzieS w okolicy i pojechatem do
miasta. Chcialem p6js¢ do pubu, pogra¢ w jednorekiego bandyte
albo co$, gdy akurat zadzwonita do mnie Mel. — Paul po raz
pierwszy od rozpoczecia naszej rozmowy patrzy mi w oczy. —
Wiem, ze to nie wyglada dobrze, zwlaszcza ze nie kumplowatem
sie za bardzo z bratem, ale przysiegam, ze nie miatlem nic wspdl
nego z jego $mierciq.

— Czy zaczepianie prostytutek na ulicy jest czyms, co robi pan
regularnie? — pyta Fleet.

Paul wzrusza ramionami i mamrocze:

— Tylko czasami, jak przyjezdzam do miasta. Nie lubie chodzi¢
do doméw publicznych. Tam wszyscy na mnie patrza i w ogdle.

— A gdzie zazwyczaj sie pan zatrzymuje, gdy przyjezdza pan
do miasta? — pyta Fleet.

— Bo ja wiem? Tam, gdzie jest tanio. A czasami $pie w mojej
furgonetce.

— Dlaczego zadzwonit pan do brata w niedziele przed jego
$miercig? — pytam.

W pierwszej chwili mam wrazenie, ze Paul chce zaprzeczy¢, ale
on tylko bierze gteboki wdech i podnosi ramiona w gescie bezsilnosci.

— Mama suszyta mi o to glowe. Twierdzila, Ze powinni§my cze
$ciej rozmawiaé.

— A wiec wypelnial pan obowigzki rodzinne? — pyta Fleet
sceptycznie.
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Paul steka.

— Tak.

— Dobrze wam sie rozmawiato?

— Nie bardzo. Sterling ciagle sie chwalil, jakie to ma cudowne
zycie. Kompletnie go nie interesowalo, co sie dzieje u mnie.

— Jak sie zakonczyta ta rozmowa? — pytam.

— Nie wiem. Bylem wkurzony, ale rozmowa byta... Powiedziat
bym, ze normalna. RozlaczyliSmy sie. Nienawidzitem z nim roz
mawiac. Nic nas nie taczylo. Tak bylo od zawsze, je$li mam by¢
szczery. On nie rozumial, jak ciezko sie zyje normalnym ludziom.

Paul jest zdenerwowany; zaciska zeby i kolysze sie na krzesle.

— No nie wiem — stwierdza Fleet. — Pana brat bardzo sie an
gazowal w dzialalno§é charytatywna i dawatl pienigdze na rézne
warto$ciowe cele. Wydaje sie, ze byt wrazliwy na krzywde ludzka.

— To kompletne bzdury! — wybucha Paul. — Tak bardzo sie
poswiecal dla pieprzonych nieznajomych, podczas gdy jego rodzina
ledwo wigzata koniec z koncem. Cholernie mnie to wkurzalo.

Czekam chwile, az emocje opadna, a potem pytam:

— Czy Sterling wiedzial o ktopotach finansowych waszych
rodzicow?

— Musial wiedzie¢. Ostatnio, gdy u nas byt, nie dato sie tego
nie zauwazy¢. Rodzice s3 dumnymi ludZmi i nie lubig sprawia¢ in
nym klopotu, ale on na pewno widzial, Ze cos jest nie tak.

Przez jego twarz przechodzg kolejne fale wscieklosci. Widze, ze
bardzo stara sie zapanowa¢ nad emocjami.

— Musi by¢ panu ciezko z tym, Ze pana rodzice borykaja sie
z takimi trudnosciami — zauwaza Fleet.

— Mel ma gorzej. Mieszka tylko jedng ulice dalej. Razem z me
Zem pomaga im na farmie, ale ma tez wtasne problemy. Jeden z ich
dzieciakéw potrzebuje specjalnej opieki, wiec jest im naprawde ciezko.

— A Sterling nie musial sie martwi¢ zadng z tych rzeczy —
mowie.
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— Nie — odpowiada Paul z oburzeniem w glosie, a jego oczy
blyszcza od gniewu. — Wyjechat z Karadine, gdy byt dzieckiem,
i rzadko do nas wracal. Znalazl sobie nowa, fajng rodzinke, a my
juz nie byliSmy mu potrzebni.

— Ale odwiedzal was, prawda? I utrzymywal kontakty z rodzi
cami. Méwili nam, ze raz na tydzien do nich dzwonit.

— Pewnie czul sie winny czy co§ w tym stylu — stwierdza Paul
i rozsiada sie z powrotem na krzesle. — Przyjezdzat tylko raz do
roku. Rodzice nie pokazywali tego po sobie, ale nienawidzili tych
wszystkich jego programéw i filméw. Woleli, zeby wrécit do domu.
Ale on uwazal, ze jest za dobry na to, zeby pracowaé¢ na farmie.
Za dobry dla nas.

Paul pociera oko swoja duzg piescig.

— Mama bardzo sie zmartwila, gdy sie dowiedziata, ze sie zare
czyl i nikomu o tym nie powiedzial. Wszyscy mieli go za wielkg
gwiazde, ale tak naprawde byt samolubnym dupkiem.

Fleet i ja nie odpowiadamy.

Po chwili Paul znowu sie odzywa, zeby podkresli¢ swoje stowa.

— Naprawde byt. I byt tez bardzo niewdzieczny, zwlaszcza jesli
chodzi o rodzicéw, ktérzy tyle dla niego zrobili i pozwolili, zeby jako
dzieciak wyprowadzit sie do Melbourne.

— Przynajmniej teraz moze by¢ hojny — moéwi Fleet. — On
i Lizzie nie mieszkali zbyt dlugo razem, a ostatnia znana wersja
jego testamentu mowi, ze zapisal caly majatek rodzicom. Nawet
jesli Lizzie co$ z tego dostanie, pana rodzina raczej juz nie bedzie
sie musiata martwic¢ o farme.

Paul odchrzakuje i patrzy gniewnym wzrokiem na $ciane.

— Ale moze juz pan to wie — dodaje Fleet.

Paul wcigz sie nie odzywa, tylko siedzi naburmuszony i krzyzuje
rece na piersiach.

— No dobrze — wzdycham. — Prosze opisa¢ nam kobiete,
z ktorg byt pan w §rode po potudniu.



Rozdziat dwudziesty szosty

Witorek 21 sierpnia, godz. 11.06

Nawet w naszym wspétczesnym, cyfrowym Swiecie potwierdzenie
czyjego$ alibi zawsze nie jest tak proste, jak mogloby sie wydawac.
Jezeli nam sie poszczesci, trafiamy na ludzi, ktérzy maja bardzo
uporzadkowane zycie, takich jak prawnicy czy lekarze. Kazdy, kto
ma osobistg asystentke, jest dla nas jak gwiazdka z nieba. Odtwo
rzenie przebiegu dnia takiej osoby zwykle nie sprawia trudnosci.
Fatwo idzie tez z ludZzmi, ktérzy wykonuja prace fizyczna: jezeli na
przyktad mamy do czynienia z pracownikiem fabryki, zazwyczaj
okazuje sie, ze w danym momencie byt doktadnie tam, gdzie méwit,
ze byl, a kilkanascie innych oséb moze to potwierdzi¢. Ci, ktérzy spra
wiaja nam najwieksze problemy, to bezrobotni, uczniowie i studenci,
osoby samotne, rodzice zajmujacy sie dzieémi w domu oraz osoby
starsze. A niektérzy po prostu nie chca ujawniaé zbyt wielu szcze
g6léw dotyczacych ich zycia. Czasami robig to celowo, ale duzo
czesciej jest tak, ze po prostu nie zwracaja uwagi na to, co robig
minuta po minucie. Jezeli czlowiek w danej chwili nie musi by¢
w zadnym konkretnym miejscu, moze by¢ gdziekolwiek.

Wkrétce po tym, jak przeprowadzitam sie do Melbourne, pra
cowalam nad sprawg, w ktérej jednym z gtéwnych podejrzanych
byt wdowiec, starszy mezczyzna. Mial on nietypowe hobby: wsiadat
w przypadkowy pociag i jechal nim do korica trasy, a potem wracat
do domu tg samg drogg. Lubil uczucie towarzyszace wyruszaniu
w podréz, a poniewaz byl emerytem, ta niecodzienna przyjemnosé

257



SARAH BAILEY

kosztowala go tylko kilka dolaréw dziennie. Naszym zadaniem byto
doktadne okreslenie jego miejsca pobytu w chwili popetnienia prze
stepstwa, bo bez tego nie moglibySmy postawi¢ mu zarzutéw. Skon
czyto sie na wielu godzinach spedzonych na analizowaniu nagran
z kamer przemystowych z r6znych miejsc.

W przypadku zabdjstwa Wade’a jednym z gléwnych probleméw
jest to, Zze nie wiemy, czyje alibi jest nam potrzebne. Wiekszo$é
aktoréw i pracownikéw planu zostala juz zidentyfikowana, ale
wciaz nie wiemy, kto skrywa sie za maska — czy to jest ktos, kogo
znamy, czy kto§ obcy. W tym nietypowym Sledztwie musimy przyjac
inny punkt wyjscia niz to, gdzie sie znajdowal podejrzany w mo
mencie napasci.

Dlatego zastosowaliSmy zupelnie inne podejscie i liczymy na szcze
Scie. Kolejno odhaczamy wszystkich, ktérzy znajdowali sie w pobli
zu Wade’a, gdy juz zdotamy doktadnie okresli¢ ich lokalizacje.

StworzyliSmy zesp6l, ktérego zadaniem jest zweryfikowanie ze
znan Paula Wade’a dotyczacych jego srodowej schadzki. Policjanci
metodycznie sprawdzaja cala dzielnice St Kilda w poszukiwaniu
ciemnowlosej damy, ktérej rysopis dostaliSmy od Paula. Jak dotad
jeszcze nikt nie potwierdzit, ze widzial Paula albo jego furgonetke.
Zaden z naszych policjantéw nie natrafil tez na te szczesciare.
Tamtego popotudnia Paul miat wylaczony telefon przez wiekszosé
czasu, wiec nie jesteSmy w stanie stwierdzi¢, czy powiedzial nam
prawde i czy rzeczywiscie byt w St Kilda miedzy pietnastg a sie
demnasta. Wiemy tylko, ze znajdowal sie w poblizu stacji kolejowej
Flinders Street w chwili, gdy Melissa do niego zadzwonita, czyli
po wpdt do szostej.

Potwierdziliémy natomiast wersje Beaufordéw, ktérzy zeznali,
ze w dniu zabdjstwa oboje byli w Adelaide. Ich syn byt w domu ze
swoja dziewczyng. PrzeczytaliSmy korespondencje miedzy Wade’em
i Beaufordami oraz miedzy Wade’em i Jackiem i wszystkie wiado
mosci byly bardzo pozytywne. Wade byt silniej zwigzany z ta rodzing
niz z wlasnymi rodzicami. ,Kurcze, az sie zaczalem zastanawiag,
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czy ich nie poprosié¢, zeby mnie zaadoptowali”, powiedzial mi Fleet.
»549 tak uroczy, ze to jest az chore. Teraz juz wiem, czemu Wade
byt tak nimi oczarowany”.

Niestety nikt nie jest w stanie potwierdzi¢, ze Ava James byla
w swojej przyczepie w chwili, gdy doszto do napasci na Wade’a, co
jest dla nas bardzo frustrujgce. W tej czesci parku, w ktérej staly
trzy prowizoryczne przyczepy, nie ma zamontowanych zadnych
kamer, a poniewaz caly plan zdjeciowy byt dobrze pilnowany, Ava
nie korzystata z ustug osobistego ochroniarza. Jeden z aktoréw
wspomnial, ze tuz przed rozpoczeciem nagran sceny z zombie wi
dzial Ave przed przyczepa, jak rozmawiala przez telefon komoérkowy.
Ona natomiast twierdzi, ze nie wyszla z przyczepy ani razu, a cala
scene ogladala na ekranie u siebie. Prébujemy sie dowiedzieé, czy
wykonala albo odebrala jakie$ polaczenie w tym przedziale czaso
wym, ale jej amerykanski operator komérkowy utrudnia nam dostep
do tych informacji. Wiemy, ze mogtaby z tatwoscig zalozy¢ kostium
i dotaczyé do rozszalatego ttumu, ale nie jeste$my przekonani, czy
zdotataby wréci¢ do ktérej$ z przyczep z kostiumami, nie wzbudzajac
niczyich podejrzen. Jedno, czego mozemy byé pewni, to to, ze Ava
opuscila plan filmowy dopiero wtedy, gdy na swoje wyrazne zada
nie dostata ochroniarza, czyli jakie§ dwadziescia minut po ataku.
Zaraz potem pojechala z nim do szpitala. Wielu ludzi byto $wiad
kami jej ataku histerii.

Brodie Kent wciaz powtarza, ze przez caly dzien spacerowal po
miescie. Udalo nam sie potwierdzi¢, ze w jednej z kawiarni wypit
kawe okoto jedenastej przed potudniem, ale poza tym byt tylko
jedna z tysiecy oséb walesajacych sie po okolicy i podziwiajacych
widoki.

Postanowiliémy wezwaé¢ go do komisariatu, zeby doktadniej go
wypytaé o niektére sprawy.

* kK
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Brodie odbiera telefon i od razu pyta, czy dowiedzieliSmy sie czego$
nowego. Jest rozczarowany, gdy méwie, ze nie moge mu udzieli¢ zad
nych informacji. Jest akurat w poblizu i zaraz moze tutaj przyjsé.

Chwile pézniej siedzi naprzeciwko nas w tym samym pokoju
przestuchan, w ktérym rozmawialiSmy z nim ostatnio. Jest blady
i wyglada na umeczonego. Dopytujemy sie, co doktadnie robit
w dniu Smierci Sterlinga.

— Rozmyslatem — powtarza. — Pracowaltem nad swoim scena
riuszem i odkrytem, ze spacerowanie mi pomaga. Moge sie wtedy
przyglada¢ réznym osobom. W kilku miejscach zatrzymatem sie na
kawe, a w David Jones skorzystalem z toalety, ale poza tym tylko
chodzitem po okolicy i stuchatem muzyki.

Brodie przyznaje, ze w tamtym dniu kilka razy byt niedaleko
ulicy Spring. Nie pamieta, gdzie doktadnie byl w momencie ataku,
ale twierdzi, ze celowo unikal ttuméw. Po potudniu wyczerpata mu
sie bateria w telefonie, dlatego o $mierci Sterlinga dowiedzial sie
dopiero okolo szostej trzydziesci z telewizyjnych wiadomosci, ktére
obejrzal po powrocie do domu; tak przynajmniej twierdzi.

Wzdycham, sfrustrowana tym, ze krecimy sie w kotko bez celu,
zupelnie jak Brodie tamtego feralnego dnia. Postanawiam zmienié¢
temat.

— Prosze mi powiedzie¢ — moéwie — czy Sterling wspominat
co$ o telefonie, ktory odebral w zeszlg niedziele.

Brodie marszczy czolo i przez chwile zastanawia sie nad odpo
wiedzia.

— W niedziele? — powtarza.

— Tak, péznym popotudniem, okoto czwartej trzydziesci.

— W niedziele rozmawiat z bratem — méwi Brodie. — Pamietam,
ze wrocitem do domu z lekgji tanca, a on byt bardzo zdenerwowany.

— Powiedzial, o czym rozmawiali?

— Nie. Wspomniat tylko, ze zadzwonit jego brat i prawie od razu
zaczal sie z nim kiéci¢. Ten facet to duren i homofob.

— Wie pan, czego dotyczyla ta ktétnia? — dopytuje sie.
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— Nie, Sterling nic mi nie powiedzial. Nie byt za bardzo zwia
zany z rodzing. Oni nigdy tak naprawde go nie rozumieli.

— Mysli pan, ze brat Sterlinga wiedziatl o tym, co was taczyto?
— pyta Fleet.

— Skadze. Na pewno nie.

— To skad pan wie, ze jest homofobem?

— Od Sterlinga. Jego rodzice wydaja sie sympatyczni, ale sg
bardzo staroswieccy. Moi zresztg tez. Ale dla jego brata juz nie ma
wytlumaczenia. Mysle, ze zazdroscit Sterlingowi, chociaz on dla
rodziny zrobitby wszystko. Byl naprawde niezwyklym czltowiekiem.
To gléwnie przez Paula Sterling bal sie pokazaé swoje prawdziwe
+ja”. Musieliby paristwo zobaczy¢ niektére rzeczy, jakie Paul wrzuca
na Facebook. Sa naprawde niepokojace.

— Wyglada na to, ze Sterling nie utrzymywat zbyt bliskich kon
taktow z rodzenistwem — stwierdzam.

— Raczej nie. Zwlaszcza z Paulem. Sterling bardzo sie przej
mowal, ze rodzina nie akceptowata go pod tak wieloma wzgledami.

Usta Brodiego uktadajg sie w dziwny ksztalt; podejrzewam, ze
stara sie nie rozptakac.

— Boje sie, co bedzie na pogrzebie. Majg paristwo pojecie, jak
trudno bedzie mi sie odnalezé w calej tej sytuacji?

— Musi by¢ panu bardzo ciezko — méwie tagodnym tonem,
probujac wczué sie w jego polozenie.

Brodie kiwa glowa, a z oczu ptyng mu lzy.

— Bez niego jestem taki samotny. — Brodie stara sie pohamo
wac szloch, ktéry wstrzasa jego ciatem. — 7 rodzing nie mam zbyt
bliskich kontaktéw i nie mam tez za duzo przyjaciét. Tak bardzo
mi go brakuje.

— Ma pan Lizzie — moéwie z wahaniem w glosie.

W jego ciemnych oczach dostrzegam nagly btysk.

— Lubie Lizzie, naprawde jg lubie, ona jest dla mnie taka do-
bra... Wiem, ze to zabrzmi dziwnie, ale to Sterling byl spoiwem,
ktére nas tgczyto. Bez niego wszystko wydaje sie nienaturalne.
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Poza tym ona ma brata i cate tabuny znajomych. Ciagle ktos$ ja
odwiedza. Zwlaszcza teraz. Irytuje mnie caly ten harmider.

— A jak sie pan czut z tym, ze ja pan oktamywal? — pyta Fleet,
dobitnie sugerujac, ze Brodie powinien czu¢ sie z tym zle. — To
do$¢ odwazne: romansowac z jej chtopakiem pod jednym dachem.

Brodie wzdycha i na chwile chowa glowe w dioniach.

— Wiem, ze to bylo nie w porzadku wobec niej, ale bardzo wie
rzytem w to, co tgczyto mnie i Sterlinga. Chyba liczylem na to, ze
w koncu wszystko jako$ samo sie utozy. Nie chciatem zrani¢ ani jej,
ani jego. Ttumaczytem sobie, ze w koncu sie rozstana. A gdy ona
sie wyprowadzi, bedziemy mogli oficjalnie pokazywac¢ sie razem.

— Jest pan pewien, Ze o niczym nie wiedziala? — pytam.

— Nie mam pojecia. ByliSmy bardzo ostrozni. A Sterlingowi
wciaz na niej zalezalo.

— Prosze pana — oznajmiam. — Nikt z nas nie watpi w to, ze
mial pan kontakty seksualne ze Sterlingiem, ale pewnym proble
mem jest dla nas to, ze komunikacja miedzy panami byta bardzo
ograniczona.

Whpatruje sie w niego, az wreszcie nasze spojrzenia spotykaja sie.

— Jak juz moéwitem, byliémy bardzo ostrozni — moéwi bezna
mietnym tonem. — On mial prawdziwa paranoje na punkcie tego,
ze ludzie sie dowiedza. Zwlaszcza Lizzie.

— W ciggu ostatnich kilku tygodni wymieniliscie tylko kilka pry
watnych wiadomosci i SMS-6w i prawie wcale do siebie nie dzwo
nili§cie — rusza na niego Fleet. — Dlatego nie jesteSmy w stanie
okredli¢ charakteru waszej relacji, zwlaszcza w ostatnich dniach
jego zycia.

Brodie podnosi zadziornie brode, tak jak to potrafig robic¢ tylko
miodzi ludzie.

— Wiem, co nas Iaczyto. Kiedy sie do niego wprowadzitem, od razu
zrozumieliSmy, ze do siebie pasujemy — méwi ze tzami w oczach.
— Kiedy Lizzie nie byto w poblizu, bylo idealnie, jakby$my byli praw
dziwg para. — Brodie wyciera 1zy z policzkéw. — Ale macie racje,
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nie mam na to zadnych dowodéw. Nigdy nie sadzilem, ze bede ich
potrzebowal. Teraz sie czuje, jakbym to ja umieral.

Teatralnym gestem macha rekami, a potem sktada je na piersi
w modlitewnym gescie.

Wyczuwam, ze siedzacy obok mnie Fleet nie dal sie nabra¢ na
jego aktorskie sztuczki.

— Ja tylko nie potrafie zrozumieé, dlaczego przyszedt pan z tym
do nas — stwierdza Fleet wprost. — Doceniam to, ze nie poszedt
pan do mediéw, ale gdyby nikt sie o tym nie dowiedzial, nie miato
by to wplywu na przebieg Sledztwa. Tylko Sterling moégtby potwierdzi¢
pana stowa, a jego juz nie ma wsrdéd nas. Po co nam ta wiedza?

Brodie patrzy na nas btagalnym wzrokiem.

— Po prostu chciatem, zeby kto§ wiedzial. Nie moge powiedzieé
rodzicom ani Lizzie. Chcialem, zeby kto$ ustyszat, jak bardzo mi
na nim zalezalo. Mam nadzieje, ze przynajmniej on o tym wiedzial.
I koniecznie chce sie dowiedzie¢, kto mu to zrobit.

— To moge zrozumie¢ — odpowiadam mu, starajac sie zréw
nowazy¢ ostry ton Fleeta. — Na pewno jest panu trudno utrzymacd
w tajemnicy to, jak bardzo pan cierpi po $mierci Sterlinga.

— Doktadnie — odpowiada Brodie, wzdrygajac sie. — To jakis
koszmar.

— Problem w tym — odzywa sie Fleet — ze zazwyczaj najwiek
szy motyw maja osoby najsilniej zwigzane ze zmartym. A my wcigz
nie wiemy, gdzie pan byl w momencie ataku na Sterlinga.

— Nie skrzywdzitem go — odpowiada Brodie stanowczo. —
Przemoc jest mi obca. Nigdy nie mégtbym zrobi¢ czegos takiego
drugiej osobie. Nie méwiac juz o kims, kogo kocham.

Fleet patrzy na niego i nie mruga. Ja obracam glowa na boki,
zeby rozciagnaé obolale miesnie, ale tez nie spuszczam Brodiego
Z oczu.

Juz chce sie odezwaé, gdy nagle Brodie peka pod surowym spoj
rzeniem Fleeta 1 méwi cicho, ale stanowczo:

— Wszystko, co panstwu powiedziatem, jest prawda.
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— Jak pan mysli, czy Sterling traktowal wasz zwigzek tak samo
powaznie jak pan? — pytam lagodnie. — Czy bylo co$, co pana
niepokoito?

W jego glosie stycha¢ nutke desperacji.

— Teraz juz nie jestem niczego pewien, ale doskonale wiem,
co do siebie czulismy.

— W takim razie jak pan sadzi, dlaczego o$wiadczy! sie Lizzie?
— pytam.

Brodie zgrzyta zebami, a skéra na jego kosciach policzkowych
sie napina.

— Wecale nie jestem pewien, czy to zrobit. Mysle, ze Lizzie klamie.



Rozdziat dwudziesty siodmy

Witorek 21 sierpnia, godz. 17.43

Podnosze wzrok znad papieréw i krece glowa, zmuszajac przeme
czone oczy do ponownego skupienia sie na tekécie. Uswiadamiam
sobie, ze tesknie za Benem: kazdy skrawek mojego ciata wypelnia
znajomy bdl pragnienia. Brakuje mi naszej tatwo dostepnej intym
nosci. Brakuje mi jego potoku pytan i miekkiej, gtadkiej skéry. Bra
kuje mi przytulania; tak bardzo chciatabym wzia¢ w ramiona jego
drobne cialo. Przez chwile odptywam myslami i wyobrazam sobie, ze
znéw jestem w swoim dawnym salonie, a Ben bawi sie u moich stép.
Ale ten obraz szybko znika. Fapie mnie skurcz w tydce. Tesknie za
swoim synem, ale nie wyobrazam sobie, zebym miata wréci¢ do
Smithson. Krece przeczaco glowa i ruszam barkami, Zeby nastawié¢
topatki. Po raz tysieczny uswiadamiam sobie, ze powr6t nie wcho
dzi w rachube. Teraz musze w jaki$ sposéb nada¢ sens zyciu, ktére
sobie wybratam.

Po tym, co uslyszeliSmy od Brodiego, przejrzeliémy raporty z kont
bankowych i kart kredytowych Sterlinga i Lizzie przygotowane przez
naszych $ledczych. Nie znalezliémy Zadnej transakcji, ktéra moglaby
by¢ potwierdzeniem zakupu pierscionka zareczynowego. April Wade
powiedziala, ze ten pierécionek nie nalezat do rodziny, a Lizzie
moéwi, ze nie ma pojecia, gdzie i kiedy Sterling go kupit. Wczoraj po
poludniu Lizzie zgodzila sie odda¢ pierscionek do wyceny i poszta razem
z Chloe do jubilera. Gemmolog potwierdzil, ze kamieri ma duzg war
toé¢, ale pochodzenie pierscionka wcigz pozostaje dla nas tajemnica.
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Po przejrzeniu raportéw finansowych Fleet zadzwonit do Lizzie
i poprosit ja, zeby jeszcze raz opowiedziata, jak wygladaly oswiad
czyny. Opisala szczegbélowo tamten wieczor tydzien przed Smiercig
Sterlinga: zjedli razem romantyczng kolacje, ktéra sam przygotowat,
a potem Sterling uklakt na jedno kolano i poprosit ja o reke. Spraw
dziliSmy to: w dniu, w ktérym — jak twierdzi Lizzie — mialy miejsce
zareczyny, p6znym popotudniem, Wade rzeczywiscie kupit butelke
drogiego szampana i wydal ponad sto dolaréw na zakupy w eksklu
zywnym sklepie z produktami spozywczymi. Poza tym na jego kar
cie kredytowej odnotowaliémy zakup kwiatéw za sporg kwote.
Przypominam sobie wazon z wiedngcymi bialtymi r6zami stojacy na
kuchennym blacie w mieszkaniu Lizzie. W dniu zareczyn Brodie
mial jakie§ péZne zdjecia do reklamy telewizyjnej, ktére byly na
grywane w supermarkecie, wiec Sterling i Lizzie mieli cate miesz
kanie dla siebie.

Wcigz na nowo odtwarzam w glowie nasza rozmowe z Wendy
Ferla, a doktadnie moment, w ktérym powiedzieliSmy jej o zareczy
nach Sterlinga i Lizzie. Przypominam sobie tez, jaka mine miata
April, gdy sie o tym od nas dowiedziata. Najwyrazniej zadna z kobiet nie
znala Wade’a tak dobrze, jak sadzily. Wyglada na to, ze pomimo
otwartej i przyjaznej natury Sterling zatajat przed ludzmi wiele rzeczy.

— No prosze, ukryty talent kulinarny — méwi Fleet, przegla
dajac rachunki ze sklepu spozywczego i z winiarni. — Rézne rodzaje
seréw, filet z lososia, §wieze ziota i przystawka z biatych szparagéw.

— Idealna partia — zgadzam sie z nim.

— Tak. Pomijajac jego sekretny zwigzek z facetem — zauwaza
Fleet, po czym nalewa do kubka wode z dystrybutora i stawia go
przede mng. — A moze tez romans z kolezankg z planu.

Usmiecham sie, dziekujac za wode, i biore duzy tyk.

Pielegnujemy nasze swobodne relacje, ktére wyraznie sie po
prawily, od kiedy spotkaliSmy sie wtedy w niedziele rano. Oboje
mamy $wiadomo$é, ze Isaacs nie traktuje juz nas ulgowo — zegar
tyka glos$no i miarowo, a my czujemy coraz silniejsza presje czasu.
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Najsensowniejszym wyjSciem jest skupienie sie na zadaniu i Scista
wspoélpraca. Tylko z takim podejSciem nasz zespél jest w stanie
osiggna¢ pozytywne wyniki.

— Jezu, ile tych wywiadéw — mamrocze Fleet, szybko przewi
jajac ekran za pomocg Srodkowego przycisku myszy.

Dzisiaj rano, gdy przyszedt do pracy, wygladat lepiej niz kiedy
kolwiek, odkad go znam. Ogolit sie, dzieki czemu ukazat swojg
kremowg skére, a na wtosy natozyt jaki§ specjalistyczny produkt.
Prawdopodobnie zdal sobie sprawe, ze niedlugo moze wystgpic
w wiadomosciach. I pewnie ma racje. Nadchodzacy pogrzeb Wade’a
jest jak krew w oceanie, ktora przyciaga wszystkie rekiny z okolicy.

— Nie wiem, jak Wade znajdowat czas na aktorstwo — stwierdza
Fleet — nie méwiac juz o innych rzeczach. Mégtbym przysigc na
samego Boga, ze ten facet przez caly czas tylko rozmawial z dzien
nikarzami.

— Wiem, w dzisiejszych czasach kontakty z prasg i fanami zaj
muja tyle samo czasu co praca na pelny etat.

Chociaz zdaje sobie sprawe, ze Sterling byt znang gwiazda, za
skakuje mnie ilo$¢ treséci na jego temat. W samym tylko zeszlym
miesigcu udzielil ponad czterdziestu wywiadéw, a w internecie
mozna znalez¢é setki jego aktualnych zdjeé. Klikam artykut zatytu
towany Wade wkracza do akcji, ktéry zawiera zdjecia Sterlinga
w blekitnych szortach plywajacego w oceanie z kolegg i psem rasy
border collie przy plazy St Kilda.

— Boze, nienawidze internetu — wzdycham.

Fleet prycha, ale nie mam pojecia, czy to oznacza, ze ma tak
samo, czy ze ze mnie drwi.

— Moze to jaki$ rodzaj terapii? — kontynuuje.

— Co?

— Te wywiady. No bo sam popatrz, w ciggu ostatnich kilku lat
udzielit ich co najmniej trzystu. To sporo czasu na autorefleksje
i na méwienie o sobie. Niektérzy ptaca za to samo ogromne pie
niagdze psychologom.

267



SARAH BAILEY

Fleet znowu prycha.

— Wida¢ to mu nie pomoglo. Chyba wiekszo$¢ aktoréw regu
larnie chodzi do terapeuty.

— Pewnie tak.

Wstaje i wychodze do gléwnej sali komisariatu, zeby rozprosto
wacé nogi. Dzisiaj wieczorem jest tu wyjatkowo spokojnie; cisze
przerywaja tylko ciche pomruki rozméw i sporadyczne uderzanie
w klawisze komputera. W tle stycha¢ mechaniczny szum grzejnika.

Ide do kuchni i biore sobie ciastko, a zaraz potem biore drugie
dla Fleeta.

— Dzieki — méwi pod nosem i wktada cate ciastko do ust, jed
noczesnie drapigc sie po policzku.

Wracam do przegladania dokumentéw finansowych Sterlinga.
Jak na dwudziestokilkulatka zarabial naprawde duze pienigdze. Na
pewno bylo go staé na ten pierécionek dla Lizzie. Do szatu dopro
wadza mnie to, Ze nie moge znalez¢ zadnego $ladu tego zakupu.
Zastanawiam sie, czy Sterling nie mial jakiego$ sekretnego konta
w banku albo sporej kwoty w gotowce schowanej w jakiej$ skrytce.

— Sterling chyba nie miat pojecia o klopotach finansowych ro
dzicéw — méwie, przypatrujac sie regularnym wptywom na jego
konto. — Bez problemu mégt im pomoc.

— Dzieci nie zawsze zachowujg sie tak, jak bySmy tego oczeki
wali — stwierdza Fleet, ktéry siedzi skupiony nad dokumentami.

— Pewnie nie, ale ja mimo wszystko mysle, ze on po prostu nie
wiedzial. A jesli wiedzial, to jego brat miat racje, nazywajac go egoistg.

Fleet wydaje z siebie dZzwiek, ktory nie do konca wiem, jak zin
terpretowac.

— Moze jego rodzice nie sa tak uroczy, jak sie zdaje. Moze zapro
ponowal im pienigdze, a oni odmoéwili. Rodzice potrafig by¢ uparci.

Ostatnie stowa wypowiada z prawdziwym zaangazowaniem.

— Spdjrz na te wszystkie rozmowy — méwie do niego kilka mi-
nut pézniej, gdy przegladam najnowsze podsumowanie rozmoéw na
naszej linii specjalne;.
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Kolejna bogata mieszanka fantazji i faktéw, nad ktérg musimy
sie pochyli¢. Bol w mojej glowie pulsuje coraz bardzie;j.

— To sledztwo jest zupelnie inne niz te, ktére sie prowadzi
w malych miasteczkach, co? — zagaduje mnie Fleet.

Patrze na niego zaskoczona. To chyba najbardziej luzna uwaga,
jaka kiedykolwiek wyglosil, rozmawiajac ze mna.

— Jest tak samo, ale inaczej — odpowiadam.

— Planujesz czeste odwiedzanie rodziny?

Chce mu odpowiedzie¢ — wyglosi¢ jakis ironiczny komentarz
na temat tego, ze nie zamierzam go opuszczac, skoro juz tak sie
zaprzyjazniliémy — gdy w drzwiach pojawia sie glowa Isaacsa.

— Wy dwoje, do mnie — rzuca ostro.

Wymieniamy spojrzenia, a potem wstajemy i wychodzimy z po
koju. Nan siedzi przy swoim biurku, a jej szeroka sylwetka wsp6t
gra z duzym ekranem komputera. Agresywnie pisze co$§ na kla
wiaturze i udaje, ze zupelnie jej nie interesuje to, co robimy, ale ja
wiem, ze czujnie §ledzi sytuacje. Jest jak przebiegta stara kocica,
a ja ani przez sekunde nie watpie, ze doktadnie wie, co sie dzieje
na jej terenie.

Wchodzimy do biura Isaacsa.

— Dzien dobry, sir — witam sie.

— Dzien dobry, szefie — mowi Fleet.

Siadamy. Isaacs strzela palcami i obchodzi swoje biurko. Na
chwile sie zatrzymuje, a potem siada na wytartym skérzanym fo
telu. Zastanawiam sie, za co zaraz oberwiemy; w pokoju czué¢ wy
razng aure potepienia.

— Mamy problem — zaczyna Isaacs, a jego nozdrza delikatnie
sie rozszerzaja,.

Fleet i ja nie odzywamy sie.

— Whpisy Wade’a na blog, te, ktére znalezliémy w jego kompu
terze, w jakis sposéb przedostaly sie do mediéw.

— Mamy przeciek? — pytam.
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— Na to wyglada. Nie sadzimy, zeby Wade kiedykolwiek je udo
stepnit.

— Nie wierze, ze kto$ od nas mégt zrobié¢ cos, co tak bardzo
zagraza naszemu Sledztwu — moéwie wprost.

— To znaczy, ze jeste$ bardzo naiwna — gasi mnie Isaacs.

Niepewnie opieram sie na krzesle. Czuje, ze krew naptywa mi
do policzkéw.

— Stuchajcie — méwi Isaacs stanowczym tonem. — Oboje
jestes$cie mtodzi.

Zaciskam piesci. Z niezrozumialych powodéw mam ochote
uderzy¢ Nan i zetrze¢ ten zadowolony usmieszek z jej twarzy. Fleet
siedzi sztywno wyprostowany i zachowuje kamienng twarz, ale wi
dze, ze zyta na jego szyi delikatnie pulsuje. Tez jest wéciekly.

— Jestescie mlodzi — powtarza Isaacs na wypadek, gdybysmy
nie uslyszeli tego za pierwszym razem — a ta sprawa ma najwyzszy
priorytet. Jest duzo bardziej skomplikowana, niz sadzitem na po
czatku. Z mojego doswiadczenia wynika, ze gdy zdarza sie prze
ciek, to s$wiadczy to o braku szacunku dla detektywéw prowadza
cych sprawe.

Przypominam sobie te wszystkie oczy wpatrzone w nas na od
prawach i atmosfere wspélnej determinacji. Nie moge uwierzy¢, ze
ktorys z naszych policjantéw postawit nas w takiej pozycii.

Wiem, ze Fleet btaga mnie w mys$lach, zebym siedziala cicho,
ale mimo to sie odzywam.

— Grupa jest niewielka, sir. Zwazywszy na godziny i intensyw
nos¢ prac, $ledztwo toczy sie szybko i bezproblemowo.

— Chyba nie musze wam tlumaczy¢, co oznacza wydostanie sie
informacji poza komisariat bez autoryzacji — moéwi Isaacs, kom
pletnie lekcewazac moja uwage. — Naprawde jestem pod wraze
niem tego, jak sobie ze wszystkim radzicie, ale poziom kontroli nie
stety spada. Dzi§ wieczorem w wiadomog$ciach beda méwili o tekscie,
ktéry Wade napisal tuz przed swoja $miercig i ktérego nie zdazyt
wstawi¢ na swoj blog. Przecieki sg nieakceptowalne. Poza tym musze
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mie¢ pewnos$é, ze domagacie sie szacunku od swojego zespotu. Chce,
zebyscie pracowali na sto procent i podchodzili bardzo rygorystycz
nie do kwestii bezpieczenistwa. Zrozumiano?

Oboje kiwamy glowami. Siedzimy tak przez kilka sekund i pota
kujemy jak para idiotéw.

— Sledztwo w sprawie Jacoby’ego spowolnito — informuje nas
Isaacs. — Nan i Calvin niedtugo beda wolni i chce, zZebyscie wpro
wadzili ich w wasze Sledztwo. Nan moze wam poméc w zarzadza
niu mlodszymi funkcjonariuszami.

Czuje narastajaca fale wsciekloéci. Reprymenda w takim mo
mencie, gdy Fleet i ja wreszcie zaczeliSmy sie dogadywadé, wydaje
sie szczegblnie niesprawiedliwa.

— Jeszcze cos, sir? — pytam niepewnie po chwili.

— Nie bede was zanudzaé szczegétami — odpowiada Isaacs
znuzonym tonem. — Powiem tylko jedno: jesli nie rozwigzemy tej
sprawy, wszyscy bedziemy mieé ktopoty.



Rozdziat dwudziesty osmy

Witorek 21 sierpnia, godz. 20.34

Ben opowiada mi o planowanej uroczystosci zakonczenia sezonu
w jego klubie pitkarskim, podczas ktérej beda wreczane nagrody;
jego mata twarz wypetnia caly ekran mojego telefonu. Mgj syn z prze
jeciem wypytuje mnie, czy przyjade.

— Nie wiem, kochanie — mowig, silac sie na usmiech. — Kiedy
to bedzie?

— Chyba w niedziele. Tata wie.

— Zobacze. Ostatnio mam bardzo duzo pracy.

— Tata wiedzial, ze to powiesz — stwierdza Ben.

Mimowolnie $ciskam telefon, ale wymuszam z siebie krétki Smiech.

— Twdj tata to madry facet.

— Bedzie bardzo fajnie.

Ben zdaje mi szczegétowy relacje z zeszlorocznej uroczystosci,
w ktorej bral udziat jego kolega ze szkoty. Opowiada z przejeciem
i macha prawa reka. Ma dziury po mlecznych jedynkach, przez co
troche sepleni. Kiedy tak na niego patrze i stucham jego glosu, az
$ciska mnie w gardle.

Tradycyjnie ogladamy razem gwiazdy, a ja przez chwile nie mo
ge wydoby¢ z siebie glosu, gdy Ben wykrzykuje cos o kréliku, ktérego
dostrzegl na niebie.

Po zakonczeniu rozmowy jestem bardzo niespokojna. Chodze
po mieszkaniu i zastanawiam sie, co robi¢. Bytam uméwiona z Joshem,
ale odwotal nasze spotkanie, wymawiajac sie praca. Czuje skret kiszek

272



GDY ZAPADNIE NOC

i zastanawiam sie, czy nasza przedwczesnie zakonczona sobotnia
randka jest prawdziwym powodem, dla ktérego Josh nie ma ochoty
sie ze mng spotkaé. C6z, na jego miejscu potraktowatabym siebie
tak samo.

W koncu dzwonie do taty. Opowiada mi o szopie, ktérg zbudo
wal kumplowi, i 0 nowej bibliotece powstajacej w Smithson.

— To piekna konstrukcja — moéwi. — Bardzo wspoéiczesna, po
dobna do budynkéw, ktére widziatem, gdy byli§my w Melbourne.
Pewnie by ci sie spodobala.

— Brzmi §wietnie — odpowiadam, uswiadamiajac sobie, ze tata
wcigz nie rozumie, iz przyczyna mojej wyprowadzki ze Smithson
nie ma nic wspdlnego z estetyka architektury, a za to jest bardzo
Scisle zwigzana z moim zaci$nietym gardtem i dudnigcym sercem.

— Przyjedziesz w niedziele na uroczysto$¢ wreczania nagrod
u Bena? — dopytuje sie.

Bardzo sie staram, zeby w moim glosie nie bylo stycha¢ irytacii.

— Tato, dobrze wiesz, jak trudno jest mi sie wyrwadé z pracy.

— Oczywiscie, oczywiscie — odpowiada szybko. — Tak sie tylko
zastanawialem. Ja pdjde razem z Rebeccg i na pewno zrobie dla
ciebie zdjecia.

Jestem wsciekta, ze Rebecca bedzie oglada¢ mojego syna, a ja nie.

— Dzieki, tato — moéwie po krétkiej chwili.

— Jak myglisz, kiedy bedziesz mogla nas odwiedzi¢? — pyta.

— Nie wiem — odpowiadam sucho. — Myslatam, ze moze w wa
kacje ty by$ przyjechat znowu z Benem do mnie. Przez najblizsze
kilka miesiecy raczej nie bede miata zbyt duzo wolnego czasu.

— Ach tak — méwi tata, ktéremu ten pomyst raczej sie nie
spodobatl. — Mozemy o tym pomys$le¢. Dobrze by bylo spedzi¢ z toba
troche wiecej czasu, Gemmo.

Rozmawiamy jeszcze przez kilka minut, a potem sie roztgczamy.

Siegam do szuflady w szafce nocnej i wyciggam paczke papiero
s6w, a potem otwieram przesuwne drzwi, ktére wychodza na ma
leriki balkon. Lodowate powietrze atakuje odstonieta skére na mojej
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twarzy i moich dloniach. Siadam pod oknem fazienki na plastikowej
skrzyni odwréconej do géry nogami. Zapalajac papierosa, uswia
damiam sobie, zZe nie moge sie dtuzej oszukiwaé: wrécitam do pa
lenia. To jest juz chyba piata paczka papieroséw, ktérg kupitam, od
kiedy sie tu wprowadzitlam. Pietnastoletni stary nawyk, na ktéry
mnie nie sta¢ — ani ze wzgledéw finansowych, ani zdrowotnych
— ale ktéry pomaga mi odnalezé spokéj. Tata i Scott zabiliby mnie,
gdyby sie o tym dowiedzieli. Ben, gdy u mnie byt, nieraz wypowia
dat sie niepochlebnie o palaczach, wiec on na pewno tez nie bytby
zadowolony. Stysze kaszel gdzie$ niedaleko; pochylam sie do przo
du i widze zar papierosa i niewyrazna sylwetke mezczyzny kilka
pieter nizej. Mysle o tych wszystkich samotnych ludziach siedza
cych gdzies tutaj na balkonach — palacych, marznacych do szpiku
kosci i patrzacych w niebo — i czuje dziwng sympatie do moich
sasiadéw. Samotna panika, ktéra $ciskala moje wnetrze jak imadto,
gdy mieszkatam w matym Smithson, zniknela i zostata zastapiona
przez uczucie coraz silniejszego kolezenstwa i wiekszej sympatii do
setek nieznajomych oséb.

Biore mocny wdech i prawie sie krztusze, gdy dym wypelnia
moje gardio. Gdzie$ na ulicy trabi klakson. Spoglagdam w dét i czuje
lekkie zawroty glowy. Moje oczy zaczynaja tzawi¢, podraznione przez
szare kleby wydychanego przeze mnie dymu. Boze, mys$le, naprawde
powinnam to rzucic.

Ostatnio za duzo wydaje. Jak tylko pienigdze pojawig sie na
moim koncie, od razu z niego znikaja. Mimo ze zarabiam troche
wiecej niz w poprzedniej pracy, ledwo mi starcza na podstawowe
potrzeby. Czynsz jest bardzo wysoki, a Scott ma kiepski rok w pra
cy — widmo zamkniecia wielkiej fabryki konserw w Smithson
spowodowalo znaczacy spadek inwestycji komercyjnych.

Zaciggam sie po raz ostatni i zgniatam niedopatek w zattoczonej
doniczce, dofaczajac go do gromady jego zéttych braci. Przypominam
sobie reprymende Isaacsa i znowu wszystko sie we mnie gotuje.
Rozumiem, dlaczego twierdzi, ze sporo zaryzykowal, przydzielajac
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nam to Sledztwo — nawet ja sama uwazam, ze to byto ryzykowne
— ale nie podobalo mi sie to, jak na nas patrzyt i surowo marszczyt
brwi. Przez krétka chwile zobaczytam w jego oczach politowanie
— uczucie, ktoére zawsze budzi we mnie irytacje.

Zapalam nastepnego papierosa i dokltadnie w tym samym mo
mencie dzwoni mdj firmowy telefon, ktéry trzymam w kurtce.

— Hej — odzywam sie zdyszana po krétkiej szamotaninie z te
lefonem.

— Dobry wieczér — moéwi Fleet. — Ztapalem cie w dobrym
momencie?

Oddycham powoli, zeby uspokoi¢ puls.

— Oczywiscie.

— Co porabiasz?

Zaciaggam sie.

— Siedze na balkonie i pale.

Fleet wybucha zdrowym, dono$nym $miechem, a ja zaczynam
$miad sie razem z nim.

— Brawo — moéwi, wciaz chichoczac. — To zupekie zrozu
miata reakcja na pogadanke z Panem Zabawnym.

— Jestem taka wsciekta — moéwie.

— Nie martw sie, Woodstock — odpowiada Fleet. — To bar
dziej $wiadczy o nim niz o nas. Jest zestresowany i martwi sie o swoja
reputacje. Nie mozemy dac sie w to wciggnad.

— Ja sie nie daje w nic wciggnaé, tylko jestem wkurzona —
0znajmiam i mocno sie zaciggam.

— To dobrze — odpowiada Fleet. — Mam wrazenie, ze lepiej
pracujesz, gdy masz przed sobg trudne wyzwania. No dobra, nie
dzwonitem po to, zeby cie spyta¢ o nastréj. Wiasénie sie czego$ do
wiedzialem i pomyslalem, Ze ciebie tez to zainteresuje.

— Czego?

— Zespot, ktory pracuje nad zarzutem Avy James, dokopat sie do
sprawy sprzed kilku lat. Kto§ inny wnidst podobny zarzut, a sprawa
zostala umorzona.
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— Ciekawe — méwie.

Sprawcy wielokrotnych przestepstw seksualnych stanowig po
nad potowe wszystkich przestepcow w Australii, dlatego ta wiado
mo$¢ zbytnio mnie nie dziwi.

Umarzanie tego typu spraw tez zdarza sie dos¢ czesto. Ofiary,
ktérymi najczesciej sa kobiety, zdaja sobie sprawe z niesprawiedli
wosci naszego systemu, dlatego nieraz wolg po prostu zablokowadé
zte wspomnienia i zy¢ dalej.

— Czy to byta podobna sytuacja? — pytam. — Jakas inna aktorka?

— Nie — odpowiada Fleet — ale znamy te osobe. To Katya
Marsh, producentka naszego filmu.



Rozdziat dwudziesty dziewiaty

Sroda 22 sierpnia, godz. 7.12

Macy wrécita na swoje zwykle miejsce. 7, grubej welnianej czapki
wystaja jej ciemne loki. Patrzy przed siebie pustym wzrokiem.

Czuje sie rozbudzona i ozywiona po niespodziewanie dobrze prze
spanej nocy i najgoretszym prysznicu, jaki moje ciato byto w stanie
wytrzymac. Podaje Macy parujaca kawe.

— Dzien dobry.

Macy podnosi wzrok, patrzy na mnie przez chwile, po czym
wzrusza ramionami, mamrocze ,,dziekuje” i bierze tyk kawy.

Czekam chwile w milczeniu.

— Brakowato mi ostatnio naszych rozméw — méwie. — Wszystko
w porzadku?

— Nie moge narzeka¢ — odpowiada bez typowej dla siebie ironii.

— (dzie sie podziewatas? — pytam zaciekawiona, chociaz nie
wiem, czy chce o tym ze mna rozmawiac.

Macy bierze kolejne tyki kawy. Wyciera usta. Siada wyprostowana.

— Bytam tu i tam z Larg. Ona nadal jest w kiepskim stanie.
Staram sie nig opiekowad, ale obie jesteSmy przerazone tym, co sie
stato z Walterem.

Nic nie méwie, bo wiem, ze nie ma stéw, ktére moglyby ja teraz
pocieszy¢. Wyobrazam sobie, jak to jest, gdy czlowiek nie ma zad
nego bezpiecznego miejsca, do ktérego méglby p6jéé. Macy jest
niewidzialna dla spoleczenstwa, a jednoczes$nie bardziej niz inni
wystawiona na widok publiczny.
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— Poza tym plecy ostatnio mi dokuczajg — moéwi dalej. — Po
jechalyémy na kilka dni do noclegowni i tam spalySmy w 6zkach.
Nienawidze tego miejsca, bo zawsze jest tam mndstwo ludzi, ale
sama rozumiesz... — wzrusza ramionami. — To piekne cialo nie
jest juz tak silne jak kiedys.

Rzuca mi delikatny usmiech i przez chwile mam wrazenie, ze
stara Macy wrdcila.

— Martwitam sie o ciebie — oznajmiam, chociaz czuje sie
kompletnie bezuzyteczna. — Z plecami juz lepiej?

— Lepiej niz przedtem — méwi, zerkajac na droge, a potem
patrzy na mnie swoimi niemalze czarnymi oczami. — Wiesz juz,
kto zabit tego aktora?

— Nie — odpowiadam. — Ale szukamy tej osoby.

— Hm — moéwi w zamy$leniu. — Lepiej sie pospiesz. Nie
chcesz chyba, zeby bogacze wpadli w takg sama paranoje jak my,
biedaczki.

* kK

W sitowni przy komisariacie jest ciemno i pusto, a linia telewi
zor6w zawieszonych pod sufitem nadaje calemu miejscu troche
upiorny wyglad.

Siadam na jednym z rowerdéw stacjonarnych i pedatuje do uzy
skania stalego tempa. Juz po chwili czuje silne pieczenie w udach.
Wiaczam wiadomosci; gospodarze programu $niadaniowego roz
mawiaja wlasnie o szczegdtach jutrzejszego pogrzebu Sterlinga.
tacza sie z reporterem, ktory stoi przed miejska katedra i z entu
zjazmem opowiada o tym, co sie bedzie tutaj jutro dziato.

— Opowiedz prosze, jak sobie radzi jego rodzina — moéwi fadna
pani w studiu, marszczac brew.

— W tej chwili bliscy aktora przezywaja prawdziwy koszmar —
odpowiada reporter, a na ekranie pojawia sie krétki film z Matthew
i April Wade’ami przed hotelem St Kilda; wygladaja na wystraszo
nych i zdezorientowanych.
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— A co z jego narzeczona, Lizzie, Short? — pyta prowadzaca.

— No ¢6z, zamiast cieszy¢ sie zareczynami, niedlugo na zawsze
pozegna sie z mezczyzng, z ktérym miala spedzié reszte zycia —
méwi ponurym glosem reporter, a na ekranie pojawia sie seria
zdje¢ przedstawiajacych szczesliwg pare.

— Podobno Lizzie planowala podzielenie sie z nami inng eks
cytujaca wiadomoscia, zanim wydarzyla sie ta tragedia, czy to prawda?
— wtraca sie prowadzacy.

— Tak, to prawda, Phil — odpowiada reporter. — Twércy se
rialu The Street, w ktérym gral Wade, ujawnili, ze Lizzie ma dotg
czy¢ do obsady jeszcze w tym roku. Jest to stodko-gorzka wiado
mo$¢ dla fanéw, ktérzy na pewno woleliby zobaczyé oboje aktoréw
grajacych ze sobg w jednym serialu.

— Czy w $wietle ostatnich wydarzen Lizzie nadal zamierza
przyjac te oferte? — pyta Phil.

— Na tym etapie jeszcze nie wiadomo. W zeszla Srode, po
Smierci Wade’a, cala produkcja zostala wstrzymana. Ostatnio do
wiedzieliSmy sie, Ze nagrania maja ruszy¢ z powrotem w przysziym
tygodniu. Wtedy prawdopodobnie dowiemy sie wiecej o tym, co sie
stanie z postacig grang przez Wade’a.

— No c6z, jedno jest pewne — méwi cichym glosem prowadzaca.
— Jutro czeka nas bardzo smutny dzien.

Oboje cmokajg z zaduma, a potem przechodzg do tematu hor
mondéw w miesie, a ja powoli sie wyciszam.

Po treningu wskakuje pod prysznic. Wyobrazam sobie, jak nie
komfortowo moze sie poczué¢ Lizzie, gdy dotaczy do starej ekipy Ster
linga, ale juz bez niego. A moze dzieki temu poczuje sie blizej niego?

Ubieram sie i wracam do komisariatu. Podchodze do Brentona
Cardony, ktéry wtasnie koniczy rozmawiaé przez telefon komorko
wy, i zréwnuje krok z jego krokiem.

— Witam, panie Cardona, mistrzu sceny zbrodni — moéwie
z u$miechem.
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— Mam wrazenie, ze minely juz cate wieki, od kiedy ostatnio
sie spotkaliémy przy jakim§ pozbawionym zycia ciele lezacym
w katuzy krwi.

— Co najmniej tydzieni — odpowiadam.

— Od tamtego czasu moje nastoletnie corki nie moéwia o ni
czym innym, tylko o Sterlingu Wadzie. Mam wrazenie, ze wiem
juz wszystko, co mozna wiedzie¢ o tym biedaku.

— Jak przyjely te wiadomos§é? — pytam, idac razem z nim
w strone kuchni.

— Nie za dobrze — odpowiada z cierpkim usmiechem. — Cho
ciaz mtodsza jest bardziej odporna. Wyobraz sobie, Ze moja starsza
corka poprosita, zebym wkradt sie do kostnicy, ucial kosmyk wto
sow Wade’a i oczywiscie zani6st go jej. Wymyslita sobie, ze sprzeda
go na eBayu za tysigce dolaréw.

— Bardzo oportunistyczne podej$cie — moéwie ze Smiechem,
a Brenton kreci glowa, udajac przerazenie.

— Jak wam idzie §ledztwo? — pyta, nagle powazniejac.

— Dobrze — odpowiadam i napotykam jego zyczliwe spojrzenie.
— Chociaz nie tak dobrze, jak bySmy chcieli.

Brenton kiwa glowg i Zegna sie ze mna, a ja ide do pokoju ope
racyjnego.

Fleet pochyla sie nad jedna z mltodszych policjantek i patrzy
w ekran jej telefonu. Podnosi glowe i intensywnie sie we mnie
wpatruje. Czuje lekki dyskomfort, wiec odwracam wzrok.

— Macie co$ ciekawego? — pytam.

Fleet wzrusza ramionami.

— Na razie nie — odpowiada i prostuje sie. — Ciagle nie umiem
rozszyfrowa¢ Paula Wade’a. Nie wiem, czy jest ghupi jak but, czy
pod ta durng ming kryje sie jaki§ niesamowity intelekt.

— Taa — méwie, przegladajac najnowsze wpisy w rejestrze. —
Niestety takich rzeczy, ktérych nie potrafimy wyjasnié, jest duzo
wiecej. Mysle, ze musimy dzisiaj porozmawiaé z Katya March.
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Fleet zamyka oczy, jakby sie nad czym$ gleboko zastanawial.
Dtugo ich nie otwiera.

— Wszystko dobrze? — pytam, zaniepokojona jego dziwacznym
zachowaniem.

— Tak — odpowiada. — Przepraszam, zastanawiatem sie nad
czyms$. Czasami zdarza mi sie mys$le¢, wiesz?

Przewracam oczami.

— Moze zaczekaj z tym do zakonczenia odprawy? Bedziesz miat
czas na rozmyslania, gdy bedziemy jecha¢ do pani March, zeby sie
przekona¢, co ma nam do powiedzenia.

— A ty potrafisz mysle¢ tylko o pracy, nie? — mamrocze, ale
ton jego glosu jest przyjazny. — Zaraz zwoltam ludzi.

Koncze przegladanie rejestru, a pokdj powoli wypelnia sie ludZzmi,
ktorzy patrza na mnie wyczekujaco. Staram sie odsuna¢ od siebie
negatywne mysli, ktére sprawiaja, ze zaczynam watpi¢ w ich zaan
gazowanie w to $ledztwo. A takze w ich oddanie. Jezeli jeden z nich
wygadat sie przed mediami o wpisie Wade’a na blog, z pewnoscia
byt to akt gtupoty, a nie ztosliwosci.

— Stuchajcie, nasze Sledztwo trwa tydzien, a pogrzeb Wade’a
jest jutro — moéwie, patrzac na twarze, z ktérych bije zapat i cheé
do pracy. — Czas sie rozprawic z tym tematem.

Opisuje obszary naszych zainteresowan, a potem informuje ze
spol, ze razem z Fleetem zamierzamy sprawdzié szczegdly zarzutu
o napas¢, ktory zostat ztozony przeciwko Cathwrightowi kilka lat
temu i zaraz potem wycofany.

Policjanci kiwaja glowami i robig notatki. Patrze na nich i my
Sle: oczywiscie, ze to rozwigzemy. Zaciskam zeby i czuje przyjemna,
pewnosé, ze dopadniemy tego czlowieka.

— Chce, zebyscie jeszcze raz sprawdzili finanse Wade’a — méwie.
— Macie zwrdci¢ uwage na wszystko, co sie nie zgadza. Moze byt
szantazowany albo wplatat sie w jaki$ niebezpieczny biznesowy ukiad?
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Moze odktadatl pienigdze do skarpety? Musimy sie dowiedzie¢, jak
wszed! w posiadanie pierscionka zareczynowego.

To, ze Brodie watpi w prawdziwos¢ stéow Lizzie o o§wiadczynach
Wade’a, jest catkowicie zrozumialte, ale martwi nas, ze nie natrafi
lismy na zaden §lad zakupu pierscionka. Skad Sterling go miat?
Czy moégt by¢ kradziony? Albo moze Sterling dostal go od kogos?

Nadal jeszcze rozwazam opcje, ze Sterling powiedziatl Brodiemu
o zareczynach, a moze nawet zerwal z nim na poczatku ubiegtego
tygodnia. Gdyby tak bylto, pod wzgledem motywu Brodie znalaziby
sie na pierwszym miejscu listy podejrzanych razem z Paulem.

— Macie mnie natychmiast informowaé, gdy zobaczycie co$
interesujacego na nagraniach z kamer przemystowych — dodaje
Fleet. — Zwtaszcza gdy zauwazycie kogo$, kto wyglada, jakby ucie
kal z miejsca zdarzenia.

— I na koniec — mowie, starajac sie, aby mdj gtos brzmial mocno
i pewnie — wazna uwaga. Chce mie¢ pewnos¢, ze nic nie wyjdzie
poza ten pokdj. Niestety ostatnio sporo informacji przeciekio do
mediéw. To jest niewybaczalne. RozpoczeliSmy juz wewnetrzne
Sledztwo w tej sprawie. Wszyscy musimy trzymacé sie razem. Nasze
umiejetnosci i profesjonalizm nie powinny by¢ przedmiotem zain
teresowania dziennikarzy, zrozumiano?

Zebrani potwierdzaja swoje zaangazowanie, po czym wstaja
z krzesel. Patrze kolejno na wszystkich policjantéw wychodzacych
z pokoju. Dokladnie w chwili, gdy ostatni funkcjonariusz opuszcza sale,
do $rodka wchodzi jedna ze Sledczych. Podnosze wyczekujaco brwi.

— Mozliwe, ze co§ mamy — mowi.

— Bierzemy wszystko — rzuca Fleet.

— Jak wiecie, badamy zawarto$¢ komputeréw Wade’a. Mamy
tez wszystkie nagrania ze zdje¢ z planu filmowego i od producenta
filmowego. Przejrzelismy takze jeden z komputeréw wytworni fil
mowej, zeby sprawdzi¢ polise ubezpieczeniowa. ChcieliSmy sie
dowiedzie¢, co obejmuje polisa, a czego nie — moéwi Sledcza, nie
cierpliwym ruchem zaktadajac zmierzwione wilosy za ucho. —
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Skontaktowalam sie z agencja ubezpieczeniowa, zeby przygotowata
nam kopie umowy, a tam mi powiedzieli, ze Katya March, gléwna
producentka Cartwrighta, zadzwonita do nich w zeszltym tygodniu,
dwa dni przed atakiem na Sterlinga, i poprosita, zeby jej réwniez

przestac calg tre$¢ polisy.



Rozdziaf trzydziesty

Sroda 22 sierpnia, godz. 13.28

Katya March zaktada jedna dlugg noge na drugg, ale zaraz potem
ja zdejmuje. Jest ubrana w czarny welniany sweter z wyhaftowa
nym okiem ozdobionym cekinami i luzno zwisajacymi nitkami. Na
glowie ma turkusowy beret, a jej usta maja najjasniejszy odcien
czerwieni, jaki kiedykolwiek widzialam. Wyglada jak dzieto sztuki.

7. gtosnikéw wiszacych na Scianach kawiarni ptynie glosna mu
zyka pop, ktérej dzwieki mieszaja sie z rockowq piosenks $piewang
przez artyste ulicznego stojacego niedaleko wejscia. Kelnerka ze 1z3
wytatuowang na policzku przyjmuje zaméwienie; szybko zapisuje
co$ w notatniku, kotyszac sie w rytm muzyki.

— Martwitam sie o produkcje — moéwi Katya. — Chciatam
mieé pewno$c, ze jesteSmy zabezpieczeni ze wszystkich stron.

— Czy martwita sie pani czyms konkretnie? — pytam.

Katya patrzy na mnie przez chwile; chyba sie zastanawia, jak
wiele moze ujawnic.

— On znéw zaczal bra¢é — odpowiada, gdy juz wszyscy zlozyli
$my zamowienie.

— Sterling? — pyta Fleet.

— Nie! — odpowiada oburzona, a potem $cisza gtos. — Cartwright.

— Narkotyki? — pytam.

— Oczywiscie, ze narkotyki. Wszystko, co jest w stanie zdoby¢.

Kelnerka przynosi nam kawe, a ja czekam, az odejdzie, a potem
pytam:
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— Widziata pani, jak bral narkotyki?

— Prosze mi wierzy¢, ze to mozna tatwo stwierdzié. Jak jest na
dragach, to chodzi po Scianach.

— Prosze nam opowiedzie¢ o zarzutach o molestowanie, ktére
pani wniosta przeciwko Cartwrightowi kilka lat temu — méwie.

Katya nadyma wargi i wsypuje tyzeczke cukru do kawy.

— To byto dawno.

— Prosze zabraé¢ nas na wycieczke do krainy wspomnien —
proponuje Fleet.

Katya wzdycha.

— To bylto jedno wielkie nieporozumienie. Riley to energiczny
facet. PracowaliSmy intensywnie nad jednym filmem, a presja byta
bardzo silna. Wtedy nie do konica jeszcze rozumiatam, jakie reguly
obowigzuja w tej branzy. Bylam mtoda i spanikowatam. Zbyt szybko
zareagowalam. Po jakim$ czasie zrozumiatlam, ze Riley ma swoje
problemy i nie jest ztym cztowiekiem. Wycofalam wszystkie zarzuty
i od tego czasu ze sobg wspétpracujemy — maéwi i popija kawe, zo
stawiajac §lady szminki na brzegu szklanki. — Jest geniuszem, a ja
o niego dbam. Albo przynajmniej staram sie to robi¢.

— Styszeliémy plotki o hazardzie — zaczynam nowy temat. —
Jak pani sadzi...

— Tak — przerywa mi. — To wszystko jest ze sobg powiazane.
Narkotyki, alkohol, pieniadze. To dziata jak domino. Riley wyznaje
zasade ,wszystko albo nic”.

— I tak wiasnie bylo z panig? — pyta Fleet, glosno siorbigc swoja
kawe. — Chciat dosta¢ wszystko?

— Jak powiedziatam, bytam wtedy mioda — odpowiada Katya
stanowczo. — Zle ocenilam sytuacje. On tak naprawde niczego
ode mnie nie chciat.

Wsypuje kolejng tyzeczke cukru do kawy i zaciekle miesza na
pdj, jak gdyby chciata w ten sposéb zmienié¢ temat.

— Najgorsze jest to, ze naprawde bardzo mi zalezalo, zeby to on
rezyserowal ten film. Myslatam, ze jest juz gotowy — oznajmia
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i popija tyk. — Dlatego tak sie wsciektam, gdy zobaczylam, ze
znéw bierze.

— Porozmawiajmy chwile o Avie James — mowie.

Katya przewraca oczami.

— Rozumiem, ze dowiedziala sie juz pani o formalnej skardze
zlozonej przez panig James na Cartwrighta. Zajmujemy sie tym.

Katya nieznacznie kiwa glowa.

— Wiemy, ze Sterling chcial chroni¢ Ave — kontynuuje. — I ze
w zeszlym tygodniu przeprowadzil ostrag rozmowe z Cartwrightem
na temat jego niewtasciwego zachowania. Mysli pani, ze Cartwright
wsciekl sie na Sterlinga za to, ze sie wtraca w nie swoje sprawy?
Jezeli myslal, ze ta dwdjka potajemnie sie spotyka, mégt poczué
duza zazdrosé.

— Prosze panstwa, znam plotki o Sterlingu i o Avie, ale nie
mam pojecia, jak bylo naprawde. — Katya zaczesuje dlonia grzyw
ke, ktéra uktada sie pionowo nad jej czotem. — Moze sie pieprzyli,
a moze nie. Ale zgodze sie, ze Sterling bardzo sie starat ja chronic.

— Tak bardzo, ze mégltby zagrozi¢ Cartwrightowi? — chce wie
dzie¢ Fleet.

Katya wzrusza ramionami.

— Cartwright nie lubil byé pouczany. Wcigz wydzwanial do
Avy, udajac, ze chce z nig porozmawiaé o filmie, chociaz tak na
prawde chciat sie z nig uméwié. Na poczatku chyba jej to nie prze
szkadzalto. Mysle, ze dopiero Sterling zrobit z tego wielka afere.
A ona jest prawdziwg specjalistka od robienia dramatéw. Moim
zdaniem pochlebialo jej to, ze Cartwright zwraca na nig uwage, az
nagle stwierdzila, ze jej sie juz to nie podoba.

Przekrzywiam glowe, rozczarowana jej lekcewazgcym podej
$ciem do zarzutéw Avy.

— Czy byta pani u Cartwrighta, gdy doszio do ostrej wymiany
zdan miedzy nim a Sterlingiem? — pyta Fleet.

— Taa. Taki wlasnie byt Sterling. Prawos¢ i moralnos¢ zawsze
byly u niego na pierwszym miejscu.

286



GDY ZAPADNIE NOC

— Bylo ostro? — dopytuje sie.

Katya wzrusza ramionami.

— Tak.

— Pogodzili sie? — pyta Fleet.

— Tak jakby. Mysle, ze Cartwright byl zszokowany tym, ze ktos
mu zarzuca niestosowne zachowanie w relacjach z Ava. Normalnie
nikt mu sie nie stawia w taki sposéb. Ale pierwszego dnia nagran
porozmawiali szczerze ze sobg i wszystko sobie wyjasnili. Cala ta
sytuacja byla do$¢ nieprzyjemna, ale jak powiedziatam, Cartwright
nie mysli racjonalnie, gdy jest w takim stanie.

— Czy pani zdaniem mégt mie¢ co§ wspélnego z napascia na
Sterlinga? — pytam, prébujac ignorowaé wielkie oko wpatrujace
sie we mnie z jej swetra.

Katya patrzy na nas, jakbySmy zwariowali.

— Ani troche — odpowiada. — Cartwright to dobry facet, tylko
troche nieuporzadkowany zyciowo. Przyznaje, ze zadaje sie z po
dejrzanymi ludZmi, ale on nic nie skorzystal na $émierci Sterlinga.
Nikt na niej nie skorzystat.

Bawi sie swoim zegarkiem, ktéry ma duza drewniang tarcze
i czarne wskazowki.

— Prosze mi wierzy¢, ze to, co sie stalo, to prawdziwa katastrofa.
Nikt teraz nie wie, co robic.

— Na pewno Cartwright nie musi juz kreci¢ tego filmu — za
uwazam. — Ale i tak mu zaptaca, prawda? Moze siedzie¢ sobie
w domu i robié¢, co mu sie zywnie podoba. Moze szukat sposobu na
to, zeby sie wywinaé z kontraktu, i wymyslit co$ takiego? Moze byt
wsciekly po kiétni ze Sterlingiem i postanowit daé¢ sobie z tym
wszystkim spoké6j? A moze nie chcial mie¢ nic wspdlnego z Ava po
tym, jak odrzucita jego zaloty, i obawiat sie, Ze ona péjdzie z tym na
policje? Jak pani mysli, czy mégt zadzwoni¢ do jednego ze swoich
kumpli dileréw i kaza¢ mu zatatwi¢ Wade’a?
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Katya patrzy na mnie szeroko otwartymi oczami, jak gdyby do
piero teraz do niej dotarto, ze Cartwright moze by¢ w powaznych
tarapatach.

— To niemozliwe, nie wyobrazam sobie tego. On nie jest zlym
czlowiekiem. A poza tym bez wzgledu na to, jak bardzo jest nieupo
rzgdkowany zyciowo, ten film byl dla niego bardzo wazny. Robienie
filméw to jego pasja. Mozna powiedzied, ze to wszystko, co ma.



Rozdziat trzydziesty pierwszy

Sroda 22 sierpnia, godz. 15.00

Ostatnio widzieliSmy Cartwrighta w sobote rano; od tamtego czasu
jego twarz zdazyta juz obrosnaé gesta szczecing. Odnosze wrazenie,
ze w ciggu ostatnich dni Cartwright niewiele spal. Ma podkrazone
oczy, a jego ruchy sa krétkie i nieréwne. Jego mysli tykaja jak zegar,
ktérego echo odbija sie po catym pokoju.

— Och, przepraszam — méwi, pokazujac reka batagan w salo
nie. — Dzisiaj rano chciatem tu troche posprzataé, ale mieliSmy
ewakuacje z powodu alarmu przeciwpozarowego, prosze to sobie
tylko wyobrazi¢! Moze usiada panistwo tutaj?

Szerokim gestem zrzuca sterte gazet i ubran z malego matera
ca, zeby zwolni¢ miejsce, a potem klaszcze w dlonie i patrzy na nas
wyczekujaco.

— Dziekuje — mowie i opadam na materac.

Mieszkanie Rileya idealnie do niego pasuje. Duzo rzeczy jest tu
przypadkowych, a samo miejsce stanowi polgczenie réznych epok.
Troche tu rocka, troche popu i bardzo duzo eklektyzmu. Mam ochote
podla¢ zaniedbane rosliny stojgce przy $cianie pod zawieszonym
wysoko telewizorem z ptaskim ekranem.

— Ja postoje — oznajmia Fleet i zerka na dzisiejszg gazete, ktéra
lezy na zgrzewce piwa.

Doskonata twarz Sterlinga wpatruje sie nieruchomo w sufit,
a pod nig widnieje duzy napis ,,OSTATNI AKT”.
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Riley przez chwile stoi niepewnie i patrzy na nas, a potem siada
na matym stotku naprzeciwko mnie.

— To wszystko jest takie straszne — moéwi, chyba sam do siebie.
— W myslach odtwarzam tamte chwile wciaz na okraglo. — Cho
wa glowe w dloniach. — Mygélicie, ze to by co$ zmienito? Gdybym
zauwazyl co$ wczesniej?

— Watpie — stwierdza sucho Fleet. — N6z trafit go prosto
W serce.

— Boze — méwi Riley stabym glosem.

— SlyszeliSmy, Ze ostatnio nie jest pan w najlepszej formie —
moéwi Fleet, wydtubujac brud spod paznokci. — I mam tu na mysli
réwniez okres przed napascia na Wade’a.

Riley odwraca wzrok od dtoni Fleeta i patrzy mu prosto w oczy.

— Moéwilem juz panstwu, ze nagrywanie tak duzego filmu zawsze
jest stresujace. Robienie filméw przestato by¢ sztuka, to moge po
wiedzie¢ na pewno. Wielcy i bogaci dyrektorzy sg coraz wieksi i co
raz bogatsi.

— Nie, nie o to mi chodzi. — Fleet cmoka lekcewazaco. — Sty
szeliSmy, ze jest pan w rozsypce i bierze pan rzeczy, ktérych nie
powinien brac.

Riley krzywi sie, ale broda zaczyna mu drzeé. Rozglada sie po
pokoju, jakby w nadziei na to, ze kto$ nagle przyjdzie i odwroéci na
sza uwage.

— To nie jest moj najlepszy czas.

— Co z panskim piciem? — pytam, patrzac wymownie na blat
kuchenny, na ktérym porozrzucane s3 liczne bragzowe butelki.

— Dziekuje, wszystko dobrze.

— Styszeliémy cos$ innego — nie odpuszczam.

— No dobrze, duzo pije, ale co z tego? Kto w dzisiejszych cza
sach nie pije?

— Na przyktad Wade — odpowiadam. — Miat hopla na punkcie
zdrowego trybu zycia, jadl jarmuz i regularnie uprawial sport.

290



GDY ZAPADNIE NOC

— No c¢6z. Pan Doskonaly byt po drugiej stronie kamery. Akto
rzy maja inaczej. Wystepujg przed kamerg i caly splendor sptywa
na nich.

Riley prycha, po czym gorzko sie Smieje.

— SlyszelisSmy tez, ze Ava James nie jest jedyna kobieta, z ktéra
ostatnio miatl pan problemy — dodaje Fleet. — Kilka lat temu pani
Katya réwniez zlozyta na pana skarge.

Cartwright drapie sie po nadgarstku.

— To nie bylo nic wielkiego. Teraz sie kumplujemy. Przesadnie
zareagowala na moje przyjacielskie uwagi, ale wyjaéniliémy to sobie.
7. Ava jest tak samo. Gdybym tylko mégt z nig porozmawiaé, caty
problem by sie rozwigzat.

Patrzy na kuchnie, a przez jego twarz przebiega nagly tik. Riley
drzacg dlonig drapie sie po policzku.

— To nie jest dobry pomyst — zauwazam. — Dobrze panu ra
dze, zeby pan zostawit panig James w spokoju.

Cartwright przenosi wzrok na podloge, a ja nie jestem pewna,
czy w ogoble uslyszat to, co powiedziatam.

— Zalezalo panu na tym filmie? — pyta Fleet.

— Stuprocentowo — odpowiada Cartwright. — W tym roku to
bylo moje najwieksze przedsiewziecie. Jezeli mam by¢ szczery, to
dla tego filmu chciato mi sie zy¢. Dlugo czekalem na rozpoczecie
tej produkcji. Nie mam pojecia, co teraz robic.

— Moze odpowiedz lezy gdzie§ w stercie tych listéw — podpo
wiada mu Fleet, wskazujac gestem dwa duze stosy nieotwartych ko
pert lezace na duzym skérzanym podnézku.

Odpycha sie od Sciany i idzie w strone drzwi, wskazujac palcem
zdjecia w ramkach na $cianie.

— Chyba Ze to sg same rachunki — dodaje.

— Panie Cartwright — moéwie. — Podczas naszego $ledztwa
odkryliSmy, ze regularnie kontaktuje sie pan z osobami, ktére nie
stety dobrze znamy.
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— Nie wiem, o czym pani méwi — odpowiada Cartwright, prze
noszac ciezar ciala z jednej nogi na druga.

Fleet wzdycha poirytowany.

— Oczywiscie wiemy, ze nie zaatakowal pan Wade’a osobiécie,
ale na pewno zna pan ludzi, ktérzy zrobiliby to bez wahania. Czy
teraz nas pan rozumie?

Cartwright otwiera szeroko oczy i méwi:

— Nie miatem z tym nic wspélnego, przysiegam.

— Dobrze — odpowiadam. — W takim razie nie musi sie pan
niczym martwic.

Riley oblizuje wargi.

— Co teraz panstwo planuja? Sprawdzicie moje konta w banku
i tak dalej?

Moj telefon wyswietla nowg wiadomo$é: prawdopodobnie udalo
sie zidentyfikowaé tajemniczg prostytutke Paula Wade’a. Zerkam na
Fleeta, ktory ré6wniez patrzy na ekran telefonu; najwyrazniej oboje
dostaliSmy te sama informacje.

— Prosze sie nie martwi¢ — mowi Fleet, spogladajac na Rileya.
— Bedziemy w kontakcie, jesli odkryjemy co$, o czym bedziemy
chcieli z panem porozmawiaé. Tymczasem prosze po prostu trzy
mac¢ sie z dala od ktopotéw. Mamy na pana oko.

Fleet zerka na male lusterko stojace na jednym z kuchennych
stotkéw i wyciera nos.

Wstaje, a Riley pochyla sie do przodu, zeby zrobié¢ to samo.

— Nie trzeba — méwie do niego. — Prosze nie wstawac.

Odwracamy sie i idziemy do drzwi. Cartwright stoi posrodku
pokoju ze zmarszczonymi brwiami, jakby gtéwkowal nad tym, co
robi¢ dalej.

— Niech pan sprébuje sie przespa¢ — radzi mu Fleet. — Jutro
wielki dzien.



Rozdziaf trzydziesty drugi

Czwartek 23 sierpnia, godz. 10.19

Jedziemy samochodem do ko$ciota.

— Postuchaj tego — moéwie do Fleeta i czytam mu na glos frag
ment artykutu, ktéry znalaztam w internecie. — Wybrana grupa osob
pozegna dzisiaj popularnego aktora Sterlinga Wade’a na prywatnym
pogrzebie w Melbourne. Cztonkowie rodziny prosili o uszanowanie
ich prywatnosci i o mozliwos¢ godnego upamietnienia zmartej
gwiazdy. Detektywi z wydziatu zabdjstw wciqz jeszcze nie rozwiq
zali zagadki napasci sprzed tygodnia, ktora miata miejsce na pla
nie zdjeciowym do najnowszego filmu Wade’a Death Is Alive; nie
potwierdzajq tez, czy aktywnie szukajq jakichs podejrzanych.

— Bo gdyby tak bylo, pismacy wiedzieliby o tym pierwsi — rzu
ca Fleet poirytowany.

— Dalej piszg o tym, ze Ava nie zostala zaproszona na pogrzeb
i Ze na tej uroczystosci pojawi sie cala Smietanka australijskiej bran
zy filmowej — méwie, przewijajac artykut. — Jest tez link do naj
nowszej galerii zdje¢ Sterlinga Wade’a, ktéra zawiera nigdy dotad
niepublikowane fotografie rodzinne.

— Jestem pewien, ze tego wlagnie pragng dzisiaj jego rodzice —
stwierdza Fleet, zapalajac papierosa. — Pokaz — prosi mnie gestem
o podanie telefonu, a potem przeglada galerie, zaciagajac sie wscie
kle dymem z papierosa. — Boze, widziatas te komentarze? — pyta,
uémiechajac sie z niedowierzaniem. — Kim sg ci wszyscy ludzie?
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Zerka na przechodniéw, jakby to wtasnie oni napisali stowa, ktére
przed chwilg przeczytal na moim telefonie.

— WezZmy chocby te kobiete, ktéra podpisala sie jako ,Zona
Sterlinga” i twierdzi, ze swoje pierwsze dziecko nazwie jego imie
niem — moéwi, kciukiem przewijajac ekran. — A do tego mndéstwo
komentarzy na temat tego, jak beznadziejnie prowadzimy sledztwo.
Oczywiscie sami eksperci. — Oddaje mi telefon i wyrzuca niedo
patek. — Chodz, napijemy sie kawy przed calym tym cyrkiem —
proponuje i parkuje samochdd.

Zatrzymujemy sie przy tej samej kawiarni, w ktérej w niedziele
jedliSmy $niadanie. Zamawiamy kawe. Fleet jest dzisiaj w kapry$nym
humorze; siedzi z wyciagnietymi nogami i pisze co$§ na swoim pry
watnym telefonie.

Patrze na niego i zastanawiam sie, co moze sie teraz dzia¢ w jego
Swiecie.

— Lizzie musi by¢ ciezko. Plotki o romansie Wade’a z Ava zdo
minowaly wszystkie wiadomosci akurat w dniu jego pogrzebu —
mowie, zmuszajac go do rozmowy.

— Na pewno ma wazniejsze zmartwienia — odpowiada, nie pod
noszac wzroku znad ekranu telefonu. — Na przyklad to, ktéry odcien
szminki bedzie najbardziej odpowiedni na uroczysto$é zalobna.

Konczymy pi¢ kawe i idziemy w strone koSciota. Nabozenstwo za
czyna sie dopiero za pét godziny, ale juz teraz kosciét wyglada tak,
jakby za chwile miato sie tu odby¢ jakies wielkie wreczanie nagréd.
Wokoét thumu elegancko ubranych oséb zebrata sie duza grupa ka
merzystéw uzbrojonych w swéj sprzet. Blyszczace, nieruchome oczy
kamer sa wycelowane w uczestnikéw nabozenstwa niczym strzelby.

— Prywatny pogrzeb, taa, jasne — mruczy Fleet i wrzuca do ust
gume do zucia.

Scena, ktéra widzimy przed soba, atakuje wszystkie nasze zmysty:
piekne kobiety idgce niepewnie w butach na wysokich obcasach
glosno sie witaja, obejmujg i catuja, jakby wlasnie wrécily z wojny.
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W powietrzu czué desperacje dziennikarzy — wielka zbiorowa na
dzieje, ze osoby, ktére tu przybyly, aby pozegnaé Sterlinga Wade’a,
chociaz na chwile stracg panowanie nad emocjami, a oni zdolajg
to nagrac i pokazaé te urywki catemu $wiatu.

Niedaleko wysokich drzwi do kosciota dostrzegam dwie blond
glowy: rodzenstwo Sterlinga. Ich blade wlosy sa niestarannie za
czesane do tylu. Paul ma dzisiaj wyjatkowo nadgsang mine. Nie
widze Matthew ani April, ale zauwazam Amy i Steve’a Beaufordéw
— wzory eleganckiej zatoby — obok ktérych stoi mtody blondyn.
To pewnie Jack, ich syn. Jest duzo bardziej podobny do Sterlinga
niz biologiczne rodzenstwo aktora.

Przenosze wzrok na Paula, ktéry wlasnie spycha butem jakie$
$mieci ze schodéw. Wcigz poprawia krawat i zaciera rece.

Joanne Scanlon, wysoka, szczupla dziewczyna o diugich, gestych
brazowych wtosach, zapewnita Paulowi alibi tylko na jedna godzine
calego srodowego popotudnia. Potwierdzita, ze wsiadla do jego sa
mochodu w dzielnicy St Kilda, a potem pojechali na jaki$ firmowy
parking. Zrobita mu loda na tylach furgonetki, a jakis czas potem
uprawiali seks. Pé7niej odwiézt ja w to samo miejsce, z ktérego ja
odebral. Powiedziata, ze to bylo po 14.30, ale nie potrafita doktad
nie okresli¢ godziny. ,Malo méwil”, stwierdzita. , Byt typem milcz
ka. Ale dal mi pieniadze bez probleméw, a mnie to wystarczy”.

— Nie pomyslatabys, ze Paul da rade to zrobi¢ dwa razy w ciagu
godziny, nie? — pyta Fleet, ktory stoi obok mnie i wierci sie nie
spokojnie.

Nie odpowiadam. Patrze na pieknych, eleganckich ludzi, ktérzy
idg w strone wielkich drzwi i zatrzymuja sie przed wejSciem, zeby
sie wylegitymowac i zosta¢ odhaczonym na li§cie zaproszonych go
$ci. Jedna z kobiet podaje ochroniarzowi duzg torebke, zeby mégt
sprawdzié jej zawarto$¢, a potem podnosi rece do kontroli. Foto
grafowie robig jedno zdjecie za drugim, a pstrykniecia fleszy dzwonia
mi w uszach.
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Jestem pelna obaw, a jednoczesénie zdystansowana od calej tej
sytuacji; mam dziwne wrazenie, ze zaraz kto$ krzyknie ,ciecie!”,
a wtedy wszyscy zaczng sie $§miac i przestang robi¢ ponure miny.

Kilkunastu dziennikarzy méwi co$ do kamer, wskazujac rekami
znanych aktoréw, ktérzy poprawiajg fryzury targane przez wiatr.
Mimo ze wiekszo$é gosci ma duze okulary stoneczne, rozpoznaje
catkiem sporo twarzy; jak gdyby pogrzeb Sterlinga istniat w jakim§
réwnoleglym wszechs$wiecie i sprawil, ze niektére najbardziej lu
biane i znane postacie Australii wyszly ze swoich wiasnych swiatéw
i wtopily sie w nasza rzeczywistos¢ w zbiorowej zalobie.

Zza rogu wychodzi grupa szczuptych mtodych mezczyzn ze sta
rannie przystrzyzonymi brodami, a wszyscy dziennikarze na
tychmiast odwracajq sie w ich strone. Patrze pytajaco na Fleeta.

— Paczka szczeniakéw — wyjasnia. — Te dzieciaki sg u szczytu
popularnosci i zarabiajg wielokrotno$é tego, co ty albo ja zarobimy
przez cate zycie, chociaz jedyne, co robia, to stoja i tadnie wygladaja.

— Moéw za siebie — zartuje, rozprasowujac dlonmi fatdki na mojej
obszernej koszuli i poprawiajgc fryzure.

— ChodZz — méwi Fleet, zerkajac na kosciél. — Czas wejs¢ do
srodka.

Kolejni zatobnicy wchodza do kosciota, a chmury unoszg sie na
niebie coraz wyzej, jakby chcialy uciec od tego smutku najdalej, jak
sie da. Zimny powiew wiatru sprawia, ze zaczynam drze¢. Nawigzuje
kontakt wzrokowy z mezczyzng o kwadratowej szczece, ktéry — je
stem tego prawie pewna — gra policjanta w serialu telewizyjnym.
Wymieniamy uprzejme usmiechy, a ja sie zastanawiam, czy zabdj
ca Sterlinga Wade’a jest gdzie$ tutaj i obserwuje cala uroczystosc.

* kK

Mam wrazenie, Ze nabozenstwo jest prowadzone niedbale, jak gdyby
Wade’owie chcieli jak najszybciej mie¢ to juz za soba. Matthew od
czytuje na glos krotki fragment tekstu religijnego, a péZniej przez
chwile opowiada o dziecifistwie Sterlinga. Stycha¢ szlochanie April,
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ktére odbija sie echem po calym kosciele. Potem mikrofon przejmuje
kaptan, ktéry szczegbétowo wspomina druga dekade zycia Wade’a,
jakby czytal jego zyciorys. P6Zniej wstaje Lizzie i podchodzi do mi
krofonu w asy$cie Kita i kolezanki. W czarnej, dtugiej sukience wy
glada bardzo delikatnie. Deklaruje Sterlingowi swoja dozgonna mitosé
i obiecuje, ze zrobi wszystko, co planowali zrobi¢ razem. ,,Przysiegam,
ze bedziesz ze mnie bardzo dumny”, méwi z drzaca broda, patrzac
na trumne z ciatem Sterlinga.

Po jej stowach rozbrzmiewa symfonia szlochéw, ktore tacza sie
ze sobg, tworzac wir pod wysokim sklepieniem katedry. Kobiety
podnosza swoje zgrabne dionie obwieszone drogg bizuterig, zeby
wytrzeé tzy z oczu. Drobna starsza pani, niemalze niewidoczna pod
wielkim ptaszczem, wydaje z siebie sporadyczne jeki, a zachwyca
jaco przystojny mtody mezczyzna siedzacy obok niej poklepuje ja
pocieszajaco po plecach.

Patrze na April, ktéra idzie obok trumny swojego syna, powld
czac nogami. Razem z Wendy Ferlg stykaja sie tokciami, jakby byty
kolezankami z klasy. April jest przygarbiona i wydaje sie troche zdezo
rientowana. Spoglada w moja strone, ale chyba mnie nie rozpo
znaje. Po jej zamglonym spojrzeniu wnioskuje, ze pewnie jest na
jakichs lekach.

Lizzie ptacze cichutko w czarng chusteczke, a brat i kolezanka
zapewniaja jej podparcie po obu stronach. Po wyjsciu z kosciota
wymienia grzecznosciowe usciski z Wade’ami, a potem dotgcza do
kregu mtodych kobiet, ktére wyciggaja do niej rece, zeby ja poglta
ska¢ i przytulié.

— To wszystko jest bardzo grzeczne, nie sadzisz? — pyta Fleet,
strzepujac pylek z ptaszcza.

Dostrzegam Brodiego. Jest blady i wyglada, jakby byt nie z tego
$wiata. Unosi sie jak duch po lewej stronie najwazniejszych uczest
nikéw nabozenstwa, wyraznie nie wiedzac, gdzie sie podzia¢. Gra
wituje ku nieswiadomej niczego Lizzie, podazajac za nig jak po
korny pies.
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Cartwright opiera sie o Sciane kosciota tuz obok Katyi i przyglada
sie calej scenie zza ciemnych okularéw, palgc nerwowo papierosa.

Dziennikarze krecg sie wokét zaptakanych gwiazd, sktadajac im
kondolencje i zebrzac o jakie$ smakowite kaski, ktére potem beda
mogli umiesci¢ w nagtéwkach.

Fleet glosno kaszle i rozglada sie po zatloczonej ulicy. Samocho
dy stojg nieruchomo, a kierowcy patrza na to, co sie dzieje przed ko
Sciolem, zamiast skupi¢ sie na drodze. Jaki§ chtopak ze stuchaw
kami na uszach, ktéry idzie niedaleko nas chodnikiem, tak bardzo
sie przejal widokiem znanego prezentera telewizyjnego, ze wpadt
na kosz na §mieci.

— No dobra, byto mito, ale szkoda, ze nikt sie publicznie nie
przyznal do zabgjstwa — méwi Fleet. — ChodZzmy co$ zjesé, a po
tem pojedziemy do komisariatu.

— Dobrze — zgadzam sie, rzucajac ostatnie spojrzenie na
Wade’6w.

Melissa i Paul maja niedopasowane ubrania, przez co wygladaja
bardzo sztywno. Siostra Sterlinga rozmawia wiasnie z dyrektorem
zakladu pogrzebowego i z drugim mezczyzna, ktory jak sadze, jest
szefem ochrony. Pokazuje reka na ttum mediéw — pewnie prosi
o to, zeby nikogo nie przepuszczaé. Matthew i April wciaz patrza
na trumne z cialem ich syna, ktéra lezy teraz na tytach karawanu.
Kilkunastu ochroniarzy w garniturach kreci sie po okolicy, a dwéch
zabezpiecza karawan, zmuszajac zalobnikéw do ustawienia sie
w szerokim tuku.

Odrywam wzrok od znajomych twarzy i ide za Fleetem. Lizzie
stoi w odlegtoéci kilku metréw od rodziny Sterlinga. Trzyma Kita za
reke i rozmawia z dziennikarzem, ktéry patrzy na nig z powazng ming.
Podczas tej rozmowy Lizzie czesto spoglada na trumne Sterlinga.

— Nie ma Avy — zauwazam.

— No nie ma — potwierdza Fleet, mruzac oczy przed oslepiajacym
zimowym stonncem. — Chyba rzeczywiscie nie zostala zaproszona.

Przechodzimy przez ulice, ktéra jest mokra od deszczu.
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— To dziwne, ze nie chcieli jej tutaj widzie¢ — moéwie. —
Przyjaznila sie ze Sterlingiem, a samo nabozenstwo nie bylo az tak
prywatne pomimo tego, co twierdzity media.

— Moze rodzina nie chciata dodatkowego zainteresowania. Obec
nos¢ Avy oznaczaltaby wiecej mediéw i wieksza ochrone. Lizzie pew
nie chciala tego unikna¢ i podszepneta to rozwigzanie Melissie.

Fleet staje przed ttusta dziura w Scianie, ktéra kusi zapachem
frytek, sosu i hot dogéw. Marszcze nos.

— Zaraz obok mozesz sobie kupi¢ salatke — podpowiada mi
Fleet ustuznie.

— Ciekawe, co teraz robi — zastanawiam sie.

— Masz na mysli Ave? — pyta.

— Tak. To musi by¢ dziwne, jak cie nie zapraszaja na pogrzeb
kogos, kto jest ci bliski. Moim zdaniem takie podejécie jest strasz
nie malostkowe.

— Daj spokdj, Woodstock. Wiesz tak samo dobrze jak ja, ze $mierc
wycigga z ludzi jeszcze wiecej negatywnych emocji niz zycie.

— Masz racje — zgadzam sie, przygladajac sie kilku wréblom
walczacym o resztki pasztetu miesnego.

— Ale przez ciebie zaczalem sie zastanawia¢, co nasza urocza
Ava moze teraz robi¢ w swoim wielkim pokoju hotelowym — méwi
Fleet rozmarzonym glosem. — Jezeli nie wbija wlasnie szpilek
w laleczke voodoo z twarzg Rileya Cartwrighta, to moze prébuje
czyms sie zajaé, zeby nie mysle¢ o tym wszystkim. Moze zrobita sobie
kapiel z piang? Zapalila zapachowe §wiece, a moze nawet przemy
cita do wanny kieliszek szampana i teraz placze w samotnosci?
A potem, gdy juz nie bedzie miata na nic sit, moze siegnie dloniag
w kierunku swoich jedwabnych ud...

— WezZ mi frytki — przerywam mu i zostawiam go, zanim zdazy
co$ odpowiedziec.

Ide na ulice Swanson. Mam ochote chwile poby¢ sama. Jakis
bezdomny mezczyzna zaglada mi przez ramie i prosi o pienigdze.
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Obok mnie przebiega kilka dziewczyn, ktére go popychaja, a ja robie
krok prosto do rynsztoku.

Zaczyna pada¢ drobny deszcz, wiec dotaczam do grupki ludzi
skulonych pod zadaszeniem przy sklepie z butami. Pochylam sie
do przodu, zeby wyjrzeé na ulice i sprawdzié, czy Fleet idzie w moja
strone. Nie zamierzam do niego wraca¢. USmiecham sie do malej
dziewczynki o okraglej twarzy i wypuszczam z ust parujace ciepte
powietrze. Wreszcie widze Fleeta, ktéry trzyma w rekach dwie pa
pierowe torby i prébuje przebic¢ sie przez thum.

W tym samym momencie dzwoni Mary-Anne i informuje mnie,
Ze na nozu, ktérym pchnieto Sterlinga Wade’a, znaleziono sladowe
iloéci krwi Waltera Millera.



Rozdziaf trzydziesty trzeci

Czwartek 23 sierpnia, godz. 15.37

Przetom w §ledztwie moze sprawié, ze korek sie rozladuje, a my
ruszymy naprzdd i zobaczymy przed sobg przejezdng droge — albo
wrecz przeciwnie, moze podziataé jak kij wetkniety w szprychy.
Teraz sie martwie, zZe poltaczenie sprawy Wade’a ze Smiercig Waltera
przyniesie ten drugi efekt.

— Witam wszystkich — méwie. — Siadajcie, prosze. Mamy dla
was wiadomos¢.

W pokoju zapada kompletna cisza, a w powietrzu czu¢ atmosfere
wyczekiwania.

— No wiec — moéwi Fleet lakonicznie, drapigc sie po plecach
i przy okazji podnoszac koszule — wyglada na to, ze dwie z naszych
spraw polgczyly sie w jedng.

Wszyscy otwieraja szeroko oczy i marszcza czota.

— Wyniki z laboratorium potwierdzily, ze néz, ktérym zabito
Sterlinga Wade’a, zostal uzyty niecate czterdziesci osiem godzin
wczesniej do zabicia Waltera Millera, szesédziesieciodwuletniego
bezdomnego mezczyzny w Carlton — informuje ich. — Mozna to
wyjasni¢ na kilka sposob6w — kontynuuje spokojnie. — Istnieje
mozliwosé, ze zabdjca Millera porzucit gdzie$ néz, a zabdjca Wade’a
go znalazt i wykorzystal. Jest to jednak bardzo mato prawdopodob
ne, Zwazywszy na to, ze rany sg niemalze identyczne. Opierajac sie
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na dowodach, ktére mamy, sgdzimy, ze w obu przypadkach spraw
ca byla ta sama osoba.

Wszyscy kiwaja gtowami, po raz kolejny analizujac rézne teorie
i zastanawiajac sie, czy ktoéras z nich ma sens.

— Chce, zeby sprawa byla jasna. Nie wydaje nam sie, zeby to
oznaczalo, ze sprawca uderzy ponownie, ale istnieje taka mozliwo$¢.
Nie wiemy tez, czy ofiary byly ze sobg w jaki§ sposéb powigzane.
Jak na razie nic na to nie wskazuje.

— Od tej chwili — odzywa sie Fleet — taczymy oba §ledztwa.
Nadal bedziemy sprawdzaé¢ dotychczasowe tropy, ale musimy prze
nies¢ nasz punkt skupienia i zaczaé szukac¢ powigzan z Millerem,
a poza tym aktywnie szuka¢ alibi dla potencjalnych sprawcéw obu
zbrodni. OczywiScie duzo lepiej znamy sie¢ kontaktéw Wade’a niz
Millera, dlatego zaczniemy od tej pierwszej, ale musimy tez popra
cowaé nad tg drugg.

— Musimy sie dowiedzie¢, czy Miller mial kontakt z ktérgkol
wiek z os6b zaangazowanych w produkcje filmu, na przyktad z ak
torem, ktéry dziatal charytatywnie na rzecz bezdomnych — moéwie.
— Istnieje mozliwos$é, ze Miller zyskat dostep do informacji, ktére
mogly narobi¢ probleméw naszemu napastnikowi.

Fleet podaje szczegétowy plan dziatann na nastepne czterdziesci
osiem godzin i oboje przypominamy wszystkim obecnym, ze musza
starannie przeanalizowa¢ wszelkie informacje zwigzane z obydwoma
§ledztwami. Ralph, ktéry lada moment odda nam sprawe Millera,
przyglada sie wszystkiemu z zainteresowaniem, a zmeczenie wi
doczne na jego twarzy sugeruje, ze z checig przekaze pateczke
miodszym kolegom.
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— No dobra, zagrajmy w Cluedo” — méwi Fleet, udajac, ze trzyma
w reku szklo powiekszajace.

— Nie zachowyj sie jak idiota — upominam go.

Jaki$ czas temu powiedzialam mu, ze gdy razem z moim po
przednim partnerem Felixem rozpracowywali§my jaka$ sprawe,
udawali$émy, ze gramy w Cluedo; Fleet wtedy przewrdcit oczami
i wyglosit sarkastyczng uwage na temat moich wiejskich zwyczajéw.

— Daj spokéj — odpowiada. — Moéwie serio. Mysle, ze to pomoze
troche rozluzni¢ moje teorie. Niech to bedzie taka nasza planszéw
kowa lewatywa.

Patrzy na mnie stodko, a ja miekne. Duzo tatwiej mi sie pracuje,
gdy tak dobrze sie dogadujemy.

— No dobrze, putkowniku Musztardo, zagrajmy.

Siedzimy sami w pokoju operacyjnym. Ostatni policjant wyszedt
pie¢ minut temu. Pogrzeb Wade’a dobitnie przypomnial nam o osta
tecznosci jego Smierci, a presja, zeby rozwigzaé te sprawe, jest silniej
sza niz kiedykolwiek. Zawsze najlepiej jest znalez¢ sprawce przed
pochowaniem zmartego. Zamkniecie dochodzenia na tym etapie
jest zawsze duzo bardziej satysfakcjonujace dla wszystkich stron.

— Obie napasci byly agresywne — zaczynam, przygladajac sie
powiekszonym zdjeciom z sekcji zwtok.

— Ale precyzyjne — zauwaza Fleet. — Jedna czysta rana.
Sprawca mial pelna kontrole, nawet jesli byl nieco szurniety. Pano
wal nad emocjami.

Odsuwam sie od oparcia krzesta i rozprostowuje obolate plecy.

— Moze cierpial na jedng z tych choréb psychicznych, kiedy
czltowiek myséli, ze kto§ kaze mu co$ zrobi¢. Slyszal glosy w glowie.

" Detektywistyczna gra planszowa wymyslona przez Anthony’ego E. Pratta,
pierwszy raz wydana w 1949 roku. W Cluedo gracze wcielaja sie w gosci
uczestniczacych w przyjeciu, podczas ktérego dochodzi do morderstwa.
Zadaniem graczy jest wykrycie sprawcy i okolicznosci zdarzenia za pomoca
zbieranych wskazéwek zawartych na kartach. Gra doczekata sie kilku edycji
tematycznych z r6znymi bohaterami — przyp. red.
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Tak czesto maja stalkerzy. Mysla, ze kto§ nakazuje im §ledzi¢ kon
kretne osoby.

Robie krétka pauze i biore do ust kawalek chrupki kukurydziane;.

— Czytate$ materialy o stalkerach celebrytéw, ktore przystal nam
ten psycholog z Sydney?

— Tak — odpowiada Fleet z szerokim u$miechem. — To bylo
kompletnie popierdolone.

— Nie mozemy odrzucac tej teorii.

— To prawda, nie mozemy. Wciaz istnieje duze prawdopodo
bienstwo, ze nasz sprawca to jaki§ niezréwnowazony samotnik,
ktérego nie mamy jeszcze na radarze. UmieSémy te osobe na samej
gérze naszej listy. Podejrzany numer jeden: bezimienny, szalony,
praworeczny czlowiek ze sktonnoscig do stalkingu i marzacy o wia
dzy, ktory zdotal przedostaé sie na plan filmowy z ostrym nozem
i ktérego nie znal ani Wade, ani Miller, nie zna go tez zadne z nas
— mowi Fleet, patrzac na tablice.

Przez chwile sie nie odzywam.

— Ale tobie to wciaz nie pasuje, co?

— Nie bardzo — odpowiada. — A tobie?

— Sama nie wiem. Wcigz mam wrazenie, ze nasi pozostali po
dejrzani maja duzy potencjal. Zwlaszcza jesli weZmiemy pod uwage
wszystko, co sie dzialo w zyciu Wade’a.

— Zgadzam sie — oznajmia Fleet, wskazujac palcem zdjecie
z dowodu Paula Wade’a.

— Podejrzany numer dwa — méwie. — Zazdrosny, nieszczery
starszy brat ze stabym alibi i z przeszloscig kryminalna, ktéry bar
dzo sie zmartwil, ze jego rodzice beda musieli oglosi¢ bankructwo,
i postanowit sam sie tym zajac. Jakie$ przemys$lenia?

Fleet ziewa.

— Rywalizacja miedzy rodzenstwem to taki nuzacy temat. Czy
ludzie naprawde nie potrafia sie cieszy¢ tym, ze ich brat albo sio
stra odniesli niewyobrazalny sukces, i zadowoli¢ sie drogimi pre
zentami na $wieta?
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Jakas mtoda kobieta przechodzi obok naszego pokoju, po czym
cofa sie, gdy dostrzega nas w Srodku.

— Chcecie moze kawy?

— Nie, dziekuje — odpowiadamy i réwnoczes$nie podnosimy
kubki z wystygltymi juz napojami.

— Nuzacy czy nie — méwie do Fleeta, znéw patrzac na tablice
— taka zazdro$¢ potrafi zniszczy¢ cztowieka od srodka. Oboje
przez tyle lat musieli sie przyglada¢ sukcesom Sterlinga. Na pewno
czuli sie gorsi od niego. Jak zaakceptowaé bezlitosng narracje cu
downego dziecka, gdy dla Paula Sterling byt tylko bratem, ktéry
wymigiwat sie od swoich obowigzké6w? Nagle rodzice majg ogromne
problemy finansowe, a wszystko spada na ciebie i na twoja siostre.
Czujesz sie jeszcze bardziej niesprawiedliwie potraktowany przez los.
W tamtg niedziele Paul i Sterling rozmawiali po raz pierwszy od
nie wiadomo kiedy. Paul méwi, ze byt wkurzony, a Brodie twierdzi,
ze bracia sie poktocili. Moze w Paulu cos pekto.

Fleet mruga kilka razy, a potem zezuje na zdjecie.

— Prawie wcale nie sa do siebie podobni, nie?

Patrze na okragla twarz Paula, na jego tepe spojrzenie i na mi
zerne blond wlosy.

— To prawda.

Fleet podnosi glowe do sufitu i co$ strzyka mu w karku.

— No dobrze, czyli Paul przyjezdza do Melbourne miedzy nie
dzielg wieczér a Sroda rano. Wiemy, ze w $rode spuszcza sobie
z krzyza na tyle swojej furgonetki, gdzie spedzit mite chwile z pro
stytutka miedzy wp6t do trzeciej a czwarta. A potem co: idzie na
plan filmowy, zaklada kostium zombie i dZga nozem swojego brata?
Jakos$ mi to nie pasuje.

— 7Zgadzam sie — moéwie. — Ale gdzie byt w takim razie w ciggu
tych kilku godzin?

— Nie mam pojecia — odpowiada Fleet. — Moze robit cos, do
czego nie chce sie przed nami przyznac.

Zerkam jeszcze raz na zdjecie Paula.
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— By¢ moze — zgadzam sie. — No dobra, na trzecim miejscu
mamy kochanka, ktéry miat juz dos¢ tego, ze Sterling kaze mu sie
ukrywac.

— Jestem przekonany, ze Kent ma co$ na sumieniu — moéwi
Fleet. — Co$ z nim jest nie tak.

Patrze na zdjecie Brodiego.

— Naprawde? Moim zdaniem on jest po prostu kompletnie roz
bity. Moze jeszcze nie doszed! do siebie po pierwszym szoku. Poza
tym nie widze zadnego motywu. Mozliwe, ze dowiedzial sie o zare
czynach i sie wéciekl, ale czy zaatakowatby Wade’a z takiego powodu?
To nie ma sensu. A poza tym wyobrazasz sobie, ze mogiby zabié
Waltera Millera?

— Obsesja i mitos$¢ czesto idg ze soba w parze, nie? — zauwaza
Fleet. — Moze wpadt w szal, gdy sobie u§wiadomit, ze moze straci¢
Wade’a. Takie rzeczy sie zdarzaja.

Patrze Fleetowi w oczy i mysle.

— To prawda. Ale ja mam wrazenie, ze Brodie naprawde bardzo
cierpi.

— Jego alibi to jedno wielkie géwno. I mam tu na mysli oba za
béjstwa.

— Tez prawda — zgadzam sie z nim, wzdychajac.

Fleet wstaje i pokazuje kolejno dwa zdjecia wiszace na tablicy.

— Inaczej niz w przypadku naszej swiezo zareczonej Lizzie Short.

— Mogta bra¢ w tym udzial — méwie, a przed oczami wciaz
mam Brodiego i Sterlinga splecionych w mitosnym uscisku. — By¢
moze dowiedziala sie o zdradzie Wade’a i przekonata Brodiego, ze
on tez jest wykorzystywany. I potaczyli sity.

— Jezu, Woodstock, to nie jest Zmowa pierwszych zZon.

— No ale pomysl tylko — méwie. — To ma sens. Sterling, bez
wzgledu na to, jakie mial intencje, wykorzystywat ich oboje.

— Tutaj sie z tobg zgadzam. Ale jego $mier¢ nie przyniosta im
przeciez zadnych korzysci.
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— Chyba ze chcieli, zeby znikngl. Moze poczuli sie upokorzeni
i chcieli go ukarac?

Fleet tagodnie uderza sie dtorimi w oba policzki, jakby chciat sie
zmusi¢ do koncentracji.

— Ava tez mogla chciec¢ sie pozby¢ swojego rycerza w lsnigcej
zbroi — zauwaza. — Mozliwe, ze klamie na temat tego, co zaszlo
z Cartwrightem, albo troche wyolbrzymia calg sytuacje.

— Wochodzisz na niebezpieczne terytorium, oskarzajac kobiete
o wnoszenie falszywych zarzutéw o molestowanie — ostrzegam go.

— Wiem, wiem — moéwi Fleet, podnoszac rece. — Ale postu
chaj. Moze Ava chciala, zeby Sterling pomyslal, ze Cartwright ja
napastuje? Mozliwe, ze po prostu chciata ich poréznic.

— Tak, jest taka mozliwo$¢ — przyznaje. — Ale przypomnij so
bie te wszystkie telefony od Cartwrighta i to, ze w przeszlosci Katya
wniosta podobny zarzut przeciwko niemu. Ten facet wyraznie ma
problem z kobietami. Zatoze sie, ze one dwie nie byly jedyne.

— Moze Avie nie spodobalo sie, ze Sterling traktuje ja jak da
me, ktérg trzeba ratowaé. A moze sadzita, ze dzieki temu on co$ do
niej poczuje, a on odrzucit jej zaloty.

— Na razie nie mamy zadnych dowodéw na to, ze miedzy nimi
co$ bylo, tylko same plotki — przypominam mu.

— To prawda, a zabicie Sterlinga albo wynajecie kogos, zeby to
zrobil, wydaje sie doé¢ wyolbrzymiong reakcja na odrzucenie —
przyznaje Fleet.

— Musimy jednak pamietaé, ze ci ludzie sq ekstremalni — maéwie
zamyS$lona. — I przyzwyczajeni do tego, ze dostaja to, czego chca.
Mimo wszystko mysle, ze Ava to strzal w ciemno. A co z Millerem?
Dlaczego miataby zabi¢ réwniez jego?

— No dobrze, ale Cartwright byt naprawde w klopotliwej sytu
acji — stwierdza Fleet. — W niedziele poktécit sie z Wade’em.
Prawdopodobnie poczul, ze sprawy nie idg po jego mysli. Byt pod
gigantyczng presja, znéw zaczal bra¢ narkotyki, az tu nagle jego
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doskonaly jak z obrazka gléwny aktor przyszedl do niego i zrobit
mu wyktad na temat zachowania. Moze co$ w nim peklo.

— Moze — méwie, zmuszajac swdj mozg do myslenia. — Ale
tutaj znowu brakuje nam powigzania z Millerem.

Fleet wzrusza ramionami.

— Wiadomo, ze w obu przypadkach nie mégt zabi¢ osobiscie.
Moze wynajal swoich kumpli od szemranych intereséw nie raz,
a dwa razy?

Przyciskam piesci do glowy.

— To nie ma sensu. Dlaczego zabdjca porzucilt n6z?

— Wszystko da sie jako$ wyjasnié, jesli sprawca jest jakis szaleniec
— zauwaza Fleet. — Moze szukamy logiki tam, gdzie jej nie ma.

— Wiem, wiem — wzdycham i wstaje.

Opieram dlonie na biodrach i patrze na tablice, na ktérej przestaje
juz cokolwiek dostrzegaé; zupelnie jakby zrobita sie przezroczysta.

— I tak oto wracamy do koncepcji przypadkowego nieznajomego.

Fleet delikatnie szturcha mnie w lokie¢.

— Nie skonczymy dzisiaj naszej partyjki Cluedo. ChodZmy, panno
Scarlet. Czas uderzy¢ w kimono.



Rozdziat trzydziesty czwarty

Pigtek 24 sierpnia, godz. 10.52

Telefon wibruje w mojej kieszeni, ale go nie odbieram, bo wtaénie
przestuchujemy Brodiego Kenta. Niedawno sie dowiedzieliSmy, ze
pracowal charytatywnie w duzym schronisku dla bezdomnych, gdy
przeprowadzit sie do Melbourne z Adelaide, i préobujemy ustalié,
czy mégl wtedy pozna¢ Waltera Millera. Niestety dokumentacja
z tamtego okresu, jakg otrzymaliSmy ze schroniska, zawiera réwnie
mato informacji co zeznania Brodiego. Mam wrazenie, ze male
swiatetko, ktore jeszcze sie w nim tlito, ostatecznie zgasto w dniu
pogrzebu Sterlinga. Odpowiada na nasze pytania beznamietnym,
monotonnym glosem. Wyobrazam sobie, ze rozdzielam jego geste
wlosy i rozcinam mu glowe na poét, a potem odsuwam skore i wresz
cie odnajduje prawde, ktéra dotad byta schowana gdzie$ gleboko.
Mimo ze jego rozpacz wydaje sie szczera, odczuwam niepokdj, ktéry
jest wywotany jego niezdolnoscig do doktadnego okreslenia, gdzie sie
znajdowat w réznych kluczowych momentach ostatniego tygodnia.

Brodie twierdzi, ze w zeszly poniedzialek wieczorem ogladat te
lewizje razem ze Sterlingiem i z Lizzie do godziny dwudziestej pierw
szej. Potem wyszed! na miasto, wypit kilka drinkéw i kupit bilet na
ostatni seans filmowy w Melbourne Central. Wrécit do domu pieszo
tuz po pierwszej w nocy. I tak oto dziwnym zbiegiem okolicznosci
stal sie naszym gléwnym podejrzanym.

— Czy Lizzie moze potwierdzi¢, ze w tamten poniedzialek ogla
daliscie razem telewizje, a potem wyszed! pan z domu? — pytam.
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Brodie patrzy na mnie i mruga kilka razy.

— Tak. Ale gdy wrdcilem, oboje juz spali.

— Prosze nam opowiedzieé¢, co pan pamieta z okresu pracy
w schronisku — moéwie.

— Nie pamietam konkretnych oséb; raczej to, jak sie czulem,
gdy tam pracowalem — odpowiada, patrzac w stét. — Takie bez
interesowne pomaganie ludziom naprawde zmienia cztowieka.

Po jakiej$ minucie otwiera szerzej oczy.

— Myslicie, ze kto$ ze schroniska zabit Sterlinga? Ktos, kto
mieszka na ulicy?

— Prosze po prostu odpowiadaé¢ na nasze pytania — odpowia
dam wymijajaco.

— W tamtym czasie duzo bralem — przyznaje cicho Brodie. —
Czesto jezdzitem do schroniska, a moje wspomnienia sg bardzo mgli
ste. Zaluje, ze nie moglem poméc im bardziej.

— I jest pan pewien, ze poszed! pan sam do kina w zeszly po
niedziatek? — pytam i znéw czuje wibrowanie telefonu.

Brodie ze znuzeniem kiwa glows.

— Tak, czesto chodze do kina sam. Kiedy Sterling spedzal czas
z Lizzie, chodzitem do kina, zeby zajaé czyms$ mysli.

— Zachowal pan bilet? — pyta Fleet.

— Watpie. Moze mam go jeszcze gdzie§ w kieszeni.

— A moze znajdziemy potwierdzenie na karcie kredytowej? —
podpowiadam mu.

— Na wszystkich kartach mam juz wyczerpany limit — méwi
Brodie, po czym przyjmuje defensywng postawe. — Dlaczego mnie
wypytujecie o to, gdzie bylem tamtej nocy? Sterling jeszcze wtedy
zyl, byt w domu razem z Lizzie. Nie rozumiem. Co sie dzieje?

Fleet mamrocze co$ pod nosem, a potem sie odzywa:

— Problem polega na tym, ze nie mozemy doktadnie odtworzy¢
pana krokéw. Jest pan bardzo niezalezny i jak widaé, spedza pan
duzo czasu na samotnych spacerach.
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Fleet wstaje i robi kilka matych okrgzeni po pokoju, rozciagajac
przy tym plecy.

— Ma pan jakich$ przyjaciét?

Brodie patrzy na nas z blyskiem w oczach i odstania zeby. Kiedy
sie odzywa, jego glos jest jak ostrze noza rozcinajace nasz matly stét.

— Nie rozumiecie? Cale moje zycie koncentrowalo sie wokét
niego. On wszedzie chodzit z Lizzie, planowal z nig przeprowadzke
za ocean, a mnie méwil, ze mnie kocha i ze mam by¢ cierpliwy.

Skoéra na jego szyi jest naciagnieta, a on wyrzuca z siebie kolej
ne pretensje:

— A ja czekalem jak ten idiota, ciagle czekatem!

Uderza piescig w stét i wybucha ptaczem.

W calym pokoju stychaé echo jego nagtego wybuchu. Moje serce
wchodzi na wyzszy bieg i zaczyna glosno bic.

Fleet unosi brew i odchrzakuje.

— Prosze sie uspokoic.

W oczach Brodiego widaé¢ furie. Wcigz ma zaciéniete piesci.

— Czy nazwisko Walter Miller co$ panu méwi? — pytam.

— Nie!

Staram sie, aby mdj glos brzmial tagodnie;j.

— Czy wiedzial pan o tym, ze Sterling dostat oferte duzej roli za
oceanem?

Brodie ciezko oddycha, jakby przed chwilg szybko biegal. Na
glym ruchem odsuwa sie od stolu i krzyzuje ramiona. Patrzy na
nas spokojnie.

— Ciagle dostawal jakie$ oferty. Czasami o tym rozmawialiSmy.
Moéwil, ze to bedzie dobry moment na to, zeby sie rozsta¢ z Lizzie.

— A pan sie z nim zgadzal? — pytam.

— Chyba tak.

— Pojechatby pan z nim? — pyta Fleet.

— Przeciez taki byt plan — odpowiada krétko Brodie.

— Tego nie wiemy — zauwaza Fleet. — Tak bylto?
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Brodie krzywi sie, a potem méwi glosem pelnym jadu:

— Tez, kurwa, tego nie wiem! Moze rzeczywiscie sie jej o$wiad
czyt, a mnie przez caly czas karmit ktamstwami. Sam juz nie wiem,
W co mam wierzy¢.

Przez kilka minut krazymy dalej bez celu, a Brodie znéw sie
przed nami zamyka. Jego alibi wcigz jest bardzo stabe, a my nie je
steémy w stanie znaleZ¢ bezpos$redniego powigzania miedzy nim
a Walterem Millerem oprécz charytatywnej pracy w schronisku
dla bezdomnych.

— Dobrze wiedzie¢, ze nasz pozbawiony kregostupa znajomy
ma w sobie cho¢ troche przyzwoitosci — moéwi Fleet, gdy wracamy
do pokoju po zakoriczeniu rozmowy z Brodiem.

— Tak — méwie, przypominajac sobie furie w oczach tego
mtodego czlowieka. — Nie spodziewali$émy sie, Ze jest na takim skraju
wyczerpania emocjonalnego.

— Ale jednocze$nie odkrylismy, Ze jest bardziej zdolny do prze
mocy, niz sadziliémy, co?

— Jego maly wybuch byl interesujacy, ale nie wiem, czy moze
cokolwiek oznaczaé.

Znowu wibruje moj telefon. Odbieram.

— Tak? — pytam zniecierpliwiona.

— Cze$¢ — moéwi Chloe. — Przepraszam, ze przeszkadzam, ale
mam dla ciebie wiadomosé. A wiasciwie dwie wiadomosci. Obie
dotycza Paula Wade’a. Po pierwsze naszych Sledczych zaciekawit
przelew, ktéry zrobil Sterling przed $miercia. W weekend przelat
na konto Paula pie¢ tysiecy dolaréw.

— Jaki jest tytul tego przelewu?

— Jest tylko napisane ,dla taty” — odpowiada Chloe.

— No dobra, co jeszcze? — pytam, zastanawiajac sie, co to mogt
by¢ za przelew.

— Zidentyfikowaliémy Paula na nagraniu z monitoringu z ze
szlej srody po potudniu. Dostali§my to nagranie dzisiaj rano od skle

pu spozywczego.
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— Gdzie byt? — pytam, patrzac w oczy Fleetowi, ktory przystu
chuje sie tej rozmowie z duzym zainteresowaniem.

— W poblizu rogu Collins i Spring. Wyglada to tak, jakby odda
lat sie od planu filmowego tuz po tym, jak zaatakowano Wade’a.



Rozdziaf trzydziesty piaty

Sobota 25 sierpnia, godz. 11.17

Jade wynajetym samochodem i patrze na zblizajace sie drzewa, kté
re oznajmiaja mi, ze powoli dojezdzam do Smithson. Opuszczam
ostone przeciwsloneczna, zeby zablokowaé niefiltrowane $wiatlo.
Nie potrafie wlaczyé ogrzewania; po raz kolejny grzebie przy kon
trolkach bez skutku. Postanowitam pojecha¢ droga, ktora jest dalej
od lotniska. Podr6z trwa tyle samo, ale droga jest bardziej kreta,
przez co jest mniej uczeszczana. Teraz mam ja calg dla siebie.
Przez jedng szalong chwile mysle, ze moze naprawde jestem zu
pelnie sama; moze wszyscy znikneli i nie ma tu juz nikogo. Jestem
potwornie zmeczona. W nocy nie moglam spaé, a rano musialam
wczesnie wstaé. Mocno chwytam kierownice, az na moich bladych
dloniach pojawia sie sie¢ cienkich zylek. Nie wygladaja jak dionie
matki ani tez jak dionie kogos, kto jest w stanie dopas¢ zabdjce.

Od dnia pogrzebu nie mozemy sie skontaktowaé¢ z Wade’ami.
Komérka Paula Wade’a jest wylaczona od srody. Nie dostaliémy
zadnej odpowiedzi na wiadomosci, ktére zostawiliSmy na jego te
lefonie i na telefonach rodzicéw. Rowan, maz Melissy wczoraj po
potudniu odebrat telefon, ale szybko sie roziaczyt, gdy mu sie przed
stawiliSmy. Rodzina Sterlinga stata sie niedostepna.

— Musimy porozmawiaé¢ z Paulem Wade’em — powiedziatam
Isaacsowi, gdy razem z Fleetem dopadliémy go w jego biurze wczo
raj po potudniu. — Oktamat nas trzy razy. Mamy dowody na to, ze
znajdowal sie niedaleko miejsca zbrodni w momencie napadci.
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A poza tym nie wiemy, kiedy przyjechat do Melbourne. Powiedzial,
ze czasami $§pi w swojej furgonetce, wiec mégt byé tutaj w dowol
nym momencie, liczac od niedzieli wieczér. Moze przyjechal wcze
$niej w tym samym tygodniu, w ktérym zabito Millera.

Isaacs pochylit sie w naszg strone i mocno sie schwycit krawe
dzi biurka.

— Czy mamy cokolwiek, co by sugerowato, ze Paul Wade znat
Waltera Millera?

— Nie, na razie nie. Ale wyglada na to, ze spedzal calkiem spo
ro czasu w Melbourne, snujac sie po miescie bez celu. Jest typem
wléczegi, wiec mozliwe, Ze ich drogi jakos sie skrzyzowaly.

— Jestescie pewni, ze Paul wrécil do Karadine razem z reszta
rodziny? — spytat Isaacs.

— Mamy prawie catkowitg pewno$¢ — odpowiedzial Fleet. —
Weiaz jeszcze czekamy na potwierdzenie z linii lotniczych. Popro
siliSmy miejscowych policjantéw, zeby podjechali pod dom jego
kumpla w Castlemaine. Powiedzieli, ze tam go na pewno nie ma.

— No dobrze — powiedzial Isaacs. — Wyslijcie tam kogos, zeby
go przestuchal. I dowiedzcie sie, dlaczego rodzina nie chce z nami
rozmawiag.

— Moze ja pojade? — zaproponowalam, podnoszac reke jak
uczennica na lekcji. — To niedaleko mojego rodzinnego miasta,
a w ten weekend i tak musze tam pojechac.

W pokoju na krétka chwile zapadta cisza. Nie podnoszac wzroku,
zebratam swoje notatki i wstatam, jakby decyzja zostala juz podjeta.

— Okej — powiedziat Isaacs. — W takim razie pojedzZ jutro do
Karadine. Kiedy wrécisz?

— W poniedziatek, sir — odpowiedzialam, czujac narastajacy
niepokdj na mysl o powrocie w rodzinne strony.

Gdy dojezdzam do znajomego skrzyzowania w ksztalcie litery T,
spowalniam. Wysoka trawa otacza stupy plotéw. Przede mna na
srodku drogi stoi duzy kruk, ktéry zajada sie wnetrznosciami
martwego kangura. Po prawej stronie lezy Smithson, a nieco dalej
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Karadine. Droga na lewo prowadzi do centrum kraju. Na czerwong
pustynie. W strone pustki. Patrze na obie drogi, a samochdéd stoi
w miejscu i cicho mruczy, mimo ze nikt nie nadjezdza.

* kK

Zatrzymuje sie kilka kilometréw przed Smithson i ponownie dzwo
nie na farme Wade’éw. Pézniej wybieram numery telefonéw ko
morkowych Paula i Melissy. Wcigz nikt nie odpowiada.

Przejezdzam przez gléwna ulice Smithson. Chce zatatwi¢ wi
zyte u Wade’éw, zanim zrobie niespodzianke tacie i Benowi.
Wyobrazam sobie, jakg rado$¢ sprawie Benowi, gdy mu powiem,
ze jutro bede na uroczystosci zakonczenia sezonu jego klubu pit
karskiego. Tak bardzo chce go przytuli¢, ze az odczuwam fizyczny
bél. Jeszcze silniejsze jest toksyczne pragnienie, zeby przeciagnaé
ten moment o kilka godzin.

Jakie$ p6t godziny pé6zniej dojezdzam do znaku, ktéry informu
je, ze dotartam do Karadine. Bytam tutaj tylko kilka razy w zyciu.
Mieszka tu niewielka spoteczno$¢ farmeréw, a w caltym miasteczku
jest tylko kilka sklep6w i winiarni. Mijam $wiadectwa tej niewielkiej
cywilizacji, az w konicu droga zaczyna sie zwezad, a asfalt znika.

Za samochodem unosi sie chmura pytu przypominajaca sygnat
dymny. Po obu stronach drogi rosng ogromne eukaliptusy, a na po
lach pasg sie stada kréw i koni. Mijam kilka starych skrzynek na li
sty, ktére stoja samotnie przy drogach dojazdowych prowadzacych
daleko poza linie drzew.

Docieram wreszcie do posiadlo$ci Wade 6w, ktéra w przeci
wienstwie do innych farm ma zamknietg brame. Przy drewnianych
pniakach stojacych po obu stronach bramy lezy kilka bukietow.
Tuz przed skretem w droge dojazdowg zaciggam hamulec reczny
i szybko wysiadam z samochodu. Popycham brame, Zeby ja otworzy¢,
i biore do reki kwiaty. Starannie odktadam bukiety na miejsce pa
sazera i powoli jade droga, ktéra jest prosta jak od linijki. Nagle przede
mng pojawia sie pierécien soczystej zieleni przypominajacy oaze.
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Podjezdzam blizej i dostrzegam niski kamienny dom otoczony ge
stym trawnikiem, na ktérym rosnie kilkanascie drzew. Po mojej lewej
stronie znajdujg sie polacie pdl, ktére cho¢ malownicze, sg wyraz
nie wysuszone. Za domem teren robi sie gérzysty.

Parkuje za starym samochodem marki Ute i przygladam sie do
mowi. Wyglada dokladnie tak, jak powinien wyglada¢ dom na far
mie, z bujnymi ziotami rosngcymi pod zadaszeniem i z kwitngcymi
kwiatami polnymi tworzacymi kolorowg bariere wzdtuz frontu.

Zanim jeszcze wysiade z samochodu, otwieraja sie drzwi wej
Sciowe. Z domu wychodzi Melissa, ktéra krzywi sie na méj widok.

— O, nie — méwi, machajac reka dla podkreslenia swoich stéw,
po czym pochyla sie do przodu i powtarza: — Nie.

— Dzienr dobry — witam ja spokojnie, ostaniajgc twarz przed
stoncem.

— Bardzo panig prosze — méwi. — Naprawde mamy juz dos¢.

— Musze porozmawia¢ z panem Paulem.

— Nie. Koniec rozméw o Sterlingu — odpowiada Melissa i palcami
przeczesuje swoje mizerne wlosy, odstaniajagc zarumieniong twarz.
— Wie pani, co przezywaja moi rodzice? Oni na to nie zastuzyli.

— Musze porozmawiaé¢ z panem Paulem — powtarzam. —
Jezeli nie zgodzi sie na rozmowe tutaj, bede musiata go zabraé do
Melbourne.

— Dlaczego?

— Czy moze pani go tu przyprowadzi¢? Albo moge wejs¢ z pa
nig do srodka?

Melissa gtosno oddycha przez nos, wyraznie poirytowana.

— Prosze tu zaczekad.

Zaktadam okulary stoneczne i wyjmuje bukiety z samochodu,
a potem kfade je na trawniku w ocienionym miejscu. Opieram sie
o samochdd i wdycham powietrze, ktére jest irytujaco czyste. Czuje
delikatny zapach kwiatéw i trawy. Stysze urywki rozmowy, a potem
drzwi sie otwieraja i pojawia sie Melissa razem z Paulem, ktéry idzie
niechetnie za nia.
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— Drzienh dobry — witam sie. — Musze tylko chwile z panem po
rozmawia¢. — Rozgladam sie dookota. — UsigdZmy tutaj — pro
ponuje i pokazuje drewniang tawke stojaca przy domu.

— Pani nie bedzie nam potrzebna, Melisso.

— Péjde i sprawdze, co u mamy — odpowiada kobieta i patrzy
zmartwiona na Paula. — Prosze da¢ mi znaé, jesli bedzie pani...
czego$ potrzebowacd.

Kiedy drzwi za Melissg sie zamykajg, patrze w oczy Paulowi,
ktory ciezko przetyka §line.

— Wiemy, ze byl pan w Melbourne w momencie, gdy dokonano
napasci na pana brata. Tuz obok miejsca zbrodni.

— To nieprawda — odpowiada ponurym glosem.

— Prawda. Mamy to na ta$mie.

Paul wykreca dlonie na kolanach i patrzy nieruchomo na trawe
przed nami.

— Dlaczego wciaz nas pan oklamuje? — pytam.

— Czy potrzebuje prawnika? — odzywa sie wreszcie.

— To zalezy od pana — odpowiadam. — Chciatabym wierzy¢,
ze sami to sobie wyjasnimy, ale jesli pan woli, mozemy wybra¢ droge
formalng i zatatwi¢ panu adwokata.

— Nie chce wraca¢ do Melbourne.

— W porzadku — méwie. — Ale musi pan mi powiedzieé, co
pan robil w miescie w $rode pietnastego sierpnia. Wiemy, ze byt
pan z Joanne mniej wiecej do szesnastej, ale mamy nagranie, na
ktérym oddala sie pan z miejsca zbrodni jakie§ pietnascie minut po
tym, jak pana brat zostal dZzgniety nozem. Co pan tam robit?

Paul uderza dionimi o drewniang tawke przy swoich nogach.

— Nie wiem.

— Chcial pan by¢ blisko Sterlinga? — podpowiadam mu. —
Chcial mu pan o czyms$ powiedzie¢?

— Nie wiem — powtarza.

— Byl pan zly na niego?
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— Troche — mowi i kopie ziemie butem. — Ale nie o to cho
dzito. Nawet jesli sprobuje to pani wyjasnié, to bedzie to brzmiato
bezsensownie.

— Zacznijmy od tego, co pan tam robit.

Nie odpowiada. Wzdycham.

— No dobrze, a wiec wiemy, ze rozmawial pan ze Sterlingiem
w niedziele wieczorem przed jego Smiercig. Czy dlatego pojechat
pan do Melbourne? Czy podczas tamtej rozmowy Sterling powie
dzial co$, co pana zdenerwowato?

Paul rysuje czubkiem buta linie na piachu i zerka na dom.
A potem nagle wstaje.

— PotrzebowaliSmy pieniedzy i tyle! Dzieciak Mel musi chodzié¢
do szkoly specjalnej, ktéra jest lata Swietlne stad — moéwiac to, po
kazuje gestem okolice. — Mama i tata tego nie powiedza, ale ich
dom sie rozsypuje, a z farmy juz nic nie bedzie. Sterling przywozi
nam jakie$ drogie prezenty, ktérych nie potrzebujemy, i mysli, ze
sprawa jest zalatwiona. To byt jakis zart, kompletny zart.

Przez chwile nic nie méwie, pozwalajac, aby jego wscieklo$é
rozplynela sie w wiejskim powietrzu.

A potem pytam spokojnie:

— Czyli zadzwonit pan do Sterlinga, zeby poprosi¢ go o pienigdze?

Paul z zaskoczeniem odkrywa, ze stoi, i chyba nie wie, co zrobic¢
z rekami.

— Tata niedlugo ma sze$édziesigte urodziny. Wpadlem na po
mysl, zeby poprosi¢ Sterlinga o pienigdze na prezent. Chciatem je
wykorzysta¢ do tego, zeby pomdc rodzicom.

— A dlaczego nie powiedzial pan mu wprost, o co chodzi?
Nie opowiedzial mu pan o problemach na farmie? Na pewno by
zrozumial.

— On zawsze uwazal sie za lepszego od nas. Nie chcieli§my
cholernej jalmuzny.

— Rozumiem, ze nie chcial pan jego litosci, ale przeciez byli
Scie rodzing.
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— Nic pani nie rozumie. My nie chcielismy jego pomocy — syczy
Paul, kipigc z wsciektosci — ale bardzo jej potrzebowaliSmy.

Niebezpiecznie zbliza sie do mnie i dodaje:

— Wie pani, jak trudno jest nam zwigza¢ koniec z koncem?

— Na pewno jest wam bardzo ciezko — moéwie ostroznie.

— Ciezko! — prycha. — Zycie na farmie to pieklo na ziemi,
a Sterling nigdy nam nie pomoglt! Nie ruszyt palcem, zeby co$ zro
bi¢ na farmie, ale oczywiscie chetnie o niej wspominal w kazdym
wywiadzie. To bylo dobre dla jego wizerunku, wiec uzywat swojego
pochodzenia, jak mu pasowato.

Biekitne teczéwki Paula ptona.

— Jak zareagowal, gdy poprosit pan go o pienigdze?

— Powiedzialem, ze chcemy urzadzié tacie przyjecie i potrze
bujemy pieniedzy na kaucje, zeby zarezerwowaé lokal. On zaczal
mi podpowiadaé¢, co powinienem zrobi¢, praktycznie przejal pa
teczke, a wtedy stracitem panowanie nad sobg. On nic nie wiedzial.
Powiedzialem, Zze ma po prostu da¢ nam pieniadze, a Mel i ja
wszystko zatatwimy, a wtedy on sie wsciekt i stwierdzil, ze ciagle go
ignorujemy, a on tez chcialby wnies¢ jaki§ wktad. Jak zawsze
wszystko krecito sie wokét niego.

— 7Zgodzit sie da¢ te pienigdze?

— Tak — potwierdza Paul. — Powiedzial, ze zrobi przelew.

— O jakiej kwocie méwimy?

— O pieciu tysigcach.

— No dobrze, czyli Sterling zgodzit sie da¢ panu pienigdze. Ale
nadal nie rozumiem, dlaczego pojechatl pan wtedy do miasta.

Paul chodzi w miejscu i ciggnie palcami za wtosy.

— Nie wiem! Nie wiem, dlaczego robie polowe rzeczy, ktére robie.

Uderza otwartymi dtonmi w czoto i wydaje z siebie chrzakniecia
jak cztowiek pierwotny.

— Jestem idiota.

Patrze na jego okragla twarz i naprawde jest mi go troche zal.
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Gdzie$§ w oddali ktos§ uruchamia traktor, a ryk silnika unosi sie
nad polami. Storice stoi wysoko na niebie, a ja zaczynam sie pocié¢
w mojej kurtce. Ogromna otwarta przestrzen wywoluje we mnie
niepokd;j.

— Chcialem tylko zobaczyé, jak sie robi wielki film — méwi
w koncu.

— Chciat pan popatrzeé, jak krecg film?

— Tak.

— Dlaczego?

— Nie wiem! — odpowiada, patrzac na mnie btagalnym wzro
kiem. — Po prostu chciatem to zobaczyé. M6j brat jest znanym
aktorem, a ja zarabiam niecale dwadziescia dolar6w na godzine,
wykonujac jakie$ géwniane prace.

Wyciera czoto rekawem, a potem siada ciezko na tawce i chowa
glowe w dloniach.

— Wszyscy ciggle mnie pytaja, co robi Sterling, wiec pomysla
tem sobie, ze bedzie fajnie, jak chociaz raz bede mogt powiedzied,
ze bylem na miejscu i wszystko widzialem. Ze dostalem przepustke
dla VIP-a i mogtem to zobaczy¢ na zywo. Wiem, ze to teraz brzmi
idiotycznie.

— Prosze mi powiedzieé, gdzie pan byt — moéwie.

— Zaparkowalem furgonetke niedaleko stadionu olimpijskiego,
a potem poszedltem na rég Spring i Flinders, gdzie byly ustawione
barierki — odpowiada, oblizujac spekane usta. — Wszedzie byto
duzo ludzi, ale wepchnatem sie na przdéd i widzialem rezysera. Sie
dzial wysoko w jakiej§ maszynie i miat przed sobg maly ekran, wiec
mozna bylo mniej wiecej zobaczyé, jak wyglada produkcja filmu.

— Widzial pan moment napasci na Sterlinga?

— Tak jakby. Nie wiedziatem, co sie dzieje, dopdki kto$ nie za
czal krzyczeé. Styszatem gléwnie Lizzie, a potem ludzie wpadli
w panike, ale nie wiedziatem doktadnie, co sie stato.

— Dlaczego pan nie zostal? Jezeli pan pomyslal, ze kto§ napadl na
pana brata, dlaczego nie chcial pan sie upewnié, czy nic mu nie jest?
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Paul patrzy na mnie i wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Po prostu tego nie zrobitem. Nie jeste$my jak
normalni bracia.

— Czesto jezdzit pan do Melbourne, prawda?

— Czasami.

— Czy kiedykolwiek widywal pan Sterlinga, by¢ moze tak w taki
sposéb, ze on nie zdawal sobie z tego sprawy?

— Wiedzialem, gdzie mieszka — odpowiada Paul.

— Czy to jest odpowiedzZ twierdzaca? — naciskam.

— Czasami go widziatem.

— Kiedy doktadnie przyjechat pan do Melbourne w zeszlym ty
godniu?

— Przyjechatem w poniedzialek — wyznaje. — Lubie tam jez
dzi¢. Czuje sie sam, mimo ze dookola jest mndstwo ludzi. Tutaj
wszyscy pytaja mnie o Sterlinga. Nie da sie od tego uciec. Nawet
w Castlemaine ludzie wiedzg, kim jestem. W Melbourne moge po
prostu zniknaé w thumie.

Wyczuwam jaki$ ruch przy drzwiach wejsciowych i dostrzegam
sylwetke Melissy za siatkg przeciw owadom.

— Czy rozmawial pan kiedykolwiek ze swoim bratem, gdy byt
pan w Melbourne? — pytam.

— Nie — mowi i kreci energicznie glowg. — Nigdy.

— To po co pan go §ledzit? — dopytuje sie. — Dlaczego pan go
szukat?

— Nie wiem — odpowiada, a w jego oczach widze desperacje.
— Chyba po prostu chciatem zobaczy¢ to na wtasne oczy. Wie pani,
jego zycie. Nieraz sobie my$latem, zZe to mogltem by¢ ja.



Rozdziaf trzydziesty szosty

Sobota 25 sierpnia, godz. 14.18

Parkuje na ulicy przed domem taty. Wszystko jest doktadnie tak
samo jak ostatnio, z wyjatkiem duzej pomaranczowej donicy z kwit
nacym kwiatem stojacej przy drzwiach wejsciowych. Jej intensywny
odcien silnie kontrastuje z neutralng kolorystyka domu.

Wykonuje szybki telefon do Fleeta i zdaje mu sprawozdanie
z mojej rozmowy z Paulem.

— A wiec przypadkowo byl w miescie, kilka metréw od miejsca,
w ktérym zaatakowano jego brata, i nie mial z tym zupelnie nic
wspélnego? — podsumowuje Fleet, gtoéno zujac co$ do stuchawki.

— Tak twierdzi — méwie.

— Wierzysz mu?

Wzdycham.

— Chyba tak.

— Nie sgdzisz, ze nabral ochoty na duze pienigdze, a wizja jed
norazowej wyplaty sporej sumki sprawila, ze posunat sie o krok
za daleko?

— To jest mozliwe. Paul ttumi w sobie duzo zlosci. Ma wielkie
pretensje o to, ze jego brat mial nieporé6wnywalnie lepsze zycie niz
on. I jest bardzo samotny.

— Ale?

Prébuje opisaé¢ bezradnosé Paula Wade’a, chociaz o tym akurat
nic nie wspominat.
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— Jest zdezorientowany. Nie nadawat sie do zycia na farmie,
wyraznie sobie nie radzit, a przez to czut sie jeszcze bardziej bez
radny. Mial odziedziczy¢ farme po rodzicach i zawsze robi to, co
nalezy. W tej chwili zmaga sie z ogromnym poczuciem porazki.
Prowadzi samotne zycie i sadze, ze nie ma zbyt dobrych doswiadczen
z kobietami. Matthew i April s3 w duzym stopniu zalezni od niego i od
Melissy, co tylko nasila jego zal do Sterlinga. Mysle, ze jego male
wycieczki do miasta byly sposobem na to, zeby by¢ anonimowym.

— No nie wiem, Woodstock — méwi Fleet. — Wiéczenie sie po
miescie, zadawanie sie z prostytutkami i sledzenie wtasnego brata?
Zachowuje sie jak pomyleniec.

— Moim zdaniem on naprawde uwaza, ze Zrédlem jego wszyst
kich nieszcze$¢ sa sukcesy jego brata.

— Ale czemu go §ledzit? — zastanawia sie Fleet. — To troche
upiorne, obserwowacé z ukrycia wlasng rodzine.

— Mysle, ze po prostu chcial na wlasne oczy zobaczyé, jak wy
glada fantastyczne zycie Sterlinga. To byt jego dziwaczny sposéb na
usprawiedliwienie zalu i niecheci, jakie czut do brata.

— Chyba wszyscy mamy jakie§ sekrety — moéwi Fleet, tlumigc
bekniecie.

— Pewnie tak.

— Chcesz z nim jeszcze porozmawia¢? — pyta.

— Intuicja podpowiada mi, ze nie miat nic wspdlnego z napa
$cig, ale wszystko zalezy od tego, co znajdziemy na nagraniach.
Czy zidentyfikowano go gdzie$ blizej miejsca zbrodni?

— Nie. [ musze sie z tobg zgodzi¢. Nie wyobrazam sobie, zeby
to wszystko zaaranzowal, bez wzgledu na to, jak bardzo byl rozgo
ryczony postawa brata. Ta cata akcja byta zaplanowana, a on nie
potrafitby tego zrobi¢, w kazdym razie nie w pojedynke.

— Czyli jest motyw, ale nie ma mozliwosci.

— QOdrazajacy, ale bez pomy$lunku.

émieje; sie.

— Musze konczy¢.
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— Bedziesz w poniedziatek? — pyta.

— Tak. Mysle, ze jakos po potudniu. Mam tutaj pare spraw do
zalatwienia.

Przez chwile sie obawiam, ze zapyta o szczegoly, ale on tylko
kaszle do telefonu.

— Daj mi zna¢, gdy pojawig sie jakies nowe informacje dotycza
ce Paula — méwie. — Moge do niego w kazdej chwili podjechaé,
jesli zajdzie taka potrzeba.

— Jasne, Woodstock — odpowiada Fleet i rozlacza sie.

Wrzucam firmowy telefon do torebki, sprawdzam telefon pry
watny i widze nieodebrane potaczenie od Josha. Uswiadamiam sobie,
ze nie daltam mu znaé, ze wyjezdzam z miasta. Przyszto§¢ naszego
zwigzku, czymkolwiek on jest, staje sie coraz bardziej niepewna
przez moje codzienne razace zaniedbania.

Spiew ptakéw przeszywa cieple powietrze jak bat, gdy wysiadam
z samochodu. Po blizszym przyjrzeniu sie zauwazam, ze dom taty
jest tadniejszy niz zwykle. Trawnik jest krétko przyciety, a przed
drzwiami lezy nowa wycieraczka.

Naciskam dzwonek i stysze dzwieki jego melodii tanczace po
calym domu.

— Gemma! — méwi Rebecca, ktéra staje w drzwiach.

Ma na sobie fartuszek, a jej wlosy, $ciete réwno za uszami, bu
jaja sie lekko na boki.

— Jejku, co za niespodzianka.

Usmiecham sie sztywno, poirytowana tym, ze ja tu spotykam.

— Ned! — wola w strone domu. — Gemma przyjechata!

Usémiecha sie promiennie i sktada dtonie z gto§nym klasnieciem.

— Twdj tata bedzie zachwycony.

Tata pojawia sie i zamyka mnie w uécisku.

— Gemmo, stonce! Co ty tutaj robisz?

— Bytam niedaleko w zwigzku ze §ledztwem, ktére prowadze,
wiec pomyslatam, ze wpadne.
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— Sprawa Wade’a — od razu zgaduje Rebecca. — Jego rodzice
mieszkaja niedaleko stad. Pamietasz, jak ci o tym méwitam, Ned?

— Zostaniesz na tej niedzielnej imprezie pitkarskiej Bena? —
pyta tata. — Bardzo sie ucieszy.

Kiwam glowa, marzac o tym, zeby Rebecca znikneta.

— Nie wierze, ze kazg ci pracowa¢ w weekend — moéwi ona,
klepigc mnie niezrecznie w ramie.

— No céz, to nie jest typowa praca od 6smej do szesnastej —
odpowiadam.

Tata odchrzakuje.

— Wejdz, kochanie. Wygladasz na zmeczong. Rebeka co$ upiekia,
pewnie czujesz juz ten zapach. Wchodz, wchodZ — zaprasza mnie.

Wchodze do srodka i od razu otacza mnie aromat ciasta upie
czonego przez Rebecce. Rzucam torebke na kanape; katem oka
dostrzegam wazon z kwiatami na blacie kuchennym i koc z kwieci
stym wzorem lezacy na kanapie.

— Zaraz ukroje ci kawalek ciasta — méwi Rebecca i bierze noz
do reki. — Jest jeszcze ciepte.

— Nie przepadam za ciastami — oznajmiam.

— Gemmo... — upomina mnie tata.

— No co? To prawda.

— W porzadku — stwierdza Rebecca. — Chciataby$ co$ innego?
Mam pyszng domowg, zupe. A moze zrobi¢ ci kanapke?

— Wystarczy woda, dziekuje — odpowiadam.

Tata siada na kanapie, Sledzac mnie czujnym wzrokiem.

— Kiedy wracasz do domu?

— W poniedzialek — méwie. — Nie moge zosta¢ diuzej, bo mam
mnadstwo pracy.

Tata kreci glowg ze wspétczuciem i z niedowierzaniem.

— To wszystko brzmi bardzo dziwnie, kochanie. Mam nadzieje,
Ze uwazasz na siebie.

Macham reka, bagatelizujac jego troskliwy komentarz.

— Wszystko u mnie w porzadku, tato.
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Rebecca podaje mi duzg szklanke wody, a na oparciu kanapy
ktadzie talerzyk z ogromnym kawatkiem ciasta z owocami.

— Dzieki, Bec — méwi tata, usmiechajac sie do niej.

— Dzieki — mamrocze pod nosem.

Zbyt pospiesznie biore Iyk wody i musze odkaszlnac.

Tata i Rebecca opowiadajg mi, co ostatnio wydarzylo sie w Smithson,
ciggle wchodzac sobie w stowo. Mocno $éciskam szklanke. Zapomnia
tam, jak piskliwy jest gtos Rebeki.

— Czyli oboje idziecie na te jutrzejsza impreze? — pytam.

Tata bierze Rebecce za reke i kiwa glows.

— No pewnie. Ben oficjalnie nas zaprosit. Dal nam taka mala
karteczke. Gdzies$ tu powinna by¢.

— To urocze — moéwie, starajac sie nie pokazywaé po sobie iry
tacji. — Oczywiscie ja tez zamierzam pdj$é zobaczy¢ Bena, a potem
chce z nim spedzi¢ troche czasu. A wieczorem, jak juz Ben poje
dzie do domu, moze zjemy razem kolacje, tylko ty i ja, co ty na to?

Tata uSmiecha sie do mnie, a potem on i Rebecca wymieniaja
spojrzenia.

— Mamy juz plany na jutro, ale mozesz do nas dotgczy¢.

— ZaprosiliSmy sasiadéw na kolacje — dodaje Rebecca. —
Znasz Parsonéw? Nie? Niewazne, bedzie nam bardzo mito, jesli
bedziesz nam towarzyszy¢.

Czuje, ze zaczynam sie gotowa¢ w $rodku, i nagle wstaje, zu
pelnie jak Paul Wade nie tak dawno temu.

— Nie da sie przetozy¢ tej kolacji? — pytam i przetykam S§line.
— Bardzo bym chciala spedzi¢ z toba troche czasu sam na sam
i nadrobi¢ zaleglosci.

— Gemmo — méwi tata, prostujac sie na kanapie. — Usiadz,
kochanie.

Nie chce tego robi¢, ale co§ w jego spojrzeniu sprawia, ze nic
nie méwie i siadam.

— Co? — pytam sztywno.
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— Slonko. Miatem ci o tym powiedzie¢ juz wczeéniej, ale tego
nie zrobitem, bo chciatem to zrobié¢ osobiscie. — Tata zdejmuje
okulary i pociera najpierw jedno oko, a potem drugie i zaklada
okulary z powrotem. — Ale teraz jest pora dobra jak kazda inna.

— O co chodzi? — pytam, patrzac mu w oczy.

— No... — méwi tata z pewnym wahaniem. — Rebecca ostat
nio spedza tutaj duzo czasu, wiec uznali§émy, ze powinna sie do
mnie wprowadzic.

Robi mi sie sucho w ustach.

— Aha — wyduszam z siebie po kilku sekundach. — Kiedy to
bylo?

— Jakie$ trzy tygodnie temu — odpowiada Rebecca. — Teraz
robie maly remont mojego domu. Musze jeszcze pomalowa¢ plot,
a potem wystawie dom na sprzedaz.

Tata $ciska jej dion i znéw patrzy na mnie.

— Wszystko miedzy nami bardzo dobrze sie uktada, Gemmo —
moéwi czutym glosem. — Tak dobrze, ze postanowiliSmy sie pobrac.

— Pobra¢? — powtarzam z trudem.

— Tak. Nie mamy jeszcze zadnych konkretnych planéw. Kto
wie, moze nigdy do tego nie dojdzie, ale chcialbym, zebySmy na
pewnym etapie zalegalizowali nasz zwigzek.

Moja klatka piersiowa sie rozszerza. Mam wrazenie, ze zaraz
zemdleje.

— Pobra¢ — méwie znowu.

Rebecca wyciaga reke w moja strone.

— Dalismy do odnowienia stary pierécionek mojej mamy —
méwi i pokazuje mi zlota obraczke z rzedem szafir6w. — Piekny,
prawda?

— A gdzie s3 pierScionki mamy? — pytam nagle, u$wiadomiwszy
sobie, ze nie mam pojecia, gdzie one mogg by¢.

Tata rzuca zaniepokojone spojrzenie Rebecce, ktéra wciaz po
dziwia swdj pierscionek.
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— Zostala z nimi pochowana, kochanie — odpowiada. — A wla
Sciwie z nim. Nosila tylko obrgczke.

— Aha — moéwie, czujac, ze musze wypelnié jakos te chwile
stfowami. — Gratuluje.

— Naprawde zamierzalem ci powiedzie¢ wczesniej — maéwi tata
— ale nie chciatem tego robi¢ przez telefon. To by byto niegrzeczne.

— Nic nie szkodzi — odpowiadam i staje na nogi. — Wspaniata
wiadomo$éc.

— Tak — potwierdza tata nerwowym glosem. — Tez tak uwazamy.

Zerkam na zegarek i nagle zaczynam sie dusi¢ w tym malym
pomieszczeniu. I jeszcze ten zapach ciasta.

— Powinnam juz i§¢. Musze pojechaé do Scotta.

Tata drapie sie w stope.

— Wrécisz do nas na kolacje?

— Przygotuje ci pokdj — méwi Rebecca, zerkajac to na mnie,
to na tate.

— Nie, nie — belkocze. — Spedze troche czasu z Benem.

— Dam ci klucze, zeby$ mogta wejs¢ do domu wieczorem —
oznajmia tata.

— Nie trzeba — odpowiadam. — Zostane u Scotta.

7. uSmiechem przyklejonym do twarzy biore torebke i odwracam
sie od taty i od Rebeki, ktérzy uwaznie mnie obserwuja.

— Milego wieczoru. I jeszcze raz gratuluje. Zobaczymy sie jutro
na pitkarskiej imprezie Bena.
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Sobota 25 sierpnia, godz. 14.59

Serce wciaz bije mi jak szalone, gdy pokonuje krétki dystans do mo
jego dawnego domu. Jestem jak na haju; wszystkie komérki mojej
skory sa pobudzone, a w glowie brzeczy mi tak glosno, ze nie jestem
w stanie o niczym myslec.

Robie ostry skret w swojg dawng ulice. Nagle z moich ust wy
dobywa sie szloch, a ja gleboko oddycham, zeby sie uspokoié¢. Par
kuje kilka metréw od budynku, ktéry teraz jest domem Scotta.
Zastaniam dlonig usta i patrze na swoje odbicie we wstecznym lu
sterku. Walcze z silng falg emocji. Wiem, zZe moje zachowanie jest
dziecinne. Mama zmarla wiele lat temu, a tata ma prawo do szcze
Scia. Zreszta ja juz nawet tutaj nie mieszkam. O co mi chodzi?
Prowadze ten wewnetrzny dialog, prébujac szukaé pozytywnych
stron tych zareczyn, ale moje dlonie wciaz sie trzesg, a ja jestem
na granicy wybuchniecia ptaczem.

W lusterku dostrzegam samochoéd Scotta wjezdzajacy na ulice.
Nie wiedzie¢ czemu, nawet nie pomyslatam o tym, ze moze ich nie
by¢ w domu. Scott parkuje na podjezdzie, wysiada i wyjmuje Bena
z fotelika. Ben trzyma w reku pitke nozng i macha w powietrzu
swoimi krétkimi nézkami. Scott ze §miechem stawia go na ziemie.
Ben przebiega przez trawnik przed domem, a potem sie odwraca
i krzyczy co$ do Scotta.
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Scott co§ mu odkrzykuje, a potem odblokowuje telefon, przewija
ekran kciukiem i wylacza go. Wyglada na sympatycznego cztowieka
— mitego faceta. Mimo tego, co mu zrobitam, wciaz bije od niego
zyczliwos¢ i dobro. Ma urocza, rozczochrang czupryne. Jest sred
niego wzrostu, Sredniej budowy i przecietnego wygladu. Jest duzo
lepszym czlowiekiem niz ja.

Schyla sie i daje Benowi znak reka, zeby kopnat do niego pitke.

Wysiadam z samochodu i mruze oczy od stonca. Scott biegnie
do pitki i prébuje ja ztapa¢. Obaj z Benem odwracaja sie, slyszac
trzask zamykanych drzwi samochodu. Spojrzenie Scotta spotyka
sie z moim. Wstaje i zréwnuje sie ze mng. Delikatnie unosi brwi,
po czym zaczyna iS¢ w mojg strone.

Podnosze reke, jakbym sie witata z dalekim krewnym. Upusz
czam j3 bezwolnie, a ona uderza w bok mojego ciala. W ostatniej
chwili przytrzymuje torebke na ramieniu, zeby mi nie spadia. Nie
mam pojecia, jak powinnam sie zachowac.

— Gem — méwi Scott, a w dzwiekach mojego imienia koncen
trujg sie trzy lata naszej bliskosci.

— Mama! — wota Ben i biegnie przez trawnik, po czym rzuca
mi sie w ramiona.

Scott obserwuje te scenke i mruzy oczy; nie wiem, czy z zado
wolenia, czy z frustracji. Nigdy nie umiatam go rozszyfrowac.

Podchodzi do mnie i obejmuje mnie ramieniem w braterskim
uécisku.

— Co za niespodzianka — moéwi neutralnym tonem.

— Mama, mama, mama — powtarza wcigz Ben. — Nie wie
dzieliSmy, ze przyjedziesz.

— Ja sama tez tego nie widzialam — odpowiadam mu.

— Co tu robisz? — pyta Scott.

Odstawiam Bena na ziemie i biore jego twarzyczke w dlonie.
Tak bardzo pragne by¢ blisko niego, ze nie wiem, co robi¢ dalej.

331



SARAH BAILEY

— Przyjechatam tu, zeby porozmawia¢ z kim$, kto mieszka nie
daleko, i pomyslatam, ze przy okazji was odwiedze. No i chyba kto$§
ma wazng impreze pitkarska jutro po potudniu.

— Przyjdziesz na rozdanie nagréd, mamo?

Usémiecham sie i catuje go w czubek nosa.

— Tak, kochanie, jesli nie masz nic przeciwko.

— No pewnie, ze nie mam! — méwi Ben, a moje Sci$niete
wnetrznosci powoli zaczynaja sie rozluzniac.

Ben prébuje wyswobodzi¢ sie z mojego uscisku.

— Pokaze ci, jak kopie pitke — oznajmia, biegnac przez trawnik.

Scott i ja stoimy obok siebie i patrzymy na naszego matego chtopca.

— Wracasz do Melbourne w poniedziatek?

— Tak.

— Wiesz, jaki Ben bedzie szczesliwy, jak jutro przyjdziesz na te
jego impreze?

— Tak. Swietnie sie to ulozylo.

— Ale powinna$ byta mnie uprzedzié¢, ze przyjezdzasz. Nie mo
zesz tak po prostu nagle sie pojawia¢, Gem.

— Przepraszam.

Ben kopie pitke do prowizorycznej bramki i krzyczy, zataczajac
radosne kétka.

— Zamierzasz odwiedzi¢ tate? — pyta Scott.

— Wiasnie od niego wracam — odpowiadam i znéw ogarnia
mnie fala niepokoju. — Powiedzial mi, ze Rebecca sie do niego
wprowadzila i ze sg zareczeni.

— O — moéwi Scott, przekrzywiajac gtowe.

— Wiedziates! — wykrzykuje zawiedziona.

— Zauwazytem pierécionek na jej palcu — wyjasnia mi zakto
potany.

— No prosze, co za detektyw — moéwie gorzko.

Scott patrzy na mnie, jakby chcial co$ powiedzie¢, ale ostatecz
nie sie nie odzywa. Nie spuszczajac oczu z Bena, oznajmia:
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— Mam troche zaleglosci w pracy, wiec moze spedzisz jaki$ czas
z Benem, a potem pojedziemy razem na obiad, jesli nie masz in
nych planéw? I tak mieliSmy i$¢ do pubu.

— Brzmi swietnie — odpowiadam z ulga, cieszac sie, ze tak
bardzo mi wszystko utatwit.

— No to dobrze.

Stoimy tak nieco skrepowani, az w koncu Scott wykrzykuje
do Bena:

— Hej, maly, teraz mama pokopie troche z toba pitke. Ja musze
popracowac.

Ben radosnie kiwa glowa.

— Mamo, stan przy skrzynce na listy, a ja ci pokaze, jak daleko
umiem kopnaé.

Odktadam na bok wszystkie niepokojace mysli, kiwam glowg
i podbiegam do wyznaczonego miejsca. Wreszcie kto§ méwi mi do
ktadnie, co mam robié.
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Sobota 25 sierpnia, godz. 18.12

— Gotowa? — pyta Scott, zaktadajac sweter.

Wciaz ma jeszcze mokre wlosy po prysznicu.

— Tak jest — odpowiadam, mierzwiac wtosy Benowi, ktéry wia
$nie rzuca kostka. — Dokonczymy nasza gre péZzniej — moéwie mu
i zaktadam buty.

Ostroznie przenosimy gre planszowa na biurko w pokoju Bena
i wychodzimy z domu.

— Nie chcesz jechaé¢ swoim samochodem? — pyta Scott, gdy
podchodzimy do jego auta.

Patrze na niego zdziwiona.

— Nie, dlaczego?

— Ten pub jest blisko domu twojego taty, wiec nie ma sensu,
zebys$ tutaj wracala, a potem znéw pokonywata te samg droge.

— Myslatam, ze przespie sie tutaj — méwie cicho.

— Gemmo, nie mozesz zostaé¢ tutaj na noc — oznajmia Scott,
otwierajac tylne drzwi pasazera i zapinajac Bena w foteliku.

— Och — odpowiadam glupio. — Dlaczego nie?

— To nie jest dobry pomyst — méwi stanowczo, patrzac na mnie
nad dachem samochodu.

Rozgladam sie po ulicy. Sheri Faber rozwiesita wzdluz werandy
delikatne $wiatetka, ktére teraz subtelnie migaja. Sheri zawsze lubita
by¢ widoczna. Desperacko pragnie uwagi.

— Spotykasz sie z kim§? — pytam Scotta.
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Scott podaza za moim wzrokiem, a potem patrzy z powrotem
na mnie, jakby nagle stracit sily.

— Gemmo, przysiegam ci, zZe nie spotykam sie z Sheri Faber.
Nigdy sie z nig nie spotykalem i nigdy nie bede — méwi, krecac
glowa. — Boze, jestes niemozliwa.

— To dlaczego nie moge u was spaé?

Scott wydaje z siebie glebokie westchniecie zmeczonego czlo
wieka, ktéry ma duzo obowigzkéw.

— Po prostu nie mozesz i tyle.

— Dlaczego?

— Bo nie chce namiesza¢ w glowie Benowi. Bo nie chce sie
cofaé. Bo spotykam si¢ z kim$ i nie chce tego komplikowaé. Z tych
wszystkich powodow.

— Spotykasz sie z kim§? — pytam ponownie.

— Tak, Gemmo. Nie znasz jej — méwi do mnie powoli, jak do
dziecka.

— Ale przed chwilg powiedziales, ze nie chcesz miesza¢ w glo
wie Benowi. Wyjaénij mi, jak chcesz to osiggnaé, skoro spotykasz
sie z inng kobietg.

— Spotkamy sie na miejscu — ucina Scott, po czym wsiada do
samochodu i z trzaskiem zamyka drzwi.

* kK

Bar i Grill u Brontego jest w miare przyzwoitym pubem lezacym na
zachodniej granicy Smithson. Samochdd z wypozyczalni trzeszczy
na nieré6wnych drogach. Znam to miasto od podszewki, ale w bled-
nacym $wietle dnia dostrzegam kilka malych zmian, jakby ktos na
ni6st na znajomy obraz kilka nowych pociagnie¢ pedzlem. Wspomi
nam lata dziecinstwa. Jade zbyt szybko i przez chwile sie zastanawiam,
co by sie stato, gdybym catkowicie przycisneta pedat gazu, zamkneta
oczy i pojechata prosto przed siebie, pozwalajac, aby wszech$wiat
zadecydowal, co sie ze mng stanie. Zamiast tego jednak Sciskam
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mocno kierownice i prébuje uspokoi¢ oddech. W konicu wjezdzam
na stabo oswietlony parking.

Kelner prowadzi nas do stotu, a po chwili przynosi nam napoje.

— Kupujemy psa — moéwi Ben.

Nie moge sie nasyci¢ jego czystym, ziemistym zapachem. Pach
nie jak dom. Jak wspomnienia. Pod stolem biore go za raczke i ra
zem zamawiamy jedzenie. Mam nadzieje, ze troche poczekamy na
nasze dania, a ja bede mogta go tak trzyma¢ jak najdtuze;j.

— Myslimy o kupieniu psa — wyjasnia Scott.

— To super — méwie, usmiechajac sie do Bena.

Scott pije piwo, a ja patrze na niego, zastanawiajac sie, czy sie
zmienil; czy kocha te drugg kobiete.

— Co? — pyta zaczepnie, a ja krece przeczaco glows.

Ben obraca glowe, patrzac na zmiane na Scotta i na mnie.
Obiema dionmi obejmuje szklanke z woda.

— Jezeli planujesz wyjecha¢ dopiero w poniedziatek po potu
dniu, Ben moglby nie ié¢ rano do szkoty.

Scott méwi bardzo powoli; to zupelnie nie w jego stylu.

— Jestes w stanie odwiez¢ go do szkoly, zanim wyjedziesz?

Jego protekcjonalny ton strasznie mnie irytuje.

— No nie wiem, czy zdolam to zrobi¢ — odpowiadam sarka
stycznie.

Scott bierze diugi tyk piwa, a potem patrzy mi w oczy.

— Gemmo — mowi ostrzegawczym tonem, jakbym byla nie
grzecznym pieskiem.

— Poda¢ panstwu jeszcze co$ do picia? — pyta radosnym glo
sem kelnerka, patrzac na mnie i na Scotta, a potem zerkajac na
nasze niezaobrgczkowane palce.

— Nie — odpowiadam opryskliwie, chociaz marze o nastepnym
kieliszku wina.

— Ja poprosze — moéwi Scott, z usmiechem pokazujac prawie
pusty kufel piwa.

— A ja moge lemoniade? — pyta grzecznie Ben.
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— Oczywiscie — odpowiadamy réwnoczes$nie.

— Na pewno nie chcesz nic do picia, Gem? — pyta Scott.

— Nie, dziekuje — odpowiadam. — Ostatnio rzadko pije.

Scott unosi ze zdziwieniem brew.

Kelnerka chowa notesik i diugopis do kieszeni fartuszka.

— Jeden sprite i jedno piwo, juz sie robi — moéwi glosem
dzwiecznym jak dzwoneczek.

— To $ledztwo w sprawie Sterlinga Wade’a musi by¢ bardzo
interesujace — zagaduje Scott.

Jego stowa brzmig szczerze, ale ja dobrze wiem, ze nienawidzi
wszystkiego, co dotyczy mojej pracy.

Dla niego kazda $Smier¢, zwtaszcza podejrzana, wigzala sie z wy
taczeniem mojego umystu, do ktérego szybko dochodzita réwniez
nieobecnos$é ciala. Nigdy nie rozumial mojej instynktownej potrze
by rozwigzywania zagadek. 7 czasem nauczyl sie wyczuwac zapach
nowych $ledztw: krzywit sie, gdy wracaltam do domu po pracy, tak
jakby zto przychodzito razem ze mng. Ale chyba nawet on nie jest
calkowicie odporny na blichtr stawy.

— Jeszcze czego$ takiego nie przezylam — odpowiadam. —
Media kompletnie oszalaly.

— WidzieliSmy cie kilka razy w wiadomog$ciach. Nawet moja
mama napisata o tym w e-mailu. Odezwala sie po raz pierwszy od
nie wiem kiedy.

Rodzice Scotta mieszkaja w Wielkiej Brytanii i sg typami sa
motnikéw. Wyobrazam sobie jego duza, spokojng matke, jak siedzi
w salonie pelnym kwiatéw i z wypiekami na twarzy oglada kolejne
odcinki The Street.

— Naprawde kto$ go zaatakowal w bialy dzien? — pyta Scott.

— Tak byto. Wiesz, ze obowigzuje mnie tajemnica §ledztwa.
Powiem tylko, ze przy okazji tego zabdjstwa wcigz wyplywaja jakies
dziwne rzeczy. To strasznie frustrujace.

— Ale to ty jeste$ Sledczym prowadzacym, tak? To dobrze.
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— Tak. To znaczy ja i Fleet. A mdj szef, Isaacs, oczywiscie
wszystko nadzoruje. Chyba wciaz jeszcze nam nie ufa — dodaje.

— Fleet tez jest detektywem?

— Tak.

— Jest mitym facetem? — pyta fagodnie Scott.

— Jest dziwny — odpowiadam.

Scott kiwa glowa, a potem u$miecha sie do Bena. Bierze ser
wetke i wyciera kaciki ust. Ciekawe, czy mysli teraz o moim zwigz
ku z moim poprzednim partnerem, Felixem. Nigdy nie poruszali
$my tego tematu wprost, ale chyba podejrzewa, ze miedzy nami
co$ byto. Mrugam kilka razy, zeby powstrzymaé fale wspomnien
o Felixie. Nie mam pojecia, gdzie jest teraz. Pewnie dalej mieszka
w Sydney razem z zong i cérkami.

— Zostaniesz u nas na noc? — Pytanie Bena przerywa moje mysli.

Ben popija tyk swojego napoju, a potem odgarnia grzywke z oczu.

— Daj spokdj, juz ci méwitem, ze mama bedzie spata u dziad
ka i Rebekki — odpowiada Scott lekko. — Musi dotrzymac jej
towarzystwa.

Przewracam oczami. Kelnerka przynosi nasze jedzenie.

— Ona nie jest taka zta, Gem — moéwi Scott. — Wiem, ze to
wszystko dzieje sie dosé szybko, ale twdj tata naprawde wydaje sie
szczesliwy. Widaé, ze ona o niego dba. To dobrze, ze ma kogos ta
kiego w swoim zyciu.

— Widziatam, jak sie zatroszczyla o nasz dom — oznajmiam
ponurym tonem, odcinajac kawalek krwistego steku. — Wszedzie
stoja te cholerne rosliny i kwiaty.

— Lubie Rebeke — méwi Ben, wktadajac frytke do buzi.

— No, na pewno jest mita — stwierdzam dyplomatycznie i sku
piam sie na krojeniu miesa.

Wszyscy przezuwamy jedzenie w milczeniu, az nagle Scott wy
bucha $§miechem. Ben tez zaczyna sie §mia¢, a w koricu ja réwniez
do nich dotagczam.

338



GDY ZAPADNIE NOC

Po obiedzie zamawiamy trzy gorace czekolady, a Ben sie roz
kreca. Opowiada mi o swoich kolegach i o szkolnym przedstawie
niu, w ktérym gra malg role. Scott méwi o nowym pasazu handlo
wym, ktéry buduje jego firma, a ja zauwazam, ze zmarszczka na
jego brwi, uksztaltowana pod wplywem stresu, poglebila sie. Wiem,
Ze martwi sie o pienigdze.

Kiedy wychodzimy na zewnatrz, powietrze jest jeszcze cieple,
ale jego konsystencja zrobilta sie gestsza i bardziej kremowa. Na
niebie mrugaja gwiazdy.

— Cze$¢, mamo — zegna sie Ben i mocno mnie obejmuje
swoimi malymi, silnymi ramionami.

Zamykam oczy i wdycham jego zapach.

— Cze$¢, stoneczko. Zobaczymy sie jutro rano, dobrze?

Ben wspina sie na swj fotelik ssmochodowy i lekko do mnie macha.

— Jak powaznie jest miedzy wami? Tobg a tg kobieta? — pytam
Scotta po tym, jak zapial Bena, zatrzasnal drzwi po jego stronie
i opartl sie o samochdd.

— Boze, jeste$ niemozliwa. Naprawde. — Smieje sie ironicznie
i wktada rece do kieszeni.

— Tylko jestem ciekawa — moéwie. — No dalej, powiedz mi.

Staje na palcach; cate nogi zaczynaja mnie swedziec.

— Przyprowadzasz ja do naszego domu? Wie o mnie?

— Co takiego wie o tobie, Gem?

— Nie wiem. Wszystko. Powiedz. Pieprzycie sie, jak Ben $pi obok?

— Teraz to juz przesadzitas. Wiem, ze ta cala sytuacja z tatg
i Rebeccy cie zdenerwowala, ale ja nie dam sie w to wciagngé.

Jego miesnie twarzy sie rozluzniaja, a w jego oczach nie widze
juz ztosci, tylko troske.

— Ben raz w tygodniu zostaje na noc u twojego taty. Czasami
wtedy sie z nig spotykam. Ben widziat ja kilka razy. Kilka razy po
szliSmy razem na obiad. Na pewno nie musisz sie martwi¢ o moje
zachowanie. Jest mila. Ben nie ma z tym problemu. Jest szczesli
wym maltym chiopcem.
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— Cudownie. Czyli jecie sobie rodzinne obiadki, takie jak my
przed chwila, a gdy méj syn jest u dziadka, posuwasz ja do utraty
tchu. Po prostu $wietnie.

7 restauracji wychodzi jaka$ para, ktéra rzuca nam ciekawskie
spojrzenia, po czym odchodzi szybkim krokiem do swojego samo
chodu. Patrze na twarz Bena — malg bialg plame na ciemnym
tylnym siedzeniu samochodu.

— Nasz syn mieszka z tobg — moéwie dalej. — Mam prawo
wiedzie¢, na co go narazasz.

— Masz racje. A na co ty sie narazasz tam, w Melbourne? No
dalej, powiedz mi — naciska Scott, a ja patrze w niebo. — 7, jakimi
warto$ciowymi osobami sie spotykasz? — pyta i ironicznym ru
chem Kklepie sie dloniag w czolo. — Ach tak, to nie ma znaczenia.
Mozesz robi¢ to, na co masz ochote.

— Chcesz, zeby Ben mieszkal tutaj z tobg? — pytam i przez
chwile boje sie, co mi odpowie.

Scott wzdycha; czesto tak robit, zanim sie rozstaliSmy.

— Oczywiécie, ze chce, zeby byt tu ze mng. Na pewno nie
chcialbym, zeby mieszkal z tobg w Melbourne. Ale to nie oznacza,
ze jest mi fatwo. Chyba nawet ty to rozumiesz?

Bezmyslnie kiwam glowa, przypominajac sobie wizyte Bena
w Melbourne. Nieustanny obowigzek opiekowania sie nim, martwienia
sie o niego, kompletnie mnie przyttaczal. Gdy jestem z dala od niego,
wcigz o nim mysle, ale troska o niego nie zaprzata mi glowy przez caly
czas. Zasadniczo, pomimo odczuwanego niepokoju, jestem wolna.

— Po prostu nie chce, zeby o mnie zapomnial. To wszystko —
szepcze, poniewaz nie potrafie powiedzie¢ tych stéw na glos.

Scott pociera oczy.

— 0j, Gemmo. On cie uwielbia. Nie widzisz tego? Prawdopo
dobnie to wlasnie mnie martwi najbardziej.

— Ty tez kiedy$ mnie uwielbiale§ — zauwazam.

— To prawda — zgadza sie Scott. — Ale teraz znam cie lepiej.
A ten maly czlowiek nigdy nie bedzie miat ciebie dos¢.
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Patrze na Bena, ktéry siedzi z przekrzywiong glowg i powoli za
sypia w foteliku.

— Nie jestem tego taka pewna — mowie.

— A ja tak — stwierdza Scott i otwiera drzwi od strony kierowcy.
— Mozesz do nas przyjecha¢ przed tg impreza. A jesli nie chcesz,
spotkamy sie na miejscu.

— Dobrze.

Tak bardzo bym chciala, zebySmy dopiero teraz przyjechali do
pubu i zasiadali do obiadu.

Drzwi sie zamykaja, a Scott wyjezdza z parkingu i kiwa mi na
do widzenia. Dwoje czerwonych, blyszczacych oczu podskakuje
w ciemnosci, az w koncu rozptywa sie w nicoéc.

Stoje nieruchomo, czujac na sobie chtodny powiew wiatru.
A potem odwracam sie na piecie i przez chwile jestem kompletnie
zdezorientowana. Potrzebuje kilku sekund, Zeby sobie przypomnied,
ze przyjechalam tu samochodem z wypozyczalni. Podchodze do
auta, wyciggam papierosy i zapalam jednego. Dookota nikogo nie
ma, a liScie eukaliptuséw smagajg latarnie, zamieniajac ziemie
w poblyskujacy ocean. Zaciggam sie mocno i krétko, przypomina
jac sobie kolejne sceny z dzisiejszego dnia. Zgniatam butem niedo
patek i otwieram samochéd pilotem. Powietrze w srodku jest puste
i sztuczne, a zapach nowos$ci kompletnie nie pasuje do takiego
miejsca jak Smithson.

Wracam do miasta i skrecam w Main Street. Parkuje samochdd,
wylgczam $wiatla i patrze na bar. Sltysze pulsujaca muzyke i widze
postacie, ktére $miejq sie i pijg. Wyobrazam sobie, ze wchodze
do $rodka i zamawiam drinka. Smieje sie i flirtuje. Zapominam
o uplywajacym czasie i nie martwie sie o jutro.

Wyciggam telefon.

— Gemmo!

— Czes¢, Candy — mowie, starajac sie zapanowaé nad drze
niem glosu. — Jestes w domu? Przyjechalam do Smithson i musze
gdzie$ przenocowac.



Rozdziaf trzydziesty dziewiaty

Poniedziatek 27 sierpnia, godz. 14.14

Taks6éwka sunie powoli po autostradzie. Przez okna wida¢ juz zarys
wiezowcéw Melbourne. Zatrzymujemy sie, a ja spogladam na droge.
Stychaé trabienie klaksonu.

— Ty debilu! — wotla takséwkarz. — Przepraszam — mamro
cze do mnie.

Kolejne klaksony dotaczaja do chéru, mieszajac sie z dzwiekami
piosenki z lat osiemdziesiatych granej w radiu.

Zmieniam pozycje. Przez calg droge do domu co rusz fapie mnie
skurcz nég. Kostki straszliwie mnie swedza, podobnie jak kark.
Nachylam sie do przodu, zeby zobaczy¢, dlaczego stoimy.

— Co sie dzieje?

Taks6éwkarz wzrusza ramionami.

— W tym miescie juz nikt nie potrafi jezdzic.

Znéw powoli ruszamy do przodu. Wracam do przegladania e-maili.
Kilka minut pézniej moje uszy wychwytuja zapowiedz radiowa wy
wiadu z Lizzie Short, ktéra bedzie opowiadaé, jak sobie radzi po
tragicznej $mierci narzeczonego.

— Moze pan zrobi¢ troche glosniej? — pytam takséwkarza,
zastanawiajac sie jednoczeénie, co odpowiedzie¢ tacie na wiado
mos$¢ od niego.
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Moja reakcja na wiesS¢ o jego zareczynach wyprowadzita go z réw
nowagi i chociaz czes¢ mnie ma wyrzuty sumienia, ze psuje mu
szczesliwe chwile, pozostata czeéé jest tak wsciekla, ze po prostu
nie potrafie racjonalnie do tego podejsé.

Konczg sie reklamy, a prowadzacy program powaznym tonem
przedstawia Lizzie Short i przypomina szczegély brutalnego zabdj
stwa Sterlinga. Glos Lizzie wypelnia caly samoch6d. Wyobrazam
sobie, jak siedzi tam w studiu, z bladg twarza i blyszczacymi dtugimi
wlosami. Brzmi, jakby byla starsza niz w rzeczywistosci, a w jej glo
sie stycha¢ duze zmeczenie. Starannie dobiera stowa: po kazdym
pytaniu zawsze zapada krétka chwila ciszy, a dopiero potem Lizzie
odpowiada.

— Caly kraj jest pograzony z toba w zalobie — zapewnia ja zar
liwie prowadzacy. — Powiedz nam, jak sobie radzisz.

— Dziekuje — odpowiada. — Nie wiem, jak sobie radze. Po pro
stu staram sie przetrwaé kazda kolejng godzine, a czasami kazda
minute. Jest mi strasznie, strasznie ciezko.

— Nawet nie potrafie sobie tego wyobrazi¢ — mamrocze pro
wadzacy. — Na pewno przezyltas wielki szok.

— To prawda. Codziennie rano budze sie i nie pamietam, co
sie wydarzylto. A potem po raz kolejny sobie przypominam, ze jego
juz nie ma. To okropne. — Lizzie wydaje sttumiony dzwiek. —
Przepraszam, przepraszam.

— W porzadku, mozesz sobie poptaka¢ — moéwi prowadzacy
w momencie, gdy skrecamy w ulice Collins.

Lizzie bierze gleboki oddech.

— Wiem, ze strata bliskiej osoby zawsze jest czym$ strasznym,
ale gdy to sie dzieje tak nagle, cztowiekowi jest jeszcze trudniej.

— Oczywiscie. A okolicznosci calego tego wydarzenia sg naprawde
wyjatkowe. Ta Smieré wplyneta na kazdego, kogo znam. A wiem,
Ze to nie jest pierwsza tragedia w twoim zyciu. Gdy bytag malta,
stracita§ mame, prawda?

343



SARAH BAILEY

— Tak. Tata nas zostawil, gdy miatam jakie$ pie¢ lat, wiec zawsze
bylismy tylko w trdjke: ja, mama i méj mlodszy brat. Nie mieliSmy
duzo pieniedzy, ale byliSmy bardzo zzyci ze soba. Mialam szczesli
we dziecinstwo. A potem, gdy miatam czternascie lat, mama zgi
neta w pozarze domu. Razem z Kitem mieszkali§my u cioci az do
osiemnastego roku zycia, a potem razem przeprowadziliémy sie do
Melbourne. To byt naprawde trudny czas, ale dzieki temu jeszcze
bardziej zblizyliSmy sie do siebie.

— Prosze tutaj sie zatrzymaé — méwie do takséwkarza, wska
zujac reka wjazd na parking komisariatu.

— Straszna ta cala historia ze Sterlingiem Wade’em, nie? — zaga
duje mnie, gdy parkuje i wytacza licznik. — Tak zging¢ w bialy dzien.

— Smieré¢ w ciemnosci tez weale nie jest przyjemna — odpo
wiadam i ptace za przejazd.

* kK

— Wrécita — wita mnie glosno Fleet, przeciagajac sylaby jak go
spodarz teleturnieju. — Prosze nam powiedzie¢, detektyw Wood
stock, jak sie pani udata krétka wycieczka na wies?

— Bylto cudownie, dziekuje — odpowiadam cicho, rzucajac to
rebke na biurko i wigczajac komputer. — Duzo §wiezego powietrza.

Fleet Scisza glos i pyta:

— Naprawde chcesz jeszcze dzisiaj pracowaé?

W jego oczach widze prawdziwa troske.

— Wszystko w porzadku, dzieki.

Fleet patrzy na mnie chwile w milczeniu.

— No dobrze. W takim razie chyba wracamy do pracy.

— Tak jest — odpowiadam i dodaje: — Wtasnie slyszatam w radiu
wywiad z Lizzie.

— Tak? — pyta Fleet. — I co takiego powiedziata stuchaczom
nasza rozpaczajaca wdowa?

— Nie za duzo. Mygle, ze prowadzacy program zaprosit ja tylko
po to, zeby przez chwile plawi¢ sie w blasku jej tragicznej stawy.
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— Bez watpienia zyjemy w kulturze traumy — stwierdza Fleet,
biorgc kes batonika zbozowego. — Warhol bytby dumny.

— Wiem — odpowiadam, pocierajac oczy. Nie moge uwierzy¢,
ze jest dopiero wpdt do czwartej. — No to méw, co stychac.

Fleet wierci sie na krzeéle i przecigga sie na boki, a jego skérza
na marynarka wydaje r6zne dziwne dzwieki. Zapach zwietrzatego
dymu papierosowego wywoluje we mnie skojarzenia z obskurnymi
barami i glo§ng muzyka.

— Znalezli$émy Zrédto przecieku; wiesz, chodzi o ten wpis na blog
— moéwi.

— Tak? Kto to zrobit?

— Stazystka Kate Joosten, ktdra chciala sie pochwali¢ przed swoim
hipsterskim wspétlokatorem — odpowiada Fleet. — Ta glupia
dziewczyna zrobita zdjecie wydruku, ktéry lezal w pokoju operacyj
nym, i pokazala mu je. Potem on przestat te fotke do samego siebie
w wiadomosci tekstowej, a reszta juz nalezy do przesztosci. Idiotka.

— Przynajmniej to nie bylo ztosliwe dziatanie — zauwazam,
prébujac sobie przypomnieé przecietng twarz tej ciemnowlosej
dziewczyny.

Wyobrazam sobie, jak Zle sie teraz z tym wszystkim czuje.

Fleet wzrusza ramionami.

— Tylko cholernie glupie.

— W kazdym razie dobrze, ze winowajca sie znalazt — moéwie.
— Cos jeszcze?

— Tak. Brodie zniknal.

— Dokad pojechal? — pytam zszokowana.

— Nie rozumiesz znaczenia stowa ,zniknaé¢”? — pyta Fleet ze
$miechem. — Nie mamy pojecia.

— Lizzie nie wie, gdzie on jest?

— Nie. — Fleet ziewa. — Nie widziala go, od kiedy wrdcit
do domu po naszej krétkiej pogawedce w pigtek. Wyltaczyt telefon,
a na jego kontach bankowych nie odnotowano zadnej aktywnosci.
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— Byte$ u nich? — pytam Fleeta. — Moze po prostu poprosit
Lizzie, zeby go kryta.

Fleet zastanawia sie nad moim pytaniem.

— Dobra, zajme sie tym.

Ciche brzeczenie swietléwek przycigga moja uwage; spoglagdam
na sufit. Potem patrze na Fleeta, ktéry rozmawia przez telefon,
i na Nan, ktéra prowadzi goraca dyskusje z Calvinem niedaleko
naszej kuchni. Kim sg ci ludzie? Co ja tu robie?

Dzi$ rano wzielam Bena na spacer i spotkalam sie z moim by
tym szefem, Jonesym. Nie chcialam jechaé¢ do komisariatu, wiec
spotkalismy sie w Reggie’s, jednej z moich ulubionych kawiarni.

Jonesy najpierw wypytywal mnie o rozmaite aspekty pracy w po
licji w Melbourne, a potem z entuzjazmem opowiedzial o ostatnich
Sledztwach w Smithson. Kiedy tak go stuchatam, majac obok siebie
Bena, ktéry rysowat dtugopisem kota na mojej dtoni, poczutam silng
tesknote za domem, mimo ze przeciez wtagnie bytam w domu.

— A u ciebie wszystko w porzadku, Woodstock? — spytal Jonesy,
gdy sie zegnali$émy, i nachylit sie do mnie, Zebym musiata spojrzeé
mu w oczy.

— U ciebie wszystko w porzadku, Woodstock? — pyta mnie
Fleet teraz, wyrywajac mnie z zamyslenia.

— Co?

W oczach mi pulsuje. Ben bardzo sie ucieszyl, ze przyjechatam
na jego uroczysto$¢, ale ja przez cale wczorajsze popotudnie mia
tam wrazenie, ze znajduje sie w centrum zainteresowania. Nawet
teraz jeszcze rosnie mi ci$nienie, gdy sobie przypominam te nie
ustajace pytania. I spojrzenia. Tate i Rebecce. Scotta. Na domiar
ztego wciaz jeszcze nie oddzwonitam do Josha, wiec chyba moge
doda¢ nastepny zakonczony zwigzek do swojej kolekcji.

— Czasami takie powroty do domu sg dziwne, nie? — zagaduje
mnie Fleet.

Patrze na niego zaskoczona i wzruszam ramionami.

— Nie jest Zle.
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— Na pewno twoje rodzinne miasteczko to tadne miejsce. Co
nie zmienia faktu, ze takie odwiedziny potrafig porzadnie namie
sza¢ czlowiekowi w glowie.

Przez chwile pisze co$ na klawiaturze i raz po raz notuje co$
W zeszycie.

Postanawiam pociggnaé temat:

— A ty czesto jezdzisz do domu?

— Nie bardzo — odpowiada mi spokojnie, jednoczeénie podkre
§lajac na ekranie tyle stéw, ze traci to jakikolwiek sens.

— Tesknisz? — pytam dalej.

Fleet prycha lekcewazaco w odpowiedzi, ale w jego oczach wi
dze zyczliwoéé.

— Nie zmieniajmy tej rozmowy w sesje na kozetce u psychologa.
Chodz, moja tymczasowa kumpelo — moéwi i wstaje z krzesta.

Trzyma dlugopis miedzy palcami jak papieros, jednym konicem
uderzajac o bok swojego biurka.

— Mamy pare géwnianych spraw do zalatwienia — dodaje.

F*ok K

Gdy szykujemy sie do popotudniowej odprawy, podchodzi do nas
Ravi Frank z telefonem w dioni.

— Zobaczcie to — méwi. — Ava James udostepnita wlasnie
wywiad, ktérego udzielita panelowi dziennikarzy w zwigzku z za
béjstwem Wade’a. Wspomniata tez o swoich problematycznych
relacjach z Cartwrightem.

Patrze na twarz Avy pod przyciskiem ,odtwarzaj” na telefonie
Raviego.

— Powiedziala, Ze j3 napastowat?

— Nie do konca. Sugerowala, ze jest arogancki i wladczy. Chyba
uzyla stéw ,niewtasciwe” i ,drapiezny”.

Stoimy w korytarzu i razem ogladamy wywiad. To niesamowite,
ze ludzie czuja tak silna potrzebe dzielenia sie intymnymi aspek
tami swojego zycia z nieznajomymi.
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Ava nie oskarza Cartwrighta wprost, ale jej komunikat jest bar
dzo czytelny: przeszta do kontrofensywy. Opisuje swoja relacje ze
Sterlingiem w taki sposéb, aby widz odniést wrazenie, ze byta ona
bardzo intymna. Zastanawiam sie, czy nie jest to préba odwetu za
to, ze Lizzie nie zaprosila jej na pogrzeb.

Razem z Fleetem idziemy do pokoju operacyjnego i zaczynamy
odprawe.

— Co$ nowego? — pytam nasz zespol bardziej agresywnym to
nem, nizbym chciata.

Jestem zla na to wystgpienie Avy w mediach. Mimo ze nic z te
go, co powiedziala, nie przysporzyto nam klopotéw, mam wrazenie,
ze to §ledztwo zaczyna znowu toczy¢ sie wltasnym torem. Frustruje
mnie to, Ze jesteSmy biernymi obserwatorami, tak samo jak cata
reszta spoleczenstwa.

Policjanci kolejno zdaja raporty, a ja mam wrazenie, ze biore
udziat w duzej, przeciagajacej sie zabawie w ciepto-zimno, w ktérej
kto$ prowadzi nas w Slepe uliczki, sprawiajac, ze potykamy sie o siebie
nawzajem i ciagle wracamy do punktu wyjscia.

— Mozliwe, ze co§ mamy — moéwi Ravi niepewnie. — Spraw
dziliSmy szczegoély calej produkciji, takie jak zabezpieczenia, kon
trakty, ochroniarze i tak dalej. Udostepniono nam tez informacje
o budzecie i wynagrodzeniach. Okazalo sie, ze Katya March dostaje
za te produkcje prawie dwukrotnie wyzszg stawke, niz normalnie
sie placi przy tego typu filmach.

— Wynegocjowala ja sobie? — pytam.

— Tego nie wiemy. Ale rozmawiali§my z kilkoma osobami
z branzy i wszyscy potwierdzaja, ze stawka jest nieporéwnywalnie
wyzsza od standardowe;j.

— Dobrze — méwie. — Sprawdzimy to.

— Mamy jeszcze zeznania kilku swiadkéw, ktérym warto sie przyj
rze¢. Na przykiad jaka$ mtoda kobieta twierdzi, Ze zostala popchnieta
przez mezczyzne w kapturze, gdy wracata do domu ulicg Carlton
tuz po tym, jak zaatakowano Waltera Millera — wyjasnia Chloe.
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Informuje wszystkich o moich watpliwosciach co do tego, ze
Paul Wade mégt by¢ zaangazowany w morderstwo jego brata.

— Ale nadal nie mamy jego alibi. Czy zostaly nam jeszcze jakie$
nagrania z kamer? — pytam posterunkowych, ktérzy sie tym zaj
muja. — Najlepiej by bylo, gdyby$my znalezZli go na nagraniu do
ktadnie w momencie ataku.

— Weciaz jeszcze zabezpieczamy nagrania ze sklepéw — odpo
wiada jeden z policjantéw. — Od miasta dostaliémy juz wszystko
i zidentyfikowaliSmy go tylko na tym jednym nagraniu.

— Szukajcie dalej — nakazuje.

Po tym, jak wszyscy juz wyszli z pokoju, dzwonie do Brodiego,
ale jego telefon wciaz jest wytaczony. Wkiadam telefon z powrotem
do kieszeni.

Fleet patrzy na mnie pytajaco.

— Brodie wciaz nie odpowiada — wyjasniam mu i odgarniam
wlosy z karku.

— Mysle, ze nadszedt juz czas, zeby oficjalnie oglosi¢ jego zagi
niecie — stwierdza Fleet.



Rozdziaf czterdziesty

Witorek 28 sierpnia, godz. 10.35

Katya siedzi w pokoju przestuchan po przeciwnej stronie stotu.
Dzisiaj ma na sobie jaskrawoczerwona bluzke i granatowe bolerko
ze sztucznego futra. Wlosy uczesata w kok na czubku gtowy.

— Riley i ja mamy umowe — wyjasnia, gdy pytamy ja o jej wy
jatkowo wysokie wynagrodzenie.

— Cos w stylu: ,, Ty wycofujesz zarzuty o napastowanie, a ja do
konica zycia bede ci wyplacaé mase pieniedzy”? — pyta Fleet.

Katya nadyma wargi.

— Cos$ w tym stylu.

— Czy Cartwright rzeczywiscie panig napastowat trzy lata temu?
— pytam.

— Méwilam juz panstwu — odpowiada, rozkladajac palce na
stole. — To dobry facet, ale czasami zachowuje sie jak duren.
Wtedy nie umiatam sobie z nim poradzic.

— Ale teraz juz pani umie? — zauwaza Fleet sceptycznie.

— Teraz wiem, jakie zasady obowigzuja w tym $wiatku — wyja
$nia Katya. — Ludzie tacy jak Riley nigdy sie nie zmienia, dlatego
trzeba znaleZ¢ na nich sposéb.

— No dobrze — moéwie. — Czyli zgodzita sie pani wycofaé¢ za
rzuty, pod warunkiem ze on bedzie pani ptaci¢ wiecej pieniedzy?

— Mniej wiecej tak. Kiedy zaczal sie do mnie dostawiaé, naj
pierw chciatam mu pokazaé, kto tu rzadzi, wiecie, takie feministycz
ne ambicje, wiec wniostam formalng skarge. Postawilam mu sie.
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Ale szybko zdatam sobie sprawe, ze sama sobie szkodze. Nikogo to nie
interesowalo i nikt nie widziat w tym problemu, bo chodzito o Rileya.
Nikt nie chcial mnie zatrudni¢. — Katya wzrusza ramionami i wysu
wa brode do przodu. — Zaproponowal mi pieniadze w zamian za
milczenie, wiec postanowitam wynegocjowac jeszcze lepsze warunki.

— Na czym doktadnie polega ten uktad? — pytam.

— To proste. Ja trzymam buzie na kt6dke w tamtej sprawie
i ignoruje kilka jego innych sfabosci, a on mi gwarantuje, ze bede
producentem wykonawczym w kazdym jego filmie i dostane wyjat
kowo wysokie wynagrodzenie. — Katya krzyzuje rece. — Biorac
pod uwage to, ile réznych dodatkowych rzeczy dla niego robie, to
prosze mi wierzy¢, ze ta stawka naprawde nie jest wygérowana.

Katya emanuje chtodng pewno$cia siebie. Mimowolnie podzi
wiam jej postawe.

— Ale w ten sposéb niczego pani go nie nauczyta, prawda?

Katya wzdycha.

— C6z, natura ciggnie wilka do lasu. Przynajmniej dzieki temu
zrobitam kariere. Jestem dobrg producentka, nalezato mi sie.

— A czy wie pani o jakich$ innych przypadkach napastowania
kobiet przez Cartwrighta?

Katya patrzy na nas wyzywajaco.

— Nie moge powiedzieé.

— Ale moze pani zgadywaé — méwi Fleet.

— Zgaduje, ze byly takie przypadki.

— I tak mogto by¢ z Ava James — stwierdzam.

— Jestem pewna, ze pani James nic nie bedzie — méwi Katya,
mruzac oczy i nie odpowiadajac wprost na moje pytanie.

— Czy jest jeszcze co$, co pani wie o Cartwrighcie, a o czym my
tez powinnismy wiedzie¢? — pytam.

— Nie.

— Na pewno? A czy nie jest moze tak, ze niedtugo na pani
konto wplynie kolejna duza kwota w zamian za przemilczenie nie
ktérych spraw?
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— Juz panstwu moéwitam. Jestem pewna, ze Riley nie miatl nic
wspdlnego ze $miercig Sterlinga. Bywa oblesny, ale nie jest morderca.

— Moze byl zdesperowany. Wade mial na niego haka, a pie-
niedzmi nie dalo sie go uciszyé, bo mial ich wystarczajaco duzo —
podpowiada Fleet.

Katya wyglada na rozbawiong.

— Sterling nie grozit Cartwrightowi. To nie bylo w jego stylu.
Poktécili sie, bo Sterling postanowil sie zabawi¢ w rycerza w bialej
zbroi. Cartwright byt na niego wkurzony, ale mysle, ze jeszcze bar
dziej wsciek! sie na Ave za to, ze pobiegta do Wade’a po pomoc.

— Czy bedzie pani dalej wspétpracowaé z Cartwrightem? —
pytam.

— Jezeli dobrze mi zaptaci, to pewnie. Ale szczerze méwiac,
watpie, czy w najblizszym czasie weZzmie sie do realizacji nowego
projektu. Wiasénie zaczal odwyk. Nie wiedzieli panstwo o tym?

— Nie — odpowiada cierpko Fleet. — Chyba nas wyrzucili
Z grupowego czatu.

— Tym razem jest w kompletnej rozsypce — mowi Katya. —
Widziatam go wczoraj. Kto wie, co bedzie dalej?

— Nie wyglada pani na zmartwiong — stwierdzam.

— Bo to nie moja reputacja wisi na wltosku — odpowiada pew
nym glosem, ale w jej oczach dostrzegam lek.

Fok K

— Przynajmniej wiemy, gdzie jest Cartwright — méwie do Fleeta, gdy
wracamy do pokoju operacyjnego po skonczeniu rozmowy z Katya.
— A o Brodiem ciggle nic.

Rozmawialiémy z rodzicami Brodiego, starsza para Grekow miesz
kajagcych w Adelaide i méwiacych tamang angielszczyzng. Powie
dzieli nam, Ze nie widzieli syna od $wiat Bozego Narodzenia, a ostatni
raz rozmawiali z nim ponad miesigc temu. Ojciec Brodiego, ktérego
silny akcent rozbrzmiewal po calym pokoju, wyznal nam z pewnag
rezygnacja w glosie, ze jego syn czesto znika na diuzej.
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W dniu pogrzebu Wade’a Brodie napisal pozegnalng wiadomosé
na jego facebookowym profilu. Byta to jedna z ponad 450 000 po
zegnalnych wiadomosci, ktére tamtego dnia ludzie napisali na roz
maitych platformach spotecznoéciowych Wade’a. Fani wyrazali swoja
rozpacz na rézne sposoby, od krétkich, sympatycznych komunika
tow po diugie, pelne pasji wywody. Brodie zamieécit na swoim In
stagramie zdjecie wzburzonego oceanu z podpisem: ,Dziekuje ci za
wszystko. Teraz jeste$ czeScig ziemi, nieba i morza”.

Pé6Zniej tego samego dnia jaki§ znajomy skomentowal ten wpis,
pytajac Brodiego, jak sie czuje. Komentarz polubily dwadziescia trzy
osoby, a przez ostatnie kilka dni zareagowato jeszcze trzech innych
znajomych, wyrazajac swoje zaniepokojenie i oferujgc pomoc. Ale
Brodie nikomu nie odpowiedziat.

Zupemie jakby rozplynat sie w powietrzu. W bazie danych nie ma
zadnego samochodu zarejestrowanego na jego nazwisko, a z konta
bankowego nie korzystat od ponad tygodnia — chociaz, patrzac na
to, ze stan tego konta wynosi niecale trzydziesci dolaréw, ta infor
macja niewiele oznacza. Na wszystkich kartach kredytowych osig
gnal limit. Telefon wcigz ma wylgczony.

— PojedZzmy do Lizzie i upewnijmy sie, czy na pewno go tam
nie ma — moéwie do Fleeta. — Moze chce sie na chwile gdzies za
szy¢, tak samo jak Wade’owie, i poprosit ja, zeby go kryta.

Przejezdzamy przez miasto, tracac na to dwa razy wiecej czasu,
niz powinnismy, przez roboty drogowe.

— Coraz gorzej sie tutaj jezdzi — narzekam.

Ale Fleet mnie nie stucha, tylko patrzy w ekran swojego pry
watnego telefonu.

Drzwi otwiera nam Lizzie, ktéra wlasnie szykuje sie do wyjscia.

— Duzisiaj po potudniu mam wywiad w telewizji — informuje nas.
— Jeszcze w tym roku dotacze do obsady The Street i rozmowy
z dziennikarzami naleza do moich obowigzkéw zawodowych.
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Bierze gleboki oddech i prostuje sie.

— Bardzo mi to pomaga, ze tyle sie u mnie dzieje. W ten sposéb
nie mysle ciagle o... — Pokazuje gestem puste mieszkanie.

Lizzie twierdzi, ze tez nie widziala Brodiego od dnia pogrzebu
Sterlinga.

Prosimy ja, zeby pozwolita nam szybko zerknaé¢ do jego pokoju.

— Oczywiscie — zgadza sie.

Pokéj wyglada doktadnie tak samo jak wtedy, gdy byliémy tutaj
ostatnio.

— Nie ma pani pojecia, gdzie on teraz moze by¢? — pytam Lizzie
po powrocie do salonu.

— Nie, nie mam. I Zaluje, Ze mi nie powiedzial, dokad sie wy
biera. Zaczynam sie o niego martwi¢. Wydaje mi sie, ze nie ma
zbyt wielu przyjaciét. Moze pojechal odwiedzi¢ swoich rodzicéw?
Chyba mieszkaja w Adelaide.

Patrze na okno za plecami Lizzie i dostrzegam matle paczki na
wielkim drzewie.

— No nic — moéwie — jesli wréci do domu albo odezwie sie do
pani, prosze od razu nas powiadomic, dobrze?

— Oczywiscie — odpowiada cicho Lizzie.

Patrze na nig, jak idzie do kuchni, i dostrzegam pod jej oczami
cienie, ktérych nie zdotata ukryé pod makijazem.

— Czy dba pani o siebie? — pytam.

— Staram sie jako$ przetrwac kazdy kolejny dzien — odpowiada.
— Pogrzeb byt koszmarnym przezyciem. Ciesze sie, ze mam to juz
za sobg — moéwi, gladzac wlosy. — Jak wspomniatam, ostatnio duzo
sie dzieje. Media nie daja mi spokoju. Ciagle udzielam wywiadéw.
Ale to dobrze, bo dzieki temu lepiej sobie radze z tym wszystkim.

Patrzy na pokdj Brodiego i dodaje:

— Kit prawie codziennie tutaj nocuje, bo ja sie boje spa¢ sama.
Jak panstwo mysla, czy Brodiemu nic sie nie stato?
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— Na pewno nic mu nie jest — uspokajam ja. — Pewnie po
trzebowat troche czasu dla siebie.

W drodze powrotnej do komisariatu Fleet i ja milczymy. On gapi
sie przez okno, a ja sie zastanawiam, o czym tak rozmysla.

* Kk

Kilka godzin péZniej popijam z kubka zupke w proszku — niby
to ma by¢ rosot, ale ja wyczuwam w nim posmak wotowiny. Jedno
czesnie przegladam liste nieregularnych dochodéw Brodiego z ostat
nich kilku lat.

— Niezbyt dobrze sobie radzi w dorostym zyciu, nie? — zaga
duje Fleeta.

— Niektérzy z nas nigdy sie tego nie ucza — odpowiada.

Fleet ktadzie stopy na rogu stotu i odchyla sie na krzesle, a po
tem wycigga rece nad gtowe, ukazujac mate rozdarcie na szwie
w koszuli.

— Wade na pewno nie wymagal od Brodiego, zeby partycypo
wal w kosztach wynajmu — stwierdzam. — Brodiego nie bylo staé
na oplacanie jednej trzeciej czynszu, chyba ze pracowal gdzie$
na czarno.

— Mysle, ze Brodie wynagradzal mu to w inny sposéb — suge
ruje Fleet.

Przewracam oczami i nie odpowiadam. Ciekawe, dlaczego he
teroseksualni mezczyzni majg takg obsesje na punkcie komento
wania aktywnosci seksualnej gejow.

— Moze postanowit dotaczy¢ do swojego kochanka i rzucit sie
z wysokiego klifu — snuje rozwazania Fleet, wyrazajac na glos jedna
z moich licznych obaw dotyczacych losu Brodiego. — Albo — do
daje — jest winny i zniknat z powierzchni ziemi, a my juz nigdy go
nie znajdziemy.

Oczy zaczynaja mnie piec; nawet mruganie sprawia mi bol.
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— Chyba musze sie przej$¢ — moéwie Fleetowi, ciggnac sie za
skére na policzkach, zeby sie rozbudzié. — Zaraz tu zasne.

— Ja tez jestem wykonczony — odpowiada.

Zerkam na ostatnie kilka zapiskéw na wyciggu z konta Brodiego.

— Stuchaj — méwie, bo dwa stowa nagle zwrdécily moja uwage.
— Czy to nie jest firma Rileya Cartwrighta?

Pokazuje palcem nazwe: Blood Productions. Jakie§ dwa lata
temu ta firma zaptacita Brodiemu Kentowi prawie sze$é tysiecy
dolaréw. Jest to jedna z najwyzszych kwot na tej mato imponujacej
liscie sporadycznych wptat, ktére udato nam sie zidentyfikowac.

Fleet przechodzi na maojg strone stotu i pochyla sie, zeby zerk
na¢ na kartke. Czuje jego oddech na swoim policzku.

— Tak — stwierdza wyraznie ozywiony. — Masz stuprocentows
racje, panno Scarlet.



Rozdziaf czterdziesty pierwszy

Witorek 28 sierpnia, godz. 14.59

Cartwright przebywa teraz w matym prywatnym pokoju w szpitalu
na obrzezach miasta. Siedzi na fotelu i poddaje sie zabiegowi masa
zu st6p. Kiedy wchodzimy, spoglada w gore, ale ledwo nas dostrze
ga. Jego rece wiruja w szalonym tancu; przez caly czas sa w ruchu.
Pielegniarka, ktora siedzi skulona u jego stép, prawie nas nie za
uwaza i tylko na utamek sekundy przerywa rytmiczne masowanie
jego stop i kostek w parujacej wodzie.

— Panie Cartwright — zaczynam.

— Siadajcie, siadajcie — wita nas gestem.

— Jak sie pan czuje? — pytam, opadajac na krzesto.

Fleet opiera sie o $ciane i delikatnie kopie obcasem prég, przy
ciagajac tym uwage Cartwrighta, ktéry mruga w rytm uderzen.

Cartwright $mieje sie, ale w jego glosie nie stychaé zadnych
emocji.

— Nie za dobrze.

— Musimy z panem porozmawia¢ — moéwi Fleet. — Czy to jest
dobra pora?

Stychac¢ cichy plusk; pielegniarka dalej ugniata stopy Cartwrighta
w wodzie, a ten spoglada na nia z czuloscig.

— Pewnie. Czemu nie?

— Na osobnosci — dodaje, zerkajac na pielegniarke.
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Cartwright krzywi sie i wyjmuje stopy z wody. Pielegniarka na
tychmiast bierze recznik lezacy obok niej i zaczyna je wycierac.

— Tak, tak, dziekuje — moéwi Cartwright, dajac jej do zrozu
mienia, Ze ma juz sobie p6j$¢. — Wystarczy, dziekuje.

Kobieta bierze miske i wychodzi z pokoju, powtéczac nogami.
Pod jej skorg pulsuja nabrzmiate malenkie miesnie.

— Yadne miejsce — stwierdza Fleet z cierpkim u$miechem
i ktadzie sie na wielkie 16zko, ktére nie jest zastane typowsg szpitalng
posciela, lecz delikatng narzuta w szaro-biale wzory.

— Jest w porzadku — méwi Cartwright beznamietnym glosem.

— 7na pan Brodiego Kenta? — rzucam bez ogrédek.

Cartwright na chwile przestaje mruga¢, a promien $wiatta w jego
Zrenicach delikatnie migocze.

— Czy go znam? Nie jestem pewien. Znam wiele oséb.

— Brodie Kent — powtarzam. — Mtody aktor i tancerz. Jakies
dwa lata temu gral w jednym z pana filméw. Byl razem z panem
w Nowej Zelandii podczas pieciotygodniowych zdje¢ do filmu. Teraz
panu cos $wita?

Styszac wlasny zlogliwy ton, uswiadamiam sobie, jak do$¢ mam
juz tych wszystkich ludzi.

Cartwright opiera gtowe na krzesle i obraca ja na boki, zeby
rozciagnad kark.

— Moze — moéwi wreszcie. — Ma ciemne wlosy?

— Bardzo ciemne — potwierdza Fleet. — Mieszkal u Sterlinga
Wade’a.

Cartwright prostuje sie na krzesle; natychmiast staje sie bar
dziej czujny.

— Nie wiedziatem — méwi ostroznie. — Myslatem, ze Sterling
mieszkal tylko z Lizzie.

— A wiec zna go pan — stwierdzam sarkastycznie.

— Przelotnie. Btagal mnie o te role i doprowadzatl mnie tym do
szalu. W koncu go zatrudnitem, ale nie szto mu zbyt dobrze.

— Widzial pan sie z nim od tamtego czasu? — pytam.
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— Kilka miesiecy temu bylem na imprezie, ktéra urzadzita fir-
ma od castingéw. I on tez tam byt. Ale pomijajac to, chyba wiecej
sie nie spotkali$émy.

Cartwright zgina swoje dtugie nogi i zaklada jedna na druga.

— Rozmawiatl pan z nim wtedy? — pyta Fleet.

— Nie. Jak tylko go zobaczytem, staratem sie go unika¢. On jest
jak wrz6d na tytku. Nie chciatem, zeby zaczal mnie nagabywaé
0 nastepna role.

— I jest pan pewien, ze od tamtego czasu pan go nie widzial?
— dopytuje sie.

Cartwright kreci przeczaco glows.

— Raczej nie.

— Byt na pogrzebie Sterlinga — méwie.

— Nie zauwazylem go. Tamtego dnia nie bylem w formie, jesli
jeszcze panstwo o tym nie sltyszeli — wyjasnia i pokazuje gestem
swdj pokéj. — Dlatego tu wylgdowatem.

— Okej — moéwi Fleet, a w jego glosie nie stychaé nawet cienia
wspoétczucia. — I na pewno nie mial pan z nim zadnego kontaktu
od tamtego czasu?

— Na pewno. Albo bytem naépany, albo bylem tutaj. Nie mia
tem kontaktu prawie z nikim.

— Co sie stalo? — pyta Fleet. — Czy ten pogrzeb tak bardzo
wytracit pana z réwnowagi?

— Co$ w tym stylu — mamrocze Cartwright.

— No dobrze — méwi Fleet. — Czyli nie mial pan zadnego
kontaktu z Brodiem Kentem od czasu tamtej imprezy sprzed kilku
miesiecy, tak?

— Tak. Szczerze méwiac, nie jest to osoba, ktérej poswiecalbym
duzo mysli. Nie dos¢, ze jest irytujacy, to jeszcze nie ma w sobie nic,
co by go jakos$ wyrézniato. Dziwie sie, ze trafil do ekipy Wade’a.

— A zatem jesli przejrzymy wykaz pana rozméw i e-maili, to nie
znajdziemy zadnych $ladéw komunikacji miedzy panami? — ata
kuje go.
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Cartwright patrzy na mnie spokojnie.

— Bylbym bardzo zdziwiony, gdyby natrafita pani na co$ takiego.

— Jak dtugo pan tu bedzie? — pyta Fleet.

— Nie wiem. Pewnie przez jaki§ czas. Przezytem cos, co mgj
psychiatra nazwal powaznym zatamaniem.

— Czy pana psychiatra powiedzial réwniez, ze powazne zala
manie to bardzo korzystna okoliczno$¢ dla kogos, kto ma wniesione
zarzuty o molestowanie? — pytam.

Cartwright patrzy mi prosto w oczy, ale nic nie méwi.

— Prosze pana, oczywisécie wiemy, ze nie zabit pan Wade’a —
oznajmia Fleet. — Chcemy sie tylko upewnié, czy nie miat pan
wsp6lnika, ktéry wykonat brudng robote, podczas gdy pan sie temu
przygladat.

Cartwright kreci glowa z niedowierzaniem.

— Naprawde uwazaja panstwo, ze miatem z tym co$ wspélnego?
To mnie zniszczyto. Nie moge spa¢, nie moge je$¢. Wcigz widze przed
oczami twarz upadajacego Sterlinga. Jestem wrakiem cztowieka.

— Moze presja, ktéra sie wigze z robieniem filmu, po prostu
pana przerasta — zastanawia sie Fleet. — Moze wizja jednej duzej
wyplaty w gotéwce okazala sie duzo bardziej pociagajaca? A teraz
siedzi pan sobie tutaj i rozkoszuje sie masazem stép. Moze wystar
czylo tylko przekazaé czes¢ pieniedzy kolesiowi, ktéry sie wszyst
kim zajal?

— O, nie — odpowiada Cartwright, z trudem wstajac z krzesta.
— Sterling byt moim przyjacielem, a ja nic nie wiedziatem o pie-
nigdzach z ubezpieczenia, dopdki Katya mi o tym nie powiedziala.
To zrobit jaki§ szaleniec. — Pochyla sie nagle do przodu i pokazuje
mnie palcem. — Prosze mi wierzy¢, ze w takim miejscu jak to
czlowiek uswiadamia sobie, do jakich szalenstw zdolni sg ludzie.
Mozliwe, ze ktos, kto mial obsesje na punkcie Sterlinga, po prostu
zrobit jeden krok za daleko.

Fleet i ja wstajemy bez stowa.
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— Niewazne — mamrocze Cartwright. A potem dodaje: — Na
prawde myslicie, ze ten Brodie ma z tym co$ wspélnego? Mnie
zawsze wydawal sie zalosny.

Fleet wktada rece do kieszeni i idzie w strone drzwi. Podejrze
wam, Ze juz obejmuje palcami paczke papieroséw.

— By¢ moze jest zalosny, ale ostatnio zaginal, wiec prosze dac
nam znaé, jesli ztozy panu wizyte, dobrze?



Rozdziaf czterdziesty drug

Sroda 29 sierpnia, godz. 00.03

Brzeczenie telefonu wybudza mnie ze snu.

— Ava James — moéwi zdyszanym glosem Chloe — zostala na
padnieta.

— Nic sie jej nie stalo? — pytam, niechetnie prostujac sie do
pozycji siedzace;j.

— Chyba nie — odpowiada Chloe. — W1lasnie zabrali ja do
szpitala. Jest w szoku i ma kilka niewielkich obrazen.

Przebieram sie z pizamy w jeansy i kurtke, a potem szybko wy
cieram twarz goragcym mokrym recznikiem. Pieszo pokonuje krét
ka odleglos¢ miedzy moim mieszkaniem a dzielnicg Southbank.

W bialym swietle ksiezyca rzeka Yarra wyglada, jakby byla wy
pelniona po brzegi cyna. Spogladam na drugi brzeg i widze sylwet
ki 0séb wracajacych do domu albo idacych do baréw i kasyn, zeby
wyda¢ tam kolejne pienigdze. Obok mnie stoi Fleet, ktéry mruzy
oczy w waskie szparki i spokojnie pali papierosa. Nasi §ledczy oto
czyli caly teren tasma policyjng. Dwa gigantyczne reflektory
o$wietlaja betonowy chodnik, podczas gdy nasi specjaliéci prze
czesuja kazdy cal kwadratowy tego miejsca. Przy tasmie gromadzi
sie coraz wiekszy thum ciekawskich gapiow.

Mimo Ze mam na sobie grubg kurtke, czuje przenikliwy mréz.
Moge tylko sobie wyobrazaé, jaka temperature ma teraz woda w tej
mrocznej rzece. Rozmawiamy z mezczyzna, ktéry wykazal sie wyjat
kowa przytomnoscia umystu i uratowat Ave. Jest to niski, umiesniony
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student sztuki, ktéry akurat miat w plecaku skakanke. Niestety nic
nie zobaczyl. Ustyszat tylko plusk wody, a potem krzyki. Od razu
ruszyl na pomoc i zobaczyt Ave, ktora rozpaczliwie wierzgala re
kami w lodowatej wodzie jaki§ metr nizej.

Otwieram usta, zeby sie odezwaé do Fleeta, ale zimne powie
trze kradnie mi glos. Przetykam §line i prébuje jeszcze raz.

— To wszystko robi sie coraz bardziej skomplikowane, co?

— Na pewno dla kogos$ to jest bardzo wygodne — odpowiada.

— Nie sadze, zeby to byta przypadkowa napasé.

— Ja tez — méwi, chuchajac w dionie zlozone w t6deczke i prze
stepujac z nogi na noge, zeby sie rozgrza¢. — Gdyby tak byto, facet
by ja okradt albo chociaz obmacat.

— No tak — przyznaje, bo mam podobne przemys$lenia. — Nasi
ludzie szukaja nagran, ale chyba na tym fragmencie chodnika nie
ma zamontowanej zadnej kamery. Ale moze uda nam sie chociaz
zobaczy¢, kto szedt w te strone i stad odszed!, chyba ze nasz sprawca
wspial sie gdzie§ na mur.

— Myslisz, ze mogta to upozorowaé? — pyta Fleet doktadnie
w tym momencie, gdy ta sama mysl przebiega mi przez glowe.

Wydycham chmure biatego powietrza i, podobnie jak Fleet, za
czynam maszerowaé w miejscu, zeby pobudzi¢ krazenie.

— Boze, nie mam pojecia. To raczej ekstremalna teza, ale nie
jest niemozliwa.

Patrze na ksiezyc, ktéry wyglada jak zylasta kula bialego $wiatla.

— Moze zdenerwowala sie komentarzami mediéw po jej wy
wiadzie i chciata odzyska¢ ich przychylno$é — zastanawiam sie. —
Media zawsze przedstawialy ja i Lizzie jako rywalki, nie? Ava kon
tra pograzona w rozpaczy wdowa. Moze szukata wspélczucia?

— Moze — méwi Fleet, gapigc sie w wode.

Patrzymy na jednego ze Sledczych, ktéry $wieci latarks po ka
miennym murze w dét az do wody, a potem kreci glowa.
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— A moze to §ledztwo bawi sie ze mng w kotka i myszke —
moéwie — i chce, zebym uwierzyta, ze w zyciu moze by¢ tak samo
jak w ksiazkach Agathy Christie.

Fleet beztrosko rzuca niedopalek papierosa na ziemie i przy
gniata butem ostatni zar.

— Ci ludzie powariowali. Nie mieliSmy do$¢ szczesScia, zeby po
zna¢ mlodego pana Wade’a, gdy jeszcze zyl, ale zaczynam odnosié
wrazenie, Ze byl najbardziej normalny z nich wszystkich.

— No wlasnie. M6j radar prawdy ciagle wysyta mi sygnaty
ostrzegawcze.

Fleet usmiecha sie drwigco, ale tagodnie klepie mnie w ramie.

— Radar prawdy? W duzych miastach nie uzywa sie czego$ ta
kiego. 7Z miejsca zaktadamy, ze wszyscy ktamig. Statystycznie jest
to bardziej prawdopodobne.

Us$miecham sie do niego. Mam wrazenie, ze od kiedy wrécilam
ze Smithson, dogadujemy sie jeszcze lepiej niz wczesniej. A gdy
sobie uswiadamiam, jak bardzo mi zalezy na jego aprobacie, sama
siebie za to nienawidze.

Idziemy kilka krokéw chodnikiem. Kiwam gltowg do nielicznych
§ledczych i przygladam sie twarzom ludzi stojacych za tasma poli
cyjna. Ich zarysy sa stabo widoczne w bladym $wietle ksiezyca. Co
to sg za ludzie? Co tu robig? Jakie tajemnice skrywaja? Patrze na
nich o jedng sekunde za dtugo i ich rysy zaczynaja sie ze soba zle
wac, tworzac dziwaczny kolaz stopionych twarzy.

— Tak, no c6zZ — méwie i mocno mrugam, zeby na nowo sku
pi¢ wzrok i wyprzec z glowy ten dziwaczny obraz — jedno wiem
na pewno: znalezienie Brodiego Kenta staje sie coraz bardziej
kluczowe.

* Kk
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Ava James siedzi sztywno wyprostowana na szpitalnym t6zku. Oczy
ma szeroko otwarte i wyglada, jakby byla opetana. Sledzi nas w mil
czeniu swoimi btekitnymi teczéwkami, gdy wchodzimy do pokoju.
Jej wlosy nie s3 juz czerwone, lecz ciemnobrazowe i duzo krotsze
niz ostatnio. Wcigz sa jeszcze mokre, chociaz zaktadam, ze nie od
upadku do rzeki, lecz od goracego prysznica, ktéry musiala nie
dawno wzigé. Na jej prawej skroni dostrzegam otarcie, a na oboj
czyku delikatny siniak. Ava patrzy na nas, nie mrugajac.

— Pani James? — odzywa sie Fleet fagodnym glosem.

Jej puste spojrzenie przerazilo nawet jego.

— Chcieliby$my zada¢ pani kilka pytan, mozemy?

— Tak — odpowiada Ava szeptem.

— Bardzo pani wspétczujemy — zaczynam.

Ava kiwa glowa, a jej twarz jest wciaz nieruchoma jak maska.

— Co pani robita dzi§ wieczorem — pyta Fleet — przed tymi
wydarzeniami?

Ava méwi powoli, a jej glos jest réwny i wyzuty z emocji.

— Spotkatam sie z przyjaciélmi na drinku. Jeden z nich no
cuje w hotelu po drugiej stronie miasta. Posztam do niego pieszo.
Chciatam zaczerpnaé troche powietrza. Duzo spaceruje, od kiedy
tamto sie wydarzylo...

Zastanawiam sie, czy Ava w ogble pamieta, ze my tu jesteSmy.
Brzmi, jakby méwita do siebie.

— Dobrze — méwie. — Jak sie nazywa ten hotel?

— The Spence.

— Byta pani jeszcze gdzie§? — pytam.

— Nie. Moi znajomi chcieli gdzie$§ p6j$¢, ale ja nie miatam
ochoty. Posztam razem z nimi do baru z tapasami ulice obok i tam
sie rozstaliSmy. Nie znosze zattoczonych miejsc od czasu... ataku
na Sterlinga — moéwi, ciagnac delikatnie za posciel.

— O ktorej godzinie to byto? — pyta Fleet.

— Okoto dwudziestej drugie;j.

— Czy bar znajduje sie blisko rzeki?
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— Nie — odpowiada Ava, patrzac na mnie wcigz pustym wzro
kiem. — Jest w poblizu skrzyzowania ulic Spencer i Bourke. Potem
posztam nad rzeke. Nie chcialam wraca¢ do hotelu — wyjasnia,
gorzko sie $émiejac. — Nie umiem by¢ wsréd ludzi i nie umiem by¢
sama. Chyba juz kompletnie zwariowatam.

— Myslatem, ze ma pani calodobowg ochrone — méwi pytaja
cym tonem Fleet, starajac sie sprowadzi¢ na ziemie Ave, ktéra nieco
odbiegta od tematu.

— Mam — odpowiada Ava i po raz pierwszy spuszcza wzrok.

Patrzac na swoje pomalowane paznokcie, kontynuuje:

— Powiedzialam ochroniarzom, ze bede nocowaé¢ w hotelu
mojego znajomego.

Znowu spoglada na nas; tym razem widze w jej oczach przekore.

— Teraz to sie wydaje strasznie glupie, ale czasami po prostu
potrzebuje chwili spokoju. Lubie nocne spacery. Wtedy ludzie mnie
nie rozpoznaja. Panistwo prawdopodobnie tego nie rozumieja.

— Kazdy czasami potrzebuje chwili dla siebie — stwierdza Fleet.

— Tak — odpowiada Ava, a jej szklany wzrok powraca. —
W kazdym razie spacerowalam tak jaka$ godzine. Miatam stu
chawki w uszach i stuchalam muzyki. Nie zwracatam uwagi na to,
ktéra jest godzina. Po prostu sobie spacerowatam.

Patrze na Ave i zastanawiam sie, jak to mozliwe, ze tak piekna
kobieta jest az tak zagubiona i samotna. Kiedy tak siedzi przykryta
szpitalng koldra, a mokre wlosy splywaja jej po plecach, wyglada
jak syrena z bajki.

— Dlaczego poszta pani na brzeg rzeki? — pytam.

Jeden kosmyk wloséw zsuwa jej sie po ramieniu, mimo ze nawet
nie drgneta. Bierze go do reki i zaczyna sie nim bawic.

— Nie wiem — odpowiada w konicu tym samym pustym, prze
razajacym tonem. — Pomyslatam sobie, ze wréce do hotelu Sciezka,
ktéra biegnie wzdtuz rzeki. W zesztym tygodniu chodzitam tamtedy
prawie codziennie, bardzo wczesnie rano.

— Razem z ochroniarzem? — pyta Fleet.
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Ava kiwa glowa,

— Tak. Dzisiaj pierwszy raz poszlam sama.

— Czy caly czas mieszka pani w tym hotelu, w ktérym paniag
odwiedziliémy? — pyta Fleet.

— Tak.

— Ta $ciezka wzdtuz rzeki jest zupelnie nie po drodze.

— Nigdzie sie nie spieszytam. Po prostu sztam powoli do domu.
Wiedziatam, co mnie tam czeka; ze calymi godzinami bede lezeé
w t6zku i prébowac zasnaé.

— No dobrze — wtragcam sie. — Czyli poszta pani nad rzeke
i spacerowata wzdtuz brzegu. Czy planowala pani péjScie przez
dworzec do rogu ulic Flinders i Swanston?

Ava znéw kiwa glowa.

— Tak, a potem ulicg Flinders az do hotelu na Spring — moéwi,
przeszywajac mnie wzrokiem. — Musi pani mieszka¢ niedaleko —
stwierdza nagle. — Nieraz panig widywalam na tych ulicach wcze
snym rankiem.

Ignorujac ciekawskie spojrzenie Fleeta, méwie:

— Prosze powiedzieé, co sie wydarzylo potem. Co pani pamieta?

Ava drzacymi dlorimi wygtadza koc.

— Nie wiem za bardzo. Po prostu sztam. Zatrzymatam sie, zeby
sprawdzi¢ co$ w telefonie. Potem wszystko dzialo sie juz bardzo
szybko. Kto$ zlapal mnie rekami za szyje, jakby chcial mnie udusié.
Nawet nie probowatam z nim walczy¢é. Pomyslalam, ze pewnie
zgine. — Jej glos cichnie, zamieniajac sie w mgietke. — Tak samo
jak Sterling.

— Czy wczesniej nie miala pani wrazenia, ze kto$ pania Sledzi?
— pyta Fleet.

— Raczej nie. A ja jestem wyczulona na takie rzeczy, zwlaszcza
ostatnio.

— Widziata pani napastnika? — pytam. — Zauwazyta pani co$
szczegblnego?
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— Bytam przerazona i spodziewalam sie, ze mnie dZgnie nozem.
Przez chwile nawet myslatam, ze to zrobit.

— Jest pani pewna, zZe to byl mezczyzna? — pyta Fleet, kiwajac
sie na obcasach.

— Raczej tak — odpowiada Ava z przekonaniem. — Byt bar
dzo silny.

Jej oczy wypelniajg sie tzami, ktére lada moment spadng na
policzki.

— Ztapal mnie za szyje i oddychat przy moim uchu, a potem
mnie puscit — moéwi Ava, ktéra wyglada jak przerazone zwierzat
ko. — Upadtam na ziemie. Nogi odméwity mi postuszenstwa. Nie
mogtam sie ruszy¢, ale poczutam wielka ulge. Myslatam, ze juz po
wszystkim. Wstatam. Chcialam stamtad uciec, w razie gdyby ten
mezczyzna chcial mnie zgwalcié, a wtedy poczutam silny ucisk
pod pachami.

Ava zaciska oczy, a jej idealne dlonie przebieraja nerwowo pal
cami. Paznokcie ma pomalowane na piekny pertowy kolor purpury.

— Zkapal mnie jeszcze raz, a potem polecialam. Nic nie widzia
fam. Nie rozumialam, co sie dzieje, dopdki nie wpadlam do rzeki.
— Ava wykrzywia usta, jakby starata sie pohamowa¢ szloch. —
Byla taka zimna. Prébowatam krzykna¢, ale potem pomyslatam, ze
woda moze by¢ zanieczyszczona jakimi$§ toksycznymi substancja
mi, wiec wpadlam w panike. Na Sciezce zobaczylam mezczyzne
w ciemnym ubraniu. Mial zakryta twarz. Nie zatrzymal sie, mimo
ze krzyczalam, ale nie wiem, czy to on byl napastnikiem. Byto mi
tak zimno, ze prawie nie byltam w stanie mysle¢.

Ava wzdryga sie i ugina nogi w kolanach, a potem obejmuje je
rekami. Jestem pewna, ze w jej zylach wciaz jeszcze plynie 16d.

Zaczyna plakaé, a glebokie szlochy wstrzasaja jej ciatem.

— Chce wroci¢ do domu.



Rozdziaf czterdziesty trzeci

Sroda 29 sierpnia, godz. 9.49

W pokoju operacyjnym unosi sie zapach spalonych tostéw. Fleet
ija wygladamy koszmarnie, jakbySmy w ciggu jednej nocy postarzeli
sie o dziesie¢ lat. Fleet odchrzakuje, a potem zaczyna kaszleé¢, jak
by sie przeziebil.

Po wyjsciu ze szpitala ztapatam takséwke i wrécitam do domu.
Nie mogtam zasnaé. W koncu okoto czwartej zapadtam w lekki sen
i obudzitam sie przed si6dma, tuz przed budzikiem. Powieki cigza
mi tak bardzo, ze czuje je na calej twarzy, a w glowie mi pulsuje,
jakby tykata w niej bomba.

Wachluje sie palcami, a potem podnosze je i opuszczam jeden
po drugim.

— Co ten facet chce udowodni¢? — pytam Fleeta, ktéry znowu
kaszle i z trudem bierze oddech.

— Nie mam, kurwa, pojecia — méwi, po czym ziewa i zatacza glowa
powolny krag. — Zatozyliémy, ze te sprawy sa ze soba powigzane, ale
moze to po prostu robota jakiego$ zwyczajnego wieczornego psychopaty.

— Ale chyba musi istnie¢ jakie§ powigzanie, nie? — pytam,
patrzac na tablice w glebi pokoju, z ktérej spogladaja na mnie sa
me piekne twarze.

— Kto§ mdgt po prostu ja §ledzi¢ — zauwaza Fleet. — Moze
spodobata sie komu$ w barze, a on poszedt za nig na nocny spacer?
Moze chciat ja obrabowaé albo zgwalci¢, ale w ostatniej chwili sie
wystraszyt i zamiast tego wepchnat ja do wody?
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Zastanawiam sie nad tg teorig i kiwam glowg. Ma racje. Ava nie
jest tak rozpoznawalna po ciemku i w zwyktych okolicznosciach.
Wlosy miata schowane pod welniana czapka i byta ubrana w pu
chowg kurtke. Ale w barze na pewno przyciaggata wzrok innych gosci.
Moze kto$ za nig poszedl i w po jakim$ czasie zauwazyl, ze jest sama.

Gtupia dziewczyno, mysle, a potem upominam sama siebie.

— Ale to dziwne, ze zostala zaatakowana akurat tej jedynej nocy,
gdy nie bylo przy niej ochroniarza — zauwazam.

— No wtasnie. Kto§ mégt ja Sledzi¢. Ale nie mozemy wykluczyé
mozliwosci, ze po prostu sobie z nami pogrywa.

— Powinni$my zabezpieczy¢ nagrania z kamer w barze. Moze
wypatrzymy kogos, kto ja obserwowal albo wyszed! zaraz po niej.

— Tak — odpowiada Fleet, pocierajac oczy. — Zaraz to komus
zlece.

— Dzisiaj mijaja dwa tygodnie od zabdjstwa Wade’a — moéwie
po dluzszej chwili milczenia. — Moze napastnik nie chciat, zeby
Ava sie tu krecita. Moze ona wie co$ wiecej, a zabdjca Sterlinga
chcial w ten sposéb da¢ jej ostrzezenie.

— Do$¢ dramatyczny sposéb na to, by powiedziec¢ ,,odpierdol sie”
— stwierdza Fleet.

— Ale skuteczny. Styszale$ ja wczoraj. Jak tylko zostanie wypi
sana ze szpitala, wsiada w pierwszy samolot do domu.

— Wiemy, ze Lizzie jej nienawidzi, ale raczej bym nie podej
rzewal jej o fizyczng napasé. Ale moze nasz kolega Brodie wybrat
los uciekiniera i postanowit napada¢ na ludzi pod ostong nocy?

— Cartwright prawdopodobnie ma najwiecej powodéw, zeby ja
wyeliminowaé, ale on oczywisScie jest czysty. Wcigz siedzi w zakla
dzie odwykowym.

— To prawda — przyznaje Fleet. — Ale jak juz nieraz powie
dzielismy, jesli Cartwright jest w to uwiklany, to na pewno nie robi
tego osobiscie, tylko z kim§ wspétpracuje.

— Taa.

Jestem sfrustrowana tym, ze nasze préby odkrycia powigzania miedzy
Brodiem a Cartwrightem spetzly na niczym. Niczego nie znalezliSmy.
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— Moze Ava wie co$ wiecej o ataku na Wade’a, a ten, kto to
zrobil, teraz chce, zeby siedziata cicho i wrécita do Stanéw? — za
stanawiam sie.

— Gdyby tak bylo, oznaczaloby to, ze napastnikiem jest ta sama
osoba. Naprawde sadzisz, ze to jest prawdopodobne? Ze zabdjca
sledzi wszystkie osoby, ktére byly blisko z Wade’em, jak jaki$ $wir
z horroru dla nastolatkow?

— A ty naprawde sadzisz, ze még} to zrobi¢ Brodie? — pytam.

— Nie wiem. Bez trudu potrafie go sobie wyobrazi¢, jak space
ruje nocg po ulicach i wymysla jakie$ chore scenariusze. No i ma-
my jeszcze Waltera Millera. Brodie to jedyna osoba, ktéra zdotali
$my choé¢by luzno powigzaé z obydwoma ofiarami.

Drapie sie po kostce pod grubg skarpetg. Moja skéra na nogach
jest szorstka i najezona ostrymi wloskami.

— No tak, bo wiele lat temu udzielal sie charytatywnie w schro
nisku dla bezdomnych. Nie nazwatabym tego mocnym tropem.

— Masz racje — przyznaje Fleet. — Ale nie mamy niczego innego.

Nagle kopie drzwi, a ja az podskakuje. Zerka na zegar wiszacy
na $cianie i moéwi:

— Ta cata sprawa to jedno wielkie géwno.

Uciska palcami skronie i nachyla sie nad stotem. Chyba pierwszy
raz tak bardzo sie przede mna odstonit.

— W porzadku? — pytam po chwili ciszy.

Fleet ignoruje moje pytanie i patrzy na zegarek.

— Nasi ludzie zaraz tu beda. Na pewno ucieszy ich wiadomos¢
o tym, co sie przydarzyto Avie. Kolejna celebrytka, o ktérej bedg
mogli sobie rozmawiaé, a po pracy poplotkowa¢ z rodzing — mowi,
Sciggajac usta z dezaprobatg. — Musze wypi¢ jeszcze jedna kawe
— stwierdza i wstaje, ziewajagc. — Chcesz tez?

— Pewnie — odpowiadam. — Dzieki.

Us$miecha sie, przechodzac obok mnie, a gdy otwiera drzwi, do
pokoju wpada gwar zewnetrznego Swiata.



Rozdziaf czterdziesty czwarty

Sroda 29 sierpnia, godz. 23.02

Uwieziona w najglebszym ze snéw, $nie o palcach u rak i u stép.
Widze zblizenia niewidzacych oczu. Méj umyst odbija sie od krawedzi
dawnych Sledztw. Przerazone dzieci. Martwe dzieci. Twarz $piace
go Bena. Taka spokojna. Zbyt spokojna? Wpadam w panike, prze
razona my$la, ze by¢ moze Ben wcale nie $pi. Podchodze blizej
niego i patrze na jego doskonalg twarz oswietlong blaskiem ksiezyca.
Jest kompletnie nieruchoma. Nie jestem w stanie mysle¢; nie chce
uwierzy¢ w to, co widze. Podchodze jeszcze blizej i juz placze. Ben sie
nie rusza, a ja na okragto wypowiadam jego imie. Zblizam dlonie
do jego twarzy. Dotykam reka jego zimnej skéry, a wtedy on znika.
Przeczesuje dlorimi puste 16zko. Desperacko chce znalez¢é mojego
matego chlopca. Zrzucam posciel na podloge, a méj placz rozbrzmie
wa echem po calym pokoju. Nie ma go.

Mocne wierzgniecie nég wybudza mnie ze snu. Alarm samo
chodowy przerywa nocng cisze.

Leze spocona i niespokojna, wpatrujac sie w sufit, a moje ciato
powoli budzi sie ze snu.

Dzisiaj wieczorem spotkalam sie z Joshem na drinku. Siedzieli
$my obok siebie na niewygodnych wysokich stotkach. Zdatam mu
sprawozdanie z minionego tygodnia; ku wlasnemu zdziwieniu opo
wiedzialam mu o zareczynach taty i Rebekki, a nawet o $mierci
mamy. Mimo moich obaw, Ze nie bedzie chcial mie¢ ze mng do
czynienia po tym, jak nagle zakonczylam nasza ostatnia randke,
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stuchal mnie uwazniej niz kiedykolwiek. Odniostam wrazenie, ze
rozumie moje skomplikowane uczucia. Dobrze bylo zwierzy¢ sie
komus, kto nie jest bezposrednio zwigzany z tg sytuacja. Josh
trzymal mnie za reke i opowiadal zabawne historie o swoich
wspolpracownikach. Kiedy tak na niego patrzytam, poczutam fale
cieplych uczué i zrobitam to, co zawsze robie: obiecalam sobie, ze
gdy sledztwo w sprawie zabdjstwa Wade’a juz sie skonczy, zaczne
sie stara¢. Naprawde dam szanse naszemu zwigzkowi. MezczyZzni
tacy jak Josh nie pojawiaja sie w moim zyciu zbyt czesto, dlatego
nie moge go zlekcewazyc.

Ben zadzwonil do mnie, gdy wracalam pieszo do domu. Zmu
sitam sie do tego, zZeby nie zapyta¢ go o nowa znajomg Scotta.
Rozmawialiémy o szkole, a potem zrobitam zdjecie nieba nad mia
stem i wystalam je do niego. Kiedy sie roztaczyliSmy, posztam do
domu i wpelztam do t6zka, po czym zapadtam w kilkugodzinny
niespokojny, przerywany sen.

Odwracam sie w strone zegara i widze, Ze jest jeszcze przed
p6inocy. Wstuchuje sie w falowanie i pomruki nocy, az wreszcie
wstaje i ide do kuchni. Jestem przemeczona i wsciekla, ze nie po
trafie sie wyspaé, gdy mam okazje. Puszczam wode w kranie i cze
kam, az zrobi sie goraca, a potem staje przy oknie i popijam ja
drobnymi tykami.

Wkrétce moja szklanka jest pusta, a ja przez chwile sie zasta
nawiam, czy dola¢ sobie czego$ wysokoprocentowego, ale wiem, ze
powinnam sprébowaé znowu zasngé. Wracam do pokoju, dotyka
jac palcami $cian, i wslizguje sie do t6zka. Zamykam oczy, marzac
o tym, zeby przede mng pojawil sie nowy dzien.

Chyba przysnetam, bo moje oczy nagle sie otwieraja. Ze stanu
nie§wiadomosci wyrywa mnie mdj firmowy telefon, ktéry nie wie
dzie¢ czemu wyladowat pod moja poduszka. Na ekranie wyswietla
sie imie i nazwisko ,Nick Fleet”. Pelna obaw odbieram potaczenie.

— Co jest? — pytam.

— Woodstock? To ty?
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Fleet jest w jakim$ glosnym miejscu; w tle stychaé hatasy, krzy
ki i $miech.

— Gemma? — pyta, a akustyka pomieszczenia sie zmienia,
jakby wyszed! na klatke schodowa.

— Tak? O co chodzi?

— Musisz do mnie przyjechaé.

— Teraz? — pytam i przez sekunde mysle, ze to moze by¢ sen.
— (dzie jestes? — mowie, wygrzebujac sie z t6zka.

— W kasynie — odpowiada. — Przyjezdzaj jak najszybciej.
Mamy przetom w sprawie.

* kK

Rzucam takséwkarzowi banknot dziesieciodolarowy i szybkim kro
kiem pokonuje krétki dystans do holu kasyna. Przepychajac sie
przez thum ludzi, dzwonie do Fleeta. Wysokie, eleganckie kobiety
w sukienkach na ramigczkach trzymajg sie kurczowo tegich mez
czyzn; pijane nastolatki przemieszczajq sie grupami, klepiac sie
i dotykajac, krzyczac i chichoczac. Rodzina, ktéra wyglada jak zyw
cem wycieta z reklamy Ralpha Laurena, stoi zdezorientowana;
kazda osoba trzyma raczke pluszowej walizki. Mtoda kobieta tanczy
sama z zamknietymi oczami w holu. A ochroniarz stoi nieruchomo
i zachowuje sie, jakby nie widzial zadnej z tych oséb. Ozywia sie
tylko na chwile, zeby wylegitymowa¢ grupe dziewczyn, ktére maja
pomalowane grube czarne kreski na powiekach.

Ja jestem ubrana w szary sweter, pare jeanséw i za duzg gra
natowg kurtke. Przez chwile mam wrazenie, ze ochroniarz bedzie
chcial mnie wylegitymowaé, ale on kiwnieciem reki pokazuje mi,
ze mam przejS¢ do strefy z automatami. Plastikowe brzeczace
dzwieki sprawiaja, ze czuje sie, jakbym sie znalazta w brzuchu gry
komputerowej. Wszedzie dookota widze ludzi, ktérzy wpatrujg sie
w migoczgce ekrany i mechanicznymi ruchami podnoszg rece,
zeby pozegna¢ sie z kolejng porcja gotowki. Fleet nie odbiera, wiec
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uwaznie przygladam sie alejkom z automatami, liczac na to, ze
gdzie$ go wypatrze.

Wreszcie dzwoni mdj telefon, a ja az podskakuje. Jestem tu
obecna tylko polowicznie; moja druga polowa wciaz jeszcze $pi
w t6zku.

— Jestes juz? — pyta Fleet.

— Tak, jestem. Gdzies tutaj. Nie mam pojecia, gdzie mam is¢.

— Jestem w Barze Solarnym, niedaleko gtéwnych stotow —
oznajmia i rozlacza sie.

— Swietnie — méwie przez zaciéniete zeby i wracam do ochrony.

— Hej, kochana — odzywa sie do mnie niski mezczyzna w blysz
czacej marynarce i chwyta mnie w talii, gdy przechodze obok niego.

— Odpierdol sie — méwie, a on wybucha $§miechem i podnosi
rece do gory.

— Chcialem tylko by¢ mily.

— (Gdzie jest Bar Solarny? — pytam jednego z ochroniarzy, ktéry
nawet nie drgnal, obserwujac naszg krétka wymiane zdan.

Powoli mruga i przenosi swdj pusty wzrok na mnie, a potem
podnosi reke, zeby wskazaé¢ mi droge.

— Tedy do przodu, po lewej stronie. Prosze i$¢ za zyrandolami.

Wkrétce dostrzegam Fleeta, ktéry siedzi w boksie ze szklanka
do polowy wypitego martini i pisze cos$ na telefonie.

— Jestem — oglaszam i opadam na krzesto naprzeciwko niego.

— Gemma Woodstock — méwi. — Wow, naprawde przyszlas.

— Jeste$ pijany — stwierdzam i czuje uklucie w sercu, naj
pierw z zazenowania, a potem z wécieklosci.

— Co sie stato?

— Powiem ci, ze juz za bardzo nie wiem, czemu do ciebie za
dzwonitem.

Dopija reszte drinka, wsysa oliwke z patyczka, a potem tym sa
mym patyczkiem zaczyna dtubaé w zebach.

— Chyba przyzwyczaitem sie do tego, ze zawsze jestes przy mnie.

— Jezeli chciates tylko sobie pogadag, to ja ide.
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Moja zlo$¢ szybko przeksztalca sie w glteboki smutek, a ja marze
tylko o tym, zeby zasna¢.

— Pogadamy jutro.

Wstaje, a on lapie mnie za nadgarstek.

— Daj spokéj, Gemmo. Nie odchodz, prosze.

— Pu$¢ mnie, Nick — moéwie, a jego imie dziwacznie brzmi
w moich ustach.

— Przepraszam — mamrocze, zwalniajac uscisk.

Odsuwa od siebie szklanke, a potem chowa glowe w dloniach
i zaczyna jeczeC.

Patrze w dét na czubek jego glowy i na potargane, splatane wto
sy, ktore wygladaja, jakby za nic nie chcialy rosnaé¢ w jednym kie
runku. W okolicy ciemienia dostrzegam kilka siwych pasm.

Nagle Fleet pochyla sie do przodu, a jego gtowa laduje miedzy
kolanami.

— Nic ci nie jest? — pytam.

Jego $miech jest jak policzek.

— Czy nic mi nie jest? — powtarza, Smiejac sie zlosliwie.

— Dobra, w porzadku.

Odwracam sie i ide w strone wyjscia.

— Gemmo!

Fleet gwaltownie odsuwa krzesto, ktére wydaje skrzypiacy dzwiek.
Jeden z ochroniarzy czujnie nas obserwuje i patrzy na mnie pyta
jaco, zeby sie upewnié, czy wszystko w porzadku. Kiwam glowa —
poradze sobie.

— Jeste$ niemozliwy — sycze do Fleeta. — Sprowadzasz mnie
tutaj w srodku nocy, bo sie schlate$. A moze przegrates wszystkie
pienigdze? Odwiez¢ cie do domu?

Fleet zamyka oczy, jakby chciat znikna¢.

— To nie tak — mamrocze.

— Widzimy sie jutro — moéwie i znéw sie od niego odwracam.

— Gemmo, przepraszam. Zostan, prosze. Napijemy sie razem.
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Zatrzymuje sie, zla na siebie, ze dalam sie przekonaé. W jego
glosie slycha¢ smutek. Zal. Nie chce sie z nim rozstawaé w zlosci.
Nasza relacja jest dla mnie bardzo wazna. Ale tez nienawidze sie
bie za to, ze jestem na jego skiniecie.

— Prosze, Gemmo. Jestem... Nie jest ze mng dobrze. Nie wie
dzialem, do kogo zadzwonié.

Czuje, ze mu ulegam. Jaka$ cze$¢ mnie sie cieszy, ze zadzwonit
akurat do mnie.

— Jeden drink — zgadzam sie.

— Nie tutaj — stwierdza, po czym bierze mnie pod ramie i pro
wadzi na drugi koniec sali.

Dziesie¢ minut pézniej siedzimy w rogu matego baru niedaleko
kasyna. 7 wylotéw w suficie wieje na mnie gorace powietrze. Prze
glagdam karte drinkéw. Oboje sktadamy zaméwienie, a nasze napoje
niemalze natychmiast laduja przed nami na stole.

— Czesto tutaj przychodzisz? — pytam sarkastycznie, popijajac
wodke z cola.

Moje cialo, ktére dzisiaj juz dwukrotnie ktadlo sie spaé, jest zszo
kowane smakiem alkoholu. Ale ja juz nie jestem zmeczona. Teraz
jestem nakrecona.

— Nie jestem hazardzista — méwi Fleet ni stad, ni zowad.

— Nawet jedli jestes, to nie moja sprawa — odpowiadam, de
lektujac sie cieptem, jakie wytwarza alkohol, gdy pokonuje droge
do mojego zoladka.

— Nie jestem.

Fleet bierze kolejne tyki piwa. Ma zarumieniong twarz, a jego
usta sg krwistoczerwone. Oczy mu blyszcza od wypitego alkoholu.

— To jedyny natég, ktérego nie mam.

— W porzadku.

Zamawiam drugiego drinka i zastanawiam sie, czy wreszcie do
wiem sie czego$ wiecej o tajemniczym Nicku Fleecie.

Zewszad otaczaja nas nocne stworzenia. Samotnicy. Pary, ktére
dopiero co sie ze sobg potaczyly. Barmani ze znudzonymi minami.
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Przypominam sobie barmana z zeszlego weekendu i zastanawiam
sie, czy wniostam co$ do jego zycia — czy opowiedzial swoim kum
plom o dziewczynie, ktéra przyszta do baru sama, poszia z nim do
domu i uprawiala z nim dziki seks, a potem o $wicie zniknela.

Fleet wybucha pustym $miechem.

— Wiesz, co dzisiaj zrobilem? — Patrzy na mnie, a potem roz
glada sie po calej sali. — Poszedlem na randke. Babeczka dreczyta
mnie o to od tygodni, wiec w koncu pomys$latem, fajnie, dobra,
wyjdZmy gdzie$ razem. Czemu nie? To zasrane Sledztwo i tak stoi
w miejscu. Czlowiek musi gdzies sie roztadowac.

Fleet pociaga za kolnierzyk, a potem przyktada piesci do czota.

Obserwuje go w milczeniu. Nie wiem, skad w nim tyle zlosci.
Czuje energie, ktora pulsuje w jego wnetrzu. Jego goraca krew.

— No wiec jestem na tej randce. Jemy kolacje. Pijemy. Wszyst
ko idzie dobrze. Jest mito. Wtedy proponuje, zebysmy poszli gdzie
indziej sie napi¢. A ona méwi, ze nie. Stwierdza, ze miedzy nami
nie zaiskrzylo. Dziekuje mi za kolacje i méwi, ze musi juz iS¢.

— No... — zaczynam. — Przykro mi, ze miale$ nieudana rand
ke, ale jestem pewna, ze bez trudu znajdziesz innag kandydatke.
Oczywiscie lepszg.

Fleet ignoruje moja odpowiedz.

— Szkoda, ze nie widziala$, jak na mnie patrzyla. Jakby ze mna
bylo co$ nie tak. Powiedziala, ze jestem agresywny — méwi z drwig
cym u$mieszkiem. — To jest kompletnie popierdolone! Scigam
bandytéw i facetéw, ktérzy bija swoje zony, a ta laska mysli, ze ja
jestem agresywny.

— Na pewno jeste$ przemeczony — moéwie ostroznie. — Oboje
ostatnio pracujemy pod wielkg presja. Moze randka nie byta naj
lepszym pomystem.

— Inspektor Gemma, detektyw od romanséw — $mieje sie Fleet,
zapadajac sie glebiej w fotelu. — No ¢6z, jej strata — stwierdza
i bierze kolejny lyk piwa. — A ty spotykasz sie z kim§?

— Nie bardzo — odpowiadam, bo nie chce rozmawiaé¢ o Joshu.
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— Nie przejmuyj sie, on na pewno gdzie$ tam jest — moéwi Fleet
rozmarzonym glosem.

— Niewazne — koncze, bo nie chce, zeby ta rozmowa przenio
sla sie na mnie. — O ktérej byta ta randka? Jak dtugo juz tak snu
jesz sie samotnie i uzalasz sie nad sobg?

Fleet dopija piwo i macha do kelnerki, zeby przyniosta mu na
stepne. Ukradkiem zerkam na zegar i zastanawiam sie, czy dane
mi bedzie jeszcze dzisiaj zasnad.

— Nawalitem sie — odpowiada. — Poszedlem do kasyna. Na
prawde nie jestem hazardzista, ale lubie sobie popatrze¢. Ci goscie
wiedza, co robig. Fajnie jest na nich popatrzeé.

Kelnerka przynosi mu piwo i patrzy na mnie pytajacym wzro
kiem, ale ja pokazuje jej, ze to, co mam, na razie mi wystarcza.

— No i wlaénie wtedy zobaczylem Jacoby’ego — moéwi Fleet —
i zrobito sie ciekawie.

Odstawiam drinka na stét.

— Widziate$ Franka Jacoby’ego?

— No tak. To bylo dziwne. Usiadl obok mnie i zaczat gra¢. Byt
ze swoimi kumplami.

— Prosze, tylko powiedz, ze z nim nie rozmawiale§ — mowie,
wyobrazajac sobie, dokad mogtaby go zaprowadzi¢ jego pijana agre
sja i jakie ktopoty mégtby sprawi¢ nam wszystkim.

— Nie. Nie martw sie, mozesz zluzowaé poslady. Tylko ich ob
serwowalem. Jak prawdziwy, wytrawny detektyw.

— To dobrze — odpowiadam z ulga.

Patrze na Fleeta i zastanawiam sie, co powiedzie¢. Widze sza
lenstwo w jego oczach i nie potrafie ocenié, czy to jest nienawi$é
do samego siebie, czy wscieklo$é. A moze jedno i drugie?

— Jacoby przyszedl ze swojg ekipg. Prawdziwe stado wilkéw.
Duzo szeptali miedzy soba. Na pewno robili jakie§ szemrane inte
resy. Organizowali sobie panienki.

Fleet brzmi troche jak reporter telewizyjny, a troche jak komik
na scenie. Bierze kolejny haust piwa i wyciera usta w rekaw.

379



SARAH BAILEY

— W pewnym momencie u$wiadomitem sobie, Ze rozpoznaje
jednego z jego kumpli. Wydaje mi sie, ze przestuchiwaliSmy go w ze
szlym roku w zwigzku z samobdjstwem. Jaki§ facet powiesil sie
w kiblu kancelarii prawniczej, a ten kole$ byl jego partnerem czy
co$ w tym stylu. — Fleet stuka palcem w bok swojego nosa. —
Wiesz, ci ludzie tkwig w géwnie po uszy. Nie umieja sobie pomdc.

— Jezeli to byto samobdjstwo, to nie jest to szczegdlnie podej
rzane — mowie, nie chcac sie wdawaé w dyskusje na ten temat.

— Moze tak, a moze nie. Ale zona nieboszczyka powiedziala, ze
sie nad nim znecali i obwiniali go o mnéstwo rzeczy, za ktére on
nie byl odpowiedzialny, wiec sam juz nie wiem. — Fleet potrzasa
paczka, wyjmuje papierosa, a potem przektada go miedzy palcami.
— Jacoby i jego kumple mysla, ze sg nietykalni. Cholernie mnie
to wkurza.

— Dlaczego do mnie zadzwonile§? — pytam. — Zeby poroz
mawiaé o Jacobym? Czy o twojej kiepskiej randce?

— Nie wiem. Nie wiem. Po prostu poczulem taka potrzebe.

Wzdycham.

— Powinni$my juz is¢.

— Ty wiesz najlepiej, szefowo — moéwi i niezdarnie mi salutuje,
dopijajac piwo.

Ptace rachunek i wychodzimy razem z baru.

— Gdzie byt Jacoby? — pytam, bo ciekawos$¢ w koncu wzieta goére.

— Przy stotach — moéwi Fleet. — Gdzies tutaj.

— Chce go zobaczy¢ — informuje Fleeta i prowadze go przez
labirynt automatéw.

Fleet idzie chwiejnym krokiem w strone stoléw. Dostrzegam
Jacoby’ego i jego kumpli, ktérzy klepia sie nawzajem po plecach.
Wygladaja na bardzo zadowolonych z siebie. Wtasnie szykuja sie do
wyj$cia — zakladaja kurtki i Zegnaja sie z krupierem usciskiem
dloni. Czekam, az rusza w strone gléwnego wejscia, a potem ide za
nimi, ciaggnac Fleeta ze sobg. Jeden z kumpli Jacoby’ego rozmawia
glosno przez telefon, instruujac kogo$, gdzie ma po nich podjechaé.
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Wychodzimy z kasyna, zegnani ostatnim podmuchem cieptego
powietrza. Fleet potyka sie i chwiejnym krokiem podchodzi do be
tonowego stupa, zeby sie o niego oprzeé. Zgina sie wpdl, jakby miat
zaraz wymiotowaé¢. Nachylam sie do niego i szepcze mu do ucha:

— Nic ci nie jest?

Fleet mocno zaciska oczy, schyla glowe i glosno kaszle.

Jeszcze raz zerkam na Jacoby’ego i jego kumpli, ktérzy z zapa
tem komentuja jedng ze swoich dzisiejszych wygranych.

Znowu pochylam sie do Fleeta i szepcze:

— Chodz, pomoge ci wsigé¢ do takséwki.

Fleet jeczy, a ja ciagne go za soba na postdj. Otwieram drzwi
pierwszej takséwki i namawiam go, zeby wsiadt do srodka.

— Jezeli pani nie wsiadzie, nie zabiore go — méwi takséwkarz,
rzucajac pogardliwe spojrzenie Fleetowi.

— Nie wiem, gdzie on mieszka — oznajmiam.

— To nie mgj problem, moja droga — odpowiada takséwkarz.
— Wsiada pani?

Fleet opiera sie ciezko na moim lewym ramieniu i zaczyna za
padaé w sen.

Na tukowaty podjazd kasyna wjezdza nowiutkie srebrne audi
i parkuje réwnolegle do postoju takséwek. Ekipa Jacoby’ego wydaje
radosny okrzyk i rusza w strone samochodu.

Jacoby otwiera drzwi auta i nagle widze twarz Josha Evansa,
mojego Josha, w czapce kierowcy. Patrzy przez chwile na podjazd,
a potem na droge, podczas gdy Jacoby i jego pijani kumple gramola
sie do Srodka.

Schylam sie, zeby schowaé glowe za Fleetem, ale zanim zdolam
zerkna¢ jeszcze raz w tamta strone, Jacoby zamyka drzwi i wszyscy
znikaja za przyciemnionymi szybami.



Rozdziat czterdziesty piaty

Czwartek 30 sierpnia, godz. 2.33

Pomijajac Bena, tate i Rebekke, nie goscitam w moim mieszkaniu
nikogo, od kiedy sie tu wprowadzilam. Idac razem z Fleetem po
skrzypigcych schodach, zaczynam nagle panikowaé na mysl, ze
wpuszczam go do tej czesci mojego zycia. Kiedy po wyjéciu z kasy
na wsiedliSmy do takséwki, odsunetam od siebie na chwile szalejace
mysli o Joshu i zaczelam tracaé Fleeta w ramie, a potem w twarz,
zeby wyciagnaé z niego jego adres. Wiozytam mu nawet rece do
kieszeni, liczac, ze znajde tam portfel. Po kilku minutach tej dzi
wacznej ekspedycji poszukiwawczej, ponaglana przez poirytowane
spojrzenia takséwkarza, niechetnie podatam wtasny adres.

Glowa Fleeta buja sie bezwladnie obok mnie, gdy docieramy do
drzwi mojego mieszkania. Geste wlosy faskoczg mnie w policzek.

— Przepraszam — mamrocze mi do wloséw. — Jestem wrakiem.

Ignoruje go i ze strachem mysle o zenujacych chwilach, ktére
nas czekajg jutro rano. Mdj wyczerpany umyst stara sie dotrzymac
mi tempa, gdy przeskakuje myslami miedzy sprawg Wade’a, blada
twarzg Josha w audi i dziwaczna rolg opiekunki, ktéra niechcacy
na siebie wzietam.

Popycham ramieniem ciezkie drzwi, a potem idziemy razem do
kanapy, stawiajac nieré6wne kroki w dziwacznym tancu. Odktadam
go najdelikatniej, jak potrafie, i szybko ide do sypialni po koc, liczac
na to, ze Fleet sie nie obudzi i nie zacznie znowu gadaé. Po powro
cie widze, ze ma glowe mocno opartg na poduszce i réwno oddycha.
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Zdejmuje mu buty i przykrywam go kocem. Nalewam mu wode do
szklanki i ktade ja na stoliku kawowym. Fleet sie nie rusza.

Zdejmuje zdjecie Bena z pétki i chowam je w szafce. Rozciggam
zastone wzdtuz pokoju we wnece, a potem ide do sypialni. Rece
mnie bolg od podtrzymywania Fleeta. Szybko sie rozbieram. Mam
gesig skorke, a guzetki na mojej skorze sg ostre jak mate igietki wy
stajace z moich noég i rak. Wsuwam sie pod kotdre w samej bieliz
nie, a gdy moja glowa wreszcie dotyka poduszki, mam ochote za
plaka¢ z ulgi. Biore do reki telefon i pisze szybka wiadomos$¢ do
I[saacsa, ze razem z Fleetem siedzieliSmy w pracy do p67Zna, a rano
planujemy sprawdzenie jednego tropu zwigzanego ze sprawa Wade’a.
Mam nadzieje, ze w ten sposéb kupitam nam troche czasu. W jakim
stanie bedzie Fleet, jak sie obudzi?

Przed oczami staje mi twarz Josha, ale niechetnie odsuwam od
siebie ten obraz. Jutro sie zastanowie, co z tym zrobic.

Kilka minut, a moze godzin pézZniej 16zko zaczyna sie poruszaé,
a ja zostaje przywrdocona do rzeczywistosci. Oczy mam wcigz za
mkniete i przez chwile mysle, Ze to Ben wszedl do mojego t6zka.
Wracam do mojego snu.

Czyjas duza dlon uderza mnie w biodro. Zamieram.

Reka zatacza kota na moim udzie, a palce prébuja sie przebié
przez cienki material mojej bielizny. Stysze cichy jek.

— Nie — szepcze, zaciskajac oczy.

Cale moje ciato ogarnia bél. Moje gardlo jest $ciniete. Fleet
chwyta mocniej moja noge, a potem przesuwa dlon ponad biodro,
az do talii. Jest agresywny i wie, czego chce. Czuje jego zapach, kt6
ry jest polaczeniem oparéw alkoholu i zapachu mezczyzny. Przez
krétka chwile zastanawiam sie, czy na to pozwoli¢. Czuje jego go
raca skore, a jego pragnienie jest namacalne. Ociera sie o mnie.
Moje ciato jest pobudzone w reakcji na te bliskoé¢, ale nie potrafie
stwierdzié, czy to strach, czy pragnienie. Zastanawiam sie, czy nie
odwrécic sie do niego i nie pozwoli¢ mu sie dotykaé. Wpuscié go
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do siebie. Mam wrazenie, ze to bytoby prostsze niz odrzucenie go.
Ale nie tego chce.

Nagle czuje przytlaczajace pragnienie, zeby by¢ teraz gdzie in
dziej. Zwijam sie w kiebek i marze o tym, zeby sobie poszed?.

— Pragne cie, Gemmo.

Jego glos jest zawiesisty, bardziej zwierzecy niz ludzki. Dzwieki
rodzg sie za mng w ciemnosci i unosza sie nade mng. Zaczynam
sie ba¢ tego, co on moze mi zrobic.

— Nie — méwie jeszcze raz gloéniej, z trudem wyduszajac sto
wa przez obolalg szczeke.

Nie rozplacze sie, o nie.

— Nie dotykaj mnie — méwie, prawie krzyczac.

Po chwili, ktéra trwa calg wiecznos¢, Fleet zwalnia uscisk i prze
nosi ciezar na drugg strone, sprawiajac, ze 16zko pode mna sie unosi.

Ciezko dysze i staram sie uspokoi¢ swoje tomoczace serce.
Gapie sie przed siebie i zaluje, ze nie umiem sie po prostu wyla
czy¢. Zamknaé sie na wszystko. Nie wierze, ze on to zrobil. Ze mu
sialam zareagowaé. Odwracam sie cicho, zeby na niego spojrzec.
Zastanawiam sie, co moglabym powiedzie¢, zeby wymazac¢ to, co
sie przed chwilg stalo. Widze cienkg bialg linie jego profilu. Fleet
lezy z piescig przyciénietg do czota. Nie potrafie stwierdzi¢, czy ma
oczy otwarte, czy zamkniete, ale wcigz wyczuwam co$ toksycznego,
co emanuje z jego ciata. Odwracam sie z powrotem do $ciany, ma
rzac o tym, zeby ta cala noc wreszcie sie skonczyta i zostata wyma
zana z mojej pamieci. A potem, pomimo dudnigcego serca i nattoku
mysli, dokonuje niemozliwego: zapadam w sen.



Rozdziaf czterdziesty szosty

Czwartek 30 sierpnia, godz. 7.58

W mojej sypialni jest cicho; gdzie§ w oddali stychaé¢ niewyrazne
dzwieki budzacego sie dnia. Resztki nocnego koszmaru dtawig sie
i umieraja, a moim cialem wstrzasa dreszcz. Wychodze z sypialni
i widze, ze Fleeta nie ma. Koc, ktérym go przykrytam wieki temu,
lezy starannie zlozony na oparciu kanapy. Na ociekaczu przy zle
wie stoi optukana szklanka. Przypominam sobie scenke, ktéra sie
rozegrala w mojej sypialni zaledwie kilka godzin temu, i czuje, ze
robi mi sie niedobrze. Nie powinnam byla do niego jechaé, nie
moéwigc juz o sprowadzaniu go do mojego domu.

Ide pod prysznic i rozkoszuje sie goraca woda, ktéra parzy mi
skére na plecach. Mocno szoruje wszystkie miejsca, ktére dotykat.
Chciatabym sie rozptakaé, ale nie potrafie. Podnosze glowe i po
zwalam, zeby woda splyneta po mojej twarzy i wlata sie do ust.
Gdybym w tej chwili mogla wejs¢ do oceanu i zosta¢ na zawsze
zmieciona przez fale, zrobitabym to bez wahania.

Wylaczam kran i stoje nieruchomo, sparalizowana na mysl
o rozmowach i spotkaniach, ktére mnie wkrétce czekajg. Musze po
rozmawia¢ z Joshem i dowiedziec¢ sie, o co do cholery chodzi. Dla
czego w Srodku nocy odwozit Jacoby’'ego i jego kumpli z kasyna?
Czy to ma co$ wspdlnego z jedng z jego spraw o wyludzenie? Iry
tujaca niezawodnos$¢ Josha i jego nudna, lecz pewna obecnosé¢
w moim $wiecie nagle zamienily sie w niebezpieczng ziejaca dziure.
Kim on tak naprawde jest?
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No i jeszcze Fleet. Ciarki mnie przechodza na my$l o tym, ze
niedtugo sie z nim zobacze.

Mechanicznie wykonuje wszystkie poranne czynnosci. Zal i zto§é
Scigaja sie w mojej glowie jak wéciekle psy. Zaktadam koszulke, a na
wierzch wciggam sweter. Przeczesuje mokre wlosy i zwigzuje je
luzno w kucyk. Wypijam duza szklanke wody. I wtedy z mojej piersi
wydobywa sie przerywany szloch. Zaciskam piesci, jakbym chciata
wepchnaé ten placz z powrotem do Srodka. Dostrzegam wtasne
odbicie w lustrze i zastanawiam sie, jak mnie postrzega Fleet. Co
we mnie widzi? Samotng kobiete, ktéra ma juz swoje najlepsze lata
za sobg? Popychadto? Przyjaciétke? Wyzwanie? Ofiare? Nic? Chwile
p6Zniej przed oczami staje mi Ben, a ja znowu ptacze. Nie moge
sie teraz rozkleic.

Wycieram tzy, pociaggam nosem i robie gteboki oddech. A potem
mocno uderzam pieécig we framuge drzwi i wychodze, czujac silne
pulsowanie w dtoni.

* kK

— Fleet wzial dzisiaj chorobowe — rzuca luzno Isaacs, gdy prze
chodzi obok mnie. — Problemy zotadkowe czy zatrucie. Mam na
dzieje, ze nie zarazitag sie od niego. Chcialbym uslyszeé twoje
sprawozdanie z waszych ostatnich dzialan, jak bedziesz miata
chwilke. Bardzo mnie ciekawi, nad czym wczoraj tak do pézna
pracowaliscie.

— To chyba dobrze, ze zostat w domu — méwi ponuro Nan. —
W tym tygodniu wygladat koszmarnie. Ty zreszta tez.

Zostalo juz tylko kilka minut do odprawy. Usmiecham sie sztyw
no do Nan, a potem biegne do toalety dla niepelnosprawnych, za
mykam za sobg drzwi i wymiotuje do muszli klozetowej. Patrze
na swoje odbicie w lustrze — na swojg zdyszang, czerwong twarz
— i krzywie sie od nieprzyjemnego zapachu. Gdybym mogta, udu
sitabym Fleeta gotymi rekami. Jak mégt mnie wystawi¢ do wiatru
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po czym$ takim? Zdazytam sie juz psychicznie przygotowaé¢ na
rozmowe z nim; na te pierwszg nieunikniong interakcje. Jak sobie
pomysle, ze bede musiata przejs¢ ten proces po raz drugi, robi mi
sie stabo. Znowu zalewa mnie fala zlosci na te jego zdrade. Obmy
wam twarz wodg i czekam, az moje policzki przybiorg normalny
kolor. Wycieram sie szorstkim recznikiem papierowym i ide do po
koju operacyjnego.

Nasz zesp6t zmniejszyt sie o kilka oséb: dwdch policjantéw zo
stalo przydzielonych do sprawy gwaltu z wczorajszej nocy, trzech
pracuje nad tajemnicza Smiercig sklepikarza na przedmiesciach
Melbourne, a kolejnych dwéch bierze udzial w poszukiwaniach
sprawcy wypadku samochodowego, ktéry uciekl z miejsca zdarze
nia. Pozostalych osiemnastu policjantéw patrzy na mnie uwaznie,
gdy spaceruje w te i z powrotem przy tablicy. Sg tak samo zaanga
zowani i zdeterminowani jak dwa tygodnie temu — tylko duzo
mniej zmeczeni niz ja.

Rozpoczynam odprawe i powoli zaczynam sie uspokajaé. Trzy
mam w reku notatnik i przewracam kartki, przebiegajac wzrokiem
przez linie notatek. Na oczach wszystkich obecnych odbywa sie
znajomy taniec. Wciaz nie znalezliSmy Brodiego. Wciaz nie wiemy,
gdzie doktadnie byt Paul Wade, gdy zaatakowano jego brata, ani tez
czy byt w Melbourne, gdy zgingt Miller. Wydaje sie, ze Cartwright
i Brodie nie kontaktujg sie ze sobg. Nie mamy pojecia, czy ktorys
z nich miat co§ wspdlnego z napascig na Ave. Jedyng nowg infor
macjg jest to, ze Simon Carmichael, ktérego przestuchiwalismy jakis
czas temu, oglosit w mediach, ze rozmawial z duchem Wade’a. I ten
duch wyznal mu pono¢, ze zostal zabity przez ukochang osobe.

Patrze na powiekszone zdjecie zamaskowanego zombie na na
szej tablicy i stucham sprawozdan poszczegélnych czlonkéw na
szego zespolu. Potwornie frustruje mnie to, ze chociaz patrzymy
na zabdjce Sterlinga Wade’a, wciaz nie przyblizamy sie do rozwig
zania sprawy.
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Pod pewnymi wzgledami tatwiej jest prowadzié¢ taka odprawe bez
Fleeta. Kiedy wiem, ze nikt mnie nie ocenia, przestaje sie zastanawiad,
co powiedzieé, tylko po prostu to méwie. Mimo ze moje mysli wcigz
sg niespokojne, mam wieksze poczucie sensu.

— A co z nagraniami z restauracji, w ktérej wczoraj byta Ava
James? To ma by¢ dzisiaj zatatwione.

Policjanci unoszg pytajaco brwi, zdziwieni moim bezposrednim
podejéciem, a ja nagle przechodze do defensywy. Jak powinnam
sie zachowywac po takiej nocy jak wczorajsza?

— (Gdzie jest detektyw Fleet? — pyta Chloe, ktéra podchodzi do
mnie, gdy pozostali policjanci zaczynajg szykowaé sie do wyjscia.

— Ach, przepraszam — méwie. — Powinnam byta o tym wspo
mnie¢. Zle sie czuje. Jutro na pewno wroéci do pracy. Czy moge ci
w czyms$ pomoc?

— Nie. Nie. — Kreci glowg i odwraca sie do wyjscia, a potem
jednak zmienia zdanie. — Chcialam tylko powiedzie¢, ze to bardzo
inspirujace, gdy kobieta prowadzi takie wazne Sledztwo. Czuje,
ze duzo sie nauczylam — dodaje, bezmyslnie glaszczac swdj cig
zowy brzuch.

— Och — dziwie sie i czuje, ze zaczynam sie rumieni¢. — Bar
dzo dziekuje, ale detektyw Fleet i ja jesteSmy partnerami w tym
Sledztwie.

— Tak, wiem — odpowiada. — Ale rozumiesz, o co mi chodzi.

Potakuje, a Chloe delikatnie kiwa glowg na pozegnanie i wy
chodzi. Patrze za nig i zastanawiam sie, co tak naprawde chciala
mi powiedziec.

Wracam do biurka i dzwonie do szpitala. Dostaje informacje,
ze Ava zostanie wypisana dzisiaj po potudniu.

— Méwi, ze jutro z samego rana leci do Stan6w — oznajmia
lekarz. — Jest bardzo roztrzesiona.

Odktadam telefon i przegladam zapisy szczegétowych zeznan
statystow, ktorzy widzieli Wade’a w momencie ataku.
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Bieglismy do niego jak rozszalate bestie.

Kompletnie si¢ zatracitem.

Bytam jak na haju.

Wtedy spanikowatem.

Cos byto nie tak.

Nie wiedzialam, co sie dzieje.

Nie mam pojecia, kto to zrobil.

Nie, podczas zdjec nie zauwazylam niczego niezwyklego.
Nic innego sobie nie przypominam.

W jednej minucie wszystko szlo idealnie.

Miatem wystqpi¢ w hollywoodzkim filmie u boku prawdzi
wych gwiazd.

W nastepnej chwili wszystko sig zmienito.

To byto straszne, gdy tak lezat na ziemi.

To zabawne, naprawde, stwierdzil jeden ze statystéw, ze
w jednej chwili wszystko jest idealne, a sekunde pdiniej
sytuacja zmienia si¢ w totalny koszmar.

F*ok K

Okolo pietnastej dzwonie do Josha. Jestem tak zestresowana, ze
moj brzuch jest twardy jak kamien.

— Czes¢, Gemmo — wita mnie pogodnym glosem.

Przed wczorajsza nocg uznalabym ten ton za lekko mdlacy; teraz
dostaje skurczu zotadka.

— Jestes dzisiaj zajety? — pytam, zamykajac oczy.

Nie chce sie z nim spotykaé. Tak naprawde, gdybym mogta go
usung¢ z powierzchni ziemi, zrobitabym to bez wahania, ale musze
zalatwi¢ te sprawe. Swiadomo$é, ze wreszcie porzadnie co§ zakon
cze, dodaje mi sily.

Chwila ciszy. Josh prawdopodobnie prébuje rozgryzé maéj dzi
siejszy nastroj.
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— Raczej nie — odpowiada. — Ale jestem zmeczony. Wczoraj
pracowatem do pézna. Moge sie z toba spotkaé i pogadaé, jesli masz
ochote. Co u ciebie? Jak idzie §ledztwo?

— Wszystko dobrze — moéwie. — Co powiesz na drinka?

— Chetnie — odpowiada. — Super!

Brzmi, jakby chcial mnie zarazi¢ swoim entuzjazmem.

— Mysle, ze wyrobie sie do sibdmej.

— Swietnie — odpowiadam sztywno. — Spotkajmy sie w tym
barze, w ktérym byliSmy niedawno, niedaleko kasyna.

Znowu cisza.

— Dobrze, brzmi $wietnie.

Wyczuwam nerwowos$¢ w jego glosie i zaczynam sie martwid,
czy przyjdzie.

— Do zobaczenia niebawem — méwie i sie roztgczam.



Rozdziat czterdziesty siodmy

Czwartek 30 sierpnia, godz. 19.03

Sprawdzam firmowy telefon, a potem prywatny. Tata napisat do
mnie wiadomos¢, ale Fleet milczy. Targaja mng silne emocje i nie
moge sie uspokoi¢. Czy on w ogdle pamieta, co zrobit? Czy teraz
zastanawia sie, jak mnie za to wszystko przeprosi¢? Zlosci sie na
mnie czy ma wyrzuty sumienia? Mam silne przeczucie, ze ta noc po
psuta relacje miedzy nami, i jest mi z tego powodu strasznie przykro.

Ogrzewanie w barze dziala bez zarzutu, ale nie zdejmuje kurtki.
To nie bedzie luzne spotkanie. Popijam gin z tonikiem, a mé¢j mézg
filtruje ciche konwersacje innych gosci restauracji, jednocze$nie
analizujac poszczegblne warstwy Sledztwa w sprawie Wade’a. Ludzie
siedzacy przy stoliku niedaleko okna wybuchaja §miechem doktad
nie w momencie, gdy do baru wchodzi Josh. Czuje uderzenie
zimnego powietrza. Josh pochyla sie, zeby mnie pocalowaé, a
potem zdejmuje szalik i rzuca puchowg kurtke na oparcie krzesta.

— Przepraszam za to mate spéznienie. Jezu, co za dzien! —
moéwi, jak zwykle peten entuzjazmu, pocierajac rece. — Ale mito,
dwa wieczory z rzedu. — Przeglada karte drinkéw i pyta: — Jak ci
minat dzieri? ZrobiliScie jakie$ postepy w Sledztwie?

Czekam, az zaméwi co$ do picia, i od razu przechodze do rzeczy:

— Dlaczego wczoraj w nocy bytes pod kasynem?

Josh otwiera szeroko usta i wybaltusza oczy.

— Co?
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— Dlaczego wczoraj w nocy byles pod kasynem? — powtarzam
spokojnie.

— Nie bytem w kasynie.

Bierze tyk wina, ktére wiasnie przyniosta mu kelnerka, po czym
rozglada sie po sali i uSmiecha sie do mnie.

— A co, kto$ z twoich znajomych twierdzi, ze mnie tam widziat?

— Nad ranem podjechates pod kasyno srebrnym audi, a potem
zawiozle$ gdzie§ Franka Jacoby'ego i jego kumpli — moéwie, nie
odwzajemniajac jego usmiechu. — Dlaczego?

Josh prostuje sie na krzesle. Pewnie teraz zastanawia sie szyb
ko, jakie ma opcje. Patrzy mi prosto w oczy, jakby btagal mnie
0 zZrozumienie.

— Wyséwiadczytem im przystuge i tyle — odpowiada cicho.

— O co tu chodzi, do cholery?

Josh blednie i zaczyna sie wierci¢ na krzesle.

— Frank to przyjaciel rodziny, kumpel mojego wujka. Wujek
czasami prosi mnie o przystuge.

Smieje sie nerwowo i bierze lyk wina, po czym zanosi sie kaszlem.

— Skad go znasz? — chce wiedzieé.

— Jego zona jest kuzynka mojego wujka.

— Moéwisz o Ivy Strachan? — pytam.

Wreszcie udalo mi sie potaczyé nazwisko z kobietg ze zdjecia,
ktore widzialam w jego mieszkaniu.

— Tak.

Siedzi skurczony na krzesle, z przygarbionymi ramionami i glowa
pochylong do przodu.

— Czy twoj wujek byt tam wczoraj w nocy? — pytam.

Josh kiwa glowa.

— Jacoby zalatwit ci prace w kancelarii, mam racje?

Josh znowu potakuje. Jest mi goraco. Spocitam sie pod pacha
mi, na klatce piersiowej i na szyi. Serce bije mi jak szalone, a mgj
puls robi dziwaczne okrazenia po catym ciele. Oboje wiemy, co sie
zaraz stanie.
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— Tamtej nocy byle$ w mieszkaniu Jacoby’ego — moéwie i nagle
czuje sie bardzo zmeczona. — Widziates, jak Jacoby kiéci sie z Ginny
Frost na balkonie. To ty jeste$ tym brakujacym swiadkiem.

Josh patrzy mi prosto w oczy, potwierdzajac moje stowa milcze
niem. A potem nachyla sie do mnie i bierze mnie za reke.

— Przepraszam — mowi tylko. — Nie chcialem, zeby tak wyszto.

Fok K

Kilka godzin p6Zniej wciaz siedze w barze. Jestem objedzona; na
kolacje zaméwitam burgera i frytki. Josh juz dawno sobie poszedt.
Dzien chyli sie ku konicowi, ale m6j umyst wcigz pracuje na wyso
kich obrotach. Wsciektos¢, jaka poczatkowo czutam, gdy odkrytam
jego oszustwo, przeksztalcila sie w apatyczne otepienie. Pamietam
nasze pierwsze spotkanie w kawiarni przy sadzie i wcigz nie moge
uwierzy¢, ze moglam by¢ taka naiwna. Jak mogtam nie wyczué, ze
to on jest kluczem do rozwigzania sprawy, ktéra w tamtym czasie
pochlaniata duza cze$¢ mojego zycia?

Siedzac naprzeciwko mnie i nerwowo splatajac i rozplatajac
palce, Josh opowiedzial mi calg historie. To, ze udato mu sie ukry¢
przed naszym drobiazgowym §ledztwem, bylo dzielem bardziej
przypadku niz celowych dzialan. To takie typowe. Jego wujek za
tatwit z Jacobym, zeby Josh u niego zamieszkal na kilka dni, bo je
go mieszkanie bylo malowane, a musiat sie uczy¢. Miat spore zale
gloéci i wiedzial, ze moze nie zda¢ waznych egzamindéw, wiec
schowatl sie w szczelnej bance nauki i nie wychodzit z apartamentu
przez trzy dni, czyli az do dnia imprezy ,,Gwiazdka w lipcu”. To
dlatego nie uchwycita go zadna z kamer monitoringu zamontowa
nych przy wejéciu i dlatego nie znalezliémy go nigdzie na nagra
niach, ktére tak starannie analizowaliSmy.

Kiedy Jacoby planowal to przyjecie, kompletnie zapomniatl, ze
w tym czasie Josh bedzie u niego mieszkal. W dniu imprezy przy
jechat do domu o osiemnastej razem ze znajomymi, zeby wszystko
przygotowaé, a tam natknal sie na przemeczonego, naladowanego
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kofeing Josha. Josh chcial wyj$¢, ale wujek go namoéwil, zeby zo
stal. Przekonatl go, ze przyda mu sie odpoczynek po trzech dniach
wkuwania na okragto. Josh wypit kilka drinkéw razem z wujkiem
i innymi kumplami Jacoby’ego, a potem wymknat sie, zanim przy
byla wiekszo$¢ gosci. Wzigl tabletke nasenng i potozyt sie do t6zka
w pokoju goécinnym na drugim koncu apartamentu.

Po kilku godzinach obudzit sie i zobaczyl, Zze na kanapie przy
oknie $pi jakas kobieta. Jacoby stal na balkonie i kiécit sie z inng
kobietg. Oboje mieli podniesione glosy, a Jacoby byl naprawde
wsciekly. Po kilku minutach Josh podszedt cicho do okna i zoba
czyl, jak Jacoby agresywnie przyciska kobiete do $ciany, a ona pta
cze. Mniej wiecej w tym samym czasie Sasha Cryer — kobieta na
kanapie — obudzita sie, a Josh szybko wrdcit do 16zka. Gdy uslyszat
krzyki Ginny, od razu pomyslat o najgorszym, ale uznat, ze kon
frontacja z Jacobym nie wchodzi w gre. Liczac na to, ze kobieta
z kanapy jest zbyt pijana, zeby cokolwiek zapamietaé¢, udawal, ze
dalej $pi, a w myslach zastanawial sie, co zrobi¢. W koncu Sasha
wyszla z pokoju.

Tuz przed trzecig w nocy znalazt go wujek i powiedzial mu,
Ze musi opusci¢ apartament, bo zdarzyt sie straszny wypadek. Josh
sie ubral, a wujek poscielit po nim t6zko. Jacoby, wujek Josha
i jeszcze jeden mezczyzna zeszli razem z Joshem schodami prze
ciwpozarowymi, gdzie nie ma kamer monitoringu. ZawiezZli go
do domu wujka, gdzie Josh ukrywat sie w garazu az do wieczora
nastepnego dnia.

Jacoby kazal mu siedzieé cicho, grozac, ze jesli tego nie zrobi,
pozegna sie z kariera prawnicza.

Josh od poczatku wiedzial, kim jestem. Tego dnia, gdy spotkali
$my sie w kawiarni przy sadzie, rano zobaczyl mnie w telewizji, gdy
ogladatl transmisje konferencji prasowej policji. Pomy¢lal, ze jesli
sie do mnie zblizy, zyska dostep do informacji o postepach w sledz
twie i zaskarbi sobie przychylnoéé Jacoby'ego. Zdobyl méj numer.
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Popytal tu i tam i dowiedzial sie, ze jestem w Melbourne od nie
dawna. Uznal, ze pewnie bede chciala sie z kim$ zaprzyjaznic.
Jego wujek podsunal mu ten pomyst.

— Ale ja cie naprawde lubie, Gemmo. Nie spodziewalem sie, Ze
to sie tak potoczy. Jestes kompletnie inna niz ludzie, z ktérymi
normalnie sie spotykam. Zbyt dtugo trzymatem wszystko w tajem
nicy. Powinienem byt p6j$¢ na policje juz na samym poczatku.

Odepchnetam jego dion i powiedziatam, ze daje mu czas do ju
tra do dziewigtej rano; jesli nie przyjdzie do komisariatu i nie opo
wie, co widzial tamtej lipcowej nocy, ja sama go wydam. Josh wciaz
na okraglo mnie przepraszal i obiecywal, ze to zrobi. Uzgodnilismy,
ze na poczgtku nie bedzie o mnie wspominaé, ale podejrzewam, ze
nasza znajomo$¢ szybko wyjdzie na jaw.

Wstaje i owijam sie szczelnie szalikiem. Ide do domu, dostoso
wujac tempo krokéw do rytmu pulsowania w mojej glowie. Czuje sie
wykorzystana przez Josha i przez Fleeta. Jestem taka glupia.

Ide w strone ulicy Bourke. Obok mnie z gtosnym stukotem
przejezdza tramwaj. 7 witryn sklepowych krzycza do mnie gigan
tyczne reklamy, obiecujace promocje i rabaty. Jubiler proponuje
odswiezenie starych kamieni szlachetnych dla nowej mitosci, co
przypomina mi o zareczynach taty i Rebekki. Zaciskam zeby i pa
trze w dét. Przechodze przez ulice Swanston, a podmuchy chtod
nego wiatru atakuja mnie od dotu, jakby pochodzily z wnetrza ziemi.
Wyciggam papierosy i staje w zaulku, zeby ostoni¢ sie od wiatru.
Kilka razy bezskutecznie prébuje zapali¢ zapalniczke. Odwracam
sie tytem do ulicy, zeby skry¢ sie przed wiatrem.

Nagle za sobg stysze halas, ale zanim zdgze cokolwiek pomy
sle¢, ktos$ przyciska mnie do ceglanego muru z taks sila, ze mam
wrazenie, iz ziemia sie zatrzesta. Sekunde po uderzeniu czuje sil
ne ktucie w twarz, a zaraz potem tepy bdl, ktéry bierze méj mézg za
zaktadnika. Prébuje pomysleé, przetworzy¢ to, co sie wlasnie stalo,
ale stysze tylko potworne dzwonienie w uszach.
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Duza dlon przytrzymuje moja glowe od tylu, a ciezkie ciato przy
gniata mnie do $ciany. Czyje$§ dlonie przebiegaja wzdluz mojego
ciala od géry do dotu. Jestem uwieziona. Oddycham powoli, zbyt
zszokowana, zeby ptakac.

— Blagam — szepcze.

— Ty glupia suko — syczy jaki$ glos, a reka oddala moja gtowe
od $ciany tylko po to, zeby zaraz potem znéw w nig uderzy¢.

Nogi uginaja sie pode mng i upadam na ziemie. Dookota mnie
rozsypuja sie papierosy, a ja stysze dzwieki oddalajacych sie krokéw.



Rozdziat czterdziesty dsmy

Pigtek 31 sierpnia, godz. 7.16

Budzi mnie dzwiek glosnego brzeczenia. Otwieram oczy i widze przed
sobg bialg Sciane. Bdl glowy nie ustapil, ale straszliwe pulsowanie
z zeszlej nocy ostabto dzieki garsci tabletek, ktére mi podano.

Bladoniebieska zastona oddzielajaca 16zko od reszty sali delikatnie
szelesci, a chwile potem pojawia sie u$émiechnieta twarz pielegniarki.

— Dobrze, ze juz sie pani obudzita. Jak glowa?

Jej glos brzmi znajomo; przypominam sobie, ze budzita mnie co
jaki§ czas w nocy, wypowiadajac moje imie i $wiecgc mi latarkg
W 0Czy.

Przetykam §line, zeby troche nawilzy¢ wysuszone usta.

— W porzadku.

— Biedactwo — moéwi do mnie zyczliwym tonem.

Wielka fala wspomnien powraca: opary alkoholu w oddechu
Fleeta i jego reka na moim udzie, wyznanie Josha. Mocny uscisk
z tylu mojej glowy, a potem uderzenie o $ciane.

— Ktoéra jest godzina? — pytam pielegniarke.

— Kwadrans po si6dmej — odpowiada.

Ostroznie siadam na t6zku. Przed oczami mam gwiazdki, ale
bdl glowy jest tak silny, ze nie robi mi to wielkiej réznicy.

— Musze i$§¢ — méwie, ttumiac ziewniecie i przesuwajac sie do
krawedzi 16zka.

Pielegniarka marszczy brwi i zagryza warge.
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— Powinna pani tu zostaé jeszcze na kilka godzin. Zawsze trzy
mamy pod obserwacja pacjentéw, ktérzy upadli i uderzyli sie w glowe.

— Nic mi nie jest — zapewniam ja i wstaje z 16zka.

— Ma pani partnera? Kogos, kto moze sie pania zaopiekowac?

— Tak — odpowiadam i rzucam jej krétki usmiech.

Pielegniarka sprawdza stan mojego zdrowia, a potem odchodzi
do innego pacjenta. Ubieram sie i lekko naciskam dtonig skron, zeby
sprawdzié, jak bardzo boli. Zasuwam za sobg zastone i ide szpital
nym korytarzem. Wypisuje sie i wsiadam do takséwki.

Gdy wchodze do mojego mieszkania, ze zdziwieniem odkry
wam, ze wyglada dokladnie tak samo jak wczoraj rano, gdy z niego
wychodzitam. Koc, ktéry datam Fleetowi, wciaz lezy ztozony na po
reczy kanapy. Frodo gapi sie przed siebie bezmyglnie, liczac na to,
ze pokarm sam wylgduje w jego pyszczku. Przygladam sie swojemu
odbiciu w lustrze w tazience i dostrzegam siniaka ksztaltujgcego sie
na linii wlos6w. Na szczeScie najbardziej oberwatam z boku glowy,
w miejscu zastonietym przez wlosy. Tuz nad uchem mam rane
cieta, a wokdt oka mam plame, ktéra powoli nabiera koloréw. Deli
katnie myje twarz pod letnim prysznicem, a potem préobuje zakryé
wszystkie niebieskie i fioletowe §lady warstwag makijazu.

Zaczynam analizowa¢ wydarzenia z wczorajszego wieczoru. Czy
to byta przypadkowa napasé¢, czy raczej ostrzezenie? Czy zaatako
wala mnie ta sama osoba, ktéra wrzucita Ave do wody? Czy te dwie
sytuacje sa ze sobg powiagzane? Delikatnie przeczesuje wlosy grze
bieniem i patrze na swoje odbicie w lustrze. Zastanawiam sie, czy ta
napas¢ mogta mie¢ cos§ wspdélnego z Jacobym. Przetykam §line i znéw
zalewa mnie fala wstydu. Nie zdofalam rozpozna¢ glosu napastnika
i nie chce nawet bra¢ pod uwage mozliwoéci, ze to byt Josh.

Josh. Znéw czuje potworne upokorzenie ma mys$l o tym, jak
tatwo datam sie nabraé. Ciekawe, czy juz sie stawit w komisariacie.
Czy naprawde zamierza sie przyzna¢? Ja postawitam sprawe jasno.
Mialam wrazenie, ze mu ulzyto, gdy kazalam mu péj$é na policje
— wyraznie widzialam, ze chce zakoniczy¢ te calg zalosng sage.
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Chciatabym uwierzy¢, ze byl tylko niewtasciwa osobg w niewlasci
wym miejscu. Ale przeciez ja go nie znam. Nie wiem, jak daleko
siega jego mistyfikacja i jak duzy wplyw majg na niego jego wujek
i Jacoby.

Jedyne, co wiem na pewno, to to, ze gdyby Josh nie przyznat sie
do wszystkiego, nie zdotalibySmy udowodnié, ze Jacoby wypchnat
Ginny Frost z balkonu. Moze Josh omoéwit to z wujkiem. Moze ra
zem wymyslili plan, jak to wszystko ze mna zatatwic.

Powoli ogarnia mnie panika. 7Z rozmyslan wyrywa mnie dZwiek
przychodzacej wiadomos$ci w telefonie. Fleet pyta, czy bede na od
prawie. Doktadnie taki sam SMS moégtby mi wysta¢ dwa dni temu,
zanim przekroczyl najwazniejszg z granic.

Nie wiem, co zamierza zrobi¢ Josh, a to mi utrudnia zaplano
wanie najblizszych dziatan. Czy powinnam opowiedzie¢ o naszej
znajomosci [saacsowi, ryzykujac, ze wyjde na idiotke? Czy tluma
czy¢ wszystko swojg ignorancja? Jezeli Josh nie zlozy zeznan, bede
musiata przejaé stery i wykonaé dziatania, ktére moga sie zakon
czy¢ pelng kompromitacjg i powrotem do Smithson.

Musze podjac¢ jakas decyzje, a potem zastanowic sie, co zrobié
z Fleetem.

Trzesacymi sie dionimi odpisuje, ze juz jade. Susze wlosy su
szarka, ale nie zwigzuje ich, zeby zakry¢ §lady wczorajszej napadci.
Zaktadam kurtke i wychodze z mieszkania. Zgrzytam zebami i przety
kam ¢line. Prébuje odsungé od siebie wspomnienie reki trzymaja
cej moja glowe i przerazenia, ktére mnie ogarneto, gdy pomyslatam,
ze za chwile umre.

* Kk

— Jezu, co ci sie stalo, Woodstock? — pyta Fleet, ktory patrzy na
mnie zaniepokojony.

Ciekawe, czy zastanawia sie, czy to nie jego sprawka.

— Przewrécitam sie — odpowiadam krotko.
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Nie kontroluje wlasnego ciata, ktére reaguje na jego obecnos¢ tak
silnie, jakby wytwarzat wokét siebie pole magnetyczne. Kompletnie
zaschto mi w ustach. Momentalnie przypominam sobie wszystko,
co sie wydarzyto wtedy w mojej sypialni.

Fleet otwiera usta, zeby co$ powiedzie¢, gdy nagle styszymy
za sobg radosne okrzyki. Isaacs wezwal do siebie Nan i Calvina. To
pewnie Josh, mysle. Isaacs rzuca mi chlodne spojrzenie, a gdy
drzwi do jego biura sie zamykaja, przed oczami przelatuje mi cata
moja dotychczasowa kariera.

— Ciekawe, co sie stalo — moéwi Fleet, po czym wstaje i sie
rozcigga. — Boze! Czuje sie milion razy lepiej niz wczoraj —
oznajmia i u$émiecha sie do mnie z zaklopotaniem. — Za stary juz
jestem na imprezowanie w Srodku tygodnia. Idziesz? — pyta, ru
szajac w strone naszego pokoju operacyjnego.

Nogi mam jak z waty; biore do reki swgj notatnik i ide kilka kro
kéw za nim. Prébuje zrozumie¢ jego nonszalanckie podejscie. Czy on
w ogéle pamieta, co zrobit? Nagle przez gtowe przebiega mi szalona
mysl: czy to w ogéle ma jakie§ znaczenie?

— Obudz sie — rzuca przez ramie, a ja gapie sie w tyl jego glowy,
marzac o tym, by uderzy¢ nig o $ciane.

Nikt nie komentuje mojej opuchnietej twarzy, ale spojrzenia
policjantéw u$wiadamiaja mi dobitnie, ze nie zakrytam siniakéw
tak dobrze, jak mi sie wydawato.

— No dobra — méwie z udawanym entuzjazmem. — Poniewaz
detektyw Fleet byt wczoraj nieobecny, pom6zmy mu nadrobi¢ za
legtosci. Ravi, przeczytaj nam prosze wczorajsze notatki z poste
pow w Sledztwie. Potem chciatabym uslysze¢ najnowsze informacje
dotyczace alibi i nagran z kamer.

Ravi zaczyna méwié, a ja sie wytaczam. Wpatruje sie w ciemne
fale wyktadziny tak intensywnie, ze obraz mi sie zamazuje. Po mi
nach policjantéw wnioskuje, ze nie maja dla nas ciekawych informa
¢ji; nie doszto do zadnego przetomu, takiego jak ten, ktéry prawdo
podobnie teraz swietujg Nan i Calvin.

400



GDY ZAPADNIE NOC

Fleet przerywa Chloe i zadaje krétkie pytania zespotowi. Jest
wéciekly, ze wcigz nie natrafiliSmy na §lad Brodiego. Uswiadamiam
sobie, ze nie znosit go od samego poczatku. Dobrze pamietam, z ja
kim skrepowaniem stuchat zeznan Brodiego, ktéry z taka swoboda
opowiadal o swojej mitosci i nieukojonym zalu po $mierci partnera.

Fleet wydaje dyspozycje na dzisiejszy dzien, a potem wszyscy
wstaja. Podchodze do tablicy i patrze na zdjecia dwéch martwych
mezczyzn. Czuje ogromne wyrzuty sumienia. Na tej tablicy jest
co$, czego my nie widzimy. Czuje, ze moje policzki robig sie gora
ce, a pulsowanie w obolalej glowie sie nasila. Wyobrazam sobie
Wade’a i Millera, jak upadajg na ziemie w katuze wtasnej krwi.
Wczoraj to samo moglo staé sie ze mna; wcale nie trzeba duzo
czasu, zeby zabi¢ czlowieka.

Podskakuje wystraszona, gdy Chloe niechcacy dotyka mojego
ramienia. Wlasnie przypina do tablicy klatke z nagrania z kamery
przemystowej. Na zdjeciu widaé¢ ttum ludzi, ktérzy patrza z zacie
kawieniem, jak sanitariusze wnoszg Wade’a do karetki.

— Przepraszam — méwi Chloe.

— Nic sie nie stato. Na chwile sie wytaczytam.

Patrze na zdjecie, ktére przypomina mi scene z jakiejs dawnej
bitwy. Posta¢ Wade’a na pierwszym planie kojarzy mi sie z bohate
rem wojennym, ktéry zginat w walce.

— Jak sie czujesz? — pytam Chloe, spogladajac na jej cigzowy
brzuch.

Chloe, wyraznie zadowolona z tego pytania, nadyma policzki.

— Nie jest Zle. Troche trudniej jest mi sie poruszaé, ale czuje
sie dobrze. Chciatabym pracowa¢ tak diugo, jak sie da — méwi,
przypinajac nastepne zdjecie do tablicy.

Przed oczami miga mi jej obraczka. Od razu przypomina mi sie
czute spojrzenie Rebekki na jej pierscionek zareczynowy i smutek
w oczach Lizzie, gdy patrzyla na swdj. Strzepki moich mysli z trudem
acza sie ze soba, przedzierajac sie przez fale pulsujacego bélu.

— Piekne pier§cionki — méwie.
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— Och, dziekuje. Sa §liczne, to prawda.

Przed oczami stajg mi sklep jubilerski, obok ktérego wczoraj
przechodzitam, i te wszystkie szlachetne kamienie zastoniete cze
Sciowo przez wielka reklame.

— Chloe — moéwie — chce, zebys co$ dla mnie zrobita.

— Oczywiscie — odpowiada, odgarniajac wlosy z twarzy i zer
kajac na mnie z ukosa. — Nie chcialabym by¢ zbyt wécibska, ale
Czy na pewno nic ci nie jest? Zauwazylam, ze masz rany na glowie.

Patrzy na mnie troskliwie, a ja sie zastanawiam, jak ona to robi,
ze przychodyzi jej to tak naturalnie.

— Wszystko w porzadku — odpowiadam lekko i robie krok do
tylu. — Chciatabym, zeby$ sprawdzita jedng stara sprawe sprzed
oémiu lat. Chodzi o pozar domu, w ktérym zgineta kobieta.

* kK

Mam juz do$¢ martwienia sie o to, czy Josh zlozy dzi§ zeznania.
Ide po schodach na parking na drugim poziomie i przecinam rzad
samochodéw, zeby sie przedosta¢ na mala platforme, z ktérej widaé
calg ulice. Staje w miejscu, w ktérym jestem chroniona od wiatru
i od wscibskich oczu ludzi, po czym zapalam papierosa i opieram
sie o $ciane. Wciaz prze§laduje mnie wspomnienie bladej twarzy
Brodiego patrzacego na nas blagalnym wzrokiem. Mam silne prze
czucie, ze grozi mu niebezpieczenstwo.

— Tak myslalem, ze tu bedziesz — slysze nagle glos Fleeta.

Upuszczam papierosa. Do oczu naptywaja mi Izy, mimo ze bar
dzo tego nie chce.

— Musi by¢ naprawde Zle, skoro palisz w pracy — moéwi.

Nie odpowiadam mu, tylko cofam sie w rég $ciany, zeby by¢ jak
najdalej od niego.

— Na pewno nic ci nie jest? — pyta, po czym zapala papierosa,
przygladajac mi sie uwaznie.

— Nie.

— Na pewno ci nie uwierze, ze sie przewrdcitas.
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7 jego ciemnych oczu bije zyczliwo$¢, a w glosie stychaé troske.

Co$ we mnie peka i wybucham ptaczem.

— Woodstock, co sie stalo?

Fleet podchodzi do mnie i niepewnym ruchem kfadzie mi reke
na ramieniu.

— Nie dotykaj mnie — méwie i szybko sie odsuwam.

Fleet robi krok do tylu i podnosi obie rece, rozsypujac wokét
siebie popidt.

— Dobrze juz, dobrze.

Przez chwile oboje milczymy. Wiatr §wiszczy woko6t betonowych
filaréw, jakby czekajac na dalszy rozwdj akcji.

— Powiesz mi chociaz, co sie stalo? — pyta Fleet. — Czy po
prostu chcesz, zebym sobie poszedt?

— Wiem, kto jest naszym brakujacym $wiadkiem w sprawie
Jacoby'ego — moéwie, bo nie jestem w stanie juz diuzej trzymacé
tego w tajemnicy, a poza tym wiem, ze to i tak za chwile sie wyda.

Fleet unosi brwi, co nadaje mu komiczny wyglad.

— Serio?

Patrze na tlacy sie koniuszek jego papierosa.

— To facet, z ktérym sie spotykatam. Mysle, ze dzisiaj sie przy
zna. Chyba jest teraz w komisariacie.

Fleet zastanawia sie przez chwile nad moimi stowami.

— Wiedziatas?

Patrze mu w oczy, a potem szybko odwracam wzrok. Czuje sie
bardziej gtupia niz kiedykolwiek.

— Nie, dopiero wczoraj sie dowiedzialam — méwie i wycieram
ostatnig 1ze. — Ale to nie bedzie dobrze wyglada¢. Szybko mnie
znajda na wykazie jego poltaczen.

— A on powie o tobie? — pyta Fleet. — Podala§ mu niechcacy
jakie$ informacje?

— Nie sadze. Obiecal, ze nic nie powie, ale zdaje sobie sprawe,
ze bede musiala sie z tym zmierzy¢. Czuje sie jak idiotka — moéwie
zdlawionym glosem.

403



SARAH BAILEY

Fleet kiwa glowa, wciaz przetwarzajac to, co powiedziatam. Nagle
$cigga usta 1 pyta ostrym tonem:

— To on ci to zrobit? — pyta, wskazujac reka moja glowe. —
Zabije go, jesli to jego sprawka.

Przypominam sobie, jak napieral na moje cialo; wcigz dobrze
pamietam jego goracy, cuchngcy alkoholem oddech na moim po
liczku i jego palce skradajace sie do mojego tytka. A potem przy
pominam sobie mocny uscisk dioni z tylu mojej gtowy i szok po
uderzeniu w $ciane.

Chce to wyrzuci¢ z pamieci. Krece glowa i robie krok przed siebie.

— Musze i$§¢ do domu — mowie, po czym mijam Fleeta i wy
chodze na otwarta przestrzen.

* KoK

Pokéj operacyjny jest pusty; szybko chwytam torebke lezaca na
biurku i wychodze na deszcz. 7 nieba spadaja wielkie tafle wody,
ktore szybko wypelniaja odplywy i sprawiaja, ze stare $mieci do
staja nowe zycie. Woda wypelnia mnie calkowicie. Jestem otepiala.
Wykonczona. Musze sie wyspac.

W domu owijam mokre wlosy recznikiem, tykam kilka tabletek
przeciwbélowych, popijam je woda, i wslizguje sie do t6zka. Na
tychmiast zapadam w kojaca nieswiadomos¢.

Budze sie po wpét do czwartej po potudniu. Jestem doktadnie
w takiej samej pozycji, w jakiej potozylam sie spa¢. Boli mnie gardto,
ale po raz pierwszy od bardzo dawna czuje sie wypoczeta. Na dworze
wcigz pada; krople deszczu wirujg nad miastem w szalonym tancu.

Pije wode i siadam przy oknie. Zastanawiam sie, co teraz ze mna
bedzie. Sledztwo, ktére zostanie wszczete po zeznaniach Josha,
moze sprawié, ze strace prace. Albo przynajmniej otrzymam ne
gatywna opinie, ktéra juz zawsze bedzie sie za mng ciagnaé. Moze
to, co powiedzialam Fleetowi, jest prawda? Moze naprawde po
winnam wréci¢ do domu, do Smithson, i przesta¢ udawac, ze je
stem w stanie zacza¢ nowe zycie w duzym miescie?
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Niebo przeszywa blyskawica, a zaraz po niej slychaé niepokoja
cy grzmot. Dokladnie w tym samym momencie dzwoni méj telefon
firmowy, jakby szalona pogoda wybudzita go z letargu.

— Detektyw Woodstock — moéwie do stuchawki, widzac, ze
dzwoni kto$ z komisariatu.

— To ja, Chloe.

— Tak?

Czuje ulge, ze to nie Isaacs, ale jestem zaniepokojona tonem
glosu Chloe.

— Sprawdzitam te $§mier¢ w pozarze. Nie jestem pewna, jakich
informacji szukatas, ale ta sprawa na pewno nie nalezata do prostych.

— Powiedz mi wszystko — moéwie, marzac o tym, zeby moje
mysli przestaly wreszcie krazy¢ wokét idealnej twarzy Josha.

— Nie wykluczono podpalenia, ale Sledztwo przyniosto niejed
noznaczne wyniki. Jak juz wiesz, w tym pozarze zgineta matka Liz
zie Short. Pozar uwiezit ja w pokoju. Ale Kit, brat Lizzie, zdotat
uciec z domu i doznat tylko niewielkich obrazen.

— A gdzie byta Lizzie?

— Nocowata u kolezanki.

— Dlaczego nie wykluczyli podpalenia?

— Nie wiadomo, czy nie uzyto substancji zapalnych. Przy $cia
nie domu, niedaleko sypialni Jenny Short, stalo zdemontowane
zadaszenie, na ktérym $ledczy znalezli sladowe ilo$ci substancji
chemicznych. Dom byl stary i zniszczony, wiec mozliwe, ze doszlo
do zapré6szenia ognia, ktéry szybko sie rozprzestrzenit. Ale mogto
tez by¢ tak, ze ktos schowat sie pod zadaszeniem i wzniecit pozar.
Jenny miata w tamtym czasie partnera, ktéry byt notowany w poli
¢ji za stosowanie przemocy wobec do kobiet. Jego alibi nigdy nie
zostalo potwierdzone.

Powtarzam sobie w mys$lach wszystkie te informacje, wpatrujac
sie w ciemnoszare chmury.

— A czy policja podejrzewata go o wywolanie pozaru?
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— Raczej tak, ale nie byli w stanie go aresztowaé¢ — moéwi
Chloe. — Co ciekawe, tydzien wcze$niej niedaleko wybucht inny
pozar. Zapalita sie stara szopa kilka ulic od domu Shortéw, gdy ro
dzina byta poza miastem. Okolicznosci byly podobne, dlatego brano
tez pod uwage mozliwos¢, ze w okolicy grasuje podpalacz.

Przypominam sobie, jak Kit Short opiekunczym gestem obej
mowal przygarbiong Lizzie po przyjezdzie do szpitala. Pamietam
tez nieposcielone 16zko w apartamencie Lizzie, po ktérym byto wi
dac¢, ze spaly na nim dwie osoby.

— Chloe — moéwie nagle. — Na pewno nie znalazta§ zadnego
dowodu zakupu pierscionka zareczynowego na wyciagach z konta
Lizzie?

— W ciagu ostatnich dwéch lat nie. SprawdziliSmy wszystkie jej
konta. I na pewno nie jest to rodzinny klejnot, bo wypytaliSmy o to
rodzicow Wade’a. Beaufordéw tez. Musial zaplaci¢ za niego got6wka.
No chyba ze pierscionek byt kradziony. — Chloe $mieje sie cicho.

— Albo zostat podarowany — méwie.

— Podarowany — powtarza po mnie, prébujac zgadnaé, o co mi
chodzi.

— Masz zdjecie tego pierécionka, nie?

— Tak. Lizzie sie zgodzita na zrobienie tego zdjecia, chociaz
oczywiscie nie rozumiala, co to moze mie¢ wspdlnego z zabdjstwem
Sterlinga.

— Nie jestem pewna, czy ma — odpowiadam — ani czy Lizzie
zrobita co$ ztego, ale chciatabym, zebys$ poszukata wszystkiego, co
da sie znalez¢ na temat Jenny Short. Zwlaszcza zdje¢, na ktérych
widac jej dlonie.

* Ak

Deszcz przestaje padaé tak samo nagle, jak zaczal. Biore prysznic
i ubieram sie. Desperacko pragne wyj$¢ z mojego mieszkania. Po
wietrze jest wilgotne i lodowato zimne. Po ulicach spaceruja mez
czyZzni w garniturach, ktérzy wtasnie przeszli z trybu pracy na tryb
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weekendowy i teraz zerkaja nerwowo na niebo. Bezdomni przenie
§li sie na gtéwne ulice i schronili sie razem z artystami ulicznymi
pod duzymi markizami sklepowymi. Wchodze do lobby hotelu, kt6
ry czesto odwiedzam, i zamawiam wino, po czym opieram sie na
rozkosznie miekkim fotelu.

Weciaz mam przed oczami scenki z wczorajszego wieczoru, kté
re koniczg sie mocnym uderzeniem mojej glowy o ceglany mur.
Na szczeScie wino pomaga mi odsunaé od siebie te wspomnienia
i skupi¢ sie na tworzeniu nowych teorii.

Pamietam, jak Kit Short stangt w drzwiach tamtego pokoju
w szpitalu i powiedzial, ze wrdcil prosto z lotniska, ale nie przypo
minam sobie, czy potwierdziliSmy jego wersje. Czy powiedzial tak
specjalnie, gdy nas zobaczyl? Zauwazytam, ze Kit bardzo czesto
dotyka swojg siostre. Czy taczy ich zakazana blisko$¢, czy po prostu
doszukuje sie czego$, czego tam nie ma? A moze on ma obsesje na
punkcie Lizzie i czuje sie z nig mocno zwigzany przez tragiczne
wydarzenia z ich dziecifistwa?

Ciekawe, czy Sterling zwierzyt sie Kitowi z tego, ze zamierza sie
o$wiadczy¢ Lizzie. Moze Kit dal mu pierécionek zareczynowy swo
jej matki? A potem odkryt to, czego nie domyélita sie jego siostra — ze
Sterling jest zwigzany z Brodiem? Czy to on mégt zabi¢ Sterlinga?

Czy zrobit co§ Brodiemu?

Koncze wino i zamawiam nastepne. Dokucza mi coraz silniej
sze pulsowanie w skroniach. Wyjmuje notatnik i rysuje o$ czasu.

Czy punktem poczatkowym byly zareczyny? Ale jak wtedy pola
czy¢ Smier¢ Sterlinga z zabgjstwem Waltera Millera? Moze Sterling
byt w to jako§ wplatany i dziatal w porozumieniu z Kitem? Lizzie
twierdzi, ze w momencie napasci na Millera byta w domu razem
ze Sterlingiem, ale co, jesli ktamie, zeby kry¢ swojego chlopaka
i brata? A moze Sterling i Brodie wpakowali sie w jakies$ ktopoty,
a ona ich chronita? By¢ moze patrzymy na to wszystko ze zlej strony.
Millera mégt zabié¢ Sterling. I moze dlatego on sam tez zginal.
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Przyciskam dtugopis do kartki i patrze na liste nazwisk i dat.
Ludzie zawsze zabijajg dla jakiej$ korzysci. Kto skorzystal na $émierci
Sterlinga? Odpowied? jest na tej kartce, wiem to, tylko nie potrafie
tego wszystkiego potaczy¢ ze soba we wlasciwy sposéb.

— Czy to miejsce jest zajete?

Podnosze wzrok i widze mezczyzne o pieknych kasztanowych
wlosach i z uroczymi zmarszczkami wokét btekitnych oczu.

— Och, nie — odpowiadam.

— Wyglada pani na zajetg — moéwi. — Prosze sie nie martwic,
ja tez mam robote. Nie chcialem siedzie¢ sam w pokoju przez caly
wieczor.

Uprzejmie kiwam gtowa i wracam do swoich notatek.

— To wiasnie jest najgorsze w podrézowaniu samemu — dodaje
mezczyzna po kilku minutach. — Gdy czlowiek jest mtody, wszystko
wydaje sie piekne, ale czasami ta samotno$¢ straszliwie doskwiera.

Popija swojego drinka i u§miecha sie do mnie.

Odwzajemniam jego usmiech.

Wyjmuje laptop i przez nastepne pietnascie minut pisze co$ na
klawiaturze, marszczac w skupieniu brwi.

Wracam do swoich myéli i prébuje dopasowaé do siebie po
szczegblne elementy uktadanki.

— Musi pani tak pracowaé wieczorami? — zagaduje znéw nie
znajomy.

— Raczej tak — odpowiadam.

Dzwoni méj telefon. To Isaacs.

Rzucam mezczyZnie przepraszajace spojrzenie.

— Shucham — méwie, czujac, ze glos mi sie famie.

— Woodstock. Fleet mi powiedzial, ze sie rozchorowalas i po
szta$ do domu, czy to prawda?

— Tak, sir.
— Jutro bedziesz tu potrzebna — moéwi dalej stanowczym to
nem. — Spotkajmy sie o jedenastej. Musimy oméwié kilka spraw.

Zaktadam, ze do tego czasu dojdziesz juz do siebie?
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— Tak, sir — odpowiadam, a on sie rozlgcza.

To juz koniec, mysle sobie. Czuje paralizujacy strach, ktéry idzie
od stép w gére mojego ciala.

— Wszystko w porzadku? — pyta mezczyzna.

— Co?

Zupeie o nim zapomniatam.

— Chyba potrzebuje pani drinka. — Odktada laptop na stolik
i nachyla sie do mnie, a jego intencje sg oczywiste. — Ja stawiam.
Moze uda nam sie na chwile oderwa¢ od pracy.

— Nie chce drinka — sycze, po czym biore notatnik do reki
1 wstaje.

— Ja pierdole, kobieto — méwi nieznajomy i opiera sie na fotelu,
a jego usta wykrzywiaja sie w szyderczym usmiechu. — Chcialem
ci tylko kupi¢ drinka. Nie musisz sie od razu zachowywac jak ozie
bta krowa.

Gdy odchodze, stysze jeszcze, jak komentuje pod nosem:

— Glupia suka.



Rozdziaf czterdziesty dziewiaty

Sobota 1 wrzesnia, godz. 10.32

W mediach az huczy od informacji na temat przetomu w Sledztwie
w sprawie Jacoby’ego. Stacje telewizyjne pokazujag twarz Josha, ktéry
wychodzi z komisariatu z pochylong gtowa. Nagrania pochodza
z wczorajszego dnia. Poza tym media odtwarzaja na okraglo te same
ujecia Jacoby’ego, jak stoi przed swojg posiadioscia w Toorak i od

gania ciekawskich dziennikarzy. Miasto, obmyte po deszczu, domaga
sie nowego skandalu, a media chetnie zmienily obiekt swoich za

interesowan z obscenicznych wydarzen na $mier¢ Ginny.

Jedna z gazet szczegétowo opisuje nowq role Lizzie w The Street.
Nagtéwek krzyczy: ,Najtrudniejsza rola w jej zyciu”, a pod spodem
wida¢ zdjecie Lizzie z pogrzebu Wade’a, jak idzie zaptakana obok
niesionej trumny.

Siadam przy biurku i patrze na wtasne odbicie w czarnym ekra
nie komputera. Czuje sie dziwnie spokojna.

Nie tak jak Nan, ktéra chodzi po pokoju jak glodny pajak, goto
wa, zeby uderzy¢ w Jacoby’ego i pozreé¢ go zywcem przy pierwszej
nadarzajacej sie okazji. Chodzi w te i z powrotem przed drzwiami
do biura Isaacsa i rozmawia przez telefon, a jej oczy btyszcza. Calvin
siedzi przy swoim biurku i tez rozmawia przez telefon. Mimo swo
jej bladej cery réwniez promienieje wewnetrznym $wiatlem. Jest to
szczegblny rodzaj blasku, ktéry pojawia sie na koncowych etapach
Sledztwa, gdy jeste$ juz blisko rozwigzania sprawy, a w reku trzy
masz tylko kilka ostatnich elementéw uktadanki.
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Nigdzie nie widze Fleeta i bardzo mnie to cieszy.

Czas wlecze sie niemiltosiernie. Chciatabym mieé¢ juz za sobg
konfrontacje z Isaacsem.

Zza rogu korytarza wylania sie Chloe, ktéra idzie w mojq strone
z rekami polozonymi na brzuchu.

— Masz chwile? — pyta.

— Tylko kilka minut — odpowiadam, zerkajac na zamkniete
drzwi do biura Isaacsa.

Idziemy razem do pokoju operacyjnego i zamykamy za soba
drzwi.

— To jest chyba ten sam pierécionek — moéwi Chloe podeks
cytowana. — Znalaztam trzy zdjecia Jenny Short, na ktérym widaé
jej dionie. Popatrz.

Wyktada zdjecia na st6t.

Jenny byta tadng kobieta. Miata typowsg fryzure z lat osiemdzie
sigtych. Na dwoch zdjeciach trzyma na rekach dwoje malych dzieci,
w ktérych rozpoznaje Lizzie i jej brata. Oba zdjecia sa niewyrazne.
Pochodzg z artykulu w gazecie opowiadajacego jej o dzialalnoéci
artystycznej, jaka prowadzila nad morzem. Trudno dostrzec na
nich pierécionek.

— To jeszcze z czaséw, gdy byta z ojcem Lizzie, zanim od nich
odszed! — wyjasnia Chloe. — A teraz popatrz na to.

Pokazuje mi trzecie zdjecie, ktore jest kolorowe. Jenny stoi na
matej scenie i odbiera jaka$ nagrode. Na palcu ma ten sam pier
Scionek, ktéry Lizzie Short dostata od Sterlinga w dniu zareczyn.

Powoli wypuszczam powietrze i patrze Chloe w oczy.

— Zanies to detektywowi Fleetowi — nakazuje jej.

Chloe wyglada na zdezorientowana,

— Nie chcesz sama mu o tym powiedzie¢?

Po krétkiej chwili wahania odpowiadam jej:

— Teraz jestem zajeta czym$ innym. Pomé6z mu dzisiaj. Spré
bujcie potwierdzi¢ alibi Kita Shorta z chwili ataku na Wade’a. Nam
powiedzial, ze wlasnie wsiadatl do samolotu i mial lecie¢ gdzies
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w interesach, ale nie wiem, czy ktokolwiek to sprawdzit. Poszukaj
dowodéw na to, ze mial bilety albo ze byt w tym czasie na lotnisku.

— Dobra. — Chloe prostuje sie i kiwa glowa. — Zajme sie tym.

— Dzieki, Chloe — mowie i posylam jej zyczliwy usmiech. —
Bardzo doceniam twoja pomoc.

Zostaje sama w pokoju operacyjnym. Jestem wsciekla na siebie,
Ze nie sprawdzitam wczesniej alibi Kita, ale teraz juz nic na to nie
poradze. Biore kilka gtebokich oddechéw, a potem odwracam sie
od zdje¢ martwych mezczyzn i ide do biura Isaacsa.

— Wejsé! — wola ostro, styszac moje pukanie do drzwi.

Siadam i ktade dlonie na kolanach.

— No, Woodstock, sytuacja jest daleka od idealne;j.

— Wiem — moéwie.

— Doceniam twoja inicjatywe, ale nie sadze, zeby to byl najlep
szy sposob na zalatwienie tej sprawy.

Patrze mu w oczy i prébuje zrozumieé, o czym maowi.

— To prawda, sir.

I[saacs wstaje i obchodzi swoje biurko, po czym opiera sie o nie
tytem i krzyzuje rece na piersi.

— Fleet wszystko mi wyjasnil. Podobno tak bardzo sie tym
wszystkim martwisz, ze az sie rozchorowalas. Jest kilka sposobow
na to, zeby przeja¢ kontrole nad sytuacja. Na razie zastanawiamy
sie, ktéry z nich wybraé. Chce jednak, zeby jedno bylo jasne: twoje
obywatelskie podejécie wcale mi nie imponuje. Powinna$ byta naj
pierw powiedzie¢ Nan i Calvinowi o swoich podejrzeniach i o tym,
co wiesz o swiadku Jacoby’ego. Miata$ trop. A ty narazitas sie na
niebezpieczenstwo. Nie podoba mi sie to.

Kiwam glowg i staram sie spokojnie oddychaé. Najwyrazniej
Fleet zasugerowal, ze od poczatku miatam podejrzenia co do Josha
i postanowitam pracowaé pod przykrywka, zeby sprawdzi¢ ten trop,
a nastepnie zmusi¢ go do wyznania prawdy.

— To oczywiscie nie oznacza konca Sledztwa — kontynuuje
Isaacs — ale jak wiesz, praktycznie nie mamy zadnych fizycznych
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dowodéw, wiec zeznanie Josha odgrywa kluczows role. Efekt jest
dobry, pomimo zastosowania niewlasciwej metody.

— Dziekuje, sir — moéwie nieco oszotomiona.

— A teraz dobrze ci radze: przestan wychodzié¢ przed szereg
i skup sie na Wadzie. Znajdz w koncu tego chlopaczka, Kenta. I za
dbaj o siebie. Masz dookota wiele oséb, ktére chetnie ci pomoga, gdy
bedziesz czego$ potrzebowala. Musisz lepiej poznaé¢ wlasne granice
— oznajmia i patrzy na mnie znaczgco. — To taka uwaga na boku,
do przemyslenia.

Wychodzac z jego biura, czuje sie, jakbym byta sama w calym
komisariacie. Ogarnia mnie wscieklo$¢; przez chwile sie boje, ze
zwymiotuje.

Jak Fleet mégt tak namieszac¢?

Przez ponad godzine siedze przy biurku, bezmyslnie wpatrujac
sie w ekran. Wstaje z krzeslta, ale zatrzymuje sie w miejscu, bo nie
wiem, co robi¢ dalej. Dzisiaj nie ma odprawy. Zerkam na biurko
Fleeta zawalone kubkami i butelkami z wypitg do potowy wodg. Na
klawiaturze lezy ztozona gazeta, na ktérej wida¢ fragment serii zdjec.
Pod tym katem nie jestem w stanie stwierdzi¢, czy jasne wlosy na
zdjeciu nalezg do Sterlinga, czy do Josha.

Ide do kuchni zrobi¢ sobie kawe. Czekajac, az woda sie zagotu
je, przegladam najnowsze wiadomoéci. Jeden z nagléwkoéw krzyczy:
»Ava James wraca do domu po koszmarze na planie filmowym”.
Klikam link, a wtedy na ekranie pojawia sie krétkie nagranie przed
stawiajace kilku poteznych mezczyzn odgradzajacych ttum dzien
nikarzy od Avy, ktéra wiasnie opuszcza lotnisko w Los Angeles,
schowana za ciemnymi okularami. ,Kompletny koszmar”, odpo
wiada na pytanie o wspomnienia z Australii. W artykule mozna
przeczytaé, ze po Smierci Wade’a James pokidcita sie z rezyserem
i oskarzyla go o molestowanie, ale ostatecznie zdecydowala sie wy
cofa¢ swoj zarzut. , To byto wielkie nieporozumienie”, powiedziata.
»A ja po prostu chce juz zamkna¢ ten temat”.

413



SARAH BAILEY

Wsypuje cukier do kawy i mieszam go tyzeczka. Puszczam wodze
wyobrazni i pozwalam, zeby mdj umyst zabawit sie informacjami,
ktére mam przed oczami.

Wrycieram kubek i wracam do swojego biurka, zeby poszukaé
wszelkich mozliwych informacji o Kicie Shorcie. Patrze na jego
zdjecie na prawie jazdy. Jest bardzo podobny do Lizzie, ale bez jej
btyszczacych diugich wloséw jest nijaki. Jego twarz jest jedng
z tych, ktére od razu sie zapomina.

Ide do pokoju operacyjnego i sprawdzam najnowsze zapiski
w rejestrze rozméw z naszej linii specjalnej. Liczba potaczen nie
przekracza juz dziesieciu dziennie. Przegladajac rejestr, natrafiam
na informacje, ze wczoraj jeden ze statystow grajacych zombie zo
stal aresztowany za napasé. W telefonie Brodiego i na jego koncie
bankowym wciaz nic sie nie dzieje.

Meczy mnie sprawa napasci na Ave. Jaka byla motywacja na
pastnika? Czy to ma jaki§ zwigzek ze $miercig Wade’a?

Delikatnie dotykam swojej glowy i wyczuwam z boku siniaka.
Przypominam sobie rece przebiegajace wzdiuz mojego ciala w ciem
nym zautku. Wzdrygam sie. Dobrze wiem, ze to sie moglo skonczy¢
duzo gorzej. Czy to moze mieé co§ wspdélnego ze $§miercia Wade’a?
Czy po prostu znalaztam sie w niewtasciwym miejscu w niewtasciwym
czasie? Nie jestem pewna, dlaczego czuje tak silng potrzebe, zeby
utrzymacé to w tajemnicy. Moze dlatego, ze po tym, co sie stalo ostat
nio, i tak juz sie czuje ofiara i nie chce potegowacé tego uczucia.

Doktadnie w momencie, gdy siadam przy biurku, dzwoni mdj telefon.

— Woodstock — przedstawiam sie, widzac, ze dzwoni Chloe.

— Cze$¢ — odpowiada mi Fleet.

Przez chwile nie wiem, co odpowiedzie¢.

— Cze$¢ — méwie sztywno. — Jestes§ z Chloe?

— No tak — odpowiada pogodnym tonem. — Ona teraz prowa
dzi samochéd. Wyglada na to, ze jest lepszym kierowca niz ty,
przynajmniej na razie. Chcialem ci powiedzieé¢, ze podoba mi sie
twoja teoria dotyczaca pierécionka. Brzmi sensownie.
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Nie odpowiadam.

— Wiec...

— Wiec co? — pytam, bo nie chce mu dziekowaé za to, co po
wiedzial Isaacsowi.

Fleet dziwacznie odchrzakuje.

— Sprawdzitem ostatnie podréze Kita Shorta, opierajac sie na
jego krétkiej wzmiance o lotnisku. Na pewno miat kupiony bilet
powrotny do Sydney i odprawit sie przez internet, ale nie ma zad
nego dowodu na to, ze byl tamtego dnia na lotnisku.

— Moze trzeba poszukaé rachunku za takséwke? Za transakcje
w Uberze? Za bilet w SkyBus?

— Weciaz jeszcze czekamy — moéwi Fleet. — Ale dotarliSmy do
jego szefa. To jaki§ znany specjalista z branzy informatycznej, ktéry
jest jego przetozonym w firmie ochroniarskiej. Méwi, ze w tamtym
tygodniu Kit nie sktadat zadnego podania o urlop i nie ma pojecia,
dlaczego wybierat sie do Sydney. To nie mialo nic wspélnego z praca.
Tamtego dnia Kit skonczyt nocng zmiane o 6smej rano.

Méj puls przyspiesza.

— A ty co myslisz? — pytam Fleeta.

— Nie wiem. Chciatem tylko, zeby$ byta na biezaco — odpowia
da, a sposéb, w jaki wypowiada te stowa, sprawia, ze bardzo chcia
tabym cofnaé czas i wymazac to, co sie wydarzyto miedzy nami. —
Teoretycznie Kit moze by¢ sprawca, zwlaszcza jesli sie dowiedziat,
ze Sterling zdradzal jego siostre. Problem w tym, ze pracowal na
nocng zmiane w dniu, w ktérym Miller zostal zamordowany, a tak
ze wtedy, gdy panna Ava zostata wepchnieta do Yarry.

— A mégl wyj$¢ z pracy niezauwazony? — pytam. — Ilu ludzi
pracuje na jednej zmianie?

Fleet wzdycha.

— Jest taka mozliwo$¢. Musimy to sprawdzic.

— A moze te wydarzenia nie sg ze sobg powigzane? Na przy
kiad Kit znalazt néz, ktérym zabito Millera, a napasé na Ave byta
przypadkowa, tak jak przypuszczaliémy od samego poczatku.
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— Nie mam pojecia — moéwi Fleet, a ja po prostu wiem, ze w tej
chwili przeczesuje wlosy palcami. — W kazdym razie raczej szybko
sie tego nie dowiemy. Nie ma go w domu.

— Jestescie tam teraz?

— Tak. Przed domem stoi rower, ale nikt nie odpowiada. Kita
nie bylo dzisiaj do pracy, ale mysle, ze moglibySmy podjecha¢ do
jego firmy i na spokojnie porozmawiaé z jego szefem.

— A kontaktowales sie z Lizzie? — pytam. — Moze oboje gdzies$
pojechali? Wspominala, Ze ostatnio duzo czasu spedzaja razem.

— Lizzie nie odbiera telefonu, ale potem do niej podjedziemy.
Chyba juz czas, zeby zaprosi¢ ja do naszego komisariatu. Mamy az
nadto dowoddw.

— Dobry pomyst — méwie i przygotowuje sie psychicznie na
nieuniknione krepujace pozegnanie.

— Gemmo? — méwi Fleet.

— Co? — pytam ostro.

Stysze, jak oddycha. Wyobrazam go sobie, jak siedzi na miejscu
pasazera z wyciagnietymi nogami i zastanawia sie, co powiedzie¢.

— Chcialem tylko spytaé, czy zlapie cie p6Zniej w komisariacie.

— Pewnie tak.

— Dobra. Moze wtedy dtuzej pogadamy?

— Bede sie gdzies tu kreci¢. Musze konczy¢.

Rozlaczam sie, zanim zdazy mi odpowiedziec.

Chce jak najszybciej zapomnie¢ o niezno$nym dyskomforcie,
jaki odczuwam za kazdym razem, gdy z nim rozmawiam, wiec za
bieram sie do czytania stenogramu z pierwszego przestuchania Avy
w sprawie Cartwrighta. Potem wyszukuje w Google wywiad, jakiego
udzielita w dniu, w ktérym zostala napadnieta, i ogladam go
dwukrotnie. Ava robi wrazenie osoby pewnej siebie i twardo sta
pajacej po ziemi. W ogdle nie przypomina roztrzesionej kobiety,
z ktérg rozmawiali§my w szpitalu.

Wstaje i ide do pokoju nagran.

— Edo? — pytam, popychajac drzwi.
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— Czes¢, szefowo — odpowiada.

— Masz wszystkie nagrania z okolicy Yarry z nocy, w ktérej na
padnieto na Ave James?

— Jasne. Wszystkie — méwi Edo, przeciagajac stowa z amery
kanskim akcentem. — Juz je przejrzeliSmy. Raczej nikt za nig nie
szedl. Wida¢ tylko tego faceta w kapturze. Wystatem ci juz klatke,
na ktérej jest najlepiej widoczny. Byt niedaleko rzeki w chwili, gdy
zostala napadnieta. Na trasie, ktérg przeszia Ava, kilka razy poja
wia sie ta sama kobieta i jedna para, ale watpie, zeby mieli z tym
co$ wspélnego.

— Widziate$ twarz tej kobiety? — pytam go.

— Nie bardzo. Miata szalik owiniety wokét gtowy. Nic z religij
nych rzeczy, chyba po prostu bylo jej bardzo zimno.

— Przeslij mi to wszystko — moéwie.

— Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem — odpowiada, pstry
kajac palcami, a potem z imponujaca szybkos$cia zaczyna pisaé¢ co$
na klawiaturze.



Rozdziat piecdziesiaty

Sobota 1 wrzesnia, godz. 15.37

Po kilkugodzinnym przegladaniu zdje¢ i wypiciu dwéch kaw mam
juz prawie pewnosé, ze to Katya March wepchneta Ave do rzeki.
Na nagraniu z restauracji, w ktérej Ava spotkala sie ze znajomymi,
zauwazylam Katye pijaca koktajle razem z kolezanka. Katya usa
dowila sie za duza kolumna, ale dobrze wiedziala, ze Ava tez tam
jest, bo raz po raz spogladata w jej strone. Wyszta duzo wczesniej
niz Ava. Niewyrazna postaé stojaca w bramie i obserwujgca Ave,
jak wychodzi z przyjaciélmi z restauracji okoto 22.15, ma charak
terystyczne wystajgace kosci biodrowe. Ta sama osoba pojawia sie
na innym nagraniu jakie§ dwadzie$cia minut p6zniej, jak idzie
w odstepie jednej przecznicy za Ava. Twarz kobiety jest zaslonieta
szalikiem, o ktérym wspomnial Edo, ale jestem prawie pewna, ze
to Katya.

Wychodze z salki konferencyjnej, w ktérej spedzitam ostatnie
kilka godzin, i wracam do pokoju operacyjnego, zeby sprawdzié,
czy Chloe i Fleet juz wrécili. Nigdzie nie moge ich znalez¢.

Dzisiaj juz nie mam sily na rozmowe z Katya, wiec nakazuje
dwém policjantom, aby przyprowadzili ja do komisariatu jutro
z samego rana. Nie wiem, czym sie teraz zajac¢, wiec ide do pokoju
operacyjnego sprawy Millera.

— Czes¢, Ralph — witam sie w drzwiach.

— Woodstock — odpowiada mi Ralph skinieniem glowy, a wi
dzac, ze rozgladam sie po pokoju, dodaje: — Juz prawie konczymy.
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Od jutra Miller bedzie w stu procentach twdj. Isaacs dzisiaj przy
dzielit Billy’ego i mnie do nowej sprawy.

Chwyta grubymi palcami za pas u spodni i podnosi go o kilka
centymetrow.

— Licho nie $pi — dodaje.

Kiwam glowa.

— A co to za nowa sprawa?

— W ostatnich dniach kilka kobiet zostalo napadnietych nocg
w mieécie. Na razie mamy trzy zgloszenia napasci. Jedna z kobiet
zostala wczoraj niezle poturbowana. Jest w stanie krytycznym.

7 trudem przetykam §line.

— Gwalt?

— Na szczescie nie — odpowiada Ralph ponurym tonem. —
Facetowi chyba chodzito o to, zeby je porzadnie nastraszy¢ — dodaje
i bierze tyk coli. — Gdybym miat cérke, to na pewno nie pozwolit
bym jej chodzi¢ samej noca po miescie.

Chce mu wyttumaczyé, ze nie tak to powinno dziataé, ale zale
wa mnie fala potwornego zmeczenia.

— Mam nadzieje, ze macie wystarczajaco duzo informacji, zeby
zgarnal tego faceta — mowie zamiast tego.

Jestem roztrzesiona. Wskakuje do jednego z policyjnych samo
chodéw i powoli przebijam sie przez korki. Sama nie wiem, dokad jade.
W koncu docieram do koricowego odcinka ulicy Spring. Parkuje sa
mochéd na wolnym miejscu i nie wylaczajac kierunkowskazu, dzwonie
do Chloe, a potem — niechetnie — do Fleeta. Zadne z nich nie od
powiada. Poirytowana dzwonie do Chloe jeszcze raz i zostawiam jej
wiadomosé. Méwie jej o swoich podejrzeniach dotyczacych Katyi
i prosze, zeby ona albo Fleet do mnie oddzwonili i powiedzieli, co
z Kitem. Zaktadam okulary sloneczne, wysiadam z samochodu i po
konuje krotki dystans do tawki w parku. Przygladam sie zatloczonej
ulicy i przypominam sobie §rodowa noc, gdy ta sama ulica byta zu
pelnie pusta, a ja zostalam napadnieta. Zaraz potem przed oczami
staje mi katuza krwi, ktorg Sterling pozostawit po sobie na ziemi.
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Podejrzewam, ze Katya napadta na Ave w jakiej$ dziwacznej prébie
obrony Cartwrighta. Przez te kilka lat Scistej wspétpracy zdazyta sie
z nim mocno zwigza¢. Wydaje sie bardzo dumna z tego, ze nie po
zwolita, aby sprawa molestowania potozyla sie cieniem na jej karierze
— co wiecej, sprawila, zeby zadziatalo to na jej korzys¢. Nie mam
watpliwosci, ze Cartwright napastowal réwniez inne kobiety, ale Ava
byta jedyna, ktéra sie mu postawita, zaburzajac naturalny porzadek
rzeczy. Katya nas oktamata. Jest tak silnie zwigzana z Cartwrightem,
ze gdy on ma problemy, jej reputacja réwniez jest zagrozona. Podej
rzewam, ze to wlagnie ta niepewnos¢ popchneta jg do tego szalonego
czynu. 7, niechecig przyznaje, ze jej strategia zadzialala — Ava sie
wycofala i schowata sie jak z6tw do skorupy.

Przejezdzajacy obok rowerzysta dzwoni dzwonkiem, zeby zmusié¢
przechodnia do zejécia na krawedz chodnika. Przez kilka minut przy
gladam sie paradzie ludzi. Obserwuje takséwki, samochody i tramwaje.

Jestem przekonana, ze Katya nie miala nic wspélnego z zabdj
stwem Sterlinga. Z jej perspektywy w tamtym momencie zabicie go
albo nawet grozenie mu nie miatoby zadnego sensu. Ava nie wnio
sta wtedy jeszcze formalnego oskarzenia przeciwko Cartwrightowi.
A Wade wprawdzie przeprowadzil z nim ostra rozmowe, ale w $rode
cala ta sprawa nalezata juz do przesztosci.

Sprawdzam telefon: wciaz zadnej wiadomosci od Chloe i Fleeta.

Zastanawiam sie, czy nie p6j$¢ do domu. Raczej nie bede miata
probleméw z zasnieciem teraz, gdy juz wiem, ze nie grozi mi zwol
nienie z pracy. Jednak mysl o spedzaniu czasu w samotnosci kom
pletnie mnie odrzuca. Zastanawiam sie, jakie jest prawdopodo
bienstwo, ze juz nigdy nie zobacze Josha. Prébuje policzy¢, ile razy
sie spotkaliémy, i u§wiadamiam sobie, ze ta liczba nie przekracza
dwudziestu, a mimo to zdazyt sie sta¢ czeScig mojego zycia. Ale
chociaz zdazytam go obdarzy¢ pewnym zaufaniem, mam wrazenie,
ze nie bedzie mi trudno zapelnié pustki, ktéra po sobie zostawil.
Dla mnie nasz zwigzek byt w wiekszym stopniu szansg na zmiane
stylu zycia niz prawdziwg wiezig dwojga ludzi.
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Ide chodnikiem az do rogu Flinders i Spring. Z nieba zaczynaja
spada¢ duze krople deszczu, ktére rozbijaja sie o ziemie, zostawia
jac po sobie niemalze komicznie duze plamy. Kiedy wsiadam do
samochodu, niebo przecina blyskawica.

Ukryta przed deszczem, wigczam nawiew, zeby z szyb zeszta para.
Powoli wlaczam sie do ruchu ulicznego i jade ulicami Spring i Nichol
son. Mijam muzeum. W tym miejscu ruch jest mniejszy, wiec jade
spokojnie w swojej cieplej barice i staram sie zmusi¢ do my$lenia.
Mimo ze pada deszcz, na niebie pojawia sie stonce, ktére zdotato sie
przebi¢ przez chmury. Jego promienie blyszcza w kroplach deszczu.

Jestem przekonana, ze to Kit Short wzniecit pozar, w ktérym
zginela jego mama. Mysle, Zze mial tez co$§ wspdlnego ze $miercia
Wade’a, ale nie jestem pewna, czy Lizzie o tym wie. Czy to mozliwe,
ze nie rozpoznala pierécionka swojej mamy? Jezeli Jenny Short
przestala go nosi¢, gdy maz od niej odszedl, to chyba jest to praw
dopodobne. Lizzie miala wtedy jakie$ pie¢ lat. Ja tez nie pamieta
tam, czy moja mama nosita pierscionek zareczynowy, a przeciez
byta duzo starsza, gdy widzialam go na jej palcu po raz ostatni.

Jestem niedaleko apartamentu Lizzie, wiec przecinam kilka
ulic i jade na Brunswick. Dzwonie do Lizzie, ale nikt nie odbiera.
Przestalo pada¢, a ludzie thumnie wyszli na chodniki, ostaniajac oczy
okularami w réznorodnych ksztattach. Ida spiesznym krokiem, po
pijajac latte przed wieczornym winem, a w rekach niosg ciezkie
torby z zakupami. Manekiny w witrynach sklepowych sg juz ubrane
w letnie stroje: kuse spddniczki i szorty w stylu retro. Jade w stro
ne apartamentowca Lizzie. Wigczam kierunkowskaz, zjezdzam na
bok i parkuje na ulicy.

Doktadnie w chwili, gdy chce znowu do niej zadzwonié, dostrze
gam czarny samochéd z napedem na cztery kota, ktéry wyjezdza
z podziemnego parkingu i przejezdza obok mnie. To ten sam sa
mochéd, ktérym Kit Short przyjechal do szpitala w dniu napasci
na Sterlinga. Patrze przez zabrudzong tylng szybe, jak odjezdza,
i niewiele myslac, wlaczam sie do ruchu kilka samochodéw za nim.
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Na ekranie mojego telefonu pojawia sie wiadomo$¢ od Fleeta.
Szybko ja odczytuje, gdy stoje na czerwonym $wietle.

Nigdzie sladu po Kicie. Koticzymy na dzisiaj. Widzimy sie jutro.

Co za ulga, Ze nie musze z nim rozmawia¢. Ciekawe, czy dotarli
do Lizzie. Sledzony przeze mnie samochéd oddala sie od miasta.
Dokad jedzie Kit? Byt w apartamencie razem z Lizzie czy sam?
Wkiadam telefon do stacji dokujacej i wybieram numer Lizzie.
Ciagle nikt nie odbiera.

Na ulicy jest duzy ruch i na chwile trace z oczu czarny samo
chéd, ale wreszcie go dostrzegam, gdy skreca w prawo w podmiej
ska ulice. Co$ mi $wita, ze Kit mieszka w Coburg — tak chyba miat
napisane na dowodzie. Pewnie jedzie do domu. Zatrzymuje sie na
rogu i w gasnagcym Swietle dnia obserwuje czarny samochdd, jak
wjezdza na podjazd mniej wiecej w polowie ulicy. Parkuje pod du
zym drzewem jakie$ piecdziesiat metréow dalej. Patrze na skromny
dom z elewacja z desek i nagle dostrzegam dtugi blond kucyk Lizzie,
ktéra znika w Srodku.

Chce zadzwoni¢ do Fleeta i powiedzie¢ mu, zeby tu przyjechat,
ale zmieniam zdanie, gdy widze, ze na parkingu przed czarnym
samochodem stoi nieoznakowane policyjne auto. Mgj zotadek robi
sie twardy jak kamien. Fleet i Chloe wcigz tutaj s3? Na pewno nie,
przeciez rozmawialam z Fleetem kilka godzin temu. Jeszcze raz
odczytuje jego wiadomo$¢ i dzwonie do niego, ale od razu wiacza sie
poczta glosowa.

Zaciagam reczny hamulec i wysiadam z samochodu. 7, okien sg
siedniego domu dochodzi muzyka, a w powietrzu unosi sie zapach
obiadu. Zerkam przez ptot na drugi koniec podjazdu, ale w domu
panuje cisza. Nic sie nie porusza.

Przemykam obok czarnego samochodu i podchodze do samochodu
policyjnego. Na tylnym siedzeniu widze kurtke, ktéra nalezy do Chloe.

Kto$ odsuwa zastony. Dostrzegam Sciezke miedzy domem a ga
razem biegnaca do ogrédka na tytach.
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Nie spuszczajac drzwi wejSciowych z oczu, dzwonie do Isaacsa.
Ze srodka dochodzg poniesione gltosy. Nagrywam sie na poczcie
glosowej. Prosze o przystanie positkéw do domu Kita Shorta.

Krzyki nie ustaja. Slysze damski i meski glos. Kucam i podcho
dze blizej.

Serce bije mi coraz szybciej, a ja rozwazam w glowie tysigce
réznych scenariuszy. Nie wiem, do czego zdolny jest Kit ani czy
moglby skrzywdzi¢ Lizzie, ale najwyrazniej to on wystal do mnie
wiadomo$é¢ z telefonu Fleeta. Gdzie sg Chloe i Fleet? Czy tez sa
w Srodku, czy z jakiego§ powodu zostawili tu samoch6d?

Skradam sie pod oknami i dochodze do rogu niewielkiego ta
rasu. Zerkam na ogrédek. Nie ma w nim zadnych roslin ani drzew.
Tylko stara, zniszczona szopa i kilka metréw kwadratowych zanie
dbanego trawnika.

Zapada zmrok. Zza plotu stychaé ostatnie dzwieki rockowej
piosenki.

— Ty idioto — méwi ostry glos, sttumiony przez szyby okna. —
Jest 7le, Kit, naprawde Zle.

Jaki$§ dziwny zwierzecy odglos rozdziera powietrze.

— Zamknij sie! — krzyczy drugi glos, ktéry chyba nalezy do Kita.

Potem stycha¢ glosny klaps.

Powoli sie wyprostowuje i nachylam sie, zeby zajrze¢ do $rodka.
Chloe siedzi na kuchennym krzesle z rekami zwigzanymi za oparciem.
Jej bluzka mocno opina duzy brzuch. Twarz Chloe jest czerwona i wi
da¢ na niej §lady tez. Wokét ust i gtowy ma owinieta grubg tasme.

Lizzie i Kit Short stoja naprzeciwko siebie jaki§ metr od niej, a ich
identyczne blekitne oczy ptona ze ztosci.

Nigdzie nie wida¢ §ladu Fleeta.

— I co, kurwa, teraz zrobimy? — syczy Lizzie.

Kit rozglada sie dookota, jakby szukat odpowiedzi.

Lizzie krzyczy z wscieklosci i kopie drzwi.
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— Przepraszam — jeczy Kit. — Rozmawiali o tobie. Styszatem,
jak moéwili, ze pierécionek nalezal do naszej mamy i ze po ciebie
przyjada. Chcieli cie zabra¢ do komisariatu. Spanikowatem.

— Poradzitabym sobie — méwi Lizzie. — Kurwa. Wiedziatam,
Ze nie powinnam zostawiaé cie samego, bo sobie po prostu nie ra
dzisz. Mielis§my juz do$¢ klopotéw przez ten porzucony néz, a teraz
to juz jest prawdziwa katastrofa. Musisz to jako$ naprawi¢, Kit.

W jego oczach pojawia sie blysk szalenstwa.

— Mogliby$my ich tutaj zostawi¢ i wznieci¢ pozar.

— Ale ty jeste$ gtupi — naskakuje na niego Lizzie. — Jak by to
wedtug ciebie wygladato?

— A moze park za domem? — proponuje Kit. — Mozemy ich
zabra¢ do strumienia. Tamtedy nikt nie chodzi.

Lizzie kiwa gtowa. Wida¢, ze intensywnie mysli.

— Na pewno nie mozemy tutaj zosta¢. Chodz. Pé7niej sie za
stanowimy, co zrobi¢ z ich samochodem.

Zesztywnialymi palcami wyciggam telefon z kieszeni. Nieode
brane potaczenie od Isaacsa. Odwracam sie od okna i zaczynam do
niego pisaé, gdy nagle otwierajg sie szklane drzwi.

Wsuwam telefon z powrotem do kieszeni i szybko kucam, kulgc
sie najbardziej, jak potrafie.

Wszystkie swiatta w domu gasna. Na taras wychodzi chwiejnym
krokiem Fleet, a za nim Kit, ktéry nerwowo przyktada mu pistolet
do glowy. Fleet ma rece zwigzane sznurkiem, a nad prawa brwig
ma krwawa rane. Jego usta i glowa sg owiniete grubg tasma.

Zaraz potem wychodzi Chloe. Przy jej policzku btyska ostrze
noza.

— Dalej — moéwi Lizzie. — Nie utrudniajmy tego jeszcze bardzie;.

Dziwaczna grupa przechodzi przez trawnik do tylnej bramy,
ktéra wychodzi na ponury mrok. Biegne cicho wzdtuz bocznego
plotu i przecinam $ciezke prowadzaca na tyly domu. Docieram do
bramy doktadnie w momencie, gdy zamyka sie za tamtg czworka.
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Odczekuje krotka chwile, a potem ostroznie ja otwieram. Na szcze
Scie nie skrzypi. Wypuszczam powietrze, ktére dtugo wstrzymywatam.
Ledwo dostrzegam ich przed soba. Cztery niewyraZzne postacie sg
juz w polowie zej$cia z tagodnego zbocza wzgérza. Przemykam od
drzewa do drzewa, liczac na to, ze delikatny dzwiek dzwonka do
drzwi, ktory stysze za soba, nie jest tylko moim wyobrazeniem.



Rozdziaf piecdziesiaty pierwszy

Sobota 1 wrzeénia, godz. 18.24

Wiatr porusza gateziami drzew, wprawiajac je w szalony taniec.
Na dworze jest straszliwie zimno. Wszystkie Slady ciepla, ktére
przyniosto zimowe stonice, zostaly wessane z powrotem do nieba
i odegnane przez wschodzacy ksiezyc. Wysoko nade mng po swoich
drewnianych korytarzach biegaja oposy, a ich glosne, krétkie krzyki
co chwila przerywaja nocng cisze. Staram sie trzyma¢ blisko ziemi
i nie wydawaé zadnego dzwieku. Grupa dociera do stép wzgorza.
Chwytam dlonig pistolet i wyciggam go przed siebie. W kieszeni
wcigz wibruje mi telefon. Uspokajam sama siebie mysla, ze poli
cjanci wkrétce zobaczg otwartg brame i wpadna na to, zeby p6jéc
za nami w doét zbocza. Nie wiem tylko, ile czasu im to zajmie.

Lizzie?, zastanawiam sie i prébuje to wszystko zrozumiec.
Pamietam jg ze szpitala, jak siedziala na kanapie i zalewala sie
fzami, a potem wpadla w histerie na wie$¢ o $émierci Sterlinga. Czy
to mozliwe, ze w rzeczywistos$ci poczula ulge, ze jej szalony plan sie
powiddl? Ale dlaczego miata pragnaé Smierci Sterlinga? Nie miata
przeciez zadnej gwarancji, ze dostanie po nim jakie$ pienigdze.
Stracita swoja szanse na hollywoodzki styl zycia. Musialo zatem
chodzi¢ o romans z Brodiem. A moze uwierzyla w plotki o Avie?
To wszystko nie ma sensu.

Cztery postacie przede mng zatrzymuja sie u stép wzgérza. Ja
tez staje w miejscu. Widze delikatny btysk $wiatla. Kto§ wiaczyt
telefon, zeby o$wietli¢ okolice. Stychaé¢ glosny trzask. Cztery osoby
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zaczely sie przedziera¢ przez krzaki. W bladym blasku ksiezyca do
strzegam dwie twarze skierowane w doét. Usta tych oséb sg zaklejone
blyszczaca taSma, a w szeroko otwartych oczach widaé przerazenie.

Wiatr przywiewa do mnie fragmenty rozméw. Kit i Lizzie ktoca
sie ze soba.

Podczotguje sie blizej, starajac sie nie nadepnaé na zaden Kkij.

— Musisz ich zastrzeli¢ — moéwi Lizzie.

— Tak, wiem, wiem — odpowiada Kit, krecac sie w miejscu.

Przy gltowie trzyma pistolet, ktéry jest skierowany w niebo.

— Strumien jest teraz gteboki — moéwi dalej Lizzie. — Jezeli
wlozymy im do ubran kamienie albo co$, nikt ich nie znajdzie
przez dtugi czas. Mozliwe nawet, zZe nigdy nie zostang odnalezieni.
Ich telefony porzucimy daleko stad, zeby nikt ich tutaj nie szukat.

— Tak, tak — mamrocze Kit.

— No to na co czekasz? — warczy Lizzie, wiercac sie obok niego
z nozem w dloni.

— No bo ona jest w ciazy — wydusza z siebie Kit.

Lizzie patrzy na Chloe, a potem znéw na Kita.

— Ale to nie zmienia faktu, ze moze wszystko spieprzy¢. To twoja
wina, Kit, nie moja. Wszystko bylo dobrze, az do teraz. Wreszcie zna
lazltam sie w centrum zainteresowania. Dostalam mnéstwo propo
zycji rél i na okraglo udzielam wywiadéw. To sie wreszcie dzieje.

— Wiem, przepraszam. — Usta mu sie trzesa, a on znéw przy
ktada plasko pistolet do boku glowy. — Idiota — szepcze, chyba do
samego siebie.

Fleet opiera sie plecami o pieri drzewa. Chloe stoi przy duzym
kamieniu kilka metréw na lewo od niego. Jej twarz jest niepokojaco
blada. Kit podchodzi do niej, nie podnoszgc wzroku.

Stysze kapanie wody. Wysoko na niebie widze mate $wiatetka
samolotu lecgcego nad nami. Lizzie jest tylko kilka metréw ode
mnie, a jej dtugi kucyk blyszczy w swietle ksiezyca.

— No dalej, Kit — syczy. — Musimy jeszcze pozby¢ sie ich sa
mochodu.
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Kit podnosi reke i celuje w Chloe. Potem bierze gleboki wdech,
jakby sie przygotowywat.

Wychodze z cienia, bo nie moge juz dtuzej czekaé na posiiki,
ktore na pewno wkrétce nadejda.

— Nie réb tego, Kit — moéwie, przyktadajac lufe pistoletu do
glowy Lizzie.

Kit nie opuszcza reki, ale spoglada na siostre.

— Nie, nie — btaga. — Nie dotykaj jej.

Lizzie nic nie méwi, ale przenosi wzrok na mnie. W jej oczach
widze pustke, ktérag wczesniej omytkowo wzietam za zatobe.

Patrze na Chloe, ktéra stoi kilka metréw dalej. Jest posiniaczo
na i przerazona. Potem spoglagdam na Fleeta i widze, jak obez
wladniajacy strach zamienia sie powoli w ulge.

— Gdzie jest Brodie? — pytam.

Kit wcigz nie opuszcza reki i celuje w Chloe, ale nie patrzy na
nig, tylko na siostre.

— Brodie?

— Nie wiemy, gdzie on jest — méwi ostro Lizzie.

Przyciskam pistolet do jej glowy tuz nad uchem.

— Klamiesz.

Lizzie patrzy mi w oczy i u§miecha sie.

— Nie obchodzi mnie to, czy nam wierzysz.

Moze jest w szopie w ogrodku Kita? A moze nawet w strumieniu
obok? Bez trudu mogli sie pozby¢ jego ciala.

— Dlaczego, Lizzie?

— Co dlaczego? — pyta, wzdychajac.

— Dlaczego napadliscie na Sterlinga? — pytam. — Po co to
wszystko?

— Bo wszyscy zawsze mnie ignorowali! — odpowiada mi cicho.

— Zawsze cie ignorowali — powtarzam.

— Tak!

— Nie rozumiem.
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— Chcial ode mnie odej$¢é — méwi niesamowicie spokojnym
glosem. — Chcial wyjecha¢ z Australii, a mnie traktowat jak $miecia.

— Myslatam, ze mieliScie wyjechaé¢ razem.

— Tak moéwit! — krzyczy Lizzie. — Taki byl plan od zawsze,
a potem on nagle stwierdzil, ze powinnam zostaé, bo dostalam role
w The Street.

Kiwam gltowa. Nie spuszczam z oczu Kita, ktéry patrzy na zmiane
na Fleeta, na Chloe i na Lizzie.

— Jestem przekonana, ze w ten sposdb chcial ci okaza¢ swoje
wsparcie.

— Nie — szepcze Lizzie. — Zalatwil mi te role, bo chciat sie
ode mnie uwolni¢. Powiedzial, ze bede Swietna aktorka serialowa
i Ze to bedzie dla mnie wielki przelom w karierze. Wiesz, jakie to by
byto upokarzajace, gdyby mnie rzucit, zeby wyjecha¢ do Hollywood?

— Nigdy ci sie nie o$wiadczyt, prawda? A podczas tej roman
tycznej kolacji tak naprawde chciat ci opowiedzieé¢ o zagranicznych
ofertach rol?

— Bylam taka cierpliwa — odpowiada, a jej glos przecina po
wietrze niczym ostrze noza. — W koncu przyszla moja kolej. —
Wykrzywia usta w uSmiechu i obraca sie w strone mojego pistoletu.
— Ale potem znalaztam sposéb na to, zeby cata uwaga skupita sie
na mnie. Zauwazyla$, ze od momentu napasci wszyscy chca ze mna
rozmawia¢? Jestem rozpaczajacag wdowa. Zdobede duzo wieksza
stawe, niz gdybym byta tylko dziewczyna Sterlinga Wade’a.

Usmiecha sie delikatnie i dodaje:

— Dostatam tyle propozycji rél. Wiedziatam, ze tak bedzie. Ludzie
uwielbiajg tragedie.

Popycham jg pistoletem, zeby odwrdcita gtowe do poprzedniej
pozycji.

— A co z Walterem Millerem, Kit? Jego tez zabite§?

— Walter Miller? — pyta Lizzie; ma zaskoczona mine.

— Jej chodzi o tego bezdomnego faceta.
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Kit stoi w miejscu, przenoszac ciezar z jednej nogi na druga. Jego
twarz jest zaczerwieniona i pokryta plamami.

— Czesto go widywatem, jak wracalem do domu po nocnej
zmianie. Zawsze byl sam i spal w tym tunelu.

— MusieliSmy mie¢ pewnos$¢, ze to sie uda — mowi Lizzie glosem
wyzutym z emocji. — Nie bylam pewna, czy Kit da rade to zrobic.
Sterling nie mégt by¢ pierwsza ofiara, to bytoby zbyt ryzykowne.

— A wiec zabite$ czlowieka, zeby zdoby¢ wprawe? — pytam
przerazona, nie mogac uwierzy¢ w to, co ustyszatam.

Jak sie poczuje Tammy Miller, gdy sie dowie, zZe jej tata zostal
potraktowany jak rekwizyt, ktérego mozna sie pozby¢?

— Musieli§my mie¢ pewnos$¢ — jaka sie Kit; caly sie trzesie.

— Tak samo jak z pozarem? — zgaduje. — Bo to wy wzniecili
Scie pozar, w ktérym zgineta wasza mama, prawda?

Kit szura nogami i rzuca siostrze desperackie spojrzenia.

— Nie — méwi niepewnie.

— Kit i ja chcieliSmy zaczaé¢ od zera — wyjasnia Lizzie, a w jej
glosie stychaé¢ coraz wiekszg irytacje. — Nasza matka byta zalosna.
Tata nas zostawit wlagnie przez nig. Prawie wszystko zepsuta.

— Nie chciala, zeby Lizzie zostata aktorka — dodaje Kit.

— Nie puszczata mnie na zadne przestuchania — wyrzuca
z siebie Lizzie. — Zazdroscita mi.

— Lizzie — moéwie, ale uswiadamiam sobie, ze nie mam nic do
powiedzenia. — To nie musiato sie tak skonczy¢.

— Chcial mnie zostawi¢ — powtarza cicho przez zacisniete zeby.
— Nie mogtam na to pozwoli¢.

— Jak sie przedostales na plan tamtego dnia? — pytam Kita.

Lizzie przewraca oczami i odpowiada za niego.

— tatwizna. Kilka tygodni wcze$niej zglositam, ze zgubitam
swojg przepustke, i dostatam druga, zastepcza.

— I tak po prostu sobie wszedles — mowie.

Prébuje to sobie wyobrazié: Kit rozglada sie po planie zza swojej
maski. Nikt nie ma pojecia, ze wérdéd nich jest morderca. Sterling
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zostaje ugodzony nozem i czuje obezwladniajacy bél. Nikt mu nie
pomaga. Lizzie robi przerazong mine. Statys$ci wyciagaja rece do
Sterlinga. Krew z rany sptywa na ulice, a Kit niezauwazony przez
nikogo znika w ttumie.

Patrze na Lizzie i widze potwora.

Na szczycie wzgorza stychaé glos, ktéry przedziera sie przez
ciemnos¢. Widze biate plamki §wiatla zataczajace szalone kregi
wokét drzew. Kit sptoszony znowu prostuje ramie.

Chloe cicho ptacze i robi krétkie oddechy.

— Kit — méwie — odi6z bron. Wiesz, ze to juz koniec. Moge ci
poméc. Nie pogarszaj swojej sytuacii.

— Teraz, Kit! — krzyczy Lizzie, po czym upada na ziemie i kula
sie w strone Fleeta.

Ruszam sie w tym samym momencie co Fleet, ktéry wykonuje
mocne szarpniecie i wyskakuje w powietrze. Laduje na stopach
i momentalnie rzuca sie na Kita, zderzajac sie z nim glowa.

W ciemnoéci stychaé nagly trzask, a potem glosny strzat.

Rzucam sie na Lizzie i popycham ja na pien gigantycznego drzewa,
a zaraz potem na ziemie. W ustach mam pelno piachu. Przyblizam
sie do Chloe i uzywam swojego ciala jako tarczy, zeby ochroni¢ jej
cigzowy brzuch przed niebezpieczenstwem, ktére moze jej grozic.

— Chloe — mowie krotko.

Widze, ze jest spanikowana. Jeczy. Z boku po jej biatej bluzce
spltywa krew, ktéra jest mokra i klejaca.

Kit wydaje z siebie przerazliwy dZzwiek.

W Swietle ksiezyca btyska jaki§ srebrny przedmiot. Lizzie skrada
sie do Fleeta, a potem cofa sie tak szybko, ze nie potrafie stwierdzic,
co sie wydarzylo. Opiera sie plecami o pient duzego drzewa i oddy
cha szybko jak dzika bestia. Przed sobg trzyma néz. Nagle sie od
wraca i znika w ciemnosci.

Cienka czerwona kreska przedzielila twarz Fleeta na pét. Fleet
zaskoczony osuwa sie na bok i mocno zaciska oczy. Krew splywa
mu strumieniem po szyi i wsigka w ziemie.
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— Tutaj! — krzycze do ludzi na wzgérzu. — Pomocy, btagam!

Kit sie nie rusza. Fleet kaszle i pluje krwig.

Odwracam sie do Chloe i zmuszam sie, zeby oddychac.

— Juz po wszystkim — méwie automatycznie. — Bedzie dobrze.

Zdejmuje kurtke i nerwowo szukam na ciele Chloe miejsca,
z ktérego wyptywa krew. Przyciskam materiat do jej ramienia. Jest
coraz bledsza. Prébuje zerwaé ta§me i szarpie nogami.

— Ci, cii... Nie ruszaj sie — prébuje ja uspokoié, a do oczu na
plywaja mi tzy.

Ktade dion na jej brzuchu i u§wiadamiam sobie, ze przeciez ona
jest tutaj przeze mnie. Jej cialo jest gorace. Pod dlonig czuje deli
katny ruch. Wirujace latarki rozswietlaja noc dookota nas, a ja
przytulam Chloe i obiecuje jej, ze wszystko bedzie dobrze, modlac
sie, zebym miala racje.



Rozdziaf piecdziesiaty drugi

Poniedziatek 17 wrzesnia, godz. 10.55

Siedze razem z Fleetem na piaskowych schodach przed Federa
tion Square i popijam kawe na wynos. W tle stycha¢ rozmowy tu
rystow mieszajace sie z dzwiekami wydawanymi przez rézne elek
troniczne urzadzenia.

Blizne Fleeta pokrywa linia cienkich bezowych opatrunkéw.
Zaczyna sie na $rodku czotla i idzie ukosnie na dét, przez nos, az
do brody. Nie moge oderwa¢ od niej wzroku. Fleet lewg reka wyj
muje papierosa z paczki, zapala go i mocno sie zacigga, krzywigc
przy tym twarz. Oczy ma ukryte za duzymi czarnymi okularami
stonecznymi. Bezmy$lnie strzepuje popiét z papierosa, zmienia po
zycje i przeklina pod nosem.

Powietrze miedzy nami wibruje, geste od niewypowiedzianych
zdan. Toksyczna energia, ktora sie zrodzita po tamtej nocy w moim
mieszkaniu, stracita na sile i zostata zastapiona przez co$ stabszego.

— U ciebie wszystko w porzadku? — pyta wreszcie, patrzac na
stacje kolejowa Flinders Street po drugiej stronie ulicy.

— Nic mi nie jest. Tylko to mnie ogranicza — odpowiadam,
podnoszac obandazowana reke, ktéra trzymam w temblaku, i wy
krzywiajac twarz w delikatnym grymasie.

Tamtego wieczoru, gdy rzucilam sie na Lizzie, zwichnetam to
kie¢, chociaz na poczatku w ogéle tego nie zauwazytam. Dopiero
gdy zabrano Chloe do szpitala, us§wiadomitam sobie, jak bardzo
boli mnie reka.
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— A co u ciebie? — pytam Fleeta. — Czy... dobrze sobie radzisz?

— Nic mi nie jest — odpowiada lekko, przygladajac sie paradzie
samochodoéw.

Jest prawie poludnie, a na ulicach panuje duzy ruch. Ludzie
jadacy na lunche i spotkania powoli sung po ulicach, mijajac po
stoje taksowek i artystéw ulicznych na chodnikach.

Zdazytam sie juz przyzwyczai¢ do tego ciagltego hatasu. Nie je
stem pewna, czy potrafitabym wréci¢ do zycia w ciszy.

Ben, tata i Rebecca wrécili do Smithson trzy dni temu. Przyje
chali dzien po mojej konfrontacji z rodzenstwem Shortéw.

— Przestanh mi to robi¢, céreczko — powiedzial tata, catujac
mnie w czoto, gdy zobaczyt moja posiniaczong twarz i zabandazo
wana reke.

— Jestes we wszystkich gazetach — powiedzial mi Ben z nutka
dumy w glosie.

— To prawda — potwierdzita podekscytowana Rebecca, po
czym wskazata na grubg ptécienng torbe i oznajmita: — Kupilam
kazdy tytut.

Nastepnego dnia Rebecca zaproponowata, zebySmy poszly we
dwie na kawe. Zebrawszy w sobie rzadko spotykang site, usiadla na
przeciwko mnie i przeprowadzila ze mna do$é ostra rozmowe. Po
wiedziala, ze bardzo kocha mojego tate, a moja postawa jest niedoj
rzala i niesprawiedliwa. Zasugerowala, ze powinnySmy zaczaé sie
dogadywa¢ ze wzgledu na tate. Zrobito mi sie bardzo ghupio. Zgo
dzitam sie z nig i przeprositam jg za moje zachowanie.

Ich wizyta byta inna od poprzedniej réwniez pod innymi wzgle
dami. Kiedy juz mieli pewnos$¢, ze moje rany fizyczne sg tylko po
wierzchowne, postanowili wykorzysta¢ okazje, zeby zwiedzi¢ mia
sto i odkry¢ jego peretki. We wrze$niu Melbourne zrzucito juz swoj
zimowy plaszcz. Na wrzecionowatych gateziach pojawily sie pierwsze
paczki, a przez zyzna brazowa ziemie przebily sie cebulkowe kwiaty.
Promienie stonca o$wietlaly miejskie uliczki, najpierw niesmiato,
a potem z wiekszg odwagg, zachecajac ludzi do wyjscia z domu.
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Ja tez wyszltam ze swojej skorupy. Mozna powiedzieé, ze naro
dzitam sie na nowo — albo przynajmniej doznatam przebudzenia.
Dawno juz moje mysli nie byly tak klarowne.

Niedaleko nas jaka$ rodzina ambitnie zamawia lody. Usmie
cham sie, obserwujac najmtodszego chlopca, ktéry uparcie prébuje
ustawi¢ pionowo swdj rozek.

— Jezu, przeciez nie jest jeszcze tak ciepto — moéwi Fleet,
krzywo patrzac na rodzine.

— Oj, rozchmurz sie — upominam go. — Sa szczesliwi.

Fleet odchrzakuje i znéw zaciaga sie papierosem.

— Cate szczedcie, ze Chloe nic nie jest.

— Wiasnie.

— Myslisz, ze wréci do pracy?

— Nie wiem. Jeszcze za wczesnie, zeby o tym méwic.

Fleet kiwa glowa.

— Isaacs nie chce mi nic powiedzieé¢. Twierdzi, ze powinienem
zrobié¢ sobie przerwe od tego wszystkiego, ale gdy spytatem go
o dziecko, powiedzial, ze ma sie dobrze.

— Ja tez od nikogo nie dostalam jasnej odpowiedzi. Ale mysle,
ze jest z nim na tyle dobrze, na ile moze by¢ w takiej sytuacji.

Lekarze uznali, ze dla dziecka Chloe bedzie bezpieczniej, jesli
urodzi sie wczesniej, niz gdyby mialo dalej rozwijaé sie w jej ogar
nietym traumg ciele. Kula wylgdowata tuz pod obojczykiem, a nie
co wczesniej Chloe zostata kilka razy mocno uderzona w brzuch.
Pt6d miat dopiero dwadziescia osiem tygodni, wiec zdecydowano
sie na cesarskie ciecie. Chloe urodzita malenikg dziewczynke
o imieniu Olive.

Kiedy odwiedzitam ja w szpitalu, wielokrotnie przepraszatam ja
za to, ze wyslalam ja z Fleetem, zamiast pojechac¢ z nim osobiscie.
Ale ona nie miata mi tego za zte.

— Nikt nie mégt przewidzieé, ze Kitowi tak odbije — powiedziata.

Tamtego popotudnia Kit chyba rzeczywiscie spanikowal. Kiedy
zobaczyl Fleeta i Chloe, od razu zrozumial, ze go szukaja. Wziat
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pistolet, ktéry ukradl partnerowi swojej mamy prawie dziesie¢ lat
temu, i wymknat sie tylnymi drzwiami, po czym zaczait sie z boku
domu. Podstuchat, jak Fleet rozmawia ze mng przez telefon, dzielac
sie swoimi podejrzeniami odnoénie do Kita i informujac, ze zamie

rza pojecha¢ do Lizzie, zeby ja przestuchaé. Poczul, ze Lizzie jest
w niebezpieczenstwie, i bez zadnego ostrzezenia wyskoczyt zza $ciany
domu i przytozyt pistolet do glowy Chloe. Kazat im wejs¢ do kuchni,
gdzie ich zwigzal, a potem zaczal nerwowo spacerowaé w te i z po

wrotem, na zmiane placzac i wydzwaniajac do swojej siostry.

— Byt klebkiem nerwéw — méwi Fleet. — Bez polecen od Lizzie
zachowywal sie jak pieciolatek. Niestety uzbrojony pieciolatek.

— Myslates, ze cie zabije? — pytam cicho.

Fleet zapala nastepnego papierosa i automatycznie sie zacigga.

— Wiedzialem, ze nie jest dobrze — odpowiada wreszcie, doty
kajac dlonig koniuszka blizny. — Martwitem sie o Chloe i o dziecko
— dodaje i gasi niedopalek w szparze kamienia. — Widziata$ sie
z Lizzie? — pyta, opierajac sie o schody.

— Tak — potwierdzam. — Widziatam ja.

Policja znalazta Lizzie we wczesnych godzinach porannych przy
strumieniu jakie§ dwa kilometry od domu Kita. Siedziatla sama
w ciemnoéci. Kilka godzin péZniej obserwowatam ja podczas prze
stuchania w komisariacie. Nie chciala nic méwi¢ i od tamtego czasu
prawie w ogdle sie nie odzywa.

— Ta dziewczyna ma niezly batagan w glowie — moéwie.

W gazetach napisano, ze Lizzie cierpi na zaburzenie osobowosci,
ktére w jej przypadku przejawilo sie w formie obsesji na punkcie
slawy. Jestem przekonana, ze jej adwokaci opra na tym swoja linie
obrony. Juz zdazyli nawigza¢ wspoéiprace z kilkoma znanymi psy
chologami. Jej pragnienie stawy i odnoszenia sukceséw za wszelka
cene odegralo istotng role w jej niezdrowej relacji z mediami i po
moglo jej osiggnad status celebrytki.

— On tez — stwierdza Fleet. — Jego uzaleznienie od siostry nie
bylo normalne.
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— Jestem pewna, ze ich adwokaci zrobig wszystko, zeby sad
potraktowat ich problemy psychiczne jako okoliczno$é tagodzaca.

— Pierdolenie — mamrocze pod nosem Fleet.

Wracam mys$lami do Waltera Millera, co ostatnio czesto mi sie
zdarza — do najbardziej przypadkowej ofiary, z jaka kiedykolwiek
miatam do czynienia — i méwie:

— Na pewno oboje potrzebuja pomocy. Bez wzgledu na to, czy
wyladuja w wiezieniu, czy w szpitalu psychiatrycznym, dtugo stam
tad nie wyjda.

— Sg jakie$ nowe wiesci o Brodiem?

— Woczoraj rozmawialam z Calvinem — odpowiadam. — W ze
szlym tygodniu Brodie zadzwonit do swoich rodzicéw. Powiedziat
im, ze jest w New Farm. To gdzie$ na przedmieéciach Brisbane.

— Czyli naprawde po prostu uciekt?

Wzruszam ramionami.

— Jego ojciec nie ma powodéw, zeby ktamaé. Kit i Lizzie utrzy
muja, zZe nie wiedza, co sie z nim stalo. Ja nadal uwazam, ze Kit
dowiedzial sie o Sterlingu i Brodiem. Mozliwe, Ze bat sie o tym po
wiedzie¢ siostrze. A moze czul sie zawstydzony, ze ja to spotkato.

Fleet wyglada, jakby sie zastanawial nad moimi stowami.

— Po tym wszystkim, co sie wydarzyto, w pewnym sensie ro
zumiem, dlaczego Brodie wolal znikna¢.

Wyobrazam sobie Brodiego gdzie$ z dala od cywilizacji, jak zmaga
sie z wlasng zalobg. Mysle, ze wybral sobie jaka$ otwartg przestrzen,
na przyktad takie miejsce jak Karadine czy Smithson. Patrze na ludzi
dookota — na setki twarzy i na nieustajaca aktywnos¢ — i zaczy
nam rozumieé, dlaczego Brodie chciatl uciec i zaczaé¢ nowe zycie;
wyciszy¢ sie po ostatnich wydarzeniach. Jak na ironie, to wlasnie
w tym hatasliwym miejscu, z ktérego on uciekl, ja wreszcie odnala
ztam spokéj.

— Znalaztem w internecie wyznania kilku swiréw, ktérzy dekla
ruja swoja mitos¢ do Lizzie — moéwi Fleet. — Chyba rzeczywiscie
ma oddanych fanéw. Jej brat tak samo.
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— Moze w konicu zdobedzie slawe i adoracje, czyli to, czego tak
pragneta. Ja na przykiad styszatam, ze jakies wydawnictwo zapro
ponowalo jej napisanie ksiazki, gdy proces juz sie zakonczy.

— Ja pierdole — méwi Fleet, krecac gtowa. — A najbardziej
przykre jest to, ze prawdopodobnie to bedzie bestseller.

Kiwam gltowg i uémiecham sie kwasno.

— A slyszales o wielkim wywiadzie Avy James, w ktérym zamie
rza wszystko ujawni¢? — pytam.

— Nie.

— Jaka$ amerykanska stacja chce z nig przeprowadzi¢ dwucze
Sciowy wywiad o zabdjstwie Sterlinga i o tym, jak byta molestowana
przez Cartwrighta.

— Wiacznie z tym, ze Katya na nig napadta?

— Tutaj sprawa robi sie bardziej skomplikowana — méwie,
a ten temat wywoluje we mnie pewien dyskomfort. — Isaacs przed
stawit mi najnowszg wersje Katyi. Pono¢ Cartwright i Ava byli para,
gdy Ava podpisywata kontrakt na ten film. Ale potem on zaczat pod
rywaé makijazystke na jej oczach, wiec postanowita da¢ mu nauczke.
Katya twierdzi, ze Ava wyolbrzymita calg sytuacje i tak zmanipulowata
Sterlingiem, zeby stanal w jej obronie.

Fleet patrzy na przechodniéw.

— Ale jesli to byta prawda, to dlaczego Ava po Smierci Wade’a
poszia z tym na policje?

— Katya uwaza, ze to byt manewr taktyczny. Ava nie wiedziatla,
co bedzie dalej z filmem, a zgodnie z zapisami kontraktu musiata go
skonczy¢ bez wzgledu na okolicznosci. Liczyla na to, ze nikt nie bedzie
od niej oczekiwal, zeby kontynuowata wspéiprace z Cartwrightem
po tym, jak ja napastowal.

Fleet nie odpowiada. Ciekawe, co teraz mysli. M4j umyst prze
skakuje do nas dwojga w 16zku i do jego silnej dtoni na moim ciele.

— W wywiadach Katya przyznala, ze tamtej nocy poszta za Ava
w strone rzeki, ale zarzekala sie, ze tylko chciata z nig porozmawiaé
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i namoéwic¢ ja do wycofania zarzutéw. Ponoé Ava nie chciala sie
zgodzi¢. Wtedy sie pokldcily, a Ava wpadta do rzeki.

— Ale dlaczego Ava nie powiedziala nam, ze to Katya ja zaata
kowata? — pyta zdezorientowany Fleet.

— Wydaje mi sie, ze Katya jg porzadnie nastraszyla — odpo
wiadam. — Powiedziala, ze ma ludzi, ktérzy potwierdza, ze Ava
podrywala Cartwrighta i chetnie z nim flirtowata. Ava chyba po
czula, zZe nie wygra w sporze z Katya, a poza tym Katya fizycznie
ja zaatakowalta. Dlatego uznala, ze najproéciej bedzie zapomnie¢
o tym wszystkim i wyjecha¢ z Australii.

— Nie do wiary — méwi Fleet i znowu kreci gtowa.

Przez chwile siedzimy w milczeniu. Zmieniam ulozenie reki,
bo znéw zaczela mnie bole¢.

— Jak myslisz, kiedy wrécisz do pracy? — pytam.

— Tak jak ty, w przysztym tygodniu. Tylko przez jaki$ czas nie
bede pracowaé w terenie. Nie chce straszy¢ dzieciakéw. — Smieje sie,
ale znéw przyktada dion do opatrunku, a z jego oczu przez krétka
chwile bijg silne emocje. — Widzialem cie wtedy — moéwi nagle.

Odwracam sie do niego.

— Kiedy?

— Gdy mnie wypisali ze szpitala, poszediem na kawe do tej ka
wiarni, w ktorej kilka razy sie spotkaliSmy. Byta$ ze swoja rodzina.

Przetykam §line i patrze na swoje kolana. Nie wiem, co powiedziec.
Moje serce bije jak szalone, jakbym zostata przytapana w miejscu,
w ktérym nie powinno mnie by¢.

Fleet patrzy na mnie.

— Twdj syn jest bardzo podobny do ciebie. Od razu wiedzialem,
Ze to twoje dziecko.

— Tak, to Ben — moéwie po prostu, chociaz moje uczucia do
Bena sg bardzo dalekie od prostych.

A moze wlasnie sg najprostsze ze wszystkich uczué?

— On nie mieszka z toba, prawda? — pyta Fleet.

— Nie — odpowiadam szeptem.
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— Dlaczego?

— Sama nie wiem.

Fleet chyba akceptuje te odpowiedz. Siedzimy tak jeszcze chwile,
a ja czuje, jak cale moje wnetrznosci skrecaja sie w wielki supel.

— Nie powinni§my juz razem pracowaé — moéwie. — Poroz
mawiam o tym z Isaacsem, gdy sie z nim zobacze.

U naszych stép kidci sie trio mew. Flet kopie noga powietrze,
Zeby je odgonic.

— To brzmi sensownie — oznajmia w koficu, wcigz patrzac
przed siebie.

— Nie chciatam, zeby to sie tak skoniczylo. Jestem taka wsciekta
na ciebie — wyrzucam mu, chociaz moje stowa nie do konca sg
prawda; ale sg lepsze niz nic.

— Rozumiem, Gemmo — odpowiada, znéw kopigc noga w strone
mew. — Jak mus, to mus.

Zaciskam piedci, a paznokcie wrzynaja mi sie w dionie. Musze
stad odejs¢, zanim sie rozptacze. To oczywiste, ze nie dostane od
niego tego, czego chce; Fleet nie moze albo nie chce powiedzieé
stow, ktorych potrzebuje.

— Musze i$¢ — moéwie sztywno i wstaje na nogi.

— Cze$¢ — odpowiada, patrzac znéw na stacje kolejows.

Ide po szerokich schodach, z trudem powstrzymujac 1zy. Przez
chwile mam wrazenie, ze slysze swoje imie, ale gdy zerkam do tytu
na Fleeta, widze, ze sie nie poruszyl, tylko wcigz siedzi przygarbiony
na schodach. Jego wlosy uktadajg sie w niechlujny kucyk, a nowa
chmura dymu, ktéra pojawita sie nad jego gtowa, powoli unosi sie
do gory.



Rozdziat piecdziesiaty trzeci

Poniedziatek 24 wrze$nia, godz. 7.22

Przyktadam dlonn do czota i mruze oczy od storica. Ide w kierunku
hatasu, ktéry dochodzi z parku Treasury Gardens. Przechodze obok
zebranego ttumu, wdychajac geste od pylkéw powietrze. Miekko
stgpam po szmaragdowej trawie. Zatrzymuje sie i wchodze na wy
stajacy korzen drzewa, zeby mie¢ lepszy widok. Zebrato sie tu juz
ponad trzysta os6b: eleganccy biznesmeni popijajacy kawe, mezczyzni
z wymys$lnymi tatuazami, kobiety trzymajace papierosy w kacikach ust,
miode rodziny z dzie¢mi siedzacymi w woézkach i pijacymi jogurty
w tubkach, a takze starsze pary trzymajace sie za rece i rozgladajace
sie dookota z wyczekiwaniem.

W tym morzu twarzy dostrzegam Macy, ktéra stoi na samym prze
dzie, niedaleko rzedu znakéw. Ma na sobie pomarszczong blekitng
kurtke i obejmuje ramieniem miodg dziewczyne uczesang w nie
dbaly kucyk. Ktos uderza w szklang butelke, jakby zaraz chciat za
czaé przemowe, a kto§ inny wrecza mi ulotke, z ktérej usémiecha
sie do mnie miody Walter Miller. Zdjecie zostalo chyba zrobione
w restauracji albo w barze. Walter ma fryzure typowa dla lat osiem
dziesiatych i jest ubrany w garnitur i kolorowy krawat.

Glosy zebranych oséb milkna, gdy przed ttum wychodzi Tammy
Miller, ktéra usmiecha sie nerwowo do kogo$ z publicznosci i od
garnia z twarzy krecone blond wlosy. Bierze gleboki oddech, a jej
ramiona unosza sie i opadaja. Tammy wita wszystkich i dziekuje
nam za przybycie, a potem opowiada historie zycia swojego ojca.
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P67niej wspomina wlasne dziecinstwo i méwi nam, ze gdy byla
mata, Walter byl jej bohaterem. Potem dwaj bezdomni przyjaciele
Waltera opowiadajg o jego zyczliwym sercu — o tym, jakim po
rzadnym byt czlowiekiem. Patrze jeszcze raz na jego zdjecie i czuje,
ze do oczu naplywaja mi 1zy.

Na koniec wszyscy zebrani sg proszeni o to, zeby wspélnie za
Spiewali melodie z ulubionego filmu Waltera, Brigadoon. Ludzie
Spiewajg i uSmiechaja sie do siebie przez 1zy.

Po zakoniczeniu uroczystoSci pozegnalnej przebijam sie przez
thum ludzi i siadam na tfawce w parku. Dostrzegam Macy i zache
cam jg gestem, zeby sie do mnie przysiadta.

— Czes$¢ — mébwie, gdy podchodzi nieco blizej.

Jej usta rozciagaja sie w szerokim usmiechu.

— Przyszias.

— No jasne.

Od kiedy na dworze zrobilo sie cieplej, Macy jest jeszcze bar
dziej chetna do pogawedki. Opowiada mi o tym, jak dzi$ rano spo
tkata swojgq dawng przyjaciétke, z ktérg stracita kontakt ponad
dziesie¢ lat temu, i jak pewna wtiascicielka sklepu skontaktowata
sie z Tammy Miller i oddata bezdomnym wszystkie stare ubrania
z magazynu, zeby mogli sie tadnie ubraé¢ na dzisiejsza uroczysto$é
— oczywiScie potem moga je sobie zatrzymac.

— Pasuje ci — méwie, dotykajac mankietu kurtki Macy.

Macy patrzy z dumg na swoje ubranie i przebiega dionmi po
materiale.

— Dzieki. Nawet mi sie podoba — odpowiada, po czym nadyma
usta, jakby chciata co$ jeszcze powiedzieé, ale w ostatniej chwili
rezygnuje. — A jak tam sytuacja z twoim stynnym psychologiem?

— Dobrze — oznajmiam. — Nawet chetnie do niego chodze.

Macy cicho gwizdze z podziwem. Usmiecha sie do mnie i mocno
Sciska mi dion.

Zaraz potem podchodzi do nas Lara, wiec zegnam sie z obiema
kobietami i ide pieszo do komisariatu, ktéry znajduje sie kilka
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przecznic dalej. Zgodnie z rada mojego psychologa stucham muzy
ki klasycznej. Stawiam kroki w rytm melodii i wtapiam sie w ttum
ludzi, ktérzy razem ze mna rozpoczynaja nowy tydzien.

Idac do pracy, czuje sie jak dziecko w pierwszym dniu w nowej
szkole. Wchodze do gtéwnej sali i nieco skrepowana ide do swojego
biurka. Dzisiaj szczegdlnie zalezalo mi na tym, zeby dobrze wygla
da¢, dlatego rano wysuszytam wlosy suszarks (od niedawna mam
krétsza fryzure) i natozylam delikatny makijaz. Postanowitam sobie,
ze bede bardziej sie starac¢ i dba¢ o siebie.

Drzwi do biura Isaacsa sg zamkniete, ale w srodku pali sie swiatlo.
Jedyne dzwieki, jakie slysze, to szum klimatyzatora i miarowe stu
kanie w klawisze. Na moim biurku stoi plastikowy stoik, do ktérego
kto$ wlal wode i wlozyt bukiet kwiatéw. Kilka zwinietych ptatkow
spadio na mojg klawiature. W skrzynce na biurku lezy zniechecajacy
stos papier6éw, ktére musze przejrzec.

Nan wychyla sie zza swojego biurka, zeby mi sie przyjrzec.

— No witamy z powrotem — moéwi krétko, a potem wraca do
swojego komputera.

Zachowuje swéj usmiech dla siebie.

— Dzieki, Nan.

7 kuchni wychodzi Calvin, ktéry ostroznie niesie kubek wypet
niony po same brzegi kawa.

— Gemma! — wola cieplo. — Jak dobrze cie widzie¢. Swietnie
wygladasz.

— Dzieki, Calvin.

— Woodstock — méwi Isaacs, ktéry wiagnie stangt w drzwiach
swojego biura.

— Dzien dobry, sir — witam sie, wstajac z krzesta.

— Witaj z powrotem. Pozwd6l na chwilke.

Wchodze do jego biura. Jestem zdenerwowana, chociaz nie wiem
czemu. Od czasu tamtej konfrontacji za domem Kita Shorta roz
mawialam z Isaacsem trzy razy. Najpierw przeprowadziliSmy gorg
ca dyskusje w szpitalu, gdy Chloe byla na sali operacyjnej. Mialam
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ogromne wyrzuty sumienia i strasznie sie o nig martwitam. Dzien
p6Zzniej zadzwonil do mnie i powiedzial, ze skierowat mnie do poli
cyjnego psychologa na terapie. Nalegal tez, zebym wzieta sobie tro
che wolnego. Po raz trzeci rozmawialiSmy w zeszly poniedziatek
rano. Zdal mi sprawozdanie z przebiegu $ledztwa i wspélnie ze
mng uzgodnil, ze wréce do pracy dzisiaj. Przez caly ten czas za
chowat peten profesjonalizm, a teraz, gdy caly kurz juz opadl, nie
bardzo wiem, na czym stoje.

Siadam sztywno na krzesle naprzeciwko niego.

— Jak sie czujesz? — pyta mnie zyczliwie.

— Dobrze, dziekuje. Ciesze sie, ze wrocitam. Z reka juz jest du
7o lepiej. Mysle, ze za kilka tygodni bede mogta wréci¢ na sitownie.

— Sama poczujesz, kiedy bedziesz mogla zaczaé éwiczyé. Nie
ma pospiechu.

Bawi sie dtugopisem, ktadac go na biurku, a potem biorgc go
z powrotem do reki.

— Chodzisz na spotkania z psychologiem?

— Tak — moéwie pewnym glosem. — To byt dobry pomyst. Po
winnam byta to zrobi¢ duzo wcze$niej. — Robie pauze i odchrzg
kuje. — Wydaje mi sie, ze ta zima byla dla mnie szczegélnie trudna,
a to, ze bytam daleko od rodziny, na pewno dodatkowo pogorszyto
sytuacje. Ale poznalam nowe strategie, ktérymi moge sie wspierac.

Isaacs kiwa glowa, a potem sie usmiecha, kompletnie mnie tym
zaskakujac.

— Bardzo mito mi to slysze¢.

Isaacs powaznieje i krzyzuje rece na piersi.

— Wprawdzie juz o tym rozmawiali$émy, ale chce powtérzy¢, ze
to, co sie stato Chloe, to nie twoja wina.

— Dziekuje, sir. Ciesze sie, ze z nig wszystko dobrze.

— Tak, dzieki Bogu — odpowiada Isaacs, uktadajac dionie w pi
ramidke. — A teraz, jesli chodzi o najblizszy tydzien, musisz wiedzie¢,
ze Fleeta nie bedzie. I prawdopodobnie w przyszlym tygodniu tez.

444



GDY ZAPADNIE NOC

Dlatego pomys$latem, ze moze dotaczysz do Nan i Calvina, a jak juz
sie wdrozysz, razem zamkniecie sprawe Wade’a.

Po uslyszeniu tych wieéci czuje dziwne polgczenie ulgi i fru
stracji. Cze$¢ mnie chcialaby juz teraz stawi¢ czota Fleetowi i upo
ra¢ sie w koncu ze skrepowaniem, ktére czuje w jego obecnosci —
przekonac sie, czy dam rade.

— Ale Fleet mi méwit, ze lekarze pozwolili mu wréci¢ do pracy
— odzywam sie.

— To nie ma nic wspdlnego ze stanem jego zdrowia. Pojechat na
kilka dni do domu. Jego cérka ma znowu jakie$ problemy. Tym razem
chyba chodzi o anoreksje i zazywanie niebezpiecznych substancji.

Robie wielkie oczy i w myslach prébuje przetworzy¢ stowo ,,corka”.

— Fleet chce, zeby skonczyta liceum, ale ona grozi, ze rzuci
szkote, wiec uznal, ze powinien spedzi¢ z nig troche czasu. Boi sie,
ze dziewczyna moze mie¢ mysli samobdjcze. A jego byla zona chyba
tez ma jakie$ problemy i nie ma czasu dla corki. Zreszta na pewno
dobrze znasz jego sytuacje.

Delikatnie ruszam gtowa, ale nic nie moéwie.

Isaacs wyraznie czeka na mojg odpowiedz.

— Sir — odzywam sie wreszcie.

Nagle czuje, ze emocje, ktére dotad utrzymywatam pod kontrola,
opanowuja mnie catkowicie i rozlewaja sie po calym moim ciele ni
czym ogromna fala.

— Chcialabym z panem o czyms$ porozmawiac.

— Tak? — pyta, patrzac na mnie wyczekujaco.

Przez chwile wyobrazam sobie, ze méwie mu o wszystkim; ze
wypowiadam te wszystkie stowa i wyrzucam z siebie to, co mnie
dreczy, ale nie jestem jeszcze gotowa.

— Mysle, zZe to nie jest dobry pomysl, zebym prowadzita kolejne
Sledztwa razem z Fleetem — méwie.

Szare teczéwki Isaacsa przeszywajg mnie na wskros.

— Mamy zupelnie inne style pracy — dodaje — a poza tym taki
uklad nie jest zdrowy dla Zadnego z nas ani dla prowadzonych Sledztw.
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— No ¢6z — odpowiada. — 7 mojej strony nie ma problemu.
Mozemy to bez trudu zatatwic.

Faczy czubki palcéw ze sobg i spoglada na nie, a potem przeno
si wzrok na mnie.

— Czy jest co$ konkretnego, o czym powinienem wiedziec¢,
Woodstock?

Krew w moich zytach mocno pulsuje.

— Nie jestem pewna.

— Ale moze by¢?

— Tak, moze.

[saacs oblizuje wargi i kiwa glowa, po czym opiera dlonie na
biodrach.

— Jedli bedziesz chciala mi co$ powiedzieé, to wiesz, gdzie mnie
znalezé. Zawsze z checig postucham o rzeczach, ktére twoim zdaniem
sa wazne. Chyba wiesz, Ze mozesz ze mng o wszystkim porozmawiac.

— Dziekuje, sir. To dla mnie bardzo wazne. Potrzebuje tylko
troche czasu.

— Spokojnie — odpowiada lekko, a ja zaczynam sie zastana
wiaé, czy w jaki$ sposéb zdotatl odczytaé moje skottowane mysli. —
Masz za sobg kilka trudnych miesiecy, Woodstock, i nie méwie tyl
ko o pracy. Radze ci, zeby$ dbata o siebie i byta skoncentrowana.
Nie wychylaj sie i skup sie na rutynie. Ucz sie od Nan i Calvina.
To dobrzy detektywi.

— Jasne, tak zrobie. Dziekuje, sir.

Wstaje i robie krok do tytu.

— Moje drzwi zawsze s3 dla ciebie otwarte, Woodstock, nawet
gdy sa zamkniete — przypomina.

Kiwam glowa nieporadnie jak mata dziewczynka i odchodze do
swojego biurka. Kreci mi sie w glowie, a moje konczyny robig sie
miekkie, gdy wreszcie odptywa z nich adrenalina.

Nick Fleet ma cérke? Nastoletniq cérke? Przypominam sobie
te wszystkie sytuacje, w ktorych gapil sie na swéj telefon i ciagle
pisat co$ na ekranie. Jego czeste hustawki nastrojow. I te sytuacje
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w samochodzie, gdy nie chcial mi powiedzie¢, co mu jest. A potem
znéw leze w swoim 16zku i czuje jego reke na moim biodrze, a zna
jome uczucie wstydu powraca. Zdaje sobie sprawe z ironii mojego
wlasnego rozdartego swiata, ktérego jedna potowa jest niedostepna
dla ogétu, ale mimo to czuje ciezar tajemnic Fleeta. Zastanawiam
sie, czemu nie potrafit wzia¢ odpowiedzialnosci za to, co mi zrobit.
Nie umial mnie przeprosic.

Patrze na jego puste biurko i mysle, jak by bylo mito, gdybysmy
oboje mogli wréci¢ do miejsca, z ktérego zaczynaliémy. Ale nikt nie
wie tego tak dobrze jak ja, ze nie da sie cofna¢ tego, co sie zrobito.
Kimkolwiek byliémy dla siebie, on to zepsutl. I jaka$ cze$¢ mnie
nienawidzi go za to.

Prébuje sobie wyobrazi¢ jego cérke. Czy jest podobna do niego?
Fleet od razu sie domyslil, ze Ben jest moim synem. Czuje przyplyw
dumy na my$l o tym, ze nasze rysy twarzy 1acza nas ze sobg bez
wzgledu na wszystko i bez wzgledu na to, jaka odleglo$¢ nas dzieli.

Patrze na swoje biurko i na lezacy na nim stos papieréw. Musze
wyrzuci¢ Fleeta z gtowy. Rozmowa z Isaacsem byta pierwszym kro
kiem, mysle sobie. Zamierzam mu powiedzie¢ o tym, co zrobit Fleet,
ale nie ktamatam, gdy méwitam, ze potrzebuje troche czasu. W ze
sztym tygodniu powiedziatam psychologowi o Fleecie i o tym, jak
zostalam napadnieta w nocy na ulicy. Wiem, ze chce dalej méwic
o tym, co mnie spotkato.

Na moim telefonie wyswietla sie nowa wiadomosé. To Ben, kt6
ry pisze z telefonu Scotta. Podczas jego ostatniej wizyty nauczytam
go wszystkiego o znakach zodiaku i od tamtego czasu codziennie
wysyla mi horoskopy z lokalnej strony Smithson. Candy zawsze sie
z tego $mieje, bo zna osobiscie mlodego stazyste odpowiedzialnego
za dzial horoskopéw, ktéry pisze swoje przepowiednie, korzystajac
z pomocy swojej babci i Google.

Kuszq cie nowe mozliwosci, ale pamietaj, zeby pozostac wier-
nym sobie.

Przewracam oczami i odktadam telefon.
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Patrze na Nan i na Calvina, ktérzy rozmawiajg ze sobg, a ich
niezrecznos¢, bedaca juz ich znakiem rozpoznawczym, jak zwykle
rzuca mi sie w oczy. Jestem sama, ale nie czuje sie samotna. Raczej
zdeterminowana.

Za oknami storice przedziera sie przez chmury, a delikatny wir
porannej mgly znika jak za dotknieciem magicznej rézdzki. Komi
sariat zaczyna sie wypelnia¢ ludzmi; pojedyncze glosy splataja sie
ze soba, tworzac szum, ktéry dziala na mnie uspokajajaco. Telefony
dzwonig. Zszywacze klikaja. Sprawy sa zalatwiane. Naprawde sie
ciesze, ze wrécitam. Nadal mysle z niepokojem o przysztosci, ale
jednoczesénie nie moge sie jej doczekad.

Wczoraj wieczorem zadzwonita do mnie Rebecca. Chciala sie
dowiedzied, czy mam jakie$ plany na §wieta Bozego Narodzenia.
Wyglada na to, ze oficjalnie przejeta role matki naszego rodu.

— Przyjedziesz, Gemmo, prawda? — zapytala mnie niepewnie.
— Ned bardzo sie ucieszy. I oczywiécie Ben tez.

— Tak — zapewnitam ja. — By¢ moze tylko na kilka dni, ale na
pewno przyjade do domu.

A w chwili, gdy to powiedzialam, uswiadomitam sobie, ze strach,
jaki dotad czulam na mysl o spedzeniu §wigt w Smithson, w duzym
stopniu zniknatl. Rebecca trajkotala o Benie, 0 moim tacie i o sprze
dazy swojego domu, a ja poczulam nieoczekiwang fale zyczliwosci
do niej. Nie jest mojag mama ani nawet mojg przyjaciotka, ale dzie
ki niej tata jest szczedliwy i powinnam by¢ jej za to wdzieczna. Na
ekranie jednego z telewizoréw zawieszonych na przeciwleglej $cia
nie pojawia sie zdjecie Lizzy i Sterlinga. Chwile pdZniej stacja tele
wizyjna pokazuje wycinki z réznych programoéw telewizyjnych i filméw
oraz stare zdjecia Kita i Lizzie. Proces Lizzie zacznie sie juz niedtu
go, a zaraz po nim odbedzie sie proces Kita. Bede musiala zeznawacd.
7 kolei proces Franka Jacoby’ego jest planowany na styczen.

Odtanczymy caly ten taniec. Wykonamy wszystkie ruchy. Mam
ogromng nadzieje, ze sprawiedliwosci stanie sie zados¢.
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Biore sie do przegladania raportu DNA, o ktéry prositam ponad
sze$¢ tygodni temu, i nagle wyczuwam za sobg jakis ruch. Do biura
Isaacsa wchodzi dwoch mezczyzn w ciemnych garniturach. Obaj
maja puste spojrzenia ludzi, ktérzy niedawno widzieli Smier¢. Drzwi
Isaacsa sie zamykaja.

Spogladam na Nan i Calvina. Nan unosi swoje krzaczaste brwi.

Niecale pie¢ minut pézniej w drzwiach pojawia sie Isaacs.

— Wszyscy do mnie — méwi krétko.

Wkiadam wlosy za uszy i dotaczam do Nan i Calvina. Prostuje
sie i trzymam glowe wysoko. Krew pulsuje mi w zytach. Jestem
gotowa na to, co sie za chwile wydarzy, cokolwiek to bedzie.






Podziekowania

Pisanie ksigzki wymaga ode mnie cigglego uciekania do innego $wia
ta, a to oznacza, ze przez dtugie odcinki czasu jestem nieobecna
w tym prawdziwym. Dlatego chciatabym podziekowaé wszystkim
ludziom, ktérzy wspomagaja mnie w codziennym zyciu, zwlaszcza
w okresach intensywnego redagowania tekstu. Nalezg do nich Tom,
moi rodzice Susan i Kevin, moja siostra Jane, moja firmowa rodzi
na z Mr Smith, a takze grupa niesamowitych ludzi, ktérych mam
szczescie nazywaé swoimi przyjaciéimi.

Szczegblnie chce podziekowaé¢ moim cudownym i coraz bardziej
interesujacym synom, Oxfordowi i Linusowi, ktérzy sa (stosunkowo)
cierpliwi podczas nudnych godzin, ktére mama spedza na ,robie
niu ksigzki”. Oxford jest wyjatkowo pomocny w wymyslaniu imion
dla bohateréw, a pasja, z jakg mnie broni, gdy czyta opinie czytel
nikéw — zwlaszcza te negatywne — niezmiennie mnie bawi. Ich
unikalne spojrzenie na $wiat i dbanie o to, zebym zachowata wia
Sciwa perspektywe, sa bezcenne.

Podobnie jak w przypadku Mrocznego jeziora ta ksigzka jest re
zultatem zbiorowego wysitku. Do glowy przychodzi mi wiele oséb,
ktérym musze podziekowaé za to, ze pomogly mi w przeksztalceniu
chaotycznych pomystéw i stéw w ksigzke.

Dziekuje Lyn Tranter z Australian Literary Management za
to, Ze zawsze pchala mnie do przodu i dzielita sie warto$ciowymi
przemysleniami. Doceniam Tw6j punkt widzenia, Twoje wysokie
wymagania i pasje, jaka budzi w Tobie Gemma. Dziekuje réwniez
Sarah Minns i Kirsten Tranter za zrecenzowanie rekopisu i za
wiele cudownych sugestii, ktére zostaly wykorzystane w ostatecz
nym produkcie.
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Cudowny zespole Allen & Unwin, dziekuje Ci za wsparcie, porady
i profesjonalizm. W szczegdlnosci chce wymieni¢ Toma Gilliatta,
Louise Cornegé, Tami Rex, Christe Munns i Sarah Baker, ktérzy
pomogli bezpiecznie odda¢ te ksigzke do druku, a potem wystaé ja
na potki ksiegarni. Chcialabym réwniez wydaé jeden glosny okrzyk
w strone mojej wydawczyni, niesamowitej Jane Palfreyman: jestem
ogromng szczesciara, ze znalaztam sie na Twaojej orbicie.

Dziekuje Kate Goldsworthy, redaktorce i nadzwyczajnej korektorce.
Jestem pela podziwu dla Twojej inteligencji i bardzo cenie Twoje
szczegblowe opinie, Twoja ciekawos¢, Twoje zabawne uwagi na mar
ginesie, a takze mito$¢, jaka darzysz moich bohateréw. Wspélpraca
z Tobg to dla mnie nieopisana przyjemnosc.

Pragne réowniez podziekowaé wszystkim osobom, ktére dostar
czyly mi informacji technicznych, i odkryly przede mng tajniki
pracy w wydziale zabdjstw. Dziekuje lekarzom, ktérzy cierpliwie
odpowiadali na moje podchwytliwe pytania. Wszystkie biedy, jakie
znajdziesz w tej ksigzce, sa wylacznie moja wing. Jestem catkowicie
odpowiedzialna za kazda sytuacje, w ktérej konieczne jest zawie
szenie wiary.

Akcja Gdy zapadnie noc toczy sie gléwnie w Melbourne. To dla
mnie ogromna rado$é, ze mogltam opisaé¢ swoje rodzinne miasto
z perspektywy Gemmy.

Na koncu chce podziekowaé wszystkim, ktérzy przeczytali
Mroczne jezioro. To prawda, ze ksigzki zaczynaja zy¢ wlasnym
zyciem od momentu wydania, a dzieki opiniom, ktére dostaje od
czytelnikéw, wiem, ze mdj wysitek sie oplacit.



Zmien swoja strone WWW w dzialajacy bankomat!

Dowiedz sie wiecej i dotacz juz dzisiaj!
http://program-partnerski.helion.pl




